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KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

Cut resistant glove, nitrile, nitrile foam, palm-dipped,
CRF® Technology, nylon, 13 gg, sandy finish, Cat. Il

grey, black, withstands contact heat up to 100°C, oil

and grease resistant palm, for allround work

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under mi

ivan fér angiven enskild fara

ovning eller

for produkten

EN 407
XIXXXX

2016 g

EN 388
4X43B

2009 g

2003+A1:

o
[a\]
<
=z
w

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fnr the given individual hazard

MATERIAL SPECIFICATION Nitrile, HPPE, Nylon, Elastane

SIZE6,7,8,9,10,11,12
DEXTERITY 5

AQL15

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

12 PAIRS

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE30NACHOCTI CPEACTB VHAVBUAYANLHOM 3ALLMTBI»,

NPOAVKUVS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAIM TP TC 019/2011

6

X-SMALL

ce Il

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS D Alittaa

yny

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

Niva |

EN374-2:2003

PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND
MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF

KEMIKAALEILTA JA

/A SUOJAAVAT

T
KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

AVMOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
i " Al <40 | <15 | <065
Handskarna har godkénts enlgt kraven {EN374-2 AQL Gloves (Z‘Sf for Emh EN letehdss Q
- - evel).
nklusive Annex 2 {AQL- evell (AQL = Acceptable Quallty Level) mukaisesti.
MoT (VARME OCH/ELLER ELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT ‘7SUDRITUSKVKV ‘
A: Anténdningsmotstand D: Strélningsvérme AF A:Burning hehavmur D: Radiant heat AF AF
8 E k av smilt Min.0:Max 4 ontact he Efmall splashes of molten metal Min. 0; Max. 4 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 SKYDDSHANDSKARMOT | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEKANISKA RISKER FOR SVETSARE \GAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES /AAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
Skyddsnivaer galler ytan av ~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER RISKS - Protection levels - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - Suojaustasot ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
handskens handflata. EN12477:2001 aremeasured fromareaof | EN12477:2001 EN1149-2:1997 mitataan kisineen EN12477:2001
FOR SVETSARE EN1149-2:1997 glove palm. PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS i L HITSAAJILLE EN 1149-2:1997
% PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC SO IAVARTETUS - SEHKOSTAATTISET
ABCDEF e TvPA (VERTIKAL RESISTANS) ‘»’«ﬁl’”i{“" rgsstence | rypea PROPERTIES - PART 2 [Oivrerati YPPIA OMINAISUUDET - 05A 2:
B 3 fm‘;f?“d‘ Lk ABCDEF g Biade cut resistance, LOWER DEXTERITY Test method for measurement of the electri- ABCDEF . ALEMMAN TASON ISTUVUUS Testimenetelm resistanssin
 Rmorstin. . 11 4 PRESTANDA | OVRIGT) material. c Nin. 0 Max E) | calr ttaam ot
resistance). c ooy Min wilagil e
E Skarr:\zr:s\éndv(lT‘l:h'}!dE’n v TYPB N ENIS010819:2013 g gr'&‘:‘&'ﬂ?ﬁ‘;ﬁ:ﬁim ' tsrase) ENISO10819:2013 2"7‘53“15‘“'“1 s, "5“ Macd TYYPPIB suuntainen resistanssi)
:Max. F HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT Min. HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK Vi bl V> TOM ENIS0399) KORKEAMMANTASONISTUVUUS | EN1S0 10818:2013
. Sttdampning P=Godkind (MEDLJ 1OVRIGT) ibrationer. M it . ipact Potecton, P=Pass (WITHLOWER OTHER PERFORMANCE) | Hand-arm vi E -ty (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 ¥ N EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 e o EN511:2006 KYLMI‘KLUX suomaAT | B 420:2003 +A1:2009 Kammenestd
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ofglovesatthe paim of the han ‘SUOJAKASINEET - YLEISET
A:Konvektionskyl: KRAV OCHPROVNINGSMETODER Handsken ér kortare &n . " REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove is shorter than htuvakyl VAATIMUKSETJIA Kasine on lyhyempi kuin
ontaktios il G standardenvilketkanbidra o Convective cold Finger dexterity test: Min.; Max. 5 a standard glove, in order nsl":liszy'l':“y};;s TESTAUSMENETELMAT oo e it
C: Vattengenomtrangning | Min-1:Max.5 * tllskad komfort vid tex G Water penetration ’ to enhance the comfort for pi indpparyys: Temén avlla voidaan
EN 4202003 [/ finmonteringsarbeten. EN420:2003 i ;pedal purposes - :nr example Min. 1; Max. 5 edista ki o
ABC = A ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ine assembly work. ABC st
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA EN 420:2003 esim. asennu
EGENSKAP oc 1] LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11| SUITABLEFOR L YLEISET
A Konvektionskyla  Min. u Max. 4 Test taktilitet/fingerkénsla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold i Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 cormcrwnn FOOD A Konvektiokylmyys ~ Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. Min. 1; Max. 5 Kontakta Ejendals fér B. Contact cold 3 mor B. Min. 0; Max. 4 TESTAUSMENETELMAT
C.Vattengenom- 0 (Underkand) ytterligare information. C Water penetration o (Fail): 1 (Pass) ...inm\anun. c in3pparyy:
tréngning 1(Godkénd) 1(Lapaissyt) Min. 1; Max. 5
@ B w = = VAROITUS! Tam tuote on PPES0/686/EC ! I
DONOTWASH DONOTIRON MACHINE WASH 40C, SOFT CYCLE (ALT.40°C)  DONOTDRY CLEAN ~ DONOT TUMBLE DRY i Onkuitenki k
FAREJVATTENTVATTAS ~ EJSTRYKNING  TVATT400C, SKONSAMTVATT  EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING eivoitaata jasiksi ar
VARNING! Denhér pr designats for attge shdant med PPE ifipeeire: P tion specified in PPE 89/686/EC levels of .
i b P ) .
89/686/EC Komdock higattingen PPE- produtiange ulstindgkyddochrsktghe mistealiiats performance p However, that no item of PPE can provide fullprotection and tekiists, akayts
caution must always be taken when exposed torisks. The performance levels re forproductsinnew conditionand d q ;
it e hoga o e o il ot reflect the actual durationof protectionin riplace due toother ingthe performance suchas onEN407:2004 Ttai2,K
rérligamaskindelar p.garisk far ihakning Undvik kontakt 13 nahar skyddsniva1 eller P . abrasion, etc.Donotuse u (=G T PIEIEREE EN 40720042 ENS112006; jos Kisine koostuu erilsisté osista joita el ole yhdistetty toisiinsa
2nér detggller delprov 3 4072004.0 sravfleralogermaterisl | P2rts-IFthegloves haveaper inEN 407:2004 the gloves should not comein Kintedsti suori ja ENS51:Sopivan
sller sk gddsmvéepr’r\aAEN407‘ZOD4uEhEN‘:"‘7ﬂ"‘\ o el‘ . 2 og contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: if the glove consists of ts which are not perma- i htiva LEN512006 Liite
EEEEY P 2904 e B el nentl interconnected, the perfomance levels and the pEts only apply tothe complete assembly ENSI. Caremust  TaylukkoB1 y h i on
visar olika s o Srw be hoosin meu;l;z;lns e e exposure. EN511:2006 Annex B table B1 parametrienvali insinenyhteysja eristysaste, joka | EN3422004
isolering som behtvs foratt skyddamot kyla Tabeleni bilaga BIEN 3422004 visar exempel pa sédanadata nows var © . \ncor kkeja tallaisistatiedoista. Kunk rosta, EN
# andthe level of thermal insulation required to protect n cold conditions. The table given in Annex B of EN3422004 s an ; ;| g
For EN3882003 géller resultaten fr ler det grdet. |EN12477:2001 ingdr ingen 3882003 -nor EN12477:2001
ipper example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not necessarily letall aalienl) .
gsérhela Smutsigaochbls skad risk for anvandaren da debla. Py reflect the performance of layer. EN12477:2001 testmethod at present for detecting et
: e U/penetrationof materials or lovesbut the currentmethods o constructionafprotectiv goves or welders o UV-siiteilyn i o
kyddarinte mot lelektrisk chock p.ga. defekt on eivat
o o notnormally UV radiation. forarc provide jokaonpersisinviali F—— . N
protectionagainst electric shock and the electrical resistanceisreduced s ovat mérit liaiset " mikévoinostaa Nama
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna féljer kraven EN 420:201 annat forsta ifgloves are wet, dirty or soaked with i it herisk EN16350:2014: The personwearing the o — ; PRy )
sida. Dar finns ocksa uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, darSarhngs(a nivan. Valj rétt electrostatic di hall be properly earthed, e g, by weari footwear. Electrostatic tekijoists k Kik ne.
storlek for att uppné optimal sakerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och morkt dissipative protectlve gloves shallnot be unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable or explosive
es. The electrostatic properties of the protectivegloves  SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA:K: tayttavat EN 420: istuvuuden

ioriginalforpackning vid +10- +30°C. HALLBARHET: For
viketanges s Erpackringen INSPEKTION FORE ANVNDNING: Anvénd al

6 manader frén tillver

RENGORING:

dukt. Om produk

kemikalier eller vassa fremal vid

skadas ger d

har,

isat hal

rengring, Handskar

tion efter yatt. AVFALL: Enligtlokalaregler och rutiner. ALLERGENER: Produktenkan nnehélla amnen som for
vissa personer kan bidratillallergisk reaktion. Om éver Yt Kontakta
Ejendals for ytterligare information.

mightb gei
enriched p

, andmightnot be sufficient for oxygen-

g, wear,
dditi essary.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front

Jalalpu\suuder\osa\ta elleietusivullamuy

ttamainita.Ki

Ka tuotteita. Liian loysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeitd eivatka anna
optimaalista suoj st VARASTOINTLIA KULIETUS: ity alkuperaspakicasessaankuassajapiesssi 10

- +30C. S)SILYVVYSAIKA Kert

page. Only wear the products n a suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement maintaanpkiakcessa KAYTTO EDELTKVA TARKGSTUS: UL
andwillnot provide the optimallevel of protection. STORAGE AND TRANSPORT:Ideally storedindryand dark condition 45 i Thottest o

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposabl 36monthsfi turing date tandardisoidussa 5 Keen. HAVITTAMINEN:
Manufacturing date s givenon the package. INSPECTION BEFORE USE: I the procct bec iINOT Paikallisten ymosrists - }

provide the optimal protecti Never product CLEANING: Donotuse any chemi- a1 | FRGEENIT: Tams i “otkavoivat heuttaaall tioita. Als
cals or sharp-edged objects furclsanmgmegmgs awashing symbol have dised Kyt tuotetta,jos saat oK,

testing demonstrated continued performance after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals
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Cat. Il, uBeT cepblit/ YepHbI
TeMnepaTypy Ao 100°C, Macno6GeH30CToKuKe B

1
’

06NaCcTM NAAOHK, ANS BbINONHEHUS paboT paBI\M‘lHOﬁ

NpoTuBoNOpesHble Nnep4yaTku, HUTPUA, HUTPUNOBaS
CNOXKHOCTH

neHa, 06nuBKa 06nacTn napoHK, TexHonorus CRF®,
CNaHAEKC, NNOTHOCTb BA3KM 13 gg, TeKCTypa TMna

“necok”

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for |brugtagmng af dette produkt

EN 407
XIXXXX

2016 g

EN 388
4X43B

g
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Tn 100 oT KOHTaKTa C HarpeTbIMK1 NoBepxHocTaMK oT 40 a0 100° C
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GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

TPTC019/2011

«0 BE30NACHOCTU CPEACTB UHAVIBUAYANLHOM 3ALLNTI».

12 NAP

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET

AY

ONLY FC

CBEPXBbICOKOW MONEKYASIPHON NAOTHOCTU, HEMNOH, 3NaCTaH

PA3MEPHbIN PAA6,7,8,9,10,11,12

X-SMALL

C € [H[ Srojaom

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA HUTpUA, NOAMITUNEH
CTENEHb NOABUMXHOCTU PYKN 5

TECTUPOBAHUWE NO CTAHAAPTY EC Notified Body: 0075 CTC, 4
rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING TIL PIK 0=Us fare ERL DERPIK 0 =unter der fiir das vorliegende individuelle Risiko FORKLARING AV PRIK’ 0= Under til ytelsesniva for faren
= ke sendi tl provning eler metode uegnet i provning forhaldtl handske design il materiale X= nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet
EN374-2:2003 BESKYTTEL EN374-2: CHL HEMIKALIEN UND EN374-2: KIEMIKALIER OG

MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF
MODSTAND MOD GENNEMTR/NGNING

Handskerne er provet for lzekage i henhold til EN 374-2
e oo (AQL. rers ot

Niveau |

MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

Handschuhe wurden gem3 EN 374-2 inklusive Anhang
- Akzeptabl it

MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE

AVMOTSTAND MOT GIENNOMTRENGNING
Han: ent i il EN 374-2 inklusive Annex 2
(AQL-Acceptable Quality Level)

EN407:2004  BESKYTTEL MOD LERILD) EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
YDELSE IEstone ] AOT TERMISKE OG/ELLER ILD) v |
A:Braendbarhed D: Strélevarme o] A;\:aks " A:Brand E:Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen AF A:Brennbarhet D: Stralevarme AF
C i E— C:Konvektionshitze Min. 6: Max. 4 ¢ i Fotor : Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 BESKYTTELSESHANDSKER | EN12477: EN16350:2014 EN388:2016 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 EN12477: EN16350:2014
MOl RISICI- BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUM SCHUTZ VOR 'SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES 'MOT MEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
Gennemtraengnings- TILSVEISERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHEN RISIKEN -ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - Beskyttelsesniva - ELECTROSTATIC PROPERTIES
niveauerne er malt fra EN12477:2001 EN1149-2:1997 i Eg;2‘77=z°"‘ ORSCHWEISSER | EN1149-2:1997 males {omradet i handflaten | EN 12477:2001 114521987
hand ade. ELSES -2 B b o 4 VERNEHANSKER FOR SVEISERE -2:
nerygaens emrade. BESKYTTELSES-HANDSKER BESKYTTELSES BEKLADNING - o e ke s | rvpa SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE pa hansken. ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
ABCDEF A, Slmstyrke Min. 0; Maks, 4 | TILSVEISERE ANTISTATISKE EGENSKABER-DEL2:  p B CDEF A & - _ZENGEFOHL | EIGENSCHAFTENTEIL 2 ABCHEF ASitasemotstand, TYPEA (VERTIKAL MOTSTAND)
B. Sm!heslandlghed M Mzks_ 5 TYPEA Test metode for maling af elekrisk oy (ANDEREL Worer) | (DURC Min o Mate. L SESFRIHET maling av elektrisk
5.4 LAVERE modstand i B. Schnittfestig} x.5 Teil in. 0L . (MED HOYERE ANNEN YTELSE) resistans gjennom et materiale.
D. snkhesmd@ed Mm u M k .4 (MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand) CRelffestigkelt, Min. 0 Max ) TYPB Min. 0; Maks. 4
E. Snitbestandighed (TOM IS0, TYP D. Stichfestigkt, (. MEHRFINGERSPITZENGEFUHL Materialin Oh. E Skjseremotstand (TOM, EN501399) [l
Min. A; M: HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE g in A Max. (ANDERE LEISTUNGSMERKM.NIEDRIGER, | N 150 10819:2013 Min. A;Maks. HOYERE BEVEGELSESFRIHET N OGS
F sudbeskymlse P=Godkendt (MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) :{":ﬂ‘}:‘rﬁfi‘:"ﬁzﬁ'DN 0GSTaD ¥ S(hlngdﬁmpfung, P=bestanden FORTIG'SCHWEISSEN) MECHANISCHE VIBRATIONEN F.Slagbeskyttelse, P=Passer (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armvibrasjoner. Metode for 4 male
EN511:2006 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 420:2003 +A1:2009 evaluering af vibration overforsel fra  EN511:2006 HANDSCHUE FORDEN | EN420:2003 Hand-Arm Vibrationen. Messung und ENSL1:2006 VERNEHANSKER EN 420:2003 +A1:2009 hansker tl handflaten
MOD KULDE BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE | handsker til handfladen KALTESCHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE mdschupen oot die Homadiche doctioed VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
! RRAY N an ! 0G TESTMETODER Hansken erkortere enn
¢ Handsken e kortere end a ERL Der Handschuhis @ A. Kunveknv kulde standard starrelse og kan oke
; standarden, hvilket kan 8: Kontaktkalte iy er Handschun st etvas Kirzer st aktitet 5 ) Komforsenfor spesiale formél
C:Vandgennemtrangning | Min-1;Max.5 0 give storre komfort ved C: Wasserpenetration n.4; max. “B‘ fer '“h “:“' “? e’f“ C: Vanngjennomtrengning | Min-1:Max. 5/ somfeks.ved finmonte-
EN420:2003 7/ eksempelvis finmonte- EN 420:2003 +A1:2009 e “"h ot EN 420:2003 ringsarbeid.
ABC BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE ringsarbejde. ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE et speziellen, wie bspw. :‘"' ABC LEKRAV
EGENSKAB YDELSE KRAV 0G PROVNINGSMETODER EIGENSCHAFT LEISTUNG eten. £ cEnsKAP YTELSE 0G TESTMETODER 1] EGNET
A. Konvektionskulde Min.0; Maks.4 | Fingerspidsfornemmelsestest: I1j  EGNETTIL KONTAKT A Konvektionskdlte ~ Min.0;Max.4 | Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl 11| GEEIGNETFUR A i Min.0; Maks. 4 | Testtaktilitet/fingerforlighet: MED MATVARER
B, Kontaktkulde Min,0; Maks. 4 | Min. MED FADEVARER B. Kontaktkslte Min.0:Max.4 | Min.1;max.5 MITLEBENSMITTELN B. Kontaktkulde in. 0; Maks. in.1:Max. 5 Kontakt Ejendals for mer
C.Vandgennemtraengning 0 (Dumpet K""'ék'fl":?“ for C.Wasserpenetration 0 (nicht best); Fur ausfuhrlichere Informationen €. Vann. 0 (Ikke godkjent): informasjon.
1(Bestaet) mere information. 1 (bestanden) bitten wir um Ihren Anruf.

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd , specificeret | PPE 89/686/EC, med de

detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog altid, atintet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og

derskal udvisesforsigtighed ved udsaetelse for farlge kemiklir ellerandre situationer med o isiko
De

WARNHINWEIS! Di L rer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die
tatsachliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz| kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handscht i lichen oder ungesicherten Teilen einer

Niveauet for ikke den

Maschi

giennomtrengning 1(Godkjent)

ADVARSEL! Dette p erlagetforagi tiPPE 89/686/EUmed de detalj
resltatene som beskrives nedenfor. Men husk atngen PPE-artikkel kang fullbeskyttelse og at det altidma
utvises forsiktighet ved eksponering for farl ikalier eller iandre hayrisi

e paetnyttog brukt prodikt kan pavirkes underbruk ogsitasjefeks hoy temperatur ugdegerasmn Ikke

mpd apen flamme.

hanske. EN 511:2006 Bilag B,

ind die Handschuhe mit der Leistungsstufe 1 oder 2nach EN407:2004 geken-
paarbejdspladsen, pa grund afﬁ"dfeﬁ‘*kmfer der pavirker ydelse, som temperatur, sitage, nedbrydning, nzeichnet, diifen diese nichtin Kontakt it offenem Feuer kommen. GemaBEN 407:2004und ENST: bruk elementer egeller maskiner som har
osv.t maskiner dele. Hvis di L auf , nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 51: Bei haretytelsesmva pa1eller2ibrennbarhetiEN 407:2004
Teller2i {EN407:2004, der. hl dschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf forderlich av lr,gielder verdiene {EN 407:2006 0g EN 5112006 samtlge lover sammen.
med &benild. EN 407:2004 og EN 511:20( i perate del ikke er permanent den ENSHZDOGAnhar\gETabeHeBlZe\gtver chi beact Parameter. Untersuc EN & denmak ingsrisikoenved

delaf produktet, vil: til det produkt. EN511:Der skal
eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:2006

, der skal til.

BilagB, Tabel B viser tudier har pavist
lem disse parametre og den grad af.smemg derernadvendig for at heskytte modkulde. Tabellenibilag BiEN
342:2004 viser eksempel pa sa ar af flere dele,

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 511 og EN 407kun nér alle dele er samle( For handsker med toeller flere

thermischen Isolation, derfirden Schutz unter kalten
Bedingungen efordrich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN3422004 aufgefiirte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche
Daten.Bei Handschuhen mit 2oder mehr Schichten gbt die Gesamtilassifzirung gema EN 3882003 icht zwang-

TabellB1viser ke parametre sombwrtashensyn il Studier har vist sammenheng mellom disse parametrene
og gradenav isolering som trengs for & beskytte mot kulde. Tabelleni bilag Bi EN 342:2004 viser eksempler
like data. For EN388:2003 gjelder resultatet for materi ler et i

sléufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN 12477:2001 verfiigt derzeit iber te

12477200 t for 4oppdage UV-gj

um die Durchdringung von ialien durch U! hl fassen, die der:

d for sveisere tillater normalt il

Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lasst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

UV-straling. Nar hansker er laget for Di ir ikk e
fmrérsakel av edelagt utstyr eller arbeid p& deler under spenmng g den elektriske motstanden bhr redusert

Dennei

vate, skitne eller vte ikke

ytelsen, for

PASSFORM OG STORRELSE: Alle sterrelser er ihenhold til kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og

ikk ter forklart pé forsiden. Bruk bare produkter i riktig sterrelse. Produkter som enten
LAGRING OG TRANSPORT:

ikke best muli

ering {EN 3882003 kk yderstelag | ojeblikket Lichtbogensd bieten diese keinen Schutz gegen Stromschlag durchscl allge-
har EN12477:2001 LJVftrélmgv b Der elektrisct d di fahi hen k
materialer til handsker, til svejsere tillader Sct ich, sollten die Handschuhe feucht, st ‘mit Sci ein. den
normalt UV-stréler. beskytter d | fordrsaget af o . temperatur, slitasje, nedbryting etc.
defektudtyr Svefschandsker deresnavsede vie ller gemembladtaf sved kanvaererisko o brugeren, da PASSFORM UND GROSSEN: Ale Grien entsprechen EN 420:2003 insichtlich Komfort, Passform und Beveglichkeit ” enechtng
STy (Fingerfetgi). s it ancersauf der Voderseiteangegben ragen e Hancshue npassenderGre
Produkte, di zulocker oder nnicht. hut
PASFORM G STORRELSE: Alestorrelser overholder 4202003hvis kke andet erforklaret p3 LAGERUNG UND TRANSPORT: oglcht rockencnd dunkelner Orfgnlverpac °C- +30°C lager o
forsiden. Brugkunprodukter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener forlase elerfor HALTBA Dast auf der Packung

yderikke det optimal 0G TRANSPORT: Op! dst tort
ogmzrk(ldenoprmdehgeembaHageogmeHemﬂO" +30°C HYLDETID: For engangshandsker 36 méneder fra
ballagen. INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-

gel yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal kasseres, Anvend aldriget beskadiget produkt. RENGERING:
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande tl rengering, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
enstandardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske
lovgivning ALL derkan udgar forallergisk
reaktion. Ma ikke anvendes  tilfeelde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og radgivning
Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.

oduktet indeholder

angegeben. VOR GEERAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadlg{wurde wird es NICHT den optimalen Schutz bieten
undmuss entsorgt werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
keine spitzen, schar n. Sind die Handschuhe mit dem s waschbar

Ber lagres tert og merkt i originalemballasjen, mellom +10 ° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36
méneder etterp angitt pé pakken. KONTROLL F@R BRUK: Hvis produktet
birskadet gi det IKKE optimal beskytelse ogméderfr kastes Brukaldret skadet prodkc RENGJIZ!RING
Ikke bruk kjemikalier eler s forare ene. Hansker merketmed

Symbolgekennzeichnet, k die Handschuhe nach werden,
Schutz. ENTSORGUN ALLERGIEF : Dieses Produkt enthalt
Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergisch Nichtven bei Anzeichen von

Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und érztliche Beratung kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im
2Zweifelsfallan Ejendals.

te tester, vist seg og opprettholde besky telsesfunksjonen etter vask, AVFALL: | henhom
il miljolovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktetinneholder jeltkangi
enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p4 hypersensitivitet, det kan vaere behov for saersilt analyse og
konsultasjon. Hvis du er i tvil,kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

VHCTPYKUIS M0 SKCNAYATALMY .
KATErOPUA 1l / NPOABUHYTbLIN AU3AUH

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHO CTPAHULIE

Mepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AGHHOI MHCTPYKUMEi

NOACHEHWUA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOWUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY
dapt i X= MoAeNb He NPEABABAEHA AN TECTa WAW METOA TECTWPOBAHHS HE NPUTOAGH AN AGHHOH MOARNM

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimalni tirovni vykonnosti pro dané jednotlivé nebezpet{ X= Nebylo
podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo material rukavice

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTC i ini isquei
X= '

EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET EN » NEPYATKM AAR 3ALLUTBI OT XMMUYECKIX BELLECTB EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA-
LES MICRO: Niveau I MUAKPOOPFAHII3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHVE YPOBEHD. LIIM A MIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI Urover |
RESISTANCE ALAPENETRATION VCTORYMBOCTY K NPOHUKHOBEHVIO ODOLNOSTIVUCI PRONKU
pour les fuit NQA | <40 | <15 | <065 M N Vi y G AQL
conmiment SENST4 27y compris tanexe A (IpHnOXEHHEr: A AupexTobl EN 374 (dacts 2). A(AQL= A((eplzme
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable) Quamy Level, droveit kvah(y plijatelnosti).

EN 407:2004 EN407:2004 EN407:2004 .
‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES [ 3AULNTHBIE NEPYATKI OT TEPMUYECKIAX PUCKOB — i OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM
(CHALEURET/OU FEU) PERFORMANCE (BbICOKAS TEMNEPATYPA W/WAW OrOHb) BOWEK;MFBHOCTE NEBO OHNEM) VYKONNOST
A:Comportement a a flamme D Chaleur rayonnante I AF | A: Bocnnavenenme D: Tennosoe uanyuenme A:Hofent E:Malé vystitknutl. AF
B: Chaleur de contact €:Petites projections de métal en fusion Min. 0; Max. 4 B: KoHTaKTHOE Tenno € Menke Gpbiarn meranna il Min. 0; Max.4
C: Chaleur ités de mé i [ Tenno 3 veranna : onvemmepm F: Velké mnoZstvi |0
ABCDEF ABCDEF ABCDEF D il
: GANTSDEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 a
EN388:2016  GANTSOEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:20 ENTGIS02014 es SAULUTHBIE NEPYATK OT A-Jerofsocts K ucTupannG, EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MECANIQUES - Les POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKIIX PUCKOB € Veroimaoere x pasa R RED Riziky | OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
indices de protection sont y R ML e 4 Urount ochrany EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI
mesurésaunivaudela | ENAZATIZO0L EN1149-2:1997 Yposhi IPPEKTUBHOCTH WaMEDSIOTES 8 OGNACTH €. ycToimocTs k nopesa Vi, & Maxc. £ mifeny v oblsi dlané | OCHRANNE RUKAVICE PROSVARECE | o1 0o
" & POUR SOUDEURS VETEMENTS DE PROTECTION - ABADHHOR HacTH NeptaTt (TDM, EN 1501399), rukavice OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
ABCDEF Aa!sus‘\’m!ﬁhhasmr\ Min. TYPEA PROPRIETES ELECTROSTATIQUES ABCDEF F. YCTOH4YMBOCT K YAGPHBIM BO3ARHCTBUAM, P=l0AHO A Odolnost vii odéru, NIZ5| OBRATNOST TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
-PARTIE 2: ABCDEF Min,0;Max.4 (S VY55IM STUPNEM VYKONNOSTIV
¢ Ristonce la F‘m i uoh:n“ 54 DEXTERITE MOINDRE (AVECAUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede  EN 511:2006 SAHMTHbIE NEPYATKI EN12477:2001+A1:2005 EN 420:2003 B.Odolnost vii profezu, Min. OSTATNICH OBLASTECH) E;s:,or‘f;f;‘::;?: (Z:Zsl"“‘:;"wk"m'm
G Resistance ladécrine M O PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique & travers un OAOAA IAWMTHBIE NEPUATKIA IAWMTHBIE NEPYATKA — OBLLME € Qdlnost i periont Vi P 1 odpor).
i i i D. Odolnost viiti propichu, -
2 Ritstmcabiotounre TOM ENIEO1395) matériau (résistance verticale) AN CBAPOYHBIX PABOT TPEBOBAHIS 1 METOAbI UCTIBITAHMIA VYS5] OBRATNOST ENISO0 10819:2013
HekiE T DECERTESUPEREUEWEC | ey o omeaon 3; Eﬁi?ﬁ:l:f.?i‘;fé’ﬁ““ ens2err001 TecT R oBBOCT e o1 Horc 5&“2‘&”‘"“"”““"‘“’” B, | YOO omosny | e
- Protection contreles chocs, P= val : : i .
EN 4202003 + A12008 CHOCET VIBRATION MECANIQUES C: NPOHUKHOBEHHE BOALI 3JALVTHBIE NEPYATKM EN1149-21997 F. Ochrana proti nérazém, P=Uspéch OSTATNICH OBLASTECH) Vibrace ruky-paze. Mé{gnfk a hodnocent
ENSLL2006 isoe PROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET Vibration main -bras. Mesure ot valuar ABC ANS CBAPOUHBIX PABOT SNEKTPOCTATUYECKWE CBOCTBA-UACTb 2 EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN420:2003 +A1:2009 na diafiruky.
CONTRE LE FROID METHODES DESSAI des gants 31a paume de lamain CBOWCTBO SPPEKTVBHOCTL hisiindeiepiliogh it NICIPRED R it Rukavice je krats(, neZ bizns
y ; Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 A. KogexTuBH i Xonoa Muh. 0; Makc. 4 (BepTUkaNLHoe conpoTuanerHe) CHLADEM POZADAVKY A TESTOVACI METODY vice Je kratSL
A:Froid de convection :Max. Celasignifiequelegant B, Konvakvuoiixonon M. 0. Make. 4 : Zkouska obratnost:prsti: Min. 1 Max. 5 rukavice, aby poskytovala
B:Froid de contact EN 420:2003 ela sigrifie que le gan . . 0 M, 4 EN 4202003 + A1:2009 onvektivni chlad lep&i pohodlf pFi pouZiti pro
C:Infiltration de leau GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES 00 dand ofin 0 o (Heroawo); 1 (roaHo) SAWTHBIE NEPHATKIA — OBLLIVE ontaktni chlad EN 420:2003 zvlastni iéely, napfiklad pfi
ABC GENERALES ETMETHODES DESSAI /) standard afin dassurer un Y RET—— TYPEA TPEGOBAHIAS M METOABI MCNbITAHUV apc  GPrinkvody OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE jemné montazni préci.
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE | Test de dextérité: Min. 1; Max. 5. [/ melleur confort perme a Tect 1 Mac. 5 POZADAVKY A TESTOVACI METODY
E ERFO! t ainsi, par exemple, ) VLASTNOST VYKONNOST Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5. 1] VHODNE KEKONTAKTUS
A.Froid de convection  Min.0; Max. 4 11] CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spicifiques W (CBONEE Moy POTRAVINAMI
B. Froid de contact in. 0; Max. 4 MANIPULATION DE de précision. £/ Twna, Hanpuvep, TouHyIo cGopKY. BbICOKVIMA APYTAMIA EN1S010819:2013 A Konvektivnichlad Min.o;Max.4 Prodals{ informace kontaktuite
C.Infiltration de leau 0 (Echec) 1 (Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES XAPAKTEPUCTUKAMM) BMBPAUUS 1 YAAP B Kontaktnichlad  Min.0; Max. 4 spoleénost Ejendals. 4
Contactez Ejendals pour 1] NOAXOAST AN KOHTAKTAC TYPEB BUGPaums pyk .MeToa H3MepeHns C.Prinik vody 0(Selhani): 1 (Uspéch) -
plus dinformations. (VILIEBLIMY NPOAYKTAMMA BbICOKIIE SYHKUVOHANbHBIE | * OUSHK? NEPEAGTONHOR dyHKLMM
i Sonee ™€ | nepuarok s ognacru nasonn VAROVANI! Tentoprodukt enavrzenk énioc évnorm PPE 89/686/ES s podrobny
AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne MHCOPMALMH CBAXHTECH C HUAKIAMIA APYTUAMIA % apolozk ch ochrannycl tedki
89/686/EC pour les EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit KoMnaHHe# Ejendals. XAPAKTEPUCTUKAMY) nemize poskvmvat Uplnouochranua pﬂwstavenh zikiim je nutno vZdy dodrZovat opatrno: LdL A
f § A e né trvénioc ovitiv disledkujinyc
e (R W Uy et i G R Y i e M E ' @ g faktordovlvi mch vykcnnosl naprikiad teploty, odérek, degradace materiélu atd. NepouZivejte tytorukavice v
précautions. Les niveaux de performance concernent [étatneu, enaucun casladu- e e B e T e ey
rée éell de protectionsur le ieu de travail dd  influence dautres facteurs - tels que la température, [abrasion, Tyt HECAAAUTG  CTWPKAMPH40°C,  HEMOAAEXMT HEAL3A CYLUIUTb B 1 nebuZVUEv hofent pud\e EN 4072004, nemély by se dustatdc kontaktus utevrsnym ohném. EN407:2004
P [ hines et outil: i le comportement EAUPELLIEHA MArKUA PEXUM XUMUYECKOW YACTKE CYWWABHOW KAMEPE aENsH L k ,
au formance compris entre et 2selon | EN407:2004,l a N vykonnostiaochrana plat{ pouze pro Upl
. —— A Po—— Ef‘ 40720046t EN 5112006 stipulent que sile gant est ccnst:ué NPEAYNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAS 06ecneyeHns 3alumThl COracHo AupekTuse PPE ln ufivatele Dpatrnust Nurma EN5112006 dudatakB tabulkaBlznazumuJe
P g & 89/686/EC (MHOPMaUMIO NO YPOBHSM 3aLUNTI CM. HUXeE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, YTO HU OAHO ruzne parametry ktere je nutno zohlednit. pr { ijistych a

de plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors s niveaux de performance et la protection

CPEACTBO MHAMBMAYAALHON 3alWLUNTbI He MOXET 06ecneyinTb aGCoNIOTHYIO 3aLMTY. YPOBHY 3DheKTUBHOCTU

hrany v

autoutc ble.EN51:Led faire [objet dune attenti e e  Ge3 yueTa (DAKTOPOB Ha PaB0eM MECTe, TakitX Kak TeMMpaTypa, nurmy Er\'i342 2004 prsdstavuje priklad takovych dat.V pipadé rukavic se dvéma nebovice vrstvamineodré
particuliére, ceux-ci devant cunslderer lexpcsmun max\male de \utmsaleur enun:ee dans lanorme ENSI1: 2006. ‘TpeHWs), paspyLweHVe. ECV NepyaTki MMEloT YpoBeHS ShdeKTUBHOCTI 1 1AM 2 N0 BOCNAGMEHEHMIO, B k N 38¢ vykunnusl povrc , Norma EN12477:2001 v soutasnostineob-
LetableauB1del: Bli p études ont établides COOTBETCTBN € AVPeKTUBOiA, EN 407:2004, KOHTAKT C OTKPbITBIM OFHEM 3anpelLieH. YpoBHY 3hheKTUBHOCTY, s enlrukavicem, ale
cor t lisolation thermique requise pour assurer une protection contre le frmd B COOTBETCTBYM C AMPeKTUBOiA EN 511:2006, NPUMEHIMbI TONBKO K U3ACAVIO B LIEAOM, @ HE K €70 OTACABHBIM Sfﬁfsﬁéyﬁrgg Cﬁs;‘;‘:zyﬁ”ﬁ;ﬁgigsr‘g{;’ai:ﬂgﬂ"“wh mka‘“‘ prosvafete Zaobsﬂyc‘h ”kﬂl”nﬂ‘"e“m‘;’zr::ﬂ
Le tableau donné dans l'annexe B de EN342: 2004 est ple de ces données. La classificati yacTam. EN 511. MepyaTku creayeT BbIGMPaTh 04eHb BHUMATENbHO, C MaKCMManbHBIM yHEeTOM (hakTopoB Cpeabl X P s im neb: fYY' aelektricky
EN388:2003 des gants comportant i E laperformance de npvMeHeHus. EN511:2006. B Ta6avue B.1 NpunoxeHis B ykasaHb! hakTopb, KoTopble udpcr je snizen, ukavice mokré, znetisténé nebt TomiiZe vé ySeni rizika
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ne posséde pas encore de test standardisé qui puisse détecter le . B npoLiecce ucc i1 Gbina B3anMoc ST haKTOpaMA 1 ypoBHEM EN163502014:0: Fivajici rukavicy i Ky naboj musi bvtpﬂs\usnym aHEiEn
degréd Uvat faux dugant; cependant, tuelles de fabrication TenNOUSONSIII, HEOGXOAVMBIM AN 3aLLIMTBI B YCAOBWSX HA3KYIX TeMnepaTyp. B TaGAvLe, NPMBEACHHOM B uzemnéna, nap: buvi. O rukavicerozptylujicfelektrost bytvybaleny,
d de protection pour pa diations UV. yMeHTa EN342:2004 NpHB.ASH NPUMEp NOAOGHBIX A3HHbIX. AN NEPHATOK € ABYMST ctes oy ey oetiecdanivpy SIS

P P 205V (LIS = EUCAR ebo latkami hrannych rukavic mohou byt nezédoucim zpisob

Lorsque des gants sont destinés  la soudure & arc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs
dlectriques causés parunéquipement défectuewxouun traval sous tension.De plus arésistance lectrigue est

amoindriel mouillés, sal celapeut en effet accroitreles risques.

AJUSTEMENTET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 (EN 420:2003 en ce qui concerne le confort,
[ajustement et la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune taille adaptée.
Les produits les outrop serré: etne procurent p: de protection
optimal ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans
emballage dorigine, une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter dea date
defericationpourlsgants dusageurique Ladatedefabricationstndiquée sr(mbalsge PRECAUTION
DEMPLOL:N hors desond defini d demploici-dessousVeillez
alintégrité de vos gants avant et pendant utiisation les emplacer sinécessaire, ENTRETIEN:Ne pas utiiser

KONVIHECTBOM CAOEB KOMIAGKCHaS KnaccuhUkaLies, B COOTBETCTBUM ¢ AupekTsoit EN 388:2003, He

em
byt dostate¢né v holavjch prostredich

XapaKTepV3yeT ypoBeH YCTORUMBOCTY BHELHEro chost, B HacTosiLLee Bpems AvpekTusa EN 12477:2001 He
BKAIOHAET CTaHAAPTV3VIPOBaHHbIA METOA TECTUPOBAHIAA AAS BbISBASHUS NPOHIKHOBEHMS Y-113nyHeHNs (KBO3b
MaTepuansi NepuaTok. TeM He MeHee, NPUMeHAEMas MeTOAVKA Pa3patoTKiA 3aLLMTHBIX nemamx NS CBAPKW, KaK
paBuo, SawmTy o1 Y-uzny . Mepuatkw, np VA cBapKy,

He 06ecneyMBaloT 3alMTy OT NOPAXEHMS INEKTPOTOKOM BIASACTBME AeDEeKTOB uﬁapywaawsl AV PaBoTbI oA
HaNPSKEHVEM. INEKTPUECKOR CONPOTUBACHIE NEPHATOK CHIKAETCS, ECAV OHY MOKPBIE, FPSIHBIE YAV MPONUTaHL
FIOTOM - BCe 3TVt (haKTOPb! NOBLILLAIOT PUCKM.

PA3MEPbI. Bce pasmepbi cooTaeTcTayioT AvpekTige EN 420:2003, 0nicoIBaI0WLER HOpMB! KOMAOPTa, MOCAAKI 1
OrPAHVIUEHWIA NOABYIXHOCTH, ECAV 3TO HE OrOBAPYIBAETCS HA TUTYABHOV CTPAHYLE. PeKOMEHAYETCS HOCUTb NepuaTkyt
TONLKO COOTBETCTBYHOLIEO pa3Mepa. Kak TecHas, Tak v CAULKOM CBOGOAHAS NEpHaTKa BYAET CTECHSTb ABUKEHNS,
He 06ecneymBasi ONTUManbHLINA YpoBeHb 3alumTbl. XPAHEHWUE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCst XpaH T

B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OPHTUHANGHO YaKOBKe pw TewnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTY NPYA

wutim, op taminaci &
cbohzcenjchkyslikem kdemze byt s pmvest daléihodnocen

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji norm EN 4202003 hlediska pohodl, velikosti
a obratnosti, pokud to nen uvedeno jinak na predni strénce. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty, kteréjsou prli volné nebo pri tésne, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optiméini
drovel§ nchrany PREPRAVA A SKLADOVANI: IdeaIné skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim baleni
priteplots +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Pro jednorazové rukavice: 36 mésictiod data
vjroby.Datumvyroby je uvedeno na baleni. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozeniprodutu,
NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkenost amél by byt zlikvidovan. Nikdy

produkt. CISTENI: Nepouzivejte k isténirukavic Zadné (hemlkahe ani predmaty s ostrymi hranami, Rukavice
oznatené symbolem prani prokézal esi konnost po pran. LIKVI-
DACE: Vapulac s stni (egislativow kajctse Fvotnino prostiect. ALERGENN: Tento produkt obsshuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakel. NepouZivejte v prfpad priznak

de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontdémontrépar ds tets standardisés ue e avage faucun mpact sursaperformance. ELIMINATION:

auxlé

locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour

plus dinformation

L1

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA I1/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

. AAS nepHaTok

M - 36 Mecsues oT AaTbl | NPON3BOACTBR \aTa npou3BoACTBa

yKa3aHa Ha ynaKoBKe, A NEpHaTOK ADYTX KTeropHi, 1pU COGNOASHU YCAOBTE XpaHEHUS, CPOK FOAHOCTU
1PV XpaHeHK He ycTaHavBaeTcs. IPOBEPKA NEPEA, UC
06eCneyyT ONTUMaNLHbIA YPOBEHb 3aLLIMTHI; Tako! NPOAYKT CAGAYET YTUAM3IMPOBATL. HIKOTAR He MCNoL3yiiTe

NOBPEXAEHHbIE NPOAYKTHI. 04

i, OH HE

OAYKT

INCTKA. He ncnonb3yiiTe XMMU4eCKiie CPeACTBaE U OCTPbIE NPEAMETbI AN O4UCTKIA

nepyaTok. Mep4aTkut C CUMBOAOM «CTUPKa BO3MOXHa» 06eCNeYNBaIOT 3aBNEHHbIA YPOBEHb 3alLUTbI U NOCAe

cTpkn. YTUAU3AUWSA. B coOTBETCTBIV C MECTHBIMA

HOpMaMi 1

. AN\EPTEHbI.

\aHHbIZ NPOAYKT COAPXUT KOMIOHEHTBI, KOTOPble MOrYT GbiTb NOTEHUMANGHO anneproonackiMu. He ncnonb3yiTe
NPV NPU3HAKAX FNEpHYBCTBITENLHOCTI. AN NOAPOGHOIA MH(OPMaLMM o6paTUTeCh B koMnaHmio Ejendals. Anst
Mep4aTOK APYr¥IX KaTeropwi, npy COGNIOASHIIA YCAOBMIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTIA MM XPaHEHMIA He YCTaHaBAMBAETCS.,
/\aTa NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha U3ABAMM WAV Ha ynakoske B dopmaTe b MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

pecitiivélosti. Pro dal&{ informace kontaktujte spoleZnost Ejendals

HASZNALATI UTASITAS
11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS 0 = por deba}u delnivel de rendumentn minimo para el nesgo indivi-

dual dado X = no sometidoala

método de

| guante

Lugege enne antud toote kasutamlst kaesulevatjuhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud

i esitatud testimiseks vdi testmeetod polnud i s materjalijaoks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA 0

minimélis telesitményszint lat z adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy

i kivitele vagy anyaga

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN : KEMIKAALIDE JA VASTU EN : VEDGKESZTYU ES MIKRO-
'Y MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA :L ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLASI
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MAARATLEMINE ELLENALLAS MEGHATAROZASA
Se toman muestras de los guantes y se someten a pruebas de AQL | <40 | <15 | <065 a testitud 1 AQL | <40 | <15 | <065 A tesztelé AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme ala norma EN 374-2, incluido el anexo A 42 (AQL= 2 EN 374-2 és annak A-melléklete alap‘énthném (AQ
ivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhatd minbségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T0Z) ELLENI VEDOKESZTYU MOSZAKI ADATOK
A Cnmpnrlamlemn frenteal fuego D: Calor radiante. AF A:Vastupidavus siittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele 5 gési tulajdonség : AF
 por con Mo micd | B: E: Vastupi i in.0; rintkezs h6 E: Kis fréiccsen fémolvadék
€, Calor convectivo d fundido Min. 0; méx. 4 c idavus 3 socjavoole  F: Min. 0; Max. 4 C:Araml6 hé F: Nagy mennyiségi fémolvadék Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:20: CION | EN12477: : EN16350:2014 EN38B2016 MEHAMNLISTEOHTUDE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 VEDOKESZTYU EN12477:2001+A1:2005 Emszsn 1014
FRENTE ARIESGOS ‘GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD CHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKE
MECANICOS -Los niveles de SOLDADORES -PROPIEDADES ELECTROSTATICAS oD | EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - Avédelni LK TROSZTATUS TULAK
protecconstanvealizados gy 134772001 N 114921997 inda i E EN1149-21997 sinteketakeszyltenyér| EN 124772001 DONSAGOK
sobrelapalmadelguarte | GUANTES DEPROTECCIONPARA ROPA PROTECTORA, PROPIEDADES T LIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED részénméri VEDOKESZTYUHEGESZIOK SZAMARA | gy 11 4951997
ABCDEF nef‘s e"ﬂa alaabrasién | 50| DADORES ELECTROSTATICAS; PARTE 2: AKulumiskindius, Min.0;Max. 4 | (1 (< TATUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: ABCDEF " VEDORUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
B. R!slsler\:la aloscortes | TIPOA Método de prueba para la medicién de ABCDEF B Lsikekindlus, Min. 0;Max. 5 Materjali elektritakistuse (vertikaalne CDEF ATIPUS L ~2.REsz
porhaja Min 0:méx. 5 (CONMAYOR ia eléctric é C Rebimiskindlus, min.0:Max.4 | ARVELT) takistus) motmine. A Kopdsdllésdg Min 0marc 4 i ALAC G TENYE “;
“ DE OTROTIPO) material(resistencia vertical). D.Torkekindlus, Min.0:Max. 4 T ENISO 10819:2013 8 Vagiesalszembeni ol .0 max. gslati médszere cgy anyagon keresztil
5 Restondaol ancién Min 0. E Lsikekindlus (TDM ENISO1399) Min A;Max.F | PAREM LIIKUVUS e i Figgbloges ellongil
E.Resistencia los cortes por hoja (TDM EN | TIPOB EN15010815:2013 F.Porutuse kaitse, P=Labitud (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE MEHAANILINE VONKUMINE JA k?o'( " k D Salrissalszembert E"“"é“‘s i 54| Bipus (foggdleges ellendliés)
1501399), Min. A; méx. F MAYOR DESTREZA (CONMENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO ARVELT) leetod ki is0r300]Min fymax P MAGASABB UGYESSEGITENYEZO | ENIS010819:2013
F 7 P=Aprobado DEOTROTIPO) Viracéndelamanay el brazs ste ibratsioon e seks P=Megfelelt (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
i transmisién y . Ja indamiseks Kinda peopesas Hand-arm vibration. M tand
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 de vibraciéns 3 pelma de ta mano EN511:2006 KULMAVASTU KAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 MENNYEL) Hand arm viration, egsurenent

CONTRAEL FRIO
A:Frio convectivo
B: Frio por contacto
C:Resistenciaala

GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS
GENERALES Y METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5

Elguante es més corto que
un guante esténdar con el
fin de mejorar el confort
para fines especiales;

A Vastupldavuskulmale
B: Vastupidavus
kokkupuutele killma pinnaga
C: Veekindlus

@

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA
TESTMEETODID

Litkuvustest: Min. 1; Max. 5
EN420:2003

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA

tailsust eeldavate
e - lihtsustamiseks
standardsest kindaet e

SOBIBTOIDU KASITLEMISEKS

EN511:2006 HIDEGELLENI
VEDOKESZTYO

A: Aramlé hideg.

B: Erintkez8 hideg

EN 420:2003 + A1:2009
VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
MODSZEREK

Ujjigyességi teszt: Min. 1; max. 5

Bilty of gloves at the paimof th hand

Akeszty(i egy szabvanyos
kesztylinél rovidebb, hogy
k

ABC  penetracionde lagua Em::l??sngsapkmsccl (ON: REQUISITOS por ejemplo, trabajos de ABC TESTMEETODID Il S0BIB TOIDU KASITLEMISEX C:Vizbehatoldsa
: ;i i L sikasjaliku informatsiooni
CARACTERISTICA RENDIMIENTO | & D05 DE PRUEBA montaje de precisin. OMADUS KAITSETASE | Liikuvustest: Min. ; Max. 5 e ABC EN420:2003 zasz.mlmallA pidsul
A. Frio convectivo Min.0;Max.4 | o\ 1 2 de destreza digital: Min. ; méx. 5 APTOS PARA EL CONTACTO  A. Konvektiivkiilmakindlus Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS inom szerelést munkanal.
B.Frlo por contacto Min. 0; Max. 4 CON ALIMENTOS Kontaktkillmakindlus ~ Min. 0; Max. 4 A Araml hideg Min, 0 max, 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 11] ELELMISZERREL VALO
C.Resistenciaala " Péngase encontactocon  C. Veetbrjuvus 0 (Puudulik); B Erintkezdhigeg  Min. o mo. MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracionde lagua 0 (Faill;1 (Pass) Ejendals para obtener mds 1(Piisav) CVizbehatoldsa O (nem felelt meg); | Uiligyességi teszt:Min.1;max. 5 Tovabbiinformacickért
informacién. Tmegfelett) vegyefela kapcsolatot az
HOIATUS! & ol Ejendals vallalattal.
ADVERTENCIA A conlo LSt S vk e Bo/o @
ifican. in embargo, q { 2 & FIGYELMEZTETES' EZ( al lermekel aPPE89/686/EK tervezték,
ionar pr pre hay que actuar i6n tuleks alati t0 melynek szintj gondoljon, hogyaPPE egylkelemesem nytijthat teljes
ariesgos. tos en perfectas condici iénrealdela EE O S AR, védelmet, ezértmmdxglegyenévstos hakockézatnak van kitéve. Ael esnményszmtekaterméku dllapotéra
protecci de fac laabrasién, Kindaid & il
ladegradacién, etc No il onc 5 B 04), EN i illetve lkat-
deb e parael . EN 4072004y ENS ueeoc 4 s 407:2004jaEN 5112001 inevatest részekkel birs gepek Kozelében, Haakesztyu azEN 4072004 szerinti égési tlajdonségok 1. vagy 2 telesitmény-

A L ainulttervikule. EN5 I szintjévelr nylltlanggal EN 4072004 és EN511:2006: ha a kesztyi olyan iilon
=¥ Nt Hay que tener el TR i puutub, ENS112006 LisaB tabelisB1 U részekbel al, melyek nincsenek tartosan dsszekapesolva, a telesitményszintek és a védelem csak ateles egységre
delusuario. & venta.H EN3422004Li 2 e

Py Kahe v EN38820 AzENm 00 B1 . Vizsgélatok bizonyos 6sszef-
cién en condiciones defrio. luidaenel 0 P EN124772001 llyen
de dato: la {amente testimisek . UVkii Kui adatra \athatpe\dataza 422004 B GknélazEN
el compurtamlenmde lacapaexterna. LanormaEN 12477201 ¢ - A pas i tétlentil 6 i AzEN12477:2001
ion U i acion e k lazUV! é
d i6n de radiacién UV.C uurenet EN163502014: i jelenlegimad: teszi lehetvé az UV-sugdrzés
i en proteccion ¢ E laengut p t i édelmet
por defectuososo laresistencia eléctrica sereduc jne.El laengut tohi avada, 5 s i a llendildsa csdkken, ha nedve: -
suc d [ elriesgo EN163502014:Lap q cién 5 & & 5 kézatot. EN16350:2014: v véds it viseld
e EEieTR 0 kulumine, 5 feldeltnek kelllennie, pl.megfelels cipd vi elektr i
S nr "'“" keskkonnas, i omagolni, kinyitni vagy é g) a
u e kozben. A "
Slectpstath cldesgoeis) 1K i g osar Gregedés,akopss, ilés, és lehet, hog legenddek oxigénnel
dondeson SOBIVUS JA SUURUSED: Kdik suurused obivusej N 420:200 , kui éro fol, gedés, akopds, aszennyezdc , és lehet, hogy
necesarias comprobaciones adicionales. esilehel pole mérgitud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga ldvalt véi pingul olevad tooted piiravad Gl Y anot
AJUSTE Y TAMARO: i 4202003encuantoa comodidad, ajuste y destreza sinose  likumistja eipaku optimaalset kaitset, HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: desalsed hoiutingimused onkuivas ja pimedas ILLESZKEDES ES MERETEZES: 52EN 4202003 szerint akényelen 3 dsés
explicaenlaprimera pégina. Utilice tan solo productos de a talla adecuada. Los productos q ruumi ivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: U kuni36 b6, hanincs més fmlapon.Cs éretiiterméket hasznaljon. A tillaza vagy tul
4 4 0 proteccion. ALMACENAMIENTO kuud n KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: K: toodeEl r TAROLAS ES SZALLITAS:
Y TRANSPORTE: ld: deb: lugar secoy oscuro, " iginal,a entre 10°y30 PAKU kaitsetja selle peab Arge kunagi tooteid PUHASTAMINE:Arge  Idedlis esetben széraz és sotel kurnyezelben az eredeucsomagolasaban tarolandd +10°C és +30°C kgzott, ELTART-
°‘( VIDA‘U'EI’I'_S ;E 2losguanis DELU?(;S desde afecha de fabricacidn.La fecha de fabricaciénse mdl(aen i teravat d Pesemist imboli A tol szamitott 36 honap. A gyartas détuma a csomagolason
elpaquete. iel prod proporciona loque o KASUTUSELT KBRVALDAMINE: Lhtuvalt kohalikest taldlhato, ELLENORZES HASZNALATELDTTHaatermEkmegserul akkor NEM nytjt optimélis védelmet, ezértmeg,
debe desecharse. Noutilice nuncaunpmducmdanadu LIMPIEZA: No utilice productos quimicos ni objetos afilados para ntod b - ge érilttermeket TISZTITAS: N 4 ogy dlesszlitrgye-

G ALLERGEENID:

Ejendalsiga

dari
ALERGENOS Este producto contiene c

e v, ELIMINACION:C.

unriesgopotencialdereacc

local,
No

utilizar en c: indicios d

ip

ontacto

katakeszty(itisztitéséra

mosas utanis fennmarad, AR’TALMATLANITAS: Ahelyi

ALLERGENEK:

Ezatermék olyan anyagokat s tartalmaz, amelyek allergis reakcik potencidlis kockazatat hordozhatjék. Tlérze-
kenység eseténne hasznalja. Tovabbiinformaciskért vegye fel akapesolatot az Ejendals valalattal,



ISTRUZIONIDUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del livell

di prestazion per il pericolo individual

dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale el guanto

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8j gaminj, atldztal perskaltyklte lnstrukcl]q
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu mini

X=Nebuvo bandyt

iy modeliui, medilagal.

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1l KATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Plrms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu

dotaj

KTC
apdraudgjumam X=nav lesmegts testéana, vai ai testéZanas metode nav plemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIDNE CONTRO PRODOTTI CHIMI-

KIMIKALLIAM UN

EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY
M

. EN374-2: K
- Pl ERMINAZIO- [Lveo [ 1 [ 2 [ 3 ] EDZIAGY IR MIKROORGANIZMUY. 2 DALIS. Lyg MIKROORGANISMIEM - 2. DALA: NOTURIBAS PRET Limenis 1 5 3
NEDELA A ALLA P ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLUSANU NOTEIKSANA
1 guanti sono campionati e testati per e perdite,inconformita | AQL | <40 | <15 | <0,65 tinis EN374-2 AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu pa Ka arfsices testi i veikti saskana AL | <40 | <15 | <065
374-; (AQL = Livell jskaitant A Prieda (AQL: ) ar EN 374-2, tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas N " .
di qualita accettabile). kvalitates limenis).
: EN407:2004 Y
EN407:2004  7\7) ) PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) APSAUGINES PIRSTINES NUO S\LUM\NIU P EN407:2004 KePLUNTACIAS
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! CHARAKTERISTIKA UN/VAIUGUNI PASIBAS
iccoli i metallo fuso AF i (komaktnet . AF A:lzturaSanss degot D:Storopumastuns v
: C: i uso Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 saskaro kas kauséta metal .
C: Calore convettivo C: Konvekciniam kar3eiui c t kauséts Min. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 APSAUGINESPIRSTINES | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CONTRO I RISCHI UANTI DI PER GU Tvi CHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES, PRET MEHANISKIEM AIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
:"riff:;‘,:g'm""“j;‘l';g;a | SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO- Apsaugos | EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM - Aizsardzibas | EN 12477:2001 TPASIBAS
nella zona del palmo EN 12477:200. EN1149-2:1997 S plote APSAL JPIRSTINES EN1149-2:1997 fimeni tiek mériti cimdu | AIZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
del guanto. GUANTIDI PROTEZIDNE PER INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA- P! o AKLASE AAPSAUGINE APRANGA. ELEK a ATIPS AIZSARGAPGERBS -
BCDEF SALDATOR! ELETTROSTATICHE - PARTE _aaCoEr Mm'?;"‘;“j“'“ d MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2DALIS. o ABCDEF 4 Nodxlummurﬂm ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
ARes ghaca | TIPOA Metodo di prova per la misurazione della 5 ot At Make.5 | (AR AUGSTAKAM PAREIAM Testesanas metode elekiriskas
B/ Resistenza l toglioda o Mm DESTREZZA INFERIORE o Aesparumas povi SAVYBEMIS) matavimo metodas. B Noturtbapret i e o ake.5 | EKSPLUATACIIAS TPASIBAM) pretestibas mériganai caur materialu
s-‘i:?‘::’;::‘;ﬁammm O Max. ’fm (CON ALTRE UALTE) | (resistenza verticale). D. Aéppawmas:ryad i BKLASE ENIS010819:2013 D.} BTIPS (vertikala pretestiba).
B Resictona b focslam 10, EN TIPOB ENIS010819:2013 € Atsparumas jpjovimui DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMUGIAI AUGSTAKS KUSTIGUMS ENIS010819:2013
1501399), Mi DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK (TDM, EN1501399) KITOMI Vibracijy (A MEHANISKA VIBRACUA UN 80KS
F. Protezione da lmpaltn P=superato (CONALTRE IUBASSE) braccio. F. I P=Tinkama SAVYBEMIS) perdavimo delnui perp.r;nnes faktoriaus EKSPLUATACLIAS TPASIBAM) Plaukstas un rokas vibracija. Vibracijas
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 e sibiita dello i EN511:2006 APSAUGINESPIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 matavimas i jertinima EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 it iska novert£ana un mérizana
CONTRO IL FREDDO GUANTI DI ‘guanto sul palmo della mano LCI0 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI Sipirstiné trumpesné uZ PRET AUKSTUMU AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS cimdu plaukstas dala

A:Freddo convettivo
B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

@

ABC
PROPRIETA PRESTAZIONI
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4
B.Freddo dacontatto  Min. 0; Max. 4

C.Penetrazione acqua 0 (insufficiente);

1(sufficiente)

GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

i prodotto & pis corto di
un guanto standard, al fine
dimigliorare la comodita
per scopi speciali, ad esem-

io lavori di montaggio di
precisione.

ADATTO AL CONTATTO

CONGLI ALIMENTI

Contattare Ejendals per

maggiori informazioni.

3
R

EsuiDPI,

ATTENZIONE!

conilivellid

euna

protezione!

indicati. Tuttavia ricordate

diDPléingrado difc
ischi llivellidi

ondizioni:

dialtri

| , labrasione,

au:

fattorict

102

c p
1do EN 407:2004, d

EN
i

incomp
407:2004 ed ENSII: I

partisepai
friemecompeta ENS

‘estare attenzi

Imostra

Glistudi

standarting tam, kad teikty
20 ) patoguma tam tikromis
[/ salygomis, pavyzd
liekant smulkius suri
montavimo darbus.
GALIMAS KONTAKTAS SUMAISTU
Daugiau informacijos gausite,
susisieke su Ejendals.

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirgtymiklumo testas: Min.1; Maks. 5.
EN420:2003

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
ABC REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

" Pirsty mi . 1; Maks. 5. 1
A Konvekciniam Zal€ii Min. 0; Maks. 4
B Kontaktiniam Salciui Min. 0; Maks. 4

C.Vandens skverbimuisi 0 (netinka);1 tinka)

A: Konvekeinis Saltis
B: Kontaktinis 3altis
C:Vandens rasiskverbimas

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),
tikslius jo charakteristiky ygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti
visigkos apsaugos, todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuoja izika. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes darbo vietoje dél kity
taka darantiy veiksniy, pavyzdZiui, temperatiiros, trinties, suddléjimo ir kt. Nenaudokite Siy pir&tiniy prie judantiy
jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir’tiniy kar3tio (liepsnos ir kaitinimo)
poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006:
Jeigu pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai i apsauga
galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atid¥iai reikia rinktis tinkamas pir&tines, esant maksimaliam pavoju
EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodytijvairds parametrai,  kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam
tikras sgsajas tarp iy parametryir Eiluminés izoliacijos lygmens, relkahngo apsaugoti nuo 2altio. EN342:2004

termiconecessario per

lassificazione c

une correlazioni
ondizioni di freddo. La tabella dellallegato B della EN342:2004
388:

livello

ditalidati.Per i guanti

2003

LaEN12477:2001non

B priedo lenteléje pateiktas . Dviejy ar daugi pirstiniy bendra EN 388:2003
bitinai rodo iSorinio sluok istil SIUO metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto
tikti virinimo lank pro pir&tiniy medZiaga,
tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy piritiniy gamybos metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV

UV periguanti magli

P

darco, non forni
sotto tensione. L

uv.Q
ontrole scosse elettriche causate da apparecchidifettosi o lavori

porct

Jeigu p|r§t|nesyra skirtoslankiniam suviinimi,jos negali apsaugoti nuo elekiros smio two atvejy
jeigu suvirinimo jranga dl P taip pat sumazéja,
Jeigu pirStings yra drégnos, nevariosarba mirkusios akaatu e faktoriai didinarizika. EN 16350:2014: Asmuo,
devintis apsaugines antistatines pirstines, prlvalo tureti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, aveti tinkama avalyne.

isparéjs aukstums
ie2s aukstums
C:Udens caursik3anas

EKSPLUATACUAS IFASIBAS

B.Tiess auksxums aks 4
C.Udens caursik3anas 0 (nezm )1 (izd)

PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5

EN420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. T; Maks. 5

Cimdiirisaki par standarta
cimdiem, lai nodroZinatu
komfortu ipaSiem
mérkiem, pieméram,
precizas montazas
darbiem.

PIEMEROTS DARBAM AR
PARTIKAS PRODUKTIEM
Lai uzzinatu vairak,

ies ar uznémumu
"Ejendals’”.
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wexa citu fakwrude| kas ietekmé ekspluatacijas fpaibas, pieméram, lemperatura nodilums, no\le\ujums utt.Sos
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N407:2004
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taEN34

Zadu datu piemers. Divuvai vairaku slanu cimdiem vispariga EN

p air sniegts

slaa ekspluatacias patibas. Sobridstandarta EN 124772001 nav nora

UVstarojuma

tinepielauj UV

imdu materialos tat
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amazinata,

rtas vai darb:

EN16350:2014 Persunal kura lieto cimdus, kas neuzkr3j

jacimdiir slapji netiri

un
verpalelina sk

quindillrschio, EN16350:2014:La persona che ind prEtiniynegaina Epakuot. tdayt, matuots ar it ssant degaasprogil aplnkat diant s alkajoratbist mds A et P‘e‘a‘kmamw,kt

aterra,ad deguat d lisimball degiomis ar spr lektr y pir: galitapti rodoti istama vide, vai art kamé notvekdarbsan

aperti, pl del pirtini ar paZeidimy. Slg ptr ini biy gali nepakakti, gstosa am. Aizsarge noveco$anas, nodilums,

esplosive.Le prop dainvecchiamento, dirbant degioje prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize. un t3s var nebit i 3 stinata g3 vides, kur ir

usura,c fentiper icc . e eaebamepapie vt

cuisono necessarie uiterior valutazioni TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 420 : g Jjeigupirmame i N

VESTIBILITA ETAGLIE: onfor N odyta. Dévékite ti tnk 4 Laisvosarper 8 2ysjud L{{f‘jﬁ,‘;’uﬁlg’m‘é‘ﬁ“ i , T S e

1020, omfort vestiiitaod el tagls comtta.lprodottt ir i LAIKYMAS IR Geriausialaikytisausoje rtamsioje vietoje originalicje . : nuJavalle A -
ppostretti IMMAGAZZINAMENTOE pakuuteenuoﬂo"wkx*ao"( TINKANAUDOTI. Vierkar Sines - datos.P UN R ANSPORTESANA. : a0 100 12 +30°C.

TRASPORTO: Le condizionidi d 12+10°Ce  data-ant pakuotes. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE 1 d v

ties-jreikiaigmesti.

GGLABASANAS ILGUMS: Vienreizlietojamiem cimdiem 36 méne%ino 3

+30°C DURATA DI CONSERVAZIONE: Per Ladatadifabbricazione amio. VALYMAS. joki aratr I noradits U PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek bojats, tas vairs nenodroginas optimalo
e e o oo PULIZIA - e Pirgtine: tos skalbi boliu, po standartini I b Kalbus. ISMETIMAS, aizsardzibu, un tade] irjaizmet. Bojatu izstradajumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriSanai nedrikst izmantot
oggetti taglienti perla pulizia d | guantice onlloppor attrav‘;;z?est T lnk tab ALERGENAL galinciysukeltialergines bolu, pé Sanscsopl sciost L kagmf kasmarkeuarmazgasanas
p . ’ " ° imbolu, pé askana ar
SMALTIMENTO: Se: ali,  reakcias jeiodalabaijautri.D macijos gausite, d 3 ALERGENI: ads) vielas, kas var izraisit aleriskas reakcijas. Nedrikst lietot,
ALLERGENKQ, ontiene componenti llergiche. Non jair a atas jut Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu "Ejendals”.

usareincasodi

Per may

jor c

GEBRUIKSAANWLIZING

eEjendals

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PIC

Przed rozpoczeciem uzy pi

nalezy di przeczytaé ponizsze instrukcje.

0=0Onder

gevaarX =Niet

joor het ontwerp of

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN

PIKTC
zagrozenia. X icai

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PIC

E 0 = Sub nivelul minim d

individual

respectiv X=Nua fost supus

ide

ig falul manusilor

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA

HEMICALIEN EN MICI Niveau CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: R CHIVICE S1 AMICROORGANISMELOR - PARTEA
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
lekk AL | <40 | <15 | <065 . i o . 3742 AL | <40 | <15 | <0ss el ot o testiil pentru det
Horias i ot . s o ol scurgerilorn conformitate cu EN 374-2, inclusiv Anexa A
aamambaarkwaum«sn.vea.ﬂ (AQL= Nivelde calitate acceptabil).
BESCH HOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 :‘GEOKI:I‘{\QSE\/T.TJRBUONGI?E(NE] PRZED ZAGROZENIAMITERMICZNYMI EN407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES T POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/5AU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D:Stralingswarmte AF " AF istents la flackrd 5 1o coldurs raciants AF
g: Enmatt!ﬂt{e E: Spetters gesmolten metaal Mo Maxa | c i i E istents lo cidura ¢ i ) ‘ Min0:Max. 4 ‘
: g D:odpornoéé na ciepto promieniowania  metalu c B FC: topit
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2016 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 REKAWICECHRONIACE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MANUSIDEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENEN TEGEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN PRZED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNI TMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
g"f:mxﬁg:fj;‘i‘f" S | VOORLASSERS -ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN :,";f:*:y“;ffr’;:”;g EN 12477:2001 R ASCWORCIELEKTROSTATYCZNE MECANICE -Nivelurile de | EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
2ijn gemeten vanaf van 5251(2477:2001 N EN1149-2:1997 lr;'igrznne uil(bsz‘am ‘czgéci | REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 ::';;:':“ Z‘:’:ﬂ"‘ni:‘{m i MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI IEm:‘ Blkll‘\‘:iilw;l $1 e roTECHE
HOE EDING-ELEK- chwytne] rekawic - -
p A";'I“’“*‘s;f"a M Mac s | OORLASSERS mgsmlscns EIGENSCHAPPEN DEEL 2 A BCEr ARensyt:m‘é |: ahlazu:ne. N ZRECZNOSC SLDEZl!%gsCm%;QE Y,clz“éscc‘vzlo = ABCDEF /AResstrtlashozins, DEXTERITATE MAISCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTAl\CE
ABCDEF A Slitvastheid, Min.0;Max.. 0 Max4 7 i " -PARTEA 2:
A Pesthed Mo aMard IXEE '?E SENEECLUKHED Testmethode voor de meting van de MinoMacd 1 Wi H Metodab i M <t 1&2‘% ‘I&E\ ;E)RFORMANU& et e sestore pentrumisurores
c. 5"‘;‘;’3‘?‘"‘““‘ Vin O ‘m"; 4 x4 (MET ( ). C Rezistent3 larupere, M ax piy c Rensmn;é la mpem Mm 0;Max.4 rezistentei electrice printr-un material
E Snpnertnd fisHsy ERRE”"‘""‘L.; "“”mMMsN s WYZSZAZRECZNOSC DRGAMIA IWaTRE B hResoen fikiivas A (resisteng3 verticals)
E Sniweersta D WEEGLKHED wsoweamy it oo E - DRGANIA IWSTRZASY MECHANICZNE - £ Rgusn«;é\at!lua M EX 150rs09) DEXTERITATE MAIRDICAT o
Fs"‘“b‘“h‘"‘“‘gwsssw METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hand arm brati. eing e evluti e ey come Fevecpo aimpoct PeReu Sk ORANT c
fand-arm vibratie. WEASCIWOSCI) CZLOWIEKA PRZEZ KONCZYNY GORNE - rmeqle laimpact, P=Reusit MAI SCAZUTA) VIBRATII S1 SOCURI MECANICE
Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mang-brat. Mésurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE | EN 420:2003 + A1:2009 s EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 " uareasi
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - | Mandschoennaar de P RZED ZIMN REKAWICE OCHRONNE - IMPOTRIVA FRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE valuarea niveluulde vibra transmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i A zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA Rekawica krétsza od rekawicy icire princonvectie | GENERALE §1METODE DE TESTARE P X
B: Contacthoude EN4202003 [/ comfortte verbeteren “praentkanie wody : [/ niawigkszy komfort podczas :Rezistentila ap pentru a spori :nnlnrlul
ABC c BESC} HOENEN - or bij i ABC EN 420:2003 precy- ABC EN 420:2003 pentru util
ALGEMENE EISEN EN REKAWICE OCHRONNE 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE peRFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE e oxemplo lucrifine
EIGENSCHAP PRESTATIE Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5. WtAS(IWOSC\ POZIOM SKUTE(ZNOS(I OGOLNE | METODY TESTOWANIA oo A RFORMANTA | GENERALE $1 METODE DE TESTARE e
;. Ennvmieknude Mln :Max. ’ Klasyfikacja zrecznosci palcow: 11]  ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU tezistentla fig de convectie Min. g M:L i i le montaj.
tactl in.1; Min.o;Max. 4 | Te: -
& (ontactioude : (Nm e Il GESCHKTVOOR E Zinno kontaktowe i Mxks: Min. 1; Maks. 5 ZZYWNOSCIA_ S et | Min Mo 5 ADECVATE PENTRU CON-
ol - rzenikanie wody 0 (tak):1 (nie) W celu uzyskania dodatkowych (Adrmis) TACTUL CUPRODUSELE
INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie. informatji suplimentare.
0sT i
WAARSCHUWING! Dit product 2godnie zwymaganiami dyrektywy PPE BQ/GBE/EC Nalszy JEdnak pamietac, ze zgndm ¢ y cestpr onceput i tia specificatr inC Directiva89/686/CEE
met Houd echter htedat e zapevinia catkowitej ochrony, achowad ostroznosé. Poziomy jak privindec d e, ile de per ate maijos. Cu toate
altijd htbijbloot- A e A S TR S I e e acestea, refinei caniciun echipament ferio protectie complet3 si prin urmare,
o's. D de produc i ne sa czynniki wplywa;ace na skutecznoét ochrony, tokie jok temperatura, tarcie, uzycieitp. Rekawic nie nalezy Uzywatw ‘ ide prec unerilariscu F:n;elunle d; erfnrmarlwté s
be: homyd onymi czedciami e otrzymaty1lub plcip deprotectielalocul de muncédincauzaaltor factori
slutags aantastingenz. Gebruik deze handschoenenniet inde buurt ortbayegendoonderdelencf ety tecanedlestunazach dczas palenia, EN 4072004, 4 performanta, precum  abraziunea, aresetc Nuytilzafiaceste .
2004, EN 4072004 i EN 5112006, lirgkawice sktad réznyct ktdrych nie potaczono ulin e
L komenmet openvu EN FaaE e 006l e kol E L EN o 02 ceeace priveste comportamentullafoc conform EN 4073004 ménusite nu trebyis o8 nrefn contac o
ui permanent met elkaa be rekawic ¢ \grozenia ENSII: zuus Zaqq(mkg tabela B1 pokazuje flacarile deschise. EN 407:2004 5i EN 51:2006:in (azuhn(are‘manu@ contine componente separate care nu sunt
de. hoen met! honekkmg tot znep . 5 Wykmw A interconec perfo de protectie se aplics doarin cazulansamblurior
& e 00 BB (1 toont jitermicznej hrony wniskich h Tabels w zatzcaniku Bnormy EN3422004 complete EN5I1 A'ESEW sl °’9C‘i‘w“‘”c RO SXpUe s orului. £ Wz’f”f
ok A sen deze paramets znosci. Dla rgkawwcz dwiema ub kilkoma warstwami kacjanormy EN e I e T REE R Rt sa”“"“ EcoEatly
at vereist s voor' inkoude. De odpowiadat poziomowi jakosci warstwy imo ze dotychczas norma EN 12477:20 pakE protect
twee of meer lagen geeft lassificatie van EN 38820 K i wanej metod i ajace] ia UV przez materiat rekawwc prcdukowane obectie sciaute T 2008 ot ne";g:}:'” cazul “‘5”“5"""“
EN12477:2001 heeft mﬂmfn‘d rekawice och dl nie przepuszczaja UV. Rekawice przszna(mneduspawama tukowego nie extemr n wzem ENI2 477 zoow bl per o
007 het: p hand: onstructie o 3 A e est: p tactareatazis 3
dhilizse sz UV-straling toe. WﬂﬂgEELhagd' dodatkowo rezystanqa elektryczna obniza sig, jezelirgkawice sa mokre, brudne lub naslqkmgte putsm cozwiekszaryzyko radat m, peimit L2 @ UV.in cazulin ok
. e L nelekt e, N 16350:2014: osoby noszqce rekawice chroniacy il electric:ac fietmpolrivosocurlrdectrice pmvo(atedeechlpamenteledefe(te
p. nosk Lz £ ENacunsl sau de lucrrile sub tensiune, ar e ul ude, murdare sau
e hancchoerenat il of st e vt o e h°g9’ kanzin EN163502014:De B fozpaknwvwac e reguionat b zdemonac watmosferze atakze podc lacji ‘imbibate cutranspiratie, fapt care ar putea conduce la cresterea e 16350:2014: Persoana care poarts
iniiee hoet Subsfant |ub WYMNJW‘/"\l ne wtasciwosci rekawic ochronnych moga mekurZystms manusideprotectie cu disipare electrostaticé trebuie sa fie vvv i mod corespunzator, de exemplu, prin purtarea de
oor hetcrogenvan 38 . wptyw cie, i in adecvats Seinterzice despachetarea, deschiderea, ajustarea sau scoaterea manusilor de protectie
Lttgepakt, geopend, i ger Zich bevinct 2 almusfera(h wzbogaconych wuen gdzie konieczne jest wykonanie dodatkowych testow. atics anipuldri
- - e e explazwe Prupnetéule electrostatice ale manusilor de protectie pot fiafectate inmod negativ prininy |nvech|re uzurs,
o i DOPASOWANIE | RO; N 4202003 okreslajacy z3ce komfortu, oxigen,
IT=ALEE recanodl jstronie.Produkt nalezy nosié wytac d unde sunt nec I e
byt lu {l i hr d.
PASVORM EN MATEN:Alle maten voldoen a2n denorm EN 4202003 voor comfort dsdeze e e o) i rory $ POTRIVIRE I DIMENSIONARE Toate dmensiunle respects EN 420.2003nceea e privete confortu, potes
zekenniet htop de p hikte maat. Producten die telos howywac wsuchymici niu, wor w dac lick pe pr Purtafidoar rodi s -
of testrak zitten beperkend et OPSLAG EN TRANSPORT: De temperatuzeod +0°co 30 "CnOERESTRWAZLOCSCI Dia rekawic h: 36 miesieq produkgi Dateprocukei 0 cirimte mitosas mob P ! e DEPOSITARE
KONTROLA PRZED UZYCIEM: ny. toNIE hrony p
productenfunment um Productiedatun nzostat utylzowany. oAk, CIVSICINE Docscioordonnerdesy S TRANSPORT: SreconendsdepoioreaincondscteSiunecooses ambalajul origina latemperaturi
- genop oo |N5p5c1|5 VIOOR HET GEBRUIK:Incien het prociuc besch ém‘dw.f””;. Sl hetNIETde  Uywace h. Rekawice ozna P prinsentre +10° si+30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricatiei pentrumnusile de unics
b oo et E:wf ey RENGING. Cebrakgeen.  testom ki o noscischrony poich UTYLIZACIA: Zoodhi fomsmga Data fabricafiel este indicat3 pe ambalaj. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazulin care produsul
8 ; este deterlorat, acesta NUvaoferiprotecfie optim i trebuie eliminat. Nu utiizafiniciodatsun produs deteriorat.
chemicalién of ct P e het hoenen. Bij hand di o y \LERGENY: P je. ko P ptima i pr
et " alergicane] \ PRI . R Weal i tante chimice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curitarea manusilor. Manusile
I 'ALLERGENEN:Dit product bevat \ informati, marcatect ivind sp3lar operformant3 c testelor
1l . onformitate cu alspr onjurtor. ALERGENI: Acest
Niet. Neemvoor meer )

risicoop e react Vo
informatie contact op met Ejendals.

produs contine componente care ar putea constitui un risc potential pentru reacii alergice. Nuutilizafi produsultn

ntactati I

caz de Co



POKYNY NA POUZITIE o
KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

L13]

INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred poutzitim tohto produktu si puzorne precitajte tieto pukyny
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimélnou trovi
b P

é testualebo je durh

dané je

al rukavice

Pred uporabo izdelka skrbnc preberlte tanavodila.
RAZLAGA PIK = pod najmanj3

d
predlozeno v preskus alipreskusna metoda ni primerna za obliko oziroma material rokavic

URUNE 6ZGU BILGILER IGIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlart dlkkatllce okuyun.
SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike i

i ltinda X=
veya test ybntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI

CHEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE ODOLNOSTI VOCI PRIENIKU

vice si iska dniku v i
s normou EN 374-2 vrétane dodatku A (AQL = Acceptance

Quality Level, rove kvality prijatefnosti).

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-

KALUAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-

JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACII

Navzorcu materila rokavic s preskusi pustanje v skladu s
3742, (SRK = sprejem-

ljiva raven kakovosti).

<40

<15 | <065

EN 407:2004
'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

ZMOGLIIVOST
A

@

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 2: GECIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI

EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI
(TEPLOM ALEBO OHNOM| o
¢ i VYKONNOST
A:Horenie D: Slavé teplo AF
B: Kontaktné teplo E Maldwstrekuti aztavendho materil Wi o: Mo 4
ABCDEF
EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI

MECHANICKYMI
RIZIKAMI - Urovne
ochrany si merané v
oblasti dlane rukavice.

ABCDEF A Odalnosé vnﬁadremném

DCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV

lesm OBRATNOST (S VY55IM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH

EN1149-2:1997

OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
Testovacia metéda na meranie elektric-

toploto el | najm.0inaju.4 |
ABCDEF
EN388:2016 gﬁRZQAVSAtLNE ROKDAVICE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEHARSKIMI TVEGANJI VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE 'VAROVALNE ROKAVICE

Ravni zaicite se merijo na
obmotju dian rokavic.
A.Odpornost, pmu obrabi,

z>

ABCDEF b bipumasipotprerens,

EN12477:2001
VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

EN 1149-2:1997

VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI- 2. DEL:

' Eldlvenlerdzn EN374-2 Ek A'ya gére (AQL= Kabul Edilebilir AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmisti.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (1] VE/VEYA YANGIN)
KARS! KORUYUCU ELDIVENLER ——
PERFORMANS
fanma davranist D:Isima isist AF
emas isist imi
C:Tagima sist miktarda erimis metal Min. 0; Maks.
ABCDEF
EN388:2016 MEKANIK RISKLERE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KARSI KORUYUCU KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDIVENLER-Koruma | ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
seviyeleri,eldivenayasi | EN12477:2001 EN1149-2:1997
bolgesinden algiimistir. | KAYNAKCILAR IGINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
ABCDEF AAsiimamukavemet, ELDWENLE STATIK OZELLIKLER - BOLUM 2:
Min. 0;Maks.4 Bir malzemeden elektrik direncinin

aoamosmn rerezani, Mm ol M,x 5 N iy DU$UK BECERI &lciimiine yénelik test ydntemi
€ Qdlrostiot :rewzm:'u n OB:‘;S"ACH' ::'I"s‘;"‘:’:s"::;‘““ (avisty odpor). € Odpormostprot agario Nojn. ) (2 VECJ0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) ":::::xk)vxl material (vemkzlna A in (DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA) | (disey direnc).
:. D. Odpornost proti prebodu, Najm. 0; najv.. Bigak k i muk: ti (TDM, EN
E Odolostociprereaniv (Tom EN |sm395\ gjsm} &Bsclgzﬁ‘glssﬁl‘l}i?‘mm MECHANICKE KMITANIE A OTRASY E Odpnmwsl protiprerez (TOM, ENIS01399), s ENIS010819:2013 |sm§99mn Amh:a:?;‘ el YUKSEK BECERI fA"EEﬂ«‘!ﬁI?RZnga VESOK
i A: Mo P Kitanie posobiace na ruky. Metéda VECJA GIBLIVOST F K G i
F.Ochrana pred nérazom, P=Uspesny priechod | OBLASTIACH) meraia EFL 0 Y- F fag 1, P=pozitivno {ZMANISO DRUGO ZMOGLINOSTIO) MEHANSKE vlaizAcuE }N L’_JD_ARcl ; Carpisma Korumas:, P=Geger (DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA) (H‘ ve bilek ti reinl. A sl
ki i EN511:2006 SOGUGAKARSI EN 420:2003 + A1:2009 tresim engelleme degerlerl
EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 N EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 vibracijskih prenosov z rokavice na dlan roke KORUYUCU ELDIVENLER | KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL Ince monta isciligi
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Ruaicaj rttaako ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so krajte od o GEREKSINIMLER VE TEST L
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY belnd rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE obidajnih rokavic, zatoje pri. A:Tasima soguklugu YONTEMLERI

A:Konvektivny chlad

Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

tovala leptie pohodle

)

@

rstov: najm. 1 najv. .

posebnih namenih njihova

B: Temas soguklugu

Parmak becerisi testi: Min. ; Maks. 5.

gibi 6zl amaclar igin
konforu artirmak

ek i o i
i . C:Suniifuzu agmaciyla eldiven,
B: Kontaktny chl pouitina osabitné : ) uporaba udobnejéa - na primer -
& Kontaktn chiad EN 4202003 Gecty, rapridadrijonej B: Kontaktni mraz EN4202003 prinatanénem sestavijanju. ABC EN 4202003 standart bir eldivenden
ABC - y OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE montaZne] pr: C:Vodoodpornost - " . daha kisadr,
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY ABC VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Il  PRIMERNOZASTIKSHRANO  zgLLiK PERFORMANS R RONIMLER Ve TR o TeMLER] 11] GIDALARLATEMASA
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 1)  VHODNENA KD"T‘KTS LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE Vet informacijje na voljo pri. A Tasima soguklugu Min. 0;Maks. 4 Parmak b :Min. 1: Mak UYGUNDUR
i tax. POTRAVINAMI Pre dal3ie AKonvekeljskimraz najm.;najv.4. Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5 druzbi Ejendals B Temas sogukluga Min 0 'armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5
Max.4 informacie kontaktujte B.Kontaktnimraz  najm. 0;najv. 4 Cso "ummg“ 8! o (Basonsiz) | p— !:a!'la‘f_azla:-\zl cin Ejendals
C.Prienik vody D(Zlyhan‘nei.HUsped\] C 5 52 ileletisim kurun.
VAROVANIE! Tento produkt; y iny uvedenej v norme PPE 89/686/E: OPOZORILO! Ta izdelek je zasnovan a¥iite, , ki JEG: 3
T luvec aj dna polozka osobnych ochrann striedkol p oravneh Vendar > a3titna UYARI!Bu iriin, asag for , PPE 80/686/EC'de belirti ak
nemdze poskytovat tpind ochranu apri ! y dodriavat opatrnost. U p axlite, b previdni. Ravni ekilde Ancak hi ko Sznve tehlc
trajanja 2282 aradi drugih a diger yiksek riskli dur bir
ovplyviiicichvykonnost, akoje naprikiad teplota, ocreniny,degradicie materilu atd. Nepuuzlvajtehe(u rukavice dejavnikov, kivplivajo nazmogljivost, kot so raba, Teh rokavic porabljativbiizn ot eyt yen curumdakd i i e O ke e bozuimavs gbiperformans
tami. Ak majd rukavice trovefi ochrany prem.ka,oemsepredmemvanstmjevzneza;menmueu Ce e jnost prigorenj W i e ot S et
1alebo 2 voti N 4072004, nemali dokontak EN407:2004aEN 4072004 zarokavice dolotenaraven. ali jo pritivstik 2 odpr EN4072004 faktor erinde ge resini
5l k jich astf, e st f i inEN'511:2006: te so rokavice e e parcalarin in Eldivenler, EN 407:2004'teki yanma
ochranaplatia lenpre (s ypr ENSIL:Privy I 4 - samo za celotni sklop. EN 511: Skrb p i & brika.T: b 1 davranigt performans seviyesiveya 2'ye sahipse, eldivenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 4072004ve EN
4 bulkaB1 P = < prinavedt e e 511:2006: eldiven, blrbm lekalict per i
(vatela zachos pat Een 006, dodatok B, tat erbzn B1vDodatku Bk standardu EN 511:2006 pr ki v yl = pi . e
Lty : Ayl doloZ iin ravnmi toplotne izolacije, potrebne za za ingecerlidir ! olaral
izolécie, k hran Tabulk dog rueldwemse erken dikkatliolunmalidir ENE]EODGEKBtab\cBldE canundebulundurulmasl ereken
R : p A Tabela, podanav DodatkuBk: 3422004 f primer Zarokavice e plastml o, < g 2
EN342:2004 takjchto udajov.Vprip: a slbo ety o - A EN 38 plasti EN12477200 tr- 6 ben 2
el i o4 jicuurct aalvél farent daj ije UV Zarkov zamateriale zarolavice, todatrenutne 11 e FN3422004s\andard\Edeevenlemablo
; 5 e ; it b metode avarilce obiéaj P ije UV-sevanja. Pri rokavicah, kiso bu verilerin bir érnegidir. Iki veya daha fazla k I igin EN 388:20¢ L
enia. Ak s ukavice urt i predi Eno varjene, velja, dan roti elektric tila okvarjena formansint ilir. EN12477:2001 i J\/gegirgenugim
hom elekts imaleb terdaseelekménaupornos(zmaméa éesurokawcemukra lipreznojene, tespit etmekic thir test ‘ancak kaynakglar icinmevcut koruyucu
Znizeny, ak st rukavice mokré, znetistené alebo vinké od potu. Tn méze vlest £k Zvjeniu i, EN]SBSD 2014 J-Osoba K Poveéa tveganje. EN16350:2014: Oseba,k ip yontemlerinormalde U n Eldivenler ark kaynagicin
Pyl nboj o D ozemljena, npr.nositi ostatit L anzall Itinda calismaya
hodnej obuvi. Ochranné ky uam nesmubyt vybalené, otvorend,upravovanéani odpirati, prilagajat netljivihali i jhalim ) I Idivenler slak, kirliveya lektrik direnci diser veriski ili
3 y pr sngvrm.“ plivaj je, obraba, kontaminacijain EN16350 :2014: Elektrostatik yiik yayici koruyucu eldivenleri
Elektrostati hrannjch rukavic mozubyt neziaduc om ovplyvnené im, opotrebo- pozkodbe ter adostne Kisik dogrubir sekilde topraklanmalidir. Elektrustatlkyukyaylclkoruyucueldwenler yamc.veyapanay.c.ortamlarda
anim ke a 0de dostatot potrebne dod ene. veyayaniciyadap: 1maddeleritasr 2k, agimayacak, ayarlanmayacak veya
potrebné hod gikarlmayacaktir Koruyuct inma, kirl
TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost mglb\]lvosl skladne s standardom EN 420:2003, ! 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: me EN 420:200; velkosti Eetonip prvistrani Tz2delki ki so prevet oprijetiali ohlapni, bodo veek yanict ortamar iginyeterli omayabili
acbratnosti akne je uvedené Jnak na prednejstrane. Pouzivajte lenprodukty vhochej velkosti. Produk(y, kloré omejevali premikanje inne bodo zagotavljali akite. INTRANSPOI ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutir shatl e turma e bgm acisindan én sayfadaagllanmamissaEN
stprilig volné lebo i tpohyblivost sthenintemnem prostoruv prvotn embalaprtemperaturimed +10in +30°C. ROK UPORABNOST Rokavice za 4202003 standar Uygun llamn Cok gevsek veya cok sk riinler hareketi
ADO!
Lo homa " i ‘“P‘“‘“*‘D 30 S Je Datumproizvodnjejenavedennaembalal,  isiarve optmunk koruma seviyesi saglamaz SAKLAMAVETASIMA dealolarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN: Pre esiacov od datumu vyrol PRED UPORABO Cejeizdelek NE bo mogel optimalne za3¢ite Pile +30°C arastsic OMRU: Kullan at eldivenler icin tretim tarihinden mbaren
uvedeny nabalen. KONTROLA PRED POUZIT[M : Ak dojde k poékodemu produktu pmduk( NEBUDE puskytova[ 3 15CI ne i lis predmetiz ostrimi rubuv\

optimsln funkiostamalby byt

ypi
kavice oznat

w...ych ikélie ani predmety s ostry
5 ht Eend vy poprant LIKVIDACIAVsuladesmlestnou\ngsla(wuu(ykaju(uu
a o ALERGENY: Tentaprocit obsahuje zozky kioré edstavovat rizikoz hfadiska
alergickjch reakcit.NepouZivajte v pripade priznakov precitiivenosti. Pre dalgie informé polonost

ndals.

L13]

Leia atentamente estas mstrugoes antes de utlllzar este produto

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

CATEGORIA II/DESIGN INTERMEDIO
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

PT

EXPLICACAO DOS PICTC

d

cificado X= N

do de teste nao &

n ou para 0 material das luvas

EN374-2:2003 LUVAS DE PROTECAO CONTRA PRODUTOS
QUIMICOS E MICRO-ORGANISMOS - PARTE 2:
DETERMINAGAO DA RESISTENCIA A PENETRACAO

As luvas si

com anorma EN 374-2, incluindo o Anexo A (NQA = Nivel de

Qualidade Aceitavel).

EN407:2004 | yas DE PROTEGAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALORE/
FOGO)
DESEMPENHO
@ A+ Comportamentosofogo D Calorradante AF
B: Calor de contacto Pequenos slpcos de meta undido Erve——
C: Calor por convecgio indid Min. 0; Max. 4
ABCDEF
EN388:2016 L EN1 :
CONTRARISCOS u (0 PARA SOLDADORES

o
MECANICOS - Os nivels
de protecdo s30 medidos
aparti da drea da palma
daluva.

EN12477:2001
LUVAS DE PROTEGAO PARA SOLDADORES

L
ELETROSTATICAS
EN 1149-2:1997

TIPOA VESTUARIO DE PROTEGKO - PROPRIEDADES
ABCDEF Afessticababso MENOR DESTREZA ELETROSTATICAS - PARTE 2: étodo de.
8 Resisinci 20 ot i Min. Méx 5| ELEVADO) através de um material ressténca vertical.
C ResistenciasorasgomentoMin.0:Méx.4 | 1o o
D Reiténia parturagio in . Mix ' ENIS010819:2013
LEN VIBRAGAO MECANICA E CHOQUE
5013501 Wi R VRbr (c Vi y i "
. Proteco contra o impacto, P=Aprovado | REDUZIDO) agao da transmissibilidade de vibragao
EN511:2006 LUVASDEPROTECAO | EN420:2003 + A1:2009 das luvas na palma da méo
LUVAS DE PROTEC Al i
ii’;z::ﬁ;iowsmw GERAIS E METODOS DE TESTE que uma luva normal, para
AR RIADO CONY Teste de destreza do dedo: min. T; méx. 5 aumentar o conforto para
C PENETRACAO DAAGUA [/ fins especiais - por exem-
: EN420:2003 plo, trabalho de montagem
ABC LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS de precis3o.
momee ocowowo | SRASEMETODOSDETESTE oaonmscon
AFriopor convec oacs 1 max. TACTO COM ALIMENTOS.

8 Frio de contacto
C Penetragiode dgua G(Repmmdn) 1(Aprovade)

i
Contactea Ejendals para
maisinformagdes.

AVISO! Este produto foi (Dn(ebldn para proporcionara protecdo especificada na diretiva de EPI 89/686/

CE, No entanto, tenha sempre em conta que nenhum
artigo de EPI pod uma proteg@o completa que deve ter sempre cuidado durante a exposigao
ariscos. Os ni f prod duraggoreal da
proteaonolocal de trabalho, devid queinfl tais comoatemp
aabrasio, adegradacdo, deel d
méquinas com pegas sem protecio, EN 511:2006: se a luvafor peg d i

interl p pli amaocomunlccomplem
Deve ter cuidad olheraluvecor q EN511:2006
Anexo B quadro B mostra vér qued ido certas

correlagdes entr

térmico necessari

em condigdes

de frio. 0 quadro apresentadono Anexo Bda EN3422004 éum exemplo desses dados. Paraluvas com duas ou

mais camadas a classificagai N 38820

externa. EN16350:2014: A pe q ostaticas de devida-
mente ligada 3 terra, por exemplo, usando calg Asl proteca iticas
5 aberta tmosferas infl o

manusear substanc I s propri das luvas de protecdo podem
seradvers imento, desgaste, contaminacao e danos, suficientes
para atmosferas inflamaveis enriquecidas c d essérias avaliagdes adicionais,

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumpremanorma EN 420 2003 em termos de conforto, ajuste e
ho adequado. Osp

destreza sendoexpl ial. Use apenas p dutos que estao
pertados restr o fornecerao onivelideal d protecéo.
ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE: iginal, b oesem

luz, entre +10 - +30 °C. INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: Se o produto estiver danificado, NAO fomeceré a

prute;au|dealedeveserehmmadu Nunc: danificado. LIMPEZA: N 05
Umparaslu a rsstes, 3
( adas {imbolo di i bsal ELIMI-
NAGAO: Conformea legislagéo ambientallocal. ALERGENIOS: Estep ontémc quepod
constituirum potencialrisco de reagdes alérgicas. Nao util d P Contactea

Ejendals paramais informagdes.

Zarokavice, oznatene s simbolom pranja, e bilo s standardiziranimi preskusi ugotoviieno, da so po pranju enako zmogljive

(ODLAGANJE: Skladno zlokalno okoljsk

tveganje ij

0zakonodajo, ALERGE

: Ta izdelek vsebuje sestavne dele, kibilahko predstavijali

S6aydr Uretim tarlh\ambalaj uzermdebehrtllmlwr KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasar gériirse, deal

korumay1 SAGLAMAZ

Aslahasarlibir

TEMIZLEME: Eldlvenlen temizle-
in

mekignherrangibi kimyasal

druzbi Ejendals.

pr

¢utijivosti. Vet informacijj

ljopr

tandart

ardmdanperfcrmansml

linesneler

‘Yikama sel
IMHA: Yerel ¢

tl
ALERJENLER: B rin. potaniyel ier i reakciyon ki tagyabllecekbblegenlergeri Asicoyart Kk bertler

durumunda kullanmayin. Daha fazla bilgi

icinEjendals leiletisim kurun
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KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

Cut resistant glove, nitrile, nitrile foam, palm-dipped,
CRF® Technology, nylon, 13 gg, sandy finish, Cat. Il

grey, black, withstands contact heat up to 100°C, oil

and grease resistant palm, for allround work

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under mi

ivan fér angiven enskild fara

ovning eller

for produkten

EN 407
XIXXXX

2016 g

EN 388
4X43B

2009 g

2003+A1:

o
[a\]
<
=z
w

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fnr the given individual hazard

MATERIAL SPECIFICATION Nitrile, HPPE, Nylon, Elastane

SIZE6,7,8,9,10,11,12
DEXTERITY 5

AQL15

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

12 PAIRS
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ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE30NACHOCTI CPEACTB VHAVBUAYANLHOM 3ALLMTBI»,

NPOAVKUVS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAIM TP TC 019/2011
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KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS D Alittaa

yny

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

Niva |

EN374-2:2003

PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND
MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF

KEMIKAALEILTA JA

/A SUOJAAVAT

T
KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

AVMOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
i " Al <40 | <15 | <065
Handskarna har godkénts enlgt kraven {EN374-2 AQL Gloves (Z‘Sf for Emh EN letehdss Q
- - evel).
nklusive Annex 2 {AQL- evell (AQL = Acceptable Quallty Level) mukaisesti.
MoT (VARME OCH/ELLER ELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT ‘7SUDRITUSKVKV ‘
A: Anténdningsmotstand D: Strélningsvérme AF A:Burning hehavmur D: Radiant heat AF AF
8 E k av smilt Min.0:Max 4 ontact he Efmall splashes of molten metal Min. 0; Max. 4 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 SKYDDSHANDSKARMOT | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEKANISKA RISKER FOR SVETSARE \GAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES /AAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
Skyddsnivaer galler ytan av ~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER RISKS - Protection levels - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - Suojaustasot ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
handskens handflata. EN12477:2001 aremeasured fromareaof | EN12477:2001 EN1149-2:1997 mitataan kisineen EN12477:2001
FOR SVETSARE EN1149-2:1997 glove palm. PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS i L HITSAAJILLE EN 1149-2:1997
% PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC SO IAVARTETUS - SEHKOSTAATTISET
ABCDEF e TvPA (VERTIKAL RESISTANS) ‘»’«ﬁl’”i{“" rgsstence | rypea PROPERTIES - PART 2 [Oivrerati YPPIA OMINAISUUDET - 05A 2:
B 3 fm‘;f?“d‘ Lk ABCDEF g Biade cut resistance, LOWER DEXTERITY Test method for measurement of the electri- ABCDEF . ALEMMAN TASON ISTUVUUS Testimenetelm resistanssin
 Rmorstin. . 11 4 PRESTANDA | OVRIGT) material. c Nin. 0 Max E) | calr ttaam ot
resistance). c ooy Min wilagil e
E Skarr:\zr:s\éndv(lT‘l:h'}!dE’n v TYPB N ENIS010819:2013 g gr'&‘:‘&'ﬂ?ﬁ‘;ﬁ:ﬁim ' tsrase) ENISO10819:2013 2"7‘53“15‘“'“1 s, "5“ Macd TYYPPIB suuntainen resistanssi)
:Max. F HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT Min. HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK Vi bl V> TOM ENIS0399) KORKEAMMANTASONISTUVUUS | EN1S0 10818:2013
. Sttdampning P=Godkind (MEDLJ 1OVRIGT) ibrationer. M it . ipact Potecton, P=Pass (WITHLOWER OTHER PERFORMANCE) | Hand-arm vi E -ty (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 ¥ N EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 e o EN511:2006 KYLMI‘KLUX suomaAT | B 420:2003 +A1:2009 Kammenestd
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ofglovesatthe paim of the han ‘SUOJAKASINEET - YLEISET
A:Konvektionskyl: KRAV OCHPROVNINGSMETODER Handsken ér kortare &n . " REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove is shorter than htuvakyl VAATIMUKSETJIA Kasine on lyhyempi kuin
ontaktios il G standardenvilketkanbidra o Convective cold Finger dexterity test: Min.; Max. 5 a standard glove, in order nsl":liszy'l':“y};;s TESTAUSMENETELMAT oo e it
C: Vattengenomtrangning | Min-1:Max.5 * tllskad komfort vid tex G Water penetration ’ to enhance the comfort for pi indpparyys: Temén avlla voidaan
EN 4202003 [/ finmonteringsarbeten. EN420:2003 i ;pedal purposes - :nr example Min. 1; Max. 5 edista ki o
ABC = A ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ine assembly work. ABC st
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA EN 420:2003 esim. asennu
EGENSKAP oc 1] LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11| SUITABLEFOR L YLEISET
A Konvektionskyla  Min. u Max. 4 Test taktilitet/fingerkénsla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold i Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 cormcrwnn FOOD A Konvektiokylmyys ~ Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. Min. 1; Max. 5 Kontakta Ejendals fér B. Contact cold 3 mor B. Min. 0; Max. 4 TESTAUSMENETELMAT
C.Vattengenom- 0 (Underkand) ytterligare information. C Water penetration o (Fail): 1 (Pass) ...inm\anun. c in3pparyy:
tréngning 1(Godkénd) 1(Lapaissyt) Min. 1; Max. 5
@ B w = = VAROITUS! Tam tuote on PPES0/686/EC ! I
DONOTWASH DONOTIRON MACHINE WASH 40C, SOFT CYCLE (ALT.40°C)  DONOTDRY CLEAN ~ DONOT TUMBLE DRY i Onkuitenki k
FAREJVATTENTVATTAS ~ EJSTRYKNING  TVATT400C, SKONSAMTVATT  EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING eivoitaata jasiksi ar
VARNING! Denhér pr designats for attge shdant med PPE ifipeeire: P tion specified in PPE 89/686/EC levels of .
i b P ) .
89/686/EC Komdock higattingen PPE- produtiange ulstindgkyddochrsktghe mistealiiats performance p However, that no item of PPE can provide fullprotection and tekiists, akayts
caution must always be taken when exposed torisks. The performance levels re forproductsinnew conditionand d q ;
it e hoga o e o il ot reflect the actual durationof protectionin riplace due toother ingthe performance suchas onEN407:2004 Ttai2,K
rérligamaskindelar p.garisk far ihakning Undvik kontakt 13 nahar skyddsniva1 eller P . abrasion, etc.Donotuse u (=G T PIEIEREE EN 40720042 ENS112006; jos Kisine koostuu erilsisté osista joita el ole yhdistetty toisiinsa
2nér detggller delprov 3 4072004.0 sravfleralogermaterisl | P2rts-IFthegloves haveaper inEN 407:2004 the gloves should not comein Kintedsti suori ja ENS51:Sopivan
sller sk gddsmvéepr’r\aAEN407‘ZOD4uEhEN‘:"‘7ﬂ"‘\ o el‘ . 2 og contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: if the glove consists of ts which are not perma- i htiva LEN512006 Liite
EEEEY P 2904 e B el nentl interconnected, the perfomance levels and the pEts only apply tothe complete assembly ENSI. Caremust  TaylukkoB1 y h i on
visar olika s o Srw be hoosin meu;l;z;lns e e exposure. EN511:2006 Annex B table B1 parametrienvali insinenyhteysja eristysaste, joka | EN3422004
isolering som behtvs foratt skyddamot kyla Tabeleni bilaga BIEN 3422004 visar exempel pa sédanadata nows var © . \ncor kkeja tallaisistatiedoista. Kunk rosta, EN
# andthe level of thermal insulation required to protect n cold conditions. The table given in Annex B of EN3422004 s an ; ;| g
For EN3882003 géller resultaten fr ler det grdet. |EN12477:2001 ingdr ingen 3882003 -nor EN12477:2001
ipper example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not necessarily letall aalienl) .
gsérhela Smutsigaochbls skad risk for anvandaren da debla. Py reflect the performance of layer. EN12477:2001 testmethod at present for detecting et
: e U/penetrationof materials or lovesbut the currentmethods o constructionafprotectiv goves or welders o UV-siiteilyn i o
kyddarinte mot lelektrisk chock p.ga. defekt on eivat
o o notnormally UV radiation. forarc provide jokaonpersisinviali F—— . N
protectionagainst electric shock and the electrical resistanceisreduced s ovat mérit liaiset " mikévoinostaa Nama
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna féljer kraven EN 420:201 annat forsta ifgloves are wet, dirty or soaked with i it herisk EN16350:2014: The personwearing the o — ; PRy )
sida. Dar finns ocksa uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, darSarhngs(a nivan. Valj rétt electrostatic di hall be properly earthed, e g, by weari footwear. Electrostatic tekijoists k Kik ne.
storlek for att uppné optimal sakerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och morkt dissipative protectlve gloves shallnot be unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable or explosive
es. The electrostatic properties of the protectivegloves  SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA:K: tayttavat EN 420: istuvuuden

ioriginalforpackning vid +10- +30°C. HALLBARHET: For
viketanges s Erpackringen INSPEKTION FORE ANVNDNING: Anvénd al

6 manader frén tillver

RENGORING:

dukt. Om produk

kemikalier eller vassa fremal vid

skadas ger d

har,

isat hal

rengring, Handskar

tion efter yatt. AVFALL: Enligtlokalaregler och rutiner. ALLERGENER: Produktenkan nnehélla amnen som for
vissa personer kan bidratillallergisk reaktion. Om éver Yt Kontakta
Ejendals for ytterligare information.

mightb gei
enriched p

, andmightnot be sufficient for oxygen-

g, wear,
dditi essary.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front

Jalalpu\suuder\osa\ta elleietusivullamuy

ttamainita.Ki

Ka tuotteita. Liian loysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeitd eivatka anna
optimaalista suoj st VARASTOINTLIA KULIETUS: ity alkuperaspakicasessaankuassajapiesssi 10

- +30C. S)SILYVVYSAIKA Kert

page. Only wear the products n a suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement maintaanpkiakcessa KAYTTO EDELTKVA TARKGSTUS: UL
andwillnot provide the optimallevel of protection. STORAGE AND TRANSPORT:Ideally storedindryand dark condition 45 i Thottest o

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposabl 36monthsfi turing date tandardisoidussa 5 Keen. HAVITTAMINEN:
Manufacturing date s givenon the package. INSPECTION BEFORE USE: I the procct bec iINOT Paikallisten ymosrists - }

provide the optimal protecti Never product CLEANING: Donotuse any chemi- a1 | FRGEENIT: Tams i “otkavoivat heuttaaall tioita. Als
cals or sharp-edged objects furclsanmgmegmgs awashing symbol have dised Kyt tuotetta,jos saat oK,

testing demonstrated continued performance after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals
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Cat. Il, uBeT cepblit/ YepHbI
TeMnepaTypy Ao 100°C, Macno6GeH30CToKuKe B

1
’

06NaCcTM NAAOHK, ANS BbINONHEHUS paboT paBI\M‘lHOﬁ

NpoTuBoNOpesHble Nnep4yaTku, HUTPUA, HUTPUNOBaS
CNOXKHOCTH

neHa, 06nuBKa 06nacTn napoHK, TexHonorus CRF®,
CNaHAEKC, NNOTHOCTb BA3KM 13 gg, TeKCTypa TMna

“necok”

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for |brugtagmng af dette produkt

EN 407
XIXXXX

2016 g

EN 388
4X43B
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GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

TPTC019/2011

«0 BE30NACHOCTU CPEACTB UHAVIBUAYANLHOM 3ALLNTI».

12 NAP

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET

AY

ONLY FC

CBEPXBbICOKOW MONEKYASIPHON NAOTHOCTU, HEMNOH, 3NaCTaH

PA3MEPHbIN PAA6,7,8,9,10,11,12
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BRUKSANVISNING

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA HUTpUA, NOAMITUNEH
CTENEHb NOABUMXHOCTU PYKN 5

TECTUPOBAHUWE NO CTAHAAPTY EC Notified Body: 0075 CTC, 4
rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

C € [H[ Srojaom

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING TIL PIK 0=Us fare ERL DERPIK 0 =unter der fiir das vorliegende individuelle Risiko FORKLARING AV PRIK’ 0= Under til ytelsesniva for faren
= ke sendi tl provning eler metode uegnet i provning forhaldtl handske design il materiale X= nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet
EN374-2:2003 BESKYTTEL EN374-2: CHL HEMIKALIEN UND EN374-2: KIEMIKALIER OG

MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF
MODSTAND MOD GENNEMTR/NGNING

Handskerne er provet for lzekage i henhold til EN 374-2
e oo (AQL. rers ot

Niveau |

MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

Handschuhe wurden gem3 EN 374-2 inklusive Anhang
- Akzeptabl it

MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE

AVMOTSTAND MOT GIENNOMTRENGNING
Han: ent i il EN 374-2 inklusive Annex 2
(AQL-Acceptable Quality Level)

EN407:2004  BESKYTTEL MOD LERILD) EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
YDELSE IEstone ] AOT TERMISKE OG/ELLER ILD) v |
A:Braendbarhed D: Strélevarme o] A;\:aks " A:Brand E:Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen AF A:Brennbarhet D: Stralevarme AF
C i E— C:Konvektionshitze Min. 6: Max. 4 ¢ i Fotor : Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 BESKYTTELSESHANDSKER | EN12477: EN16350:2014 EN388:2016 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 EN12477: EN16350:2014
MOl RISICI- BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUM SCHUTZ VOR 'SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES 'MOT MEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
Gennemtraengnings- TILSVEISERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHEN RISIKEN -ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - Beskyttelsesniva - ELECTROSTATIC PROPERTIES
niveauerne er malt fra EN12477:2001 EN1149-2:1997 i Eg;2‘77=z°"‘ ORSCHWEISSER | EN1149-2:1997 males {omradet i handflaten | EN 12477:2001 114521987
hand ade. ELSES -2 B b o 4 VERNEHANSKER FOR SVEISERE -2:
nerygaens emrade. BESKYTTELSES-HANDSKER BESKYTTELSES BEKLADNING - o e ke s | rvpa SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE pa hansken. ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
ABCDEF A, Slmstyrke Min. 0; Maks, 4 | TILSVEISERE ANTISTATISKE EGENSKABER-DEL2:  p B CDEF A & - _ZENGEFOHL | EIGENSCHAFTENTEIL 2 ABCHEF ASitasemotstand, TYPEA (VERTIKAL MOTSTAND)
B. Sm!heslandlghed M Mzks_ 5 TYPEA Test metode for maling af elekrisk oy (ANDEREL Worer) | (DURC Min o Mate. L SESFRIHET maling av elektrisk
5.4 LAVERE modstand i B. Schnittfestig} x.5 Teil in. 0L . (MED HOYERE ANNEN YTELSE) resistans gjennom et materiale.
D. snkhesmd@ed Mm u M k .4 (MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand) CRelffestigkelt, Min. 0 Max ) TYPB Min. 0; Maks. 4
E. Snitbestandighed (TOM IS0, TYP D. Stichfestigkt, (. MEHRFINGERSPITZENGEFUHL Materialin Oh. E Skjseremotstand (TOM, EN501399) [l
Min. A; M: HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE g in A Max. (ANDERE LEISTUNGSMERKM.NIEDRIGER, | N 150 10819:2013 Min. A;Maks. HOYERE BEVEGELSESFRIHET N OGS
F sudbeskymlse P=Godkendt (MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) :{":ﬂ‘}:‘rﬁfi‘:"ﬁzﬁ'DN 0GSTaD ¥ S(hlngdﬁmpfung, P=bestanden FORTIG'SCHWEISSEN) MECHANISCHE VIBRATIONEN F.Slagbeskyttelse, P=Passer (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armvibrasjoner. Metode for 4 male
EN511:2006 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 420:2003 +A1:2009 evaluering af vibration overforsel fra  EN511:2006 HANDSCHUE FORDEN | EN420:2003 Hand-Arm Vibrationen. Messung und ENSL1:2006 VERNEHANSKER EN 420:2003 +A1:2009 hansker tl handflaten
MOD KULDE BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE | handsker til handfladen KALTESCHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE mdschupen oot die Homadiche doctioed VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
! RRAY N an ! 0G TESTMETODER Hansken erkortere enn
¢ Handsken e kortere end a ERL Der Handschuhis @ A. Kunveknv kulde standard starrelse og kan oke
; standarden, hvilket kan 8: Kontaktkalte iy er Handschun st etvas Kirzer st aktitet 5 ) Komforsenfor spesiale formél
C:Vandgennemtrangning | Min-1;Max.5 0 give storre komfort ved C: Wasserpenetration n.4; max. “B‘ fer '“h “:“' “? e’f“ C: Vanngjennomtrengning | Min-1:Max. 5/ somfeks.ved finmonte-
EN420:2003 7/ eksempelvis finmonte- EN 420:2003 +A1:2009 e “"h ot EN 420:2003 ringsarbeid.
ABC BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE ringsarbejde. ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE et speziellen, wie bspw. :‘"' ABC LEKRAV
EGENSKAB YDELSE KRAV 0G PROVNINGSMETODER EIGENSCHAFT LEISTUNG eten. £ cEnsKAP YTELSE 0G TESTMETODER 1] EGNET
A. Konvektionskulde Min.0; Maks.4 | Fingerspidsfornemmelsestest: I1j  EGNETTIL KONTAKT A Konvektionskdlte ~ Min.0;Max.4 | Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl 11| GEEIGNETFUR A i Min.0; Maks. 4 | Testtaktilitet/fingerforlighet: MED MATVARER
B, Kontaktkulde Min,0; Maks. 4 | Min. MED FADEVARER B. Kontaktkslte Min.0:Max.4 | Min.1;max.5 MITLEBENSMITTELN B. Kontaktkulde in. 0; Maks. in.1:Max. 5 Kontakt Ejendals for mer
C.Vandgennemtraengning 0 (Dumpet K""'ék'fl":?“ for C.Wasserpenetration 0 (nicht best); Fur ausfuhrlichere Informationen €. Vann. 0 (Ikke godkjent): informasjon.
1(Bestaet) mere information. 1 (bestanden) bitten wir um Ihren Anruf.

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd , specificeret | PPE 89/686/EC, med de

detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog altid, atintet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og

derskal udvisesforsigtighed ved udsaetelse for farlge kemiklir ellerandre situationer med o isiko
De

WARNHINWEIS! Di L rer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die
tatsachliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz| kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handscht i lichen oder ungesicherten Teilen einer

Niveauet for ikke den

Maschi

giennomtrengning 1(Godkjent)

ADVARSEL! Dette p erlagetforagi tiPPE 89/686/EUmed de detalj
resltatene som beskrives nedenfor. Men husk atngen PPE-artikkel kang fullbeskyttelse og at det altidma
utvises forsiktighet ved eksponering for farl ikalier eller iandre hayrisi

e paetnyttog brukt prodikt kan pavirkes underbruk ogsitasjefeks hoy temperatur ugdegerasmn Ikke

mpd apen flamme.

hanske. EN 511:2006 Bilag B,

ind die Handschuhe mit der Leistungsstufe 1 oder 2nach EN407:2004 geken-
paarbejdspladsen, pa grund afﬁ"dfeﬁ‘*kmfer der pavirker ydelse, som temperatur, sitage, nedbrydning, nzeichnet, diifen diese nichtin Kontakt it offenem Feuer kommen. GemaBEN 407:2004und ENST: bruk elementer egeller maskiner som har
osv.t maskiner dele. Hvis di L auf , nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 51: Bei haretytelsesmva pa1eller2ibrennbarhetiEN 407:2004
Teller2i {EN407:2004, der. hl dschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf forderlich av lr,gielder verdiene {EN 407:2006 0g EN 5112006 samtlge lover sammen.
med &benild. EN 407:2004 og EN 511:20( i perate del ikke er permanent den ENSHZDOGAnhar\gETabeHeBlZe\gtver chi beact Parameter. Untersuc EN & denmak ingsrisikoenved

delaf produktet, vil: til det produkt. EN511:Der skal
eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:2006

, der skal til.

BilagB, Tabel B viser tudier har pavist
lem disse parametre og den grad af.smemg derernadvendig for at heskytte modkulde. Tabellenibilag BiEN
342:2004 viser eksempel pa sa ar af flere dele,

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 511 og EN 407kun nér alle dele er samle( For handsker med toeller flere

thermischen Isolation, derfirden Schutz unter kalten
Bedingungen efordrich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN3422004 aufgefiirte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche
Daten.Bei Handschuhen mit 2oder mehr Schichten gbt die Gesamtilassifzirung gema EN 3882003 icht zwang-

TabellB1viser ke parametre sombwrtashensyn il Studier har vist sammenheng mellom disse parametrene
og gradenav isolering som trengs for & beskytte mot kulde. Tabelleni bilag Bi EN 342:2004 viser eksempler
like data. For EN388:2003 gjelder resultatet for materi ler et i

sléufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN 12477:2001 verfiigt derzeit iber te

12477200 t for 4oppdage UV-gj

um die Durchdringung von ialien durch U! hl fassen, die der:

d for sveisere tillater normalt il

Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lasst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

UV-straling. Nar hansker er laget for Di ir ikk e
fmrérsakel av edelagt utstyr eller arbeid p& deler under spenmng g den elektriske motstanden bhr redusert

Dennei

vate, skitne eller vte ikke

ytelsen, for

PASSFORM OG STORRELSE: Alle sterrelser er ihenhold til kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og

ikk ter forklart pé forsiden. Bruk bare produkter i riktig sterrelse. Produkter som enten
LAGRING OG TRANSPORT:

ikke best muli

ering {EN 3882003 kk yderstelag | ojeblikket Lichtbogensd bieten diese keinen Schutz gegen Stromschlag durchscl allge-
har EN12477:2001 LJVftrélmgv b Der elektrisct d di fahi hen k
materialer til handsker, til svejsere tillader Sct ich, sollten die Handschuhe feucht, st ‘mit Sci ein. den
normalt UV-stréler. beskytter d | fordrsaget af o . temperatur, slitasje, nedbryting etc.
defektudtyr Svefschandsker deresnavsede vie ller gemembladtaf sved kanvaererisko o brugeren, da PASSFORM UND GROSSEN: Ale Grien entsprechen EN 420:2003 insichtlich Komfort, Passform und Beveglichkeit ” enechtng
STy (Fingerfetgi). s it ancersauf der Voderseiteangegben ragen e Hancshue npassenderGre
Produkte, di zulocker oder nnicht. hut
PASFORM G STORRELSE: Alestorrelser overholder 4202003hvis kke andet erforklaret p3 LAGERUNG UND TRANSPORT: oglcht rockencnd dunkelner Orfgnlverpac °C- +30°C lager o
forsiden. Brugkunprodukter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener forlase elerfor HALTBA Dast auf der Packung

yderikke det optimal 0G TRANSPORT: Op! dst tort
ogmzrk(ldenoprmdehgeembaHageogmeHemﬂO" +30°C HYLDETID: For engangshandsker 36 méneder fra
ballagen. INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-

gel yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal kasseres, Anvend aldriget beskadiget produkt. RENGERING:
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande tl rengering, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
enstandardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske
lovgivning ALL derkan udgar forallergisk
reaktion. Ma ikke anvendes  tilfeelde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og radgivning
Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.

oduktet indeholder

angegeben. VOR GEERAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadlg{wurde wird es NICHT den optimalen Schutz bieten
undmuss entsorgt werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
keine spitzen, schar n. Sind die Handschuhe mit dem s waschbar

Ber lagres tert og merkt i originalemballasjen, mellom +10 ° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36
méneder etterp angitt pé pakken. KONTROLL F@R BRUK: Hvis produktet
birskadet gi det IKKE optimal beskytelse ogméderfr kastes Brukaldret skadet prodkc RENGJIZ!RING
Ikke bruk kjemikalier eler s forare ene. Hansker merketmed

Symbolgekennzeichnet, k die Handschuhe nach werden,
Schutz. ENTSORGUN ALLERGIEF : Dieses Produkt enthalt
Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergisch Nichtven bei Anzeichen von

Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und érztliche Beratung kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im
2Zweifelsfallan Ejendals.

te tester, vist seg og opprettholde besky telsesfunksjonen etter vask, AVFALL: | henhom
il miljolovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktetinneholder jeltkangi
enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p4 hypersensitivitet, det kan vaere behov for saersilt analyse og
konsultasjon. Hvis du er i tvil,kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

VHCTPYKUIS M0 SKCNAYATALMY .
KATErOPUA 1l / NPOABUHYTbLIN AU3AUH

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHO CTPAHULIE

Mepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AGHHOI MHCTPYKUMEi

NOACHEHWUA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOWUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY
dapt i X= MoAeNb He NPEABABAEHA AN TECTa WAW METOA TECTWPOBAHHS HE NPUTOAGH AN AGHHOH MOARNM

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimalni tirovni vykonnosti pro dané jednotlivé nebezpet{ X= Nebylo
podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo material rukavice

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTC i ini isquei
X= '

EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET EN » NEPYATKM AAR 3ALLUTBI OT XMMUYECKIX BELLECTB EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA-
LES MICRO: Niveau I MUAKPOOPFAHII3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHVE YPOBEHD. LIIM A MIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI Urover |
RESISTANCE ALAPENETRATION VCTORYMBOCTY K NPOHUKHOBEHVIO ODOLNOSTIVUCI PRONKU
pour les fuit NQA | <40 | <15 | <065 M N Vi y G AQL
conmiment SENST4 27y compris tanexe A (IpHnOXEHHEr: A AupexTobl EN 374 (dacts 2). A(AQL= A((eplzme
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable) Quamy Level, droveit kvah(y plijatelnosti).

EN 407:2004 EN407:2004 EN407:2004 .
‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES [ 3AULNTHBIE NEPYATKI OT TEPMUYECKIAX PUCKOB — i OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM
(CHALEURET/OU FEU) PERFORMANCE (BbICOKAS TEMNEPATYPA W/WAW OrOHb) BOWEK;MFBHOCTE NEBO OHNEM) VYKONNOST
A:Comportement a a flamme D Chaleur rayonnante I AF | A: Bocnnavenenme D: Tennosoe uanyuenme A:Hofent E:Malé vystitknutl. AF
B: Chaleur de contact €:Petites projections de métal en fusion Min. 0; Max. 4 B: KoHTaKTHOE Tenno € Menke Gpbiarn meranna il Min. 0; Max.4
C: Chaleur ités de mé i [ Tenno 3 veranna : onvemmepm F: Velké mnoZstvi |0
ABCDEF ABCDEF ABCDEF D il
: GANTSDEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 a
EN388:2016  GANTSOEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:20 ENTGIS02014 es SAULUTHBIE NEPYATK OT A-Jerofsocts K ucTupannG, EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MECANIQUES - Les POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKIIX PUCKOB € Veroimaoere x pasa R RED Riziky | OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
indices de protection sont y R ML e 4 Urount ochrany EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI
mesurésaunivaudela | ENAZATIZO0L EN1149-2:1997 Yposhi IPPEKTUBHOCTH WaMEDSIOTES 8 OGNACTH €. ycToimocTs k nopesa Vi, & Maxc. £ mifeny v oblsi dlané | OCHRANNE RUKAVICE PROSVARECE | o1 0o
" & POUR SOUDEURS VETEMENTS DE PROTECTION - ABADHHOR HacTH NeptaTt (TDM, EN 1501399), rukavice OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
ABCDEF Aa!sus‘\’m!ﬁhhasmr\ Min. TYPEA PROPRIETES ELECTROSTATIQUES ABCDEF F. YCTOH4YMBOCT K YAGPHBIM BO3ARHCTBUAM, P=l0AHO A Odolnost vii odéru, NIZ5| OBRATNOST TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
-PARTIE 2: ABCDEF Min,0;Max.4 (S VY55IM STUPNEM VYKONNOSTIV
¢ Ristonce la F‘m i uoh:n“ 54 DEXTERITE MOINDRE (AVECAUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede  EN 511:2006 SAHMTHbIE NEPYATKI EN12477:2001+A1:2005 EN 420:2003 B.Odolnost vii profezu, Min. OSTATNICH OBLASTECH) E;s:,or‘f;f;‘::;?: (Z:Zsl"“‘:;"wk"m'm
G Resistance ladécrine M O PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique & travers un OAOAA IAWMTHBIE NEPUATKIA IAWMTHBIE NEPYATKA — OBLLME € Qdlnost i periont Vi P 1 odpor).
i i i D. Odolnost viiti propichu, -
2 Ritstmcabiotounre TOM ENIEO1395) matériau (résistance verticale) AN CBAPOYHBIX PABOT TPEBOBAHIS 1 METOAbI UCTIBITAHMIA VYS5] OBRATNOST ENISO0 10819:2013
HekiE T DECERTESUPEREUEWEC | ey o omeaon 3; Eﬁi?ﬁ:l:f.?i‘;fé’ﬁ““ ens2err001 TecT R oBBOCT e o1 Horc 5&“2‘&”‘"“"”““"‘“’” B, | YOO omosny | e
- Protection contreles chocs, P= val : : i .
EN 4202003 + A12008 CHOCET VIBRATION MECANIQUES C: NPOHUKHOBEHHE BOALI 3JALVTHBIE NEPYATKM EN1149-21997 F. Ochrana proti nérazém, P=Uspéch OSTATNICH OBLASTECH) Vibrace ruky-paze. Mé{gnfk a hodnocent
ENSLL2006 isoe PROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET Vibration main -bras. Mesure ot valuar ABC ANS CBAPOUHBIX PABOT SNEKTPOCTATUYECKWE CBOCTBA-UACTb 2 EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN420:2003 +A1:2009 na diafiruky.
CONTRE LE FROID METHODES DESSAI des gants 31a paume de lamain CBOWCTBO SPPEKTVBHOCTL hisiindeiepiliogh it NICIPRED R it Rukavice je krats(, neZ bizns
y ; Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 A. KogexTuBH i Xonoa Muh. 0; Makc. 4 (BepTUkaNLHoe conpoTuanerHe) CHLADEM POZADAVKY A TESTOVACI METODY vice Je kratSL
A:Froid de convection :Max. Celasignifiequelegant B, Konvakvuoiixonon M. 0. Make. 4 : Zkouska obratnost:prsti: Min. 1 Max. 5 rukavice, aby poskytovala
B:Froid de contact EN 420:2003 ela sigrifie que le gan . . 0 M, 4 EN 4202003 + A1:2009 onvektivni chlad lep&i pohodlf pFi pouZiti pro
C:Infiltration de leau GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES 00 dand ofin 0 o (Heroawo); 1 (roaHo) SAWTHBIE NEPHATKIA — OBLLIVE ontaktni chlad EN 420:2003 zvlastni iéely, napfiklad pfi
ABC GENERALES ETMETHODES DESSAI /) standard afin dassurer un Y RET—— TYPEA TPEGOBAHIAS M METOABI MCNbITAHUV apc  GPrinkvody OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE jemné montazni préci.
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE | Test de dextérité: Min. 1; Max. 5. [/ melleur confort perme a Tect 1 Mac. 5 POZADAVKY A TESTOVACI METODY
E ERFO! t ainsi, par exemple, ) VLASTNOST VYKONNOST Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5. 1] VHODNE KEKONTAKTUS
A.Froid de convection  Min.0; Max. 4 11] CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spicifiques W (CBONEE Moy POTRAVINAMI
B. Froid de contact in. 0; Max. 4 MANIPULATION DE de précision. £/ Twna, Hanpuvep, TouHyIo cGopKY. BbICOKVIMA APYTAMIA EN1S010819:2013 A Konvektivnichlad Min.o;Max.4 Prodals{ informace kontaktuite
C.Infiltration de leau 0 (Echec) 1 (Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES XAPAKTEPUCTUKAMM) BMBPAUUS 1 YAAP B Kontaktnichlad  Min.0; Max. 4 spoleénost Ejendals. 4
Contactez Ejendals pour 1] NOAXOAST AN KOHTAKTAC TYPEB BUGPaums pyk .MeToa H3MepeHns C.Prinik vody 0(Selhani): 1 (Uspéch) -
plus dinformations. (VILIEBLIMY NPOAYKTAMMA BbICOKIIE SYHKUVOHANbHBIE | * OUSHK? NEPEAGTONHOR dyHKLMM
i Sonee ™€ | nepuarok s ognacru nasonn VAROVANI! Tentoprodukt enavrzenk énioc évnorm PPE 89/686/ES s podrobny
AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne MHCOPMALMH CBAXHTECH C HUAKIAMIA APYTUAMIA % apolozk ch ochrannycl tedki
89/686/EC pour les EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit KoMnaHHe# Ejendals. XAPAKTEPUCTUKAMY) nemize poskvmvat Uplnouochranua pﬂwstavenh zikiim je nutno vZdy dodrZovat opatrno: LdL A
f § A e né trvénioc ovitiv disledkujinyc
e (R W Uy et i G R Y i e M E ' @ g faktordovlvi mch vykcnnosl naprikiad teploty, odérek, degradace materiélu atd. NepouZivejte tytorukavice v
précautions. Les niveaux de performance concernent [étatneu, enaucun casladu- e e B e T e ey
rée éell de protectionsur le ieu de travail dd  influence dautres facteurs - tels que la température, [abrasion, Tyt HECAAAUTG  CTWPKAMPH40°C,  HEMOAAEXMT HEAL3A CYLUIUTb B 1 nebuZVUEv hofent pud\e EN 4072004, nemély by se dustatdc kontaktus utevrsnym ohném. EN407:2004
P [ hines et outil: i le comportement EAUPELLIEHA MArKUA PEXUM XUMUYECKOW YACTKE CYWWABHOW KAMEPE aENsH L k ,
au formance compris entre et 2selon | EN407:2004,l a N vykonnostiaochrana plat{ pouze pro Upl
. —— A Po—— Ef‘ 40720046t EN 5112006 stipulent que sile gant est ccnst:ué NPEAYNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAS 06ecneyeHns 3alumThl COracHo AupekTuse PPE ln ufivatele Dpatrnust Nurma EN5112006 dudatakB tabulkaBlznazumuJe
P g & 89/686/EC (MHOPMaUMIO NO YPOBHSM 3aLUNTI CM. HUXeE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, YTO HU OAHO ruzne parametry ktere je nutno zohlednit. pr { ijistych a

de plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors s niveaux de performance et la protection

CPEACTBO MHAMBMAYAALHON 3alWLUNTbI He MOXET 06ecneyinTb aGCoNIOTHYIO 3aLMTY. YPOBHY 3DheKTUBHOCTU

hrany v

autoutc ble.EN51:Led faire [objet dune attenti e e  Ge3 yueTa (DAKTOPOB Ha PaB0eM MECTe, TakitX Kak TeMMpaTypa, nurmy Er\'i342 2004 prsdstavuje priklad takovych dat.V pipadé rukavic se dvéma nebovice vrstvamineodré
particuliére, ceux-ci devant cunslderer lexpcsmun max\male de \utmsaleur enun:ee dans lanorme ENSI1: 2006. ‘TpeHWs), paspyLweHVe. ECV NepyaTki MMEloT YpoBeHS ShdeKTUBHOCTI 1 1AM 2 N0 BOCNAGMEHEHMIO, B k N 38¢ vykunnusl povrc , Norma EN12477:2001 v soutasnostineob-
LetableauB1del: Bli p études ont établides COOTBETCTBN € AVPeKTUBOiA, EN 407:2004, KOHTAKT C OTKPbITBIM OFHEM 3anpelLieH. YpoBHY 3hheKTUBHOCTY, s enlrukavicem, ale
cor t lisolation thermique requise pour assurer une protection contre le frmd B COOTBETCTBYM C AMPeKTUBOiA EN 511:2006, NPUMEHIMbI TONBKO K U3ACAVIO B LIEAOM, @ HE K €70 OTACABHBIM Sfﬁfsﬁéyﬁrgg Cﬁs;‘;‘:zyﬁ”ﬁ;ﬁgigsr‘g{;’ai:ﬂgﬂ"“wh mka‘“‘ prosvafete Zaobsﬂyc‘h ”kﬂl”nﬂ‘"e“m‘;’zr::ﬂ
Le tableau donné dans l'annexe B de EN342: 2004 est ple de ces données. La classificati yacTam. EN 511. MepyaTku creayeT BbIGMPaTh 04eHb BHUMATENbHO, C MaKCMManbHBIM yHEeTOM (hakTopoB Cpeabl X P s im neb: fYY' aelektricky
EN388:2003 des gants comportant i E laperformance de npvMeHeHus. EN511:2006. B Ta6avue B.1 NpunoxeHis B ykasaHb! hakTopb, KoTopble udpcr je snizen, ukavice mokré, znetisténé nebt TomiiZe vé ySeni rizika
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ne posséde pas encore de test standardisé qui puisse détecter le . B npoLiecce ucc i1 Gbina B3anMoc ST haKTOpaMA 1 ypoBHEM EN163502014:0: Fivajici rukavicy i Ky naboj musi bvtpﬂs\usnym aHEiEn
degréd Uvat faux dugant; cependant, tuelles de fabrication TenNOUSONSIII, HEOGXOAVMBIM AN 3aLLIMTBI B YCAOBWSX HA3KYIX TeMnepaTyp. B TaGAvLe, NPMBEACHHOM B uzemnéna, nap: buvi. O rukavicerozptylujicfelektrost bytvybaleny,
d de protection pour pa diations UV. yMeHTa EN342:2004 NpHB.ASH NPUMEp NOAOGHBIX A3HHbIX. AN NEPHATOK € ABYMST ctes oy ey oetiecdanivpy SIS

P P 205V (LIS = EUCAR ebo latkami hrannych rukavic mohou byt nezédoucim zpisob

Lorsque des gants sont destinés  la soudure & arc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs
dlectriques causés parunéquipement défectuewxouun traval sous tension.De plus arésistance lectrigue est

amoindriel mouillés, sal celapeut en effet accroitreles risques.

AJUSTEMENTET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 (EN 420:2003 en ce qui concerne le confort,
[ajustement et la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune taille adaptée.
Les produits les outrop serré: etne procurent p: de protection
optimal ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans
emballage dorigine, une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter dea date
defericationpourlsgants dusageurique Ladatedefabricationstndiquée sr(mbalsge PRECAUTION
DEMPLOL:N hors desond defini d demploici-dessousVeillez
alintégrité de vos gants avant et pendant utiisation les emplacer sinécessaire, ENTRETIEN:Ne pas utiiser

KONVIHECTBOM CAOEB KOMIAGKCHaS KnaccuhUkaLies, B COOTBETCTBUM ¢ AupekTsoit EN 388:2003, He

em
byt dostate¢né v holavjch prostredich

XapaKTepV3yeT ypoBeH YCTORUMBOCTY BHELHEro chost, B HacTosiLLee Bpems AvpekTusa EN 12477:2001 He
BKAIOHAET CTaHAAPTV3VIPOBaHHbIA METOA TECTUPOBAHIAA AAS BbISBASHUS NPOHIKHOBEHMS Y-113nyHeHNs (KBO3b
MaTepuansi NepuaTok. TeM He MeHee, NPUMeHAEMas MeTOAVKA Pa3patoTKiA 3aLLMTHBIX nemamx NS CBAPKW, KaK
paBuo, SawmTy o1 Y-uzny . Mepuatkw, np VA cBapKy,

He 06ecneyMBaloT 3alMTy OT NOPAXEHMS INEKTPOTOKOM BIASACTBME AeDEeKTOB uﬁapywaawsl AV PaBoTbI oA
HaNPSKEHVEM. INEKTPUECKOR CONPOTUBACHIE NEPHATOK CHIKAETCS, ECAV OHY MOKPBIE, FPSIHBIE YAV MPONUTaHL
FIOTOM - BCe 3TVt (haKTOPb! NOBLILLAIOT PUCKM.

PA3MEPbI. Bce pasmepbi cooTaeTcTayioT AvpekTige EN 420:2003, 0nicoIBaI0WLER HOpMB! KOMAOPTa, MOCAAKI 1
OrPAHVIUEHWIA NOABYIXHOCTH, ECAV 3TO HE OrOBAPYIBAETCS HA TUTYABHOV CTPAHYLE. PeKOMEHAYETCS HOCUTb NepuaTkyt
TONLKO COOTBETCTBYHOLIEO pa3Mepa. Kak TecHas, Tak v CAULKOM CBOGOAHAS NEpHaTKa BYAET CTECHSTb ABUKEHNS,
He 06ecneymBasi ONTUManbHLINA YpoBeHb 3alumTbl. XPAHEHWUE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCst XpaH T

B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OPHTUHANGHO YaKOBKe pw TewnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTY NPYA

wutim, op taminaci &
cbohzcenjchkyslikem kdemze byt s pmvest daléihodnocen

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji norm EN 4202003 hlediska pohodl, velikosti
a obratnosti, pokud to nen uvedeno jinak na predni strénce. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty, kteréjsou prli volné nebo pri tésne, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optiméini
drovel§ nchrany PREPRAVA A SKLADOVANI: IdeaIné skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim baleni
priteplots +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Pro jednorazové rukavice: 36 mésictiod data
vjroby.Datumvyroby je uvedeno na baleni. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozeniprodutu,
NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkenost amél by byt zlikvidovan. Nikdy

produkt. CISTENI: Nepouzivejte k isténirukavic Zadné (hemlkahe ani predmaty s ostrymi hranami, Rukavice
oznatené symbolem prani prokézal esi konnost po pran. LIKVI-
DACE: Vapulac s stni (egislativow kajctse Fvotnino prostiect. ALERGENN: Tento produkt obsshuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakel. NepouZivejte v prfpad priznak

de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontdémontrépar ds tets standardisés ue e avage faucun mpact sursaperformance. ELIMINATION:

auxlé

locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour

plus dinformation

L1

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA I1/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

. AAS nepHaTok

M - 36 Mecsues oT AaTbl | NPON3BOACTBR \aTa npou3BoACTBa

yKa3aHa Ha ynaKoBKe, A NEpHaTOK ADYTX KTeropHi, 1pU COGNOASHU YCAOBTE XpaHEHUS, CPOK FOAHOCTU
1PV XpaHeHK He ycTaHavBaeTcs. IPOBEPKA NEPEA, UC
06eCneyyT ONTUMaNLHbIA YPOBEHb 3aLLIMTHI; Tako! NPOAYKT CAGAYET YTUAM3IMPOBATL. HIKOTAR He MCNoL3yiiTe

NOBPEXAEHHbIE NPOAYKTHI. 04

i, OH HE

OAYKT

INCTKA. He ncnonb3yiiTe XMMU4eCKiie CPeACTBaE U OCTPbIE NPEAMETbI AN O4UCTKIA

nepyaTok. Mep4aTkut C CUMBOAOM «CTUPKa BO3MOXHa» 06eCNeYNBaIOT 3aBNEHHbIA YPOBEHb 3alLUTbI U NOCAe

cTpkn. YTUAU3AUWSA. B coOTBETCTBIV C MECTHBIMA

HOpMaMi 1

. AN\EPTEHbI.

\aHHbIZ NPOAYKT COAPXUT KOMIOHEHTBI, KOTOPble MOrYT GbiTb NOTEHUMANGHO anneproonackiMu. He ncnonb3yiTe
NPV NPU3HAKAX FNEpHYBCTBITENLHOCTI. AN NOAPOGHOIA MH(OPMaLMM o6paTUTeCh B koMnaHmio Ejendals. Anst
Mep4aTOK APYr¥IX KaTeropwi, npy COGNIOASHIIA YCAOBMIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTIA MM XPaHEHMIA He YCTaHaBAMBAETCS.,
/\aTa NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha U3ABAMM WAV Ha ynakoske B dopmaTe b MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

pecitiivélosti. Pro dal&{ informace kontaktujte spoleZnost Ejendals

HASZNALATI UTASITAS
11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS 0 = por deba}u delnivel de rendumentn minimo para el nesgo indivi-

dual dado X = no sometidoala

método de

| guante

Lugege enne antud toote kasutamlst kaesulevatjuhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud

i esitatud testimiseks vdi testmeetod polnud i s materjalijaoks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA 0

minimélis telesitményszint lat z adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy

i kivitele vagy anyaga

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN : KEMIKAALIDE JA VASTU EN : VEDGKESZTYU ES MIKRO-
'Y MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA :L ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLASI
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MAARATLEMINE ELLENALLAS MEGHATAROZASA
Se toman muestras de los guantes y se someten a pruebas de AQL | <40 | <15 | <065 a testitud 1 AQL | <40 | <15 | <065 A tesztelé AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme ala norma EN 374-2, incluido el anexo A 42 (AQL= 2 EN 374-2 és annak A-melléklete alap‘énthném (AQ
ivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhatd minbségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T0Z) ELLENI VEDOKESZTYU MOSZAKI ADATOK
A Cnmpnrlamlemn frenteal fuego D: Calor radiante. AF A:Vastupidavus siittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele 5 gési tulajdonség : AF
 por con Mo micd | B: E: Vastupi i in.0; rintkezs h6 E: Kis fréiccsen fémolvadék
€, Calor convectivo d fundido Min. 0; méx. 4 c idavus 3 socjavoole  F: Min. 0; Max. 4 C:Araml6 hé F: Nagy mennyiségi fémolvadék Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:20: CION | EN12477: : EN16350:2014 EN38B2016 MEHAMNLISTEOHTUDE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 VEDOKESZTYU EN12477:2001+A1:2005 Emszsn 1014
FRENTE ARIESGOS ‘GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD CHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKE
MECANICOS -Los niveles de SOLDADORES -PROPIEDADES ELECTROSTATICAS oD | EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - Avédelni LK TROSZTATUS TULAK
protecconstanvealizados gy 134772001 N 114921997 inda i E EN1149-21997 sinteketakeszyltenyér| EN 124772001 DONSAGOK
sobrelapalmadelguarte | GUANTES DEPROTECCIONPARA ROPA PROTECTORA, PROPIEDADES T LIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED részénméri VEDOKESZTYUHEGESZIOK SZAMARA | gy 11 4951997
ABCDEF nef‘s e"ﬂa alaabrasién | 50| DADORES ELECTROSTATICAS; PARTE 2: AKulumiskindius, Min.0;Max. 4 | (1 (< TATUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: ABCDEF " VEDORUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
B. R!slsler\:la aloscortes | TIPOA Método de prueba para la medicién de ABCDEF B Lsikekindlus, Min. 0;Max. 5 Materjali elektritakistuse (vertikaalne CDEF ATIPUS L ~2.REsz
porhaja Min 0:méx. 5 (CONMAYOR ia eléctric é C Rebimiskindlus, min.0:Max.4 | ARVELT) takistus) motmine. A Kopdsdllésdg Min 0marc 4 i ALAC G TENYE “;
“ DE OTROTIPO) material(resistencia vertical). D.Torkekindlus, Min.0:Max. 4 T ENISO 10819:2013 8 Vagiesalszembeni ol .0 max. gslati médszere cgy anyagon keresztil
5 Restondaol ancién Min 0. E Lsikekindlus (TDM ENISO1399) Min A;Max.F | PAREM LIIKUVUS e i Figgbloges ellongil
E.Resistencia los cortes por hoja (TDM EN | TIPOB EN15010815:2013 F.Porutuse kaitse, P=Labitud (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE MEHAANILINE VONKUMINE JA k?o'( " k D Salrissalszembert E"“"é“‘s i 54| Bipus (foggdleges ellendliés)
1501399), Min. A; méx. F MAYOR DESTREZA (CONMENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO ARVELT) leetod ki is0r300]Min fymax P MAGASABB UGYESSEGITENYEZO | ENIS010819:2013
F 7 P=Aprobado DEOTROTIPO) Viracéndelamanay el brazs ste ibratsioon e seks P=Megfelelt (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
i transmisién y . Ja indamiseks Kinda peopesas Hand-arm vibration. M tand
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 de vibraciéns 3 pelma de ta mano EN511:2006 KULMAVASTU KAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 MENNYEL) Hand arm viration, egsurenent

CONTRAEL FRIO
A:Frio convectivo
B: Frio por contacto
C:Resistenciaala

GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS
GENERALES Y METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5

Elguante es més corto que
un guante esténdar con el
fin de mejorar el confort
para fines especiales;

A Vastupldavuskulmale
B: Vastupidavus
kokkupuutele killma pinnaga
C: Veekindlus

@

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA
TESTMEETODID

Litkuvustest: Min. 1; Max. 5
EN420:2003

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA

tailsust eeldavate
e - lihtsustamiseks
standardsest kindaet e

SOBIBTOIDU KASITLEMISEKS

EN511:2006 HIDEGELLENI
VEDOKESZTYO

A: Aramlé hideg.

B: Erintkez8 hideg

EN 420:2003 + A1:2009
VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
MODSZEREK

Ujjigyességi teszt: Min. 1; max. 5

Bilty of gloves at the paimof th hand

Akeszty(i egy szabvanyos
kesztylinél rovidebb, hogy
k

ABC  penetracionde lagua Em::l??sngsapkmsccl (ON: REQUISITOS por ejemplo, trabajos de ABC TESTMEETODID Il S0BIB TOIDU KASITLEMISEX C:Vizbehatoldsa
: ;i i L sikasjaliku informatsiooni
CARACTERISTICA RENDIMIENTO | & D05 DE PRUEBA montaje de precisin. OMADUS KAITSETASE | Liikuvustest: Min. ; Max. 5 e ABC EN420:2003 zasz.mlmallA pidsul
A. Frio convectivo Min.0;Max.4 | o\ 1 2 de destreza digital: Min. ; méx. 5 APTOS PARA EL CONTACTO  A. Konvektiivkiilmakindlus Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS inom szerelést munkanal.
B.Frlo por contacto Min. 0; Max. 4 CON ALIMENTOS Kontaktkillmakindlus ~ Min. 0; Max. 4 A Araml hideg Min, 0 max, 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 11] ELELMISZERREL VALO
C.Resistenciaala " Péngase encontactocon  C. Veetbrjuvus 0 (Puudulik); B Erintkezdhigeg  Min. o mo. MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracionde lagua 0 (Faill;1 (Pass) Ejendals para obtener mds 1(Piisav) CVizbehatoldsa O (nem felelt meg); | Uiligyességi teszt:Min.1;max. 5 Tovabbiinformacickért
informacién. Tmegfelett) vegyefela kapcsolatot az
HOIATUS! & ol Ejendals vallalattal.
ADVERTENCIA A conlo LSt S vk e Bo/o @
ifican. in embargo, q { 2 & FIGYELMEZTETES' EZ( al lermekel aPPE89/686/EK tervezték,
ionar pr pre hay que actuar i6n tuleks alati t0 melynek szintj gondoljon, hogyaPPE egylkelemesem nytijthat teljes
ariesgos. tos en perfectas condici iénrealdela EE O S AR, védelmet, ezértmmdxglegyenévstos hakockézatnak van kitéve. Ael esnményszmtekaterméku dllapotéra
protecci de fac laabrasién, Kindaid & il
ladegradacién, etc No il onc 5 B 04), EN i illetve lkat-
deb e parael . EN 4072004y ENS ueeoc 4 s 407:2004jaEN 5112001 inevatest részekkel birs gepek Kozelében, Haakesztyu azEN 4072004 szerinti égési tlajdonségok 1. vagy 2 telesitmény-

A L ainulttervikule. EN5 I szintjévelr nylltlanggal EN 4072004 és EN511:2006: ha a kesztyi olyan iilon
=¥ Nt Hay que tener el TR i puutub, ENS112006 LisaB tabelisB1 U részekbel al, melyek nincsenek tartosan dsszekapesolva, a telesitményszintek és a védelem csak ateles egységre
delusuario. & venta.H EN3422004Li 2 e

Py Kahe v EN38820 AzENm 00 B1 . Vizsgélatok bizonyos 6sszef-
cién en condiciones defrio. luidaenel 0 P EN124772001 llyen
de dato: la {amente testimisek . UVkii Kui adatra \athatpe\dataza 422004 B GknélazEN
el compurtamlenmde lacapaexterna. LanormaEN 12477201 ¢ - A pas i tétlentil 6 i AzEN12477:2001
ion U i acion e k lazUV! é
d i6n de radiacién UV.C uurenet EN163502014: i jelenlegimad: teszi lehetvé az UV-sugdrzés
i en proteccion ¢ E laengut p t i édelmet
por defectuososo laresistencia eléctrica sereduc jne.El laengut tohi avada, 5 s i a llendildsa csdkken, ha nedve: -
suc d [ elriesgo EN163502014:Lap q cién 5 & & 5 kézatot. EN16350:2014: v véds it viseld
e EEieTR 0 kulumine, 5 feldeltnek kelllennie, pl.megfelels cipd vi elektr i
S nr "'“" keskkonnas, i omagolni, kinyitni vagy é g) a
u e kozben. A "
Slectpstath cldesgoeis) 1K i g osar Gregedés,akopss, ilés, és lehet, hog legenddek oxigénnel
dondeson SOBIVUS JA SUURUSED: Kdik suurused obivusej N 420:200 , kui éro fol, gedés, akopds, aszennyezdc , és lehet, hogy
necesarias comprobaciones adicionales. esilehel pole mérgitud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga ldvalt véi pingul olevad tooted piiravad Gl Y anot
AJUSTE Y TAMARO: i 4202003encuantoa comodidad, ajuste y destreza sinose  likumistja eipaku optimaalset kaitset, HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: desalsed hoiutingimused onkuivas ja pimedas ILLESZKEDES ES MERETEZES: 52EN 4202003 szerint akényelen 3 dsés
explicaenlaprimera pégina. Utilice tan solo productos de a talla adecuada. Los productos q ruumi ivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: U kuni36 b6, hanincs més fmlapon.Cs éretiiterméket hasznaljon. A tillaza vagy tul
4 4 0 proteccion. ALMACENAMIENTO kuud n KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: K: toodeEl r TAROLAS ES SZALLITAS:
Y TRANSPORTE: ld: deb: lugar secoy oscuro, " iginal,a entre 10°y30 PAKU kaitsetja selle peab Arge kunagi tooteid PUHASTAMINE:Arge  Idedlis esetben széraz és sotel kurnyezelben az eredeucsomagolasaban tarolandd +10°C és +30°C kgzott, ELTART-
°‘( VIDA‘U'EI’I'_S ;E 2losguanis DELU?(;S desde afecha de fabricacidn.La fecha de fabricaciénse mdl(aen i teravat d Pesemist imboli A tol szamitott 36 honap. A gyartas détuma a csomagolason
elpaquete. iel prod proporciona loque o KASUTUSELT KBRVALDAMINE: Lhtuvalt kohalikest taldlhato, ELLENORZES HASZNALATELDTTHaatermEkmegserul akkor NEM nytjt optimélis védelmet, ezértmeg,
debe desecharse. Noutilice nuncaunpmducmdanadu LIMPIEZA: No utilice productos quimicos ni objetos afilados para ntod b - ge érilttermeket TISZTITAS: N 4 ogy dlesszlitrgye-

G ALLERGEENID:

Ejendalsiga

dari
ALERGENOS Este producto contiene c

e v, ELIMINACION:C.

unriesgopotencialdereacc

local,
No

utilizar en c: indicios d

ip

ontacto

katakeszty(itisztitéséra

mosas utanis fennmarad, AR’TALMATLANITAS: Ahelyi

ALLERGENEK:

Ezatermék olyan anyagokat s tartalmaz, amelyek allergis reakcik potencidlis kockazatat hordozhatjék. Tlérze-
kenység eseténne hasznalja. Tovabbiinformaciskért vegye fel akapesolatot az Ejendals valalattal,



ISTRUZIONIDUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del livell

di prestazion per il pericolo individual

dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale el guanto

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8j gaminj, atldztal perskaltyklte lnstrukcl]q
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu mini

X=Nebuvo bandyt

iy modeliui, medilagal.

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1l KATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Plrms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu

dotaj

KTC
apdraudgjumam X=nav lesmegts testéana, vai ai testéZanas metode nav plemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIDNE CONTRO PRODOTTI CHIMI-

KIMIKALLIAM UN

EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY
M

. EN374-2: K
- Pl ERMINAZIO- [Lveo [ 1 [ 2 [ 3 ] EDZIAGY IR MIKROORGANIZMUY. 2 DALIS. Lyg MIKROORGANISMIEM - 2. DALA: NOTURIBAS PRET Limenis 1 5 3
NEDELA A ALLA P ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLUSANU NOTEIKSANA
1 guanti sono campionati e testati per e perdite,inconformita | AQL | <40 | <15 | <0,65 tinis EN374-2 AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu pa Ka arfsices testi i veikti saskana AL | <40 | <15 | <065
374-; (AQL = Livell jskaitant A Prieda (AQL: ) ar EN 374-2, tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas N " .
di qualita accettabile). kvalitates limenis).
: EN407:2004 Y
EN407:2004  7\7) ) PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) APSAUGINES PIRSTINES NUO S\LUM\NIU P EN407:2004 KePLUNTACIAS
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! CHARAKTERISTIKA UN/VAIUGUNI PASIBAS
iccoli i metallo fuso AF i (komaktnet . AF A:lzturaSanss degot D:Storopumastuns v
: C: i uso Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 saskaro kas kauséta metal .
C: Calore convettivo C: Konvekciniam kar3eiui c t kauséts Min. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 APSAUGINESPIRSTINES | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CONTRO I RISCHI UANTI DI PER GU Tvi CHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES, PRET MEHANISKIEM AIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
:"riff:;‘,:g'm""“j;‘l';g;a | SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO- Apsaugos | EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM - Aizsardzibas | EN 12477:2001 TPASIBAS
nella zona del palmo EN 12477:200. EN1149-2:1997 S plote APSAL JPIRSTINES EN1149-2:1997 fimeni tiek mériti cimdu | AIZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
del guanto. GUANTIDI PROTEZIDNE PER INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA- P! o AKLASE AAPSAUGINE APRANGA. ELEK a ATIPS AIZSARGAPGERBS -
BCDEF SALDATOR! ELETTROSTATICHE - PARTE _aaCoEr Mm'?;"‘;“j“'“ d MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2DALIS. o ABCDEF 4 Nodxlummurﬂm ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
ARes ghaca | TIPOA Metodo di prova per la misurazione della 5 ot At Make.5 | (AR AUGSTAKAM PAREIAM Testesanas metode elekiriskas
B/ Resistenza l toglioda o Mm DESTREZZA INFERIORE o Aesparumas povi SAVYBEMIS) matavimo metodas. B Noturtbapret i e o ake.5 | EKSPLUATACIIAS TPASIBAM) pretestibas mériganai caur materialu
s-‘i:?‘::’;::‘;ﬁammm O Max. ’fm (CON ALTRE UALTE) | (resistenza verticale). D. Aéppawmas:ryad i BKLASE ENIS010819:2013 D.} BTIPS (vertikala pretestiba).
B Resictona b focslam 10, EN TIPOB ENIS010819:2013 € Atsparumas jpjovimui DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMUGIAI AUGSTAKS KUSTIGUMS ENIS010819:2013
1501399), Mi DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK (TDM, EN1501399) KITOMI Vibracijy (A MEHANISKA VIBRACUA UN 80KS
F. Protezione da lmpaltn P=superato (CONALTRE IUBASSE) braccio. F. I P=Tinkama SAVYBEMIS) perdavimo delnui perp.r;nnes faktoriaus EKSPLUATACLIAS TPASIBAM) Plaukstas un rokas vibracija. Vibracijas
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 e sibiita dello i EN511:2006 APSAUGINESPIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 matavimas i jertinima EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 it iska novert£ana un mérizana
CONTRO IL FREDDO GUANTI DI ‘guanto sul palmo della mano LCI0 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI Sipirstiné trumpesné uZ PRET AUKSTUMU AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS cimdu plaukstas dala

A:Freddo convettivo
B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

@

ABC
PROPRIETA PRESTAZIONI
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4
B.Freddo dacontatto  Min. 0; Max. 4

C.Penetrazione acqua 0 (insufficiente);

1(sufficiente)

GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

i prodotto & pis corto di
un guanto standard, al fine
dimigliorare la comodita
per scopi speciali, ad esem-

io lavori di montaggio di
precisione.

ADATTO AL CONTATTO

CONGLI ALIMENTI

Contattare Ejendals per

maggiori informazioni.

3
R

EsuiDPI,

ATTENZIONE!

conilivellid

euna

protezione!

indicati. Tuttavia ricordate

diDPléingrado difc
ischi llivellidi

ondizioni:

dialtri

| , labrasione,

au:

fattorict

102

c p
1do EN 407:2004, d

EN
i

incomp
407:2004 ed ENSII: I

partisepai
friemecompeta ENS

‘estare attenzi

Imostra

Glistudi

standarting tam, kad teikty
20 ) patoguma tam tikromis
[/ salygomis, pavyzd
liekant smulkius suri
montavimo darbus.
GALIMAS KONTAKTAS SUMAISTU
Daugiau informacijos gausite,
susisieke su Ejendals.

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirgtymiklumo testas: Min.1; Maks. 5.
EN420:2003

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
ABC REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

" Pirsty mi . 1; Maks. 5. 1
A Konvekciniam Zal€ii Min. 0; Maks. 4
B Kontaktiniam Salciui Min. 0; Maks. 4

C.Vandens skverbimuisi 0 (netinka);1 tinka)

A: Konvekeinis Saltis
B: Kontaktinis 3altis
C:Vandens rasiskverbimas

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),
tikslius jo charakteristiky ygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti
visigkos apsaugos, todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuoja izika. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes darbo vietoje dél kity
taka darantiy veiksniy, pavyzdZiui, temperatiiros, trinties, suddléjimo ir kt. Nenaudokite Siy pir&tiniy prie judantiy
jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir’tiniy kar3tio (liepsnos ir kaitinimo)
poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006:
Jeigu pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai i apsauga
galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atid¥iai reikia rinktis tinkamas pir&tines, esant maksimaliam pavoju
EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodytijvairds parametrai,  kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam
tikras sgsajas tarp iy parametryir Eiluminés izoliacijos lygmens, relkahngo apsaugoti nuo 2altio. EN342:2004

termiconecessario per

lassificazione c

une correlazioni
ondizioni di freddo. La tabella dellallegato B della EN342:2004
388:

livello

ditalidati.Per i guanti

2003

LaEN12477:2001non

B priedo lenteléje pateiktas . Dviejy ar daugi pirstiniy bendra EN 388:2003
bitinai rodo iSorinio sluok istil SIUO metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto
tikti virinimo lank pro pir&tiniy medZiaga,
tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy piritiniy gamybos metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV

UV periguanti magli

P

darco, non forni
sotto tensione. L

uv.Q
ontrole scosse elettriche causate da apparecchidifettosi o lavori

porct

Jeigu p|r§t|nesyra skirtoslankiniam suviinimi,jos negali apsaugoti nuo elekiros smio two atvejy
jeigu suvirinimo jranga dl P taip pat sumazéja,
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CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.
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Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.
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EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA

HEMICALIEN EN MICI Niveau CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: R CHIVICE S1 AMICROORGANISMELOR - PARTEA
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
lekk AL | <40 | <15 | <065 . i o . 3742 AL | <40 | <15 | <0ss el ot o testiil pentru det
Horias i ot . s o ol scurgerilorn conformitate cu EN 374-2, inclusiv Anexa A
aamambaarkwaum«sn.vea.ﬂ (AQL= Nivelde calitate acceptabil).
BESCH HOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 :‘GEOKI:I‘{\QSE\/T.TJRBUONGI?E(NE] PRZED ZAGROZENIAMITERMICZNYMI EN407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES T POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/5AU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D:Stralingswarmte AF " AF istents la flackrd 5 1o coldurs raciants AF
g: Enmatt!ﬂt{e E: Spetters gesmolten metaal Mo Maxa | c i i E istents lo cidura ¢ i ) ‘ Min0:Max. 4 ‘
: g D:odpornoéé na ciepto promieniowania  metalu c B FC: topit
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2016 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 REKAWICECHRONIACE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MANUSIDEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENEN TEGEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN PRZED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNI TMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
g"f:mxﬁg:fj;‘i‘f" S | VOORLASSERS -ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN :,";f:*:y“;ffr’;:”;g EN 12477:2001 R ASCWORCIELEKTROSTATYCZNE MECANICE -Nivelurile de | EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
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p A";'I“’“*‘s;f"a M Mac s | OORLASSERS mgsmlscns EIGENSCHAPPEN DEEL 2 A BCEr ARensyt:m‘é |: ahlazu:ne. N ZRECZNOSC SLDEZl!%gsCm%;QE Y,clz“éscc‘vzlo = ABCDEF /AResstrtlashozins, DEXTERITATE MAISCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTAl\CE
ABCDEF A Slitvastheid, Min.0;Max.. 0 Max4 7 i " -PARTEA 2:
A Pesthed Mo aMard IXEE '?E SENEECLUKHED Testmethode voor de meting van de MinoMacd 1 Wi H Metodab i M <t 1&2‘% ‘I&E\ ;E)RFORMANU& et e sestore pentrumisurores
c. 5"‘;‘;’3‘?‘"‘““‘ Vin O ‘m"; 4 x4 (MET ( ). C Rezistent3 larupere, M ax piy c Rensmn;é la mpem Mm 0;Max.4 rezistentei electrice printr-un material
E Snpnertnd fisHsy ERRE”"‘""‘L.; "“”mMMsN s WYZSZAZRECZNOSC DRGAMIA IWaTRE B hResoen fikiivas A (resisteng3 verticals)
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EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE | EN 420:2003 + A1:2009 s EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 " uareasi
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - | Mandschoennaar de P RZED ZIMN REKAWICE OCHRONNE - IMPOTRIVA FRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE valuarea niveluulde vibra transmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i A zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA Rekawica krétsza od rekawicy icire princonvectie | GENERALE §1METODE DE TESTARE P X
B: Contacthoude EN4202003 [/ comfortte verbeteren “praentkanie wody : [/ niawigkszy komfort podczas :Rezistentila ap pentru a spori :nnlnrlul
ABC c BESC} HOENEN - or bij i ABC EN 420:2003 precy- ABC EN 420:2003 pentru util
ALGEMENE EISEN EN REKAWICE OCHRONNE 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE peRFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE e oxemplo lucrifine
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INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred poutzitim tohto produktu si puzorne precitajte tieto pukyny
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimélnou trovi
b P

é testualebo je durh

dané je

al rukavice

Pred uporabo izdelka skrbnc preberlte tanavodila.
RAZLAGA PIK = pod najmanj3

d
predlozeno v preskus alipreskusna metoda ni primerna za obliko oziroma material rokavic

URUNE 6ZGU BILGILER IGIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlart dlkkatllce okuyun.
SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike i

i ltinda X=
veya test ybntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI

CHEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE ODOLNOSTI VOCI PRIENIKU

vice si iska dniku v i
s normou EN 374-2 vrétane dodatku A (AQL = Acceptance

Quality Level, rove kvality prijatefnosti).

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-

KALUAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-

JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACII

Navzorcu materila rokavic s preskusi pustanje v skladu s
3742, (SRK = sprejem-

ljiva raven kakovosti).

<40

<15 | <065

EN 407:2004
'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

ZMOGLIIVOST
A

@

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 2: GECIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI

EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI
(TEPLOM ALEBO OHNOM| o
¢ i VYKONNOST
A:Horenie D: Slavé teplo AF
B: Kontaktné teplo E Maldwstrekuti aztavendho materil Wi o: Mo 4
ABCDEF
EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI

MECHANICKYMI
RIZIKAMI - Urovne
ochrany si merané v
oblasti dlane rukavice.

ABCDEF A Odalnosé vnﬁadremném

DCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV

lesm OBRATNOST (S VY55IM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH

EN1149-2:1997

OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
Testovacia metéda na meranie elektric-

toploto el | najm.0inaju.4 |
ABCDEF
EN388:2016 gﬁRZQAVSAtLNE ROKDAVICE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEHARSKIMI TVEGANJI VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE 'VAROVALNE ROKAVICE

Ravni zaicite se merijo na
obmotju dian rokavic.
A.Odpornost, pmu obrabi,

z>

ABCDEF b bipumasipotprerens,

EN12477:2001
VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

EN 1149-2:1997

VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI- 2. DEL:

' Eldlvenlerdzn EN374-2 Ek A'ya gére (AQL= Kabul Edilebilir AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmisti.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (1] VE/VEYA YANGIN)
KARS! KORUYUCU ELDIVENLER ——
PERFORMANS
fanma davranist D:Isima isist AF
emas isist imi
C:Tagima sist miktarda erimis metal Min. 0; Maks.
ABCDEF
EN388:2016 MEKANIK RISKLERE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KARSI KORUYUCU KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDIVENLER-Koruma | ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
seviyeleri,eldivenayasi | EN12477:2001 EN1149-2:1997
bolgesinden algiimistir. | KAYNAKCILAR IGINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
ABCDEF AAsiimamukavemet, ELDWENLE STATIK OZELLIKLER - BOLUM 2:
Min. 0;Maks.4 Bir malzemeden elektrik direncinin

aoamosmn rerezani, Mm ol M,x 5 N iy DU$UK BECERI &lciimiine yénelik test ydntemi
€ Qdlrostiot :rewzm:'u n OB:‘;S"ACH' ::'I"s‘;"‘:’:s"::;‘““ (avisty odpor). € Odpormostprot agario Nojn. ) (2 VECJ0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) ":::::xk)vxl material (vemkzlna A in (DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA) | (disey direnc).
:. D. Odpornost proti prebodu, Najm. 0; najv.. Bigak k i muk: ti (TDM, EN
E Odolostociprereaniv (Tom EN |sm395\ gjsm} &Bsclgzﬁ‘glssﬁl‘l}i?‘mm MECHANICKE KMITANIE A OTRASY E Odpnmwsl protiprerez (TOM, ENIS01399), s ENIS010819:2013 |sm§99mn Amh:a:?;‘ el YUKSEK BECERI fA"EEﬂ«‘!ﬁI?RZnga VESOK
i A: Mo P Kitanie posobiace na ruky. Metéda VECJA GIBLIVOST F K G i
F.Ochrana pred nérazom, P=Uspesny priechod | OBLASTIACH) meraia EFL 0 Y- F fag 1, P=pozitivno {ZMANISO DRUGO ZMOGLINOSTIO) MEHANSKE vlaizAcuE }N L’_JD_ARcl ; Carpisma Korumas:, P=Geger (DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA) (H‘ ve bilek ti reinl. A sl
ki i EN511:2006 SOGUGAKARSI EN 420:2003 + A1:2009 tresim engelleme degerlerl
EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 N EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 vibracijskih prenosov z rokavice na dlan roke KORUYUCU ELDIVENLER | KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL Ince monta isciligi
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Ruaicaj rttaako ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so krajte od o GEREKSINIMLER VE TEST L
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY belnd rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE obidajnih rokavic, zatoje pri. A:Tasima soguklugu YONTEMLERI

A:Konvektivny chlad

Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

tovala leptie pohodle

)

@

rstov: najm. 1 najv. .

posebnih namenih njihova

B: Temas soguklugu

Parmak becerisi testi: Min. ; Maks. 5.

gibi 6zl amaclar igin
konforu artirmak

ek i o i
i . C:Suniifuzu agmaciyla eldiven,
B: Kontaktny chl pouitina osabitné : ) uporaba udobnejéa - na primer -
& Kontaktn chiad EN 4202003 Gecty, rapridadrijonej B: Kontaktni mraz EN4202003 prinatanénem sestavijanju. ABC EN 4202003 standart bir eldivenden
ABC - y OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE montaZne] pr: C:Vodoodpornost - " . daha kisadr,
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY ABC VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Il  PRIMERNOZASTIKSHRANO  zgLLiK PERFORMANS R RONIMLER Ve TR o TeMLER] 11] GIDALARLATEMASA
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 1)  VHODNENA KD"T‘KTS LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE Vet informacijje na voljo pri. A Tasima soguklugu Min. 0;Maks. 4 Parmak b :Min. 1: Mak UYGUNDUR
i tax. POTRAVINAMI Pre dal3ie AKonvekeljskimraz najm.;najv.4. Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5 druzbi Ejendals B Temas sogukluga Min 0 'armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5
Max.4 informacie kontaktujte B.Kontaktnimraz  najm. 0;najv. 4 Cso "ummg“ 8! o (Basonsiz) | p— !:a!'la‘f_azla:-\zl cin Ejendals
C.Prienik vody D(Zlyhan‘nei.HUsped\] C 5 52 ileletisim kurun.
VAROVANIE! Tento produkt; y iny uvedenej v norme PPE 89/686/E: OPOZORILO! Ta izdelek je zasnovan a¥iite, , ki JEG: 3
T luvec aj dna polozka osobnych ochrann striedkol p oravneh Vendar > a3titna UYARI!Bu iriin, asag for , PPE 80/686/EC'de belirti ak
nemdze poskytovat tpind ochranu apri ! y dodriavat opatrnost. U p axlite, b previdni. Ravni ekilde Ancak hi ko Sznve tehlc
trajanja 2282 aradi drugih a diger yiksek riskli dur bir
ovplyviiicichvykonnost, akoje naprikiad teplota, ocreniny,degradicie materilu atd. Nepuuzlvajtehe(u rukavice dejavnikov, kivplivajo nazmogljivost, kot so raba, Teh rokavic porabljativbiizn ot eyt yen curumdakd i i e O ke e bozuimavs gbiperformans
tami. Ak majd rukavice trovefi ochrany prem.ka,oemsepredmemvanstmjevzneza;menmueu Ce e jnost prigorenj W i e ot S et
1alebo 2 voti N 4072004, nemali dokontak EN407:2004aEN 4072004 zarokavice dolotenaraven. ali jo pritivstik 2 odpr EN4072004 faktor erinde ge resini
5l k jich astf, e st f i inEN'511:2006: te so rokavice e e parcalarin in Eldivenler, EN 407:2004'teki yanma
ochranaplatia lenpre (s ypr ENSIL:Privy I 4 - samo za celotni sklop. EN 511: Skrb p i & brika.T: b 1 davranigt performans seviyesiveya 2'ye sahipse, eldivenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 4072004ve EN
4 bulkaB1 P = < prinavedt e e 511:2006: eldiven, blrbm lekalict per i
(vatela zachos pat Een 006, dodatok B, tat erbzn B1vDodatku Bk standardu EN 511:2006 pr ki v yl = pi . e
Lty : Ayl doloZ iin ravnmi toplotne izolacije, potrebne za za ingecerlidir ! olaral
izolécie, k hran Tabulk dog rueldwemse erken dikkatliolunmalidir ENE]EODGEKBtab\cBldE canundebulundurulmasl ereken
R : p A Tabela, podanav DodatkuBk: 3422004 f primer Zarokavice e plastml o, < g 2
EN342:2004 takjchto udajov.Vprip: a slbo ety o - A EN 38 plasti EN12477200 tr- 6 ben 2
el i o4 jicuurct aalvél farent daj ije UV Zarkov zamateriale zarolavice, todatrenutne 11 e FN3422004s\andard\Edeevenlemablo
; 5 e ; it b metode avarilce obiéaj P ije UV-sevanja. Pri rokavicah, kiso bu verilerin bir érnegidir. Iki veya daha fazla k I igin EN 388:20¢ L
enia. Ak s ukavice urt i predi Eno varjene, velja, dan roti elektric tila okvarjena formansint ilir. EN12477:2001 i J\/gegirgenugim
hom elekts imaleb terdaseelekménaupornos(zmaméa éesurokawcemukra lipreznojene, tespit etmekic thir test ‘ancak kaynakglar icinmevcut koruyucu
Znizeny, ak st rukavice mokré, znetistené alebo vinké od potu. Tn méze vlest £k Zvjeniu i, EN]SBSD 2014 J-Osoba K Poveéa tveganje. EN16350:2014: Oseba,k ip yontemlerinormalde U n Eldivenler ark kaynagicin
Pyl nboj o D ozemljena, npr.nositi ostatit L anzall Itinda calismaya
hodnej obuvi. Ochranné ky uam nesmubyt vybalené, otvorend,upravovanéani odpirati, prilagajat netljivihali i jhalim ) I Idivenler slak, kirliveya lektrik direnci diser veriski ili
3 y pr sngvrm.“ plivaj je, obraba, kontaminacijain EN16350 :2014: Elektrostatik yiik yayici koruyucu eldivenleri
Elektrostati hrannjch rukavic mozubyt neziaduc om ovplyvnené im, opotrebo- pozkodbe ter adostne Kisik dogrubir sekilde topraklanmalidir. Elektrustatlkyukyaylclkoruyucueldwenler yamc.veyapanay.c.ortamlarda
anim ke a 0de dostatot potrebne dod ene. veyayaniciyadap: 1maddeleritasr 2k, agimayacak, ayarlanmayacak veya
potrebné hod gikarlmayacaktir Koruyuct inma, kirl
TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost mglb\]lvosl skladne s standardom EN 420:2003, ! 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: me EN 420:200; velkosti Eetonip prvistrani Tz2delki ki so prevet oprijetiali ohlapni, bodo veek yanict ortamar iginyeterli omayabili
acbratnosti akne je uvedené Jnak na prednejstrane. Pouzivajte lenprodukty vhochej velkosti. Produk(y, kloré omejevali premikanje inne bodo zagotavljali akite. INTRANSPOI ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutir shatl e turma e bgm acisindan én sayfadaagllanmamissaEN
stprilig volné lebo i tpohyblivost sthenintemnem prostoruv prvotn embalaprtemperaturimed +10in +30°C. ROK UPORABNOST Rokavice za 4202003 standar Uygun llamn Cok gevsek veya cok sk riinler hareketi
ADO!
Lo homa " i ‘“P‘“‘“*‘D 30 S Je Datumproizvodnjejenavedennaembalal,  isiarve optmunk koruma seviyesi saglamaz SAKLAMAVETASIMA dealolarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN: Pre esiacov od datumu vyrol PRED UPORABO Cejeizdelek NE bo mogel optimalne za3¢ite Pile +30°C arastsic OMRU: Kullan at eldivenler icin tretim tarihinden mbaren
uvedeny nabalen. KONTROLA PRED POUZIT[M : Ak dojde k poékodemu produktu pmduk( NEBUDE puskytova[ 3 15CI ne i lis predmetiz ostrimi rubuv\

optimsln funkiostamalby byt

ypi
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w...ych ikélie ani predmety s ostry
5 ht Eend vy poprant LIKVIDACIAVsuladesmlestnou\ngsla(wuu(ykaju(uu
a o ALERGENY: Tentaprocit obsahuje zozky kioré edstavovat rizikoz hfadiska
alergickjch reakcit.NepouZivajte v pripade priznakov precitiivenosti. Pre dalgie informé polonost
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Leia atentamente estas mstrugoes antes de utlllzar este produto

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

CATEGORIA II/DESIGN INTERMEDIO
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

PT

EXPLICACAO DOS PICTC

d

cificado X= N

do de teste nao &

n ou para 0 material das luvas

EN374-2:2003 LUVAS DE PROTECAO CONTRA PRODUTOS
QUIMICOS E MICRO-ORGANISMOS - PARTE 2:
DETERMINAGAO DA RESISTENCIA A PENETRACAO

As luvas si

com anorma EN 374-2, incluindo o Anexo A (NQA = Nivel de

Qualidade Aceitavel).

EN407:2004 | yas DE PROTEGAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALORE/
FOGO)
DESEMPENHO
@ A+ Comportamentosofogo D Calorradante AF
B: Calor de contacto Pequenos slpcos de meta undido Erve——
C: Calor por convecgio indid Min. 0; Max. 4
ABCDEF
EN388:2016 L EN1 :
CONTRARISCOS u (0 PARA SOLDADORES

o
MECANICOS - Os nivels
de protecdo s30 medidos
aparti da drea da palma
daluva.

EN12477:2001
LUVAS DE PROTEGAO PARA SOLDADORES

L
ELETROSTATICAS
EN 1149-2:1997

TIPOA VESTUARIO DE PROTEGKO - PROPRIEDADES
ABCDEF Afessticababso MENOR DESTREZA ELETROSTATICAS - PARTE 2: étodo de.
8 Resisinci 20 ot i Min. Méx 5| ELEVADO) através de um material ressténca vertical.
C ResistenciasorasgomentoMin.0:Méx.4 | 1o o
D Reiténia parturagio in . Mix ' ENIS010819:2013
LEN VIBRAGAO MECANICA E CHOQUE
5013501 Wi R VRbr (c Vi y i "
. Proteco contra o impacto, P=Aprovado | REDUZIDO) agao da transmissibilidade de vibragao
EN511:2006 LUVASDEPROTECAO | EN420:2003 + A1:2009 das luvas na palma da méo
LUVAS DE PROTEC Al i
ii’;z::ﬁ;iowsmw GERAIS E METODOS DE TESTE que uma luva normal, para
AR RIADO CONY Teste de destreza do dedo: min. T; méx. 5 aumentar o conforto para
C PENETRACAO DAAGUA [/ fins especiais - por exem-
: EN420:2003 plo, trabalho de montagem
ABC LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS de precis3o.
momee ocowowo | SRASEMETODOSDETESTE oaonmscon
AFriopor convec oacs 1 max. TACTO COM ALIMENTOS.

8 Frio de contacto
C Penetragiode dgua G(Repmmdn) 1(Aprovade)

i
Contactea Ejendals para
maisinformagdes.

AVISO! Este produto foi (Dn(ebldn para proporcionara protecdo especificada na diretiva de EPI 89/686/

CE, No entanto, tenha sempre em conta que nenhum
artigo de EPI pod uma proteg@o completa que deve ter sempre cuidado durante a exposigao
ariscos. Os ni f prod duraggoreal da
proteaonolocal de trabalho, devid queinfl tais comoatemp
aabrasio, adegradacdo, deel d
méquinas com pegas sem protecio, EN 511:2006: se a luvafor peg d i

interl p pli amaocomunlccomplem
Deve ter cuidad olheraluvecor q EN511:2006
Anexo B quadro B mostra vér qued ido certas

correlagdes entr

térmico necessari

em condigdes

de frio. 0 quadro apresentadono Anexo Bda EN3422004 éum exemplo desses dados. Paraluvas com duas ou

mais camadas a classificagai N 38820

externa. EN16350:2014: A pe q ostaticas de devida-
mente ligada 3 terra, por exemplo, usando calg Asl proteca iticas
5 aberta tmosferas infl o

manusear substanc I s propri das luvas de protecdo podem
seradvers imento, desgaste, contaminacao e danos, suficientes
para atmosferas inflamaveis enriquecidas c d essérias avaliagdes adicionais,

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumpremanorma EN 420 2003 em termos de conforto, ajuste e
ho adequado. Osp

destreza sendoexpl ial. Use apenas p dutos que estao
pertados restr o fornecerao onivelideal d protecéo.
ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE: iginal, b oesem

luz, entre +10 - +30 °C. INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: Se o produto estiver danificado, NAO fomeceré a

prute;au|dealedeveserehmmadu Nunc: danificado. LIMPEZA: N 05
Umparaslu a rsstes, 3
( adas {imbolo di i bsal ELIMI-
NAGAO: Conformea legislagéo ambientallocal. ALERGENIOS: Estep ontémc quepod
constituirum potencialrisco de reagdes alérgicas. Nao util d P Contactea

Ejendals paramais informagdes.

Zarokavice, oznatene s simbolom pranja, e bilo s standardiziranimi preskusi ugotoviieno, da so po pranju enako zmogljive

(ODLAGANJE: Skladno zlokalno okoljsk

tveganje ij

0zakonodajo, ALERGE

: Ta izdelek vsebuje sestavne dele, kibilahko predstavijali

S6aydr Uretim tarlh\ambalaj uzermdebehrtllmlwr KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasar gériirse, deal

korumay1 SAGLAMAZ

Aslahasarlibir

TEMIZLEME: Eldlvenlen temizle-
in

mekignherrangibi kimyasal

druzbi Ejendals.

pr

¢utijivosti. Vet informacijj

ljopr

tandart

ardmdanperfcrmansml

linesneler

‘Yikama sel
IMHA: Yerel ¢

tl
ALERJENLER: B rin. potaniyel ier i reakciyon ki tagyabllecekbblegenlergeri Asicoyart Kk bertler

durumunda kullanmayin. Daha fazla bilgi

icinEjendals leiletisim kurun
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KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

Cut resistant glove, nitrile, nitrile foam, palm-dipped,
CRF® Technology, nylon, 13 gg, sandy finish, Cat. Il

grey, black, withstands contact heat up to 100°C, oil

and grease resistant palm, for allround work

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under mi

ivan fér angiven enskild fara

ovning eller

for produkten

EN 407
XIXXXX

2016 g

EN 388
4X43B

2009 g

2003+A1:

o
[a\]
<
=z
w

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.
EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fnr the given individual hazard

«0 BE30NACHOCTV CPEACTB VHAVNBUAYANLHOI 3ALUNTDI>.

12 PAIRS

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

NPOAVKUVS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAIM TP TC 019/2011

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

MATERIAL SPECIFICATION Nitrile, HPPE, Nylon, Elastane
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

SIZE6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 5

AQL15

info@ejendals.com | order@ejendals.com| www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

ce Il

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS 0= Alittaa suort ynyl

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND EN : KEMIKAALEILTA JA TA SUOJAAVAT
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING Niva | MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN
AVMOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
. . A <40 | <15 | <065
Handskarna har godkénts enlgt kraven {EN374-2 AQL Gloves (:ng for Iv;mh EN letehdss Q
- - evel).
nklusive Annex 2 {AQL- evell (AQL = Acceptable Quallty Level) mukaisesti.
MoT (VARME OCH/ELLER ELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT ‘7SUDRITUSKVKV ‘
A: Anténdningsmotstand D: Stralningsvarme AF A:Burning hehavmur D:Radiant heat AF AF
2 & kav smalt Min. 0; Max. 4 ontacth - Small splashes of molten metal Min. 0; Max. 4 | MinoMaxa |
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 SKYDDSHANDSKARMOT | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEKANISKA RISKER FOR SVETSARE \GAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES /AAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
Skyddsnivaer galler ytan av ~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER RISKS - Protection levels - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - Suojaustasot ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
handskens handflata. EN12477:2001 are measured from areaof | EN12477:2001 EN1149-2:1997 mitataan kisineen EN12477:2001
FOR SVETSARE EN1149-2:1997 glove palm. PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS i L HITSAAJILLE EN 1149-2:1997
EK PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC SO IAVARTETUS - SEHKOSTAATTISET
i o . Abrasion resistance, PROPERTIES - PART 2: A Harkauskestévyys, N
ABCDEF B Samottig TYPA (VERTIKAL RESISTANS) Min.0; Max. TYPEA Min.0;Max.4. 'YPPI OMINAISUUDET - 0SA 2:
Mo s L ABCDEF  NBioiSt eictance, LOWER DEXTERITY Test method for measurement of the electri- ABCDEF g Vijionk ALEMMAN TASON ISTUVUUS Testimenetelm resistanssin
C Rimotstind Vi ¥ PRESTANDA | OVRIGT) material. c Min. 0 Max 5, E) | calr )| mitaomt Fi
resistance). c ooy Min wilagil e
E Skarr‘v\eur:s(éndv:T‘l:QdE'n v TYPB N ENIS010819:2013 g ;T"&‘:‘E’ﬂ?ﬁ‘;ﬁ:ﬁim ' tsrase) ENISO10819:2013 2"7‘53“15‘“'“1 s, "5“ Macd TYYPPIB suuntainen resistanssi)
:Max. F HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT Min. HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK Vi bl V> TOM ENIS0399) KORKEAMMANTASON ISTUVUUS | EN1S010819:2013
. Stétdampning, P=Godkind (MEDLJ 1BVRIGT) ibrationer. M it Fimpact rotecton, P=Pass (WITHLOWER OTHER PERFORMANCE) | pjanoo oo E =Hy (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 ¥ N EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 e o EN511:2006 KYLMIiLT)i suomaAT | B 420:2003 +A1:2009 Kammenestd
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ofglovesatthe paim of the han ‘SUOJAKASINEET - YLEISET
A:Konvektionskyl: KRAV OCHPROVNINGSMETODER Handsken ér kortare &n . " REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove is shorter than htuvakyl VAATIMUKSETJIA Kasine on lyhyempi kuin
ontaktios st okl G W standardenviletan bicra o Convective cold Finger dexterity test: Min.; Max. 5 a standard glove, in order nsl":liszy'l':“y};;s TESTAUSMENETELMAT oo e it
C: Vattengenomtrangning | Min-1:Max.5 . i kadkomfortidtex C: Water penetration ’ to enhance the comfort for p , v Temén avlla voidaan
et EN420:2003 [/ finmonteringsarbeten. red EN420:2003 [/ specal puposes- for example het Min. 1;Max. 5 actE iyt
< " PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ine assembly work. st
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA EN 420:2003 esim. asennu
EGENSKAP oc 1] LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11| SUITABLEFOR L YLEISET
A Konvektionskyla  Min. u Max. 4 Test taktilitet/fingerkénsla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold Min. 0; Finger dexterity test: Min. ; Max. 5 CONTAC[ WITHFOOD A Konvektiokylmyys  Min. 0; Max. 4. VAATIMUKSET JA
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. Min. 1; Max. 5 Kontakta Ejendals fér B. Contact cold Min. 0; Max. 4 mor B. Min. 0; Max. 4 TESTAUSMENETELMAT
C.Vattengenom- 0 (Underkand) ytterligare information. C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) minm\anun. c inSppliyy
tréingning 1(Godkand) 1(Lapaissyt) Min, 1: Max &
@ g w E E VAROITUS! T tuote on tarkoi PPESY/686/EC- ! 1
DONOTWASH DONOTIRON ~ MACHINE WASH 40C, SOFT CYCLE (ALT.40°C)  DONOTDRY CLEAN DO NOT TUMBLE DRY ityis ila. On kuitenkin i k
FAREJVATTENTVATTAS ~ EJSTRYKNING  TVATT400C, SKONSAMTVATT  EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING . o ‘ . eivoitaata jasiksi ar
VARNING! Denhér pr designats for attge shdant med PPE o IEfEeEIra? : fop e ‘“PfiigE/G%/fC 1 hedetal 9"9‘3" .
89/686/EC Kom dockihégatingen PPE:-produktkange fullstandigt skydd och orsiktighet mastealltdiakttas pertormancep F—— CECIEETAR S SR FECEEEE] tekijdist, (& kayta
. & always be taken posed torisks. The performance levelsare for products nnew conditi 5 ;
utsitts forunder tex.nbtning hgaga s Ar\vand néra notreflect the actual duration of protectionin place due to other ing the performance suchas onEN407:2004- 1tai2, ké
p g . ol . P
roriigamaskindelar pg arisk fr ihakning Undvik kontakt 13 nahar skyddsniva1 eller P . abrasion, etc.Donotuse u (=G T PIEIEREE EN 40720042 ENS112006; jos Kisine koostuu erilsisté osista joita el ole yhdistetty toisiinsa
2nir detggller del 407:2004.01 ar av fleralager material PG eivechateapel =N e comein kiintedsti, suori ja EN51:Sopivan
- ¥ o contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: i the glove consists of ts which are not perma- i on tehtiva maksimaali y 8
géller skyddsnivaerna i EN 407:2004 och EN 511:2006 samtliga lager LEN511:2006 Liite
3 P o . o ENS120 TaheHBW nentlyinterconnected, the perfomance (evels anutheprntemnn only apply to the complete assembly ENT: Care must B TaulukkoB1 \ - i i en
p ala : 3 , 2
visarolika s o row be hoosin meu;lmu e = exposure. EN511:2006 Annex B table B1 parametrienvali insinenyhteysja eristysaste, joka | EN3422004
e considerex ertal s s R,
isolering som behtvs foratt skyddamot kyla Tabeleni bilaga BIEN 3422004 visar exempel pa sédanadata nows var © . Iz kkeja tallaisista tiedoista. rosta, EN
,, # and the level of thermal insulation required to protect in cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 s an 88:2003 ;| T
Fér EN 388:2003 géller resultaten for det ardet.| EN12477:2001 ingdr lngen 3882003 -nor 12477:2001
ol example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not necessarily el aalienl) .
e hola Smuteiz chblt B e e psn reflect the performance of layer. EN12477:200 testmethodat present for detecting eivit
: 8 o e v vt U/penetrationof materials or lovesbut the currentmethods o constructionafprotectiv goves or welders o UVesiteilyn i teeton e et
. N notnormally i UVradiation. forarc provide K " jiallis s I &
stromforande risksituation I p tai
protectionagainst electric shock and the electrical resistanceisreduced s ovat mérit liaiset " mikévoinostaa )
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna féljer kraven EN 420:201 annat forsta ifgloves are wet, dirty or soaked with i it herisk EN16350:2014: The personwearing the o — p Py )
sida. Dar finns ocksa uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, darsar Valj ratt electrostatic di Ibe properly earthed, e.g, by wear footwear. Electrostatic tekijoists k Kiksi [5mpé! jne.
storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrt och ekt dissipative protectivegloves hallnotbe unpacked,opened adusted r removed st in flammableor explosive
{originalférpackning vid +10- +30°C HALLBARHET: Fér 6 manader fran tillver es. The electrostatic properties of the protectivegloves  SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA:K: tayttavat EN20: istuvuuden

viktanges  frpackringen.INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anindaic Omprodu might b geing wear, d damage, and might not be sufficent for oxygen- Jalalpu\suuder\osa\ta elei etusivulla muuta mainita K:

skadas ger deni RENGORING: Anvind eller vassaforemslvid  enriched o et essary. Ka tuotteita, Litan oyt tatiukat tuotteet estavitlikkeits eivitki anna

rengring, Handskar har isat pa bibehl optimaslistasugjusta VARASTOINTLIAKULIETUS: Sty lperdispakhovksessoon uivssojapimedsss 10

tion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner. ALLERGENER: Prociukten kan nnehalla 3mnen som for FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 420:2003 for comfort,fitand dexterity, f not explained on the front - +30C SAILYVY YSAIKA: Ker

oo personer kil aergekreat o Omaver " Komiakes  P38-Onlyvear theproducts na suitabl iz, Products whichare ether tooloose or too tight il restrict movement maitsanpakicakcessa KYTTOR EDELTWMARKASTUS Ut

ittt andwillnot provide the optimal level of protection, STORAGE AND TRANSPORT: deally stored indry and dark condition 413 o otteotio

g yhere in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposable gloves 36 months f turing date. tandardisaiduesa p eon HAVITTAMINEN:
Manufacturing date s given o the package INSPECIIUNBEFOREUSE Ifthe product becy {INOT P . . ’
provide the optimal protecti Never procuct CLEANING: Do notuse any chemi- a1 | FRGEENIT: T4 | kavoivat heuttas al tioita AlS
calsor sharp-edged abjects for cleaningthe glaves awashing symbol have dised Keyth tuotetta jossaat oK

testing demonstrated continued performance after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals
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Cat. Il, uBeT cepblit/ YepHbI
TeMnepaTypy Ao 100°C, Macno6GeH30CToKuKe B
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TEGERA® 431

06NaCcTM NAAOHK, ANS BbINONHEHUS paboT paBI\M‘lHOﬁ

NpoTuBoNOpesHble Nnep4yaTku, HUTPUA, HUTPUNOBaS
CNOXKHOCTH

neHa, 06nuBKa 06nacTn napoHK, TexHonorus CRF®,
CNaHAEKC, NNOTHOCTb BA3KM 13 gg, TeKCTypa TMna

“necok”

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

LI3]

Laes instruktionerne grundigt, for |brugtagmng af dette produkt
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XIXXXX

2016 g

EN 388
4X43B

g
I NOARE

Tn 100 oT KOHTaKTa C HarpeTbIMK1 NoBepxHocTaMK oT 40 a0 100° C

o
o
m
3]
15
—
< S =
+ S S
o 2 3
[=] S a
IS5 s E
o a o
oS c =
o = =
< o o
= c =
w z =

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

TPTC019/2011

«0 BE30NACHOCTU CPEACTB UHAVIBUAYANLHOM 3ALLNTI».

12 NAP

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET

AY

ONLY FC

CBEPXBbICOKOW MONEKYASIPHON NAOTHOCTU, HEMNOH, 3NaCTaH

PA3MEPHbIVN PSIA6,7,8,9,10,11,12
TECTUPOBAHWNE NO CTAHAAPTY EC Notified Body: 0075 CTC, 4

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA HUTpUA, NOAMITUNEH
CTENEHb NOABUMXHOCTU PYKN 5

rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com| www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

C € [H[ Srojaom

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING TIL PIK 0=Us fare ERL DERPIK 0 =unter der fiir das vorliegende individuelle Risiko FORKLARING AV PRIK’ 0= Under til ytelsesniva for faren
= ke sendi tl provning eler metode uegnet i provning forhaldtl handske design il materiale X= nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet
BESKYTTEL EN374-2: CHL HEMIKALIEN UND EN374-2: KIEMIKALIER OG

MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF
MODSTAND MOD GENNEMTR/NGNING

Handskerne er provet for lzekage i henhold til EN 374-2
e oo (AQL. rers ot

Niveau |

MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

Handschuhe wurden gem3 EN 374-2 inklusive Anhang
- Akzeptabl it

MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
AV MOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING

374-2inklusive Annex 2

Han et '
(AQL-Acceptable Quality Level)

EN407:2004  BESKYTTEL MOD! LERILD) EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
YDELSE IEstone ] 0T TERMISKE OG/ELLER ILD) v |
A:Braendbarhed D: Strélevarme m A:Brand E:Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen A AcBrennbarhet D:Strdlevarme A
G C: Konvektionshitze Min. 0; Max. 4 ¢ . ot ; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 BESKYTTELSESHANDSKER | EN12477: EN16350:2014 EN388:2016 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 ENL ENTeasn20i4
MOl RISICI- BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUM SCHUTZ VOR 'SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES 'MOT MEKANISKE VEISERE
Gennemtraengnings- TILSVEJSERE ~ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHEN RISIKEN ~ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - Beskyttelsesniva PR LECTROSTATI PROPERTIES
niveauerne er milt fra EN12477:2001 EN1149-2:1997 ; STATZRANDS UR SCHWEISSER | EN1149-2:1997 males {omradet ihéndflaten | EN12477:2001 EN1148-21997
handryggens omrade. BESKYTTELSES-HANDSKER BESKYTTELSES BEKL/ADNING- ;’;:;;3‘1';“1"2":::5‘3 oa 'SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE pa hansken. VERNEHANSKER FOR SVEISERE LT ROST IKE EGENSKAPER
ABCDEF 4. Sidstyrke Mi, 0 Maks. 4 TILSVEISERE ANTISTATISKE EGENSKABER-DEL2:  p B CDEF A 2 - _ZENGeFOHL | EICENSCHAFTENTEIL 2 ABCDEF ASitasemotstand TYPEA (VERTIKAL MOTSTAND)
B. Sm!heslandlghed M Mzks_ 5 TYPEA Test metode for maling af elekrisk oy (ANDEREL Worer) | (DURC Min o Mate. L SESFRIHET maling av elektrisk
s.4 LAVERE modstand i B. Schnittfestigh x.5 Teil in.0: g (MED HOYERE ANNEN YTELSE) resistans gjennom et materiale.
D. snkhesmd@ed Mm u M k .4 (MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) ‘modstand) C.ReiBfestigkeit,Min. 0 Max ¥) TYPB Min. ; Maks. 4
E mthestandlghed (TDM,ENISO1399), VP D Stichfestigkelt, o ‘MEHR FINGERSPITZENGEFUHL Materialin Ohm. E.Skieremotstand (TDM, ENIS01399) ﬂ;::;%ﬁ]%é“;m
Min. A; M; HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE g in A Max. (ANDERE LEISTUNGSMERKM.NIEDRIGER, | £ 150 10819:2013 Min. A;Maks. HOYERE BEVEGELSESFRIHET NOGS
F suubeskymlse P=Godkendt (MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) MEKANISK VIBRATION 0G STOD ¥ hingebmpfung, P-bestanden FURTIGSCHWEISSEN) MECHANISCHE VIBRATIONEN F.Slagbeskyttelse, P=Passer (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-smvibrasone, Metods fr e
ENSL1.2006  BESKYITELSESHANDSKER | EN420:2003 + AL2009 evaluering af vibration overforsel fra  EN511:2006 HANDSCHUE FORDEN | EN420:2003 Hand-Arm-Vibrationen. Messung und ENSL1:2006 VERNEHANSKER EN 420:2003 +A1:2009 hansker tl handflaten
BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE | handsker til handfladen KALTESCHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE | Bewertung der Schwingungsiibertragung von VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
RRAY N Hand 06 TESTMETODER Hansken erkortere enn
d Handsken er kortere end o i Der Handschuhi - A: Kunveknv kulde standard starrelse og kan oke
: oo hrikesban B: Kontaktkilte est er Handschuh st etwas kiirzer S 3 ) ettt
C:Vandgennemtrangning | Min. 1iMax.5 0 ) give storre komfort ved C Wasserpenetration | Min1imaxS als der Standard, um dem C:Vanngjennomtrengning | Min-LiMax.5 3/ somfeks. ved finmonte-
EN420:2003 7/ eksempelvis finmonte- EN 420:2003 +A1:2009 Benutzer erhiiten Komfort EN420:2003 ringsarbeid.
ABC BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE ringsarbejde. ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE bei speziellen, wie bspw. Fein- ABC LEKRAV
EGENSKAB YDELSE KRAV 0G PROVNINGSMETODER EIGENSCHAFT LEISTUNG bleten. ¢ cenckap YTELSE 0G TESTMETODER 1] EGNET
A. Konvektionskulde Min.0; Maks.4 | Fingerspidsfornemmelsestest: I1j  EGNETTIL KONTAKT A Konvektionskdlte ~ Min.0;Max.4 | Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl 11| GEEIGNETFUR A i Min.0; Maks. 4 | Testtaktilitet/fingerforlighet: MED MATVARER
B, Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 in MED FODEVARER B. Kontaktkalte Min.0;Max.4 | Min1;max.5 MITLEBENSMITTELN B. Kontaktkulde in, 0; Maks, fin.1; Max. 5 Kontakt Ejendals for mer
C Vandgennemtraengring 0 (Dumpet K""'ik"El"‘ﬂ?“ for C.Wasserpenetration 0 (nicht best); Fiir ausfiihrlichere Informationen ¢, Vann- o (Ikke godkjent): informasjon.
1(Bestdet) mere information. 1(bestanden) jir um Ihren Anruf. . i 1 (Godkent)
ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yd , specificeret i PPE 89/686/EC, med de WARNHINWEIS! Di L r auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die ADVARSEL! Dette pr erlaget foragi tiPPE8Y EUmed de detalj

detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog altid, atintet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og
der skal udvises forsigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller andre situationer med hoj isiko.
De

tatsachliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz| kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe ni lichen oder ungesicherten Teilen einer

Niveauet for ikke den

Maschi

resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen PPE:artkkel kan i fullbeskyttelse ogat detalltidma
utvises forsiktighet ved eksponering for farlig ikalier eller iandre hoyrisi
erpb et nytcogubruktprocukt, kan pavirkes underbruk ogsitasjefeks hoy temperatur ugdegeraslun Ikke

myd apen flamme.

hanske. EN 511:2006 Bilag B,

ind die Handschuhe mit der Leistungsstufe 1 oder 2nach EN407:2004 geken-
paarbejdspladsen, pa grund afﬁ"dfeﬁ‘*kmfer der pavirker ydelse, som temperatur, sitage, nedbrydning, nzeichnet, diifen diese nichtin Kontakt it offenem Feuer kommen. GemaBEN 407:2004und ENST: bruk elementer egeller maskiner som har
osv.t maskiner dele. Hvis di L auf , nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 51: Bei haretytelsesmva pa1eller2ibrennbarhetiEN 407:2004
Teller2i {EN407:2004, der. hl dschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf forderlich av lr,gielder verdiene {EN 407:2006 0g EN 5112006 samtlge lover sammen.
med &benild. EN 407:2004 og EN 511:20( i perate del ikke er permanent den ENE]ZDUGAnhar\gETabeHeBlZe\gtver chi beact Parameter. Untersuc EN & denmak ingsrisikoenved

delaf produktet, vil: til det produkt. EN511:Der skal
eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:2006

, der skal til.

BilagB, Tabel B1viser tudier har pavist
lem disse parametre ogdengrad af.smenng der er nodvendig for at heskytte modkulde. Tabellenibilag BiEN
34222004 viser eksempel p s& ar af flere dele,

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 511 og EN 407kun nér alle dele er Samle( For handsker med toeller flere

thermischen Isolation, derfirden Schutz unter kalten
Bedingungen efordrich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN3422004 aufgefiirte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche
Daten.Bei Handschuhen mit 2oder mehr Schichten gbt die Gesamtilassifzirung gema EN 3882003 icht zwang-

TabellB1viser ke parametre sombor tas hensyn il Studier har vist sammenheng mellom disse parametrene
og gradenav isolering som trengs for & beskytte mot kulde. Tabelleni bilag Bi EN 342:2004 viser eksempler
like data. For EN388:2003 gjelder resultatet for materi ler et i

sléufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN 12477:2001 verfiigt derzeit iber te

12477200 t for 4oppdage UV-gj

um die Durchdringung von ialien durch U! hl fassen, die der:

d for sveisere tillater normalt il

Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lasst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

UV-straling. Nar hansker er laget for Di ir ikk e
fmrérsakel av edelagt utstyr eller arbeid p& deler under spenmng g den elektriske motstanden bhr redusert

vate, skitne eller vate Dennei ikke

ytelsen, for

PASSFORM OG STORRELSE: Alle sterrelser er ihenhold til kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og

ikke anneter forklart pé forsiden. Bruk bare produkter iriktig storrelse. Produkter som enten
LAGRING OG TRANSPORT:
Bor lagres tort og morkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36

ikke best muli

angitt pa pakken. KONTROLL F@R BRUK: Hvis produktet
hhrskadetgxrdel IKKE optimal beskyttelse ogma derﬁ:rkastes Bruk aldri et skadet produkt. RENGJIZ!RING

eringi EN 3882003 k yderstelag | ojeblikket Lichbogensa dselcinenSchutz gegen Stromschlagdrch allge-
har EN12477:2001 UV-stralingi Der elektrische Wi fahi hen k
materialer til handsker, til svejsere tillader Sl ich, sollten die Handschuhe feucht, st ‘mit Sl ein. den
normalt UV-stréler. beskytter d | forérsagetaf o . temperatur, slitasje, nedbryting etc.
defektudtyr Svefschandsker deresnavsede vie ller gemembladtaf sved kanvaererisko o brugeren, da PASSFORM UND GROSSEN: Ale Grien entsprechen EN 420:2003 insichtlich Komfort, Passform und Beveglichkeit i IR
—— (Fingerfetgi). s it ancersauf der Voderseiteangegben ragen e Hancshue npassenderGre
Produkte,di aulacker oder nnicht
PASFORM G STORRELSE: Alestorrelser overholder 4202003hvis kke andet erforklaret p3 LAGERUNG UND TRANSPORT: oglcht rockencnd dunkelner Orfgnlverpac °C- +30°C lagern o
forsiden. Brugkunprodukter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener forlase elerfor HALTBA Dast auf der Packung
yder kke detoptimal OGTRANSPORT:Opl dsttort  angegeben VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn dos Prodkt beschadigt wrde,wird es NICHT den optimalen Schutzbieten  anedor etter
ogmert cenprdege g il 10°- 150°C HYLDETID engangshandsker 36ménederfra  undmuss entsorgtwerden Niemals einschachaftes Produkt verwenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
ballagen INSPEKTION FGR BRUG: Hvis produktet blver beskadi-  keine spitzen, schar n SinddieHandschure mit e vaschbor

gel yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal kasseres, Anvend aldriget beskadiget produkt. RENGERING:
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande tl rengering, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
enstandardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske
lovgivning ALL derkan udgar forallergisk
reaktion. Ma ikke anvendes  tilfeelde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og radgivning
Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.

oduktet indeholder

Ikke bruk kjemikalier eller sk forar k Hansker merket med

Symbolgekennzeichnet, k die Handschuhe nach werden,
Schutz. ENTSORGUN ALLERGIEF : Dieses Produkt enthalt
Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergisch Nichtven bei Anzeichen von

Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und érztliche Beratung kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im
2Zweifelsfallan Ejendals.

te tester, vist seg og opprettholde beskyﬁelsesfunks jonenetter vask. AVFALL: | henhold
il miljolovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktetinneholder jeltkangi
enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p4 hypersensitivitet, det kan vaere behov for saersilt analyse og
konsultasjon. Hvis du er i tvil,kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

VHCTPYKUIS M0 SKCNAYATALMY .
KATErOPUA 1l / NPOABUHYTbLIN AU3AUH

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHO CTPAHULIE

Mepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AGHHOI MHCTPYKUMEi

NOACHEHWUA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOWUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY
dapt i X= MoAeNb He NPEABABAEHA AN TECTa WAW METOA TECTWPOBAHHS HE NPUTOAGH AN AGHHOH MOARNM

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimalni tirovni vykonnosti pro dané jednotlivé nebezpet{ X= Nebylo
podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo material rukavice

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTC i ini isquei
X= '

EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET EN » NEPYATKM AAR 3ALLUTBI OT XMMUYECKIX BELLECTB EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA-
LES MICRO: Niveau I MUAKPOOPFAHII3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHVE YPOBEHD. LIIM A MIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI Urover |
RESISTANCE ALAPENETRATION VCTORYMBOCTY K NPOHUKHOBEHVIO ODOLNOSTIVUCI PRONKU
pour les fuit NQA | <40 | <15 | <065 M N Vi y G AQL
conmiment SENST4 27y compris tanexe A (IpHnOXEHHEr: A AupexTobl EN 374 (dacts 2). A(AQL= A((eplzme
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable) Quamy Level, droveit kvah(y plijatelnosti).

EN 407:2004 EN407:2004 EN407:2004 .
‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES [ 3AULNTHBIE NEPYATKI OT TEPMUYECKIAX PUCKOB — i OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM
(CHALEURET/OU FEU) PERFORMANCE (BbICOKAS TEMNEPATYPA W/WAW OrOHb) BOWEK;MFBHOCTE NEBO OHNEM) VYKONNOST
A:Comportement a a flamme D Chaleur rayonnante I AF | A: Bocnnavenenme D: Tennosoe uanyuenme A:Hofent E:Malé vystitknutl. AF
B: Chaleur de contact €:Petites projections de métal en fusion Min. 0; Max. 4 B: KoHTaKTHOE Tenno € Menke Gpbiarn meranna il Min. 0; Max.4
C: Chaleur ités de mé i [ Tenno 3 veranna : onvemmepm F: Velké mnoZstvi |0
ABCDEF ABCDEF ABCDEF D il
: GANTSDEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 a
EN388:2016  GANTSOEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:20 ENTGIS02014 es SAULUTHBIE NEPYATK OT A-Jerofsocts K ucTupannG, EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MECANIQUES - Les POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKIIX PUCKOB € Veroimaoere x pasa R RED Riziky | OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
indices de protection sont y R ML e 4 Urount ochrany EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI
mesurésaunivaudela | ENAZATIZO0L EN1149-2:1997 Yposhi IPPEKTUBHOCTH WaMEDSIOTES 8 OGNACTH €. ycToimocTs k nopesa Vi, & Maxc. £ mifeny v oblsi dlané | OCHRANNE RUKAVICE PROSVARECE | o1 0o
" & POUR SOUDEURS VETEMENTS DE PROTECTION - ABADHHOR HacTH NeptaTt (TDM, EN 1501399), rukavice OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
ABCDEF Aa!sus‘\’m!ﬁhhasmr\ Min. TYPEA PROPRIETES ELECTROSTATIQUES ABCDEF F. YCTOH4YMBOCT K YAGPHBIM BO3ARHCTBUAM, P=l0AHO A Odolnost vii odéru, NIZ5| OBRATNOST TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
-PARTIE 2: ABCDEF Min,0;Max.4 (S VY55IM STUPNEM VYKONNOSTIV
¢ Ristonce la F‘m i uoh:n“ 54 DEXTERITE MOINDRE (AVECAUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede  EN 511:2006 SAHMTHbIE NEPYATKI EN12477:2001+A1:2005 EN 420:2003 B.Odolnost vii profezu, Min. OSTATNICH OBLASTECH) E;s:,or‘f;f;‘::;?: (Z:Zsl"“‘:;"wk"m'm
G Resistance ladécrine M O PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique & travers un OAOAA IAWMTHBIE NEPUATKIA IAWMTHBIE NEPYATKA — OBLLME € Qdlnost i periont Vi P 1 odpor).
i i i D. Odolnost viiti propichu, -
2 Ritstmcabiotounre TOM ENIEO1395) matériau (résistance verticale) AN CBAPOYHBIX PABOT TPEBOBAHIS 1 METOAbI UCTIBITAHMIA VYS5] OBRATNOST ENISO0 10819:2013
HekiE T DECERTESUPEREUEWEC | ey o omeaon 3; Eﬁi?ﬁ:l:f.?i‘;fé’ﬁ““ ens2err001 TecT R oBBOCT e o1 Horc 5&“2‘&”‘"“"”““"‘“’” B, | YOO omosny | e
- Protection contreles chocs, P= val : : i .
EN 4202003 + A12008 CHOCET VIBRATION MECANIQUES C: NPOHUKHOBEHHE BOALI 3JALVTHBIE NEPYATKM EN1149-21997 F. Ochrana proti nérazém, P=Uspéch OSTATNICH OBLASTECH) Vibrace ruky-paze. Mé{gnfk a hodnocent
ENSLL2006 isoe PROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET Vibration main -bras. Mesure ot valuar ABC ANS CBAPOUHBIX PABOT SNEKTPOCTATUYECKWE CBOCTBA-UACTb 2 EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN420:2003 +A1:2009 na diafiruky.
CONTRE LE FROID METHODES DESSAI des gants 31a paume de lamain CBOWCTBO SPPEKTVBHOCTL hisiindeiepiliogh it NICIPRED R it Rukavice je krats(, neZ bizns
y ; Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 A. KogexTuBH i Xonoa Muh. 0; Makc. 4 (BepTUkaNLHoe conpoTuanerHe) CHLADEM POZADAVKY A TESTOVACI METODY vice Je kratSL
A:Froid de convection :Max. Celasignifiequelegant B, Konvakvuoiixonon M. 0. Make. 4 : Zkouska obratnost:prsti: Min. 1 Max. 5 rukavice, aby poskytovala
B:Froid de contact EN 420:2003 ela sigrifie que le gan . . 0 M, 4 EN 4202003 + A1:2009 onvektivni chlad lep&i pohodlf pFi pouZiti pro
C:Infiltration de leau GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES 00 dand ofin 0 o (Heroawo); 1 (roaHo) SAWTHBIE NEPHATKIA — OBLLIVE ontaktni chlad EN 420:2003 zvlastni iéely, napfiklad pfi
ABC GENERALES ETMETHODES DESSAI /) standard afin dassurer un Y RET—— TYPEA TPEGOBAHIAS M METOABI MCNbITAHUV apc  GPrinkvody OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE jemné montazni préci.
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE | Test de dextérité: Min. 1; Max. 5. [/ melleur confort perme a Tect 1 Mac. 5 POZADAVKY A TESTOVACI METODY
E ERFO! t ainsi, par exemple, ) VLASTNOST VYKONNOST Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5. 1] VHODNE KEKONTAKTUS
A.Froid de convection  Min.0; Max. 4 11] CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spicifiques W (CBONEE Moy POTRAVINAMI
B. Froid de contact in. 0; Max. 4 MANIPULATION DE de précision. £/ Twna, Hanpuvep, TouHyIo cGopKY. BbICOKVIMA APYTAMIA EN1S010819:2013 A Konvektivnichlad Min.o;Max.4 Prodals{ informace kontaktuite
C.Infiltration de leau 0 (Echec) 1 (Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES XAPAKTEPUCTUKAMM) BMBPAUUS 1 YAAP B Kontaktnichlad  Min.0; Max. 4 spoleénost Ejendals. 4
Contactez Ejendals pour 1] NOAXOAST AN KOHTAKTAC TYPEB BUGPaums pyk .MeToa H3MepeHns C.Prinik vody 0(Selhani): 1 (Uspéch) -
plus dinformations. (VILIEBLIMY NPOAYKTAMMA BbICOKIIE SYHKUVOHANbHBIE | * OUSHK? NEPEAGTONHOR dyHKLMM
i Sonee ™€ | nepuarok s ognacru nasonn VAROVANI! Tentoprodukt enavrzenk énioc évnorm PPE 89/686/ES s podrobny
AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne MHCOPMALMH CBAXHTECH C HUAKIAMIA APYTUAMIA % apolozk ch ochrannycl tedki
89/686/EC pour les EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit KoMnaHHe# Ejendals. XAPAKTEPUCTUKAMY) nemize poskvmvat Uplnouochranua pﬂwstavenh zikiim je nutno vZdy dodrZovat opatrno: LdL A
f § A e né trvénioc ovitiv disledkujinyc
e (R W Uy et i G R Y i e M E ' @ g faktordovlvi mch vykcnnosl naprikiad teploty, odérek, degradace materiélu atd. NepouZivejte tytorukavice v
précautions. Les niveaux de performance concernent [étatneu, enaucun casladu- e e B e T e ey
rée éell de protectionsur le ieu de travail dd  influence dautres facteurs - tels que la température, [abrasion, Tyt HECAAAUTG  CTWPKAMPH40°C,  HEMOAAEXMT HEAL3A CYLUIUTb B 1 nebuZVUEv hofent pud\e EN 4072004, nemély by se dustatdc kontaktus utevrsnym ohném. EN407:2004
P [ hines et outil: i le comportement EAUPELLIEHA MArKUA PEXUM XUMUYECKOW YACTKE CYWWABHOW KAMEPE aENsH L k ,
au formance compris entre et 2selon | EN407:2004,l a N vykonnostiaochrana plat{ pouze pro Upl
. —— A Po—— Ef‘ 40720046t EN 5112006 stipulent que sile gant est ccnst:ué NPEAYNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAS 06ecneyeHns 3alumThl COracHo AupekTuse PPE ln ufivatele Dpatrnust Nurma EN5112006 dudatakB tabulkaBlznazumuJe
P g & 89/686/EC (MHOPMaUMIO NO YPOBHSM 3aLUNTI CM. HUXeE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, YTO HU OAHO ruzne parametry ktere je nutno zohlednit. pr { ijistych a

de plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors s niveaux de performance et la protection

CPEACTBO MHAMBMAYAALHON 3alWLUNTbI He MOXET 06ecneyinTb aGCoNIOTHYIO 3aLMTY. YPOBHY 3DheKTUBHOCTU

hrany v

autoutc ble.EN51:Led faire [objet dune attenti e e  Ge3 yueTa (DAKTOPOB Ha PaB0eM MECTe, TakitX Kak TeMMpaTypa, nurmy Er\'i342 2004 prsdstavuje priklad takovych dat.V pipadé rukavic se dvéma nebovice vrstvamineodré
particuliére, ceux-ci devant cunslderer lexpcsmun max\male de \utmsaleur enun:ee dans lanorme ENSI1: 2006. ‘TpeHWs), paspyLweHVe. ECV NepyaTki MMEloT YpoBeHS ShdeKTUBHOCTI 1 1AM 2 N0 BOCNAGMEHEHMIO, B k N 38¢ vykunnusl povrc , Norma EN12477:2001 v soutasnostineob-
LetableauB1del: Bli p études ont établides COOTBETCTBN € AVPeKTUBOiA, EN 407:2004, KOHTAKT C OTKPbITBIM OFHEM 3anpelLieH. YpoBHY 3hheKTUBHOCTY, s enlrukavicem, ale
cor t lisolation thermique requise pour assurer une protection contre le frmd B COOTBETCTBYM C AMPeKTUBOiA EN 511:2006, NPUMEHIMbI TONBKO K U3ACAVIO B LIEAOM, @ HE K €70 OTACABHBIM Sfﬁfsﬁéyﬁrgg Cﬁs;‘;‘:zyﬁ”ﬁ;ﬁgigsr‘g{;’ai:ﬂgﬂ"“wh mka‘“‘ prosvafete Zaobsﬂyc‘h ”kﬂl”nﬂ‘"e“m‘;’zr::ﬂ
Le tableau donné dans l'annexe B de EN342: 2004 est ple de ces données. La classificati yacTam. EN 511. MepyaTku creayeT BbIGMPaTh 04eHb BHUMATENbHO, C MaKCMManbHBIM yHEeTOM (hakTopoB Cpeabl X P s im neb: fYY' aelektricky
EN388:2003 des gants comportant i E laperformance de npvMeHeHus. EN511:2006. B Ta6avue B.1 NpunoxeHis B ykasaHb! hakTopb, KoTopble udpcr je snizen, ukavice mokré, znetisténé nebt TomiiZe vé ySeni rizika
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ne posséde pas encore de test standardisé qui puisse détecter le . B npoLiecce ucc i1 Gbina B3anMoc ST haKTOpaMA 1 ypoBHEM EN163502014:0: Fivajici rukavicy i Ky naboj musi bvtpﬂs\usnym aHEiEn
degréd Uvat faux dugant; cependant, tuelles de fabrication TenNOUSONSIII, HEOGXOAVMBIM AN 3aLLIMTBI B YCAOBWSX HA3KYIX TeMnepaTyp. B TaGAvLe, NPMBEACHHOM B uzemnéna, nap: buvi. O rukavicerozptylujicfelektrost bytvybaleny,
d de protection pour pa diations UV. yMeHTa EN342:2004 NpHB.ASH NPUMEp NOAOGHBIX A3HHbIX. AN NEPHATOK € ABYMST ctes oy ey oetiecdanivpy SIS

P P 205V (LIS = EUCAR ebo latkami hrannych rukavic mohou byt nezédoucim zpisob

Lorsque des gants sont destinés  la soudure & arc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs
dlectriques causés parunéquipement défectuewxouun traval sous tension.De plus arésistance lectrigue est

amoindriel mouillés, sal celapeut en effet accroitreles risques.

AJUSTEMENTET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 (EN 420:2003 en ce qui concerne le confort,
[ajustement et la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune taille adaptée.
Les produits les outrop serré: etne procurent p: de protection
optimal ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans
emballage dorigine, une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter dea date
defericationpourlsgants dusageurique Ladatedefabricationstndiquée sr(mbalsge PRECAUTION
DEMPLOL:N hors desond defini d demploici-dessousVeillez
alintégrité de vos gants avant et pendant utiisation les emplacer sinécessaire, ENTRETIEN:Ne pas utiiser

KONVIHECTBOM CAOEB KOMIAGKCHaS KnaccuhUkaLies, B COOTBETCTBUM ¢ AupekTsoit EN 388:2003, He

em
byt dostate¢né v holavjch prostredich

XapaKTepV3yeT ypoBeH YCTORUMBOCTY BHELHEro chost, B HacTosiLLee Bpems AvpekTusa EN 12477:2001 He
BKAIOHAET CTaHAAPTV3VIPOBaHHbIA METOA TECTUPOBAHIAA AAS BbISBASHUS NPOHIKHOBEHMS Y-113nyHeHNs (KBO3b
MaTepuansi NepuaTok. TeM He MeHee, NPUMeHAEMas MeTOAVKA Pa3patoTKiA 3aLLMTHBIX nemamx NS CBAPKW, KaK
paBuo, SawmTy o1 Y-uzny . Mepuatkw, np VA cBapKy,

He 06ecneyMBaloT 3alMTy OT NOPAXEHMS INEKTPOTOKOM BIASACTBME AeDEeKTOB uﬁapywaawsl AV PaBoTbI oA
HaNPSKEHVEM. INEKTPUECKOR CONPOTUBACHIE NEPHATOK CHIKAETCS, ECAV OHY MOKPBIE, FPSIHBIE YAV MPONUTaHL
FIOTOM - BCe 3TVt (haKTOPb! NOBLILLAIOT PUCKM.

PA3MEPbI. Bce pasmepbi cooTaeTcTayioT AvpekTige EN 420:2003, 0nicoIBaI0WLER HOpMB! KOMAOPTa, MOCAAKI 1
OrPAHVIUEHWIA NOABYIXHOCTH, ECAV 3TO HE OrOBAPYIBAETCS HA TUTYABHOV CTPAHYLE. PeKOMEHAYETCS HOCUTb NepuaTkyt
TONLKO COOTBETCTBYHOLIEO pa3Mepa. Kak TecHas, Tak v CAULKOM CBOGOAHAS NEpHaTKa BYAET CTECHSTb ABUKEHNS,
He 06ecneymBasi ONTUManbHLINA YpoBeHb 3alumTbl. XPAHEHWUE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCst XpaH T

B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OPHTUHANGHO YaKOBKe pw TewnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTY NPYA

wutim, op taminaci &
cbohzcenjchkyslikem kdemze byt s pmvest daléihodnocen

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji norm EN 4202003 hlediska pohodl, velikosti
a obratnosti, pokud to nen uvedeno jinak na predni strénce. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty, kteréjsou prli volné nebo pri tésne, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optiméini
drovel§ nchrany PREPRAVA A SKLADOVANI: IdeaIné skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim baleni
priteplots +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Pro jednorazové rukavice: 36 mésictiod data
vjroby.Datumvyroby je uvedeno na baleni. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozeniprodutu,
NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkenost amél by byt zlikvidovan. Nikdy

produkt. CISTENI: Nepouzivejte k isténirukavic Zadné (hemlkahe ani predmaty s ostrymi hranami, Rukavice
oznatené symbolem prani prokézal esi konnost po pran. LIKVI-
DACE: Vapulac s stni (egislativow kajctse Fvotnino prostiect. ALERGENN: Tento produkt obsshuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakel. NepouZivejte v prfpad priznak

de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontdémontrépar ds tets standardisés ue e avage faucun mpact sursaperformance. ELIMINATION:

auxlé

locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour

plus dinformation

L1

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA I1/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

. AAS nepHaTok

M - 36 Mecsues oT AaTbl | NPON3BOACTBR \aTa npou3BoACTBa

yKa3aHa Ha ynaKoBKe, A NEpHaTOK ADYTX KTeropHi, 1pU COGNOASHU YCAOBTE XpaHEHUS, CPOK FOAHOCTU
1PV XpaHeHK He ycTaHavBaeTcs. IPOBEPKA NEPEA, UC
06eCneyyT ONTUMaNLHbIA YPOBEHb 3aLLIMTHI; Tako! NPOAYKT CAGAYET YTUAM3IMPOBATL. HIKOTAR He MCNoL3yiiTe

NOBPEXAEHHbIE NPOAYKTHI. 04

i, OH HE

OAYKT

INCTKA. He ncnonb3yiiTe XMMU4eCKiie CPeACTBaE U OCTPbIE NPEAMETbI AN O4UCTKIA

nepyaTok. Mep4aTkut C CUMBOAOM «CTUPKa BO3MOXHa» 06eCNeYNBaIOT 3aBNEHHbIA YPOBEHb 3alLUTbI U NOCAe

cTpkn. YTUAU3AUWSA. B coOTBETCTBIV C MECTHBIMA

HOpMaMi 1

. AN\EPTEHbI.

\aHHbIZ NPOAYKT COAPXUT KOMIOHEHTBI, KOTOPble MOrYT GbiTb NOTEHUMANGHO anneproonackiMu. He ncnonb3yiTe
NPV NPU3HAKAX FNEpHYBCTBITENLHOCTI. AN NOAPOGHOIA MH(OPMaLMM o6paTUTeCh B koMnaHmio Ejendals. Anst
Mep4aTOK APYr¥IX KaTeropwi, npy COGNIOASHIIA YCAOBMIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTIA MM XPaHEHMIA He YCTaHaBAMBAETCS.,
/\aTa NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha U3ABAMM WAV Ha ynakoske B dopmaTe b MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

pecitiivélosti. Pro dal&{ informace kontaktujte spoleZnost Ejendals

HASZNALATI UTASITAS
11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS 0 = por deba}u delnivel de rendumentn minimo para el nesgo indivi-

dual dado X = no sometidoala

método de

| guante

Lugege enne antud toote kasutamlst kaesulevatjuhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud

i esitatud testimiseks vdi testmeetod polnud i s materjalijaoks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA 0

minimélis telesitményszint lat z adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy

i kivitele vagy anyaga

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN : KEMIKAALIDE JA VASTU EN : VEDGKESZTYU ES MIKRO-
'Y MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA :L ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLASI
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MAARATLEMINE ELLENALLAS MEGHATAROZASA
Se toman muestras de los guantes y se someten a pruebas de AQL | <40 | <15 | <065 a testitud 1 AQL | <40 | <15 | <065 A tesztelé AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme ala norma EN 374-2, incluido el anexo A 42 (AQL= 2 EN 374-2 és annak A-melléklete alap‘énthném (AQ
ivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhatd minbségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T0Z) ELLENI VEDOKESZTYU MOSZAKI ADATOK
A Cnmpnrlamlemn frenteal fuego D: Calor radiante. AF A:Vastupidavus siittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele 5 gési tulajdonség : AF
 por con Mo micd | B: E: Vastupi i in.0; rintkezs h6 E: Kis fréiccsen fémolvadék
€, Calor convectivo d fundido Min. 0; méx. 4 c idavus 3 socjavoole  F: Min. 0; Max. 4 C:Araml6 hé F: Nagy mennyiségi fémolvadék Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:20: CION | EN12477: : EN16350:2014 EN38B2016 MEHAMNLISTEOHTUDE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 VEDOKESZTYU EN12477:2001+A1:2005 Emszsn 1014
FRENTE ARIESGOS ‘GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD CHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKE
MECANICOS -Los niveles de SOLDADORES -PROPIEDADES ELECTROSTATICAS oD | EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - Avédelni LK TROSZTATUS TULAK
protecconstanvealizados gy 134772001 N 114921997 inda i E EN1149-21997 sinteketakeszyltenyér| EN 124772001 DONSAGOK
sobrelapalmadelguarte | GUANTES DEPROTECCIONPARA ROPA PROTECTORA, PROPIEDADES T LIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED részénméri VEDOKESZTYUHEGESZIOK SZAMARA | gy 11 4951997
ABCDEF nef‘s e"ﬂa alaabrasién | 50| DADORES ELECTROSTATICAS; PARTE 2: AKulumiskindius, Min.0;Max. 4 | (1 (< TATUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: ABCDEF " VEDORUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
B. R!slsler\:la aloscortes | TIPOA Método de prueba para la medicién de ABCDEF B Lsikekindlus, Min. 0;Max. 5 Materjali elektritakistuse (vertikaalne CDEF ATIPUS L ~2.REsz
porhaja Min 0:méx. 5 (CONMAYOR ia eléctric é C Rebimiskindlus, min.0:Max.4 | ARVELT) takistus) motmine. A Kopdsdllésdg Min 0marc 4 i ALAC G TENYE “;
“ DE OTROTIPO) material(resistencia vertical). D.Torkekindlus, Min.0:Max. 4 T ENISO 10819:2013 8 Vagiesalszembeni ol .0 max. gslati médszere cgy anyagon keresztil
5 Restondaol ancién Min 0. E Lsikekindlus (TDM ENISO1399) Min A;Max.F | PAREM LIIKUVUS e i Figgbloges ellongil
E.Resistencia los cortes por hoja (TDM EN | TIPOB EN15010815:2013 F.Porutuse kaitse, P=Labitud (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE MEHAANILINE VONKUMINE JA k?o'( " k D Salrissalszembert E"“"é“‘s i 54| Bipus (foggdleges ellendliés)
1501399), Min. A; méx. F MAYOR DESTREZA (CONMENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO ARVELT) leetod ki is0r300]Min fymax P MAGASABB UGYESSEGITENYEZO | ENIS010819:2013
F 7 P=Aprobado DEOTROTIPO) Viracéndelamanay el brazs ste ibratsioon e seks P=Megfelelt (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
i transmisién y . Ja indamiseks Kinda peopesas Hand-arm vibration. M tand
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 de vibraciéns 3 pelma de ta mano EN511:2006 KULMAVASTU KAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 MENNYEL) Hand arm viration, egsurenent

CONTRAEL FRIO
A:Frio convectivo
B: Frio por contacto
C:Resistenciaala

GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS
GENERALES Y METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5

Elguante es més corto que
un guante esténdar con el
fin de mejorar el confort
para fines especiales;

A Vastupldavuskulmale
B: Vastupidavus
kokkupuutele killma pinnaga
C: Veekindlus

@

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA
TESTMEETODID

Litkuvustest: Min. 1; Max. 5
EN420:2003

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA

tailsust eeldavate
e - lihtsustamiseks
standardsest kindaet e

SOBIBTOIDU KASITLEMISEKS

EN511:2006 HIDEGELLENI
VEDOKESZTYO

A: Aramlé hideg.

B: Erintkez8 hideg

EN 420:2003 + A1:2009
VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
MODSZEREK

Ujjigyességi teszt: Min. 1; max. 5

Bilty of gloves at the paimof th hand

Akeszty(i egy szabvanyos
kesztylinél rovidebb, hogy
k

ABC  penetracionde lagua Em::l??sngsapkmsccl (ON: REQUISITOS por ejemplo, trabajos de ABC TESTMEETODID Il S0BIB TOIDU KASITLEMISEX C:Vizbehatoldsa
: ;i i L sikasjaliku informatsiooni
CARACTERISTICA RENDIMIENTO | & D05 DE PRUEBA montaje de precisin. OMADUS KAITSETASE | Liikuvustest: Min. ; Max. 5 e ABC EN420:2003 zasz.mlmallA pidsul
A. Frio convectivo Min.0;Max.4 | o\ 1 2 de destreza digital: Min. ; méx. 5 APTOS PARA EL CONTACTO  A. Konvektiivkiilmakindlus Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS inom szerelést munkanal.
B.Frlo por contacto Min. 0; Max. 4 CON ALIMENTOS Kontaktkillmakindlus ~ Min. 0; Max. 4 A Araml hideg Min, 0 max, 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 11] ELELMISZERREL VALO
C.Resistenciaala " Péngase encontactocon  C. Veetbrjuvus 0 (Puudulik); B Erintkezdhigeg  Min. o mo. MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracionde lagua 0 (Faill;1 (Pass) Ejendals para obtener mds 1(Piisav) CVizbehatoldsa O (nem felelt meg); | Uiligyességi teszt:Min.1;max. 5 Tovabbiinformacickért
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ALERGENOS Este producto contiene c
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ISTRUZIONIDUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del livell

di prestazion per il pericolo individual

dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale el guanto

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8j gaminj, atldztal perskaltyklte lnstrukcl]q
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu mini

X=Nebuvo bandyt

iy modeliui, medilagal.

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1l KATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Plrms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu

dotaj

KTC
apdraudgjumam X=nav lesmegts testéana, vai ai testéZanas metode nav plemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIDNE CONTRO PRODOTTI CHIMI-

KIMIKALLIAM UN

EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY
M

. EN374-2: K
- Pl ERMINAZIO- [Lveo [ 1 [ 2 [ 3 ] EDZIAGY IR MIKROORGANIZMUY. 2 DALIS. Lyg MIKROORGANISMIEM - 2. DALA: NOTURIBAS PRET Limenis 1 5 3
NEDELA A ALLA P ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLUSANU NOTEIKSANA
1 guanti sono campionati e testati per e perdite,inconformita | AQL | <40 | <15 | <0,65 tinis EN374-2 AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu pa Ka arfsices testi i veikti saskana AL | <40 | <15 | <065
374-; (AQL = Livell jskaitant A Prieda (AQL: ) ar EN 374-2, tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas N " .
di qualita accettabile). kvalitates limenis).
: EN407:2004 Y
EN407:2004  7\7) ) PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) APSAUGINES PIRSTINES NUO S\LUM\NIU P EN407:2004 KePLUNTACIAS
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! CHARAKTERISTIKA UN/VAIUGUNI PASIBAS
iccoli i metallo fuso AF i (komaktnet . AF A:lzturaSanss degot D:Storopumastuns v
: C: i uso Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 saskaro kas kauséta metal .
C: Calore convettivo C: Konvekciniam kar3eiui c t kauséts Min. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 APSAUGINESPIRSTINES | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CONTRO I RISCHI UANTI DI PER GU Tvi CHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES, PRET MEHANISKIEM AIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
:"riff:;‘,:g'm""“j;‘l';g;a | SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO- Apsaugos | EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM - Aizsardzibas | EN 12477:2001 TPASIBAS
nella zona del palmo EN 12477:200. EN1149-2:1997 S plote APSAL JPIRSTINES EN1149-2:1997 fimeni tiek mériti cimdu | AIZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
del guanto. GUANTIDI PROTEZIDNE PER INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA- P! o AKLASE AAPSAUGINE APRANGA. ELEK a ATIPS AIZSARGAPGERBS -
BCDEF SALDATOR! ELETTROSTATICHE - PARTE _aaCoEr Mm'?;"‘;“j“'“ d MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2DALIS. o ABCDEF 4 Nodxlummurﬂm ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
ARes ghaca | TIPOA Metodo di prova per la misurazione della 5 ot At Make.5 | (AR AUGSTAKAM PAREIAM Testesanas metode elekiriskas
B/ Resistenza l toglioda o Mm DESTREZZA INFERIORE o Aesparumas povi SAVYBEMIS) matavimo metodas. B Noturtbapret i e o ake.5 | EKSPLUATACIIAS TPASIBAM) pretestibas mériganai caur materialu
s-‘i:?‘::’;::‘;ﬁammm O Max. ’fm (CON ALTRE UALTE) | (resistenza verticale). D. Aéppawmas:ryad i BKLASE ENIS010819:2013 D.} BTIPS (vertikala pretestiba).
B Resictona b focslam 10, EN TIPOB ENIS010819:2013 € Atsparumas jpjovimui DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMUGIAI AUGSTAKS KUSTIGUMS ENIS010819:2013
1501399), Mi DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK (TDM, EN1501399) KITOMI Vibracijy (A MEHANISKA VIBRACUA UN 80KS
F. Protezione da lmpaltn P=superato (CONALTRE IUBASSE) braccio. F. I P=Tinkama SAVYBEMIS) perdavimo delnui perp.r;nnes faktoriaus EKSPLUATACLIAS TPASIBAM) Plaukstas un rokas vibracija. Vibracijas
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 e sibiita dello i EN511:2006 APSAUGINESPIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 matavimas i jertinima EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 it iska novert£ana un mérizana
CONTRO IL FREDDO GUANTI DI ‘guanto sul palmo della mano LCI0 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI Sipirstiné trumpesné uZ PRET AUKSTUMU AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS cimdu plaukstas dala

A:Freddo convettivo
B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

@

ABC
PROPRIETA PRESTAZIONI
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4
B.Freddo dacontatto  Min. 0; Max. 4

C.Penetrazione acqua 0 (insufficiente);

1(sufficiente)

GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

i prodotto & pis corto di
un guanto standard, al fine
dimigliorare la comodita
per scopi speciali, ad esem-

io lavori di montaggio di
precisione.

ADATTO AL CONTATTO

CONGLI ALIMENTI

Contattare Ejendals per

maggiori informazioni.

3
R

EsuiDPI,

ATTENZIONE!

conilivellid

euna

protezione!

indicati. Tuttavia ricordate

diDPléingrado difc
ischi llivellidi

ondizioni:

dialtri

| , labrasione,

au:

fattorict

102

c p
1do EN 407:2004, d

EN
i

incomp
407:2004 ed ENSII: I

partisepai
friemecompeta ENS

‘estare attenzi

Imostra

Glistudi

standarting tam, kad teikty
20 ) patoguma tam tikromis
[/ salygomis, pavyzd
liekant smulkius suri
montavimo darbus.
GALIMAS KONTAKTAS SUMAISTU
Daugiau informacijos gausite,
susisieke su Ejendals.

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirgtymiklumo testas: Min.1; Maks. 5.
EN420:2003

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
ABC REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

" Pirsty mi . 1; Maks. 5. 1
A Konvekciniam Zal€ii Min. 0; Maks. 4
B Kontaktiniam Salciui Min. 0; Maks. 4

C.Vandens skverbimuisi 0 (netinka);1 tinka)

A: Konvekeinis Saltis
B: Kontaktinis 3altis
C:Vandens rasiskverbimas

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),
tikslius jo charakteristiky ygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti
visigkos apsaugos, todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuoja izika. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes darbo vietoje dél kity
taka darantiy veiksniy, pavyzdZiui, temperatiiros, trinties, suddléjimo ir kt. Nenaudokite Siy pir&tiniy prie judantiy
jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir’tiniy kar3tio (liepsnos ir kaitinimo)
poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006:
Jeigu pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai i apsauga
galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atid¥iai reikia rinktis tinkamas pir&tines, esant maksimaliam pavoju
EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodytijvairds parametrai,  kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam
tikras sgsajas tarp iy parametryir Eiluminés izoliacijos lygmens, relkahngo apsaugoti nuo 2altio. EN342:2004

termiconecessario per

lassificazione c

une correlazioni
ondizioni di freddo. La tabella dellallegato B della EN342:2004
388:

livello

ditalidati.Per i guanti

2003

LaEN12477:2001non

B priedo lenteléje pateiktas . Dviejy ar daugi pirstiniy bendra EN 388:2003
bitinai rodo iSorinio sluok istil SIUO metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto
tikti virinimo lank pro pir&tiniy medZiaga,
tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy piritiniy gamybos metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV

UV periguanti magli

P

darco, non forni
sotto tensione. L

uv.Q
ontrole scosse elettriche causate da apparecchidifettosi o lavori

porct

Jeigu p|r§t|nesyra skirtoslankiniam suviinimi,jos negali apsaugoti nuo elekiros smio two atvejy
jeigu suvirinimo jranga dl P taip pat sumazéja,
Jeigu pirStings yra drégnos, nevariosarba mirkusios akaatu e faktoriai didinarizika. EN 16350:2014: Asmuo,
devintis apsaugines antistatines pirstines, prlvalo tureti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, aveti tinkama avalyne.

isparéjs aukstums
ie2s aukstums
C:Udens caursik3anas

EKSPLUATACUAS IFASIBAS

B.Tiess auksxums aks 4
C.Udens caursik3anas 0 (nezm )1 (izd)

PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5

EN420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. T; Maks. 5

Cimdiirisaki par standarta
cimdiem, lai nodroZinatu
komfortu ipaSiem
mérkiem, pieméram,
precizas montazas
darbiem.

PIEMEROTS DARBAM AR
PARTIKAS PRODUKTIEM
Lai uzzinatu vairak,

ies ar uznémumu
"Ejendals’”.
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fericém ar

N407:2004

(lmdu |zturesanas degul albllst] vai2, l'msmm tie nedrikst nonakt kuntakta ar atklatuliesmu. EN 407: 2DD4

unENS11:2006:jac

ikaiuz

ekspluataciastpasbu
igi japiei areizo i

ENSI:Ir ripis

as til
nemot véra maksimalo Uetutaja paklaut‘bas hmenl Standarta ENS11:2006 Pielikuma B labula Blir nurad'tl valrakl

parametri, kas rjanem vera.

kst tak]

limeni, kas nepieci

taEN34
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cuisono necessarie uiterior valutazioni TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 420 : g Jjeigupirmame i N

VESTIBILITA ETAGLIE: onfor N odyta. Dévékite ti tnk 4 Laisvosarper 8 2ysjud L{{f‘jﬁ,‘;’uﬁlg’m‘é‘ﬁ“ i , T S e

1020, omfort vestiiitaod el tagls comtta.lprodottt ir i LAIKYMAS IR Geriausialaikytisausoje rtamsioje vietoje originalicje . : nuJavalle A -
ppostretti IMMAGAZZINAMENTOE pakuuteenuoﬂo"wkx*ao"( TINKANAUDOTI. Vierkar Sines - datos.P UN R ANSPORTESANA. : a0 100 12 +30°C.
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CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PIC

Przed rozpoczeciem uzy pi

nalezy di przeczytaé ponizsze instrukcje.

0=0Onder

gevaarX =Niet

joor het ontwerp of

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN

PIKTC
zagrozenia. X icai

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PIC

E 0 = Sub nivelul minim d

individual

respectiv X=Nua fost supus

ide

ig falul manusilor

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA

HEMICALIEN EN MICI Niveau CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: R CHIVICE S1 AMICROORGANISMELOR - PARTEA
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
lekk AL | <40 | <15 | <065 . i o . 3742 AL | <40 | <15 | <0ss el ot o testiil pentru det
Horias i ot . s o ol scurgerilorn conformitate cu EN 374-2, inclusiv Anexa A
aamambaarkwaum«sn.vea.ﬂ (AQL= Nivelde calitate acceptabil).
BESCH HOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 :‘GEOKI:I‘{\QSE\/T.TJRBUONGI?E(NE] PRZED ZAGROZENIAMITERMICZNYMI EN407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES T POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/5AU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D:Stralingswarmte AF " AF istents la flackrd 5 1o coldurs raciants AF
g: Enmatt!ﬂt{e E: Spetters gesmolten metaal Mo Maxa | c i i E istents lo cidura ¢ i ) ‘ Min0:Max. 4 ‘
: g D:odpornoéé na ciepto promieniowania  metalu c B FC: topit
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2016 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 REKAWICECHRONIACE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MANUSIDEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENEN TEGEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN PRZED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNI TMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
g"f:mxﬁg:fj;‘i‘f" S | VOORLASSERS -ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN :,";f:*:y“;ffr’;:”;g EN 12477:2001 R ASCWORCIELEKTROSTATYCZNE MECANICE -Nivelurile de | EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
2ijn gemeten vanaf van 5251(2477:2001 N EN1149-2:1997 lr;'igrznne uil(bsz‘am ‘czgéci | REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 ::';;:':“ Z‘:’:ﬂ"‘ni:‘{m i MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI IEm:‘ Blkll‘\‘:iilw;l $1 e roTECHE
HOE EDING-ELEK- chwytne] rekawic - -
p A";'I“’“*‘s;f"a M Mac s | OORLASSERS mgsmlscns EIGENSCHAPPEN DEEL 2 A BCEr ARensyt:m‘é |: ahlazu:ne. N ZRECZNOSC SLDEZl!%gsCm%;QE Y,clz“éscc‘vzlo = ABCDEF /AResstrtlashozins, DEXTERITATE MAISCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTAl\CE
ABCDEF A Slitvastheid, Min.0;Max.. 0 Max4 7 i " -PARTEA 2:
A Pesthed Mo aMard IXEE '?E SENEECLUKHED Testmethode voor de meting van de MinoMacd 1 Wi H Metodab i M <t 1&2‘% ‘I&E\ ;E)RFORMANU& et e sestore pentrumisurores
c. 5"‘;‘;’3‘?‘"‘““‘ Vin O ‘m"; 4 x4 (MET ( ). C Rezistent3 larupere, M ax piy c Rensmn;é la mpem Mm 0;Max.4 rezistentei electrice printr-un material
E Snpnertnd fisHsy ERRE”"‘""‘L.; "“”mMMsN s WYZSZAZRECZNOSC DRGAMIA IWaTRE B hResoen fikiivas A (resisteng3 verticals)
E Sniweersta D WEEGLKHED wsoweamy it oo E - DRGANIA IWSTRZASY MECHANICZNE - £ Rgusn«;é\at!lua M EX 150rs09) DEXTERITATE MAIRDICAT o
Fs"‘“b‘“h‘"‘“‘gwsssw METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hand arm brati. eing e evluti e ey come Fevecpo aimpoct PeReu Sk ORANT c
fand-arm vibratie. WEASCIWOSCI) CZLOWIEKA PRZEZ KONCZYNY GORNE - rmeqle laimpact, P=Reusit MAI SCAZUTA) VIBRATII S1 SOCURI MECANICE
Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mang-brat. Mésurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE | EN 420:2003 + A1:2009 s EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 " uareasi
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - | Mandschoennaar de P RZED ZIMN REKAWICE OCHRONNE - IMPOTRIVA FRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE valuarea niveluulde vibra transmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i A zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA Rekawica krétsza od rekawicy icire princonvectie | GENERALE §1METODE DE TESTARE P X
B: Contacthoude EN4202003 [/ comfortte verbeteren “praentkanie wody : [/ niawigkszy komfort podczas :Rezistentila ap pentru a spori :nnlnrlul
ABC c BESC} HOENEN - or bij i ABC EN 420:2003 precy- ABC EN 420:2003 pentru util
ALGEMENE EISEN EN REKAWICE OCHRONNE 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE peRFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE e oxemplo lucrifine
EIGENSCHAP PRESTATIE Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5. WtAS(IWOSC\ POZIOM SKUTE(ZNOS(I OGOLNE | METODY TESTOWANIA oo A RFORMANTA | GENERALE $1 METODE DE TESTARE e
;. Ennvmieknude Mln :Max. ’ Klasyfikacja zrecznosci palcow: 11]  ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU tezistentla fig de convectie Min. g M:L i i le montaj.
tactl in.1; Min.o;Max. 4 | Te: -
& (ontactioude : (Nm e Il GESCHKTVOOR E Zinno kontaktowe i Mxks: Min. 1; Maks. 5 ZZYWNOSCIA_ S et | Min Mo 5 ADECVATE PENTRU CON-
ol - rzenikanie wody 0 (tak):1 (nie) W celu uzyskania dodatkowych (Adrmis) TACTUL CUPRODUSELE
INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie. informatji suplimentare.
0sT i
WAARSCHUWING! Dit product 2godnie zwymaganiami dyrektywy PPE BQ/GBE/EC Nalszy JEdnak pamietac, ze zgndm ¢ y cestpr onceput i tia specificatr inC Directiva89/686/CEE
met Houd echter htedat e zapevinia catkowitej ochrony, achowad ostroznosé. Poziomy jak privindec d e, ile de per ate maijos. Cu toate
altijd htbijbloot- A e A S TR S I e e acestea, refinei caniciun echipament ferio protectie complet3 si prin urmare,
o's. D de produc i ne sa czynniki wplywa;ace na skutecznoét ochrony, tokie jok temperatura, tarcie, uzycieitp. Rekawic nie nalezy Uzywatw ‘ ide prec unerilariscu F:n;elunle d; erfnrmarlwté s
be: homyd onymi czedciami e otrzymaty1lub plcip deprotectielalocul de muncédincauzaaltor factori
slutags aantastingenz. Gebruik deze handschoenenniet inde buurt ortbayegendoonderdelencf ety tecanedlestunazach dczas palenia, EN 4072004, 4 performanta, precum  abraziunea, aresetc Nuytilzafiaceste .
2004, EN 4072004 i EN 5112006, lirgkawice sktad réznyct ktdrych nie potaczono ulin e
L komenmet openvu EN FaaE e 006l e kol E L EN o 02 ceeace priveste comportamentullafoc conform EN 4073004 ménusite nu trebyis o8 nrefn contac o
ui permanent met elkaa be rekawic ¢ \grozenia ENSII: zuus Zaqq(mkg tabela B1 pokazuje flacarile deschise. EN 407:2004 5i EN 51:2006:in (azuhn(are‘manu@ contine componente separate care nu sunt
de. hoen met! honekkmg tot znep . 5 Wykmw A interconec perfo de protectie se aplics doarin cazulansamblurior
& e 00 BB (1 toont jitermicznej hrony wniskich h Tabels w zatzcaniku Bnormy EN3422004 complete EN5I1 A'ESEW sl °’9C‘i‘w“‘”c RO SXpUe s orului. £ Wz’f”f
ok A sen deze paramets znosci. Dla rgkawwcz dwiema ub kilkoma warstwami kacjanormy EN e I e T REE R Rt sa”“"“ EcoEatly
at vereist s voor' inkoude. De odpowiadat poziomowi jakosci warstwy imo ze dotychczas norma EN 12477:20 pakE protect
twee of meer lagen geeft lassificatie van EN 38820 K i wanej metod i ajace] ia UV przez materiat rekawwc prcdukowane obectie sciaute T 2008 ot ne";g:}:'” cazul “‘5”“5"""“
EN12477:2001 heeft mﬂmfn‘d rekawice och dl nie przepuszczaja UV. Rekawice przszna(mneduspawama tukowego nie extemr n wzem ENI2 477 zoow bl per o
007 het: p hand: onstructie o 3 A e est: p tactareatazis 3
dhilizse sz UV-straling toe. WﬂﬂgEELhagd' dodatkowo rezystanqa elektryczna obniza sig, jezelirgkawice sa mokre, brudne lub naslqkmgte putsm cozwiekszaryzyko radat m, peimit L2 @ UV.in cazulin ok
. e L nelekt e, N 16350:2014: osoby noszqce rekawice chroniacy il electric:ac fietmpolrivosocurlrdectrice pmvo(atedeechlpamenteledefe(te
p. nosk Lz £ ENacunsl sau de lucrrile sub tensiune, ar e ul ude, murdare sau
e hancchoerenat il of st e vt o e h°g9’ kanzin EN163502014:De B fozpaknwvwac e reguionat b zdemonac watmosferze atakze podc lacji ‘imbibate cutranspiratie, fapt care ar putea conduce la cresterea e 16350:2014: Persoana care poarts
iniiee hoet Subsfant |ub WYMNJW‘/"\l ne wtasciwosci rekawic ochronnych moga mekurZystms manusideprotectie cu disipare electrostaticé trebuie sa fie vvv i mod corespunzator, de exemplu, prin purtarea de
oor hetcrogenvan 38 . wptyw cie, i in adecvats Seinterzice despachetarea, deschiderea, ajustarea sau scoaterea manusilor de protectie
Lttgepakt, geopend, i ger Zich bevinct 2 almusfera(h wzbogaconych wuen gdzie konieczne jest wykonanie dodatkowych testow. atics anipuldri
- - e e explazwe Prupnetéule electrostatice ale manusilor de protectie pot fiafectate inmod negativ prininy |nvech|re uzurs,
o i DOPASOWANIE | RO; N 4202003 okreslajacy z3ce komfortu, oxigen,
IT=ALEE recanodl jstronie.Produkt nalezy nosié wytac d unde sunt nec I e
byt lu {l i hr d.
PASVORM EN MATEN:Alle maten voldoen a2n denorm EN 4202003 voor comfort dsdeze e e o) i rory $ POTRIVIRE I DIMENSIONARE Toate dmensiunle respects EN 420.2003nceea e privete confortu, potes
zekenniet htop de p hikte maat. Producten die telos howywac wsuchymici niu, wor w dac lick pe pr Purtafidoar rodi s -
of testrak zitten beperkend et OPSLAG EN TRANSPORT: De temperatuzeod +0°co 30 "CnOERESTRWAZLOCSCI Dia rekawic h: 36 miesieq produkgi Dateprocukei 0 cirimte mitosas mob P ! e DEPOSITARE
KONTROLA PRZED UZYCIEM: ny. toNIE hrony p
productenfunment um Productiedatun nzostat utylzowany. oAk, CIVSICINE Docscioordonnerdesy S TRANSPORT: SreconendsdepoioreaincondscteSiunecooses ambalajul origina latemperaturi
- genop oo |N5p5c1|5 VIOOR HET GEBRUIK:Incien het prociuc besch ém‘dw.f””;. Sl hetNIETde  Uywace h. Rekawice ozna P prinsentre +10° si+30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricatiei pentrumnusile de unics
b oo et E:wf ey RENGING. Cebrakgeen.  testom ki o noscischrony poich UTYLIZACIA: Zoodhi fomsmga Data fabricafiel este indicat3 pe ambalaj. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazulin care produsul
8 ; este deterlorat, acesta NUvaoferiprotecfie optim i trebuie eliminat. Nu utiizafiniciodatsun produs deteriorat.
chemicalién of ct P e het hoenen. Bij hand di o y \LERGENY: P je. ko P ptima i pr
et " alergicane] \ PRI . R Weal i tante chimice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curitarea manusilor. Manusile
I 'ALLERGENEN:Dit product bevat \ informati, marcatect ivind sp3lar operformant3 c testelor
1l . onformitate cu alspr onjurtor. ALERGENI: Acest
Niet. Neemvoor meer )

risicoop e react Vo
informatie contact op met Ejendals.

produs contine componente care ar putea constitui un risc potential pentru reacii alergice. Nuutilizafi produsultn

ntactati I

caz de Co



POKYNY NA POUZITIE o
KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
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INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred poutzitim tohto produktu si puzorne precitajte tieto pukyny
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimélnou trovi
b P

é testualebo je durh

dané je

al rukavice

Pred uporabo izdelka skrbnc preberlte tanavodila.
RAZLAGA PIK = pod najmanj3

d
predlozeno v preskus alipreskusna metoda ni primerna za obliko oziroma material rokavic

URUNE 6ZGU BILGILER IGIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlart dlkkatllce okuyun.
SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike i

i ltinda X=
veya test ybntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI

CHEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE ODOLNOSTI VOCI PRIENIKU

vice si iska dniku v i
s normou EN 374-2 vrétane dodatku A (AQL = Acceptance

Quality Level, rove kvality prijatefnosti).

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-

KALUAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-

JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACII

Navzorcu materila rokavic s preskusi pustanje v skladu s
3742, (SRK = sprejem-

ljiva raven kakovosti).

<40

<15 | <065

EN 407:2004
'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

ZMOGLIIVOST
A

@

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 2: GECIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI

EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI
(TEPLOM ALEBO OHNOM| o
¢ i VYKONNOST
A:Horenie D: Slavé teplo AF
B: Kontaktné teplo E Maldwstrekuti aztavendho materil Wi o: Mo 4
ABCDEF
EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI

MECHANICKYMI
RIZIKAMI - Urovne
ochrany si merané v
oblasti dlane rukavice.

ABCDEF A Odalnosé vnﬁadremném

DCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV

lesm OBRATNOST (S VY55IM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH

EN1149-2:1997

OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
Testovacia metéda na meranie elektric-

toploto el | najm.0inaju.4 |
ABCDEF
EN388:2016 gﬁRZQAVSAtLNE ROKDAVICE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEHARSKIMI TVEGANJI VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE 'VAROVALNE ROKAVICE

Ravni zaicite se merijo na
obmotju dian rokavic.
A.Odpornost, pmu obrabi,

z>

ABCDEF b bipumasipotprerens,

EN12477:2001
VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

EN 1149-2:1997

VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI- 2. DEL:

' Eldlvenlerdzn EN374-2 Ek A'ya gére (AQL= Kabul Edilebilir AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmisti.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (1] VE/VEYA YANGIN)
KARS! KORUYUCU ELDIVENLER ——
PERFORMANS
fanma davranist D:Isima isist AF
emas isist imi
C:Tagima sist miktarda erimis metal Min. 0; Maks.
ABCDEF
EN388:2016 MEKANIK RISKLERE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KARSI KORUYUCU KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDIVENLER-Koruma | ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
seviyeleri,eldivenayasi | EN12477:2001 EN1149-2:1997
bolgesinden algiimistir. | KAYNAKCILAR IGINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
ABCDEF AAsiimamukavemet, ELDWENLE STATIK OZELLIKLER - BOLUM 2:
Min. 0;Maks.4 Bir malzemeden elektrik direncinin

aoamosmn rerezani, Mm ol M,x 5 N iy DU$UK BECERI &lciimiine yénelik test ydntemi
€ Qdlrostiot :rewzm:'u n OB:‘;S"ACH' ::'I"s‘;"‘:’:s"::;‘““ (avisty odpor). € Odpormostprot agario Nojn. ) (2 VECJ0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) ":::::xk)vxl material (vemkzlna A in (DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA) | (disey direnc).
:. D. Odpornost proti prebodu, Najm. 0; najv.. Bigak k i muk: ti (TDM, EN
E Odolostociprereaniv (Tom EN |sm395\ gjsm} &Bsclgzﬁ‘glssﬁl‘l}i?‘mm MECHANICKE KMITANIE A OTRASY E Odpnmwsl protiprerez (TOM, ENIS01399), s ENIS010819:2013 |sm§99mn Amh:a:?;‘ el YUKSEK BECERI fA"EEﬂ«‘!ﬁI?RZnga VESOK
i A: Mo P Kitanie posobiace na ruky. Metéda VECJA GIBLIVOST F K G i
F.Ochrana pred nérazom, P=Uspesny priechod | OBLASTIACH) meraia EFL 0 Y- F fag 1, P=pozitivno {ZMANISO DRUGO ZMOGLINOSTIO) MEHANSKE vlaizAcuE }N L’_JD_ARcl ; Carpisma Korumas:, P=Geger (DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA) (H‘ ve bilek ti reinl. A sl
ki i EN511:2006 SOGUGAKARSI EN 420:2003 + A1:2009 tresim engelleme degerlerl
EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 N EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 vibracijskih prenosov z rokavice na dlan roke KORUYUCU ELDIVENLER | KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL Ince monta isciligi
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Ruaicaj rttaako ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so krajte od o GEREKSINIMLER VE TEST L
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY belnd rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE obidajnih rokavic, zatoje pri. A:Tasima soguklugu YONTEMLERI

A:Konvektivny chlad

Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

tovala leptie pohodle

)

@

rstov: najm. 1 najv. .

posebnih namenih njihova

B: Temas soguklugu

Parmak becerisi testi: Min. ; Maks. 5.

gibi 6zl amaclar igin
konforu artirmak

ek i o i
i . C:Suniifuzu agmaciyla eldiven,
B: Kontaktny chl pouitina osabitné : ) uporaba udobnejéa - na primer -
& Kontaktn chiad EN 4202003 Gecty, rapridadrijonej B: Kontaktni mraz EN4202003 prinatanénem sestavijanju. ABC EN 4202003 standart bir eldivenden
ABC - y OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE montaZne] pr: C:Vodoodpornost - " . daha kisadr,
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY ABC VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Il  PRIMERNOZASTIKSHRANO  zgLLiK PERFORMANS R RONIMLER Ve TR o TeMLER] 11] GIDALARLATEMASA
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 1)  VHODNENA KD"T‘KTS LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE Vet informacijje na voljo pri. A Tasima soguklugu Min. 0;Maks. 4 Parmak b :Min. 1: Mak UYGUNDUR
i tax. POTRAVINAMI Pre dal3ie AKonvekeljskimraz najm.;najv.4. Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5 druzbi Ejendals B Temas sogukluga Min 0 'armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5
Max.4 informacie kontaktujte B.Kontaktnimraz  najm. 0;najv. 4 Cso "ummg“ 8! o (Basonsiz) | p— !:a!'la‘f_azla:-\zl cin Ejendals
C.Prienik vody D(Zlyhan‘nei.HUsped\] C 5 52 ileletisim kurun.
VAROVANIE! Tento produkt; y iny uvedenej v norme PPE 89/686/E: OPOZORILO! Ta izdelek je zasnovan a¥iite, , ki JEG: 3
T luvec aj dna polozka osobnych ochrann striedkol p oravneh Vendar > a3titna UYARI!Bu iriin, asag for , PPE 80/686/EC'de belirti ak
nemdze poskytovat tpind ochranu apri ! y dodriavat opatrnost. U p axlite, b previdni. Ravni ekilde Ancak hi ko Sznve tehlc
trajanja 2282 aradi drugih a diger yiksek riskli dur bir
ovplyviiicichvykonnost, akoje naprikiad teplota, ocreniny,degradicie materilu atd. Nepuuzlvajtehe(u rukavice dejavnikov, kivplivajo nazmogljivost, kot so raba, Teh rokavic porabljativbiizn ot eyt yen curumdakd i i e O ke e bozuimavs gbiperformans
tami. Ak majd rukavice trovefi ochrany prem.ka,oemsepredmemvanstmjevzneza;menmueu Ce e jnost prigorenj W i e ot S et
1alebo 2 voti N 4072004, nemali dokontak EN407:2004aEN 4072004 zarokavice dolotenaraven. ali jo pritivstik 2 odpr EN4072004 faktor erinde ge resini
5l k jich astf, e st f i inEN'511:2006: te so rokavice e e parcalarin in Eldivenler, EN 407:2004'teki yanma
ochranaplatia lenpre (s ypr ENSIL:Privy I 4 - samo za celotni sklop. EN 511: Skrb p i & brika.T: b 1 davranigt performans seviyesiveya 2'ye sahipse, eldivenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 4072004ve EN
4 bulkaB1 P = < prinavedt e e 511:2006: eldiven, blrbm lekalict per i
(vatela zachos pat Een 006, dodatok B, tat erbzn B1vDodatku Bk standardu EN 511:2006 pr ki v yl = pi . e
Lty : Ayl doloZ iin ravnmi toplotne izolacije, potrebne za za ingecerlidir ! olaral
izolécie, k hran Tabulk dog rueldwemse erken dikkatliolunmalidir ENE]EODGEKBtab\cBldE canundebulundurulmasl ereken
R : p A Tabela, podanav DodatkuBk: 3422004 f primer Zarokavice e plastml o, < g 2
EN342:2004 takjchto udajov.Vprip: a slbo ety o - A EN 38 plasti EN12477200 tr- 6 ben 2
el i o4 jicuurct aalvél farent daj ije UV Zarkov zamateriale zarolavice, todatrenutne 11 e FN3422004s\andard\Edeevenlemablo
; 5 e ; it b metode avarilce obiéaj P ije UV-sevanja. Pri rokavicah, kiso bu verilerin bir érnegidir. Iki veya daha fazla k I igin EN 388:20¢ L
enia. Ak s ukavice urt i predi Eno varjene, velja, dan roti elektric tila okvarjena formansint ilir. EN12477:2001 i J\/gegirgenugim
hom elekts imaleb terdaseelekménaupornos(zmaméa éesurokawcemukra lipreznojene, tespit etmekic thir test ‘ancak kaynakglar icinmevcut koruyucu
Znizeny, ak st rukavice mokré, znetistené alebo vinké od potu. Tn méze vlest £k Zvjeniu i, EN]SBSD 2014 J-Osoba K Poveéa tveganje. EN16350:2014: Oseba,k ip yontemlerinormalde U n Eldivenler ark kaynagicin
Pyl nboj o D ozemljena, npr.nositi ostatit L anzall Itinda calismaya
hodnej obuvi. Ochranné ky uam nesmubyt vybalené, otvorend,upravovanéani odpirati, prilagajat netljivihali i jhalim ) I Idivenler slak, kirliveya lektrik direnci diser veriski ili
3 y pr sngvrm.“ plivaj je, obraba, kontaminacijain EN16350 :2014: Elektrostatik yiik yayici koruyucu eldivenleri
Elektrostati hrannjch rukavic mozubyt neziaduc om ovplyvnené im, opotrebo- pozkodbe ter adostne Kisik dogrubir sekilde topraklanmalidir. Elektrustatlkyukyaylclkoruyucueldwenler yamc.veyapanay.c.ortamlarda
anim ke a 0de dostatot potrebne dod ene. veyayaniciyadap: 1maddeleritasr 2k, agimayacak, ayarlanmayacak veya
potrebné hod gikarlmayacaktir Koruyuct inma, kirl
TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost mglb\]lvosl skladne s standardom EN 420:2003, ! 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: me EN 420:200; velkosti Eetonip prvistrani Tz2delki ki so prevet oprijetiali ohlapni, bodo veek yanict ortamar iginyeterli omayabili
acbratnosti akne je uvedené Jnak na prednejstrane. Pouzivajte lenprodukty vhochej velkosti. Produk(y, kloré omejevali premikanje inne bodo zagotavljali akite. INTRANSPOI ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutir shatl e turma e bgm acisindan én sayfadaagllanmamissaEN
stprilig volné lebo i tpohyblivost sthenintemnem prostoruv prvotn embalaprtemperaturimed +10in +30°C. ROK UPORABNOST Rokavice za 4202003 standar Uygun llamn Cok gevsek veya cok sk riinler hareketi
ADO!
Lo homa " i ‘“P‘“‘“*‘D 30 S Je Datumproizvodnjejenavedennaembalal,  isiarve optmunk koruma seviyesi saglamaz SAKLAMAVETASIMA dealolarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN: Pre esiacov od datumu vyrol PRED UPORABO Cejeizdelek NE bo mogel optimalne za3¢ite Pile +30°C arastsic OMRU: Kullan at eldivenler icin tretim tarihinden mbaren
uvedeny nabalen. KONTROLA PRED POUZIT[M : Ak dojde k poékodemu produktu pmduk( NEBUDE puskytova[ 3 15CI ne i lis predmetiz ostrimi rubuv\

optimsln funkiostamalby byt

ypi
kavice oznat

w...ych ikélie ani predmety s ostry
5 ht Eend vy poprant LIKVIDACIAVsuladesmlestnou\ngsla(wuu(ykaju(uu
a o ALERGENY: Tentaprocit obsahuje zozky kioré edstavovat rizikoz hfadiska
alergickjch reakcit.NepouZivajte v pripade priznakov precitiivenosti. Pre dalgie informé polonost

ndals.

L13]

Leia atentamente estas mstrugoes antes de utlllzar este produto

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

CATEGORIA II/DESIGN INTERMEDIO
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

PT

EXPLICACAO DOS PICTC

d

cificado X= N

do de teste nao &

n ou para 0 material das luvas

EN374-2:2003 LUVAS DE PROTECAO CONTRA PRODUTOS
QUIMICOS E MICRO-ORGANISMOS - PARTE 2:
DETERMINAGAO DA RESISTENCIA A PENETRACAO

As luvas si

com anorma EN 374-2, incluindo o Anexo A (NQA = Nivel de

Qualidade Aceitavel).

EN407:2004 | yas DE PROTEGAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALORE/
FOGO)
DESEMPENHO
@ A+ Comportamentosofogo D Calorradante AF
B: Calor de contacto Pequenos slpcos de meta undido Erve——
C: Calor por convecgio indid Min. 0; Max. 4
ABCDEF
EN388:2016 L EN1 :
CONTRARISCOS u (0 PARA SOLDADORES

o
MECANICOS - Os nivels
de protecdo s30 medidos
aparti da drea da palma
daluva.

EN12477:2001
LUVAS DE PROTEGAO PARA SOLDADORES

L
ELETROSTATICAS
EN 1149-2:1997

TIPOA VESTUARIO DE PROTEGKO - PROPRIEDADES
ABCDEF Afessticababso MENOR DESTREZA ELETROSTATICAS - PARTE 2: étodo de.
8 Resisinci 20 ot i Min. Méx 5| ELEVADO) através de um material ressténca vertical.
C ResistenciasorasgomentoMin.0:Méx.4 | 1o o
D Reiténia parturagio in . Mix ' ENIS010819:2013
LEN VIBRAGAO MECANICA E CHOQUE
5013501 Wi R VRbr (c Vi y i "
. Proteco contra o impacto, P=Aprovado | REDUZIDO) agao da transmissibilidade de vibragao
EN511:2006 LUVASDEPROTECAO | EN420:2003 + A1:2009 das luvas na palma da méo
LUVAS DE PROTEC Al i
ii’;z::ﬁ;iowsmw GERAIS E METODOS DE TESTE que uma luva normal, para
AR RIADO CONY Teste de destreza do dedo: min. T; méx. 5 aumentar o conforto para
C PENETRACAO DAAGUA [/ fins especiais - por exem-
: EN420:2003 plo, trabalho de montagem
ABC LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS de precis3o.
momee ocowowo | SRASEMETODOSDETESTE oaonmscon
AFriopor convec oacs 1 max. TACTO COM ALIMENTOS.

8 Frio de contacto
C Penetragiode dgua G(Repmmdn) 1(Aprovade)

i
Contactea Ejendals para
maisinformagdes.

AVISO! Este produto foi (Dn(ebldn para proporcionara protecdo especificada na diretiva de EPI 89/686/

CE, No entanto, tenha sempre em conta que nenhum
artigo de EPI pod uma proteg@o completa que deve ter sempre cuidado durante a exposigao
ariscos. Os ni f prod duraggoreal da
proteaonolocal de trabalho, devid queinfl tais comoatemp
aabrasio, adegradacdo, deel d
méquinas com pegas sem protecio, EN 511:2006: se a luvafor peg d i

interl p pli amaocomunlccomplem
Deve ter cuidad olheraluvecor q EN511:2006
Anexo B quadro B mostra vér qued ido certas

correlagdes entr

térmico necessari

em condigdes

de frio. 0 quadro apresentadono Anexo Bda EN3422004 éum exemplo desses dados. Paraluvas com duas ou

mais camadas a classificagai N 38820

externa. EN16350:2014: A pe q ostaticas de devida-
mente ligada 3 terra, por exemplo, usando calg Asl proteca iticas
5 aberta tmosferas infl o

manusear substanc I s propri das luvas de protecdo podem
seradvers imento, desgaste, contaminacao e danos, suficientes
para atmosferas inflamaveis enriquecidas c d essérias avaliagdes adicionais,

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumpremanorma EN 420 2003 em termos de conforto, ajuste e
ho adequado. Osp

destreza sendoexpl ial. Use apenas p dutos que estao
pertados restr o fornecerao onivelideal d protecéo.
ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE: iginal, b oesem

luz, entre +10 - +30 °C. INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: Se o produto estiver danificado, NAO fomeceré a

prute;au|dealedeveserehmmadu Nunc: danificado. LIMPEZA: N 05
Umparaslu a rsstes, 3
( adas {imbolo di i bsal ELIMI-
NAGAO: Conformea legislagéo ambientallocal. ALERGENIOS: Estep ontémc quepod
constituirum potencialrisco de reagdes alérgicas. Nao util d P Contactea

Ejendals paramais informagdes.

Zarokavice, oznatene s simbolom pranja, e bilo s standardiziranimi preskusi ugotoviieno, da so po pranju enako zmogljive

(ODLAGANJE: Skladno zlokalno okoljsk

tveganje ij

0zakonodajo, ALERGE

: Ta izdelek vsebuje sestavne dele, kibilahko predstavijali

S6aydr Uretim tarlh\ambalaj uzermdebehrtllmlwr KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasar gériirse, deal

korumay1 SAGLAMAZ

Aslahasarlibir

TEMIZLEME: Eldlvenlen temizle-
in

mekignherrangibi kimyasal

druzbi Ejendals.

pr

¢utijivosti. Vet informacijj

ljopr

tandart

ardmdanperfcrmansml

linesneler

‘Yikama sel
IMHA: Yerel ¢

tl
ALERJENLER: B rin. potaniyel ier i reakciyon ki tagyabllecekbblegenlergeri Asicoyart Kk bertler

durumunda kullanmayin. Daha fazla bilgi

icinEjendals leiletisim kurun
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KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

Cut resistant glove, nitrile, nitrile foam, palm-dipped,
CRF® Technology, nylon, 13 gg, sandy finish, Cat. Il

grey, black, withstands contact heat up to 100°C, oil

and grease resistant palm, for allround work

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under mi

ivan fér angiven enskild fara

ovning eller

for produkten

EN 407
XIXXXX

2016 g

EN 388
4X43B

2009 g

2003+A1:

o
[a\]
<
=z
w

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.
EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fnr the given individual hazard

«0 BE30NACHOCTV CPEACTB VHAVNBUAYANLHOI 3ALUNTDI>.

12 PAIRS

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

NPOAVKUVS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAIM TP TC 019/2011

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

MATERIAL SPECIFICATION Nitrile, HPPE, Nylon, Elastane
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

SIZE6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 5

AQL15

info@ejendals.com | order@ejendals.com| www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

ce Il

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS 0= Alittaa suort ynyl

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND EN : KEMIKAALEILTA JA TA SUOJAAVAT
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING Niva | MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN
AVMOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
. . A <40 | <15 | <065
Handskarna har godkénts enlgt kraven {EN374-2 AQL Gloves (:ng for Iv;mh EN letehdss Q
- - evel).
nklusive Annex 2 {AQL- evell (AQL = Acceptable Quallty Level) mukaisesti.
MoT (VARME OCH/ELLER ELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT ‘7SUDRITUSKVKV ‘
A: Anténdningsmotstand D: Stralningsvarme AF A:Burning hehavmur D:Radiant heat AF AF
2 & kav smalt Min. 0; Max. 4 ontacth - Small splashes of molten metal Min. 0; Max. 4 | MinoMaxa |
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 SKYDDSHANDSKARMOT | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEKANISKA RISKER FOR SVETSARE \GAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES /AAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
Skyddsnivaer galler ytan av ~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER RISKS - Protection levels - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - Suojaustasot ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
handskens handflata. EN12477:2001 are measured from areaof | EN12477:2001 EN1149-2:1997 mitataan kisineen EN12477:2001
FOR SVETSARE EN1149-2:1997 glove palm. PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS i L HITSAAJILLE EN 1149-2:1997
EK PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC SO IAVARTETUS - SEHKOSTAATTISET
i o . Abrasion resistance, PROPERTIES - PART 2: A Harkauskestévyys, N
ABCDEF B Samottig TYPA (VERTIKAL RESISTANS) Min.0; Max. TYPEA Min.0;Max.4. 'YPPI OMINAISUUDET - 0SA 2:
Mo s L ABCDEF  NBioiSt eictance, LOWER DEXTERITY Test method for measurement of the electri- ABCDEF g Vijionk ALEMMAN TASON ISTUVUUS Testimenetelm resistanssin
C Rimotstind Vi ¥ PRESTANDA | OVRIGT) material. c Min. 0 Max 5, E) | calr )| mitaomt Fi
resistance). c ooy Min wilagil e
E Skarr‘v\eur:s(éndv:T‘l:QdE'n v TYPB N ENIS010819:2013 g ;T"&‘:‘E’ﬂ?ﬁ‘;ﬁ:ﬁim ' tsrase) ENISO10819:2013 2"7‘53“15‘“'“1 s, "5“ Macd TYYPPIB suuntainen resistanssi)
:Max. F HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT Min. HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK Vi bl V> TOM ENIS0399) KORKEAMMANTASON ISTUVUUS | EN1S010819:2013
. Stétdampning, P=Godkind (MEDLJ 1BVRIGT) ibrationer. M it Fimpact rotecton, P=Pass (WITHLOWER OTHER PERFORMANCE) | pjanoo oo E =Hy (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 ¥ N EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 e o EN511:2006 KYLMIiLT)i suomaAT | B 420:2003 +A1:2009 Kammenestd
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ofglovesatthe paim of the han ‘SUOJAKASINEET - YLEISET
A:Konvektionskyl: KRAV OCHPROVNINGSMETODER Handsken ér kortare &n . " REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove is shorter than htuvakyl VAATIMUKSETJIA Kasine on lyhyempi kuin
ontaktios st okl G W standardenviletan bicra o Convective cold Finger dexterity test: Min.; Max. 5 a standard glove, in order nsl":liszy'l':“y};;s TESTAUSMENETELMAT oo e it
C: Vattengenomtrangning | Min-1:Max.5 . i kadkomfortidtex C: Water penetration ’ to enhance the comfort for p , v Temén avlla voidaan
et EN420:2003 [/ finmonteringsarbeten. red EN420:2003 [/ specal puposes- for example het Min. 1;Max. 5 actE iyt
< " PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ine assembly work. st
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA EN 420:2003 esim. asennu
EGENSKAP oc 1] LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11| SUITABLEFOR L YLEISET
A Konvektionskyla  Min. u Max. 4 Test taktilitet/fingerkénsla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold Min. 0; Finger dexterity test: Min. ; Max. 5 CONTAC[ WITHFOOD A Konvektiokylmyys  Min. 0; Max. 4. VAATIMUKSET JA
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. Min. 1; Max. 5 Kontakta Ejendals fér B. Contact cold Min. 0; Max. 4 mor B. Min. 0; Max. 4 TESTAUSMENETELMAT
C.Vattengenom- 0 (Underkand) ytterligare information. C.Water penetration 0 (Fail); 1 (Pass) minm\anun. c inSppliyy
tréingning 1(Godkand) 1(Lapaissyt) Min, 1: Max &
@ g w E E VAROITUS! T tuote on tarkoi PPESY/686/EC- ! 1
DONOTWASH DONOTIRON ~ MACHINE WASH 40C, SOFT CYCLE (ALT.40°C)  DONOTDRY CLEAN DO NOT TUMBLE DRY ityis ila. On kuitenkin i k
FAREJVATTENTVATTAS ~ EJSTRYKNING  TVATT400C, SKONSAMTVATT  EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING . o ‘ . eivoitaata jasiksi ar
VARNING! Denhér pr designats for attge shdant med PPE o IEfEeEIra? : fop e ‘“PfiigE/G%/fC 1 hedetal 9"9‘3" .
89/686/EC Kom dockihégatingen PPE:-produktkange fullstandigt skydd och orsiktighet mastealltdiakttas pertormancep F—— CECIEETAR S SR FECEEEE] tekijdist, (& kayta
. & always be taken posed torisks. The performance levelsare for products nnew conditi 5 ;
utsitts forunder tex.nbtning hgaga s Ar\vand néra notreflect the actual duration of protectionin place due to other ing the performance suchas onEN407:2004- 1tai2, ké
p g . ol . P
roriigamaskindelar pg arisk fr ihakning Undvik kontakt 13 nahar skyddsniva1 eller P . abrasion, etc.Donotuse u (=G T PIEIEREE EN 40720042 ENS112006; jos Kisine koostuu erilsisté osista joita el ole yhdistetty toisiinsa
2nir detggller del 407:2004.01 ar av fleralager material PG eivechateapel =N e comein kiintedsti, suori ja EN51:Sopivan
- ¥ o contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: i the glove consists of ts which are not perma- i on tehtiva maksimaali y 8
géller skyddsnivaerna i EN 407:2004 och EN 511:2006 samtliga lager LEN511:2006 Liite
3 P o . o ENS120 TaheHBW nentlyinterconnected, the perfomance (evels anutheprntemnn only apply to the complete assembly ENT: Care must B TaulukkoB1 \ - i i en
p ala : 3 , 2
visarolika s o row be hoosin meu;lmu e = exposure. EN511:2006 Annex B table B1 parametrienvali insinenyhteysja eristysaste, joka | EN3422004
e considerex ertal s s R,
isolering som behtvs foratt skyddamot kyla Tabeleni bilaga BIEN 3422004 visar exempel pa sédanadata nows var © . Iz kkeja tallaisista tiedoista. rosta, EN
,, # and the level of thermal insulation required to protect in cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 s an 88:2003 ;| T
Fér EN 388:2003 géller resultaten for det ardet.| EN12477:2001 ingdr lngen 3882003 -nor 12477:2001
ol example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not necessarily el aalienl) .
e hola Smuteiz chblt B e e psn reflect the performance of layer. EN12477:200 testmethodat present for detecting eivit
: 8 o e v vt U/penetrationof materials or lovesbut the currentmethods o constructionafprotectiv goves or welders o UVesiteilyn i teeton e et
. N notnormally i UVradiation. forarc provide K " jiallis s I &
stromforande risksituation I p tai
protectionagainst electric shock and the electrical resistanceisreduced s ovat mérit liaiset " mikévoinostaa )
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna féljer kraven EN 420:201 annat forsta ifgloves are wet, dirty or soaked with i it herisk EN16350:2014: The personwearing the o — p Py )
sida. Dar finns ocksa uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, darsar Valj ratt electrostatic di Ibe properly earthed, e.g, by wear footwear. Electrostatic tekijoists k Kiksi [5mpé! jne.
storlek for att uppna optimal sakerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrt och ekt dissipative protectivegloves hallnotbe unpacked,opened adusted r removed st in flammableor explosive
{originalférpackning vid +10- +30°C HALLBARHET: Fér 6 manader fran tillver es. The electrostatic properties of the protectivegloves  SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA:K: tayttavat EN20: istuvuuden

viktanges  frpackringen.INSPEKTION FORE ANVANDNING: Anindaic Omprodu might b geing wear, d damage, and might not be sufficent for oxygen- Jalalpu\suuder\osa\ta elei etusivulla muuta mainita K:

skadas ger deni RENGORING: Anvind eller vassaforemslvid  enriched o et essary. Ka tuotteita, Litan oyt tatiukat tuotteet estavitlikkeits eivitki anna

rengring, Handskar har isat pa bibehl optimaslistasugjusta VARASTOINTLIAKULIETUS: Sty lperdispakhovksessoon uivssojapimedsss 10

tion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner. ALLERGENER: Prociukten kan nnehalla 3mnen som for FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 420:2003 for comfort,fitand dexterity, f not explained on the front - +30C SAILYVY YSAIKA: Ker

oo personer kil aergekreat o Omaver " Komiakes  P38-Onlyvear theproducts na suitabl iz, Products whichare ether tooloose or too tight il restrict movement maitsanpakicakcessa KYTTOR EDELTWMARKASTUS Ut

ittt andwillnot provide the optimal level of protection, STORAGE AND TRANSPORT: deally stored indry and dark condition 413 o otteotio

g yhere in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposable gloves 36 months f turing date. tandardisaiduesa p eon HAVITTAMINEN:
Manufacturing date s given o the package INSPECIIUNBEFOREUSE Ifthe product becy {INOT P . . ’
provide the optimal protecti Never procuct CLEANING: Do notuse any chemi- a1 | FRGEENIT: T4 | kavoivat heuttas al tioita AlS
calsor sharp-edged abjects for cleaningthe glaves awashing symbol have dised Keyth tuotetta jossaat oK

testing demonstrated continued performance after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals
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Cat. Il, uBeT cepblit/ YepHbI
TeMnepaTypy Ao 100°C, Macno6GeH30CToKuKe B

1
’

TEGERA® 431

06NaCcTM NAAOHK, ANS BbINONHEHUS paboT paBI\M‘lHOﬁ

NpoTuBoNOpesHble Nnep4yaTku, HUTPUA, HUTPUNOBaS
CNOXKHOCTH

neHa, 06nuBKa 06nacTn napoHK, TexHonorus CRF®,
CNaHAEKC, NNOTHOCTb BA3KM 13 gg, TeKCTypa TMna

“necok”

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

LI3]

Laes instruktionerne grundigt, for |brugtagmng af dette produkt

EN 407
XIXXXX

2016 g

EN 388
4X43B

g
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GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

TPTC019/2011

«0 BE30NACHOCTU CPEACTB UHAVIBUAYANLHOM 3ALLNTI».

12 NAP

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET

AY

ONLY FC

CBEPXBbICOKOW MONEKYASIPHON NAOTHOCTU, HEMNOH, 3NaCTaH

PA3MEPHbIVN PSIA6,7,8,9,10,11,12
TECTUPOBAHWNE NO CTAHAAPTY EC Notified Body: 0075 CTC, 4

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA HUTpUA, NOAMITUNEH
CTENEHb NOABUMXHOCTU PYKN 5

rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com| www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

C € [H[ Srojaom

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING TIL PIK 0=Us fare ERL DERPIK 0 =unter der fiir das vorliegende individuelle Risiko FORKLARING AV PRIK’ 0= Under til ytelsesniva for faren
= ke sendi tl provning eler metode uegnet i provning forhaldtl handske design il materiale X= nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet
BESKYTTEL EN374-2: CHL HEMIKALIEN UND EN374-2: KIEMIKALIER OG

MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF
MODSTAND MOD GENNEMTR/NGNING

Handskerne er provet for lzekage i henhold til EN 374-2
e oo (AQL. rers ot

Niveau |

MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

Handschuhe wurden gem3 EN 374-2 inklusive Anhang
- Akzeptabl it

MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
AV MOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING

374-2inklusive Annex 2

Han et '
(AQL-Acceptable Quality Level)

EN407:2004  BESKYTTEL MOD! LERILD) EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
YDELSE IEstone ] 0T TERMISKE OG/ELLER ILD) v |
A:Braendbarhed D: Strélevarme m A:Brand E:Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen A AcBrennbarhet D:Strdlevarme A
G C: Konvektionshitze Min. 0; Max. 4 ¢ . ot ; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 BESKYTTELSESHANDSKER | EN12477: EN16350:2014 EN388:2016 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 ENL ENTeasn20i4
MOl RISICI- BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUM SCHUTZ VOR 'SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES 'MOT MEKANISKE VEISERE
Gennemtraengnings- TILSVEJSERE ~ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHEN RISIKEN ~ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - Beskyttelsesniva PR LECTROSTATI PROPERTIES
niveauerne er milt fra EN12477:2001 EN1149-2:1997 ; STATZRANDS UR SCHWEISSER | EN1149-2:1997 males {omradet ihéndflaten | EN12477:2001 EN1148-21997
handryggens omrade. BESKYTTELSES-HANDSKER BESKYTTELSES BEKL/ADNING- ;’;:;;3‘1';“1"2":::5‘3 oa 'SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE pa hansken. VERNEHANSKER FOR SVEISERE LT ROST IKE EGENSKAPER
ABCDEF 4. Sidstyrke Mi, 0 Maks. 4 TILSVEISERE ANTISTATISKE EGENSKABER-DEL2:  p B CDEF A 2 - _ZENGeFOHL | EICENSCHAFTENTEIL 2 ABCDEF ASitasemotstand TYPEA (VERTIKAL MOTSTAND)
B. Sm!heslandlghed M Mzks_ 5 TYPEA Test metode for maling af elekrisk oy (ANDEREL Worer) | (DURC Min o Mate. L SESFRIHET maling av elektrisk
s.4 LAVERE modstand i B. Schnittfestigh x.5 Teil in.0: g (MED HOYERE ANNEN YTELSE) resistans gjennom et materiale.
D. snkhesmd@ed Mm u M k .4 (MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) ‘modstand) C.ReiBfestigkeit,Min. 0 Max ¥) TYPB Min. ; Maks. 4
E mthestandlghed (TDM,ENISO1399), VP D Stichfestigkelt, o ‘MEHR FINGERSPITZENGEFUHL Materialin Ohm. E.Skieremotstand (TDM, ENIS01399) ﬂ;::;%ﬁ]%é“;m
Min. A; M; HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE g in A Max. (ANDERE LEISTUNGSMERKM.NIEDRIGER, | £ 150 10819:2013 Min. A;Maks. HOYERE BEVEGELSESFRIHET NOGS
F suubeskymlse P=Godkendt (MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) MEKANISK VIBRATION 0G STOD ¥ hingebmpfung, P-bestanden FURTIGSCHWEISSEN) MECHANISCHE VIBRATIONEN F.Slagbeskyttelse, P=Passer (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-smvibrasone, Metods fr e
ENSL1.2006  BESKYITELSESHANDSKER | EN420:2003 + AL2009 evaluering af vibration overforsel fra  EN511:2006 HANDSCHUE FORDEN | EN420:2003 Hand-Arm-Vibrationen. Messung und ENSL1:2006 VERNEHANSKER EN 420:2003 +A1:2009 hansker tl handflaten
BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE | handsker til handfladen KALTESCHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE | Bewertung der Schwingungsiibertragung von VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
RRAY N Hand 06 TESTMETODER Hansken erkortere enn
d Handsken er kortere end o i Der Handschuhi - A: Kunveknv kulde standard starrelse og kan oke
: oo hrikesban B: Kontaktkilte est er Handschuh st etwas kiirzer S 3 ) ettt
C:Vandgennemtrangning | Min. 1iMax.5 0 ) give storre komfort ved C Wasserpenetration | Min1imaxS als der Standard, um dem C:Vanngjennomtrengning | Min-LiMax.5 3/ somfeks. ved finmonte-
EN420:2003 7/ eksempelvis finmonte- EN 420:2003 +A1:2009 Benutzer erhiiten Komfort EN420:2003 ringsarbeid.
ABC BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE ringsarbejde. ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE bei speziellen, wie bspw. Fein- ABC LEKRAV
EGENSKAB YDELSE KRAV 0G PROVNINGSMETODER EIGENSCHAFT LEISTUNG bleten. ¢ cenckap YTELSE 0G TESTMETODER 1] EGNET
A. Konvektionskulde Min.0; Maks.4 | Fingerspidsfornemmelsestest: I1j  EGNETTIL KONTAKT A Konvektionskdlte ~ Min.0;Max.4 | Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl 11| GEEIGNETFUR A i Min.0; Maks. 4 | Testtaktilitet/fingerforlighet: MED MATVARER
B, Kontaktkulde Min. 0; Maks. 4 in MED FODEVARER B. Kontaktkalte Min.0;Max.4 | Min1;max.5 MITLEBENSMITTELN B. Kontaktkulde in, 0; Maks, fin.1; Max. 5 Kontakt Ejendals for mer
C Vandgennemtraengring 0 (Dumpet K""'ik"El"‘ﬂ?“ for C.Wasserpenetration 0 (nicht best); Fiir ausfiihrlichere Informationen ¢, Vann- o (Ikke godkjent): informasjon.
1(Bestdet) mere information. 1(bestanden) jir um Ihren Anruf. . i 1 (Godkent)
ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yd , specificeret i PPE 89/686/EC, med de WARNHINWEIS! Di L r auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die ADVARSEL! Dette pr erlaget foragi tiPPE8Y EUmed de detalj

detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog altid, atintet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og
der skal udvises forsigtighed ved udszettelse for farlige kemikalier eller andre situationer med hoj isiko.
De

tatsachliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz| kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe ni lichen oder ungesicherten Teilen einer

Niveauet for ikke den

Maschi

resultatene som beskrives nedenfor. Men husk at ingen PPE:artkkel kan i fullbeskyttelse ogat detalltidma
utvises forsiktighet ved eksponering for farlig ikalier eller iandre hoyrisi
erpb et nytcogubruktprocukt, kan pavirkes underbruk ogsitasjefeks hoy temperatur ugdegeraslun Ikke

myd apen flamme.

hanske. EN 511:2006 Bilag B,

ind die Handschuhe mit der Leistungsstufe 1 oder 2nach EN407:2004 geken-
paarbejdspladsen, pa grund afﬁ"dfeﬁ‘*kmfer der pavirker ydelse, som temperatur, sitage, nedbrydning, nzeichnet, diifen diese nichtin Kontakt it offenem Feuer kommen. GemaBEN 407:2004und ENST: bruk elementer egeller maskiner som har
osv.t maskiner dele. Hvis di L auf , nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 51: Bei haretytelsesmva pa1eller2ibrennbarhetiEN 407:2004
Teller2i {EN407:2004, der. hl dschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf forderlich av lr,gielder verdiene {EN 407:2006 0g EN 5112006 samtlge lover sammen.
med &benild. EN 407:2004 og EN 511:20( i perate del ikke er permanent den ENE]ZDUGAnhar\gETabeHeBlZe\gtver chi beact Parameter. Untersuc EN & denmak ingsrisikoenved

delaf produktet, vil: til det produkt. EN511:Der skal
eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:2006

, der skal til.

BilagB, Tabel B1viser tudier har pavist
lem disse parametre ogdengrad af.smenng der er nodvendig for at heskytte modkulde. Tabellenibilag BiEN
34222004 viser eksempel p s& ar af flere dele,

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 511 og EN 407kun nér alle dele er Samle( For handsker med toeller flere

thermischen Isolation, derfirden Schutz unter kalten
Bedingungen efordrich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN3422004 aufgefiirte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche
Daten.Bei Handschuhen mit 2oder mehr Schichten gbt die Gesamtilassifzirung gema EN 3882003 icht zwang-

TabellB1viser ke parametre sombor tas hensyn il Studier har vist sammenheng mellom disse parametrene
og gradenav isolering som trengs for & beskytte mot kulde. Tabelleni bilag Bi EN 342:2004 viser eksempler
like data. For EN388:2003 gjelder resultatet for materi ler et i

sléufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN 12477:2001 verfiigt derzeit iber te

12477200 t for 4oppdage UV-gj

um die Durchdringung von ialien durch U! hl fassen, die der:

d for sveisere tillater normalt il

Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lasst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

UV-straling. Nar hansker er laget for Di ir ikk e
fmrérsakel av edelagt utstyr eller arbeid p& deler under spenmng g den elektriske motstanden bhr redusert

vate, skitne eller vate Dennei ikke

ytelsen, for

PASSFORM OG STORRELSE: Alle sterrelser er ihenhold til kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og

ikke anneter forklart pé forsiden. Bruk bare produkter iriktig storrelse. Produkter som enten
LAGRING OG TRANSPORT:
Bor lagres tort og morkt i originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36

ikke best muli

angitt pa pakken. KONTROLL F@R BRUK: Hvis produktet
hhrskadetgxrdel IKKE optimal beskyttelse ogma derﬁ:rkastes Bruk aldri et skadet produkt. RENGJIZ!RING

eringi EN 3882003 k yderstelag | ojeblikket Lichbogensa dselcinenSchutz gegen Stromschlagdrch allge-
har EN12477:2001 UV-stralingi Der elektrische Wi fahi hen k
materialer til handsker, til svejsere tillader Sl ich, sollten die Handschuhe feucht, st ‘mit Sl ein. den
normalt UV-stréler. beskytter d | forérsagetaf o . temperatur, slitasje, nedbryting etc.
defektudtyr Svefschandsker deresnavsede vie ller gemembladtaf sved kanvaererisko o brugeren, da PASSFORM UND GROSSEN: Ale Grien entsprechen EN 420:2003 insichtlich Komfort, Passform und Beveglichkeit i IR
—— (Fingerfetgi). s it ancersauf der Voderseiteangegben ragen e Hancshue npassenderGre
Produkte,di aulacker oder nnicht
PASFORM G STORRELSE: Alestorrelser overholder 4202003hvis kke andet erforklaret p3 LAGERUNG UND TRANSPORT: oglcht rockencnd dunkelner Orfgnlverpac °C- +30°C lagern o
forsiden. Brugkunprodukter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener forlase elerfor HALTBA Dast auf der Packung
yder kke detoptimal OGTRANSPORT:Opl dsttort  angegeben VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn dos Prodkt beschadigt wrde,wird es NICHT den optimalen Schutzbieten  anedor etter
ogmert cenprdege g il 10°- 150°C HYLDETID engangshandsker 36ménederfra  undmuss entsorgtwerden Niemals einschachaftes Produkt verwenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
ballagen INSPEKTION FGR BRUG: Hvis produktet blver beskadi-  keine spitzen, schar n SinddieHandschure mit e vaschbor

gel yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal kasseres, Anvend aldriget beskadiget produkt. RENGERING:
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande tl rengering, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
enstandardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske
lovgivning ALL derkan udgar forallergisk
reaktion. Ma ikke anvendes  tilfeelde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og radgivning
Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.

oduktet indeholder

Ikke bruk kjemikalier eller sk forar k Hansker merket med

Symbolgekennzeichnet, k die Handschuhe nach werden,
Schutz. ENTSORGUN ALLERGIEF : Dieses Produkt enthalt
Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergisch Nichtven bei Anzeichen von

Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und érztliche Beratung kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im
2Zweifelsfallan Ejendals.

te tester, vist seg og opprettholde beskyﬁelsesfunks jonenetter vask. AVFALL: | henhold
il miljolovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktetinneholder jeltkangi
enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p4 hypersensitivitet, det kan vaere behov for saersilt analyse og
konsultasjon. Hvis du er i tvil,kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

VHCTPYKUIS M0 SKCNAYATALMY .
KATErOPUA 1l / NPOABUHYTbLIN AU3AUH

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHO CTPAHULIE

Mepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AGHHOI MHCTPYKUMEi

NOACHEHWUA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOWUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY
dapt i X= MoAeNb He NPEABABAEHA AN TECTa WAW METOA TECTWPOBAHHS HE NPUTOAGH AN AGHHOH MOARNM

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimalni tirovni vykonnosti pro dané jednotlivé nebezpet{ X= Nebylo
podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo material rukavice

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTC i ini isquei
X= '

EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET EN » NEPYATKM AAR 3ALLUTBI OT XMMUYECKIX BELLECTB EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA-
LES MICRO: Niveau I MUAKPOOPFAHII3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHVE YPOBEHD. LIIM A MIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI Urover |
RESISTANCE ALAPENETRATION VCTORYMBOCTY K NPOHUKHOBEHVIO ODOLNOSTIVUCI PRONKU
pour les fuit NQA | <40 | <15 | <065 M N Vi y G AQL
conmiment SENST4 27y compris tanexe A (IpHnOXEHHEr: A AupexTobl EN 374 (dacts 2). A(AQL= A((eplzme
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable) Quamy Level, droveit kvah(y plijatelnosti).

EN 407:2004 EN407:2004 EN407:2004 .
‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES [ 3AULNTHBIE NEPYATKI OT TEPMUYECKIAX PUCKOB — i OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM
(CHALEURET/OU FEU) PERFORMANCE (BbICOKAS TEMNEPATYPA W/WAW OrOHb) BOWEK;MFBHOCTE NEBO OHNEM) VYKONNOST
A:Comportement a a flamme D Chaleur rayonnante I AF | A: Bocnnavenenme D: Tennosoe uanyuenme A:Hofent E:Malé vystitknutl. AF
B: Chaleur de contact €:Petites projections de métal en fusion Min. 0; Max. 4 B: KoHTaKTHOE Tenno € Menke Gpbiarn meranna il Min. 0; Max.4
C: Chaleur ités de mé i [ Tenno 3 veranna : onvemmepm F: Velké mnoZstvi |0
ABCDEF ABCDEF ABCDEF D il
: GANTSDEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 a
EN388:2016  GANTSOEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:20 ENTGIS02014 es SAULUTHBIE NEPYATK OT A-Jerofsocts K ucTupannG, EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MECANIQUES - Les POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKIIX PUCKOB € Veroimaoere x pasa R RED Riziky | OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
indices de protection sont y R ML e 4 Urount ochrany EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI
mesurésaunivaudela | ENAZATIZO0L EN1149-2:1997 Yposhi IPPEKTUBHOCTH WaMEDSIOTES 8 OGNACTH €. ycToimocTs k nopesa Vi, & Maxc. £ mifeny v oblsi dlané | OCHRANNE RUKAVICE PROSVARECE | o1 0o
" & POUR SOUDEURS VETEMENTS DE PROTECTION - ABADHHOR HacTH NeptaTt (TDM, EN 1501399), rukavice OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
ABCDEF Aa!sus‘\’m!ﬁhhasmr\ Min. TYPEA PROPRIETES ELECTROSTATIQUES ABCDEF F. YCTOH4YMBOCT K YAGPHBIM BO3ARHCTBUAM, P=l0AHO A Odolnost vii odéru, NIZ5| OBRATNOST TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
-PARTIE 2: ABCDEF Min,0;Max.4 (S VY55IM STUPNEM VYKONNOSTIV
¢ Ristonce la F‘m i uoh:n“ 54 DEXTERITE MOINDRE (AVECAUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede  EN 511:2006 SAHMTHbIE NEPYATKI EN12477:2001+A1:2005 EN 420:2003 B.Odolnost vii profezu, Min. OSTATNICH OBLASTECH) E;s:,or‘f;f;‘::;?: (Z:Zsl"“‘:;"wk"m'm
G Resistance ladécrine M O PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique & travers un OAOAA IAWMTHBIE NEPUATKIA IAWMTHBIE NEPYATKA — OBLLME € Qdlnost i periont Vi P 1 odpor).
i i i D. Odolnost viiti propichu, -
2 Ritstmcabiotounre TOM ENIEO1395) matériau (résistance verticale) AN CBAPOYHBIX PABOT TPEBOBAHIS 1 METOAbI UCTIBITAHMIA VYS5] OBRATNOST ENISO0 10819:2013
HekiE T DECERTESUPEREUEWEC | ey o omeaon 3; Eﬁi?ﬁ:l:f.?i‘;fé’ﬁ““ ens2err001 TecT R oBBOCT e o1 Horc 5&“2‘&”‘"“"”““"‘“’” B, | YOO omosny | e
- Protection contreles chocs, P= val : : i .
EN 4202003 + A12008 CHOCET VIBRATION MECANIQUES C: NPOHUKHOBEHHE BOALI 3JALVTHBIE NEPYATKM EN1149-21997 F. Ochrana proti nérazém, P=Uspéch OSTATNICH OBLASTECH) Vibrace ruky-paze. Mé{gnfk a hodnocent
ENSLL2006 isoe PROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET Vibration main -bras. Mesure ot valuar ABC ANS CBAPOUHBIX PABOT SNEKTPOCTATUYECKWE CBOCTBA-UACTb 2 EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN420:2003 +A1:2009 na diafiruky.
CONTRE LE FROID METHODES DESSAI des gants 31a paume de lamain CBOWCTBO SPPEKTVBHOCTL hisiindeiepiliogh it NICIPRED R it Rukavice je krats(, neZ bizns
y ; Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 A. KogexTuBH i Xonoa Muh. 0; Makc. 4 (BepTUkaNLHoe conpoTuanerHe) CHLADEM POZADAVKY A TESTOVACI METODY vice Je kratSL
A:Froid de convection :Max. Celasignifiequelegant B, Konvakvuoiixonon M. 0. Make. 4 : Zkouska obratnost:prsti: Min. 1 Max. 5 rukavice, aby poskytovala
B:Froid de contact EN 420:2003 ela sigrifie que le gan . . 0 M, 4 EN 4202003 + A1:2009 onvektivni chlad lep&i pohodlf pFi pouZiti pro
C:Infiltration de leau GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES 00 dand ofin 0 o (Heroawo); 1 (roaHo) SAWTHBIE NEPHATKIA — OBLLIVE ontaktni chlad EN 420:2003 zvlastni iéely, napfiklad pfi
ABC GENERALES ETMETHODES DESSAI /) standard afin dassurer un Y RET—— TYPEA TPEGOBAHIAS M METOABI MCNbITAHUV apc  GPrinkvody OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE jemné montazni préci.
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE | Test de dextérité: Min. 1; Max. 5. [/ melleur confort perme a Tect 1 Mac. 5 POZADAVKY A TESTOVACI METODY
E ERFO! t ainsi, par exemple, ) VLASTNOST VYKONNOST Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5. 1] VHODNE KEKONTAKTUS
A.Froid de convection  Min.0; Max. 4 11] CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spicifiques W (CBONEE Moy POTRAVINAMI
B. Froid de contact in. 0; Max. 4 MANIPULATION DE de précision. £/ Twna, Hanpuvep, TouHyIo cGopKY. BbICOKVIMA APYTAMIA EN1S010819:2013 A Konvektivnichlad Min.o;Max.4 Prodals{ informace kontaktuite
C.Infiltration de leau 0 (Echec) 1 (Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES XAPAKTEPUCTUKAMM) BMBPAUUS 1 YAAP B Kontaktnichlad  Min.0; Max. 4 spoleénost Ejendals. 4
Contactez Ejendals pour 1] NOAXOAST AN KOHTAKTAC TYPEB BUGPaums pyk .MeToa H3MepeHns C.Prinik vody 0(Selhani): 1 (Uspéch) -
plus dinformations. (VILIEBLIMY NPOAYKTAMMA BbICOKIIE SYHKUVOHANbHBIE | * OUSHK? NEPEAGTONHOR dyHKLMM
i Sonee ™€ | nepuarok s ognacru nasonn VAROVANI! Tentoprodukt enavrzenk énioc évnorm PPE 89/686/ES s podrobny
AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne MHCOPMALMH CBAXHTECH C HUAKIAMIA APYTUAMIA % apolozk ch ochrannycl tedki
89/686/EC pour les EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit KoMnaHHe# Ejendals. XAPAKTEPUCTUKAMY) nemize poskvmvat Uplnouochranua pﬂwstavenh zikiim je nutno vZdy dodrZovat opatrno: LdL A
f § A e né trvénioc ovitiv disledkujinyc
e (R W Uy et i G R Y i e M E ' @ g faktordovlvi mch vykcnnosl naprikiad teploty, odérek, degradace materiélu atd. NepouZivejte tytorukavice v
précautions. Les niveaux de performance concernent [étatneu, enaucun casladu- e e B e T e ey
rée éell de protectionsur le ieu de travail dd  influence dautres facteurs - tels que la température, [abrasion, Tyt HECAAAUTG  CTWPKAMPH40°C,  HEMOAAEXMT HEAL3A CYLUIUTb B 1 nebuZVUEv hofent pud\e EN 4072004, nemély by se dustatdc kontaktus utevrsnym ohném. EN407:2004
P [ hines et outil: i le comportement EAUPELLIEHA MArKUA PEXUM XUMUYECKOW YACTKE CYWWABHOW KAMEPE aENsH L k ,
au formance compris entre et 2selon | EN407:2004,l a N vykonnostiaochrana plat{ pouze pro Upl
. —— A Po—— Ef‘ 40720046t EN 5112006 stipulent que sile gant est ccnst:ué NPEAYNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAS 06ecneyeHns 3alumThl COracHo AupekTuse PPE ln ufivatele Dpatrnust Nurma EN5112006 dudatakB tabulkaBlznazumuJe
P g & 89/686/EC (MHOPMaUMIO NO YPOBHSM 3aLUNTI CM. HUXeE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, YTO HU OAHO ruzne parametry ktere je nutno zohlednit. pr { ijistych a

de plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors s niveaux de performance et la protection

CPEACTBO MHAMBMAYAALHON 3alWLUNTbI He MOXET 06ecneyinTb aGCoNIOTHYIO 3aLMTY. YPOBHY 3DheKTUBHOCTU

hrany v

autoutc ble.EN51:Led faire [objet dune attenti e e  Ge3 yueTa (DAKTOPOB Ha PaB0eM MECTe, TakitX Kak TeMMpaTypa, nurmy Er\'i342 2004 prsdstavuje priklad takovych dat.V pipadé rukavic se dvéma nebovice vrstvamineodré
particuliére, ceux-ci devant cunslderer lexpcsmun max\male de \utmsaleur enun:ee dans lanorme ENSI1: 2006. ‘TpeHWs), paspyLweHVe. ECV NepyaTki MMEloT YpoBeHS ShdeKTUBHOCTI 1 1AM 2 N0 BOCNAGMEHEHMIO, B k N 38¢ vykunnusl povrc , Norma EN12477:2001 v soutasnostineob-
LetableauB1del: Bli p études ont établides COOTBETCTBN € AVPeKTUBOiA, EN 407:2004, KOHTAKT C OTKPbITBIM OFHEM 3anpelLieH. YpoBHY 3hheKTUBHOCTY, s enlrukavicem, ale
cor t lisolation thermique requise pour assurer une protection contre le frmd B COOTBETCTBYM C AMPeKTUBOiA EN 511:2006, NPUMEHIMbI TONBKO K U3ACAVIO B LIEAOM, @ HE K €70 OTACABHBIM Sfﬁfsﬁéyﬁrgg Cﬁs;‘;‘:zyﬁ”ﬁ;ﬁgigsr‘g{;’ai:ﬂgﬂ"“wh mka‘“‘ prosvafete Zaobsﬂyc‘h ”kﬂl”nﬂ‘"e“m‘;’zr::ﬂ
Le tableau donné dans l'annexe B de EN342: 2004 est ple de ces données. La classificati yacTam. EN 511. MepyaTku creayeT BbIGMPaTh 04eHb BHUMATENbHO, C MaKCMManbHBIM yHEeTOM (hakTopoB Cpeabl X P s im neb: fYY' aelektricky
EN388:2003 des gants comportant i E laperformance de npvMeHeHus. EN511:2006. B Ta6avue B.1 NpunoxeHis B ykasaHb! hakTopb, KoTopble udpcr je snizen, ukavice mokré, znetisténé nebt TomiiZe vé ySeni rizika
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ne posséde pas encore de test standardisé qui puisse détecter le . B npoLiecce ucc i1 Gbina B3anMoc ST haKTOpaMA 1 ypoBHEM EN163502014:0: Fivajici rukavicy i Ky naboj musi bvtpﬂs\usnym aHEiEn
degréd Uvat faux dugant; cependant, tuelles de fabrication TenNOUSONSIII, HEOGXOAVMBIM AN 3aLLIMTBI B YCAOBWSX HA3KYIX TeMnepaTyp. B TaGAvLe, NPMBEACHHOM B uzemnéna, nap: buvi. O rukavicerozptylujicfelektrost bytvybaleny,
d de protection pour pa diations UV. yMeHTa EN342:2004 NpHB.ASH NPUMEp NOAOGHBIX A3HHbIX. AN NEPHATOK € ABYMST ctes oy ey oetiecdanivpy SIS

P P 205V (LIS = EUCAR ebo latkami hrannych rukavic mohou byt nezédoucim zpisob

Lorsque des gants sont destinés  la soudure & arc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs
dlectriques causés parunéquipement défectuewxouun traval sous tension.De plus arésistance lectrigue est

amoindriel mouillés, sal celapeut en effet accroitreles risques.

AJUSTEMENTET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 (EN 420:2003 en ce qui concerne le confort,
[ajustement et la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune taille adaptée.
Les produits les outrop serré: etne procurent p: de protection
optimal ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans
emballage dorigine, une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter dea date
defericationpourlsgants dusageurique Ladatedefabricationstndiquée sr(mbalsge PRECAUTION
DEMPLOL:N hors desond defini d demploici-dessousVeillez
alintégrité de vos gants avant et pendant utiisation les emplacer sinécessaire, ENTRETIEN:Ne pas utiiser

KONVIHECTBOM CAOEB KOMIAGKCHaS KnaccuhUkaLies, B COOTBETCTBUM ¢ AupekTsoit EN 388:2003, He

em
byt dostate¢né v holavjch prostredich

XapaKTepV3yeT ypoBeH YCTORUMBOCTY BHELHEro chost, B HacTosiLLee Bpems AvpekTusa EN 12477:2001 He
BKAIOHAET CTaHAAPTV3VIPOBaHHbIA METOA TECTUPOBAHIAA AAS BbISBASHUS NPOHIKHOBEHMS Y-113nyHeHNs (KBO3b
MaTepuansi NepuaTok. TeM He MeHee, NPUMeHAEMas MeTOAVKA Pa3patoTKiA 3aLLMTHBIX nemamx NS CBAPKW, KaK
paBuo, SawmTy o1 Y-uzny . Mepuatkw, np VA cBapKy,

He 06ecneyMBaloT 3alMTy OT NOPAXEHMS INEKTPOTOKOM BIASACTBME AeDEeKTOB uﬁapywaawsl AV PaBoTbI oA
HaNPSKEHVEM. INEKTPUECKOR CONPOTUBACHIE NEPHATOK CHIKAETCS, ECAV OHY MOKPBIE, FPSIHBIE YAV MPONUTaHL
FIOTOM - BCe 3TVt (haKTOPb! NOBLILLAIOT PUCKM.

PA3MEPbI. Bce pasmepbi cooTaeTcTayioT AvpekTige EN 420:2003, 0nicoIBaI0WLER HOpMB! KOMAOPTa, MOCAAKI 1
OrPAHVIUEHWIA NOABYIXHOCTH, ECAV 3TO HE OrOBAPYIBAETCS HA TUTYABHOV CTPAHYLE. PeKOMEHAYETCS HOCUTb NepuaTkyt
TONLKO COOTBETCTBYHOLIEO pa3Mepa. Kak TecHas, Tak v CAULKOM CBOGOAHAS NEpHaTKa BYAET CTECHSTb ABUKEHNS,
He 06ecneymBasi ONTUManbHLINA YpoBeHb 3alumTbl. XPAHEHWUE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCst XpaH T

B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OPHTUHANGHO YaKOBKe pw TewnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTY NPYA

wutim, op taminaci &
cbohzcenjchkyslikem kdemze byt s pmvest daléihodnocen

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji norm EN 4202003 hlediska pohodl, velikosti
a obratnosti, pokud to nen uvedeno jinak na predni strénce. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty, kteréjsou prli volné nebo pri tésne, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optiméini
drovel§ nchrany PREPRAVA A SKLADOVANI: IdeaIné skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim baleni
priteplots +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Pro jednorazové rukavice: 36 mésictiod data
vjroby.Datumvyroby je uvedeno na baleni. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozeniprodutu,
NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkenost amél by byt zlikvidovan. Nikdy

produkt. CISTENI: Nepouzivejte k isténirukavic Zadné (hemlkahe ani predmaty s ostrymi hranami, Rukavice
oznatené symbolem prani prokézal esi konnost po pran. LIKVI-
DACE: Vapulac s stni (egislativow kajctse Fvotnino prostiect. ALERGENN: Tento produkt obsshuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakel. NepouZivejte v prfpad priznak

de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontdémontrépar ds tets standardisés ue e avage faucun mpact sursaperformance. ELIMINATION:

auxlé

locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour

plus dinformation

L1

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA I1/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

. AAS nepHaTok

M - 36 Mecsues oT AaTbl | NPON3BOACTBR \aTa npou3BoACTBa

yKa3aHa Ha ynaKoBKe, A NEpHaTOK ADYTX KTeropHi, 1pU COGNOASHU YCAOBTE XpaHEHUS, CPOK FOAHOCTU
1PV XpaHeHK He ycTaHavBaeTcs. IPOBEPKA NEPEA, UC
06eCneyyT ONTUMaNLHbIA YPOBEHb 3aLLIMTHI; Tako! NPOAYKT CAGAYET YTUAM3IMPOBATL. HIKOTAR He MCNoL3yiiTe

NOBPEXAEHHbIE NPOAYKTHI. 04

i, OH HE

OAYKT

INCTKA. He ncnonb3yiiTe XMMU4eCKiie CPeACTBaE U OCTPbIE NPEAMETbI AN O4UCTKIA

nepyaTok. Mep4aTkut C CUMBOAOM «CTUPKa BO3MOXHa» 06eCNeYNBaIOT 3aBNEHHbIA YPOBEHb 3alLUTbI U NOCAe

cTpkn. YTUAU3AUWSA. B coOTBETCTBIV C MECTHBIMA

HOpMaMi 1

. AN\EPTEHbI.

\aHHbIZ NPOAYKT COAPXUT KOMIOHEHTBI, KOTOPble MOrYT GbiTb NOTEHUMANGHO anneproonackiMu. He ncnonb3yiTe
NPV NPU3HAKAX FNEpHYBCTBITENLHOCTI. AN NOAPOGHOIA MH(OPMaLMM o6paTUTeCh B koMnaHmio Ejendals. Anst
Mep4aTOK APYr¥IX KaTeropwi, npy COGNIOASHIIA YCAOBMIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTIA MM XPaHEHMIA He YCTaHaBAMBAETCS.,
/\aTa NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha U3ABAMM WAV Ha ynakoske B dopmaTe b MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

pecitiivélosti. Pro dal&{ informace kontaktujte spoleZnost Ejendals

HASZNALATI UTASITAS
11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS 0 = por deba}u delnivel de rendumentn minimo para el nesgo indivi-

dual dado X = no sometidoala

método de

| guante

Lugege enne antud toote kasutamlst kaesulevatjuhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud

i esitatud testimiseks vdi testmeetod polnud i s materjalijaoks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA 0

minimélis telesitményszint lat z adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy

i kivitele vagy anyaga

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN : KEMIKAALIDE JA VASTU EN : VEDGKESZTYU ES MIKRO-
'Y MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA :L ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLASI
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MAARATLEMINE ELLENALLAS MEGHATAROZASA
Se toman muestras de los guantes y se someten a pruebas de AQL | <40 | <15 | <065 a testitud 1 AQL | <40 | <15 | <065 A tesztelé AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme ala norma EN 374-2, incluido el anexo A 42 (AQL= 2 EN 374-2 és annak A-melléklete alap‘énthném (AQ
ivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhatd minbségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T0Z) ELLENI VEDOKESZTYU MOSZAKI ADATOK
A Cnmpnrlamlemn frenteal fuego D: Calor radiante. AF A:Vastupidavus siittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele 5 gési tulajdonség : AF
 por con Mo micd | B: E: Vastupi i in.0; rintkezs h6 E: Kis fréiccsen fémolvadék
€, Calor convectivo d fundido Min. 0; méx. 4 c idavus 3 socjavoole  F: Min. 0; Max. 4 C:Araml6 hé F: Nagy mennyiségi fémolvadék Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:20: CION | EN12477: : EN16350:2014 EN38B2016 MEHAMNLISTEOHTUDE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 VEDOKESZTYU EN12477:2001+A1:2005 Emszsn 1014
FRENTE ARIESGOS ‘GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD CHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKE
MECANICOS -Los niveles de SOLDADORES -PROPIEDADES ELECTROSTATICAS oD | EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - Avédelni LK TROSZTATUS TULAK
protecconstanvealizados gy 134772001 N 114921997 inda i E EN1149-21997 sinteketakeszyltenyér| EN 124772001 DONSAGOK
sobrelapalmadelguarte | GUANTES DEPROTECCIONPARA ROPA PROTECTORA, PROPIEDADES T LIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED részénméri VEDOKESZTYUHEGESZIOK SZAMARA | gy 11 4951997
ABCDEF nef‘s e"ﬂa alaabrasién | 50| DADORES ELECTROSTATICAS; PARTE 2: AKulumiskindius, Min.0;Max. 4 | (1 (< TATUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: ABCDEF " VEDORUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
B. R!slsler\:la aloscortes | TIPOA Método de prueba para la medicién de ABCDEF B Lsikekindlus, Min. 0;Max. 5 Materjali elektritakistuse (vertikaalne CDEF ATIPUS L ~2.REsz
porhaja Min 0:méx. 5 (CONMAYOR ia eléctric é C Rebimiskindlus, min.0:Max.4 | ARVELT) takistus) motmine. A Kopdsdllésdg Min 0marc 4 i ALAC G TENYE “;
“ DE OTROTIPO) material(resistencia vertical). D.Torkekindlus, Min.0:Max. 4 T ENISO 10819:2013 8 Vagiesalszembeni ol .0 max. gslati médszere cgy anyagon keresztil
5 Restondaol ancién Min 0. E Lsikekindlus (TDM ENISO1399) Min A;Max.F | PAREM LIIKUVUS e i Figgbloges ellongil
E.Resistencia los cortes por hoja (TDM EN | TIPOB EN15010815:2013 F.Porutuse kaitse, P=Labitud (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE MEHAANILINE VONKUMINE JA k?o'( " k D Salrissalszembert E"“"é“‘s i 54| Bipus (foggdleges ellendliés)
1501399), Min. A; méx. F MAYOR DESTREZA (CONMENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO ARVELT) leetod ki is0r300]Min fymax P MAGASABB UGYESSEGITENYEZO | ENIS010819:2013
F 7 P=Aprobado DEOTROTIPO) Viracéndelamanay el brazs ste ibratsioon e seks P=Megfelelt (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
i transmisién y . Ja indamiseks Kinda peopesas Hand-arm vibration. M tand
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 de vibraciéns 3 pelma de ta mano EN511:2006 KULMAVASTU KAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 MENNYEL) Hand arm viration, egsurenent

CONTRAEL FRIO
A:Frio convectivo
B: Frio por contacto
C:Resistenciaala

GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS
GENERALES Y METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5

Elguante es més corto que
un guante esténdar con el
fin de mejorar el confort
para fines especiales;

A Vastupldavuskulmale
B: Vastupidavus
kokkupuutele killma pinnaga
C: Veekindlus

@

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA
TESTMEETODID

Litkuvustest: Min. 1; Max. 5
EN420:2003

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA

tailsust eeldavate
e - lihtsustamiseks
standardsest kindaet e

SOBIBTOIDU KASITLEMISEKS

EN511:2006 HIDEGELLENI
VEDOKESZTYO

A: Aramlé hideg.

B: Erintkez8 hideg

EN 420:2003 + A1:2009
VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
MODSZEREK

Ujjigyességi teszt: Min. 1; max. 5

Bilty of gloves at the paimof th hand

Akeszty(i egy szabvanyos
kesztylinél rovidebb, hogy
k

ABC  penetracionde lagua Em::l??sngsapkmsccl (ON: REQUISITOS por ejemplo, trabajos de ABC TESTMEETODID Il S0BIB TOIDU KASITLEMISEX C:Vizbehatoldsa
: ;i i L sikasjaliku informatsiooni
CARACTERISTICA RENDIMIENTO | & D05 DE PRUEBA montaje de precisin. OMADUS KAITSETASE | Liikuvustest: Min. ; Max. 5 e ABC EN420:2003 zasz.mlmallA pidsul
A. Frio convectivo Min.0;Max.4 | o\ 1 2 de destreza digital: Min. ; méx. 5 APTOS PARA EL CONTACTO  A. Konvektiivkiilmakindlus Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS inom szerelést munkanal.
B.Frlo por contacto Min. 0; Max. 4 CON ALIMENTOS Kontaktkillmakindlus ~ Min. 0; Max. 4 A Araml hideg Min, 0 max, 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 11] ELELMISZERREL VALO
C.Resistenciaala " Péngase encontactocon  C. Veetbrjuvus 0 (Puudulik); B Erintkezdhigeg  Min. o mo. MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracionde lagua 0 (Faill;1 (Pass) Ejendals para obtener mds 1(Piisav) CVizbehatoldsa O (nem felelt meg); | Uiligyességi teszt:Min.1;max. 5 Tovabbiinformacickért
informacién. Tmegfelett) vegyefela kapcsolatot az
HOIATUS! & ol Ejendals vallalattal.
ADVERTENCIA A conlo LSt S vk e Bo/o @
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el compurtamlenmde lacapaexterna. LanormaEN 12477201 ¢ - A pas i tétlentil 6 i AzEN12477:2001
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ISTRUZIONIDUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del livell

di prestazion per il pericolo individual

dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale el guanto

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8j gaminj, atldztal perskaltyklte lnstrukcl]q
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu mini

X=Nebuvo bandyt

iy modeliui, medilagal.

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1l KATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Plrms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu

dotaj

KTC
apdraudgjumam X=nav lesmegts testéana, vai ai testéZanas metode nav plemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIDNE CONTRO PRODOTTI CHIMI-

KIMIKALLIAM UN

EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY
M

. EN374-2: K
- Pl ERMINAZIO- [Lveo [ 1 [ 2 [ 3 ] EDZIAGY IR MIKROORGANIZMUY. 2 DALIS. Lyg MIKROORGANISMIEM - 2. DALA: NOTURIBAS PRET Limenis 1 5 3
NEDELA A ALLA P ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLUSANU NOTEIKSANA
1 guanti sono campionati e testati per e perdite,inconformita | AQL | <40 | <15 | <0,65 tinis EN374-2 AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu pa Ka arfsices testi i veikti saskana AL | <40 | <15 | <065
374-; (AQL = Livell jskaitant A Prieda (AQL: ) ar EN 374-2, tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas N " .
di qualita accettabile). kvalitates limenis).
: EN407:2004 Y
EN407:2004  7\7) ) PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) APSAUGINES PIRSTINES NUO S\LUM\NIU P EN407:2004 KePLUNTACIAS
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! CHARAKTERISTIKA UN/VAIUGUNI PASIBAS
iccoli i metallo fuso AF i (komaktnet . AF A:lzturaSanss degot D:Storopumastuns v
: C: i uso Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 saskaro kas kauséta metal .
C: Calore convettivo C: Konvekciniam kar3eiui c t kauséts Min. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 APSAUGINESPIRSTINES | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CONTRO I RISCHI UANTI DI PER GU Tvi CHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES, PRET MEHANISKIEM AIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
:"riff:;‘,:g'm""“j;‘l';g;a | SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO- Apsaugos | EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM - Aizsardzibas | EN 12477:2001 TPASIBAS
nella zona del palmo EN 12477:200. EN1149-2:1997 S plote APSAL JPIRSTINES EN1149-2:1997 fimeni tiek mériti cimdu | AIZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
del guanto. GUANTIDI PROTEZIDNE PER INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA- P! o AKLASE AAPSAUGINE APRANGA. ELEK a ATIPS AIZSARGAPGERBS -
BCDEF SALDATOR! ELETTROSTATICHE - PARTE _aaCoEr Mm'?;"‘;“j“'“ d MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2DALIS. o ABCDEF 4 Nodxlummurﬂm ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
ARes ghaca | TIPOA Metodo di prova per la misurazione della 5 ot At Make.5 | (AR AUGSTAKAM PAREIAM Testesanas metode elekiriskas
B/ Resistenza l toglioda o Mm DESTREZZA INFERIORE o Aesparumas povi SAVYBEMIS) matavimo metodas. B Noturtbapret i e o ake.5 | EKSPLUATACIIAS TPASIBAM) pretestibas mériganai caur materialu
s-‘i:?‘::’;::‘;ﬁammm O Max. ’fm (CON ALTRE UALTE) | (resistenza verticale). D. Aéppawmas:ryad i BKLASE ENIS010819:2013 D.} BTIPS (vertikala pretestiba).
B Resictona b focslam 10, EN TIPOB ENIS010819:2013 € Atsparumas jpjovimui DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMUGIAI AUGSTAKS KUSTIGUMS ENIS010819:2013
1501399), Mi DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK (TDM, EN1501399) KITOMI Vibracijy (A MEHANISKA VIBRACUA UN 80KS
F. Protezione da lmpaltn P=superato (CONALTRE IUBASSE) braccio. F. I P=Tinkama SAVYBEMIS) perdavimo delnui perp.r;nnes faktoriaus EKSPLUATACLIAS TPASIBAM) Plaukstas un rokas vibracija. Vibracijas
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 e sibiita dello i EN511:2006 APSAUGINESPIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 matavimas i jertinima EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 it iska novert£ana un mérizana
CONTRO IL FREDDO GUANTI DI ‘guanto sul palmo della mano LCI0 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI Sipirstiné trumpesné uZ PRET AUKSTUMU AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS cimdu plaukstas dala

A:Freddo convettivo
B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

@

ABC
PROPRIETA PRESTAZIONI
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4
B.Freddo dacontatto  Min. 0; Max. 4

C.Penetrazione acqua 0 (insufficiente);

1(sufficiente)

GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

i prodotto & pis corto di
un guanto standard, al fine
dimigliorare la comodita
per scopi speciali, ad esem-

io lavori di montaggio di
precisione.

ADATTO AL CONTATTO

CONGLI ALIMENTI

Contattare Ejendals per

maggiori informazioni.
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ATTENZIONE!
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euna

protezione!
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ischi llivellidi

ondizioni:
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fattorict

102
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1do EN 407:2004, d

EN
i

incomp
407:2004 ed ENSII: I

partisepai
friemecompeta ENS

‘estare attenzi

Imostra

Glistudi

standarting tam, kad teikty
20 ) patoguma tam tikromis
[/ salygomis, pavyzd
liekant smulkius suri
montavimo darbus.
GALIMAS KONTAKTAS SUMAISTU
Daugiau informacijos gausite,
susisieke su Ejendals.

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirgtymiklumo testas: Min.1; Maks. 5.
EN420:2003

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
ABC REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

" Pirsty mi . 1; Maks. 5. 1
A Konvekciniam Zal€ii Min. 0; Maks. 4
B Kontaktiniam Salciui Min. 0; Maks. 4

C.Vandens skverbimuisi 0 (netinka);1 tinka)

A: Konvekeinis Saltis
B: Kontaktinis 3altis
C:Vandens rasiskverbimas

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),
tikslius jo charakteristiky ygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti
visigkos apsaugos, todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuoja izika. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes darbo vietoje dél kity
taka darantiy veiksniy, pavyzdZiui, temperatiiros, trinties, suddléjimo ir kt. Nenaudokite Siy pir&tiniy prie judantiy
jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir’tiniy kar3tio (liepsnos ir kaitinimo)
poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006:
Jeigu pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai i apsauga
galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atid¥iai reikia rinktis tinkamas pir&tines, esant maksimaliam pavoju
EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodytijvairds parametrai,  kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam
tikras sgsajas tarp iy parametryir Eiluminés izoliacijos lygmens, relkahngo apsaugoti nuo 2altio. EN342:2004

termiconecessario per

lassificazione c

une correlazioni
ondizioni di freddo. La tabella dellallegato B della EN342:2004
388:

livello

ditalidati.Per i guanti

2003

LaEN12477:2001non

B priedo lenteléje pateiktas . Dviejy ar daugi pirstiniy bendra EN 388:2003
bitinai rodo iSorinio sluok istil SIUO metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto
tikti virinimo lank pro pir&tiniy medZiaga,
tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy piritiniy gamybos metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV

UV periguanti magli

P

darco, non forni
sotto tensione. L

uv.Q
ontrole scosse elettriche causate da apparecchidifettosi o lavori

porct

Jeigu p|r§t|nesyra skirtoslankiniam suviinimi,jos negali apsaugoti nuo elekiros smio two atvejy
jeigu suvirinimo jranga dl P taip pat sumazéja,
Jeigu pirStings yra drégnos, nevariosarba mirkusios akaatu e faktoriai didinarizika. EN 16350:2014: Asmuo,
devintis apsaugines antistatines pirstines, prlvalo tureti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, aveti tinkama avalyne.

isparéjs aukstums
ie2s aukstums
C:Udens caursik3anas

EKSPLUATACUAS IFASIBAS

B.Tiess auksxums aks 4
C.Udens caursik3anas 0 (nezm )1 (izd)

PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5

EN420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. T; Maks. 5

Cimdiirisaki par standarta
cimdiem, lai nodroZinatu
komfortu ipaSiem
mérkiem, pieméram,
precizas montazas
darbiem.

PIEMEROTS DARBAM AR
PARTIKAS PRODUKTIEM
Lai uzzinatu vairak,

ies ar uznémumu
"Ejendals’”.
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Zadu datu piemers. Divuvai vairaku slanu cimdiem vispariga EN

p air sniegts

slaa ekspluatacias patibas. Sobridstandarta EN 124772001 nav nora
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un
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quindillrschio, EN16350:2014:La persona che ind prEtiniynegaina Epakuot. tdayt, matuots ar it ssant degaasprogil aplnkat diant s alkajoratbist mds A et P‘e‘a‘kmamw,kt

aterra,ad deguat d lisimball degiomis ar spr lektr y pir: galitapti rodoti istama vide, vai art kamé notvekdarbsan

aperti, pl del pirtini ar paZeidimy. Slg ptr ini biy gali nepakakti, gstosa am. Aizsarge noveco$anas, nodilums,

esplosive.Le prop dainvecchiamento, dirbant degioje prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize. un t3s var nebit i 3 stinata g3 vides, kur ir

usura,c fentiper icc . e eaebamepapie vt

cuisono necessarie uiterior valutazioni TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 420 : g Jjeigupirmame i N

VESTIBILITA ETAGLIE: onfor N odyta. Dévékite ti tnk 4 Laisvosarper 8 2ysjud L{{f‘jﬁ,‘;’uﬁlg’m‘é‘ﬁ“ i , T S e

1020, omfort vestiiitaod el tagls comtta.lprodottt ir i LAIKYMAS IR Geriausialaikytisausoje rtamsioje vietoje originalicje . : nuJavalle A -
ppostretti IMMAGAZZINAMENTOE pakuuteenuoﬂo"wkx*ao"( TINKANAUDOTI. Vierkar Sines - datos.P UN R ANSPORTESANA. : a0 100 12 +30°C.

TRASPORTO: Le condizionidi d 12+10°Ce  data-ant pakuotes. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE 1 d v

ties-jreikiaigmesti.

GGLABASANAS ILGUMS: Vienreizlietojamiem cimdiem 36 méne%ino 3

+30°C DURATA DI CONSERVAZIONE: Per Ladatadifabbricazione amio. VALYMAS. joki aratr I noradits U PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek bojats, tas vairs nenodroginas optimalo
e e o oo PULIZIA - e Pirgtine: tos skalbi boliu, po standartini I b Kalbus. ISMETIMAS, aizsardzibu, un tade] irjaizmet. Bojatu izstradajumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriSanai nedrikst izmantot
oggetti taglienti perla pulizia d | guantice onlloppor attrav‘;;z?est T lnk tab ALERGENAL galinciysukeltialergines bolu, pé Sanscsopl sciost L kagmf kasmarkeuarmazgasanas
p . ’ " ° imbolu, pé askana ar
SMALTIMENTO: Se: ali,  reakcias jeiodalabaijautri.D macijos gausite, d 3 ALERGENI: ads) vielas, kas var izraisit aleriskas reakcijas. Nedrikst lietot,
ALLERGENKQ, ontiene componenti llergiche. Non jair a atas jut Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu "Ejendals”.

usareincasodi
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GEBRUIKSAANWLIZING

eEjendals

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PIC

Przed rozpoczeciem uzy pi

nalezy di przeczytaé ponizsze instrukcje.

0=0Onder

gevaarX =Niet

joor het ontwerp of

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN

PIKTC
zagrozenia. X icai

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PIC

E 0 = Sub nivelul minim d

individual

respectiv X=Nua fost supus

ide

ig falul manusilor

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA

HEMICALIEN EN MICI Niveau CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: R CHIVICE S1 AMICROORGANISMELOR - PARTEA
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
lekk AL | <40 | <15 | <065 . i o . 3742 AL | <40 | <15 | <0ss el ot o testiil pentru det
Horias i ot . s o ol scurgerilorn conformitate cu EN 374-2, inclusiv Anexa A
aamambaarkwaum«sn.vea.ﬂ (AQL= Nivelde calitate acceptabil).
BESCH HOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 :‘GEOKI:I‘{\QSE\/T.TJRBUONGI?E(NE] PRZED ZAGROZENIAMITERMICZNYMI EN407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES T POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/5AU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D:Stralingswarmte AF " AF istents la flackrd 5 1o coldurs raciants AF
g: Enmatt!ﬂt{e E: Spetters gesmolten metaal Mo Maxa | c i i E istents lo cidura ¢ i ) ‘ Min0:Max. 4 ‘
: g D:odpornoéé na ciepto promieniowania  metalu c B FC: topit
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2016 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 REKAWICECHRONIACE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MANUSIDEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENEN TEGEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN PRZED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNI TMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
g"f:mxﬁg:fj;‘i‘f" S | VOORLASSERS -ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN :,";f:*:y“;ffr’;:”;g EN 12477:2001 R ASCWORCIELEKTROSTATYCZNE MECANICE -Nivelurile de | EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
2ijn gemeten vanaf van 5251(2477:2001 N EN1149-2:1997 lr;'igrznne uil(bsz‘am ‘czgéci | REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 ::';;:':“ Z‘:’:ﬂ"‘ni:‘{m i MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI IEm:‘ Blkll‘\‘:iilw;l $1 e roTECHE
HOE EDING-ELEK- chwytne] rekawic - -
p A";'I“’“*‘s;f"a M Mac s | OORLASSERS mgsmlscns EIGENSCHAPPEN DEEL 2 A BCEr ARensyt:m‘é |: ahlazu:ne. N ZRECZNOSC SLDEZl!%gsCm%;QE Y,clz“éscc‘vzlo = ABCDEF /AResstrtlashozins, DEXTERITATE MAISCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTAl\CE
ABCDEF A Slitvastheid, Min.0;Max.. 0 Max4 7 i " -PARTEA 2:
A Pesthed Mo aMard IXEE '?E SENEECLUKHED Testmethode voor de meting van de MinoMacd 1 Wi H Metodab i M <t 1&2‘% ‘I&E\ ;E)RFORMANU& et e sestore pentrumisurores
c. 5"‘;‘;’3‘?‘"‘““‘ Vin O ‘m"; 4 x4 (MET ( ). C Rezistent3 larupere, M ax piy c Rensmn;é la mpem Mm 0;Max.4 rezistentei electrice printr-un material
E Snpnertnd fisHsy ERRE”"‘""‘L.; "“”mMMsN s WYZSZAZRECZNOSC DRGAMIA IWaTRE B hResoen fikiivas A (resisteng3 verticals)
E Sniweersta D WEEGLKHED wsoweamy it oo E - DRGANIA IWSTRZASY MECHANICZNE - £ Rgusn«;é\at!lua M EX 150rs09) DEXTERITATE MAIRDICAT o
Fs"‘“b‘“h‘"‘“‘gwsssw METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hand arm brati. eing e evluti e ey come Fevecpo aimpoct PeReu Sk ORANT c
fand-arm vibratie. WEASCIWOSCI) CZLOWIEKA PRZEZ KONCZYNY GORNE - rmeqle laimpact, P=Reusit MAI SCAZUTA) VIBRATII S1 SOCURI MECANICE
Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mang-brat. Mésurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE | EN 420:2003 + A1:2009 s EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 " uareasi
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - | Mandschoennaar de P RZED ZIMN REKAWICE OCHRONNE - IMPOTRIVA FRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE valuarea niveluulde vibra transmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i A zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA Rekawica krétsza od rekawicy icire princonvectie | GENERALE §1METODE DE TESTARE P X
B: Contacthoude EN4202003 [/ comfortte verbeteren “praentkanie wody : [/ niawigkszy komfort podczas :Rezistentila ap pentru a spori :nnlnrlul
ABC c BESC} HOENEN - or bij i ABC EN 420:2003 precy- ABC EN 420:2003 pentru util
ALGEMENE EISEN EN REKAWICE OCHRONNE 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE peRFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE e oxemplo lucrifine
EIGENSCHAP PRESTATIE Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5. WtAS(IWOSC\ POZIOM SKUTE(ZNOS(I OGOLNE | METODY TESTOWANIA oo A RFORMANTA | GENERALE $1 METODE DE TESTARE e
;. Ennvmieknude Mln :Max. ’ Klasyfikacja zrecznosci palcow: 11]  ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU tezistentla fig de convectie Min. g M:L i i le montaj.
tactl in.1; Min.o;Max. 4 | Te: -
& (ontactioude : (Nm e Il GESCHKTVOOR E Zinno kontaktowe i Mxks: Min. 1; Maks. 5 ZZYWNOSCIA_ S et | Min Mo 5 ADECVATE PENTRU CON-
ol - rzenikanie wody 0 (tak):1 (nie) W celu uzyskania dodatkowych (Adrmis) TACTUL CUPRODUSELE
INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie. informatji suplimentare.
0sT i
WAARSCHUWING! Dit product 2godnie zwymaganiami dyrektywy PPE BQ/GBE/EC Nalszy JEdnak pamietac, ze zgndm ¢ y cestpr onceput i tia specificatr inC Directiva89/686/CEE
met Houd echter htedat e zapevinia catkowitej ochrony, achowad ostroznosé. Poziomy jak privindec d e, ile de per ate maijos. Cu toate
altijd htbijbloot- A e A S TR S I e e acestea, refinei caniciun echipament ferio protectie complet3 si prin urmare,
o's. D de produc i ne sa czynniki wplywa;ace na skutecznoét ochrony, tokie jok temperatura, tarcie, uzycieitp. Rekawic nie nalezy Uzywatw ‘ ide prec unerilariscu F:n;elunle d; erfnrmarlwté s
be: homyd onymi czedciami e otrzymaty1lub plcip deprotectielalocul de muncédincauzaaltor factori
slutags aantastingenz. Gebruik deze handschoenenniet inde buurt ortbayegendoonderdelencf ety tecanedlestunazach dczas palenia, EN 4072004, 4 performanta, precum  abraziunea, aresetc Nuytilzafiaceste .
2004, EN 4072004 i EN 5112006, lirgkawice sktad réznyct ktdrych nie potaczono ulin e
L komenmet openvu EN FaaE e 006l e kol E L EN o 02 ceeace priveste comportamentullafoc conform EN 4073004 ménusite nu trebyis o8 nrefn contac o
ui permanent met elkaa be rekawic ¢ \grozenia ENSII: zuus Zaqq(mkg tabela B1 pokazuje flacarile deschise. EN 407:2004 5i EN 51:2006:in (azuhn(are‘manu@ contine componente separate care nu sunt
de. hoen met! honekkmg tot znep . 5 Wykmw A interconec perfo de protectie se aplics doarin cazulansamblurior
& e 00 BB (1 toont jitermicznej hrony wniskich h Tabels w zatzcaniku Bnormy EN3422004 complete EN5I1 A'ESEW sl °’9C‘i‘w“‘”c RO SXpUe s orului. £ Wz’f”f
ok A sen deze paramets znosci. Dla rgkawwcz dwiema ub kilkoma warstwami kacjanormy EN e I e T REE R Rt sa”“"“ EcoEatly
at vereist s voor' inkoude. De odpowiadat poziomowi jakosci warstwy imo ze dotychczas norma EN 12477:20 pakE protect
twee of meer lagen geeft lassificatie van EN 38820 K i wanej metod i ajace] ia UV przez materiat rekawwc prcdukowane obectie sciaute T 2008 ot ne";g:}:'” cazul “‘5”“5"""“
EN12477:2001 heeft mﬂmfn‘d rekawice och dl nie przepuszczaja UV. Rekawice przszna(mneduspawama tukowego nie extemr n wzem ENI2 477 zoow bl per o
007 het: p hand: onstructie o 3 A e est: p tactareatazis 3
dhilizse sz UV-straling toe. WﬂﬂgEELhagd' dodatkowo rezystanqa elektryczna obniza sig, jezelirgkawice sa mokre, brudne lub naslqkmgte putsm cozwiekszaryzyko radat m, peimit L2 @ UV.in cazulin ok
. e L nelekt e, N 16350:2014: osoby noszqce rekawice chroniacy il electric:ac fietmpolrivosocurlrdectrice pmvo(atedeechlpamenteledefe(te
p. nosk Lz £ ENacunsl sau de lucrrile sub tensiune, ar e ul ude, murdare sau
e hancchoerenat il of st e vt o e h°g9’ kanzin EN163502014:De B fozpaknwvwac e reguionat b zdemonac watmosferze atakze podc lacji ‘imbibate cutranspiratie, fapt care ar putea conduce la cresterea e 16350:2014: Persoana care poarts
iniiee hoet Subsfant |ub WYMNJW‘/"\l ne wtasciwosci rekawic ochronnych moga mekurZystms manusideprotectie cu disipare electrostaticé trebuie sa fie vvv i mod corespunzator, de exemplu, prin purtarea de
oor hetcrogenvan 38 . wptyw cie, i in adecvats Seinterzice despachetarea, deschiderea, ajustarea sau scoaterea manusilor de protectie
Lttgepakt, geopend, i ger Zich bevinct 2 almusfera(h wzbogaconych wuen gdzie konieczne jest wykonanie dodatkowych testow. atics anipuldri
- - e e explazwe Prupnetéule electrostatice ale manusilor de protectie pot fiafectate inmod negativ prininy |nvech|re uzurs,
o i DOPASOWANIE | RO; N 4202003 okreslajacy z3ce komfortu, oxigen,
IT=ALEE recanodl jstronie.Produkt nalezy nosié wytac d unde sunt nec I e
byt lu {l i hr d.
PASVORM EN MATEN:Alle maten voldoen a2n denorm EN 4202003 voor comfort dsdeze e e o) i rory $ POTRIVIRE I DIMENSIONARE Toate dmensiunle respects EN 420.2003nceea e privete confortu, potes
zekenniet htop de p hikte maat. Producten die telos howywac wsuchymici niu, wor w dac lick pe pr Purtafidoar rodi s -
of testrak zitten beperkend et OPSLAG EN TRANSPORT: De temperatuzeod +0°co 30 "CnOERESTRWAZLOCSCI Dia rekawic h: 36 miesieq produkgi Dateprocukei 0 cirimte mitosas mob P ! e DEPOSITARE
KONTROLA PRZED UZYCIEM: ny. toNIE hrony p
productenfunment um Productiedatun nzostat utylzowany. oAk, CIVSICINE Docscioordonnerdesy S TRANSPORT: SreconendsdepoioreaincondscteSiunecooses ambalajul origina latemperaturi
- genop oo |N5p5c1|5 VIOOR HET GEBRUIK:Incien het prociuc besch ém‘dw.f””;. Sl hetNIETde  Uywace h. Rekawice ozna P prinsentre +10° si+30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricatiei pentrumnusile de unics
b oo et E:wf ey RENGING. Cebrakgeen.  testom ki o noscischrony poich UTYLIZACIA: Zoodhi fomsmga Data fabricafiel este indicat3 pe ambalaj. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazulin care produsul
8 ; este deterlorat, acesta NUvaoferiprotecfie optim i trebuie eliminat. Nu utiizafiniciodatsun produs deteriorat.
chemicalién of ct P e het hoenen. Bij hand di o y \LERGENY: P je. ko P ptima i pr
et " alergicane] \ PRI . R Weal i tante chimice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curitarea manusilor. Manusile
I 'ALLERGENEN:Dit product bevat \ informati, marcatect ivind sp3lar operformant3 c testelor
1l . onformitate cu alspr onjurtor. ALERGENI: Acest
Niet. Neemvoor meer )

risicoop e react Vo
informatie contact op met Ejendals.

produs contine componente care ar putea constitui un risc potential pentru reacii alergice. Nuutilizafi produsultn

ntactati I

caz de Co



POKYNY NA POUZITIE o
KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

L13]

INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred poutzitim tohto produktu si puzorne precitajte tieto pukyny
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimélnou trovi
b P

é testualebo je durh

dané je

al rukavice

Pred uporabo izdelka skrbnc preberlte tanavodila.
RAZLAGA PIK = pod najmanj3

d
predlozeno v preskus alipreskusna metoda ni primerna za obliko oziroma material rokavic

URUNE 6ZGU BILGILER IGIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlart dlkkatllce okuyun.
SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike i

i ltinda X=
veya test ybntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI

CHEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE ODOLNOSTI VOCI PRIENIKU

vice si iska dniku v i
s normou EN 374-2 vrétane dodatku A (AQL = Acceptance

Quality Level, rove kvality prijatefnosti).

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-

KALUAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-

JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACII

Navzorcu materila rokavic s preskusi pustanje v skladu s
3742, (SRK = sprejem-

ljiva raven kakovosti).

<40

<15 | <065

EN 407:2004
'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

ZMOGLIIVOST
A

@

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 2: GECIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI

EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI
(TEPLOM ALEBO OHNOM| o
¢ i VYKONNOST
A:Horenie D: Slavé teplo AF
B: Kontaktné teplo E Maldwstrekuti aztavendho materil Wi o: Mo 4
ABCDEF
EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI

MECHANICKYMI
RIZIKAMI - Urovne
ochrany si merané v
oblasti dlane rukavice.

ABCDEF A Odalnosé vnﬁadremném

DCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV

lesm OBRATNOST (S VY55IM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH

EN1149-2:1997

OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
Testovacia metéda na meranie elektric-

toploto el | najm.0inaju.4 |
ABCDEF
EN388:2016 gﬁRZQAVSAtLNE ROKDAVICE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEHARSKIMI TVEGANJI VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE 'VAROVALNE ROKAVICE

Ravni zaicite se merijo na
obmotju dian rokavic.
A.Odpornost, pmu obrabi,

z>

ABCDEF b bipumasipotprerens,

EN12477:2001
VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

EN 1149-2:1997

VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI- 2. DEL:

' Eldlvenlerdzn EN374-2 Ek A'ya gére (AQL= Kabul Edilebilir AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmisti.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (1] VE/VEYA YANGIN)
KARS! KORUYUCU ELDIVENLER ——
PERFORMANS
fanma davranist D:Isima isist AF
emas isist imi
C:Tagima sist miktarda erimis metal Min. 0; Maks.
ABCDEF
EN388:2016 MEKANIK RISKLERE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KARSI KORUYUCU KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDIVENLER-Koruma | ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
seviyeleri,eldivenayasi | EN12477:2001 EN1149-2:1997
bolgesinden algiimistir. | KAYNAKCILAR IGINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
ABCDEF AAsiimamukavemet, ELDWENLE STATIK OZELLIKLER - BOLUM 2:
Min. 0;Maks.4 Bir malzemeden elektrik direncinin

aoamosmn rerezani, Mm ol M,x 5 N iy DU$UK BECERI &lciimiine yénelik test ydntemi
€ Qdlrostiot :rewzm:'u n OB:‘;S"ACH' ::'I"s‘;"‘:’:s"::;‘““ (avisty odpor). € Odpormostprot agario Nojn. ) (2 VECJ0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) ":::::xk)vxl material (vemkzlna A in (DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA) | (disey direnc).
:. D. Odpornost proti prebodu, Najm. 0; najv.. Bigak k i muk: ti (TDM, EN
E Odolostociprereaniv (Tom EN |sm395\ gjsm} &Bsclgzﬁ‘glssﬁl‘l}i?‘mm MECHANICKE KMITANIE A OTRASY E Odpnmwsl protiprerez (TOM, ENIS01399), s ENIS010819:2013 |sm§99mn Amh:a:?;‘ el YUKSEK BECERI fA"EEﬂ«‘!ﬁI?RZnga VESOK
i A: Mo P Kitanie posobiace na ruky. Metéda VECJA GIBLIVOST F K G i
F.Ochrana pred nérazom, P=Uspesny priechod | OBLASTIACH) meraia EFL 0 Y- F fag 1, P=pozitivno {ZMANISO DRUGO ZMOGLINOSTIO) MEHANSKE vlaizAcuE }N L’_JD_ARcl ; Carpisma Korumas:, P=Geger (DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA) (H‘ ve bilek ti reinl. A sl
ki i EN511:2006 SOGUGAKARSI EN 420:2003 + A1:2009 tresim engelleme degerlerl
EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 N EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 vibracijskih prenosov z rokavice na dlan roke KORUYUCU ELDIVENLER | KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL Ince monta isciligi
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Ruaicaj rttaako ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so krajte od o GEREKSINIMLER VE TEST L
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY belnd rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE obidajnih rokavic, zatoje pri. A:Tasima soguklugu YONTEMLERI

A:Konvektivny chlad

Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

tovala leptie pohodle

)

@

rstov: najm. 1 najv. .

posebnih namenih njihova

B: Temas soguklugu

Parmak becerisi testi: Min. ; Maks. 5.

gibi 6zl amaclar igin
konforu artirmak

ek i o i
i . C:Suniifuzu agmaciyla eldiven,
B: Kontaktny chl pouitina osabitné : ) uporaba udobnejéa - na primer -
& Kontaktn chiad EN 4202003 Gecty, rapridadrijonej B: Kontaktni mraz EN4202003 prinatanénem sestavijanju. ABC EN 4202003 standart bir eldivenden
ABC - y OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE montaZne] pr: C:Vodoodpornost - " . daha kisadr,
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY ABC VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Il  PRIMERNOZASTIKSHRANO  zgLLiK PERFORMANS R RONIMLER Ve TR o TeMLER] 11] GIDALARLATEMASA
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 1)  VHODNENA KD"T‘KTS LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE Vet informacijje na voljo pri. A Tasima soguklugu Min. 0;Maks. 4 Parmak b :Min. 1: Mak UYGUNDUR
i tax. POTRAVINAMI Pre dal3ie AKonvekeljskimraz najm.;najv.4. Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5 druzbi Ejendals B Temas sogukluga Min 0 'armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5
Max.4 informacie kontaktujte B.Kontaktnimraz  najm. 0;najv. 4 Cso "ummg“ 8! o (Basonsiz) | p— !:a!'la‘f_azla:-\zl cin Ejendals
C.Prienik vody D(Zlyhan‘nei.HUsped\] C 5 52 ileletisim kurun.
VAROVANIE! Tento produkt; y iny uvedenej v norme PPE 89/686/E: OPOZORILO! Ta izdelek je zasnovan a¥iite, , ki JEG: 3
T luvec aj dna polozka osobnych ochrann striedkol p oravneh Vendar > a3titna UYARI!Bu iriin, asag for , PPE 80/686/EC'de belirti ak
nemdze poskytovat tpind ochranu apri ! y dodriavat opatrnost. U p axlite, b previdni. Ravni ekilde Ancak hi ko Sznve tehlc
trajanja 2282 aradi drugih a diger yiksek riskli dur bir
ovplyviiicichvykonnost, akoje naprikiad teplota, ocreniny,degradicie materilu atd. Nepuuzlvajtehe(u rukavice dejavnikov, kivplivajo nazmogljivost, kot so raba, Teh rokavic porabljativbiizn ot eyt yen curumdakd i i e O ke e bozuimavs gbiperformans
tami. Ak majd rukavice trovefi ochrany prem.ka,oemsepredmemvanstmjevzneza;menmueu Ce e jnost prigorenj W i e ot S et
1alebo 2 voti N 4072004, nemali dokontak EN407:2004aEN 4072004 zarokavice dolotenaraven. ali jo pritivstik 2 odpr EN4072004 faktor erinde ge resini
5l k jich astf, e st f i inEN'511:2006: te so rokavice e e parcalarin in Eldivenler, EN 407:2004'teki yanma
ochranaplatia lenpre (s ypr ENSIL:Privy I 4 - samo za celotni sklop. EN 511: Skrb p i & brika.T: b 1 davranigt performans seviyesiveya 2'ye sahipse, eldivenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 4072004ve EN
4 bulkaB1 P = < prinavedt e e 511:2006: eldiven, blrbm lekalict per i
(vatela zachos pat Een 006, dodatok B, tat erbzn B1vDodatku Bk standardu EN 511:2006 pr ki v yl = pi . e
Lty : Ayl doloZ iin ravnmi toplotne izolacije, potrebne za za ingecerlidir ! olaral
izolécie, k hran Tabulk dog rueldwemse erken dikkatliolunmalidir ENE]EODGEKBtab\cBldE canundebulundurulmasl ereken
R : p A Tabela, podanav DodatkuBk: 3422004 f primer Zarokavice e plastml o, < g 2
EN342:2004 takjchto udajov.Vprip: a slbo ety o - A EN 38 plasti EN12477200 tr- 6 ben 2
el i o4 jicuurct aalvél farent daj ije UV Zarkov zamateriale zarolavice, todatrenutne 11 e FN3422004s\andard\Edeevenlemablo
; 5 e ; it b metode avarilce obiéaj P ije UV-sevanja. Pri rokavicah, kiso bu verilerin bir érnegidir. Iki veya daha fazla k I igin EN 388:20¢ L
enia. Ak s ukavice urt i predi Eno varjene, velja, dan roti elektric tila okvarjena formansint ilir. EN12477:2001 i J\/gegirgenugim
hom elekts imaleb terdaseelekménaupornos(zmaméa éesurokawcemukra lipreznojene, tespit etmekic thir test ‘ancak kaynakglar icinmevcut koruyucu
Znizeny, ak st rukavice mokré, znetistené alebo vinké od potu. Tn méze vlest £k Zvjeniu i, EN]SBSD 2014 J-Osoba K Poveéa tveganje. EN16350:2014: Oseba,k ip yontemlerinormalde U n Eldivenler ark kaynagicin
Pyl nboj o D ozemljena, npr.nositi ostatit L anzall Itinda calismaya
hodnej obuvi. Ochranné ky uam nesmubyt vybalené, otvorend,upravovanéani odpirati, prilagajat netljivihali i jhalim ) I Idivenler slak, kirliveya lektrik direnci diser veriski ili
3 y pr sngvrm.“ plivaj je, obraba, kontaminacijain EN16350 :2014: Elektrostatik yiik yayici koruyucu eldivenleri
Elektrostati hrannjch rukavic mozubyt neziaduc om ovplyvnené im, opotrebo- pozkodbe ter adostne Kisik dogrubir sekilde topraklanmalidir. Elektrustatlkyukyaylclkoruyucueldwenler yamc.veyapanay.c.ortamlarda
anim ke a 0de dostatot potrebne dod ene. veyayaniciyadap: 1maddeleritasr 2k, agimayacak, ayarlanmayacak veya
potrebné hod gikarlmayacaktir Koruyuct inma, kirl
TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost mglb\]lvosl skladne s standardom EN 420:2003, ! 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: me EN 420:200; velkosti Eetonip prvistrani Tz2delki ki so prevet oprijetiali ohlapni, bodo veek yanict ortamar iginyeterli omayabili
acbratnosti akne je uvedené Jnak na prednejstrane. Pouzivajte lenprodukty vhochej velkosti. Produk(y, kloré omejevali premikanje inne bodo zagotavljali akite. INTRANSPOI ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutir shatl e turma e bgm acisindan én sayfadaagllanmamissaEN
stprilig volné lebo i tpohyblivost sthenintemnem prostoruv prvotn embalaprtemperaturimed +10in +30°C. ROK UPORABNOST Rokavice za 4202003 standar Uygun llamn Cok gevsek veya cok sk riinler hareketi
ADO!
Lo homa " i ‘“P‘“‘“*‘D 30 S Je Datumproizvodnjejenavedennaembalal,  isiarve optmunk koruma seviyesi saglamaz SAKLAMAVETASIMA dealolarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN: Pre esiacov od datumu vyrol PRED UPORABO Cejeizdelek NE bo mogel optimalne za3¢ite Pile +30°C arastsic OMRU: Kullan at eldivenler icin tretim tarihinden mbaren
uvedeny nabalen. KONTROLA PRED POUZIT[M : Ak dojde k poékodemu produktu pmduk( NEBUDE puskytova[ 3 15CI ne i lis predmetiz ostrimi rubuv\

optimsln funkiostamalby byt

ypi
kavice oznat

w...ych ikélie ani predmety s ostry
5 ht Eend vy poprant LIKVIDACIAVsuladesmlestnou\ngsla(wuu(ykaju(uu
a o ALERGENY: Tentaprocit obsahuje zozky kioré edstavovat rizikoz hfadiska
alergickjch reakcit.NepouZivajte v pripade priznakov precitiivenosti. Pre dalgie informé polonost

ndals.

L13]

Leia atentamente estas mstrugoes antes de utlllzar este produto

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

CATEGORIA II/DESIGN INTERMEDIO
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

PT

EXPLICACAO DOS PICTC

d

cificado X= N

do de teste nao &

n ou para 0 material das luvas

EN374-2:2003 LUVAS DE PROTECAO CONTRA PRODUTOS
QUIMICOS E MICRO-ORGANISMOS - PARTE 2:
DETERMINAGAO DA RESISTENCIA A PENETRACAO

As luvas si

com anorma EN 374-2, incluindo o Anexo A (NQA = Nivel de

Qualidade Aceitavel).

EN407:2004 | yas DE PROTEGAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALORE/
FOGO)
DESEMPENHO
@ A+ Comportamentosofogo D Calorradante AF
B: Calor de contacto Pequenos slpcos de meta undido Erve——
C: Calor por convecgio indid Min. 0; Max. 4
ABCDEF
EN388:2016 L EN1 :
CONTRARISCOS u (0 PARA SOLDADORES

o
MECANICOS - Os nivels
de protecdo s30 medidos
aparti da drea da palma
daluva.

EN12477:2001
LUVAS DE PROTEGAO PARA SOLDADORES

L
ELETROSTATICAS
EN 1149-2:1997

TIPOA VESTUARIO DE PROTEGKO - PROPRIEDADES
ABCDEF Afessticababso MENOR DESTREZA ELETROSTATICAS - PARTE 2: étodo de.
8 Resisinci 20 ot i Min. Méx 5| ELEVADO) através de um material ressténca vertical.
C ResistenciasorasgomentoMin.0:Méx.4 | 1o o
D Reiténia parturagio in . Mix ' ENIS010819:2013
LEN VIBRAGAO MECANICA E CHOQUE
5013501 Wi R VRbr (c Vi y i "
. Proteco contra o impacto, P=Aprovado | REDUZIDO) agao da transmissibilidade de vibragao
EN511:2006 LUVASDEPROTECAO | EN420:2003 + A1:2009 das luvas na palma da méo
LUVAS DE PROTEC Al i
ii’;z::ﬁ;iowsmw GERAIS E METODOS DE TESTE que uma luva normal, para
AR RIADO CONY Teste de destreza do dedo: min. T; méx. 5 aumentar o conforto para
C PENETRACAO DAAGUA [/ fins especiais - por exem-
: EN420:2003 plo, trabalho de montagem
ABC LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS de precis3o.
momee ocowowo | SRASEMETODOSDETESTE oaonmscon
AFriopor convec oacs 1 max. TACTO COM ALIMENTOS.

8 Frio de contacto
C Penetragiode dgua G(Repmmdn) 1(Aprovade)

i
Contactea Ejendals para
maisinformagdes.

AVISO! Este produto foi (Dn(ebldn para proporcionara protecdo especificada na diretiva de EPI 89/686/

CE, No entanto, tenha sempre em conta que nenhum
artigo de EPI pod uma proteg@o completa que deve ter sempre cuidado durante a exposigao
ariscos. Os ni f prod duraggoreal da
proteaonolocal de trabalho, devid queinfl tais comoatemp
aabrasio, adegradacdo, deel d
méquinas com pegas sem protecio, EN 511:2006: se a luvafor peg d i

interl p pli amaocomunlccomplem
Deve ter cuidad olheraluvecor q EN511:2006
Anexo B quadro B mostra vér qued ido certas

correlagdes entr

térmico necessari

em condigdes

de frio. 0 quadro apresentadono Anexo Bda EN3422004 éum exemplo desses dados. Paraluvas com duas ou

mais camadas a classificagai N 38820

externa. EN16350:2014: A pe q ostaticas de devida-
mente ligada 3 terra, por exemplo, usando calg Asl proteca iticas
5 aberta tmosferas infl o

manusear substanc I s propri das luvas de protecdo podem
seradvers imento, desgaste, contaminacao e danos, suficientes
para atmosferas inflamaveis enriquecidas c d essérias avaliagdes adicionais,

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumpremanorma EN 420 2003 em termos de conforto, ajuste e
ho adequado. Osp

destreza sendoexpl ial. Use apenas p dutos que estao
pertados restr o fornecerao onivelideal d protecéo.
ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE: iginal, b oesem

luz, entre +10 - +30 °C. INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: Se o produto estiver danificado, NAO fomeceré a

prute;au|dealedeveserehmmadu Nunc: danificado. LIMPEZA: N 05
Umparaslu a rsstes, 3
( adas {imbolo di i bsal ELIMI-
NAGAO: Conformea legislagéo ambientallocal. ALERGENIOS: Estep ontémc quepod
constituirum potencialrisco de reagdes alérgicas. Nao util d P Contactea

Ejendals paramais informagdes.

Zarokavice, oznatene s simbolom pranja, e bilo s standardiziranimi preskusi ugotoviieno, da so po pranju enako zmogljive

(ODLAGANJE: Skladno zlokalno okoljsk

tveganje ij

0zakonodajo, ALERGE

: Ta izdelek vsebuje sestavne dele, kibilahko predstavijali

S6aydr Uretim tarlh\ambalaj uzermdebehrtllmlwr KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasar gériirse, deal

korumay1 SAGLAMAZ

Aslahasarlibir

TEMIZLEME: Eldlvenlen temizle-
in

mekignherrangibi kimyasal

druzbi Ejendals.

pr

¢utijivosti. Vet informacijj

ljopr

tandart

ardmdanperfcrmansml

linesneler

‘Yikama sel
IMHA: Yerel ¢

tl
ALERJENLER: B rin. potaniyel ier i reakciyon ki tagyabllecekbblegenlergeri Asicoyart Kk bertler

durumunda kullanmayin. Daha fazla bilgi

icinEjendals leiletisim kurun
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KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

Cut resistant glove, nitrile, nitrile foam, palm-dipped,
CRF® Technology, nylon, 13 gg, sandy finish, Cat. Il

grey, black, withstands contact heat up to 100°C, oil

and grease resistant palm, for allround work

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under mi

ivan fér angiven enskild fara

ovning eller

for produkten

EN 407
XIXXXX

2016 g

EN 388
4X43B

2009 g

2003+A1:

o
[a\]
<
=z
w

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fnr the given individual hazard

MATERIAL SPECIFICATION Nitrile, HPPE, Nylon, Elastane

SIZE6,7,8,9,10,11,12
DEXTERITY 5

AQL15

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

12 PAIRS

1

KAYTTOOHJEET
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ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE30NACHOCTI CPEACTB VHAVBUAYANLHOM 3ALLMTBI»,

NPOAVKUVS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAIM TP TC 019/2011
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KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS D Alittaa

yny

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

Niva |

EN374-2:2003

PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND
MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF

KEMIKAALEILTA JA

/A SUOJAAVAT

T
KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

AVMOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
i " Al <40 | <15 | <065
Handskarna har godkénts enlgt kraven {EN374-2 AQL Gloves (Z‘Sf for Emh EN letehdss Q
- - evel).
nklusive Annex 2 {AQL- evell (AQL = Acceptable Quallty Level) mukaisesti.
MoT (VARME OCH/ELLER ELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT ‘7SUDRITUSKVKV ‘
A: Anténdningsmotstand D: Strélningsvérme AF A:Burning hehavmur D: Radiant heat AF AF
8 E k av smilt Min.0:Max 4 ontact he Efmall splashes of molten metal Min. 0; Max. 4 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 SKYDDSHANDSKARMOT | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEKANISKA RISKER FOR SVETSARE \GAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES /AAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
Skyddsnivaer galler ytan av ~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER RISKS - Protection levels - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - Suojaustasot ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
handskens handflata. EN12477:2001 aremeasured fromareaof | EN12477:2001 EN1149-2:1997 mitataan kisineen EN12477:2001
FOR SVETSARE EN1149-2:1997 glove palm. PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS i L HITSAAJILLE EN 1149-2:1997
% PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC SO IAVARTETUS - SEHKOSTAATTISET
ABCDEF e TvPA (VERTIKAL RESISTANS) ‘»’«ﬁl’”i{“" rgsstence | rypea PROPERTIES - PART 2 [Oivrerati YPPIA OMINAISUUDET - 05A 2:
B 3 fm‘;f?“d‘ Lk ABCDEF g Biade cut resistance, LOWER DEXTERITY Test method for measurement of the electri- ABCDEF . ALEMMAN TASON ISTUVUUS Testimenetelm resistanssin
 Rmorstin. . 11 4 PRESTANDA | OVRIGT) material. c Nin. 0 Max E) | calr ttaam ot
resistance). c ooy Min wilagil e
E Skarr:\zr:s\éndv(lT‘l:h'}!dE’n v TYPB N ENIS010819:2013 g gr'&‘:‘&'ﬂ?ﬁ‘;ﬁ:ﬁim ' tsrase) ENISO10819:2013 2"7‘53“15‘“'“1 s, "5“ Macd TYYPPIB suuntainen resistanssi)
:Max. F HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT Min. HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK Vi bl V> TOM ENIS0399) KORKEAMMANTASONISTUVUUS | EN1S0 10818:2013
. Sttdampning P=Godkind (MEDLJ 1OVRIGT) ibrationer. M it . ipact Potecton, P=Pass (WITHLOWER OTHER PERFORMANCE) | Hand-arm vi E -ty (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 ¥ N EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 e o EN511:2006 KYLMI‘KLUX suomaAT | B 420:2003 +A1:2009 Kammenestd
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ofglovesatthe paim of the han ‘SUOJAKASINEET - YLEISET
A:Konvektionskyl: KRAV OCHPROVNINGSMETODER Handsken ér kortare &n . " REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove is shorter than htuvakyl VAATIMUKSETJIA Kasine on lyhyempi kuin
ontaktios il G standardenvilketkanbidra o Convective cold Finger dexterity test: Min.; Max. 5 a standard glove, in order nsl":liszy'l':“y};;s TESTAUSMENETELMAT oo e it
C: Vattengenomtrangning | Min-1:Max.5 * tllskad komfort vid tex G Water penetration ’ to enhance the comfort for pi indpparyys: Temén avlla voidaan
EN 4202003 [/ finmonteringsarbeten. EN420:2003 i ;pedal purposes - :nr example Min. 1; Max. 5 edista ki o
ABC = A ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ine assembly work. ABC st
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA EN 420:2003 esim. asennu
EGENSKAP oc 1] LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11| SUITABLEFOR L YLEISET
A Konvektionskyla  Min. u Max. 4 Test taktilitet/fingerkénsla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold i Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 cormcrwnn FOOD A Konvektiokylmyys ~ Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. Min. 1; Max. 5 Kontakta Ejendals fér B. Contact cold 3 mor B. Min. 0; Max. 4 TESTAUSMENETELMAT
C.Vattengenom- 0 (Underkand) ytterligare information. C Water penetration o (Fail): 1 (Pass) ...inm\anun. c in3pparyy:
tréngning 1(Godkénd) 1(Lapaissyt) Min. 1; Max. 5
@ B w = = VAROITUS! Tam tuote on PPES0/686/EC ! I
DONOTWASH DONOTIRON MACHINE WASH 40C, SOFT CYCLE (ALT.40°C)  DONOTDRY CLEAN ~ DONOT TUMBLE DRY i Onkuitenki k
FAREJVATTENTVATTAS ~ EJSTRYKNING  TVATT400C, SKONSAMTVATT  EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING eivoitaata jasiksi ar
VARNING! Denhér pr designats for attge shdant med PPE ifipeeire: P tion specified in PPE 89/686/EC levels of .
i b P ) .
89/686/EC Komdock higattingen PPE- produtiange ulstindgkyddochrsktghe mistealiiats performance p However, that no item of PPE can provide fullprotection and tekiists, akayts
caution must always be taken when exposed torisks. The performance levels re forproductsinnew conditionand d q ;
it e hoga o e o il ot reflect the actual durationof protectionin riplace due toother ingthe performance suchas onEN407:2004 Ttai2,K
rérligamaskindelar p.garisk far ihakning Undvik kontakt 13 nahar skyddsniva1 eller P . abrasion, etc.Donotuse u (=G T PIEIEREE EN 40720042 ENS112006; jos Kisine koostuu erilsisté osista joita el ole yhdistetty toisiinsa
2nér detggller delprov 3 4072004.0 sravfleralogermaterisl | P2rts-IFthegloves haveaper inEN 407:2004 the gloves should not comein Kintedsti suori ja ENS51:Sopivan
sller sk gddsmvéepr’r\aAEN407‘ZOD4uEhEN‘:"‘7ﬂ"‘\ o el‘ . 2 og contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: if the glove consists of ts which are not perma- i htiva LEN512006 Liite
EEEEY P 2904 e B el nentl interconnected, the perfomance levels and the pEts only apply tothe complete assembly ENSI. Caremust  TaylukkoB1 y h i on
visar olika s o Srw be hoosin meu;l;z;lns e e exposure. EN511:2006 Annex B table B1 parametrienvali insinenyhteysja eristysaste, joka | EN3422004
isolering som behtvs foratt skyddamot kyla Tabeleni bilaga BIEN 3422004 visar exempel pa sédanadata nows var © . \ncor kkeja tallaisistatiedoista. Kunk rosta, EN
# andthe level of thermal insulation required to protect n cold conditions. The table given in Annex B of EN3422004 s an ; ;| g
For EN3882003 géller resultaten fr ler det grdet. |EN12477:2001 ingdr ingen 3882003 -nor EN12477:2001
ipper example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not necessarily letall aalienl) .
gsérhela Smutsigaochbls skad risk for anvandaren da debla. Py reflect the performance of layer. EN12477:2001 testmethod at present for detecting et
: e U/penetrationof materials or lovesbut the currentmethods o constructionafprotectiv goves or welders o UV-siiteilyn i o
kyddarinte mot lelektrisk chock p.ga. defekt on eivat
o o notnormally UV radiation. forarc provide jokaonpersisinviali F—— . N
protectionagainst electric shock and the electrical resistanceisreduced s ovat mérit liaiset " mikévoinostaa Nama
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna féljer kraven EN 420:201 annat forsta ifgloves are wet, dirty or soaked with i it herisk EN16350:2014: The personwearing the o — ; PRy )
sida. Dar finns ocksa uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, darSarhngs(a nivan. Valj rétt electrostatic di hall be properly earthed, e g, by weari footwear. Electrostatic tekijoists k Kik ne.
storlek for att uppné optimal sakerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och morkt dissipative protectlve gloves shallnot be unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable or explosive
es. The electrostatic properties of the protectivegloves  SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA:K: tayttavat EN 420: istuvuuden

ioriginalforpackning vid +10- +30°C. HALLBARHET: For
viketanges s Erpackringen INSPEKTION FORE ANVNDNING: Anvénd al

6 manader frén tillver

RENGORING:

dukt. Om produk

kemikalier eller vassa fremal vid

skadas ger d

har,

isat hal

rengring, Handskar

tion efter yatt. AVFALL: Enligtlokalaregler och rutiner. ALLERGENER: Produktenkan nnehélla amnen som for
vissa personer kan bidratillallergisk reaktion. Om éver Yt Kontakta
Ejendals for ytterligare information.

mightb gei
enriched p

, andmightnot be sufficient for oxygen-

g, wear,
dditi essary.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front

Jalalpu\suuder\osa\ta elleietusivullamuy

ttamainita.Ki

Ka tuotteita. Liian loysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeitd eivatka anna
optimaalista suoj st VARASTOINTLIA KULIETUS: ity alkuperaspakicasessaankuassajapiesssi 10

- +30C. S)SILYVVYSAIKA Kert

page. Only wear the products n a suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement maintaanpkiakcessa KAYTTO EDELTKVA TARKGSTUS: UL
andwillnot provide the optimallevel of protection. STORAGE AND TRANSPORT:Ideally storedindryand dark condition 45 i Thottest o

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposabl 36monthsfi turing date tandardisoidussa 5 Keen. HAVITTAMINEN:
Manufacturing date s givenon the package. INSPECTION BEFORE USE: I the procct bec iINOT Paikallisten ymosrists - }

provide the optimal protecti Never product CLEANING: Donotuse any chemi- a1 | FRGEENIT: Tams i “otkavoivat heuttaaall tioita. Als
cals or sharp-edged objects furclsanmgmegmgs awashing symbol have dised Kyt tuotetta,jos saat oK,

testing demonstrated continued performance after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals
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Cat. Il, uBeT cepblit/ YepHbI
TeMnepaTypy Ao 100°C, Macno6GeH30CToKuKe B

1
’

06NaCcTM NAAOHK, ANS BbINONHEHUS paboT paBI\M‘lHOﬁ

NpoTuBoNOpesHble Nnep4yaTku, HUTPUA, HUTPUNOBaS
CNOXKHOCTH

neHa, 06nuBKa 06nacTn napoHK, TexHonorus CRF®,
CNaHAEKC, NNOTHOCTb BA3KM 13 gg, TeKCTypa TMna

“necok”

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for |brugtagmng af dette produkt

EN 407
XIXXXX

2016 g

EN 388
4X43B

g
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Tn 100 oT KOHTaKTa C HarpeTbIMK1 NoBepxHocTaMK oT 40 a0 100° C
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GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

TPTC019/2011

«0 BE30NACHOCTU CPEACTB UHAVIBUAYANLHOM 3ALLNTI».

12 NAP

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI
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CBEPXBbICOKOW MONEKYASIPHON NAOTHOCTU, HEMNOH, 3NaCTaH

PA3MEPHbIN PAA6,7,8,9,10,11,12
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XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA HUTpUA, NOAMITUNEH
TECTUPOBAHUWE NO CTAHAAPTY EC Notified Body: 0075 CTC, 4
rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France
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KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING TIL PIK 0=Us fare ERL DERPIK 0 =unter der fiir das vorliegende individuelle Risiko FORKLARING AV PRIK’ 0= Under til ytelsesniva for faren
= ke sendi tl provning eler metode uegnet i provning forhaldtl handske design il materiale X= nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet
EN374-2:2003 BESKYTTEL EN374-2: CHL HEMIKALIEN UND EN374-2: KIEMIKALIER OG

MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF
MODSTAND MOD GENNEMTR/NGNING

Handskerne er provet for lzekage i henhold til EN 374-2
e oo (AQL. rers ot

Niveau |

MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

Handschuhe wurden gem3 EN 374-2 inklusive Anhang
- Akzeptabl it

MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE

AVMOTSTAND MOT GIENNOMTRENGNING
Han: ent i il EN 374-2 inklusive Annex 2
(AQL-Acceptable Quality Level)

EN407:2004  BESKYTTEL MOD LERILD) EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
YDELSE IEstone ] AOT TERMISKE OG/ELLER ILD) v |
A:Braendbarhed D: Strélevarme o] A;\:aks " A:Brand E:Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen AF A:Brennbarhet D: Stralevarme AF
C i E— C:Konvektionshitze Min. 6: Max. 4 ¢ i Fotor : Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 BESKYTTELSESHANDSKER | EN12477: EN16350:2014 EN388:2016 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 EN12477: EN16350:2014
MOl RISICI- BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUM SCHUTZ VOR 'SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES 'MOT MEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
Gennemtraengnings- TILSVEISERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHEN RISIKEN -ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - Beskyttelsesniva - ELECTROSTATIC PROPERTIES
niveauerne er malt fra EN12477:2001 EN1149-2:1997 i Eg;2‘77=z°"‘ ORSCHWEISSER | EN1149-2:1997 males {omradet i handflaten | EN 12477:2001 114521987
hand ade. ELSES -2 B b o 4 VERNEHANSKER FOR SVEISERE -2:
nerygaens emrade. BESKYTTELSES-HANDSKER BESKYTTELSES BEKLADNING - o e ke s | rvpa SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE pa hansken. ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
ABCDEF A, Slmstyrke Min. 0; Maks, 4 | TILSVEISERE ANTISTATISKE EGENSKABER-DEL2:  p B CDEF A & - _ZENGEFOHL | EIGENSCHAFTENTEIL 2 ABCHEF ASitasemotstand, TYPEA (VERTIKAL MOTSTAND)
B. Sm!heslandlghed M Mzks_ 5 TYPEA Test metode for maling af elekrisk oy (ANDEREL Worer) | (DURC Min o Mate. L SESFRIHET maling av elektrisk
5.4 LAVERE modstand i B. Schnittfestig} x.5 Teil in. 0L . (MED HOYERE ANNEN YTELSE) resistans gjennom et materiale.
D. snkhesmd@ed Mm u M k .4 (MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand) CRelffestigkelt, Min. 0 Max ) TYPB Min. 0; Maks. 4
E. Snitbestandighed (TOM IS0, TYP D. Stichfestigkt, (. MEHRFINGERSPITZENGEFUHL Materialin Oh. E Skjseremotstand (TOM, EN501399) [l
Min. A; M: HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE g in A Max. (ANDERE LEISTUNGSMERKM.NIEDRIGER, | N 150 10819:2013 Min. A;Maks. HOYERE BEVEGELSESFRIHET N OGS
F sudbeskymlse P=Godkendt (MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) :{":ﬂ‘}:‘rﬁfi‘:"ﬁzﬁ'DN 0GSTaD ¥ S(hlngdﬁmpfung, P=bestanden FORTIG'SCHWEISSEN) MECHANISCHE VIBRATIONEN F.Slagbeskyttelse, P=Passer (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armvibrasjoner. Metode for 4 male
EN511:2006 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 420:2003 +A1:2009 evaluering af vibration overforsel fra  EN511:2006 HANDSCHUE FORDEN | EN420:2003 Hand-Arm Vibrationen. Messung und ENSL1:2006 VERNEHANSKER EN 420:2003 +A1:2009 hansker tl handflaten
MOD KULDE BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE | handsker til handfladen KALTESCHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE mdschupen oot die Homadiche doctioed VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
! RRAY N an ! 0G TESTMETODER Hansken erkortere enn
¢ Handsken e kortere end a ERL Der Handschuhis @ A. Kunveknv kulde standard starrelse og kan oke
; standarden, hvilket kan 8: Kontaktkalte iy er Handschun st etvas Kirzer st aktitet 5 ) Komforsenfor spesiale formél
C:Vandgennemtrangning | Min-1;Max.5 0 give storre komfort ved C: Wasserpenetration n.4; max. “B‘ fer '“h “:“' “? e’f“ C: Vanngjennomtrengning | Min-1:Max. 5/ somfeks.ved finmonte-
EN420:2003 7/ eksempelvis finmonte- EN 420:2003 +A1:2009 e “"h ot EN 420:2003 ringsarbeid.
ABC BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE ringsarbejde. ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE et speziellen, wie bspw. :‘"' ABC LEKRAV
EGENSKAB YDELSE KRAV 0G PROVNINGSMETODER EIGENSCHAFT LEISTUNG eten. £ cEnsKAP YTELSE 0G TESTMETODER 1] EGNET
A. Konvektionskulde Min.0; Maks.4 | Fingerspidsfornemmelsestest: I1j  EGNETTIL KONTAKT A Konvektionskdlte ~ Min.0;Max.4 | Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl 11| GEEIGNETFUR A i Min.0; Maks. 4 | Testtaktilitet/fingerforlighet: MED MATVARER
B, Kontaktkulde Min,0; Maks. 4 | Min. MED FADEVARER B. Kontaktkslte Min.0:Max.4 | Min.1;max.5 MITLEBENSMITTELN B. Kontaktkulde in. 0; Maks. in.1:Max. 5 Kontakt Ejendals for mer
C.Vandgennemtraengning 0 (Dumpet K""'ék'fl":?“ for C.Wasserpenetration 0 (nicht best); Fur ausfuhrlichere Informationen €. Vann. 0 (Ikke godkjent): informasjon.
1(Bestaet) mere information. 1 (bestanden) bitten wir um Ihren Anruf.

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd , specificeret | PPE 89/686/EC, med de

detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog altid, atintet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og

derskal udvisesforsigtighed ved udsaetelse for farlge kemiklir ellerandre situationer med o isiko
De

WARNHINWEIS! Di L rer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die
tatsachliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz| kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handscht i lichen oder ungesicherten Teilen einer

Niveauet for ikke den

Maschi

giennomtrengning 1(Godkjent)

ADVARSEL! Dette p erlagetforagi tiPPE 89/686/EUmed de detalj
resltatene som beskrives nedenfor. Men husk atngen PPE-artikkel kang fullbeskyttelse og at det altidma
utvises forsiktighet ved eksponering for farl ikalier eller iandre hayrisi

e paetnyttog brukt prodikt kan pavirkes underbruk ogsitasjefeks hoy temperatur ugdegerasmn Ikke

mpd apen flamme.

hanske. EN 511:2006 Bilag B,

ind die Handschuhe mit der Leistungsstufe 1 oder 2nach EN407:2004 geken-
paarbejdspladsen, pa grund afﬁ"dfeﬁ‘*kmfer der pavirker ydelse, som temperatur, sitage, nedbrydning, nzeichnet, diifen diese nichtin Kontakt it offenem Feuer kommen. GemaBEN 407:2004und ENST: bruk elementer egeller maskiner som har
osv.t maskiner dele. Hvis di L auf , nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 51: Bei haretytelsesmva pa1eller2ibrennbarhetiEN 407:2004
Teller2i {EN407:2004, der. hl dschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf forderlich av lr,gielder verdiene {EN 407:2006 0g EN 5112006 samtlge lover sammen.
med &benild. EN 407:2004 og EN 511:20( i perate del ikke er permanent den ENSHZDOGAnhar\gETabeHeBlZe\gtver chi beact Parameter. Untersuc EN & denmak ingsrisikoenved

delaf produktet, vil: til det produkt. EN511:Der skal
eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:2006

, der skal til.

BilagB, Tabel B viser tudier har pavist
lem disse parametre og den grad af.smemg derernadvendig for at heskytte modkulde. Tabellenibilag BiEN
342:2004 viser eksempel pa sa ar af flere dele,

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 511 og EN 407kun nér alle dele er samle( For handsker med toeller flere

thermischen Isolation, derfirden Schutz unter kalten
Bedingungen efordrich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN3422004 aufgefiirte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche
Daten.Bei Handschuhen mit 2oder mehr Schichten gbt die Gesamtilassifzirung gema EN 3882003 icht zwang-

TabellB1viser ke parametre sombwrtashensyn il Studier har vist sammenheng mellom disse parametrene
og gradenav isolering som trengs for & beskytte mot kulde. Tabelleni bilag Bi EN 342:2004 viser eksempler
like data. For EN388:2003 gjelder resultatet for materi ler et i

sléufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN 12477:2001 verfiigt derzeit iber te

12477200 t for 4oppdage UV-gj

um die Durchdringung von ialien durch U! hl fassen, die der:

d for sveisere tillater normalt il

Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lasst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

UV-straling. Nar hansker er laget for Di ir ikk e
fmrérsakel av edelagt utstyr eller arbeid p& deler under spenmng g den elektriske motstanden bhr redusert

Dennei

vate, skitne eller vte ikke

ytelsen, for

PASSFORM OG STORRELSE: Alle sterrelser er ihenhold til kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og

ikk ter forklart pé forsiden. Bruk bare produkter i riktig sterrelse. Produkter som enten
LAGRING OG TRANSPORT:

ikke best muli

ering {EN 3882003 kk yderstelag | ojeblikket Lichtbogensd bieten diese keinen Schutz gegen Stromschlag durchscl allge-
har EN12477:2001 LJVftrélmgv b Der elektrisct d di fahi hen k
materialer til handsker, til svejsere tillader Sct ich, sollten die Handschuhe feucht, st ‘mit Sci ein. den
normalt UV-stréler. beskytter d | fordrsaget af o . temperatur, slitasje, nedbryting etc.
defektudtyr Svefschandsker deresnavsede vie ller gemembladtaf sved kanvaererisko o brugeren, da PASSFORM UND GROSSEN: Ale Grien entsprechen EN 420:2003 insichtlich Komfort, Passform und Beveglichkeit ” enechtng
STy (Fingerfetgi). s it ancersauf der Voderseiteangegben ragen e Hancshue npassenderGre
Produkte, di zulocker oder nnicht. hut
PASFORM G STORRELSE: Alestorrelser overholder 4202003hvis kke andet erforklaret p3 LAGERUNG UND TRANSPORT: oglcht rockencnd dunkelner Orfgnlverpac °C- +30°C lager o
forsiden. Brugkunprodukter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener forlase elerfor HALTBA Dast auf der Packung

yderikke det optimal 0G TRANSPORT: Op! dst tort
ogmzrk(ldenoprmdehgeembaHageogmeHemﬂO" +30°C HYLDETID: For engangshandsker 36 méneder fra
ballagen. INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-

gel yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal kasseres, Anvend aldriget beskadiget produkt. RENGERING:
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande tl rengering, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
enstandardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske
lovgivning ALL derkan udgar forallergisk
reaktion. Ma ikke anvendes  tilfeelde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og radgivning
Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.

oduktet indeholder

angegeben. VOR GEERAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadlg{wurde wird es NICHT den optimalen Schutz bieten
undmuss entsorgt werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
keine spitzen, schar n. Sind die Handschuhe mit dem s waschbar

Ber lagres tert og merkt i originalemballasjen, mellom +10 ° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36
méneder etterp angitt pé pakken. KONTROLL F@R BRUK: Hvis produktet
birskadet gi det IKKE optimal beskytelse ogméderfr kastes Brukaldret skadet prodkc RENGJIZ!RING
Ikke bruk kjemikalier eler s forare ene. Hansker merketmed

Symbolgekennzeichnet, k die Handschuhe nach werden,
Schutz. ENTSORGUN ALLERGIEF : Dieses Produkt enthalt
Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergisch Nichtven bei Anzeichen von

Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und érztliche Beratung kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im
2Zweifelsfallan Ejendals.

te tester, vist seg og opprettholde besky telsesfunksjonen etter vask, AVFALL: | henhom
il miljolovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktetinneholder jeltkangi
enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p4 hypersensitivitet, det kan vaere behov for saersilt analyse og
konsultasjon. Hvis du er i tvil,kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

VHCTPYKUIS M0 SKCNAYATALMY .
KATErOPUA 1l / NPOABUHYTbLIN AU3AUH

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHO CTPAHULIE

Mepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AGHHOI MHCTPYKUMEi

NOACHEHWUA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOWUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY
dapt i X= MoAeNb He NPEABABAEHA AN TECTa WAW METOA TECTWPOBAHHS HE NPUTOAGH AN AGHHOH MOARNM

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimalni tirovni vykonnosti pro dané jednotlivé nebezpet{ X= Nebylo
podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo material rukavice

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTC i ini isquei
X= '

EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET EN » NEPYATKM AAR 3ALLUTBI OT XMMUYECKIX BELLECTB EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA-
LES MICRO: Niveau I MUAKPOOPFAHII3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHVE YPOBEHD. LIIM A MIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI Urover |
RESISTANCE ALAPENETRATION VCTORYMBOCTY K NPOHUKHOBEHVIO ODOLNOSTIVUCI PRONKU
pour les fuit NQA | <40 | <15 | <065 M N Vi y G AQL
conmiment SENST4 27y compris tanexe A (IpHnOXEHHEr: A AupexTobl EN 374 (dacts 2). A(AQL= A((eplzme
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable) Quamy Level, droveit kvah(y plijatelnosti).

EN 407:2004 EN407:2004 EN407:2004 .
‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES [ 3AULNTHBIE NEPYATKI OT TEPMUYECKIAX PUCKOB — i OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM
(CHALEURET/OU FEU) PERFORMANCE (BbICOKAS TEMNEPATYPA W/WAW OrOHb) BOWEK;MFBHOCTE NEBO OHNEM) VYKONNOST
A:Comportement a a flamme D Chaleur rayonnante I AF | A: Bocnnavenenme D: Tennosoe uanyuenme A:Hofent E:Malé vystitknutl. AF
B: Chaleur de contact €:Petites projections de métal en fusion Min. 0; Max. 4 B: KoHTaKTHOE Tenno € Menke Gpbiarn meranna il Min. 0; Max.4
C: Chaleur ités de mé i [ Tenno 3 veranna : onvemmepm F: Velké mnoZstvi |0
ABCDEF ABCDEF ABCDEF D il
: GANTSDEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 a
EN388:2016  GANTSOEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:20 ENTGIS02014 es SAULUTHBIE NEPYATK OT A-Jerofsocts K ucTupannG, EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MECANIQUES - Les POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKIIX PUCKOB € Veroimaoere x pasa R RED Riziky | OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
indices de protection sont y R ML e 4 Urount ochrany EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI
mesurésaunivaudela | ENAZATIZO0L EN1149-2:1997 Yposhi IPPEKTUBHOCTH WaMEDSIOTES 8 OGNACTH €. ycToimocTs k nopesa Vi, & Maxc. £ mifeny v oblsi dlané | OCHRANNE RUKAVICE PROSVARECE | o1 0o
" & POUR SOUDEURS VETEMENTS DE PROTECTION - ABADHHOR HacTH NeptaTt (TDM, EN 1501399), rukavice OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
ABCDEF Aa!sus‘\’m!ﬁhhasmr\ Min. TYPEA PROPRIETES ELECTROSTATIQUES ABCDEF F. YCTOH4YMBOCT K YAGPHBIM BO3ARHCTBUAM, P=l0AHO A Odolnost vii odéru, NIZ5| OBRATNOST TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
-PARTIE 2: ABCDEF Min,0;Max.4 (S VY55IM STUPNEM VYKONNOSTIV
¢ Ristonce la F‘m i uoh:n“ 54 DEXTERITE MOINDRE (AVECAUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede  EN 511:2006 SAHMTHbIE NEPYATKI EN12477:2001+A1:2005 EN 420:2003 B.Odolnost vii profezu, Min. OSTATNICH OBLASTECH) E;s:,or‘f;f;‘::;?: (Z:Zsl"“‘:;"wk"m'm
G Resistance ladécrine M O PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique & travers un OAOAA IAWMTHBIE NEPUATKIA IAWMTHBIE NEPYATKA — OBLLME € Qdlnost i periont Vi P 1 odpor).
i i i D. Odolnost viiti propichu, -
2 Ritstmcabiotounre TOM ENIEO1395) matériau (résistance verticale) AN CBAPOYHBIX PABOT TPEBOBAHIS 1 METOAbI UCTIBITAHMIA VYS5] OBRATNOST ENISO0 10819:2013
HekiE T DECERTESUPEREUEWEC | ey o omeaon 3; Eﬁi?ﬁ:l:f.?i‘;fé’ﬁ““ ens2err001 TecT R oBBOCT e o1 Horc 5&“2‘&”‘"“"”““"‘“’” B, | YOO omosny | e
- Protection contreles chocs, P= val : : i .
EN 4202003 + A12008 CHOCET VIBRATION MECANIQUES C: NPOHUKHOBEHHE BOALI 3JALVTHBIE NEPYATKM EN1149-21997 F. Ochrana proti nérazém, P=Uspéch OSTATNICH OBLASTECH) Vibrace ruky-paze. Mé{gnfk a hodnocent
ENSLL2006 isoe PROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET Vibration main -bras. Mesure ot valuar ABC ANS CBAPOUHBIX PABOT SNEKTPOCTATUYECKWE CBOCTBA-UACTb 2 EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN420:2003 +A1:2009 na diafiruky.
CONTRE LE FROID METHODES DESSAI des gants 31a paume de lamain CBOWCTBO SPPEKTVBHOCTL hisiindeiepiliogh it NICIPRED R it Rukavice je krats(, neZ bizns
y ; Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 A. KogexTuBH i Xonoa Muh. 0; Makc. 4 (BepTUkaNLHoe conpoTuanerHe) CHLADEM POZADAVKY A TESTOVACI METODY vice Je kratSL
A:Froid de convection :Max. Celasignifiequelegant B, Konvakvuoiixonon M. 0. Make. 4 : Zkouska obratnost:prsti: Min. 1 Max. 5 rukavice, aby poskytovala
B:Froid de contact EN 420:2003 ela sigrifie que le gan . . 0 M, 4 EN 4202003 + A1:2009 onvektivni chlad lep&i pohodlf pFi pouZiti pro
C:Infiltration de leau GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES 00 dand ofin 0 o (Heroawo); 1 (roaHo) SAWTHBIE NEPHATKIA — OBLLIVE ontaktni chlad EN 420:2003 zvlastni iéely, napfiklad pfi
ABC GENERALES ETMETHODES DESSAI /) standard afin dassurer un Y RET—— TYPEA TPEGOBAHIAS M METOABI MCNbITAHUV apc  GPrinkvody OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE jemné montazni préci.
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE | Test de dextérité: Min. 1; Max. 5. [/ melleur confort perme a Tect 1 Mac. 5 POZADAVKY A TESTOVACI METODY
E ERFO! t ainsi, par exemple, ) VLASTNOST VYKONNOST Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5. 1] VHODNE KEKONTAKTUS
A.Froid de convection  Min.0; Max. 4 11] CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spicifiques W (CBONEE Moy POTRAVINAMI
B. Froid de contact in. 0; Max. 4 MANIPULATION DE de précision. £/ Twna, Hanpuvep, TouHyIo cGopKY. BbICOKVIMA APYTAMIA EN1S010819:2013 A Konvektivnichlad Min.o;Max.4 Prodals{ informace kontaktuite
C.Infiltration de leau 0 (Echec) 1 (Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES XAPAKTEPUCTUKAMM) BMBPAUUS 1 YAAP B Kontaktnichlad  Min.0; Max. 4 spoleénost Ejendals. 4
Contactez Ejendals pour 1] NOAXOAST AN KOHTAKTAC TYPEB BUGPaums pyk .MeToa H3MepeHns C.Prinik vody 0(Selhani): 1 (Uspéch) -
plus dinformations. (VILIEBLIMY NPOAYKTAMMA BbICOKIIE SYHKUVOHANbHBIE | * OUSHK? NEPEAGTONHOR dyHKLMM
i Sonee ™€ | nepuarok s ognacru nasonn VAROVANI! Tentoprodukt enavrzenk énioc évnorm PPE 89/686/ES s podrobny
AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne MHCOPMALMH CBAXHTECH C HUAKIAMIA APYTUAMIA % apolozk ch ochrannycl tedki
89/686/EC pour les EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit KoMnaHHe# Ejendals. XAPAKTEPUCTUKAMY) nemize poskvmvat Uplnouochranua pﬂwstavenh zikiim je nutno vZdy dodrZovat opatrno: LdL A
f § A e né trvénioc ovitiv disledkujinyc
e (R W Uy et i G R Y i e M E ' @ g faktordovlvi mch vykcnnosl naprikiad teploty, odérek, degradace materiélu atd. NepouZivejte tytorukavice v
précautions. Les niveaux de performance concernent [étatneu, enaucun casladu- e e B e T e ey
rée éell de protectionsur le ieu de travail dd  influence dautres facteurs - tels que la température, [abrasion, Tyt HECAAAUTG  CTWPKAMPH40°C,  HEMOAAEXMT HEAL3A CYLUIUTb B 1 nebuZVUEv hofent pud\e EN 4072004, nemély by se dustatdc kontaktus utevrsnym ohném. EN407:2004
P [ hines et outil: i le comportement EAUPELLIEHA MArKUA PEXUM XUMUYECKOW YACTKE CYWWABHOW KAMEPE aENsH L k ,
au formance compris entre et 2selon | EN407:2004,l a N vykonnostiaochrana plat{ pouze pro Upl
. —— A Po—— Ef‘ 40720046t EN 5112006 stipulent que sile gant est ccnst:ué NPEAYNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAS 06ecneyeHns 3alumThl COracHo AupekTuse PPE ln ufivatele Dpatrnust Nurma EN5112006 dudatakB tabulkaBlznazumuJe
P g & 89/686/EC (MHOPMaUMIO NO YPOBHSM 3aLUNTI CM. HUXeE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, YTO HU OAHO ruzne parametry ktere je nutno zohlednit. pr { ijistych a

de plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors s niveaux de performance et la protection

CPEACTBO MHAMBMAYAALHON 3alWLUNTbI He MOXET 06ecneyinTb aGCoNIOTHYIO 3aLMTY. YPOBHY 3DheKTUBHOCTU

hrany v

autoutc ble.EN51:Led faire [objet dune attenti e e  Ge3 yueTa (DAKTOPOB Ha PaB0eM MECTe, TakitX Kak TeMMpaTypa, nurmy Er\'i342 2004 prsdstavuje priklad takovych dat.V pipadé rukavic se dvéma nebovice vrstvamineodré
particuliére, ceux-ci devant cunslderer lexpcsmun max\male de \utmsaleur enun:ee dans lanorme ENSI1: 2006. ‘TpeHWs), paspyLweHVe. ECV NepyaTki MMEloT YpoBeHS ShdeKTUBHOCTI 1 1AM 2 N0 BOCNAGMEHEHMIO, B k N 38¢ vykunnusl povrc , Norma EN12477:2001 v soutasnostineob-
LetableauB1del: Bli p études ont établides COOTBETCTBN € AVPeKTUBOiA, EN 407:2004, KOHTAKT C OTKPbITBIM OFHEM 3anpelLieH. YpoBHY 3hheKTUBHOCTY, s enlrukavicem, ale
cor t lisolation thermique requise pour assurer une protection contre le frmd B COOTBETCTBYM C AMPeKTUBOiA EN 511:2006, NPUMEHIMbI TONBKO K U3ACAVIO B LIEAOM, @ HE K €70 OTACABHBIM Sfﬁfsﬁéyﬁrgg Cﬁs;‘;‘:zyﬁ”ﬁ;ﬁgigsr‘g{;’ai:ﬂgﬂ"“wh mka‘“‘ prosvafete Zaobsﬂyc‘h ”kﬂl”nﬂ‘"e“m‘;’zr::ﬂ
Le tableau donné dans l'annexe B de EN342: 2004 est ple de ces données. La classificati yacTam. EN 511. MepyaTku creayeT BbIGMPaTh 04eHb BHUMATENbHO, C MaKCMManbHBIM yHEeTOM (hakTopoB Cpeabl X P s im neb: fYY' aelektricky
EN388:2003 des gants comportant i E laperformance de npvMeHeHus. EN511:2006. B Ta6avue B.1 NpunoxeHis B ykasaHb! hakTopb, KoTopble udpcr je snizen, ukavice mokré, znetisténé nebt TomiiZe vé ySeni rizika
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ne posséde pas encore de test standardisé qui puisse détecter le . B npoLiecce ucc i1 Gbina B3anMoc ST haKTOpaMA 1 ypoBHEM EN163502014:0: Fivajici rukavicy i Ky naboj musi bvtpﬂs\usnym aHEiEn
degréd Uvat faux dugant; cependant, tuelles de fabrication TenNOUSONSIII, HEOGXOAVMBIM AN 3aLLIMTBI B YCAOBWSX HA3KYIX TeMnepaTyp. B TaGAvLe, NPMBEACHHOM B uzemnéna, nap: buvi. O rukavicerozptylujicfelektrost bytvybaleny,
d de protection pour pa diations UV. yMeHTa EN342:2004 NpHB.ASH NPUMEp NOAOGHBIX A3HHbIX. AN NEPHATOK € ABYMST ctes oy ey oetiecdanivpy SIS

P P 205V (LIS = EUCAR ebo latkami hrannych rukavic mohou byt nezédoucim zpisob

Lorsque des gants sont destinés  la soudure & arc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs
dlectriques causés parunéquipement défectuewxouun traval sous tension.De plus arésistance lectrigue est

amoindriel mouillés, sal celapeut en effet accroitreles risques.

AJUSTEMENTET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 (EN 420:2003 en ce qui concerne le confort,
[ajustement et la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune taille adaptée.
Les produits les outrop serré: etne procurent p: de protection
optimal ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans
emballage dorigine, une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter dea date
defericationpourlsgants dusageurique Ladatedefabricationstndiquée sr(mbalsge PRECAUTION
DEMPLOL:N hors desond defini d demploici-dessousVeillez
alintégrité de vos gants avant et pendant utiisation les emplacer sinécessaire, ENTRETIEN:Ne pas utiiser

KONVIHECTBOM CAOEB KOMIAGKCHaS KnaccuhUkaLies, B COOTBETCTBUM ¢ AupekTsoit EN 388:2003, He

em
byt dostate¢né v holavjch prostredich

XapaKTepV3yeT ypoBeH YCTORUMBOCTY BHELHEro chost, B HacTosiLLee Bpems AvpekTusa EN 12477:2001 He
BKAIOHAET CTaHAAPTV3VIPOBaHHbIA METOA TECTUPOBAHIAA AAS BbISBASHUS NPOHIKHOBEHMS Y-113nyHeHNs (KBO3b
MaTepuansi NepuaTok. TeM He MeHee, NPUMeHAEMas MeTOAVKA Pa3patoTKiA 3aLLMTHBIX nemamx NS CBAPKW, KaK
paBuo, SawmTy o1 Y-uzny . Mepuatkw, np VA cBapKy,

He 06ecneyMBaloT 3alMTy OT NOPAXEHMS INEKTPOTOKOM BIASACTBME AeDEeKTOB uﬁapywaawsl AV PaBoTbI oA
HaNPSKEHVEM. INEKTPUECKOR CONPOTUBACHIE NEPHATOK CHIKAETCS, ECAV OHY MOKPBIE, FPSIHBIE YAV MPONUTaHL
FIOTOM - BCe 3TVt (haKTOPb! NOBLILLAIOT PUCKM.

PA3MEPbI. Bce pasmepbi cooTaeTcTayioT AvpekTige EN 420:2003, 0nicoIBaI0WLER HOpMB! KOMAOPTa, MOCAAKI 1
OrPAHVIUEHWIA NOABYIXHOCTH, ECAV 3TO HE OrOBAPYIBAETCS HA TUTYABHOV CTPAHYLE. PeKOMEHAYETCS HOCUTb NepuaTkyt
TONLKO COOTBETCTBYHOLIEO pa3Mepa. Kak TecHas, Tak v CAULKOM CBOGOAHAS NEpHaTKa BYAET CTECHSTb ABUKEHNS,
He 06ecneymBasi ONTUManbHLINA YpoBeHb 3alumTbl. XPAHEHWUE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCst XpaH T

B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OPHTUHANGHO YaKOBKe pw TewnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTY NPYA

wutim, op taminaci &
cbohzcenjchkyslikem kdemze byt s pmvest daléihodnocen

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji norm EN 4202003 hlediska pohodl, velikosti
a obratnosti, pokud to nen uvedeno jinak na predni strénce. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty, kteréjsou prli volné nebo pri tésne, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optiméini
drovel§ nchrany PREPRAVA A SKLADOVANI: IdeaIné skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim baleni
priteplots +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Pro jednorazové rukavice: 36 mésictiod data
vjroby.Datumvyroby je uvedeno na baleni. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozeniprodutu,
NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkenost amél by byt zlikvidovan. Nikdy

produkt. CISTENI: Nepouzivejte k isténirukavic Zadné (hemlkahe ani predmaty s ostrymi hranami, Rukavice
oznatené symbolem prani prokézal esi konnost po pran. LIKVI-
DACE: Vapulac s stni (egislativow kajctse Fvotnino prostiect. ALERGENN: Tento produkt obsshuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakel. NepouZivejte v prfpad priznak

de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontdémontrépar ds tets standardisés ue e avage faucun mpact sursaperformance. ELIMINATION:

auxlé

locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour

plus dinformation

L1

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA I1/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

. AAS nepHaTok

M - 36 Mecsues oT AaTbl | NPON3BOACTBR \aTa npou3BoACTBa

yKa3aHa Ha ynaKoBKe, A NEpHaTOK ADYTX KTeropHi, 1pU COGNOASHU YCAOBTE XpaHEHUS, CPOK FOAHOCTU
1PV XpaHeHK He ycTaHavBaeTcs. IPOBEPKA NEPEA, UC
06eCneyyT ONTUMaNLHbIA YPOBEHb 3aLLIMTHI; Tako! NPOAYKT CAGAYET YTUAM3IMPOBATL. HIKOTAR He MCNoL3yiiTe

NOBPEXAEHHbIE NPOAYKTHI. 04

i, OH HE

OAYKT

INCTKA. He ncnonb3yiiTe XMMU4eCKiie CPeACTBaE U OCTPbIE NPEAMETbI AN O4UCTKIA

nepyaTok. Mep4aTkut C CUMBOAOM «CTUPKa BO3MOXHa» 06eCNeYNBaIOT 3aBNEHHbIA YPOBEHb 3alLUTbI U NOCAe

cTpkn. YTUAU3AUWSA. B coOTBETCTBIV C MECTHBIMA

HOpMaMi 1

. AN\EPTEHbI.

\aHHbIZ NPOAYKT COAPXUT KOMIOHEHTBI, KOTOPble MOrYT GbiTb NOTEHUMANGHO anneproonackiMu. He ncnonb3yiTe
NPV NPU3HAKAX FNEpHYBCTBITENLHOCTI. AN NOAPOGHOIA MH(OPMaLMM o6paTUTeCh B koMnaHmio Ejendals. Anst
Mep4aTOK APYr¥IX KaTeropwi, npy COGNIOASHIIA YCAOBMIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTIA MM XPaHEHMIA He YCTaHaBAMBAETCS.,
/\aTa NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha U3ABAMM WAV Ha ynakoske B dopmaTe b MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

pecitiivélosti. Pro dal&{ informace kontaktujte spoleZnost Ejendals

HASZNALATI UTASITAS
11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS 0 = por deba}u delnivel de rendumentn minimo para el nesgo indivi-

dual dado X = no sometidoala

método de

| guante

Lugege enne antud toote kasutamlst kaesulevatjuhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud

i esitatud testimiseks vdi testmeetod polnud i s materjalijaoks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA 0

minimélis telesitményszint lat z adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy

i kivitele vagy anyaga

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN : KEMIKAALIDE JA VASTU EN : VEDGKESZTYU ES MIKRO-
'Y MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA :L ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLASI
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MAARATLEMINE ELLENALLAS MEGHATAROZASA
Se toman muestras de los guantes y se someten a pruebas de AQL | <40 | <15 | <065 a testitud 1 AQL | <40 | <15 | <065 A tesztelé AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme ala norma EN 374-2, incluido el anexo A 42 (AQL= 2 EN 374-2 és annak A-melléklete alap‘énthném (AQ
ivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhatd minbségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T0Z) ELLENI VEDOKESZTYU MOSZAKI ADATOK
A Cnmpnrlamlemn frenteal fuego D: Calor radiante. AF A:Vastupidavus siittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele 5 gési tulajdonség : AF
 por con Mo micd | B: E: Vastupi i in.0; rintkezs h6 E: Kis fréiccsen fémolvadék
€, Calor convectivo d fundido Min. 0; méx. 4 c idavus 3 socjavoole  F: Min. 0; Max. 4 C:Araml6 hé F: Nagy mennyiségi fémolvadék Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:20: CION | EN12477: : EN16350:2014 EN38B2016 MEHAMNLISTEOHTUDE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 VEDOKESZTYU EN12477:2001+A1:2005 Emszsn 1014
FRENTE ARIESGOS ‘GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD CHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKE
MECANICOS -Los niveles de SOLDADORES -PROPIEDADES ELECTROSTATICAS oD | EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - Avédelni LK TROSZTATUS TULAK
protecconstanvealizados gy 134772001 N 114921997 inda i E EN1149-21997 sinteketakeszyltenyér| EN 124772001 DONSAGOK
sobrelapalmadelguarte | GUANTES DEPROTECCIONPARA ROPA PROTECTORA, PROPIEDADES T LIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED részénméri VEDOKESZTYUHEGESZIOK SZAMARA | gy 11 4951997
ABCDEF nef‘s e"ﬂa alaabrasién | 50| DADORES ELECTROSTATICAS; PARTE 2: AKulumiskindius, Min.0;Max. 4 | (1 (< TATUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: ABCDEF " VEDORUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
B. R!slsler\:la aloscortes | TIPOA Método de prueba para la medicién de ABCDEF B Lsikekindlus, Min. 0;Max. 5 Materjali elektritakistuse (vertikaalne CDEF ATIPUS L ~2.REsz
porhaja Min 0:méx. 5 (CONMAYOR ia eléctric é C Rebimiskindlus, min.0:Max.4 | ARVELT) takistus) motmine. A Kopdsdllésdg Min 0marc 4 i ALAC G TENYE “;
“ DE OTROTIPO) material(resistencia vertical). D.Torkekindlus, Min.0:Max. 4 T ENISO 10819:2013 8 Vagiesalszembeni ol .0 max. gslati médszere cgy anyagon keresztil
5 Restondaol ancién Min 0. E Lsikekindlus (TDM ENISO1399) Min A;Max.F | PAREM LIIKUVUS e i Figgbloges ellongil
E.Resistencia los cortes por hoja (TDM EN | TIPOB EN15010815:2013 F.Porutuse kaitse, P=Labitud (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE MEHAANILINE VONKUMINE JA k?o'( " k D Salrissalszembert E"“"é“‘s i 54| Bipus (foggdleges ellendliés)
1501399), Min. A; méx. F MAYOR DESTREZA (CONMENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO ARVELT) leetod ki is0r300]Min fymax P MAGASABB UGYESSEGITENYEZO | ENIS010819:2013
F 7 P=Aprobado DEOTROTIPO) Viracéndelamanay el brazs ste ibratsioon e seks P=Megfelelt (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
i transmisién y . Ja indamiseks Kinda peopesas Hand-arm vibration. M tand
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 de vibraciéns 3 pelma de ta mano EN511:2006 KULMAVASTU KAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 MENNYEL) Hand arm viration, egsurenent

CONTRAEL FRIO
A:Frio convectivo
B: Frio por contacto
C:Resistenciaala

GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS
GENERALES Y METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5

Elguante es més corto que
un guante esténdar con el
fin de mejorar el confort
para fines especiales;

A Vastupldavuskulmale
B: Vastupidavus
kokkupuutele killma pinnaga
C: Veekindlus

@

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA
TESTMEETODID

Litkuvustest: Min. 1; Max. 5
EN420:2003

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA

tailsust eeldavate
e - lihtsustamiseks
standardsest kindaet e

SOBIBTOIDU KASITLEMISEKS

EN511:2006 HIDEGELLENI
VEDOKESZTYO

A: Aramlé hideg.

B: Erintkez8 hideg

EN 420:2003 + A1:2009
VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
MODSZEREK

Ujjigyességi teszt: Min. 1; max. 5

Bilty of gloves at the paimof th hand

Akeszty(i egy szabvanyos
kesztylinél rovidebb, hogy
k

ABC  penetracionde lagua Em::l??sngsapkmsccl (ON: REQUISITOS por ejemplo, trabajos de ABC TESTMEETODID Il S0BIB TOIDU KASITLEMISEX C:Vizbehatoldsa
: ;i i L sikasjaliku informatsiooni
CARACTERISTICA RENDIMIENTO | & D05 DE PRUEBA montaje de precisin. OMADUS KAITSETASE | Liikuvustest: Min. ; Max. 5 e ABC EN420:2003 zasz.mlmallA pidsul
A. Frio convectivo Min.0;Max.4 | o\ 1 2 de destreza digital: Min. ; méx. 5 APTOS PARA EL CONTACTO  A. Konvektiivkiilmakindlus Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS inom szerelést munkanal.
B.Frlo por contacto Min. 0; Max. 4 CON ALIMENTOS Kontaktkillmakindlus ~ Min. 0; Max. 4 A Araml hideg Min, 0 max, 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 11] ELELMISZERREL VALO
C.Resistenciaala " Péngase encontactocon  C. Veetbrjuvus 0 (Puudulik); B Erintkezdhigeg  Min. o mo. MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracionde lagua 0 (Faill;1 (Pass) Ejendals para obtener mds 1(Piisav) CVizbehatoldsa O (nem felelt meg); | Uiligyességi teszt:Min.1;max. 5 Tovabbiinformacickért
informacién. Tmegfelett) vegyefela kapcsolatot az
HOIATUS! & ol Ejendals vallalattal.
ADVERTENCIA A conlo LSt S vk e Bo/o @
ifican. in embargo, q { 2 & FIGYELMEZTETES' EZ( al lermekel aPPE89/686/EK tervezték,
ionar pr pre hay que actuar i6n tuleks alati t0 melynek szintj gondoljon, hogyaPPE egylkelemesem nytijthat teljes
ariesgos. tos en perfectas condici iénrealdela EE O S AR, védelmet, ezértmmdxglegyenévstos hakockézatnak van kitéve. Ael esnményszmtekaterméku dllapotéra
protecci de fac laabrasién, Kindaid & il
ladegradacién, etc No il onc 5 B 04), EN i illetve lkat-
deb e parael . EN 4072004y ENS ueeoc 4 s 407:2004jaEN 5112001 inevatest részekkel birs gepek Kozelében, Haakesztyu azEN 4072004 szerinti égési tlajdonségok 1. vagy 2 telesitmény-

A L ainulttervikule. EN5 I szintjévelr nylltlanggal EN 4072004 és EN511:2006: ha a kesztyi olyan iilon
=¥ Nt Hay que tener el TR i puutub, ENS112006 LisaB tabelisB1 U részekbel al, melyek nincsenek tartosan dsszekapesolva, a telesitményszintek és a védelem csak ateles egységre
delusuario. & venta.H EN3422004Li 2 e

Py Kahe v EN38820 AzENm 00 B1 . Vizsgélatok bizonyos 6sszef-
cién en condiciones defrio. luidaenel 0 P EN124772001 llyen
de dato: la {amente testimisek . UVkii Kui adatra \athatpe\dataza 422004 B GknélazEN
el compurtamlenmde lacapaexterna. LanormaEN 12477201 ¢ - A pas i tétlentil 6 i AzEN12477:2001
ion U i acion e k lazUV! é
d i6n de radiacién UV.C uurenet EN163502014: i jelenlegimad: teszi lehetvé az UV-sugdrzés
i en proteccion ¢ E laengut p t i édelmet
por defectuososo laresistencia eléctrica sereduc jne.El laengut tohi avada, 5 s i a llendildsa csdkken, ha nedve: -
suc d [ elriesgo EN163502014:Lap q cién 5 & & 5 kézatot. EN16350:2014: v véds it viseld
e EEieTR 0 kulumine, 5 feldeltnek kelllennie, pl.megfelels cipd vi elektr i
S nr "'“" keskkonnas, i omagolni, kinyitni vagy é g) a
u e kozben. A "
Slectpstath cldesgoeis) 1K i g osar Gregedés,akopss, ilés, és lehet, hog legenddek oxigénnel
dondeson SOBIVUS JA SUURUSED: Kdik suurused obivusej N 420:200 , kui éro fol, gedés, akopds, aszennyezdc , és lehet, hogy
necesarias comprobaciones adicionales. esilehel pole mérgitud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga ldvalt véi pingul olevad tooted piiravad Gl Y anot
AJUSTE Y TAMARO: i 4202003encuantoa comodidad, ajuste y destreza sinose  likumistja eipaku optimaalset kaitset, HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: desalsed hoiutingimused onkuivas ja pimedas ILLESZKEDES ES MERETEZES: 52EN 4202003 szerint akényelen 3 dsés
explicaenlaprimera pégina. Utilice tan solo productos de a talla adecuada. Los productos q ruumi ivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: U kuni36 b6, hanincs més fmlapon.Cs éretiiterméket hasznaljon. A tillaza vagy tul
4 4 0 proteccion. ALMACENAMIENTO kuud n KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: K: toodeEl r TAROLAS ES SZALLITAS:
Y TRANSPORTE: ld: deb: lugar secoy oscuro, " iginal,a entre 10°y30 PAKU kaitsetja selle peab Arge kunagi tooteid PUHASTAMINE:Arge  Idedlis esetben széraz és sotel kurnyezelben az eredeucsomagolasaban tarolandd +10°C és +30°C kgzott, ELTART-
°‘( VIDA‘U'EI’I'_S ;E 2losguanis DELU?(;S desde afecha de fabricacidn.La fecha de fabricaciénse mdl(aen i teravat d Pesemist imboli A tol szamitott 36 honap. A gyartas détuma a csomagolason
elpaquete. iel prod proporciona loque o KASUTUSELT KBRVALDAMINE: Lhtuvalt kohalikest taldlhato, ELLENORZES HASZNALATELDTTHaatermEkmegserul akkor NEM nytjt optimélis védelmet, ezértmeg,
debe desecharse. Noutilice nuncaunpmducmdanadu LIMPIEZA: No utilice productos quimicos ni objetos afilados para ntod b - ge érilttermeket TISZTITAS: N 4 ogy dlesszlitrgye-

G ALLERGEENID:

Ejendalsiga

dari
ALERGENOS Este producto contiene c

e v, ELIMINACION:C.

unriesgopotencialdereacc

local,
No

utilizar en c: indicios d

ip

ontacto

katakeszty(itisztitéséra

mosas utanis fennmarad, AR’TALMATLANITAS: Ahelyi

ALLERGENEK:

Ezatermék olyan anyagokat s tartalmaz, amelyek allergis reakcik potencidlis kockazatat hordozhatjék. Tlérze-
kenység eseténne hasznalja. Tovabbiinformaciskért vegye fel akapesolatot az Ejendals valalattal,



ISTRUZIONIDUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del livell

di prestazion per il pericolo individual

dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale el guanto

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8j gaminj, atldztal perskaltyklte lnstrukcl]q
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu mini

X=Nebuvo bandyt

iy modeliui, medilagal.

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1l KATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Plrms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu

dotaj

KTC
apdraudgjumam X=nav lesmegts testéana, vai ai testéZanas metode nav plemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIDNE CONTRO PRODOTTI CHIMI-

KIMIKALLIAM UN

EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY
M

. EN374-2: K
- Pl ERMINAZIO- [Lveo [ 1 [ 2 [ 3 ] EDZIAGY IR MIKROORGANIZMUY. 2 DALIS. Lyg MIKROORGANISMIEM - 2. DALA: NOTURIBAS PRET Limenis 1 5 3
NEDELA A ALLA P ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLUSANU NOTEIKSANA
1 guanti sono campionati e testati per e perdite,inconformita | AQL | <40 | <15 | <0,65 tinis EN374-2 AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu pa Ka arfsices testi i veikti saskana AL | <40 | <15 | <065
374-; (AQL = Livell jskaitant A Prieda (AQL: ) ar EN 374-2, tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas N " .
di qualita accettabile). kvalitates limenis).
: EN407:2004 Y
EN407:2004  7\7) ) PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) APSAUGINES PIRSTINES NUO S\LUM\NIU P EN407:2004 KePLUNTACIAS
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! CHARAKTERISTIKA UN/VAIUGUNI PASIBAS
iccoli i metallo fuso AF i (komaktnet . AF A:lzturaSanss degot D:Storopumastuns v
: C: i uso Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 saskaro kas kauséta metal .
C: Calore convettivo C: Konvekciniam kar3eiui c t kauséts Min. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 APSAUGINESPIRSTINES | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CONTRO I RISCHI UANTI DI PER GU Tvi CHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES, PRET MEHANISKIEM AIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
:"riff:;‘,:g'm""“j;‘l';g;a | SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO- Apsaugos | EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM - Aizsardzibas | EN 12477:2001 TPASIBAS
nella zona del palmo EN 12477:200. EN1149-2:1997 S plote APSAL JPIRSTINES EN1149-2:1997 fimeni tiek mériti cimdu | AIZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
del guanto. GUANTIDI PROTEZIDNE PER INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA- P! o AKLASE AAPSAUGINE APRANGA. ELEK a ATIPS AIZSARGAPGERBS -
BCDEF SALDATOR! ELETTROSTATICHE - PARTE _aaCoEr Mm'?;"‘;“j“'“ d MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2DALIS. o ABCDEF 4 Nodxlummurﬂm ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
ARes ghaca | TIPOA Metodo di prova per la misurazione della 5 ot At Make.5 | (AR AUGSTAKAM PAREIAM Testesanas metode elekiriskas
B/ Resistenza l toglioda o Mm DESTREZZA INFERIORE o Aesparumas povi SAVYBEMIS) matavimo metodas. B Noturtbapret i e o ake.5 | EKSPLUATACIIAS TPASIBAM) pretestibas mériganai caur materialu
s-‘i:?‘::’;::‘;ﬁammm O Max. ’fm (CON ALTRE UALTE) | (resistenza verticale). D. Aéppawmas:ryad i BKLASE ENIS010819:2013 D.} BTIPS (vertikala pretestiba).
B Resictona b focslam 10, EN TIPOB ENIS010819:2013 € Atsparumas jpjovimui DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMUGIAI AUGSTAKS KUSTIGUMS ENIS010819:2013
1501399), Mi DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK (TDM, EN1501399) KITOMI Vibracijy (A MEHANISKA VIBRACUA UN 80KS
F. Protezione da lmpaltn P=superato (CONALTRE IUBASSE) braccio. F. I P=Tinkama SAVYBEMIS) perdavimo delnui perp.r;nnes faktoriaus EKSPLUATACLIAS TPASIBAM) Plaukstas un rokas vibracija. Vibracijas
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 e sibiita dello i EN511:2006 APSAUGINESPIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 matavimas i jertinima EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 it iska novert£ana un mérizana
CONTRO IL FREDDO GUANTI DI ‘guanto sul palmo della mano LCI0 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI Sipirstiné trumpesné uZ PRET AUKSTUMU AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS cimdu plaukstas dala

A:Freddo convettivo
B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

@

ABC
PROPRIETA PRESTAZIONI
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4
B.Freddo dacontatto  Min. 0; Max. 4

C.Penetrazione acqua 0 (insufficiente);

1(sufficiente)

GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

i prodotto & pis corto di
un guanto standard, al fine
dimigliorare la comodita
per scopi speciali, ad esem-

io lavori di montaggio di
precisione.

ADATTO AL CONTATTO

CONGLI ALIMENTI

Contattare Ejendals per

maggiori informazioni.
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ATTENZIONE!
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protezione!
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ondizioni:
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fattorict

102
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1do EN 407:2004, d

EN
i

incomp
407:2004 ed ENSII: I

partisepai
friemecompeta ENS

‘estare attenzi

Imostra

Glistudi

standarting tam, kad teikty
20 ) patoguma tam tikromis
[/ salygomis, pavyzd
liekant smulkius suri
montavimo darbus.
GALIMAS KONTAKTAS SUMAISTU
Daugiau informacijos gausite,
susisieke su Ejendals.

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirgtymiklumo testas: Min.1; Maks. 5.
EN420:2003

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
ABC REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

" Pirsty mi . 1; Maks. 5. 1
A Konvekciniam Zal€ii Min. 0; Maks. 4
B Kontaktiniam Salciui Min. 0; Maks. 4

C.Vandens skverbimuisi 0 (netinka);1 tinka)

A: Konvekeinis Saltis
B: Kontaktinis 3altis
C:Vandens rasiskverbimas

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),
tikslius jo charakteristiky ygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti
visigkos apsaugos, todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuoja izika. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes darbo vietoje dél kity
taka darantiy veiksniy, pavyzdZiui, temperatiiros, trinties, suddléjimo ir kt. Nenaudokite Siy pir&tiniy prie judantiy
jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir’tiniy kar3tio (liepsnos ir kaitinimo)
poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006:
Jeigu pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai i apsauga
galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atid¥iai reikia rinktis tinkamas pir&tines, esant maksimaliam pavoju
EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodytijvairds parametrai,  kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam
tikras sgsajas tarp iy parametryir Eiluminés izoliacijos lygmens, relkahngo apsaugoti nuo 2altio. EN342:2004

termiconecessario per

lassificazione c

une correlazioni
ondizioni di freddo. La tabella dellallegato B della EN342:2004
388:

livello

ditalidati.Per i guanti

2003

LaEN12477:2001non

B priedo lenteléje pateiktas . Dviejy ar daugi pirstiniy bendra EN 388:2003
bitinai rodo iSorinio sluok istil SIUO metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto
tikti virinimo lank pro pir&tiniy medZiaga,
tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy piritiniy gamybos metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV

UV periguanti magli

P

darco, non forni
sotto tensione. L

uv.Q
ontrole scosse elettriche causate da apparecchidifettosi o lavori

porct

Jeigu p|r§t|nesyra skirtoslankiniam suviinimi,jos negali apsaugoti nuo elekiros smio two atvejy
jeigu suvirinimo jranga dl P taip pat sumazéja,
Jeigu pirStings yra drégnos, nevariosarba mirkusios akaatu e faktoriai didinarizika. EN 16350:2014: Asmuo,
devintis apsaugines antistatines pirstines, prlvalo tureti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, aveti tinkama avalyne.

isparéjs aukstums
ie2s aukstums
C:Udens caursik3anas

EKSPLUATACUAS IFASIBAS

B.Tiess auksxums aks 4
C.Udens caursik3anas 0 (nezm )1 (izd)

PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5

EN420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. T; Maks. 5

Cimdiirisaki par standarta
cimdiem, lai nodroZinatu
komfortu ipaSiem
mérkiem, pieméram,
precizas montazas
darbiem.

PIEMEROTS DARBAM AR
PARTIKAS PRODUKTIEM
Lai uzzinatu vairak,

ies ar uznémumu
"Ejendals’”.
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taEN34
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slaa ekspluatacias patibas. Sobridstandarta EN 124772001 nav nora

UVstarojuma

tinepielauj UV

imdu materialos tat
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Siec
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EN16350:2014 Persunal kura lieto cimdus, kas neuzkr3j

jacimdiir slapji netiri

un
verpalelina sk

quindillrschio, EN16350:2014:La persona che ind prEtiniynegaina Epakuot. tdayt, matuots ar it ssant degaasprogil aplnkat diant s alkajoratbist mds A et P‘e‘a‘kmamw,kt

aterra,ad deguat d lisimball degiomis ar spr lektr y pir: galitapti rodoti istama vide, vai art kamé notvekdarbsan

aperti, pl del pirtini ar paZeidimy. Slg ptr ini biy gali nepakakti, gstosa am. Aizsarge noveco$anas, nodilums,

esplosive.Le prop dainvecchiamento, dirbant degioje prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize. un t3s var nebit i 3 stinata g3 vides, kur ir

usura,c fentiper icc . e eaebamepapie vt

cuisono necessarie uiterior valutazioni TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 420 : g Jjeigupirmame i N

VESTIBILITA ETAGLIE: onfor N odyta. Dévékite ti tnk 4 Laisvosarper 8 2ysjud L{{f‘jﬁ,‘;’uﬁlg’m‘é‘ﬁ“ i , T S e

1020, omfort vestiiitaod el tagls comtta.lprodottt ir i LAIKYMAS IR Geriausialaikytisausoje rtamsioje vietoje originalicje . : nuJavalle A -
ppostretti IMMAGAZZINAMENTOE pakuuteenuoﬂo"wkx*ao"( TINKANAUDOTI. Vierkar Sines - datos.P UN R ANSPORTESANA. : a0 100 12 +30°C.

TRASPORTO: Le condizionidi d 12+10°Ce  data-ant pakuotes. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE 1 d v

ties-jreikiaigmesti.

GGLABASANAS ILGUMS: Vienreizlietojamiem cimdiem 36 méne%ino 3

+30°C DURATA DI CONSERVAZIONE: Per Ladatadifabbricazione amio. VALYMAS. joki aratr I noradits U PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek bojats, tas vairs nenodroginas optimalo
e e o oo PULIZIA - e Pirgtine: tos skalbi boliu, po standartini I b Kalbus. ISMETIMAS, aizsardzibu, un tade] irjaizmet. Bojatu izstradajumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriSanai nedrikst izmantot
oggetti taglienti perla pulizia d | guantice onlloppor attrav‘;;z?est T lnk tab ALERGENAL galinciysukeltialergines bolu, pé Sanscsopl sciost L kagmf kasmarkeuarmazgasanas
p . ’ " ° imbolu, pé askana ar
SMALTIMENTO: Se: ali,  reakcias jeiodalabaijautri.D macijos gausite, d 3 ALERGENI: ads) vielas, kas var izraisit aleriskas reakcijas. Nedrikst lietot,
ALLERGENKQ, ontiene componenti llergiche. Non jair a atas jut Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu "Ejendals”.
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GEBRUIKSAANWLIZING

eEjendals

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PIC

Przed rozpoczeciem uzy pi

nalezy di przeczytaé ponizsze instrukcje.

0=0Onder

gevaarX =Niet

joor het ontwerp of

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN

PIKTC
zagrozenia. X icai

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PIC

E 0 = Sub nivelul minim d

individual

respectiv X=Nua fost supus

ide

ig falul manusilor

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA

HEMICALIEN EN MICI Niveau CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: R CHIVICE S1 AMICROORGANISMELOR - PARTEA
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
lekk AL | <40 | <15 | <065 . i o . 3742 AL | <40 | <15 | <0ss el ot o testiil pentru det
Horias i ot . s o ol scurgerilorn conformitate cu EN 374-2, inclusiv Anexa A
aamambaarkwaum«sn.vea.ﬂ (AQL= Nivelde calitate acceptabil).
BESCH HOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 :‘GEOKI:I‘{\QSE\/T.TJRBUONGI?E(NE] PRZED ZAGROZENIAMITERMICZNYMI EN407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES T POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/5AU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D:Stralingswarmte AF " AF istents la flackrd 5 1o coldurs raciants AF
g: Enmatt!ﬂt{e E: Spetters gesmolten metaal Mo Maxa | c i i E istents lo cidura ¢ i ) ‘ Min0:Max. 4 ‘
: g D:odpornoéé na ciepto promieniowania  metalu c B FC: topit
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2016 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 REKAWICECHRONIACE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MANUSIDEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENEN TEGEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN PRZED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNI TMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
g"f:mxﬁg:fj;‘i‘f" S | VOORLASSERS -ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN :,";f:*:y“;ffr’;:”;g EN 12477:2001 R ASCWORCIELEKTROSTATYCZNE MECANICE -Nivelurile de | EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
2ijn gemeten vanaf van 5251(2477:2001 N EN1149-2:1997 lr;'igrznne uil(bsz‘am ‘czgéci | REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 ::';;:':“ Z‘:’:ﬂ"‘ni:‘{m i MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI IEm:‘ Blkll‘\‘:iilw;l $1 e roTECHE
HOE EDING-ELEK- chwytne] rekawic - -
p A";'I“’“*‘s;f"a M Mac s | OORLASSERS mgsmlscns EIGENSCHAPPEN DEEL 2 A BCEr ARensyt:m‘é |: ahlazu:ne. N ZRECZNOSC SLDEZl!%gsCm%;QE Y,clz“éscc‘vzlo = ABCDEF /AResstrtlashozins, DEXTERITATE MAISCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTAl\CE
ABCDEF A Slitvastheid, Min.0;Max.. 0 Max4 7 i " -PARTEA 2:
A Pesthed Mo aMard IXEE '?E SENEECLUKHED Testmethode voor de meting van de MinoMacd 1 Wi H Metodab i M <t 1&2‘% ‘I&E\ ;E)RFORMANU& et e sestore pentrumisurores
c. 5"‘;‘;’3‘?‘"‘““‘ Vin O ‘m"; 4 x4 (MET ( ). C Rezistent3 larupere, M ax piy c Rensmn;é la mpem Mm 0;Max.4 rezistentei electrice printr-un material
E Snpnertnd fisHsy ERRE”"‘""‘L.; "“”mMMsN s WYZSZAZRECZNOSC DRGAMIA IWaTRE B hResoen fikiivas A (resisteng3 verticals)
E Sniweersta D WEEGLKHED wsoweamy it oo E - DRGANIA IWSTRZASY MECHANICZNE - £ Rgusn«;é\at!lua M EX 150rs09) DEXTERITATE MAIRDICAT o
Fs"‘“b‘“h‘"‘“‘gwsssw METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hand arm brati. eing e evluti e ey come Fevecpo aimpoct PeReu Sk ORANT c
fand-arm vibratie. WEASCIWOSCI) CZLOWIEKA PRZEZ KONCZYNY GORNE - rmeqle laimpact, P=Reusit MAI SCAZUTA) VIBRATII S1 SOCURI MECANICE
Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mang-brat. Mésurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE | EN 420:2003 + A1:2009 s EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 " uareasi
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - | Mandschoennaar de P RZED ZIMN REKAWICE OCHRONNE - IMPOTRIVA FRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE valuarea niveluulde vibra transmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i A zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA Rekawica krétsza od rekawicy icire princonvectie | GENERALE §1METODE DE TESTARE P X
B: Contacthoude EN4202003 [/ comfortte verbeteren “praentkanie wody : [/ niawigkszy komfort podczas :Rezistentila ap pentru a spori :nnlnrlul
ABC c BESC} HOENEN - or bij i ABC EN 420:2003 precy- ABC EN 420:2003 pentru util
ALGEMENE EISEN EN REKAWICE OCHRONNE 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE peRFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE e oxemplo lucrifine
EIGENSCHAP PRESTATIE Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5. WtAS(IWOSC\ POZIOM SKUTE(ZNOS(I OGOLNE | METODY TESTOWANIA oo A RFORMANTA | GENERALE $1 METODE DE TESTARE e
;. Ennvmieknude Mln :Max. ’ Klasyfikacja zrecznosci palcow: 11]  ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU tezistentla fig de convectie Min. g M:L i i le montaj.
tactl in.1; Min.o;Max. 4 | Te: -
& (ontactioude : (Nm e Il GESCHKTVOOR E Zinno kontaktowe i Mxks: Min. 1; Maks. 5 ZZYWNOSCIA_ S et | Min Mo 5 ADECVATE PENTRU CON-
ol - rzenikanie wody 0 (tak):1 (nie) W celu uzyskania dodatkowych (Adrmis) TACTUL CUPRODUSELE
INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie. informatji suplimentare.
0sT i
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zekenniet htop de p hikte maat. Producten die telos howywac wsuchymici niu, wor w dac lick pe pr Purtafidoar rodi s -
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1l . onformitate cu alspr onjurtor. ALERGENI: Acest
Niet. Neemvoor meer )

risicoop e react Vo
informatie contact op met Ejendals.
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KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
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INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred poutzitim tohto produktu si puzorne precitajte tieto pukyny
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimélnou trovi
b P

é testualebo je durh

dané je

al rukavice

Pred uporabo izdelka skrbnc preberlte tanavodila.
RAZLAGA PIK = pod najmanj3

d
predlozeno v preskus alipreskusna metoda ni primerna za obliko oziroma material rokavic

URUNE 6ZGU BILGILER IGIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlart dlkkatllce okuyun.
SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike i

i ltinda X=
veya test ybntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI

CHEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE ODOLNOSTI VOCI PRIENIKU

vice si iska dniku v i
s normou EN 374-2 vrétane dodatku A (AQL = Acceptance

Quality Level, rove kvality prijatefnosti).

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-

KALUAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-

JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACII

Navzorcu materila rokavic s preskusi pustanje v skladu s
3742, (SRK = sprejem-

ljiva raven kakovosti).

<40

<15 | <065

EN 407:2004
'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

ZMOGLIIVOST
A

@

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 2: GECIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI

EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI
(TEPLOM ALEBO OHNOM| o
¢ i VYKONNOST
A:Horenie D: Slavé teplo AF
B: Kontaktné teplo E Maldwstrekuti aztavendho materil Wi o: Mo 4
ABCDEF
EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI

MECHANICKYMI
RIZIKAMI - Urovne
ochrany si merané v
oblasti dlane rukavice.

ABCDEF A Odalnosé vnﬁadremném

DCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV

lesm OBRATNOST (S VY55IM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH

EN1149-2:1997

OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
Testovacia metéda na meranie elektric-

toploto el | najm.0inaju.4 |
ABCDEF
EN388:2016 gﬁRZQAVSAtLNE ROKDAVICE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEHARSKIMI TVEGANJI VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE 'VAROVALNE ROKAVICE

Ravni zaicite se merijo na
obmotju dian rokavic.
A.Odpornost, pmu obrabi,

z>

ABCDEF b bipumasipotprerens,

EN12477:2001
VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

EN 1149-2:1997

VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI- 2. DEL:

' Eldlvenlerdzn EN374-2 Ek A'ya gére (AQL= Kabul Edilebilir AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmisti.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (1] VE/VEYA YANGIN)
KARS! KORUYUCU ELDIVENLER ——
PERFORMANS
fanma davranist D:Isima isist AF
emas isist imi
C:Tagima sist miktarda erimis metal Min. 0; Maks.
ABCDEF
EN388:2016 MEKANIK RISKLERE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KARSI KORUYUCU KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDIVENLER-Koruma | ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
seviyeleri,eldivenayasi | EN12477:2001 EN1149-2:1997
bolgesinden algiimistir. | KAYNAKCILAR IGINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
ABCDEF AAsiimamukavemet, ELDWENLE STATIK OZELLIKLER - BOLUM 2:
Min. 0;Maks.4 Bir malzemeden elektrik direncinin

aoamosmn rerezani, Mm ol M,x 5 N iy DU$UK BECERI &lciimiine yénelik test ydntemi
€ Qdlrostiot :rewzm:'u n OB:‘;S"ACH' ::'I"s‘;"‘:’:s"::;‘““ (avisty odpor). € Odpormostprot agario Nojn. ) (2 VECJ0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) ":::::xk)vxl material (vemkzlna A in (DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA) | (disey direnc).
:. D. Odpornost proti prebodu, Najm. 0; najv.. Bigak k i muk: ti (TDM, EN
E Odolostociprereaniv (Tom EN |sm395\ gjsm} &Bsclgzﬁ‘glssﬁl‘l}i?‘mm MECHANICKE KMITANIE A OTRASY E Odpnmwsl protiprerez (TOM, ENIS01399), s ENIS010819:2013 |sm§99mn Amh:a:?;‘ el YUKSEK BECERI fA"EEﬂ«‘!ﬁI?RZnga VESOK
i A: Mo P Kitanie posobiace na ruky. Metéda VECJA GIBLIVOST F K G i
F.Ochrana pred nérazom, P=Uspesny priechod | OBLASTIACH) meraia EFL 0 Y- F fag 1, P=pozitivno {ZMANISO DRUGO ZMOGLINOSTIO) MEHANSKE vlaizAcuE }N L’_JD_ARcl ; Carpisma Korumas:, P=Geger (DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA) (H‘ ve bilek ti reinl. A sl
ki i EN511:2006 SOGUGAKARSI EN 420:2003 + A1:2009 tresim engelleme degerlerl
EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 N EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 vibracijskih prenosov z rokavice na dlan roke KORUYUCU ELDIVENLER | KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL Ince monta isciligi
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Ruaicaj rttaako ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so krajte od o GEREKSINIMLER VE TEST L
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY belnd rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE obidajnih rokavic, zatoje pri. A:Tasima soguklugu YONTEMLERI

A:Konvektivny chlad

Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

tovala leptie pohodle

)

@

rstov: najm. 1 najv. .

posebnih namenih njihova

B: Temas soguklugu

Parmak becerisi testi: Min. ; Maks. 5.

gibi 6zl amaclar igin
konforu artirmak

ek i o i
i . C:Suniifuzu agmaciyla eldiven,
B: Kontaktny chl pouitina osabitné : ) uporaba udobnejéa - na primer -
& Kontaktn chiad EN 4202003 Gecty, rapridadrijonej B: Kontaktni mraz EN4202003 prinatanénem sestavijanju. ABC EN 4202003 standart bir eldivenden
ABC - y OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE montaZne] pr: C:Vodoodpornost - " . daha kisadr,
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY ABC VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Il  PRIMERNOZASTIKSHRANO  zgLLiK PERFORMANS R RONIMLER Ve TR o TeMLER] 11] GIDALARLATEMASA
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 1)  VHODNENA KD"T‘KTS LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE Vet informacijje na voljo pri. A Tasima soguklugu Min. 0;Maks. 4 Parmak b :Min. 1: Mak UYGUNDUR
i tax. POTRAVINAMI Pre dal3ie AKonvekeljskimraz najm.;najv.4. Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5 druzbi Ejendals B Temas sogukluga Min 0 'armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5
Max.4 informacie kontaktujte B.Kontaktnimraz  najm. 0;najv. 4 Cso "ummg“ 8! o (Basonsiz) | p— !:a!'la‘f_azla:-\zl cin Ejendals
C.Prienik vody D(Zlyhan‘nei.HUsped\] C 5 52 ileletisim kurun.
VAROVANIE! Tento produkt; y iny uvedenej v norme PPE 89/686/E: OPOZORILO! Ta izdelek je zasnovan a¥iite, , ki JEG: 3
T luvec aj dna polozka osobnych ochrann striedkol p oravneh Vendar > a3titna UYARI!Bu iriin, asag for , PPE 80/686/EC'de belirti ak
nemdze poskytovat tpind ochranu apri ! y dodriavat opatrnost. U p axlite, b previdni. Ravni ekilde Ancak hi ko Sznve tehlc
trajanja 2282 aradi drugih a diger yiksek riskli dur bir
ovplyviiicichvykonnost, akoje naprikiad teplota, ocreniny,degradicie materilu atd. Nepuuzlvajtehe(u rukavice dejavnikov, kivplivajo nazmogljivost, kot so raba, Teh rokavic porabljativbiizn ot eyt yen curumdakd i i e O ke e bozuimavs gbiperformans
tami. Ak majd rukavice trovefi ochrany prem.ka,oemsepredmemvanstmjevzneza;menmueu Ce e jnost prigorenj W i e ot S et
1alebo 2 voti N 4072004, nemali dokontak EN407:2004aEN 4072004 zarokavice dolotenaraven. ali jo pritivstik 2 odpr EN4072004 faktor erinde ge resini
5l k jich astf, e st f i inEN'511:2006: te so rokavice e e parcalarin in Eldivenler, EN 407:2004'teki yanma
ochranaplatia lenpre (s ypr ENSIL:Privy I 4 - samo za celotni sklop. EN 511: Skrb p i & brika.T: b 1 davranigt performans seviyesiveya 2'ye sahipse, eldivenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 4072004ve EN
4 bulkaB1 P = < prinavedt e e 511:2006: eldiven, blrbm lekalict per i
(vatela zachos pat Een 006, dodatok B, tat erbzn B1vDodatku Bk standardu EN 511:2006 pr ki v yl = pi . e
Lty : Ayl doloZ iin ravnmi toplotne izolacije, potrebne za za ingecerlidir ! olaral
izolécie, k hran Tabulk dog rueldwemse erken dikkatliolunmalidir ENE]EODGEKBtab\cBldE canundebulundurulmasl ereken
R : p A Tabela, podanav DodatkuBk: 3422004 f primer Zarokavice e plastml o, < g 2
EN342:2004 takjchto udajov.Vprip: a slbo ety o - A EN 38 plasti EN12477200 tr- 6 ben 2
el i o4 jicuurct aalvél farent daj ije UV Zarkov zamateriale zarolavice, todatrenutne 11 e FN3422004s\andard\Edeevenlemablo
; 5 e ; it b metode avarilce obiéaj P ije UV-sevanja. Pri rokavicah, kiso bu verilerin bir érnegidir. Iki veya daha fazla k I igin EN 388:20¢ L
enia. Ak s ukavice urt i predi Eno varjene, velja, dan roti elektric tila okvarjena formansint ilir. EN12477:2001 i J\/gegirgenugim
hom elekts imaleb terdaseelekménaupornos(zmaméa éesurokawcemukra lipreznojene, tespit etmekic thir test ‘ancak kaynakglar icinmevcut koruyucu
Znizeny, ak st rukavice mokré, znetistené alebo vinké od potu. Tn méze vlest £k Zvjeniu i, EN]SBSD 2014 J-Osoba K Poveéa tveganje. EN16350:2014: Oseba,k ip yontemlerinormalde U n Eldivenler ark kaynagicin
Pyl nboj o D ozemljena, npr.nositi ostatit L anzall Itinda calismaya
hodnej obuvi. Ochranné ky uam nesmubyt vybalené, otvorend,upravovanéani odpirati, prilagajat netljivihali i jhalim ) I Idivenler slak, kirliveya lektrik direnci diser veriski ili
3 y pr sngvrm.“ plivaj je, obraba, kontaminacijain EN16350 :2014: Elektrostatik yiik yayici koruyucu eldivenleri
Elektrostati hrannjch rukavic mozubyt neziaduc om ovplyvnené im, opotrebo- pozkodbe ter adostne Kisik dogrubir sekilde topraklanmalidir. Elektrustatlkyukyaylclkoruyucueldwenler yamc.veyapanay.c.ortamlarda
anim ke a 0de dostatot potrebne dod ene. veyayaniciyadap: 1maddeleritasr 2k, agimayacak, ayarlanmayacak veya
potrebné hod gikarlmayacaktir Koruyuct inma, kirl
TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost mglb\]lvosl skladne s standardom EN 420:2003, ! 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: me EN 420:200; velkosti Eetonip prvistrani Tz2delki ki so prevet oprijetiali ohlapni, bodo veek yanict ortamar iginyeterli omayabili
acbratnosti akne je uvedené Jnak na prednejstrane. Pouzivajte lenprodukty vhochej velkosti. Produk(y, kloré omejevali premikanje inne bodo zagotavljali akite. INTRANSPOI ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutir shatl e turma e bgm acisindan én sayfadaagllanmamissaEN
stprilig volné lebo i tpohyblivost sthenintemnem prostoruv prvotn embalaprtemperaturimed +10in +30°C. ROK UPORABNOST Rokavice za 4202003 standar Uygun llamn Cok gevsek veya cok sk riinler hareketi
ADO!
Lo homa " i ‘“P‘“‘“*‘D 30 S Je Datumproizvodnjejenavedennaembalal,  isiarve optmunk koruma seviyesi saglamaz SAKLAMAVETASIMA dealolarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN: Pre esiacov od datumu vyrol PRED UPORABO Cejeizdelek NE bo mogel optimalne za3¢ite Pile +30°C arastsic OMRU: Kullan at eldivenler icin tretim tarihinden mbaren
uvedeny nabalen. KONTROLA PRED POUZIT[M : Ak dojde k poékodemu produktu pmduk( NEBUDE puskytova[ 3 15CI ne i lis predmetiz ostrimi rubuv\

optimsln funkiostamalby byt

ypi
kavice oznat

w...ych ikélie ani predmety s ostry
5 ht Eend vy poprant LIKVIDACIAVsuladesmlestnou\ngsla(wuu(ykaju(uu
a o ALERGENY: Tentaprocit obsahuje zozky kioré edstavovat rizikoz hfadiska
alergickjch reakcit.NepouZivajte v pripade priznakov precitiivenosti. Pre dalgie informé polonost

ndals.

L13]

Leia atentamente estas mstrugoes antes de utlllzar este produto

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

CATEGORIA II/DESIGN INTERMEDIO
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

PT

EXPLICACAO DOS PICTC

d

cificado X= N

do de teste nao &

n ou para 0 material das luvas

EN374-2:2003 LUVAS DE PROTECAO CONTRA PRODUTOS
QUIMICOS E MICRO-ORGANISMOS - PARTE 2:
DETERMINAGAO DA RESISTENCIA A PENETRACAO

As luvas si

com anorma EN 374-2, incluindo o Anexo A (NQA = Nivel de

Qualidade Aceitavel).

EN407:2004 | yas DE PROTEGAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALORE/
FOGO)
DESEMPENHO
@ A+ Comportamentosofogo D Calorradante AF
B: Calor de contacto Pequenos slpcos de meta undido Erve——
C: Calor por convecgio indid Min. 0; Max. 4
ABCDEF
EN388:2016 L EN1 :
CONTRARISCOS u (0 PARA SOLDADORES

o
MECANICOS - Os nivels
de protecdo s30 medidos
aparti da drea da palma
daluva.

EN12477:2001
LUVAS DE PROTEGAO PARA SOLDADORES

L
ELETROSTATICAS
EN 1149-2:1997

TIPOA VESTUARIO DE PROTEGKO - PROPRIEDADES
ABCDEF Afessticababso MENOR DESTREZA ELETROSTATICAS - PARTE 2: étodo de.
8 Resisinci 20 ot i Min. Méx 5| ELEVADO) através de um material ressténca vertical.
C ResistenciasorasgomentoMin.0:Méx.4 | 1o o
D Reiténia parturagio in . Mix ' ENIS010819:2013
LEN VIBRAGAO MECANICA E CHOQUE
5013501 Wi R VRbr (c Vi y i "
. Proteco contra o impacto, P=Aprovado | REDUZIDO) agao da transmissibilidade de vibragao
EN511:2006 LUVASDEPROTECAO | EN420:2003 + A1:2009 das luvas na palma da méo
LUVAS DE PROTEC Al i
ii’;z::ﬁ;iowsmw GERAIS E METODOS DE TESTE que uma luva normal, para
AR RIADO CONY Teste de destreza do dedo: min. T; méx. 5 aumentar o conforto para
C PENETRACAO DAAGUA [/ fins especiais - por exem-
: EN420:2003 plo, trabalho de montagem
ABC LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS de precis3o.
momee ocowowo | SRASEMETODOSDETESTE oaonmscon
AFriopor convec oacs 1 max. TACTO COM ALIMENTOS.

8 Frio de contacto
C Penetragiode dgua G(Repmmdn) 1(Aprovade)

i
Contactea Ejendals para
maisinformagdes.

AVISO! Este produto foi (Dn(ebldn para proporcionara protecdo especificada na diretiva de EPI 89/686/

CE, No entanto, tenha sempre em conta que nenhum
artigo de EPI pod uma proteg@o completa que deve ter sempre cuidado durante a exposigao
ariscos. Os ni f prod duraggoreal da
proteaonolocal de trabalho, devid queinfl tais comoatemp
aabrasio, adegradacdo, deel d
méquinas com pegas sem protecio, EN 511:2006: se a luvafor peg d i

interl p pli amaocomunlccomplem
Deve ter cuidad olheraluvecor q EN511:2006
Anexo B quadro B mostra vér qued ido certas

correlagdes entr

térmico necessari

em condigdes

de frio. 0 quadro apresentadono Anexo Bda EN3422004 éum exemplo desses dados. Paraluvas com duas ou

mais camadas a classificagai N 38820

externa. EN16350:2014: A pe q ostaticas de devida-
mente ligada 3 terra, por exemplo, usando calg Asl proteca iticas
5 aberta tmosferas infl o

manusear substanc I s propri das luvas de protecdo podem
seradvers imento, desgaste, contaminacao e danos, suficientes
para atmosferas inflamaveis enriquecidas c d essérias avaliagdes adicionais,

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumpremanorma EN 420 2003 em termos de conforto, ajuste e
ho adequado. Osp

destreza sendoexpl ial. Use apenas p dutos que estao
pertados restr o fornecerao onivelideal d protecéo.
ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE: iginal, b oesem

luz, entre +10 - +30 °C. INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: Se o produto estiver danificado, NAO fomeceré a

prute;au|dealedeveserehmmadu Nunc: danificado. LIMPEZA: N 05
Umparaslu a rsstes, 3
( adas {imbolo di i bsal ELIMI-
NAGAO: Conformea legislagéo ambientallocal. ALERGENIOS: Estep ontémc quepod
constituirum potencialrisco de reagdes alérgicas. Nao util d P Contactea

Ejendals paramais informagdes.

Zarokavice, oznatene s simbolom pranja, e bilo s standardiziranimi preskusi ugotoviieno, da so po pranju enako zmogljive

(ODLAGANJE: Skladno zlokalno okoljsk

tveganje ij

0zakonodajo, ALERGE

: Ta izdelek vsebuje sestavne dele, kibilahko predstavijali

S6aydr Uretim tarlh\ambalaj uzermdebehrtllmlwr KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasar gériirse, deal

korumay1 SAGLAMAZ

Aslahasarlibir

TEMIZLEME: Eldlvenlen temizle-
in

mekignherrangibi kimyasal

druzbi Ejendals.

pr

¢utijivosti. Vet informacijj

ljopr

tandart

ardmdanperfcrmansml

linesneler

‘Yikama sel
IMHA: Yerel ¢

tl
ALERJENLER: B rin. potaniyel ier i reakciyon ki tagyabllecekbblegenlergeri Asicoyart Kk bertler

durumunda kullanmayin. Daha fazla bilgi

icinEjendals leiletisim kurun
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KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

Cut resistant glove, nitrile, nitrile foam, palm-dipped,
CRF® Technology, nylon, 13 gg, sandy finish, Cat. Il

grey, black, withstands contact heat up to 100°C, oil

and grease resistant palm, for allround work

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under mi

ivan fér angiven enskild fara

ovning eller

for produkten

EN 407
XIXXXX

2016 g

EN 388
4X43B

2009 g

2003+A1:

o
[a\]
<
=z
w

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fnr the given individual hazard

MATERIAL SPECIFICATION Nitrile, HPPE, Nylon, Elastane

SIZE6,7,8,9,10,11,12
DEXTERITY 5

AQL15

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

12 PAIRS

1

KAYTTOOHJEET
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ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS
«0 BE30NACHOCTI CPEACTB VHAVBUAYANLHOM 3ALLMTBI»,

NPOAVKUVS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAIM TP TC 019/2011
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KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS D Alittaa

yny

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING

Niva |

EN374-2:2003

PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND
MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF

KEMIKAALEILTA JA

/A SUOJAAVAT

T
KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN

AVMOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
i " Al <40 | <15 | <065
Handskarna har godkénts enlgt kraven {EN374-2 AQL Gloves (Z‘Sf for Emh EN letehdss Q
- - evel).
nklusive Annex 2 {AQL- evell (AQL = Acceptable Quallty Level) mukaisesti.
MoT (VARME OCH/ELLER ELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT ‘7SUDRITUSKVKV ‘
A: Anténdningsmotstand D: Strélningsvérme AF A:Burning hehavmur D: Radiant heat AF AF
8 E k av smilt Min.0:Max 4 ontact he Efmall splashes of molten metal Min. 0; Max. 4 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 SKYDDSHANDSKARMOT | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEKANISKA RISKER FOR SVETSARE \GAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES /AAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
Skyddsnivaer galler ytan av ~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER RISKS - Protection levels - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - Suojaustasot ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
handskens handflata. EN12477:2001 aremeasured fromareaof | EN12477:2001 EN1149-2:1997 mitataan kisineen EN12477:2001
FOR SVETSARE EN1149-2:1997 glove palm. PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS i L HITSAAJILLE EN 1149-2:1997
% PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC SO IAVARTETUS - SEHKOSTAATTISET
ABCDEF e TvPA (VERTIKAL RESISTANS) ‘»’«ﬁl’”i{“" rgsstence | rypea PROPERTIES - PART 2 [Oivrerati YPPIA OMINAISUUDET - 05A 2:
B 3 fm‘;f?“d‘ Lk ABCDEF g Biade cut resistance, LOWER DEXTERITY Test method for measurement of the electri- ABCDEF . ALEMMAN TASON ISTUVUUS Testimenetelm resistanssin
 Rmorstin. . 11 4 PRESTANDA | OVRIGT) material. c Nin. 0 Max E) | calr ttaam ot
resistance). c ooy Min wilagil e
E Skarr:\zr:s\éndv(lT‘l:h'}!dE’n v TYPB N ENIS010819:2013 g gr'&‘:‘&'ﬂ?ﬁ‘;ﬁ:ﬁim ' tsrase) ENISO10819:2013 2"7‘53“15‘“'“1 s, "5“ Macd TYYPPIB suuntainen resistanssi)
:Max. F HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT Min. HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK Vi bl V> TOM ENIS0399) KORKEAMMANTASONISTUVUUS | EN1S0 10818:2013
. Sttdampning P=Godkind (MEDLJ 1OVRIGT) ibrationer. M it . ipact Potecton, P=Pass (WITHLOWER OTHER PERFORMANCE) | Hand-arm vi E -ty (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 ¥ N EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 e o EN511:2006 KYLMI‘KLUX suomaAT | B 420:2003 +A1:2009 Kammenestd
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ofglovesatthe paim of the han ‘SUOJAKASINEET - YLEISET
A:Konvektionskyl: KRAV OCHPROVNINGSMETODER Handsken ér kortare &n . " REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove is shorter than htuvakyl VAATIMUKSETJIA Kasine on lyhyempi kuin
ontaktios il G standardenvilketkanbidra o Convective cold Finger dexterity test: Min.; Max. 5 a standard glove, in order nsl":liszy'l':“y};;s TESTAUSMENETELMAT oo e it
C: Vattengenomtrangning | Min-1:Max.5 * tllskad komfort vid tex G Water penetration ’ to enhance the comfort for pi indpparyys: Temén avlla voidaan
EN 4202003 [/ finmonteringsarbeten. EN420:2003 i ;pedal purposes - :nr example Min. 1; Max. 5 edista ki o
ABC = A ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ine assembly work. ABC st
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA EN 420:2003 esim. asennu
EGENSKAP oc 1] LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11| SUITABLEFOR L YLEISET
A Konvektionskyla  Min. u Max. 4 Test taktilitet/fingerkénsla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold i Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 cormcrwnn FOOD A Konvektiokylmyys ~ Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. Min. 1; Max. 5 Kontakta Ejendals fér B. Contact cold 3 mor B. Min. 0; Max. 4 TESTAUSMENETELMAT
C.Vattengenom- 0 (Underkand) ytterligare information. C Water penetration o (Fail): 1 (Pass) ...inm\anun. c in3pparyy:
tréngning 1(Godkénd) 1(Lapaissyt) Min. 1; Max. 5
@ B w = = VAROITUS! Tam tuote on PPES0/686/EC ! I
DONOTWASH DONOTIRON MACHINE WASH 40C, SOFT CYCLE (ALT.40°C)  DONOTDRY CLEAN ~ DONOT TUMBLE DRY i Onkuitenki k
FAREJVATTENTVATTAS ~ EJSTRYKNING  TVATT400C, SKONSAMTVATT  EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING eivoitaata jasiksi ar
VARNING! Denhér pr designats for attge shdant med PPE ifipeeire: P tion specified in PPE 89/686/EC levels of .
i b P ) .
89/686/EC Komdock higattingen PPE- produtiange ulstindgkyddochrsktghe mistealiiats performance p However, that no item of PPE can provide fullprotection and tekiists, akayts
caution must always be taken when exposed torisks. The performance levels re forproductsinnew conditionand d q ;
it e hoga o e o il ot reflect the actual durationof protectionin riplace due toother ingthe performance suchas onEN407:2004 Ttai2,K
rérligamaskindelar p.garisk far ihakning Undvik kontakt 13 nahar skyddsniva1 eller P . abrasion, etc.Donotuse u (=G T PIEIEREE EN 40720042 ENS112006; jos Kisine koostuu erilsisté osista joita el ole yhdistetty toisiinsa
2nér detggller delprov 3 4072004.0 sravfleralogermaterisl | P2rts-IFthegloves haveaper inEN 407:2004 the gloves should not comein Kintedsti suori ja ENS51:Sopivan
sller sk gddsmvéepr’r\aAEN407‘ZOD4uEhEN‘:"‘7ﬂ"‘\ o el‘ . 2 og contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: if the glove consists of ts which are not perma- i htiva LEN512006 Liite
EEEEY P 2904 e B el nentl interconnected, the perfomance levels and the pEts only apply tothe complete assembly ENSI. Caremust  TaylukkoB1 y h i on
visar olika s o Srw be hoosin meu;l;z;lns e e exposure. EN511:2006 Annex B table B1 parametrienvali insinenyhteysja eristysaste, joka | EN3422004
isolering som behtvs foratt skyddamot kyla Tabeleni bilaga BIEN 3422004 visar exempel pa sédanadata nows var © . \ncor kkeja tallaisistatiedoista. Kunk rosta, EN
# andthe level of thermal insulation required to protect n cold conditions. The table given in Annex B of EN3422004 s an ; ;| g
For EN3882003 géller resultaten fr ler det grdet. |EN12477:2001 ingdr ingen 3882003 -nor EN12477:2001
ipper example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not necessarily letall aalienl) .
gsérhela Smutsigaochbls skad risk for anvandaren da debla. Py reflect the performance of layer. EN12477:2001 testmethod at present for detecting et
: e U/penetrationof materials or lovesbut the currentmethods o constructionafprotectiv goves or welders o UV-siiteilyn i o
kyddarinte mot lelektrisk chock p.ga. defekt on eivat
o o notnormally UV radiation. forarc provide jokaonpersisinviali F—— . N
protectionagainst electric shock and the electrical resistanceisreduced s ovat mérit liaiset " mikévoinostaa Nama
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna féljer kraven EN 420:201 annat forsta ifgloves are wet, dirty or soaked with i it herisk EN16350:2014: The personwearing the o — ; PRy )
sida. Dar finns ocksa uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, darSarhngs(a nivan. Valj rétt electrostatic di hall be properly earthed, e g, by weari footwear. Electrostatic tekijoists k Kik ne.
storlek for att uppné optimal sakerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och morkt dissipative protectlve gloves shallnot be unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable or explosive
es. The electrostatic properties of the protectivegloves  SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA:K: tayttavat EN 420: istuvuuden

ioriginalforpackning vid +10- +30°C. HALLBARHET: For
viketanges s Erpackringen INSPEKTION FORE ANVNDNING: Anvénd al

6 manader frén tillver

RENGORING:

dukt. Om produk

kemikalier eller vassa fremal vid

skadas ger d

har,

isat hal

rengring, Handskar

tion efter yatt. AVFALL: Enligtlokalaregler och rutiner. ALLERGENER: Produktenkan nnehélla amnen som for
vissa personer kan bidratillallergisk reaktion. Om éver Yt Kontakta
Ejendals for ytterligare information.

mightb gei
enriched p

, andmightnot be sufficient for oxygen-

g, wear,
dditi essary.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front

Jalalpu\suuder\osa\ta elleietusivullamuy

ttamainita.Ki

Ka tuotteita. Liian loysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeitd eivatka anna
optimaalista suoj st VARASTOINTLIA KULIETUS: ity alkuperaspakicasessaankuassajapiesssi 10

- +30C. S)SILYVVYSAIKA Kert

page. Only wear the products n a suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement maintaanpkiakcessa KAYTTO EDELTKVA TARKGSTUS: UL
andwillnot provide the optimallevel of protection. STORAGE AND TRANSPORT:Ideally storedindryand dark condition 45 i Thottest o

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposabl 36monthsfi turing date tandardisoidussa 5 Keen. HAVITTAMINEN:
Manufacturing date s givenon the package. INSPECTION BEFORE USE: I the procct bec iINOT Paikallisten ymosrists - }

provide the optimal protecti Never product CLEANING: Donotuse any chemi- a1 | FRGEENIT: Tams i “otkavoivat heuttaaall tioita. Als
cals or sharp-edged objects furclsanmgmegmgs awashing symbol have dised Kyt tuotetta,jos saat oK,

testing demonstrated continued performance after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals
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Cat. Il, uBeT cepblit/ YepHbI
TeMnepaTypy Ao 100°C, Macno6GeH30CToKuKe B

1
’

06NaCcTM NAAOHK, ANS BbINONHEHUS paboT paBI\M‘lHOﬁ

NpoTuBoNOpesHble Nnep4yaTku, HUTPUA, HUTPUNOBaS
CNOXKHOCTH

neHa, 06nuBKa 06nacTn napoHK, TexHonorus CRF®,
CNaHAEKC, NNOTHOCTb BA3KM 13 gg, TeKCTypa TMna

“necok”

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for |brugtagmng af dette produkt

EN 407
XIXXXX

2016 g

EN 388
4X43B

g
I NOARE

Tn 100 oT KOHTaKTa C HarpeTbIMK1 NoBepxHocTaMK oT 40 a0 100° C
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GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen!

TPTC019/2011

«0 BE30NACHOCTU CPEACTB UHAVIBUAYANLHOM 3ALLNTI».

12 NAP

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET

AY

ONLY FC

CBEPXBbICOKOW MONEKYASIPHON NAOTHOCTU, HEMNOH, 3NaCTaH

PA3MEPHbIN PAA6,7,8,9,10,11,12

w
FE
%

X

BRUKSANVISNING

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA HUTpUA, NOAMITUNEH
CTENEHb NOABUMXHOCTU PYKN 5

TECTUPOBAHUWE NO CTAHAAPTY EC Notified Body: 0075 CTC, 4
rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

C € [H[ Srojaom

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING TIL PIK 0=Us fare ERL DERPIK 0 =unter der fiir das vorliegende individuelle Risiko FORKLARING AV PRIK’ 0= Under til ytelsesniva for faren
= ke sendi tl provning eler metode uegnet i provning forhaldtl handske design il materiale X= nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet
EN374-2:2003 BESKYTTEL EN374-2: CHL HEMIKALIEN UND EN374-2: KIEMIKALIER OG

MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF
MODSTAND MOD GENNEMTR/NGNING

Handskerne er provet for lzekage i henhold til EN 374-2
e oo (AQL. rers ot

Niveau |

MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

Handschuhe wurden gem3 EN 374-2 inklusive Anhang
- Akzeptabl it

MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE

AVMOTSTAND MOT GIENNOMTRENGNING
Han: ent i il EN 374-2 inklusive Annex 2
(AQL-Acceptable Quality Level)

EN407:2004  BESKYTTEL MOD LERILD) EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
YDELSE IEstone ] AOT TERMISKE OG/ELLER ILD) v |
A:Braendbarhed D: Strélevarme o] A;\:aks " A:Brand E:Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen AF A:Brennbarhet D: Stralevarme AF
C i E— C:Konvektionshitze Min. 6: Max. 4 ¢ i Fotor : Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 BESKYTTELSESHANDSKER | EN12477: EN16350:2014 EN388:2016 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 EN12477: EN16350:2014
MOl RISICI- BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUM SCHUTZ VOR 'SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES 'MOT MEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
Gennemtraengnings- TILSVEISERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHEN RISIKEN -ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - Beskyttelsesniva - ELECTROSTATIC PROPERTIES
niveauerne er malt fra EN12477:2001 EN1149-2:1997 i Eg;2‘77=z°"‘ ORSCHWEISSER | EN1149-2:1997 males {omradet i handflaten | EN 12477:2001 114521987
hand ade. ELSES -2 B b o 4 VERNEHANSKER FOR SVEISERE -2:
nerygaens emrade. BESKYTTELSES-HANDSKER BESKYTTELSES BEKLADNING - o e ke s | rvpa SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE pa hansken. ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
ABCDEF A, Slmstyrke Min. 0; Maks, 4 | TILSVEISERE ANTISTATISKE EGENSKABER-DEL2:  p B CDEF A & - _ZENGEFOHL | EIGENSCHAFTENTEIL 2 ABCHEF ASitasemotstand, TYPEA (VERTIKAL MOTSTAND)
B. Sm!heslandlghed M Mzks_ 5 TYPEA Test metode for maling af elekrisk oy (ANDEREL Worer) | (DURC Min o Mate. L SESFRIHET maling av elektrisk
5.4 LAVERE modstand i B. Schnittfestig} x.5 Teil in. 0L . (MED HOYERE ANNEN YTELSE) resistans gjennom et materiale.
D. snkhesmd@ed Mm u M k .4 (MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand) CRelffestigkelt, Min. 0 Max ) TYPB Min. 0; Maks. 4
E. Snitbestandighed (TOM IS0, TYP D. Stichfestigkt, (. MEHRFINGERSPITZENGEFUHL Materialin Oh. E Skjseremotstand (TOM, EN501399) [l
Min. A; M: HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE g in A Max. (ANDERE LEISTUNGSMERKM.NIEDRIGER, | N 150 10819:2013 Min. A;Maks. HOYERE BEVEGELSESFRIHET N OGS
F sudbeskymlse P=Godkendt (MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) :{":ﬂ‘}:‘rﬁfi‘:"ﬁzﬁ'DN 0GSTaD ¥ S(hlngdﬁmpfung, P=bestanden FORTIG'SCHWEISSEN) MECHANISCHE VIBRATIONEN F.Slagbeskyttelse, P=Passer (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armvibrasjoner. Metode for 4 male
EN511:2006 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 420:2003 +A1:2009 evaluering af vibration overforsel fra  EN511:2006 HANDSCHUE FORDEN | EN420:2003 Hand-Arm Vibrationen. Messung und ENSL1:2006 VERNEHANSKER EN 420:2003 +A1:2009 hansker tl handflaten
MOD KULDE BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE | handsker til handfladen KALTESCHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE mdschupen oot die Homadiche doctioed VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
! RRAY N an ! 0G TESTMETODER Hansken erkortere enn
¢ Handsken e kortere end a ERL Der Handschuhis @ A. Kunveknv kulde standard starrelse og kan oke
; standarden, hvilket kan 8: Kontaktkalte iy er Handschun st etvas Kirzer st aktitet 5 ) Komforsenfor spesiale formél
C:Vandgennemtrangning | Min-1;Max.5 0 give storre komfort ved C: Wasserpenetration n.4; max. “B‘ fer '“h “:“' “? e’f“ C: Vanngjennomtrengning | Min-1:Max. 5/ somfeks.ved finmonte-
EN420:2003 7/ eksempelvis finmonte- EN 420:2003 +A1:2009 e “"h ot EN 420:2003 ringsarbeid.
ABC BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE ringsarbejde. ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE et speziellen, wie bspw. :‘"' ABC LEKRAV
EGENSKAB YDELSE KRAV 0G PROVNINGSMETODER EIGENSCHAFT LEISTUNG eten. £ cEnsKAP YTELSE 0G TESTMETODER 1] EGNET
A. Konvektionskulde Min.0; Maks.4 | Fingerspidsfornemmelsestest: I1j  EGNETTIL KONTAKT A Konvektionskdlte ~ Min.0;Max.4 | Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl 11| GEEIGNETFUR A i Min.0; Maks. 4 | Testtaktilitet/fingerforlighet: MED MATVARER
B, Kontaktkulde Min,0; Maks. 4 | Min. MED FADEVARER B. Kontaktkslte Min.0:Max.4 | Min.1;max.5 MITLEBENSMITTELN B. Kontaktkulde in. 0; Maks. in.1:Max. 5 Kontakt Ejendals for mer
C.Vandgennemtraengning 0 (Dumpet K""'ék'fl":?“ for C.Wasserpenetration 0 (nicht best); Fur ausfuhrlichere Informationen €. Vann. 0 (Ikke godkjent): informasjon.
1(Bestaet) mere information. 1 (bestanden) bitten wir um Ihren Anruf.

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yd , specificeret | PPE 89/686/EC, med de

detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog altid, atintet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og

derskal udvisesforsigtighed ved udsaetelse for farlge kemiklir ellerandre situationer med o isiko
De

WARNHINWEIS! Di L rer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die
tatsachliche Haltbarkeit des Schutzes am Arbeitsplatz| kann auf Grund verschiedener Einfliisse wie Temperatur, Abrieb,
VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handscht i lichen oder ungesicherten Teilen einer

Niveauet for ikke den

Maschi

giennomtrengning 1(Godkjent)

ADVARSEL! Dette p erlagetforagi tiPPE 89/686/EUmed de detalj
resltatene som beskrives nedenfor. Men husk atngen PPE-artikkel kang fullbeskyttelse og at det altidma
utvises forsiktighet ved eksponering for farl ikalier eller iandre hayrisi

e paetnyttog brukt prodikt kan pavirkes underbruk ogsitasjefeks hoy temperatur ugdegerasmn Ikke

mpd apen flamme.

hanske. EN 511:2006 Bilag B,

ind die Handschuhe mit der Leistungsstufe 1 oder 2nach EN407:2004 geken-
paarbejdspladsen, pa grund afﬁ"dfeﬁ‘*kmfer der pavirker ydelse, som temperatur, sitage, nedbrydning, nzeichnet, diifen diese nichtin Kontakt it offenem Feuer kommen. GemaBEN 407:2004und ENST: bruk elementer egeller maskiner som har
osv.t maskiner dele. Hvis di L auf , nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 51: Bei haretytelsesmva pa1eller2ibrennbarhetiEN 407:2004
Teller2i {EN407:2004, der. hl dschuhs ist Sorgfalt im Hinblick auf forderlich av lr,gielder verdiene {EN 407:2006 0g EN 5112006 samtlge lover sammen.
med &benild. EN 407:2004 og EN 511:20( i perate del ikke er permanent den ENSHZDOGAnhar\gETabeHeBlZe\gtver chi beact Parameter. Untersuc EN & denmak ingsrisikoenved

delaf produktet, vil: til det produkt. EN511:Der skal
eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN 511:2006

, der skal til.

BilagB, Tabel B viser tudier har pavist
lem disse parametre og den grad af.smemg derernadvendig for at heskytte modkulde. Tabellenibilag BiEN
342:2004 viser eksempel pa sa ar af flere dele,

geelder beskyttelsesniveauerne i EN 511 og EN 407kun nér alle dele er samle( For handsker med toeller flere

thermischen Isolation, derfirden Schutz unter kalten
Bedingungen efordrich ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN3422004 aufgefiirte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche
Daten.Bei Handschuhen mit 2oder mehr Schichten gbt die Gesamtilassifzirung gema EN 3882003 icht zwang-

TabellB1viser ke parametre sombwrtashensyn il Studier har vist sammenheng mellom disse parametrene
og gradenav isolering som trengs for & beskytte mot kulde. Tabelleni bilag Bi EN 342:2004 viser eksempler
like data. For EN388:2003 gjelder resultatet for materi ler et i

sléufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN 12477:2001 verfiigt derzeit iber te

12477200 t for 4oppdage UV-gj

um die Durchdringung von ialien durch U! hl fassen, die der:

d for sveisere tillater normalt il

Schutzhandschuhen fiir SchweiRer lasst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum

UV-straling. Nar hansker er laget for Di ir ikk e
fmrérsakel av edelagt utstyr eller arbeid p& deler under spenmng g den elektriske motstanden bhr redusert

Dennei

vate, skitne eller vte ikke

ytelsen, for

PASSFORM OG STORRELSE: Alle sterrelser er ihenhold til kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og

ikk ter forklart pé forsiden. Bruk bare produkter i riktig sterrelse. Produkter som enten
LAGRING OG TRANSPORT:

ikke best muli

ering {EN 3882003 kk yderstelag | ojeblikket Lichtbogensd bieten diese keinen Schutz gegen Stromschlag durchscl allge-
har EN12477:2001 LJVftrélmgv b Der elektrisct d di fahi hen k
materialer til handsker, til svejsere tillader Sct ich, sollten die Handschuhe feucht, st ‘mit Sci ein. den
normalt UV-stréler. beskytter d | fordrsaget af o . temperatur, slitasje, nedbryting etc.
defektudtyr Svefschandsker deresnavsede vie ller gemembladtaf sved kanvaererisko o brugeren, da PASSFORM UND GROSSEN: Ale Grien entsprechen EN 420:2003 insichtlich Komfort, Passform und Beveglichkeit ” enechtng
STy (Fingerfetgi). s it ancersauf der Voderseiteangegben ragen e Hancshue npassenderGre
Produkte, di zulocker oder nnicht. hut
PASFORM G STORRELSE: Alestorrelser overholder 4202003hvis kke andet erforklaret p3 LAGERUNG UND TRANSPORT: oglcht rockencnd dunkelner Orfgnlverpac °C- +30°C lager o
forsiden. Brugkunprodukter i denrigtige starrelse. Produkter, der entener forlase elerfor HALTBA Dast auf der Packung

yderikke det optimal 0G TRANSPORT: Op! dst tort
ogmzrk(ldenoprmdehgeembaHageogmeHemﬂO" +30°C HYLDETID: For engangshandsker 36 méneder fra
ballagen. INSPEKTION FOR BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-

gel yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal kasseres, Anvend aldriget beskadiget produkt. RENGERING:
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande tl rengering, Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
enstandardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask BORTSKAFFELSE: | henhold til den danske
lovgivning ALL derkan udgar forallergisk
reaktion. Ma ikke anvendes  tilfeelde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for szerlig analyse og radgivning
Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.

oduktet indeholder

angegeben. VOR GEERAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadlg{wurde wird es NICHT den optimalen Schutz bieten
undmuss entsorgt werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
keine spitzen, schar n. Sind die Handschuhe mit dem s waschbar

Ber lagres tert og merkt i originalemballasjen, mellom +10 ° - +30 °C. HOLDBARHET: For engangshansker, 36
méneder etterp angitt pé pakken. KONTROLL F@R BRUK: Hvis produktet
birskadet gi det IKKE optimal beskytelse ogméderfr kastes Brukaldret skadet prodkc RENGJIZ!RING
Ikke bruk kjemikalier eler s forare ene. Hansker merketmed

Symbolgekennzeichnet, k die Handschuhe nach werden,
Schutz. ENTSORGUN ALLERGIEF : Dieses Produkt enthalt
Bestandteile, die ein potentielles Risiko fiir eine allergisch Nichtven bei Anzeichen von

Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und érztliche Beratung kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im
2Zweifelsfallan Ejendals.

te tester, vist seg og opprettholde besky telsesfunksjonen etter vask, AVFALL: | henhom
il miljolovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktetinneholder jeltkangi
enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p4 hypersensitivitet, det kan vaere behov for saersilt analyse og
konsultasjon. Hvis du er i tvil,kontakt Ejendals.




POKYNY K POUZIT

VHCTPYKUIS M0 SKCNAYATALMY .
KATErOPUA 1l / NPOABUHYTbLIN AU3AUH

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHO CTPAHULIE

Mepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AGHHOI MHCTPYKUMEi

NOACHEHWUA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOWUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY
dapt i X= MoAeNb He NPEABABAEHA AN TECTa WAW METOA TECTWPOBAHHS HE NPUTOAGH AN AGHHOH MOARNM

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimalni tirovni vykonnosti pro dané jednotlivé nebezpet{ X= Nebylo
podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo material rukavice

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTC i ini isquei
X= '

EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET EN » NEPYATKM AAR 3ALLUTBI OT XMMUYECKIX BELLECTB EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA-
LES MICRO: Niveau I MUAKPOOPFAHII3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHVE YPOBEHD. LIIM A MIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI Urover |
RESISTANCE ALAPENETRATION VCTORYMBOCTY K NPOHUKHOBEHVIO ODOLNOSTIVUCI PRONKU
pour les fuit NQA | <40 | <15 | <065 M N Vi y G AQL
conmiment SENST4 27y compris tanexe A (IpHnOXEHHEr: A AupexTobl EN 374 (dacts 2). A(AQL= A((eplzme
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable) Quamy Level, droveit kvah(y plijatelnosti).

EN 407:2004 EN407:2004 EN407:2004 .
‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES [ 3AULNTHBIE NEPYATKI OT TEPMUYECKIAX PUCKOB — i OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM
(CHALEURET/OU FEU) PERFORMANCE (BbICOKAS TEMNEPATYPA W/WAW OrOHb) BOWEK;MFBHOCTE NEBO OHNEM) VYKONNOST
A:Comportement a a flamme D Chaleur rayonnante I AF | A: Bocnnavenenme D: Tennosoe uanyuenme A:Hofent E:Malé vystitknutl. AF
B: Chaleur de contact €:Petites projections de métal en fusion Min. 0; Max. 4 B: KoHTaKTHOE Tenno € Menke Gpbiarn meranna il Min. 0; Max.4
C: Chaleur ités de mé i [ Tenno 3 veranna : onvemmepm F: Velké mnoZstvi |0
ABCDEF ABCDEF ABCDEF D il
: GANTSDEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 a
EN388:2016  GANTSOEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:20 ENTGIS02014 es SAULUTHBIE NEPYATK OT A-Jerofsocts K ucTupannG, EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MECANIQUES - Les POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKIIX PUCKOB € Veroimaoere x pasa R RED Riziky | OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
indices de protection sont y R ML e 4 Urount ochrany EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI
mesurésaunivaudela | ENAZATIZO0L EN1149-2:1997 Yposhi IPPEKTUBHOCTH WaMEDSIOTES 8 OGNACTH €. ycToimocTs k nopesa Vi, & Maxc. £ mifeny v oblsi dlané | OCHRANNE RUKAVICE PROSVARECE | o1 0o
" & POUR SOUDEURS VETEMENTS DE PROTECTION - ABADHHOR HacTH NeptaTt (TDM, EN 1501399), rukavice OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
ABCDEF Aa!sus‘\’m!ﬁhhasmr\ Min. TYPEA PROPRIETES ELECTROSTATIQUES ABCDEF F. YCTOH4YMBOCT K YAGPHBIM BO3ARHCTBUAM, P=l0AHO A Odolnost vii odéru, NIZ5| OBRATNOST TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
-PARTIE 2: ABCDEF Min,0;Max.4 (S VY55IM STUPNEM VYKONNOSTIV
¢ Ristonce la F‘m i uoh:n“ 54 DEXTERITE MOINDRE (AVECAUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede  EN 511:2006 SAHMTHbIE NEPYATKI EN12477:2001+A1:2005 EN 420:2003 B.Odolnost vii profezu, Min. OSTATNICH OBLASTECH) E;s:,or‘f;f;‘::;?: (Z:Zsl"“‘:;"wk"m'm
G Resistance ladécrine M O PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique & travers un OAOAA IAWMTHBIE NEPUATKIA IAWMTHBIE NEPYATKA — OBLLME € Qdlnost i periont Vi P 1 odpor).
i i i D. Odolnost viiti propichu, -
2 Ritstmcabiotounre TOM ENIEO1395) matériau (résistance verticale) AN CBAPOYHBIX PABOT TPEBOBAHIS 1 METOAbI UCTIBITAHMIA VYS5] OBRATNOST ENISO0 10819:2013
HekiE T DECERTESUPEREUEWEC | ey o omeaon 3; Eﬁi?ﬁ:l:f.?i‘;fé’ﬁ““ ens2err001 TecT R oBBOCT e o1 Horc 5&“2‘&”‘"“"”““"‘“’” B, | YOO omosny | e
- Protection contreles chocs, P= val : : i .
EN 4202003 + A12008 CHOCET VIBRATION MECANIQUES C: NPOHUKHOBEHHE BOALI 3JALVTHBIE NEPYATKM EN1149-21997 F. Ochrana proti nérazém, P=Uspéch OSTATNICH OBLASTECH) Vibrace ruky-paze. Mé{gnfk a hodnocent
ENSLL2006 isoe PROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET Vibration main -bras. Mesure ot valuar ABC ANS CBAPOUHBIX PABOT SNEKTPOCTATUYECKWE CBOCTBA-UACTb 2 EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN420:2003 +A1:2009 na diafiruky.
CONTRE LE FROID METHODES DESSAI des gants 31a paume de lamain CBOWCTBO SPPEKTVBHOCTL hisiindeiepiliogh it NICIPRED R it Rukavice je krats(, neZ bizns
y ; Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 A. KogexTuBH i Xonoa Muh. 0; Makc. 4 (BepTUkaNLHoe conpoTuanerHe) CHLADEM POZADAVKY A TESTOVACI METODY vice Je kratSL
A:Froid de convection :Max. Celasignifiequelegant B, Konvakvuoiixonon M. 0. Make. 4 : Zkouska obratnost:prsti: Min. 1 Max. 5 rukavice, aby poskytovala
B:Froid de contact EN 420:2003 ela sigrifie que le gan . . 0 M, 4 EN 4202003 + A1:2009 onvektivni chlad lep&i pohodlf pFi pouZiti pro
C:Infiltration de leau GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES 00 dand ofin 0 o (Heroawo); 1 (roaHo) SAWTHBIE NEPHATKIA — OBLLIVE ontaktni chlad EN 420:2003 zvlastni iéely, napfiklad pfi
ABC GENERALES ETMETHODES DESSAI /) standard afin dassurer un Y RET—— TYPEA TPEGOBAHIAS M METOABI MCNbITAHUV apc  GPrinkvody OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE jemné montazni préci.
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE | Test de dextérité: Min. 1; Max. 5. [/ melleur confort perme a Tect 1 Mac. 5 POZADAVKY A TESTOVACI METODY
E ERFO! t ainsi, par exemple, ) VLASTNOST VYKONNOST Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5. 1] VHODNE KEKONTAKTUS
A.Froid de convection  Min.0; Max. 4 11] CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spicifiques W (CBONEE Moy POTRAVINAMI
B. Froid de contact in. 0; Max. 4 MANIPULATION DE de précision. £/ Twna, Hanpuvep, TouHyIo cGopKY. BbICOKVIMA APYTAMIA EN1S010819:2013 A Konvektivnichlad Min.o;Max.4 Prodals{ informace kontaktuite
C.Infiltration de leau 0 (Echec) 1 (Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES XAPAKTEPUCTUKAMM) BMBPAUUS 1 YAAP B Kontaktnichlad  Min.0; Max. 4 spoleénost Ejendals. 4
Contactez Ejendals pour 1] NOAXOAST AN KOHTAKTAC TYPEB BUGPaums pyk .MeToa H3MepeHns C.Prinik vody 0(Selhani): 1 (Uspéch) -
plus dinformations. (VILIEBLIMY NPOAYKTAMMA BbICOKIIE SYHKUVOHANbHBIE | * OUSHK? NEPEAGTONHOR dyHKLMM
i Sonee ™€ | nepuarok s ognacru nasonn VAROVANI! Tentoprodukt enavrzenk énioc évnorm PPE 89/686/ES s podrobny
AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne MHCOPMALMH CBAXHTECH C HUAKIAMIA APYTUAMIA % apolozk ch ochrannycl tedki
89/686/EC pour les EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit KoMnaHHe# Ejendals. XAPAKTEPUCTUKAMY) nemize poskvmvat Uplnouochranua pﬂwstavenh zikiim je nutno vZdy dodrZovat opatrno: LdL A
f § A e né trvénioc ovitiv disledkujinyc
e (R W Uy et i G R Y i e M E ' @ g faktordovlvi mch vykcnnosl naprikiad teploty, odérek, degradace materiélu atd. NepouZivejte tytorukavice v
précautions. Les niveaux de performance concernent [étatneu, enaucun casladu- e e B e T e ey
rée éell de protectionsur le ieu de travail dd  influence dautres facteurs - tels que la température, [abrasion, Tyt HECAAAUTG  CTWPKAMPH40°C,  HEMOAAEXMT HEAL3A CYLUIUTb B 1 nebuZVUEv hofent pud\e EN 4072004, nemély by se dustatdc kontaktus utevrsnym ohném. EN407:2004
P [ hines et outil: i le comportement EAUPELLIEHA MArKUA PEXUM XUMUYECKOW YACTKE CYWWABHOW KAMEPE aENsH L k ,
au formance compris entre et 2selon | EN407:2004,l a N vykonnostiaochrana plat{ pouze pro Upl
. —— A Po—— Ef‘ 40720046t EN 5112006 stipulent que sile gant est ccnst:ué NPEAYNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAS 06ecneyeHns 3alumThl COracHo AupekTuse PPE ln ufivatele Dpatrnust Nurma EN5112006 dudatakB tabulkaBlznazumuJe
P g & 89/686/EC (MHOPMaUMIO NO YPOBHSM 3aLUNTI CM. HUXeE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, YTO HU OAHO ruzne parametry ktere je nutno zohlednit. pr { ijistych a

de plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors s niveaux de performance et la protection

CPEACTBO MHAMBMAYAALHON 3alWLUNTbI He MOXET 06ecneyinTb aGCoNIOTHYIO 3aLMTY. YPOBHY 3DheKTUBHOCTU

hrany v

autoutc ble.EN51:Led faire [objet dune attenti e e  Ge3 yueTa (DAKTOPOB Ha PaB0eM MECTe, TakitX Kak TeMMpaTypa, nurmy Er\'i342 2004 prsdstavuje priklad takovych dat.V pipadé rukavic se dvéma nebovice vrstvamineodré
particuliére, ceux-ci devant cunslderer lexpcsmun max\male de \utmsaleur enun:ee dans lanorme ENSI1: 2006. ‘TpeHWs), paspyLweHVe. ECV NepyaTki MMEloT YpoBeHS ShdeKTUBHOCTI 1 1AM 2 N0 BOCNAGMEHEHMIO, B k N 38¢ vykunnusl povrc , Norma EN12477:2001 v soutasnostineob-
LetableauB1del: Bli p études ont établides COOTBETCTBN € AVPeKTUBOiA, EN 407:2004, KOHTAKT C OTKPbITBIM OFHEM 3anpelLieH. YpoBHY 3hheKTUBHOCTY, s enlrukavicem, ale
cor t lisolation thermique requise pour assurer une protection contre le frmd B COOTBETCTBYM C AMPeKTUBOiA EN 511:2006, NPUMEHIMbI TONBKO K U3ACAVIO B LIEAOM, @ HE K €70 OTACABHBIM Sfﬁfsﬁéyﬁrgg Cﬁs;‘;‘:zyﬁ”ﬁ;ﬁgigsr‘g{;’ai:ﬂgﬂ"“wh mka‘“‘ prosvafete Zaobsﬂyc‘h ”kﬂl”nﬂ‘"e“m‘;’zr::ﬂ
Le tableau donné dans l'annexe B de EN342: 2004 est ple de ces données. La classificati yacTam. EN 511. MepyaTku creayeT BbIGMPaTh 04eHb BHUMATENbHO, C MaKCMManbHBIM yHEeTOM (hakTopoB Cpeabl X P s im neb: fYY' aelektricky
EN388:2003 des gants comportant i E laperformance de npvMeHeHus. EN511:2006. B Ta6avue B.1 NpunoxeHis B ykasaHb! hakTopb, KoTopble udpcr je snizen, ukavice mokré, znetisténé nebt TomiiZe vé ySeni rizika
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ne posséde pas encore de test standardisé qui puisse détecter le . B npoLiecce ucc i1 Gbina B3anMoc ST haKTOpaMA 1 ypoBHEM EN163502014:0: Fivajici rukavicy i Ky naboj musi bvtpﬂs\usnym aHEiEn
degréd Uvat faux dugant; cependant, tuelles de fabrication TenNOUSONSIII, HEOGXOAVMBIM AN 3aLLIMTBI B YCAOBWSX HA3KYIX TeMnepaTyp. B TaGAvLe, NPMBEACHHOM B uzemnéna, nap: buvi. O rukavicerozptylujicfelektrost bytvybaleny,
d de protection pour pa diations UV. yMeHTa EN342:2004 NpHB.ASH NPUMEp NOAOGHBIX A3HHbIX. AN NEPHATOK € ABYMST ctes oy ey oetiecdanivpy SIS

P P 205V (LIS = EUCAR ebo latkami hrannych rukavic mohou byt nezédoucim zpisob

Lorsque des gants sont destinés  la soudure & arc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs
dlectriques causés parunéquipement défectuewxouun traval sous tension.De plus arésistance lectrigue est

amoindriel mouillés, sal celapeut en effet accroitreles risques.

AJUSTEMENTET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 (EN 420:2003 en ce qui concerne le confort,
[ajustement et la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune taille adaptée.
Les produits les outrop serré: etne procurent p: de protection
optimal ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans
emballage dorigine, une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter dea date
defericationpourlsgants dusageurique Ladatedefabricationstndiquée sr(mbalsge PRECAUTION
DEMPLOL:N hors desond defini d demploici-dessousVeillez
alintégrité de vos gants avant et pendant utiisation les emplacer sinécessaire, ENTRETIEN:Ne pas utiiser

KONVIHECTBOM CAOEB KOMIAGKCHaS KnaccuhUkaLies, B COOTBETCTBUM ¢ AupekTsoit EN 388:2003, He

em
byt dostate¢né v holavjch prostredich

XapaKTepV3yeT ypoBeH YCTORUMBOCTY BHELHEro chost, B HacTosiLLee Bpems AvpekTusa EN 12477:2001 He
BKAIOHAET CTaHAAPTV3VIPOBaHHbIA METOA TECTUPOBAHIAA AAS BbISBASHUS NPOHIKHOBEHMS Y-113nyHeHNs (KBO3b
MaTepuansi NepuaTok. TeM He MeHee, NPUMeHAEMas MeTOAVKA Pa3patoTKiA 3aLLMTHBIX nemamx NS CBAPKW, KaK
paBuo, SawmTy o1 Y-uzny . Mepuatkw, np VA cBapKy,

He 06ecneyMBaloT 3alMTy OT NOPAXEHMS INEKTPOTOKOM BIASACTBME AeDEeKTOB uﬁapywaawsl AV PaBoTbI oA
HaNPSKEHVEM. INEKTPUECKOR CONPOTUBACHIE NEPHATOK CHIKAETCS, ECAV OHY MOKPBIE, FPSIHBIE YAV MPONUTaHL
FIOTOM - BCe 3TVt (haKTOPb! NOBLILLAIOT PUCKM.

PA3MEPbI. Bce pasmepbi cooTaeTcTayioT AvpekTige EN 420:2003, 0nicoIBaI0WLER HOpMB! KOMAOPTa, MOCAAKI 1
OrPAHVIUEHWIA NOABYIXHOCTH, ECAV 3TO HE OrOBAPYIBAETCS HA TUTYABHOV CTPAHYLE. PeKOMEHAYETCS HOCUTb NepuaTkyt
TONLKO COOTBETCTBYHOLIEO pa3Mepa. Kak TecHas, Tak v CAULKOM CBOGOAHAS NEpHaTKa BYAET CTECHSTb ABUKEHNS,
He 06ecneymBasi ONTUManbHLINA YpoBeHb 3alumTbl. XPAHEHWUE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCst XpaH T

B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OPHTUHANGHO YaKOBKe pw TewnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTY NPYA

wutim, op taminaci &
cbohzcenjchkyslikem kdemze byt s pmvest daléihodnocen

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji norm EN 4202003 hlediska pohodl, velikosti
a obratnosti, pokud to nen uvedeno jinak na predni strénce. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty, kteréjsou prli volné nebo pri tésne, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optiméini
drovel§ nchrany PREPRAVA A SKLADOVANI: IdeaIné skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim baleni
priteplots +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Pro jednorazové rukavice: 36 mésictiod data
vjroby.Datumvyroby je uvedeno na baleni. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozeniprodutu,
NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkenost amél by byt zlikvidovan. Nikdy

produkt. CISTENI: Nepouzivejte k isténirukavic Zadné (hemlkahe ani predmaty s ostrymi hranami, Rukavice
oznatené symbolem prani prokézal esi konnost po pran. LIKVI-
DACE: Vapulac s stni (egislativow kajctse Fvotnino prostiect. ALERGENN: Tento produkt obsshuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakel. NepouZivejte v prfpad priznak

de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontdémontrépar ds tets standardisés ue e avage faucun mpact sursaperformance. ELIMINATION:

auxlé

locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour

plus dinformation

L1

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA I1/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

. AAS nepHaTok

M - 36 Mecsues oT AaTbl | NPON3BOACTBR \aTa npou3BoACTBa

yKa3aHa Ha ynaKoBKe, A NEpHaTOK ADYTX KTeropHi, 1pU COGNOASHU YCAOBTE XpaHEHUS, CPOK FOAHOCTU
1PV XpaHeHK He ycTaHavBaeTcs. IPOBEPKA NEPEA, UC
06eCneyyT ONTUMaNLHbIA YPOBEHb 3aLLIMTHI; Tako! NPOAYKT CAGAYET YTUAM3IMPOBATL. HIKOTAR He MCNoL3yiiTe

NOBPEXAEHHbIE NPOAYKTHI. 04

i, OH HE

OAYKT

INCTKA. He ncnonb3yiiTe XMMU4eCKiie CPeACTBaE U OCTPbIE NPEAMETbI AN O4UCTKIA

nepyaTok. Mep4aTkut C CUMBOAOM «CTUPKa BO3MOXHa» 06eCNeYNBaIOT 3aBNEHHbIA YPOBEHb 3alLUTbI U NOCAe

cTpkn. YTUAU3AUWSA. B coOTBETCTBIV C MECTHBIMA

HOpMaMi 1

. AN\EPTEHbI.

\aHHbIZ NPOAYKT COAPXUT KOMIOHEHTBI, KOTOPble MOrYT GbiTb NOTEHUMANGHO anneproonackiMu. He ncnonb3yiTe
NPV NPU3HAKAX FNEpHYBCTBITENLHOCTI. AN NOAPOGHOIA MH(OPMaLMM o6paTUTeCh B koMnaHmio Ejendals. Anst
Mep4aTOK APYr¥IX KaTeropwi, npy COGNIOASHIIA YCAOBMIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTIA MM XPaHEHMIA He YCTaHaBAMBAETCS.,
/\aTa NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha U3ABAMM WAV Ha ynakoske B dopmaTe b MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

pecitiivélosti. Pro dal&{ informace kontaktujte spoleZnost Ejendals

HASZNALATI UTASITAS
11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS 0 = por deba}u delnivel de rendumentn minimo para el nesgo indivi-

dual dado X = no sometidoala

método de

| guante

Lugege enne antud toote kasutamlst kaesulevatjuhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud

i esitatud testimiseks vdi testmeetod polnud i s materjalijaoks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA 0

minimélis telesitményszint lat z adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy

i kivitele vagy anyaga

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN : KEMIKAALIDE JA VASTU EN : VEDGKESZTYU ES MIKRO-
'Y MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA :L ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLASI
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MAARATLEMINE ELLENALLAS MEGHATAROZASA
Se toman muestras de los guantes y se someten a pruebas de AQL | <40 | <15 | <065 a testitud 1 AQL | <40 | <15 | <065 A tesztelé AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme ala norma EN 374-2, incluido el anexo A 42 (AQL= 2 EN 374-2 és annak A-melléklete alap‘énthném (AQ
ivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhatd minbségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T0Z) ELLENI VEDOKESZTYU MOSZAKI ADATOK
A Cnmpnrlamlemn frenteal fuego D: Calor radiante. AF A:Vastupidavus siittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele 5 gési tulajdonség : AF
 por con Mo micd | B: E: Vastupi i in.0; rintkezs h6 E: Kis fréiccsen fémolvadék
€, Calor convectivo d fundido Min. 0; méx. 4 c idavus 3 socjavoole  F: Min. 0; Max. 4 C:Araml6 hé F: Nagy mennyiségi fémolvadék Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:20: CION | EN12477: : EN16350:2014 EN38B2016 MEHAMNLISTEOHTUDE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 VEDOKESZTYU EN12477:2001+A1:2005 Emszsn 1014
FRENTE ARIESGOS ‘GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD CHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKE
MECANICOS -Los niveles de SOLDADORES -PROPIEDADES ELECTROSTATICAS oD | EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - Avédelni LK TROSZTATUS TULAK
protecconstanvealizados gy 134772001 N 114921997 inda i E EN1149-21997 sinteketakeszyltenyér| EN 124772001 DONSAGOK
sobrelapalmadelguarte | GUANTES DEPROTECCIONPARA ROPA PROTECTORA, PROPIEDADES T LIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED részénméri VEDOKESZTYUHEGESZIOK SZAMARA | gy 11 4951997
ABCDEF nef‘s e"ﬂa alaabrasién | 50| DADORES ELECTROSTATICAS; PARTE 2: AKulumiskindius, Min.0;Max. 4 | (1 (< TATUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: ABCDEF " VEDORUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
B. R!slsler\:la aloscortes | TIPOA Método de prueba para la medicién de ABCDEF B Lsikekindlus, Min. 0;Max. 5 Materjali elektritakistuse (vertikaalne CDEF ATIPUS L ~2.REsz
porhaja Min 0:méx. 5 (CONMAYOR ia eléctric é C Rebimiskindlus, min.0:Max.4 | ARVELT) takistus) motmine. A Kopdsdllésdg Min 0marc 4 i ALAC G TENYE “;
“ DE OTROTIPO) material(resistencia vertical). D.Torkekindlus, Min.0:Max. 4 T ENISO 10819:2013 8 Vagiesalszembeni ol .0 max. gslati médszere cgy anyagon keresztil
5 Restondaol ancién Min 0. E Lsikekindlus (TDM ENISO1399) Min A;Max.F | PAREM LIIKUVUS e i Figgbloges ellongil
E.Resistencia los cortes por hoja (TDM EN | TIPOB EN15010815:2013 F.Porutuse kaitse, P=Labitud (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE MEHAANILINE VONKUMINE JA k?o'( " k D Salrissalszembert E"“"é“‘s i 54| Bipus (foggdleges ellendliés)
1501399), Min. A; méx. F MAYOR DESTREZA (CONMENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO ARVELT) leetod ki is0r300]Min fymax P MAGASABB UGYESSEGITENYEZO | ENIS010819:2013
F 7 P=Aprobado DEOTROTIPO) Viracéndelamanay el brazs ste ibratsioon e seks P=Megfelelt (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
i transmisién y . Ja indamiseks Kinda peopesas Hand-arm vibration. M tand
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 de vibraciéns 3 pelma de ta mano EN511:2006 KULMAVASTU KAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 MENNYEL) Hand arm viration, egsurenent

CONTRAEL FRIO
A:Frio convectivo
B: Frio por contacto
C:Resistenciaala

GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS
GENERALES Y METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5

Elguante es més corto que
un guante esténdar con el
fin de mejorar el confort
para fines especiales;

A Vastupldavuskulmale
B: Vastupidavus
kokkupuutele killma pinnaga
C: Veekindlus

@

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA
TESTMEETODID

Litkuvustest: Min. 1; Max. 5
EN420:2003

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA

tailsust eeldavate
e - lihtsustamiseks
standardsest kindaet e

SOBIBTOIDU KASITLEMISEKS

EN511:2006 HIDEGELLENI
VEDOKESZTYO

A: Aramlé hideg.

B: Erintkez8 hideg

EN 420:2003 + A1:2009
VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
MODSZEREK

Ujjigyességi teszt: Min. 1; max. 5

Bilty of gloves at the paimof th hand

Akeszty(i egy szabvanyos
kesztylinél rovidebb, hogy
k

ABC  penetracionde lagua Em::l??sngsapkmsccl (ON: REQUISITOS por ejemplo, trabajos de ABC TESTMEETODID Il S0BIB TOIDU KASITLEMISEX C:Vizbehatoldsa
: ;i i L sikasjaliku informatsiooni
CARACTERISTICA RENDIMIENTO | & D05 DE PRUEBA montaje de precisin. OMADUS KAITSETASE | Liikuvustest: Min. ; Max. 5 e ABC EN420:2003 zasz.mlmallA pidsul
A. Frio convectivo Min.0;Max.4 | o\ 1 2 de destreza digital: Min. ; méx. 5 APTOS PARA EL CONTACTO  A. Konvektiivkiilmakindlus Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS inom szerelést munkanal.
B.Frlo por contacto Min. 0; Max. 4 CON ALIMENTOS Kontaktkillmakindlus ~ Min. 0; Max. 4 A Araml hideg Min, 0 max, 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 11] ELELMISZERREL VALO
C.Resistenciaala " Péngase encontactocon  C. Veetbrjuvus 0 (Puudulik); B Erintkezdhigeg  Min. o mo. MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracionde lagua 0 (Faill;1 (Pass) Ejendals para obtener mds 1(Piisav) CVizbehatoldsa O (nem felelt meg); | Uiligyességi teszt:Min.1;max. 5 Tovabbiinformacickért
informacién. Tmegfelett) vegyefela kapcsolatot az
HOIATUS! & ol Ejendals vallalattal.
ADVERTENCIA A conlo LSt S vk e Bo/o @
ifican. in embargo, q { 2 & FIGYELMEZTETES' EZ( al lermekel aPPE89/686/EK tervezték,
ionar pr pre hay que actuar i6n tuleks alati t0 melynek szintj gondoljon, hogyaPPE egylkelemesem nytijthat teljes
ariesgos. tos en perfectas condici iénrealdela EE O S AR, védelmet, ezértmmdxglegyenévstos hakockézatnak van kitéve. Ael esnményszmtekaterméku dllapotéra
protecci de fac laabrasién, Kindaid & il
ladegradacién, etc No il onc 5 B 04), EN i illetve lkat-
deb e parael . EN 4072004y ENS ueeoc 4 s 407:2004jaEN 5112001 inevatest részekkel birs gepek Kozelében, Haakesztyu azEN 4072004 szerinti égési tlajdonségok 1. vagy 2 telesitmény-

A L ainulttervikule. EN5 I szintjévelr nylltlanggal EN 4072004 és EN511:2006: ha a kesztyi olyan iilon
=¥ Nt Hay que tener el TR i puutub, ENS112006 LisaB tabelisB1 U részekbel al, melyek nincsenek tartosan dsszekapesolva, a telesitményszintek és a védelem csak ateles egységre
delusuario. & venta.H EN3422004Li 2 e

Py Kahe v EN38820 AzENm 00 B1 . Vizsgélatok bizonyos 6sszef-
cién en condiciones defrio. luidaenel 0 P EN124772001 llyen
de dato: la {amente testimisek . UVkii Kui adatra \athatpe\dataza 422004 B GknélazEN
el compurtamlenmde lacapaexterna. LanormaEN 12477201 ¢ - A pas i tétlentil 6 i AzEN12477:2001
ion U i acion e k lazUV! é
d i6n de radiacién UV.C uurenet EN163502014: i jelenlegimad: teszi lehetvé az UV-sugdrzés
i en proteccion ¢ E laengut p t i édelmet
por defectuososo laresistencia eléctrica sereduc jne.El laengut tohi avada, 5 s i a llendildsa csdkken, ha nedve: -
suc d [ elriesgo EN163502014:Lap q cién 5 & & 5 kézatot. EN16350:2014: v véds it viseld
e EEieTR 0 kulumine, 5 feldeltnek kelllennie, pl.megfelels cipd vi elektr i
S nr "'“" keskkonnas, i omagolni, kinyitni vagy é g) a
u e kozben. A "
Slectpstath cldesgoeis) 1K i g osar Gregedés,akopss, ilés, és lehet, hog legenddek oxigénnel
dondeson SOBIVUS JA SUURUSED: Kdik suurused obivusej N 420:200 , kui éro fol, gedés, akopds, aszennyezdc , és lehet, hogy
necesarias comprobaciones adicionales. esilehel pole mérgitud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga ldvalt véi pingul olevad tooted piiravad Gl Y anot
AJUSTE Y TAMARO: i 4202003encuantoa comodidad, ajuste y destreza sinose  likumistja eipaku optimaalset kaitset, HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: desalsed hoiutingimused onkuivas ja pimedas ILLESZKEDES ES MERETEZES: 52EN 4202003 szerint akényelen 3 dsés
explicaenlaprimera pégina. Utilice tan solo productos de a talla adecuada. Los productos q ruumi ivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: U kuni36 b6, hanincs més fmlapon.Cs éretiiterméket hasznaljon. A tillaza vagy tul
4 4 0 proteccion. ALMACENAMIENTO kuud n KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: K: toodeEl r TAROLAS ES SZALLITAS:
Y TRANSPORTE: ld: deb: lugar secoy oscuro, " iginal,a entre 10°y30 PAKU kaitsetja selle peab Arge kunagi tooteid PUHASTAMINE:Arge  Idedlis esetben széraz és sotel kurnyezelben az eredeucsomagolasaban tarolandd +10°C és +30°C kgzott, ELTART-
°‘( VIDA‘U'EI’I'_S ;E 2losguanis DELU?(;S desde afecha de fabricacidn.La fecha de fabricaciénse mdl(aen i teravat d Pesemist imboli A tol szamitott 36 honap. A gyartas détuma a csomagolason
elpaquete. iel prod proporciona loque o KASUTUSELT KBRVALDAMINE: Lhtuvalt kohalikest taldlhato, ELLENORZES HASZNALATELDTTHaatermEkmegserul akkor NEM nytjt optimélis védelmet, ezértmeg,
debe desecharse. Noutilice nuncaunpmducmdanadu LIMPIEZA: No utilice productos quimicos ni objetos afilados para ntod b - ge érilttermeket TISZTITAS: N 4 ogy dlesszlitrgye-

G ALLERGEENID:

Ejendalsiga

dari
ALERGENOS Este producto contiene c

e v, ELIMINACION:C.

unriesgopotencialdereacc

local,
No

utilizar en c: indicios d

ip

ontacto

katakeszty(itisztitéséra

mosas utanis fennmarad, AR’TALMATLANITAS: Ahelyi

ALLERGENEK:

Ezatermék olyan anyagokat s tartalmaz, amelyek allergis reakcik potencidlis kockazatat hordozhatjék. Tlérze-
kenység eseténne hasznalja. Tovabbiinformaciskért vegye fel akapesolatot az Ejendals valalattal,



ISTRUZIONIDUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del livell

di prestazion per il pericolo individual

dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale el guanto

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8j gaminj, atldztal perskaltyklte lnstrukcl]q
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu mini

X=Nebuvo bandyt

iy modeliui, medilagal.

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1l KATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Plrms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu

dotaj

KTC
apdraudgjumam X=nav lesmegts testéana, vai ai testéZanas metode nav plemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIDNE CONTRO PRODOTTI CHIMI-

KIMIKALLIAM UN

EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY
M

. EN374-2: K
- Pl ERMINAZIO- [Lveo [ 1 [ 2 [ 3 ] EDZIAGY IR MIKROORGANIZMUY. 2 DALIS. Lyg MIKROORGANISMIEM - 2. DALA: NOTURIBAS PRET Limenis 1 5 3
NEDELA A ALLA P ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLUSANU NOTEIKSANA
1 guanti sono campionati e testati per e perdite,inconformita | AQL | <40 | <15 | <0,65 tinis EN374-2 AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu pa Ka arfsices testi i veikti saskana AL | <40 | <15 | <065
374-; (AQL = Livell jskaitant A Prieda (AQL: ) ar EN 374-2, tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas N " .
di qualita accettabile). kvalitates limenis).
: EN407:2004 Y
EN407:2004  7\7) ) PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) APSAUGINES PIRSTINES NUO S\LUM\NIU P EN407:2004 KePLUNTACIAS
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! CHARAKTERISTIKA UN/VAIUGUNI PASIBAS
iccoli i metallo fuso AF i (komaktnet . AF A:lzturaSanss degot D:Storopumastuns v
: C: i uso Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 saskaro kas kauséta metal .
C: Calore convettivo C: Konvekciniam kar3eiui c t kauséts Min. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 APSAUGINESPIRSTINES | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CONTRO I RISCHI UANTI DI PER GU Tvi CHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES, PRET MEHANISKIEM AIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
:"riff:;‘,:g'm""“j;‘l';g;a | SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO- Apsaugos | EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM - Aizsardzibas | EN 12477:2001 TPASIBAS
nella zona del palmo EN 12477:200. EN1149-2:1997 S plote APSAL JPIRSTINES EN1149-2:1997 fimeni tiek mériti cimdu | AIZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
del guanto. GUANTIDI PROTEZIDNE PER INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA- P! o AKLASE AAPSAUGINE APRANGA. ELEK a ATIPS AIZSARGAPGERBS -
BCDEF SALDATOR! ELETTROSTATICHE - PARTE _aaCoEr Mm'?;"‘;“j“'“ d MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2DALIS. o ABCDEF 4 Nodxlummurﬂm ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
ARes ghaca | TIPOA Metodo di prova per la misurazione della 5 ot At Make.5 | (AR AUGSTAKAM PAREIAM Testesanas metode elekiriskas
B/ Resistenza l toglioda o Mm DESTREZZA INFERIORE o Aesparumas povi SAVYBEMIS) matavimo metodas. B Noturtbapret i e o ake.5 | EKSPLUATACIIAS TPASIBAM) pretestibas mériganai caur materialu
s-‘i:?‘::’;::‘;ﬁammm O Max. ’fm (CON ALTRE UALTE) | (resistenza verticale). D. Aéppawmas:ryad i BKLASE ENIS010819:2013 D.} BTIPS (vertikala pretestiba).
B Resictona b focslam 10, EN TIPOB ENIS010819:2013 € Atsparumas jpjovimui DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMUGIAI AUGSTAKS KUSTIGUMS ENIS010819:2013
1501399), Mi DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK (TDM, EN1501399) KITOMI Vibracijy (A MEHANISKA VIBRACUA UN 80KS
F. Protezione da lmpaltn P=superato (CONALTRE IUBASSE) braccio. F. I P=Tinkama SAVYBEMIS) perdavimo delnui perp.r;nnes faktoriaus EKSPLUATACLIAS TPASIBAM) Plaukstas un rokas vibracija. Vibracijas
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 e sibiita dello i EN511:2006 APSAUGINESPIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 matavimas i jertinima EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 it iska novert£ana un mérizana
CONTRO IL FREDDO GUANTI DI ‘guanto sul palmo della mano LCI0 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI Sipirstiné trumpesné uZ PRET AUKSTUMU AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS cimdu plaukstas dala

A:Freddo convettivo
B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

@

ABC
PROPRIETA PRESTAZIONI
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4
B.Freddo dacontatto  Min. 0; Max. 4

C.Penetrazione acqua 0 (insufficiente);

1(sufficiente)

GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

i prodotto & pis corto di
un guanto standard, al fine
dimigliorare la comodita
per scopi speciali, ad esem-

io lavori di montaggio di
precisione.

ADATTO AL CONTATTO

CONGLI ALIMENTI

Contattare Ejendals per

maggiori informazioni.

3
R

EsuiDPI,

ATTENZIONE!

conilivellid

euna

protezione!

indicati. Tuttavia ricordate

diDPléingrado difc
ischi llivellidi

ondizioni:

dialtri

| , labrasione,

au:

fattorict

102

c p
1do EN 407:2004, d

EN
i

incomp
407:2004 ed ENSII: I

partisepai
friemecompeta ENS

‘estare attenzi

Imostra

Glistudi

standarting tam, kad teikty
20 ) patoguma tam tikromis
[/ salygomis, pavyzd
liekant smulkius suri
montavimo darbus.
GALIMAS KONTAKTAS SUMAISTU
Daugiau informacijos gausite,
susisieke su Ejendals.

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirgtymiklumo testas: Min.1; Maks. 5.
EN420:2003

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
ABC REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

" Pirsty mi . 1; Maks. 5. 1
A Konvekciniam Zal€ii Min. 0; Maks. 4
B Kontaktiniam Salciui Min. 0; Maks. 4

C.Vandens skverbimuisi 0 (netinka);1 tinka)

A: Konvekeinis Saltis
B: Kontaktinis 3altis
C:Vandens rasiskverbimas

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),
tikslius jo charakteristiky ygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti
visigkos apsaugos, todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuoja izika. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes darbo vietoje dél kity
taka darantiy veiksniy, pavyzdZiui, temperatiiros, trinties, suddléjimo ir kt. Nenaudokite Siy pir&tiniy prie judantiy
jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir’tiniy kar3tio (liepsnos ir kaitinimo)
poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006:
Jeigu pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai i apsauga
galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atid¥iai reikia rinktis tinkamas pir&tines, esant maksimaliam pavoju
EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodytijvairds parametrai,  kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam
tikras sgsajas tarp iy parametryir Eiluminés izoliacijos lygmens, relkahngo apsaugoti nuo 2altio. EN342:2004

termiconecessario per

lassificazione c

une correlazioni
ondizioni di freddo. La tabella dellallegato B della EN342:2004
388:

livello

ditalidati.Per i guanti

2003

LaEN12477:2001non

B priedo lenteléje pateiktas . Dviejy ar daugi pirstiniy bendra EN 388:2003
bitinai rodo iSorinio sluok istil SIUO metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto
tikti virinimo lank pro pir&tiniy medZiaga,
tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy piritiniy gamybos metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV

UV periguanti magli

P

darco, non forni
sotto tensione. L

uv.Q
ontrole scosse elettriche causate da apparecchidifettosi o lavori

porct

Jeigu p|r§t|nesyra skirtoslankiniam suviinimi,jos negali apsaugoti nuo elekiros smio two atvejy
jeigu suvirinimo jranga dl P taip pat sumazéja,
Jeigu pirStings yra drégnos, nevariosarba mirkusios akaatu e faktoriai didinarizika. EN 16350:2014: Asmuo,
devintis apsaugines antistatines pirstines, prlvalo tureti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, aveti tinkama avalyne.

isparéjs aukstums
ie2s aukstums
C:Udens caursik3anas

EKSPLUATACUAS IFASIBAS

B.Tiess auksxums aks 4
C.Udens caursik3anas 0 (nezm )1 (izd)

PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5

EN420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. T; Maks. 5

Cimdiirisaki par standarta
cimdiem, lai nodroZinatu
komfortu ipaSiem
mérkiem, pieméram,
precizas montazas
darbiem.

PIEMEROTS DARBAM AR
PARTIKAS PRODUKTIEM
Lai uzzinatu vairak,

ies ar uznémumu
"Ejendals’”.

)
%

BRIDINAJUMS! Sis

Irpare
preciz eksp\ualacuas\pa?bu fimepiir noraditi zemak. Tomer nemiet va
| tade

drodinat pil

a

direktivuPPE 89/686/EC,
neviens individualas aizsardzibas

.pam fimenir

I, risku, irja
tie

ievéro Ekspluatacijas

wexa citu fakwrude| kas ietekmé ekspluatacijas fpaibas, pieméram, lemperatura nodilums, no\le\ujums utt.Sos

fericém ar

N407:2004

(lmdu |zturesanas degul albllst] vai2, l'msmm tie nedrikst nonakt kuntakta ar atklatuliesmu. EN 407: 2DD4

unENS11:2006:jac

ikaiuz

ekspluataciastpasbu
igi japiei areizo i

ENSI:Ir ripis

as til
nemot véra maksimalo Uetutaja paklaut‘bas hmenl Standarta ENS11:2006 Pielikuma B labula Blir nurad'tl valrakl

parametri, kas rjanem vera.

kst tak]

limeni, kas nepieci

taEN34

Zadu datu piemers. Divuvai vairaku slanu cimdiem vispariga EN

p air sniegts

slaa ekspluatacias patibas. Sobridstandarta EN 124772001 nav nora

UVstarojuma

tinepielauj UV

imdu materialos tat

Jacimdi r paredze
R b

Siec
amazinata,

rtas vai darb:

EN16350:2014 Persunal kura lieto cimdus, kas neuzkr3j

jacimdiir slapji netiri

un
verpalelina sk

quindillrschio, EN16350:2014:La persona che ind prEtiniynegaina Epakuot. tdayt, matuots ar it ssant degaasprogil aplnkat diant s alkajoratbist mds A et P‘e‘a‘kmamw,kt

aterra,ad deguat d lisimball degiomis ar spr lektr y pir: galitapti rodoti istama vide, vai art kamé notvekdarbsan

aperti, pl del pirtini ar paZeidimy. Slg ptr ini biy gali nepakakti, gstosa am. Aizsarge noveco$anas, nodilums,

esplosive.Le prop dainvecchiamento, dirbant degioje prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize. un t3s var nebit i 3 stinata g3 vides, kur ir

usura,c fentiper icc . e eaebamepapie vt

cuisono necessarie uiterior valutazioni TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 420 : g Jjeigupirmame i N

VESTIBILITA ETAGLIE: onfor N odyta. Dévékite ti tnk 4 Laisvosarper 8 2ysjud L{{f‘jﬁ,‘;’uﬁlg’m‘é‘ﬁ“ i , T S e

1020, omfort vestiiitaod el tagls comtta.lprodottt ir i LAIKYMAS IR Geriausialaikytisausoje rtamsioje vietoje originalicje . : nuJavalle A -
ppostretti IMMAGAZZINAMENTOE pakuuteenuoﬂo"wkx*ao"( TINKANAUDOTI. Vierkar Sines - datos.P UN R ANSPORTESANA. : a0 100 12 +30°C.

TRASPORTO: Le condizionidi d 12+10°Ce  data-ant pakuotes. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE 1 d v

ties-jreikiaigmesti.

GGLABASANAS ILGUMS: Vienreizlietojamiem cimdiem 36 méne%ino 3

+30°C DURATA DI CONSERVAZIONE: Per Ladatadifabbricazione amio. VALYMAS. joki aratr I noradits U PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek bojats, tas vairs nenodroginas optimalo
e e o oo PULIZIA - e Pirgtine: tos skalbi boliu, po standartini I b Kalbus. ISMETIMAS, aizsardzibu, un tade] irjaizmet. Bojatu izstradajumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriSanai nedrikst izmantot
oggetti taglienti perla pulizia d | guantice onlloppor attrav‘;;z?est T lnk tab ALERGENAL galinciysukeltialergines bolu, pé Sanscsopl sciost L kagmf kasmarkeuarmazgasanas
p . ’ " ° imbolu, pé askana ar
SMALTIMENTO: Se: ali,  reakcias jeiodalabaijautri.D macijos gausite, d 3 ALERGENI: ads) vielas, kas var izraisit aleriskas reakcijas. Nedrikst lietot,
ALLERGENKQ, ontiene componenti llergiche. Non jair a atas jut Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu "Ejendals”.

usareincasodi

Per may

jor c

GEBRUIKSAANWLIZING

eEjendals

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PIC

Przed rozpoczeciem uzy pi

nalezy di przeczytaé ponizsze instrukcje.

0=0Onder

gevaarX =Niet

joor het ontwerp of

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN

PIKTC
zagrozenia. X icai

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PIC

E 0 = Sub nivelul minim d

individual

respectiv X=Nua fost supus

ide

ig falul manusilor

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA

HEMICALIEN EN MICI Niveau CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: R CHIVICE S1 AMICROORGANISMELOR - PARTEA
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
lekk AL | <40 | <15 | <065 . i o . 3742 AL | <40 | <15 | <0ss el ot o testiil pentru det
Horias i ot . s o ol scurgerilorn conformitate cu EN 374-2, inclusiv Anexa A
aamambaarkwaum«sn.vea.ﬂ (AQL= Nivelde calitate acceptabil).
BESCH HOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 :‘GEOKI:I‘{\QSE\/T.TJRBUONGI?E(NE] PRZED ZAGROZENIAMITERMICZNYMI EN407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES T POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/5AU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D:Stralingswarmte AF " AF istents la flackrd 5 1o coldurs raciants AF
g: Enmatt!ﬂt{e E: Spetters gesmolten metaal Mo Maxa | c i i E istents lo cidura ¢ i ) ‘ Min0:Max. 4 ‘
: g D:odpornoéé na ciepto promieniowania  metalu c B FC: topit
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2016 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 REKAWICECHRONIACE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MANUSIDEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENEN TEGEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN PRZED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNI TMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
g"f:mxﬁg:fj;‘i‘f" S | VOORLASSERS -ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN :,";f:*:y“;ffr’;:”;g EN 12477:2001 R ASCWORCIELEKTROSTATYCZNE MECANICE -Nivelurile de | EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
2ijn gemeten vanaf van 5251(2477:2001 N EN1149-2:1997 lr;'igrznne uil(bsz‘am ‘czgéci | REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 ::';;:':“ Z‘:’:ﬂ"‘ni:‘{m i MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI IEm:‘ Blkll‘\‘:iilw;l $1 e roTECHE
HOE EDING-ELEK- chwytne] rekawic - -
p A";'I“’“*‘s;f"a M Mac s | OORLASSERS mgsmlscns EIGENSCHAPPEN DEEL 2 A BCEr ARensyt:m‘é |: ahlazu:ne. N ZRECZNOSC SLDEZl!%gsCm%;QE Y,clz“éscc‘vzlo = ABCDEF /AResstrtlashozins, DEXTERITATE MAISCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTAl\CE
ABCDEF A Slitvastheid, Min.0;Max.. 0 Max4 7 i " -PARTEA 2:
A Pesthed Mo aMard IXEE '?E SENEECLUKHED Testmethode voor de meting van de MinoMacd 1 Wi H Metodab i M <t 1&2‘% ‘I&E\ ;E)RFORMANU& et e sestore pentrumisurores
c. 5"‘;‘;’3‘?‘"‘““‘ Vin O ‘m"; 4 x4 (MET ( ). C Rezistent3 larupere, M ax piy c Rensmn;é la mpem Mm 0;Max.4 rezistentei electrice printr-un material
E Snpnertnd fisHsy ERRE”"‘""‘L.; "“”mMMsN s WYZSZAZRECZNOSC DRGAMIA IWaTRE B hResoen fikiivas A (resisteng3 verticals)
E Sniweersta D WEEGLKHED wsoweamy it oo E - DRGANIA IWSTRZASY MECHANICZNE - £ Rgusn«;é\at!lua M EX 150rs09) DEXTERITATE MAIRDICAT o
Fs"‘“b‘“h‘"‘“‘gwsssw METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hand arm brati. eing e evluti e ey come Fevecpo aimpoct PeReu Sk ORANT c
fand-arm vibratie. WEASCIWOSCI) CZLOWIEKA PRZEZ KONCZYNY GORNE - rmeqle laimpact, P=Reusit MAI SCAZUTA) VIBRATII S1 SOCURI MECANICE
Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mang-brat. Mésurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE | EN 420:2003 + A1:2009 s EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 " uareasi
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - | Mandschoennaar de P RZED ZIMN REKAWICE OCHRONNE - IMPOTRIVA FRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE valuarea niveluulde vibra transmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i A zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA Rekawica krétsza od rekawicy icire princonvectie | GENERALE §1METODE DE TESTARE P X
B: Contacthoude EN4202003 [/ comfortte verbeteren “praentkanie wody : [/ niawigkszy komfort podczas :Rezistentila ap pentru a spori :nnlnrlul
ABC c BESC} HOENEN - or bij i ABC EN 420:2003 precy- ABC EN 420:2003 pentru util
ALGEMENE EISEN EN REKAWICE OCHRONNE 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE peRFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE e oxemplo lucrifine
EIGENSCHAP PRESTATIE Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5. WtAS(IWOSC\ POZIOM SKUTE(ZNOS(I OGOLNE | METODY TESTOWANIA oo A RFORMANTA | GENERALE $1 METODE DE TESTARE e
;. Ennvmieknude Mln :Max. ’ Klasyfikacja zrecznosci palcow: 11]  ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU tezistentla fig de convectie Min. g M:L i i le montaj.
tactl in.1; Min.o;Max. 4 | Te: -
& (ontactioude : (Nm e Il GESCHKTVOOR E Zinno kontaktowe i Mxks: Min. 1; Maks. 5 ZZYWNOSCIA_ S et | Min Mo 5 ADECVATE PENTRU CON-
ol - rzenikanie wody 0 (tak):1 (nie) W celu uzyskania dodatkowych (Adrmis) TACTUL CUPRODUSELE
INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie. informatji suplimentare.
0sT i
WAARSCHUWING! Dit product 2godnie zwymaganiami dyrektywy PPE BQ/GBE/EC Nalszy JEdnak pamietac, ze zgndm ¢ y cestpr onceput i tia specificatr inC Directiva89/686/CEE
met Houd echter htedat e zapevinia catkowitej ochrony, achowad ostroznosé. Poziomy jak privindec d e, ile de per ate maijos. Cu toate
altijd htbijbloot- A e A S TR S I e e acestea, refinei caniciun echipament ferio protectie complet3 si prin urmare,
o's. D de produc i ne sa czynniki wplywa;ace na skutecznoét ochrony, tokie jok temperatura, tarcie, uzycieitp. Rekawic nie nalezy Uzywatw ‘ ide prec unerilariscu F:n;elunle d; erfnrmarlwté s
be: homyd onymi czedciami e otrzymaty1lub plcip deprotectielalocul de muncédincauzaaltor factori
slutags aantastingenz. Gebruik deze handschoenenniet inde buurt ortbayegendoonderdelencf ety tecanedlestunazach dczas palenia, EN 4072004, 4 performanta, precum  abraziunea, aresetc Nuytilzafiaceste .
2004, EN 4072004 i EN 5112006, lirgkawice sktad réznyct ktdrych nie potaczono ulin e
L komenmet openvu EN FaaE e 006l e kol E L EN o 02 ceeace priveste comportamentullafoc conform EN 4073004 ménusite nu trebyis o8 nrefn contac o
ui permanent met elkaa be rekawic ¢ \grozenia ENSII: zuus Zaqq(mkg tabela B1 pokazuje flacarile deschise. EN 407:2004 5i EN 51:2006:in (azuhn(are‘manu@ contine componente separate care nu sunt
de. hoen met! honekkmg tot znep . 5 Wykmw A interconec perfo de protectie se aplics doarin cazulansamblurior
& e 00 BB (1 toont jitermicznej hrony wniskich h Tabels w zatzcaniku Bnormy EN3422004 complete EN5I1 A'ESEW sl °’9C‘i‘w“‘”c RO SXpUe s orului. £ Wz’f”f
ok A sen deze paramets znosci. Dla rgkawwcz dwiema ub kilkoma warstwami kacjanormy EN e I e T REE R Rt sa”“"“ EcoEatly
at vereist s voor' inkoude. De odpowiadat poziomowi jakosci warstwy imo ze dotychczas norma EN 12477:20 pakE protect
twee of meer lagen geeft lassificatie van EN 38820 K i wanej metod i ajace] ia UV przez materiat rekawwc prcdukowane obectie sciaute T 2008 ot ne";g:}:'” cazul “‘5”“5"""“
EN12477:2001 heeft mﬂmfn‘d rekawice och dl nie przepuszczaja UV. Rekawice przszna(mneduspawama tukowego nie extemr n wzem ENI2 477 zoow bl per o
007 het: p hand: onstructie o 3 A e est: p tactareatazis 3
dhilizse sz UV-straling toe. WﬂﬂgEELhagd' dodatkowo rezystanqa elektryczna obniza sig, jezelirgkawice sa mokre, brudne lub naslqkmgte putsm cozwiekszaryzyko radat m, peimit L2 @ UV.in cazulin ok
. e L nelekt e, N 16350:2014: osoby noszqce rekawice chroniacy il electric:ac fietmpolrivosocurlrdectrice pmvo(atedeechlpamenteledefe(te
p. nosk Lz £ ENacunsl sau de lucrrile sub tensiune, ar e ul ude, murdare sau
e hancchoerenat il of st e vt o e h°g9’ kanzin EN163502014:De B fozpaknwvwac e reguionat b zdemonac watmosferze atakze podc lacji ‘imbibate cutranspiratie, fapt care ar putea conduce la cresterea e 16350:2014: Persoana care poarts
iniiee hoet Subsfant |ub WYMNJW‘/"\l ne wtasciwosci rekawic ochronnych moga mekurZystms manusideprotectie cu disipare electrostaticé trebuie sa fie vvv i mod corespunzator, de exemplu, prin purtarea de
oor hetcrogenvan 38 . wptyw cie, i in adecvats Seinterzice despachetarea, deschiderea, ajustarea sau scoaterea manusilor de protectie
Lttgepakt, geopend, i ger Zich bevinct 2 almusfera(h wzbogaconych wuen gdzie konieczne jest wykonanie dodatkowych testow. atics anipuldri
- - e e explazwe Prupnetéule electrostatice ale manusilor de protectie pot fiafectate inmod negativ prininy |nvech|re uzurs,
o i DOPASOWANIE | RO; N 4202003 okreslajacy z3ce komfortu, oxigen,
IT=ALEE recanodl jstronie.Produkt nalezy nosié wytac d unde sunt nec I e
byt lu {l i hr d.
PASVORM EN MATEN:Alle maten voldoen a2n denorm EN 4202003 voor comfort dsdeze e e o) i rory $ POTRIVIRE I DIMENSIONARE Toate dmensiunle respects EN 420.2003nceea e privete confortu, potes
zekenniet htop de p hikte maat. Producten die telos howywac wsuchymici niu, wor w dac lick pe pr Purtafidoar rodi s -
of testrak zitten beperkend et OPSLAG EN TRANSPORT: De temperatuzeod +0°co 30 "CnOERESTRWAZLOCSCI Dia rekawic h: 36 miesieq produkgi Dateprocukei 0 cirimte mitosas mob P ! e DEPOSITARE
KONTROLA PRZED UZYCIEM: ny. toNIE hrony p
productenfunment um Productiedatun nzostat utylzowany. oAk, CIVSICINE Docscioordonnerdesy S TRANSPORT: SreconendsdepoioreaincondscteSiunecooses ambalajul origina latemperaturi
- genop oo |N5p5c1|5 VIOOR HET GEBRUIK:Incien het prociuc besch ém‘dw.f””;. Sl hetNIETde  Uywace h. Rekawice ozna P prinsentre +10° si+30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricatiei pentrumnusile de unics
b oo et E:wf ey RENGING. Cebrakgeen.  testom ki o noscischrony poich UTYLIZACIA: Zoodhi fomsmga Data fabricafiel este indicat3 pe ambalaj. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazulin care produsul
8 ; este deterlorat, acesta NUvaoferiprotecfie optim i trebuie eliminat. Nu utiizafiniciodatsun produs deteriorat.
chemicalién of ct P e het hoenen. Bij hand di o y \LERGENY: P je. ko P ptima i pr
et " alergicane] \ PRI . R Weal i tante chimice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curitarea manusilor. Manusile
I 'ALLERGENEN:Dit product bevat \ informati, marcatect ivind sp3lar operformant3 c testelor
1l . onformitate cu alspr onjurtor. ALERGENI: Acest
Niet. Neemvoor meer )

risicoop e react Vo
informatie contact op met Ejendals.

produs contine componente care ar putea constitui un risc potential pentru reacii alergice. Nuutilizafi produsultn

ntactati I

caz de Co



POKYNY NA POUZITIE o
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PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
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INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred poutzitim tohto produktu si puzorne precitajte tieto pukyny
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimélnou trovi
b P

é testualebo je durh

dané je

al rukavice

Pred uporabo izdelka skrbnc preberlte tanavodila.
RAZLAGA PIK = pod najmanj3

d
predlozeno v preskus alipreskusna metoda ni primerna za obliko oziroma material rokavic

URUNE 6ZGU BILGILER IGIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlart dlkkatllce okuyun.
SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike i

i ltinda X=
veya test ybntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI

CHEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE ODOLNOSTI VOCI PRIENIKU

vice si iska dniku v i
s normou EN 374-2 vrétane dodatku A (AQL = Acceptance

Quality Level, rove kvality prijatefnosti).

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-

KALUAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-

JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACII

Navzorcu materila rokavic s preskusi pustanje v skladu s
3742, (SRK = sprejem-

ljiva raven kakovosti).

<40

<15 | <065

EN 407:2004
'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

ZMOGLIIVOST
A

@

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 2: GECIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI

EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI
(TEPLOM ALEBO OHNOM| o
¢ i VYKONNOST
A:Horenie D: Slavé teplo AF
B: Kontaktné teplo E Maldwstrekuti aztavendho materil Wi o: Mo 4
ABCDEF
EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI

MECHANICKYMI
RIZIKAMI - Urovne
ochrany si merané v
oblasti dlane rukavice.

ABCDEF A Odalnosé vnﬁadremném

DCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV

lesm OBRATNOST (S VY55IM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH

EN1149-2:1997

OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
Testovacia metéda na meranie elektric-

toploto el | najm.0inaju.4 |
ABCDEF
EN388:2016 gﬁRZQAVSAtLNE ROKDAVICE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEHARSKIMI TVEGANJI VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE 'VAROVALNE ROKAVICE

Ravni zaicite se merijo na
obmotju dian rokavic.
A.Odpornost, pmu obrabi,

z>

ABCDEF b bipumasipotprerens,

EN12477:2001
VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

EN 1149-2:1997

VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI- 2. DEL:

' Eldlvenlerdzn EN374-2 Ek A'ya gére (AQL= Kabul Edilebilir AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmisti.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (1] VE/VEYA YANGIN)
KARS! KORUYUCU ELDIVENLER ——
PERFORMANS
fanma davranist D:Isima isist AF
emas isist imi
C:Tagima sist miktarda erimis metal Min. 0; Maks.
ABCDEF
EN388:2016 MEKANIK RISKLERE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KARSI KORUYUCU KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDIVENLER-Koruma | ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
seviyeleri,eldivenayasi | EN12477:2001 EN1149-2:1997
bolgesinden algiimistir. | KAYNAKCILAR IGINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
ABCDEF AAsiimamukavemet, ELDWENLE STATIK OZELLIKLER - BOLUM 2:
Min. 0;Maks.4 Bir malzemeden elektrik direncinin

aoamosmn rerezani, Mm ol M,x 5 N iy DU$UK BECERI &lciimiine yénelik test ydntemi
€ Qdlrostiot :rewzm:'u n OB:‘;S"ACH' ::'I"s‘;"‘:’:s"::;‘““ (avisty odpor). € Odpormostprot agario Nojn. ) (2 VECJ0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) ":::::xk)vxl material (vemkzlna A in (DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA) | (disey direnc).
:. D. Odpornost proti prebodu, Najm. 0; najv.. Bigak k i muk: ti (TDM, EN
E Odolostociprereaniv (Tom EN |sm395\ gjsm} &Bsclgzﬁ‘glssﬁl‘l}i?‘mm MECHANICKE KMITANIE A OTRASY E Odpnmwsl protiprerez (TOM, ENIS01399), s ENIS010819:2013 |sm§99mn Amh:a:?;‘ el YUKSEK BECERI fA"EEﬂ«‘!ﬁI?RZnga VESOK
i A: Mo P Kitanie posobiace na ruky. Metéda VECJA GIBLIVOST F K G i
F.Ochrana pred nérazom, P=Uspesny priechod | OBLASTIACH) meraia EFL 0 Y- F fag 1, P=pozitivno {ZMANISO DRUGO ZMOGLINOSTIO) MEHANSKE vlaizAcuE }N L’_JD_ARcl ; Carpisma Korumas:, P=Geger (DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA) (H‘ ve bilek ti reinl. A sl
ki i EN511:2006 SOGUGAKARSI EN 420:2003 + A1:2009 tresim engelleme degerlerl
EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 N EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 vibracijskih prenosov z rokavice na dlan roke KORUYUCU ELDIVENLER | KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL Ince monta isciligi
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Ruaicaj rttaako ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so krajte od o GEREKSINIMLER VE TEST L
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY belnd rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE obidajnih rokavic, zatoje pri. A:Tasima soguklugu YONTEMLERI

A:Konvektivny chlad

Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

tovala leptie pohodle

)

@

rstov: najm. 1 najv. .

posebnih namenih njihova

B: Temas soguklugu

Parmak becerisi testi: Min. ; Maks. 5.

gibi 6zl amaclar igin
konforu artirmak

ek i o i
i . C:Suniifuzu agmaciyla eldiven,
B: Kontaktny chl pouitina osabitné : ) uporaba udobnejéa - na primer -
& Kontaktn chiad EN 4202003 Gecty, rapridadrijonej B: Kontaktni mraz EN4202003 prinatanénem sestavijanju. ABC EN 4202003 standart bir eldivenden
ABC - y OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE montaZne] pr: C:Vodoodpornost - " . daha kisadr,
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY ABC VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Il  PRIMERNOZASTIKSHRANO  zgLLiK PERFORMANS R RONIMLER Ve TR o TeMLER] 11] GIDALARLATEMASA
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 1)  VHODNENA KD"T‘KTS LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE Vet informacijje na voljo pri. A Tasima soguklugu Min. 0;Maks. 4 Parmak b :Min. 1: Mak UYGUNDUR
i tax. POTRAVINAMI Pre dal3ie AKonvekeljskimraz najm.;najv.4. Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5 druzbi Ejendals B Temas sogukluga Min 0 'armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5
Max.4 informacie kontaktujte B.Kontaktnimraz  najm. 0;najv. 4 Cso "ummg“ 8! o (Basonsiz) | p— !:a!'la‘f_azla:-\zl cin Ejendals
C.Prienik vody D(Zlyhan‘nei.HUsped\] C 5 52 ileletisim kurun.
VAROVANIE! Tento produkt; y iny uvedenej v norme PPE 89/686/E: OPOZORILO! Ta izdelek je zasnovan a¥iite, , ki JEG: 3
T luvec aj dna polozka osobnych ochrann striedkol p oravneh Vendar > a3titna UYARI!Bu iriin, asag for , PPE 80/686/EC'de belirti ak
nemdze poskytovat tpind ochranu apri ! y dodriavat opatrnost. U p axlite, b previdni. Ravni ekilde Ancak hi ko Sznve tehlc
trajanja 2282 aradi drugih a diger yiksek riskli dur bir
ovplyviiicichvykonnost, akoje naprikiad teplota, ocreniny,degradicie materilu atd. Nepuuzlvajtehe(u rukavice dejavnikov, kivplivajo nazmogljivost, kot so raba, Teh rokavic porabljativbiizn ot eyt yen curumdakd i i e O ke e bozuimavs gbiperformans
tami. Ak majd rukavice trovefi ochrany prem.ka,oemsepredmemvanstmjevzneza;menmueu Ce e jnost prigorenj W i e ot S et
1alebo 2 voti N 4072004, nemali dokontak EN407:2004aEN 4072004 zarokavice dolotenaraven. ali jo pritivstik 2 odpr EN4072004 faktor erinde ge resini
5l k jich astf, e st f i inEN'511:2006: te so rokavice e e parcalarin in Eldivenler, EN 407:2004'teki yanma
ochranaplatia lenpre (s ypr ENSIL:Privy I 4 - samo za celotni sklop. EN 511: Skrb p i & brika.T: b 1 davranigt performans seviyesiveya 2'ye sahipse, eldivenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 4072004ve EN
4 bulkaB1 P = < prinavedt e e 511:2006: eldiven, blrbm lekalict per i
(vatela zachos pat Een 006, dodatok B, tat erbzn B1vDodatku Bk standardu EN 511:2006 pr ki v yl = pi . e
Lty : Ayl doloZ iin ravnmi toplotne izolacije, potrebne za za ingecerlidir ! olaral
izolécie, k hran Tabulk dog rueldwemse erken dikkatliolunmalidir ENE]EODGEKBtab\cBldE canundebulundurulmasl ereken
R : p A Tabela, podanav DodatkuBk: 3422004 f primer Zarokavice e plastml o, < g 2
EN342:2004 takjchto udajov.Vprip: a slbo ety o - A EN 38 plasti EN12477200 tr- 6 ben 2
el i o4 jicuurct aalvél farent daj ije UV Zarkov zamateriale zarolavice, todatrenutne 11 e FN3422004s\andard\Edeevenlemablo
; 5 e ; it b metode avarilce obiéaj P ije UV-sevanja. Pri rokavicah, kiso bu verilerin bir érnegidir. Iki veya daha fazla k I igin EN 388:20¢ L
enia. Ak s ukavice urt i predi Eno varjene, velja, dan roti elektric tila okvarjena formansint ilir. EN12477:2001 i J\/gegirgenugim
hom elekts imaleb terdaseelekménaupornos(zmaméa éesurokawcemukra lipreznojene, tespit etmekic thir test ‘ancak kaynakglar icinmevcut koruyucu
Znizeny, ak st rukavice mokré, znetistené alebo vinké od potu. Tn méze vlest £k Zvjeniu i, EN]SBSD 2014 J-Osoba K Poveéa tveganje. EN16350:2014: Oseba,k ip yontemlerinormalde U n Eldivenler ark kaynagicin
Pyl nboj o D ozemljena, npr.nositi ostatit L anzall Itinda calismaya
hodnej obuvi. Ochranné ky uam nesmubyt vybalené, otvorend,upravovanéani odpirati, prilagajat netljivihali i jhalim ) I Idivenler slak, kirliveya lektrik direnci diser veriski ili
3 y pr sngvrm.“ plivaj je, obraba, kontaminacijain EN16350 :2014: Elektrostatik yiik yayici koruyucu eldivenleri
Elektrostati hrannjch rukavic mozubyt neziaduc om ovplyvnené im, opotrebo- pozkodbe ter adostne Kisik dogrubir sekilde topraklanmalidir. Elektrustatlkyukyaylclkoruyucueldwenler yamc.veyapanay.c.ortamlarda
anim ke a 0de dostatot potrebne dod ene. veyayaniciyadap: 1maddeleritasr 2k, agimayacak, ayarlanmayacak veya
potrebné hod gikarlmayacaktir Koruyuct inma, kirl
TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost mglb\]lvosl skladne s standardom EN 420:2003, ! 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: me EN 420:200; velkosti Eetonip prvistrani Tz2delki ki so prevet oprijetiali ohlapni, bodo veek yanict ortamar iginyeterli omayabili
acbratnosti akne je uvedené Jnak na prednejstrane. Pouzivajte lenprodukty vhochej velkosti. Produk(y, kloré omejevali premikanje inne bodo zagotavljali akite. INTRANSPOI ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutir shatl e turma e bgm acisindan én sayfadaagllanmamissaEN
stprilig volné lebo i tpohyblivost sthenintemnem prostoruv prvotn embalaprtemperaturimed +10in +30°C. ROK UPORABNOST Rokavice za 4202003 standar Uygun llamn Cok gevsek veya cok sk riinler hareketi
ADO!
Lo homa " i ‘“P‘“‘“*‘D 30 S Je Datumproizvodnjejenavedennaembalal,  isiarve optmunk koruma seviyesi saglamaz SAKLAMAVETASIMA dealolarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN: Pre esiacov od datumu vyrol PRED UPORABO Cejeizdelek NE bo mogel optimalne za3¢ite Pile +30°C arastsic OMRU: Kullan at eldivenler icin tretim tarihinden mbaren
uvedeny nabalen. KONTROLA PRED POUZIT[M : Ak dojde k poékodemu produktu pmduk( NEBUDE puskytova[ 3 15CI ne i lis predmetiz ostrimi rubuv\

optimsln funkiostamalby byt

ypi
kavice oznat

w...ych ikélie ani predmety s ostry
5 ht Eend vy poprant LIKVIDACIAVsuladesmlestnou\ngsla(wuu(ykaju(uu
a o ALERGENY: Tentaprocit obsahuje zozky kioré edstavovat rizikoz hfadiska
alergickjch reakcit.NepouZivajte v pripade priznakov precitiivenosti. Pre dalgie informé polonost

ndals.
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Leia atentamente estas mstrugoes antes de utlllzar este produto

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

CATEGORIA II/DESIGN INTERMEDIO
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

PT

EXPLICACAO DOS PICTC

d

cificado X= N

do de teste nao &

n ou para 0 material das luvas

EN374-2:2003 LUVAS DE PROTECAO CONTRA PRODUTOS
QUIMICOS E MICRO-ORGANISMOS - PARTE 2:
DETERMINAGAO DA RESISTENCIA A PENETRACAO

As luvas si

com anorma EN 374-2, incluindo o Anexo A (NQA = Nivel de

Qualidade Aceitavel).

EN407:2004 | yas DE PROTEGAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALORE/
FOGO)
DESEMPENHO
@ A+ Comportamentosofogo D Calorradante AF
B: Calor de contacto Pequenos slpcos de meta undido Erve——
C: Calor por convecgio indid Min. 0; Max. 4
ABCDEF
EN388:2016 L EN1 :
CONTRARISCOS u (0 PARA SOLDADORES

o
MECANICOS - Os nivels
de protecdo s30 medidos
aparti da drea da palma
daluva.

EN12477:2001
LUVAS DE PROTEGAO PARA SOLDADORES

L
ELETROSTATICAS
EN 1149-2:1997

TIPOA VESTUARIO DE PROTEGKO - PROPRIEDADES
ABCDEF Afessticababso MENOR DESTREZA ELETROSTATICAS - PARTE 2: étodo de.
8 Resisinci 20 ot i Min. Méx 5| ELEVADO) através de um material ressténca vertical.
C ResistenciasorasgomentoMin.0:Méx.4 | 1o o
D Reiténia parturagio in . Mix ' ENIS010819:2013
LEN VIBRAGAO MECANICA E CHOQUE
5013501 Wi R VRbr (c Vi y i "
. Proteco contra o impacto, P=Aprovado | REDUZIDO) agao da transmissibilidade de vibragao
EN511:2006 LUVASDEPROTECAO | EN420:2003 + A1:2009 das luvas na palma da méo
LUVAS DE PROTEC Al i
ii’;z::ﬁ;iowsmw GERAIS E METODOS DE TESTE que uma luva normal, para
AR RIADO CONY Teste de destreza do dedo: min. T; méx. 5 aumentar o conforto para
C PENETRACAO DAAGUA [/ fins especiais - por exem-
: EN420:2003 plo, trabalho de montagem
ABC LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS de precis3o.
momee ocowowo | SRASEMETODOSDETESTE oaonmscon
AFriopor convec oacs 1 max. TACTO COM ALIMENTOS.

8 Frio de contacto
C Penetragiode dgua G(Repmmdn) 1(Aprovade)

i
Contactea Ejendals para
maisinformagdes.

AVISO! Este produto foi (Dn(ebldn para proporcionara protecdo especificada na diretiva de EPI 89/686/

CE, No entanto, tenha sempre em conta que nenhum
artigo de EPI pod uma proteg@o completa que deve ter sempre cuidado durante a exposigao
ariscos. Os ni f prod duraggoreal da
proteaonolocal de trabalho, devid queinfl tais comoatemp
aabrasio, adegradacdo, deel d
méquinas com pegas sem protecio, EN 511:2006: se a luvafor peg d i

interl p pli amaocomunlccomplem
Deve ter cuidad olheraluvecor q EN511:2006
Anexo B quadro B mostra vér qued ido certas

correlagdes entr

térmico necessari

em condigdes

de frio. 0 quadro apresentadono Anexo Bda EN3422004 éum exemplo desses dados. Paraluvas com duas ou

mais camadas a classificagai N 38820

externa. EN16350:2014: A pe q ostaticas de devida-
mente ligada 3 terra, por exemplo, usando calg Asl proteca iticas
5 aberta tmosferas infl o

manusear substanc I s propri das luvas de protecdo podem
seradvers imento, desgaste, contaminacao e danos, suficientes
para atmosferas inflamaveis enriquecidas c d essérias avaliagdes adicionais,

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumpremanorma EN 420 2003 em termos de conforto, ajuste e
ho adequado. Osp

destreza sendoexpl ial. Use apenas p dutos que estao
pertados restr o fornecerao onivelideal d protecéo.
ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE: iginal, b oesem

luz, entre +10 - +30 °C. INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: Se o produto estiver danificado, NAO fomeceré a

prute;au|dealedeveserehmmadu Nunc: danificado. LIMPEZA: N 05
Umparaslu a rsstes, 3
( adas {imbolo di i bsal ELIMI-
NAGAO: Conformea legislagéo ambientallocal. ALERGENIOS: Estep ontémc quepod
constituirum potencialrisco de reagdes alérgicas. Nao util d P Contactea

Ejendals paramais informagdes.

Zarokavice, oznatene s simbolom pranja, e bilo s standardiziranimi preskusi ugotoviieno, da so po pranju enako zmogljive

(ODLAGANJE: Skladno zlokalno okoljsk

tveganje ij

0zakonodajo, ALERGE

: Ta izdelek vsebuje sestavne dele, kibilahko predstavijali

S6aydr Uretim tarlh\ambalaj uzermdebehrtllmlwr KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasar gériirse, deal

korumay1 SAGLAMAZ

Aslahasarlibir

TEMIZLEME: Eldlvenlen temizle-
in

mekignherrangibi kimyasal

druzbi Ejendals.

pr

¢utijivosti. Vet informacijj

ljopr

tandart

ardmdanperfcrmansml

linesneler

‘Yikama sel
IMHA: Yerel ¢

tl
ALERJENLER: B rin. potaniyel ier i reakciyon ki tagyabllecekbblegenlergeri Asicoyart Kk bertler

durumunda kullanmayin. Daha fazla bilgi

icinEjendals leiletisim kurun
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KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

Cut resistant glove, nitrile, nitrile foam, palm-dipped,
CRF® Technology, nylon, 13 gg, sandy finish, Cat. Il

grey, black, withstands contact heat up to 100°C, oil

and grease resistant palm, for allround work

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under mi

ivan fér angiven enskild fara

ovning eller

for produkten

EN 407
XIXXXX

2016 g

EN 388
4X43B

2009 g

2003+A1:

o
[a\]
<
=z
w

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fnr the given individual hazard

<«0 BE30NACHOCTA CPEACTB MHAVBUAYANLHOM 3ALLUTBI».

12 PAIRS

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

NPOAVKUVS COOTBETCTBYET TPEBOBAHUAIM TP TC 019/2011

EC TYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

MATERIAL SPECIFICATION Nitrile, HPPE, Nylon, Elastane
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

SIZE6,7,8,9,10,11,12

DEXTERITY 5

AQL15

info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden
Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

ce Il

KAYTTOOHJEET
KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS D Alittaa suori ynyl

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND EN I KEMIKAALEILTA JA' TA SUOJAAVAT
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING Niva | MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN
AVMOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
i " Al <40 | <15 | <065
Handskarna har godkénts enlgt kraven {EN374-2 AQL Gloves (Z‘Sf for Emh EN letehdss Q
- = evel).
nklusive Annex 2 {AQL- evell (AQL = Acceptable Quallty Level) mukaisesti.
MoT (VARME OCH/ELLER ELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT ‘7SUDRITUSKVKV ‘
A: Anténdningsmotstand D: Strélningsvérme AF A:Burning hehavmur D: Radiant heat AF AF
8 E k av smilt Min.0:Max 4 ontact he ; Emall splashes of molten metal Min. 0; Max. 4 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 SKYDDSHANDSKARMOT | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEKANISKA RISKER FOR SVETSARE \GAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES /AAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
Skyddsnivaer galler ytan av ~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER RISKS - Protection levels -ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - Suojaustasot ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
handskens handflata. EN12477:2001 are measured from areaof | EN12477:2001 EN1149-2:1997 mitataan késineen EN12477:2001
FOR SVETSARE EN1149-2:1997 glove palm. PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS i L HITSAAJILLE EN 1149-2:1997
% PROTECTIVE CLOTHING - ELECTROSTATIC SUOIAVAATETUS - SAHKOSTAATTISET
Mm tax. 4 A. Abrasion resistance, PROPERTIES - PART 2: A Hankauskestavyys,
ABCDEF a Skarmatatand, TYPA (VERTIKAL RESISTANS) ABCDEF  Min.oiM TYPEA ABCDEF MinoMaxd YPPIA OMINAISUUDET - 05A 2:
Max.5 L i - B. Blaode cut resistance, LOWER DEXTERITY Test method for measurement of the electri- ALEMMAN TASON ISTUVUUS Testimenetelmé resistanssin
& Rumotstind Vi i 4 PRESTANDA | OVRIGT) material. c Moo Max E) | clr e e
. c miseen {mataria
ikteringsmotstand, Min. 0; Max. . Puncture resistance, Min. 0: Max, 4 resistance) AL suuntainen resistanssi)
E. smmumand (TOM, EN I50|399) nee N EN1S010819:2013 € Blade Cut Resitance (T0M, EN101399) EN1S01081:2013 gmﬁ:ﬁ"'w us, U"l;gl et 20 o TYYPPIB
; Max. F 'HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT Min. HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK Min A Ma:':"WS KORKEAMMANTASON ISTUVUUS | EN IS0 10819:2013
. Stétdampning, P=Godkind (MEDLJ 1BVRIGT) ibrationer. M it . ipact Potecton, P=Pass (WITHLOWER OTHER PERFORMANCE) | Hand-arm vi E . -ty (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 ¥ N EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 e o EN511:2006 KYLMIiLT)i suomaAT | B 420:2003 + A1:2009 Kammenestd
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL ofglovesatthe paim of the han ‘SUOJAKASINEET - YLEISET
A:Konvektionskyl: KRAV OCHPROVNINGSMETODER Handsken ér kortare &n . " REQUIREMENTS AND TEST METHODS The glove is shorter than htuvakyl VAATIMUKSETJIA Kasine on lyhyempi kuin
ontaktios il G standardenvilketkanbidra o Convective cold Finger dexterity test: Min.; Max. 5 a standard glove, in order nsl":liszy'l':“y};;s TESTAUSMENETELMAT oo e it
C:Vattengenomtringning | Min 1iMax.5 20 till 8kad komfort vid tex C: Water penetration 0 to enhance the comfort for indpparyys: Taménavulla voidaan
EN 4202003 [/ finmonteringsarbeten. ) EN420:2003 [/ special purposes - for example P Min. 1; Max. 5 edista ki o
ABC s A ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL fine assembly work. ABC st
SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA EN 420:2003 esim. asennu
EGENSKAP oc 1] LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11| SUITABLEFOR L YLEISET
A.Konvektionskyla Min. u Max. 4 Test takilitet/fingerkansla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold i Finger dexterity test: Min. ;Max. 5 CONTACTWITHFO0D A.Konvektiokylmyys  Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. Min. 1;Max. 5 Kontakta Ejendals fér B. Contact cold 3 mor [ Min. 0; Max. 4 TESTAUSMENETELMAT
C.Vattengenom- 0 (Underkand) ytterligare information. C Water penetration o (Fail): 1 (Pass) ...inm\anun. c in3pparyy:
tréingning 1(Godkand) 1(Lapaissyt) Min. 1; Max &
@ B w = = VAROITUS! Tam tuote on tarko PPES0/686/EC ! I
" i Onkuitenk \
DONOTWASH DONOTIRON MACHINE WASH 40C, SOFT CYCLE (ALT. 40°C] DONOTDRY CLEAN  DONOT TUMBLE DRY
FAREJVATTENTVATTAS ~ EJSTRYKNING  TVATT400C, SKONSAMTVATT  EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING ‘ ! eivoitaata jasiksi ar
; - ! Thi tion specifiedin PP | f
VARNING! Denhér pr designats for attge shdant med PPE o IEfEeEIra? : fop e ‘“PfiigE/G%/fC 1 hedetal 9"9‘3" .
89/686/EC.Kom dock hagatt ingen PPE pmdukl Kan g fulltandigtskydd och orsiktighet masteallidickitas pertormancep i ‘atnoftem of F Pk can provide full protection an tekijdist, (& kayta
caution must always be taken when exposed torisks. The performance levels re forproductsinnew conditionand d q ;
Jtsatts for under texnbining, hcga I3ga tempy Amvindint e ot reflect the actual durationof protectionin riplace due toother ingthe performance suchas onEN407:2004 Ttai 2,k
rérligamaskindelar p.garisk far ihakning Undvik kontakt 13 nahar skyddsniva1 eller P . abrasion, etc.Donotuse u (=G T PIEIEREE EN 40720042 ENS112006; jos Kisine koostuu erilsisté osista joita el ole yhdistetty toisiinsa
. . parts. If the gloves have a pert inEN 407:2004 the gloves should not come in Kiintedsti, suori EN11: Sopivan
2nir detgller delprov 407:2004.01 av fleralager material i 3 ja p
. 5 ¥ - contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: i the glove consists of ts which are not perma- i on tehtiva maksimaali y i EN 6L
galler skyddsnivaernai EN 4072004 och EN 5112006 samtliga lager LEN5I1:2006 Liite
3 P o . o ENS120 TabeHBW ently interconnected,the perfomance levels and the prntettlon only apply to the complete assembly ENT: Care must B TaulukkoB1 \ - i i -
p ala : 3 , 3
visar olika s o row be hoosing the correct: exposure. EN511:2006 Annex B table B1 parametrienvali insinenyhteysja eristysaste, joka { EN3422004
hows var to be considered ertain cor i tllaisi Kasineessa on vahint3a EN
isolering som behévs foratt skyddamortkyla. Tabellenibilaga Bi EN 3422004 visar exerpel p3 sédanadata kkeja tallaisista tiedoista. rosta,
3 # and the level of thermal insulation required to protect in cold conditions. The table given in Annex B of EN342:2004 s an 88:2003- ;| EN12477:2001
Fér EN 388:2003 géller resultaten for det ardet.| EN12477:2001 ingdr lngen 3 3-nor 477:
ipper example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not necessarily letall ‘aalien U .
i - = ! . 5 he perfc f 2001
de 3rhela Smutsigacchbl ek for anvandarenda dabla. Ot reflect the performance of layer. EN12477:200 testmethod at present for detecting eivit
: : U/penetrationof materials or lovesbut the currentmethods o constructionafprotectiv goves or welders o e s o - »
kyddar inte mot Il elektrisk chock pga. defekt u on eivét
. N notnormally UVradiation. forarc provide K " jiallis s I 5 i &
stromforande risksituation J P tal
protectionagainst electric shock andthe electrical resistanceds reduced lentunt, ovatmardt, likaiset " mikavoinostaa Nam
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna féljer kraven EN 420:201 annat forsta ifgloves are wet, dirty or soaked with B e herisk EN16350:2014: The personwearing the tiedot eivitk ; T ———— 5
sida. Dar finns ocksa uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, darSarhngs(a nivan. Valj rétt electrostatic di hall be properly earthed, e g, by weari footwear. Electrostatic tekijoists k Kiksi [5mpé! ne.
storlek for att uppné optimal sakerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och morkt dissipative protectlve gloves shallnot be unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable or explosive
{originalférpackning vid +10- +30°C HALLBARHET: Fér 6 manader fran tillver es. The electrostatic properties of the protectivegloves  SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA:K: tayttavat EN20: ,istuvuuden

dukt. Om produk

eller vassa féremdl vid

viketangesps orpackringen INSPEKTION| FORE ANVANDNING: Anvéind aldr

skadas ger deni RENGORING: Anvind inte kemikal
rengdring Handskar har, isat
tion efter yatt. AVFALL: Enligtlokalaregler och rutiner. ALLERGENER: Produktenkan nnehélla amnen som for
vissapersoner kan bidratill allergisk reaktion. Om cver yt Kontakta
Ejendals for ytterligare information.

mightb gei
enriched p

, andmightnot be sufficient for oxygen-

g, wear,
dditi essary.

FITTING AND SIZING: All sizes comply with the EN 420:2003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front

Jalalpu\suuder\osa\ta ellei etusivullamuuta mainita. K
Ka tuotteita. Liian loysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeitd eivatka anna

optimaalista suoj st VARASTOINTLIA KULIETUS: ity alkuperaspakicasessaankuassajapiesssi 10

- +30C. SAILYVYYSAIKA: Ker

page. Only wear the products n a suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement maintaanpkiakcessa KAYTTO EDELTKVA TARKGSTUS: UL
andwillnot provide the optimallevel of protection. STORAGE AND TRANSPORT:Ideally storedindryand dark condition 45 i Thottest o

in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposabl 36monthsfi turing date tandardisoidussa 5 Keen. HAVITTAMINEN:
Manufacturing date s givenon the package. INSPECTION BEFORE USE: I the procct bec iINOT Paikallisten ymosrists - }

provide the optimal protecti Never product CLEANING: Donotuse any chemi- a1 | FRGEENIT: Tams i “otkavoivat heuttaaall tioita. Als
cals or sharp-edged objects furclsanmgmegmgs awashing symbol have dised Kyt tuotetta,jos saat oK,

testing demonstrated continued performance after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals
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BRUGSANVISNING GEBRAUCHSANWEISUNG

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for lbrugtagmng af dette produkt Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen! Les anvisningene neye for du bruker dette produktet.

FORKLARING TIL PIK 0=Us fare ERL DERPIK 0 = unter der Mis fiir das vorliegende individuelle Risiko FORKLARING AV PRIK’ 0 =Under minis til ytelsesniva for indivi faren
= ke sendi tl provning eler metode uegnet i provning forhaldtl handske design il materiale X= nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet
EN374-2:2003 BESKYTTEL EN374-2: CHL HEMIKALIEN UND EN374-2: KIEMIKALIER OG

MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES

Niveau |
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF
MODSTAND MOD GENNEMTR/NGNING
Handskerne er provet for lzekage i henhold til EN 374-2 Handschuhe wurden gem3 EN 374-2 inklusive Anhang
e oo (AQL. rers ot i Oty i

MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
AVMOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING
Han: jent il EN 374-2 inklusive Annex 2

(AQL-Acceptable Quality Level)

N
)
o
&

EN407:2004  BESKYTTEL MOD LERILD) EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
YDELSE EsToG AOT TERMISKE OG/ELLER ILD) [ vrese |
A:Braendbarhed D: Strélevarme I AF | A:Brand E:Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen AF A:Brennbarhet D:Strilevarme AF
Min. 0; Maks. 4 Erve— : I AF |
C i E— C:Konvektionshitze Min. 6: Max. 4 ¢ i Fotor in. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 BESKYTTELSESHANDSKER | EN12477: : EN16350:2014 EN388:2016 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 EN12477: : EN16350:2014
MOl RISICI- BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUM SCHUTZ VOR 'SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES 'MOT MEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
Gennemtraengnings- TILSVEISERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHENRISIKEN | 1o 0o oo ~ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - Beskyttelsesniva - ELECTROSTATIC PROPERTIES
niveauerne er mélt fra EN12477:2001 EN1149-2:1997 i AR R SCHWEISSER | EN1149-2:1997 males {omradet thindflaten | ELAMTIACOL L e | EN1l49-21907
handryggens omride. BESKYTTELSES-HANDSKER BESKYTTELSES BEKL/EDNING - ;’;:;;3‘1';“1"’;::5":“ vPA 'SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE pa hansken. ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
ABCDEF 4. Sidstyrke Mi, 0 Maks. 4 TILSVEISERE ANTISTATISKE EGENSKABER-DEL2:  p B CDEF A 2 - _ZENGeFOHL | EICENSCHAFTENTEIL 2 ABCDEF ASitasemotstand TYPEA (VERTIKAL MOTSTAND)
B. Sm!heslandlghed M Mzks_ 5 TYPEA Test metode for maling af elekrisk oy (ANDEREL WoHgr) | (DURCHGAN R 5 Min.:Make. 4 L SESFRIHET maling av elektrisk
5.4 LAVERE E | modstand i B. Schnittfestig} x.5 Teil (MED HOYERE ANNEN YTELSE) resistans gjennom et materiale.
D. snkhesmd@ed Mm u M k .4 (MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand) CRelffestigkelt, Min. 0 Max ) TYPB i D. i Min. 0; Maks. 4
E Sitbestandghed (DM ENISOT399), TYeER D gtichfetighet Min, 0 Mar. 4t 109), MEHRFINGERSPITZENGEFUHL Materialin Ohm. E Skjseremotstand (TOM, EN501399) TYPB [l
Min. A; M: HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE o . (ANDERE LEISTUNGSMERKM. NIEDRIGER, Min. A; Maks. | HOYERE BEVEGELSESFRIHET N >
F sudbeskymlse P=Godkendt (MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) MEKANISK VIBRATION 0G STOD ¥ hingebmpfung, P-bestanden FURTIGSCHWEISSEN) T RATIONEN F.Slagbeskyttelse, P=Passer (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armvibrasjoner. Metode for 3 male
EN511:2006 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 420:2003 +A1:2009 evaluering af vibration overforsel fra  EN511:2006 HANDSCHUE FORDEN | EN420:2003 Hand-Arm Vibrationen. Messung und ENSL1:2006 VERNEHANSKER EN 420:2003 +A1:2009 hansker tl handflaten
MOD KULDE BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE | handsker til handfladen KALT CHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE ewertung der Schwingungsiibertragung von KULDE VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
N Hand 0G TESTMETODER Hansken erkortere enn
i KRAV Handsken e kortere end a i . N A: Kunveknv kulde . standard storrelse og kan oke
4 standarden, hilket kan B: Kontaktkilte est Der Handschuh st etwas kirzer : 0 ) Komforten fo spesicle formal
C:Vandgennemtrangning | Min.1iMax.5 0 ) give storre komfort ved GWasserpenetration | Mindimax5 e S, U e C:Vanngjennomtrengning | Min-1:Max.5 1/ somfeks ved frmonte-
EN420:2003 7/ eksempelvis finmonte- EN 420:2003 +A1:2009 oo EN 420:2003 ringsarbeid.
ABC BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE ringsarbejde. ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE et speziellen, wie bspw. fein ABC LE KRAV
EGENSKAB YDELSE KRAV OG PROVNINGSMETODER EIGENSCHAFT LEISTUNG bieten.  cevkap YTELSE 0G TESTMETODER 1] EGNET
A. Konvektionskulde Min.0; Maks.4 | Fingerspidsfornemmelsestest: I1j  EGNETTIL KONTAKT A Konvektionskdlte ~ Min.0;Max.4 | Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl 11| GEEIGNETFUR A i Min.0; Maks. 4 | Testtaktilitet/fingerforlighet: MED MATVARER
B, Kontaktkulde Min, 0; Maks, 4 in. MED FODEVARER B. Kontaktkilte Min.0;Max.4 | Min1;max.5 MIT LEBENSMITTELN B. Kontaktkulde in, 0; Maks, fin.1; Max. 5 Kontakt Ejendals for mer
C Vandgennemtraingning 0 (Dumpet Kontakt Ejendals for C.Wasserpenetration 0 (nicht best.); Filr ausfiihrlichere Informationen  C. Vann- 0 (Ikke godkjent); informasjon.
1(Bestaet) mere information. 1 (bestanden) bitten wir um lhren Anruf. ‘gjennomtrengning 1(Godkjent)
ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yd , specificeret i PPE 89/686/EC, med de WARNHINWEIS! Di L rer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die ADVARSEL! Dette p erlagetforagi tiPPE 89/686/EU med de detalj
detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og tatsichiche Holtbarkeit des Schutzes am Arbettsplatz kann auf Grund verschiedner Enflisse wie Temperatur Abrieh, resltatene som beskrives nedenfor. Men husk atngen PPE-artikkel kang fullbeskyttelse og at det altidma
der skal udvises forsigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med hejrisiko. VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe i ichen oder ungesicherten Teilen einer utvisesforsiktighet ved eksponering for farlig ikalier eller i andre heyrisil
Niveauet for ok D ikke den Maschi ind die Handschuhe mit der Leistungsstufe1 oder 2nach EN407:2004 geken- erpéetnytt ogubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks hay temperatur ugdegerasmn Ikke
paarbejdspladsen, pa grund af andre fakmrer der pavirker: ydelse som temperatur, slitage, nedbrydning, nzeichnet, diirfen d\ese nicht in Kontakt mit offenem Feuer kommen. GemaR EN 407:2004 und EN5I: h bruk elementer eg eller maskiner som har
osv.t l maskiner dele. Hvis di benl auf , nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 51: Bei haretytelsesmva pa1eller2ibrennbarhetiEN 407:2004 ma mpd &pen flamme.
Teller2i {EN407:2004, i i der hl dschuhs st Sorgfalt im Hinblick auf forderlich av ler, gjelder verdiene i EN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen
med &benild. EN 407:2004 og EN 511:20( i perate del ikke er permanent den ENE]ZDUGAnhar\gETabeHeBlZe\gtver chi beact Parameter. Untersuc EN 4 denmaksimal ingsrisikoen ved hanske. EN511:2006 Bilag B,
delaf produktet, vil ise til det faerdige produkt. EN 5 Der skal d der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten Tabel B viser like parametre snmbwrtashensyn il Studier har vist sammenheng mellom disse parametrene
eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN511:2006 Bedingungen erforderhch ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN3422004 aufgefiihrte Tabelle it ein Beispiel fir solche og graden avisolering som trengs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag Bi EN 342:2004 viser eksempler
BilagB, Tabel B1 viser , der skal til. Studier har pavist Daten.Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt die Gesamtilassifizierung gemals EN 388:2003nicht awang- like data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materi ller et i
lem disse parametre og den grad aﬁsclenng der er nedvendig for at heskytte modkulde. Tabellenibilag BiEN slaufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iiber te 1 477:2001 t for & oppdage UV-gj
3422004 viser eksempel pa s &raf flere dele, um die Durchdringung von' {alien durch UV-Strahl; fassen, die derzeiti i d for sveisere tillater normalt
gelder beskyttelsesniveauerne iEN 5T og EN 407kunnéralle dele er sam\et For handsker med to eller flere Schutzhandschuhen fiir SchweiBer ldsst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum UV-straling. N&r hansker er laget for Di i ikk isk stat
eringi EN 388:2003 ikk yderste lag. | gjeblikket Lichtbogensct big diesek chutz gegen Stromschlag durch sc ate oderallge- farérsaket av edelagt utstyr eller arbeid p& deler under spanmng 08 den elektriske motstanden bhr redusert
har EN12477:2001 UV-stralingi b sten. Der elektrische Wi d die Gefah hen k vate, skitne eller vate Denne ikke
materialer il handsker, y til svejsere tillader Sdl ich, sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit Sct ein. den 4 4 avirker ytelsen, for
normalt ing af UV-stréler. beskytter d i , forarsaget af . temperatur, slitasje, nedbryting etc.
defektudstyr Svej sehandskerderersnavsede védeeuergennemblmdtafsved kanveere isiko for brugeren, da PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
- D (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf der \/ordersene angegeben Tragen Sie nurHandschuhe in passenderGro&e PASSFORM 0G ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og
Produkte, d 2ulocker oder. nnicht hut hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter i riktig sterrelse. Produkter som enten
PASFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser overholder 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa LAGERUNG UNDTRANSPORT Maglichst troc! dunkelin der Originalverpad °C- +30°Clagern. erforlese eller for ikke best muli LAGRING OG TRANSPORT:
forsiden. Brug kun produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der enten er for lose eller for HAL huhe Dast auf der Packung Barlagres tort og morkt originalemballasien, mellom 10° - +30°C. HOLDBARHET: For engangshansker 36
yder ikke det optimal o 0G TRANSPORT: Op! dsttort  angegeben.VOR GEBRALCH PRUFEN: ern das rockt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalenSchutzbieten  manedr etterp angitt pa pakken. KONTROLL F@R BRUK: Hyis produktet
ogmzrkt iden oprlndellge emballage ogmellem +10°- +30 °C HYLDETID: For engangshandsker 36 méneder fra undmuss entsorgt werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe bir skadet girdet IKKE optimal beskytelse og ma derfor kastes. Brukaldri et skadet produkt. RENGJORING:
ball INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-  keine spitzen, schar n. Sind die Handschuhe mit dem s waschbar Ikke bruk kjemikalier eller sk for & rengjore hansk Hansker merket med har
get yder det IKKE den optimale beskme\se og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENG@RING: Symbol gekennzeichnet, k die Handschuhe nach werden, iserte tester, vist seg og opprettholde beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande til rengering. Handsker markeret med et vaske symbol harigennem  Schutz. ENTSORGUN n e zen. ALLERGIE! : Dieses Produkt enthalt tilmiljolovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktetinneholder eltkangi
enstandardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask. BORTSKAFFELSE: | henholdtil den danske Bestandteile, e ein potentielles Risiko fir eine allergisch Nicht verwenden bei Anzeichen von enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn ps hypersensitivitet, det kan veere beho for seerskilt analyse og
lovgivning ALL oduktet indeholder der kanudgers for allergisk Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und érztliche Beratung kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im konsultasjon. Hvis du er i tvil,kontakt Ejendals.
reaktion. Mé kke anvendes i tilfalde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for saerlig analyse og radgivning. Zweifelsfall an Ejendals.

Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.



POKYNY K POUZIT

VHCTPYKUIS M0 SKCNAYATALMY .
KATErOPUA 1l / NPOABUHYTbLIN AU3AUH

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHO CTPAHULIE

Mepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AGHHOI MHCTPYKUMEi

NOACHEHWUA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOWUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY
dapt i X= MoAeNb He NPEABABAEHA AN TECTa WAW METOA TECTWPOBAHHS HE NPUTOAGH AN AGHHOH MOARNM

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimalni tirovni vykonnosti pro dané jednotlivé nebezpet{ X= Nebylo
podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo material rukavice

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTC i ini isquei
X= '

EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET EN » NEPYATKM AAR 3ALLUTBI OT XMMUYECKIX BELLECTB EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA-
LES MICRO: Niveau I MUAKPOOPFAHII3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHVE YPOBEHD. LIIM A MIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI Urover |
RESISTANCE ALAPENETRATION VCTORYMBOCTY K NPOHUKHOBEHVIO ODOLNOSTIVUCI PRONKU
pour les fuit NQA | <40 | <15 | <065 M N Vi y G AQL
conmiment SENST4 27y compris tanexe A (IpHnOXEHHEr: A AupexTobl EN 374 (dacts 2). A(AQL= A((eplzme
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable) Quamy Level, droveit kvah(y plijatelnosti).

EN 407:2004 EN407:2004 EN407:2004 .
‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES [ 3AULNTHBIE NEPYATKI OT TEPMUYECKIAX PUCKOB — i OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM
(CHALEURET/OU FEU) PERFORMANCE (BbICOKAS TEMNEPATYPA W/WAW OrOHb) BOWEK;MFBHOCTE NEBO OHNEM) VYKONNOST
A:Comportement a a flamme D Chaleur rayonnante I AF | A: Bocnnavenenme D: Tennosoe uanyuenme A:Hofent E:Malé vystitknutl. AF
B: Chaleur de contact €:Petites projections de métal en fusion Min. 0; Max. 4 B: KoHTaKTHOE Tenno € Menke Gpbiarn meranna il Min. 0; Max.4
C: Chaleur ités de mé i [ Tenno 3 veranna : onvemmepm F: Velké mnoZstvi |0
ABCDEF ABCDEF ABCDEF D il
: GANTSDEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 a
EN388:2016  GANTSOEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:20 ENTGIS02014 es SAULUTHBIE NEPYATK OT A-Jerofsocts K ucTupannG, EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MECANIQUES - Les POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKIIX PUCKOB € Veroimaoere x pasa R RED Riziky | OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
indices de protection sont y R ML e 4 Urount ochrany EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI
mesurésaunivaudela | ENAZATIZO0L EN1149-2:1997 Yposhi IPPEKTUBHOCTH WaMEDSIOTES 8 OGNACTH €. ycToimocTs k nopesa Vi, & Maxc. £ mifeny v oblsi dlané | OCHRANNE RUKAVICE PROSVARECE | o1 0o
" & POUR SOUDEURS VETEMENTS DE PROTECTION - ABADHHOR HacTH NeptaTt (TDM, EN 1501399), rukavice OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
ABCDEF Aa!sus‘\’m!ﬁhhasmr\ Min. TYPEA PROPRIETES ELECTROSTATIQUES ABCDEF F. YCTOH4YMBOCT K YAGPHBIM BO3ARHCTBUAM, P=l0AHO A Odolnost vii odéru, NIZ5| OBRATNOST TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
-PARTIE 2: ABCDEF Min,0;Max.4 (S VY55IM STUPNEM VYKONNOSTIV
¢ Ristonce la F‘m i uoh:n“ 54 DEXTERITE MOINDRE (AVECAUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede  EN 511:2006 SAHMTHbIE NEPYATKI EN12477:2001+A1:2005 EN 420:2003 B.Odolnost vii profezu, Min. OSTATNICH OBLASTECH) E;s:,or‘f;f;‘::;?: (Z:Zsl"“‘:;"wk"m'm
G Resistance ladécrine M O PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique & travers un OAOAA IAWMTHBIE NEPUATKIA IAWMTHBIE NEPYATKA — OBLLME € Qdlnost i periont Vi P 1 odpor).
i i i D. Odolnost viiti propichu, -
2 Ritstmcabiotounre TOM ENIEO1395) matériau (résistance verticale) AN CBAPOYHBIX PABOT TPEBOBAHIS 1 METOAbI UCTIBITAHMIA VYS5] OBRATNOST ENISO0 10819:2013
HekiE T DECERTESUPEREUEWEC | ey o omeaon 3; Eﬁi?ﬁ:l:f.?i‘;fé’ﬁ““ ens2err001 TecT R oBBOCT e o1 Horc 5&“2‘&”‘"“"”““"‘“’” B, | YOO omosny | e
- Protection contreles chocs, P= val : : i .
EN 4202003 + A12008 CHOCET VIBRATION MECANIQUES C: NPOHUKHOBEHHE BOALI 3JALVTHBIE NEPYATKM EN1149-21997 F. Ochrana proti nérazém, P=Uspéch OSTATNICH OBLASTECH) Vibrace ruky-paze. Mé{gnfk a hodnocent
ENSLL2006 isoe PROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET Vibration main -bras. Mesure ot valuar ABC ANS CBAPOUHBIX PABOT SNEKTPOCTATUYECKWE CBOCTBA-UACTb 2 EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN420:2003 +A1:2009 na diafiruky.
CONTRE LE FROID METHODES DESSAI des gants 31a paume de lamain CBOWCTBO SPPEKTVBHOCTL hisiindeiepiliogh it NICIPRED R it Rukavice je krats(, neZ bizns
y ; Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 A. KogexTuBH i Xonoa Muh. 0; Makc. 4 (BepTUkaNLHoe conpoTuanerHe) CHLADEM POZADAVKY A TESTOVACI METODY vice Je kratSL
A:Froid de convection :Max. Celasignifiequelegant B, Konvakvuoiixonon M. 0. Make. 4 : Zkouska obratnost:prsti: Min. 1 Max. 5 rukavice, aby poskytovala
B:Froid de contact EN 420:2003 ela sigrifie que le gan . . 0 M, 4 EN 4202003 + A1:2009 onvektivni chlad lep&i pohodlf pFi pouZiti pro
C:Infiltration de leau GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES 00 dand ofin 0 o (Heroawo); 1 (roaHo) SAWTHBIE NEPHATKIA — OBLLIVE ontaktni chlad EN 420:2003 zvlastni iéely, napfiklad pfi
ABC GENERALES ETMETHODES DESSAI /) standard afin dassurer un Y RET—— TYPEA TPEGOBAHIAS M METOABI MCNbITAHUV apc  GPrinkvody OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE jemné montazni préci.
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE | Test de dextérité: Min. 1; Max. 5. [/ melleur confort perme a Tect 1 Mac. 5 POZADAVKY A TESTOVACI METODY
E ERFO! t ainsi, par exemple, ) VLASTNOST VYKONNOST Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5. 1] VHODNE KEKONTAKTUS
A.Froid de convection  Min.0; Max. 4 11] CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spicifiques W (CBONEE Moy POTRAVINAMI
B. Froid de contact in. 0; Max. 4 MANIPULATION DE de précision. £/ Twna, Hanpuvep, TouHyIo cGopKY. BbICOKVIMA APYTAMIA EN1S010819:2013 A Konvektivnichlad Min.o;Max.4 Prodals{ informace kontaktuite
C.Infiltration de leau 0 (Echec) 1 (Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES XAPAKTEPUCTUKAMM) BMBPAUUS 1 YAAP B Kontaktnichlad  Min.0; Max. 4 spoleénost Ejendals. 4
Contactez Ejendals pour 1] NOAXOAST AN KOHTAKTAC TYPEB BUGPaums pyk .MeToa H3MepeHns C.Prinik vody 0(Selhani): 1 (Uspéch) -
plus dinformations. (VILIEBLIMY NPOAYKTAMMA BbICOKIIE SYHKUVOHANbHBIE | * OUSHK? NEPEAGTONHOR dyHKLMM
i Sonee ™€ | nepuarok s ognacru nasonn VAROVANI! Tentoprodukt enavrzenk énioc évnorm PPE 89/686/ES s podrobny
AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne MHCOPMALMH CBAXHTECH C HUAKIAMIA APYTUAMIA % apolozk ch ochrannycl tedki
89/686/EC pour les EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit KoMnaHHe# Ejendals. XAPAKTEPUCTUKAMY) nemize poskvmvat Uplnouochranua pﬂwstavenh zikiim je nutno vZdy dodrZovat opatrno: LdL A
f § A e né trvénioc ovitiv disledkujinyc
e (R W Uy et i G R Y i e M E ' @ g faktordovlvi mch vykcnnosl naprikiad teploty, odérek, degradace materiélu atd. NepouZivejte tytorukavice v
précautions. Les niveaux de performance concernent [étatneu, enaucun casladu- e e B e T e ey
rée éell de protectionsur le ieu de travail dd  influence dautres facteurs - tels que la température, [abrasion, Tyt HECAAAUTG  CTWPKAMPH40°C,  HEMOAAEXMT HEAL3A CYLUIUTb B 1 nebuZVUEv hofent pud\e EN 4072004, nemély by se dustatdc kontaktus utevrsnym ohném. EN407:2004
P [ hines et outil: i le comportement EAUPELLIEHA MArKUA PEXUM XUMUYECKOW YACTKE CYWWABHOW KAMEPE aENsH L k ,
au formance compris entre et 2selon | EN407:2004,l a N vykonnostiaochrana plat{ pouze pro Upl
. —— A Po—— Ef‘ 40720046t EN 5112006 stipulent que sile gant est ccnst:ué NPEAYNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAS 06ecneyeHns 3alumThl COracHo AupekTuse PPE ln ufivatele Dpatrnust Nurma EN5112006 dudatakB tabulkaBlznazumuJe
P g & 89/686/EC (MHOPMaUMIO NO YPOBHSM 3aLUNTI CM. HUXeE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, YTO HU OAHO ruzne parametry ktere je nutno zohlednit. pr { ijistych a

de plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors s niveaux de performance et la protection

CPEACTBO MHAMBMAYAALHON 3alWLUNTbI He MOXET 06ecneyinTb aGCoNIOTHYIO 3aLMTY. YPOBHY 3DheKTUBHOCTU

hrany v

autoutc ble.EN51:Led faire [objet dune attenti e e  Ge3 yueTa (DAKTOPOB Ha PaB0eM MECTe, TakitX Kak TeMMpaTypa, nurmy Er\'i342 2004 prsdstavuje priklad takovych dat.V pipadé rukavic se dvéma nebovice vrstvamineodré
particuliére, ceux-ci devant cunslderer lexpcsmun max\male de \utmsaleur enun:ee dans lanorme ENSI1: 2006. ‘TpeHWs), paspyLweHVe. ECV NepyaTki MMEloT YpoBeHS ShdeKTUBHOCTI 1 1AM 2 N0 BOCNAGMEHEHMIO, B k N 38¢ vykunnusl povrc , Norma EN12477:2001 v soutasnostineob-
LetableauB1del: Bli p études ont établides COOTBETCTBN € AVPeKTUBOiA, EN 407:2004, KOHTAKT C OTKPbITBIM OFHEM 3anpelLieH. YpoBHY 3hheKTUBHOCTY, s enlrukavicem, ale
cor t lisolation thermique requise pour assurer une protection contre le frmd B COOTBETCTBYM C AMPeKTUBOiA EN 511:2006, NPUMEHIMbI TONBKO K U3ACAVIO B LIEAOM, @ HE K €70 OTACABHBIM Sfﬁfsﬁéyﬁrgg Cﬁs;‘;‘:zyﬁ”ﬁ;ﬁgigsr‘g{;’ai:ﬂgﬂ"“wh mka‘“‘ prosvafete Zaobsﬂyc‘h ”kﬂl”nﬂ‘"e“m‘;’zr::ﬂ
Le tableau donné dans l'annexe B de EN342: 2004 est ple de ces données. La classificati yacTam. EN 511. MepyaTku creayeT BbIGMPaTh 04eHb BHUMATENbHO, C MaKCMManbHBIM yHEeTOM (hakTopoB Cpeabl X P s im neb: fYY' aelektricky
EN388:2003 des gants comportant i E laperformance de npvMeHeHus. EN511:2006. B Ta6avue B.1 NpunoxeHis B ykasaHb! hakTopb, KoTopble udpcr je snizen, ukavice mokré, znetisténé nebt TomiiZe vé ySeni rizika
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ne posséde pas encore de test standardisé qui puisse détecter le . B npoLiecce ucc i1 Gbina B3anMoc ST haKTOpaMA 1 ypoBHEM EN163502014:0: Fivajici rukavicy i Ky naboj musi bvtpﬂs\usnym aHEiEn
degréd Uvat faux dugant; cependant, tuelles de fabrication TenNOUSONSIII, HEOGXOAVMBIM AN 3aLLIMTBI B YCAOBWSX HA3KYIX TeMnepaTyp. B TaGAvLe, NPMBEACHHOM B uzemnéna, nap: buvi. O rukavicerozptylujicfelektrost bytvybaleny,
d de protection pour pa diations UV. yMeHTa EN342:2004 NpHB.ASH NPUMEp NOAOGHBIX A3HHbIX. AN NEPHATOK € ABYMST ctes oy ey oetiecdanivpy SIS

P P 205V (LIS = EUCAR ebo latkami hrannych rukavic mohou byt nezédoucim zpisob

Lorsque des gants sont destinés  la soudure & arc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs
dlectriques causés parunéquipement défectuewxouun traval sous tension.De plus arésistance lectrigue est

amoindriel mouillés, sal celapeut en effet accroitreles risques.

AJUSTEMENTET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 (EN 420:2003 en ce qui concerne le confort,
[ajustement et la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune taille adaptée.
Les produits les outrop serré: etne procurent p: de protection
optimal ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans
emballage dorigine, une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter dea date
defericationpourlsgants dusageurique Ladatedefabricationstndiquée sr(mbalsge PRECAUTION
DEMPLOL:N hors desond defini d demploici-dessousVeillez
alintégrité de vos gants avant et pendant utiisation les emplacer sinécessaire, ENTRETIEN:Ne pas utiiser

KONVIHECTBOM CAOEB KOMIAGKCHaS KnaccuhUkaLies, B COOTBETCTBUM ¢ AupekTsoit EN 388:2003, He

em
byt dostate¢né v holavjch prostredich

XapaKTepV3yeT ypoBeH YCTORUMBOCTY BHELHEro chost, B HacTosiLLee Bpems AvpekTusa EN 12477:2001 He
BKAIOHAET CTaHAAPTV3VIPOBaHHbIA METOA TECTUPOBAHIAA AAS BbISBASHUS NPOHIKHOBEHMS Y-113nyHeHNs (KBO3b
MaTepuansi NepuaTok. TeM He MeHee, NPUMeHAEMas MeTOAVKA Pa3patoTKiA 3aLLMTHBIX nemamx NS CBAPKW, KaK
paBuo, SawmTy o1 Y-uzny . Mepuatkw, np VA cBapKy,

He 06ecneyMBaloT 3alMTy OT NOPAXEHMS INEKTPOTOKOM BIASACTBME AeDEeKTOB uﬁapywaawsl AV PaBoTbI oA
HaNPSKEHVEM. INEKTPUECKOR CONPOTUBACHIE NEPHATOK CHIKAETCS, ECAV OHY MOKPBIE, FPSIHBIE YAV MPONUTaHL
FIOTOM - BCe 3TVt (haKTOPb! NOBLILLAIOT PUCKM.

PA3MEPbI. Bce pasmepbi cooTaeTcTayioT AvpekTige EN 420:2003, 0nicoIBaI0WLER HOpMB! KOMAOPTa, MOCAAKI 1
OrPAHVIUEHWIA NOABYIXHOCTH, ECAV 3TO HE OrOBAPYIBAETCS HA TUTYABHOV CTPAHYLE. PeKOMEHAYETCS HOCUTb NepuaTkyt
TONLKO COOTBETCTBYHOLIEO pa3Mepa. Kak TecHas, Tak v CAULKOM CBOGOAHAS NEpHaTKa BYAET CTECHSTb ABUKEHNS,
He 06ecneymBasi ONTUManbHLINA YpoBeHb 3alumTbl. XPAHEHWUE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCst XpaH T

B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OPHTUHANGHO YaKOBKe pw TewnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTY NPYA

wutim, op taminaci &
cbohzcenjchkyslikem kdemze byt s pmvest daléihodnocen

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji norm EN 4202003 hlediska pohodl, velikosti
a obratnosti, pokud to nen uvedeno jinak na predni strénce. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty, kteréjsou prli volné nebo pri tésne, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optiméini
drovel§ nchrany PREPRAVA A SKLADOVANI: IdeaIné skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim baleni
priteplots +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Pro jednorazové rukavice: 36 mésictiod data
vjroby.Datumvyroby je uvedeno na baleni. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozeniprodutu,
NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkenost amél by byt zlikvidovan. Nikdy

produkt. CISTENI: Nepouzivejte k isténirukavic Zadné (hemlkahe ani predmaty s ostrymi hranami, Rukavice
oznatené symbolem prani prokézal esi konnost po pran. LIKVI-
DACE: Vapulac s stni (egislativow kajctse Fvotnino prostiect. ALERGENN: Tento produkt obsshuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakel. NepouZivejte v prfpad priznak

de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontdémontrépar ds tets standardisés ue e avage faucun mpact sursaperformance. ELIMINATION:

auxlé

locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour

plus dinformation

L1

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA I1/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

. AAS nepHaTok

M - 36 Mecsues oT AaTbl | NPON3BOACTBR \aTa npou3BoACTBa

yKa3aHa Ha ynaKoBKe, A NEpHaTOK ADYTX KTeropHi, 1pU COGNOASHU YCAOBTE XpaHEHUS, CPOK FOAHOCTU
1PV XpaHeHK He ycTaHavBaeTcs. IPOBEPKA NEPEA, UC
06eCneyyT ONTUMaNLHbIA YPOBEHb 3aLLIMTHI; Tako! NPOAYKT CAGAYET YTUAM3IMPOBATL. HIKOTAR He MCNoL3yiiTe

NOBPEXAEHHbIE NPOAYKTHI. 04

i, OH HE

OAYKT

INCTKA. He ncnonb3yiiTe XMMU4eCKiie CPeACTBaE U OCTPbIE NPEAMETbI AN O4UCTKIA

nepyaTok. Mep4aTkut C CUMBOAOM «CTUPKa BO3MOXHa» 06eCNeYNBaIOT 3aBNEHHbIA YPOBEHb 3alLUTbI U NOCAe

cTpkn. YTUAU3AUWSA. B coOTBETCTBIV C MECTHBIMA

HOpMaMi 1

. AN\EPTEHbI.

\aHHbIZ NPOAYKT COAPXUT KOMIOHEHTBI, KOTOPble MOrYT GbiTb NOTEHUMANGHO anneproonackiMu. He ncnonb3yiTe
NPV NPU3HAKAX FNEpHYBCTBITENLHOCTI. AN NOAPOGHOIA MH(OPMaLMM o6paTUTeCh B koMnaHmio Ejendals. Anst
Mep4aTOK APYr¥IX KaTeropwi, npy COGNIOASHIIA YCAOBMIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTIA MM XPaHEHMIA He YCTaHaBAMBAETCS.,
/\aTa NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha U3ABAMM WAV Ha ynakoske B dopmaTe b MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

pecitiivélosti. Pro dal&{ informace kontaktujte spoleZnost Ejendals

HASZNALATI UTASITAS
11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS 0 = por deba}u delnivel de rendumentn minimo para el nesgo indivi-

dual dado X = no sometidoala

método de

| guante

Lugege enne antud toote kasutamlst kaesulevatjuhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud

i esitatud testimiseks vdi testmeetod polnud i s materjalijaoks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA 0

minimélis telesitményszint lat z adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy

i kivitele vagy anyaga

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN : KEMIKAALIDE JA VASTU EN : VEDGKESZTYU ES MIKRO-
'Y MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA :L ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLASI
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MAARATLEMINE ELLENALLAS MEGHATAROZASA
Se toman muestras de los guantes y se someten a pruebas de AQL | <40 | <15 | <065 a testitud 1 AQL | <40 | <15 | <065 A tesztelé AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme ala norma EN 374-2, incluido el anexo A 42 (AQL= 2 EN 374-2 és annak A-melléklete alap‘énthném (AQ
ivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhatd minbségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T0Z) ELLENI VEDOKESZTYU MOSZAKI ADATOK
A Cnmpnrlamlemn frenteal fuego D: Calor radiante. AF A:Vastupidavus siittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele 5 gési tulajdonség : AF
 por con Mo micd | B: E: Vastupi i in.0; rintkezs h6 E: Kis fréiccsen fémolvadék
€, Calor convectivo d fundido Min. 0; méx. 4 c idavus 3 socjavoole  F: Min. 0; Max. 4 C:Araml6 hé F: Nagy mennyiségi fémolvadék Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:20: CION | EN12477: : EN16350:2014 EN38B2016 MEHAMNLISTEOHTUDE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 VEDOKESZTYU EN12477:2001+A1:2005 Emszsn 1014
FRENTE ARIESGOS ‘GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD CHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKE
MECANICOS -Los niveles de SOLDADORES -PROPIEDADES ELECTROSTATICAS oD | EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - Avédelni LK TROSZTATUS TULAK
protecconstanvealizados gy 134772001 N 114921997 inda i E EN1149-21997 sinteketakeszyltenyér| EN 124772001 DONSAGOK
sobrelapalmadelguarte | GUANTES DEPROTECCIONPARA ROPA PROTECTORA, PROPIEDADES T LIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED részénméri VEDOKESZTYUHEGESZIOK SZAMARA | gy 11 4951997
ABCDEF nef‘s e"ﬂa alaabrasién | 50| DADORES ELECTROSTATICAS; PARTE 2: AKulumiskindius, Min.0;Max. 4 | (1 (< TATUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: ABCDEF " VEDORUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
B. R!slsler\:la aloscortes | TIPOA Método de prueba para la medicién de ABCDEF B Lsikekindlus, Min. 0;Max. 5 Materjali elektritakistuse (vertikaalne CDEF ATIPUS L ~2.REsz
porhaja Min 0:méx. 5 (CONMAYOR ia eléctric é C Rebimiskindlus, min.0:Max.4 | ARVELT) takistus) motmine. A Kopdsdllésdg Min 0marc 4 i ALAC G TENYE “;
“ DE OTROTIPO) material(resistencia vertical). D.Torkekindlus, Min.0:Max. 4 T ENISO 10819:2013 8 Vagiesalszembeni ol .0 max. gslati médszere cgy anyagon keresztil
5 Restondaol ancién Min 0. E Lsikekindlus (TDM ENISO1399) Min A;Max.F | PAREM LIIKUVUS e i Figgbloges ellongil
E.Resistencia los cortes por hoja (TDM EN | TIPOB EN15010815:2013 F.Porutuse kaitse, P=Labitud (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE MEHAANILINE VONKUMINE JA k?o'( " k D Salrissalszembert E"“"é“‘s i 54| Bipus (foggdleges ellendliés)
1501399), Min. A; méx. F MAYOR DESTREZA (CONMENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO ARVELT) leetod ki is0r300]Min fymax P MAGASABB UGYESSEGITENYEZO | ENIS010819:2013
F 7 P=Aprobado DEOTROTIPO) Viracéndelamanay el brazs ste ibratsioon e seks P=Megfelelt (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
i transmisién y . Ja indamiseks Kinda peopesas Hand-arm vibration. M tand
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 de vibraciéns 3 pelma de ta mano EN511:2006 KULMAVASTU KAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 MENNYEL) Hand arm viration, egsurenent

CONTRAEL FRIO
A:Frio convectivo
B: Frio por contacto
C:Resistenciaala

GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS
GENERALES Y METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5

Elguante es més corto que
un guante esténdar con el
fin de mejorar el confort
para fines especiales;

A Vastupldavuskulmale
B: Vastupidavus
kokkupuutele killma pinnaga
C: Veekindlus

@

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA
TESTMEETODID

Litkuvustest: Min. 1; Max. 5
EN420:2003

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA

tailsust eeldavate
e - lihtsustamiseks
standardsest kindaet e

SOBIBTOIDU KASITLEMISEKS

EN511:2006 HIDEGELLENI
VEDOKESZTYO

A: Aramlé hideg.

B: Erintkez8 hideg

EN 420:2003 + A1:2009
VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
MODSZEREK

Ujjigyességi teszt: Min. 1; max. 5

Bilty of gloves at the paimof th hand

Akeszty(i egy szabvanyos
kesztylinél rovidebb, hogy
k

ABC  penetracionde lagua Em::l??sngsapkmsccl (ON: REQUISITOS por ejemplo, trabajos de ABC TESTMEETODID Il S0BIB TOIDU KASITLEMISEX C:Vizbehatoldsa
: ;i i L sikasjaliku informatsiooni
CARACTERISTICA RENDIMIENTO | & D05 DE PRUEBA montaje de precisin. OMADUS KAITSETASE | Liikuvustest: Min. ; Max. 5 e ABC EN420:2003 zasz.mlmallA pidsul
A. Frio convectivo Min.0;Max.4 | o\ 1 2 de destreza digital: Min. ; méx. 5 APTOS PARA EL CONTACTO  A. Konvektiivkiilmakindlus Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS inom szerelést munkanal.
B.Frlo por contacto Min. 0; Max. 4 CON ALIMENTOS Kontaktkillmakindlus ~ Min. 0; Max. 4 A Araml hideg Min, 0 max, 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 11] ELELMISZERREL VALO
C.Resistenciaala " Péngase encontactocon  C. Veetbrjuvus 0 (Puudulik); B Erintkezdhigeg  Min. o mo. MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracionde lagua 0 (Faill;1 (Pass) Ejendals para obtener mds 1(Piisav) CVizbehatoldsa O (nem felelt meg); | Uiligyességi teszt:Min.1;max. 5 Tovabbiinformacickért
informacién. Tmegfelett) vegyefela kapcsolatot az
HOIATUS! & ol Ejendals vallalattal.
ADVERTENCIA A conlo LSt S vk e Bo/o @
ifican. in embargo, q { 2 & FIGYELMEZTETES' EZ( al lermekel aPPE89/686/EK tervezték,
ionar pr pre hay que actuar i6n tuleks alati t0 melynek szintj gondoljon, hogyaPPE egylkelemesem nytijthat teljes
ariesgos. tos en perfectas condici iénrealdela EE O S AR, védelmet, ezértmmdxglegyenévstos hakockézatnak van kitéve. Ael esnményszmtekaterméku dllapotéra
protecci de fac laabrasién, Kindaid & il
ladegradacién, etc No il onc 5 B 04), EN i illetve lkat-
deb e parael . EN 4072004y ENS ueeoc 4 s 407:2004jaEN 5112001 inevatest részekkel birs gepek Kozelében, Haakesztyu azEN 4072004 szerinti égési tlajdonségok 1. vagy 2 telesitmény-

A L ainulttervikule. EN5 I szintjévelr nylltlanggal EN 4072004 és EN511:2006: ha a kesztyi olyan iilon
=¥ Nt Hay que tener el TR i puutub, ENS112006 LisaB tabelisB1 U részekbel al, melyek nincsenek tartosan dsszekapesolva, a telesitményszintek és a védelem csak ateles egységre
delusuario. & venta.H EN3422004Li 2 e

Py Kahe v EN38820 AzENm 00 B1 . Vizsgélatok bizonyos 6sszef-
cién en condiciones defrio. luidaenel 0 P EN124772001 llyen
de dato: la {amente testimisek . UVkii Kui adatra \athatpe\dataza 422004 B GknélazEN
el compurtamlenmde lacapaexterna. LanormaEN 12477201 ¢ - A pas i tétlentil 6 i AzEN12477:2001
ion U i acion e k lazUV! é
d i6n de radiacién UV.C uurenet EN163502014: i jelenlegimad: teszi lehetvé az UV-sugdrzés
i en proteccion ¢ E laengut p t i édelmet
por defectuososo laresistencia eléctrica sereduc jne.El laengut tohi avada, 5 s i a llendildsa csdkken, ha nedve: -
suc d [ elriesgo EN163502014:Lap q cién 5 & & 5 kézatot. EN16350:2014: v véds it viseld
e EEieTR 0 kulumine, 5 feldeltnek kelllennie, pl.megfelels cipd vi elektr i
S nr "'“" keskkonnas, i omagolni, kinyitni vagy é g) a
u e kozben. A "
Slectpstath cldesgoeis) 1K i g osar Gregedés,akopss, ilés, és lehet, hog legenddek oxigénnel
dondeson SOBIVUS JA SUURUSED: Kdik suurused obivusej N 420:200 , kui éro fol, gedés, akopds, aszennyezdc , és lehet, hogy
necesarias comprobaciones adicionales. esilehel pole mérgitud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga ldvalt véi pingul olevad tooted piiravad Gl Y anot
AJUSTE Y TAMARO: i 4202003encuantoa comodidad, ajuste y destreza sinose  likumistja eipaku optimaalset kaitset, HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: desalsed hoiutingimused onkuivas ja pimedas ILLESZKEDES ES MERETEZES: 52EN 4202003 szerint akényelen 3 dsés
explicaenlaprimera pégina. Utilice tan solo productos de a talla adecuada. Los productos q ruumi ivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: U kuni36 b6, hanincs més fmlapon.Cs éretiiterméket hasznaljon. A tillaza vagy tul
4 4 0 proteccion. ALMACENAMIENTO kuud n KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: K: toodeEl r TAROLAS ES SZALLITAS:
Y TRANSPORTE: ld: deb: lugar secoy oscuro, " iginal,a entre 10°y30 PAKU kaitsetja selle peab Arge kunagi tooteid PUHASTAMINE:Arge  Idedlis esetben széraz és sotel kurnyezelben az eredeucsomagolasaban tarolandd +10°C és +30°C kgzott, ELTART-
°‘( VIDA‘U'EI’I'_S ;E 2losguanis DELU?(;S desde afecha de fabricacidn.La fecha de fabricaciénse mdl(aen i teravat d Pesemist imboli A tol szamitott 36 honap. A gyartas détuma a csomagolason
elpaquete. iel prod proporciona loque o KASUTUSELT KBRVALDAMINE: Lhtuvalt kohalikest taldlhato, ELLENORZES HASZNALATELDTTHaatermEkmegserul akkor NEM nytjt optimélis védelmet, ezértmeg,
debe desecharse. Noutilice nuncaunpmducmdanadu LIMPIEZA: No utilice productos quimicos ni objetos afilados para ntod b - ge érilttermeket TISZTITAS: N 4 ogy dlesszlitrgye-

G ALLERGEENID:

Ejendalsiga

dari
ALERGENOS Este producto contiene c

e v, ELIMINACION:C.

unriesgopotencialdereacc

local,
No

utilizar en c: indicios d

ip

ontacto

katakeszty(itisztitéséra

mosas utanis fennmarad, AR’TALMATLANITAS: Ahelyi

ALLERGENEK:

Ezatermék olyan anyagokat s tartalmaz, amelyek allergis reakcik potencidlis kockazatat hordozhatjék. Tlérze-
kenység eseténne hasznalja. Tovabbiinformaciskért vegye fel akapesolatot az Ejendals valalattal,



ISTRUZIONIDUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del livell

di prestazion per il pericolo individual

dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale el guanto

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8j gaminj, atldztal perskaltyklte lnstrukcl]q
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu mini

X=Nebuvo bandyt

iy modeliui, medilagal.

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1l KATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Plrms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu

dotaj

KTC
apdraudgjumam X=nav lesmegts testéana, vai ai testéZanas metode nav plemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIDNE CONTRO PRODOTTI CHIMI-

KIMIKALLIAM UN

EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY
M

. EN374-2: K
- Pl ERMINAZIO- [Lveo [ 1 [ 2 [ 3 ] EDZIAGY IR MIKROORGANIZMUY. 2 DALIS. Lyg MIKROORGANISMIEM - 2. DALA: NOTURIBAS PRET Limenis 1 5 3
NEDELA A ALLA P ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLUSANU NOTEIKSANA
1 guanti sono campionati e testati per e perdite,inconformita | AQL | <40 | <15 | <0,65 tinis EN374-2 AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu pa Ka arfsices testi i veikti saskana AL | <40 | <15 | <065
374-; (AQL = Livell jskaitant A Prieda (AQL: ) ar EN 374-2, tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas N " .
di qualita accettabile). kvalitates limenis).
: EN407:2004 Y
EN407:2004  7\7) ) PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) APSAUGINES PIRSTINES NUO S\LUM\NIU P EN407:2004 KePLUNTACIAS
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! CHARAKTERISTIKA UN/VAIUGUNI PASIBAS
iccoli i metallo fuso AF i (komaktnet . AF A:lzturaSanss degot D:Storopumastuns v
: C: i uso Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 saskaro kas kauséta metal .
C: Calore convettivo C: Konvekciniam kar3eiui c t kauséts Min. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 APSAUGINESPIRSTINES | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CONTRO I RISCHI UANTI DI PER GU Tvi CHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES, PRET MEHANISKIEM AIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
:"riff:;‘,:g'm""“j;‘l';g;a | SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO- Apsaugos | EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM - Aizsardzibas | EN 12477:2001 TPASIBAS
nella zona del palmo EN 12477:200. EN1149-2:1997 S plote APSAL JPIRSTINES EN1149-2:1997 fimeni tiek mériti cimdu | AIZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
del guanto. GUANTIDI PROTEZIDNE PER INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA- P! o AKLASE AAPSAUGINE APRANGA. ELEK a ATIPS AIZSARGAPGERBS -
BCDEF SALDATOR! ELETTROSTATICHE - PARTE _aaCoEr Mm'?;"‘;“j“'“ d MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2DALIS. o ABCDEF 4 Nodxlummurﬂm ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
ARes ghaca | TIPOA Metodo di prova per la misurazione della 5 ot At Make.5 | (AR AUGSTAKAM PAREIAM Testesanas metode elekiriskas
B/ Resistenza l toglioda o Mm DESTREZZA INFERIORE o Aesparumas povi SAVYBEMIS) matavimo metodas. B Noturtbapret i e o ake.5 | EKSPLUATACIIAS TPASIBAM) pretestibas mériganai caur materialu
s-‘i:?‘::’;::‘;ﬁammm O Max. ’fm (CON ALTRE UALTE) | (resistenza verticale). D. Aéppawmas:ryad i BKLASE ENIS010819:2013 D.} BTIPS (vertikala pretestiba).
B Resictona b focslam 10, EN TIPOB ENIS010819:2013 € Atsparumas jpjovimui DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMUGIAI AUGSTAKS KUSTIGUMS ENIS010819:2013
1501399), Mi DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK (TDM, EN1501399) KITOMI Vibracijy (A MEHANISKA VIBRACUA UN 80KS
F. Protezione da lmpaltn P=superato (CONALTRE IUBASSE) braccio. F. I P=Tinkama SAVYBEMIS) perdavimo delnui perp.r;nnes faktoriaus EKSPLUATACLIAS TPASIBAM) Plaukstas un rokas vibracija. Vibracijas
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 e sibiita dello i EN511:2006 APSAUGINESPIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 matavimas i jertinima EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 it iska novert£ana un mérizana
CONTRO IL FREDDO GUANTI DI ‘guanto sul palmo della mano LCI0 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI Sipirstiné trumpesné uZ PRET AUKSTUMU AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS cimdu plaukstas dala

A:Freddo convettivo
B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

@

ABC
PROPRIETA PRESTAZIONI
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4
B.Freddo dacontatto  Min. 0; Max. 4

C.Penetrazione acqua 0 (insufficiente);

1(sufficiente)

GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

i prodotto & pis corto di
un guanto standard, al fine
dimigliorare la comodita
per scopi speciali, ad esem-

io lavori di montaggio di
precisione.

ADATTO AL CONTATTO

CONGLI ALIMENTI

Contattare Ejendals per

maggiori informazioni.
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fattorict
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EN
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incomp
407:2004 ed ENSII: I

partisepai
friemecompeta ENS

‘estare attenzi

Imostra

Glistudi

standarting tam, kad teikty
20 ) patoguma tam tikromis
[/ salygomis, pavyzd
liekant smulkius suri
montavimo darbus.
GALIMAS KONTAKTAS SUMAISTU
Daugiau informacijos gausite,
susisieke su Ejendals.

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirgtymiklumo testas: Min.1; Maks. 5.
EN420:2003

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
ABC REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

" Pirsty mi . 1; Maks. 5. 1
A Konvekciniam Zal€ii Min. 0; Maks. 4
B Kontaktiniam Salciui Min. 0; Maks. 4

C.Vandens skverbimuisi 0 (netinka);1 tinka)

A: Konvekeinis Saltis
B: Kontaktinis 3altis
C:Vandens rasiskverbimas

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),
tikslius jo charakteristiky ygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti
visigkos apsaugos, todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuoja izika. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes darbo vietoje dél kity
taka darantiy veiksniy, pavyzdZiui, temperatiiros, trinties, suddléjimo ir kt. Nenaudokite Siy pir&tiniy prie judantiy
jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir’tiniy kar3tio (liepsnos ir kaitinimo)
poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006:
Jeigu pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai i apsauga
galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atid¥iai reikia rinktis tinkamas pir&tines, esant maksimaliam pavoju
EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodytijvairds parametrai,  kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam
tikras sgsajas tarp iy parametryir Eiluminés izoliacijos lygmens, relkahngo apsaugoti nuo 2altio. EN342:2004

termiconecessario per

lassificazione c

une correlazioni
ondizioni di freddo. La tabella dellallegato B della EN342:2004
388:

livello

ditalidati.Per i guanti

2003

LaEN12477:2001non

B priedo lenteléje pateiktas . Dviejy ar daugi pirstiniy bendra EN 388:2003
bitinai rodo iSorinio sluok istil SIUO metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto
tikti virinimo lank pro pir&tiniy medZiaga,
tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy piritiniy gamybos metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV

UV periguanti magli

P

darco, non forni
sotto tensione. L

uv.Q
ontrole scosse elettriche causate da apparecchidifettosi o lavori

porct

Jeigu p|r§t|nesyra skirtoslankiniam suviinimi,jos negali apsaugoti nuo elekiros smio two atvejy
jeigu suvirinimo jranga dl P taip pat sumazéja,
Jeigu pirStings yra drégnos, nevariosarba mirkusios akaatu e faktoriai didinarizika. EN 16350:2014: Asmuo,
devintis apsaugines antistatines pirstines, prlvalo tureti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, aveti tinkama avalyne.

isparéjs aukstums
ie2s aukstums
C:Udens caursik3anas

EKSPLUATACUAS IFASIBAS

B.Tiess auksxums aks 4
C.Udens caursik3anas 0 (nezm )1 (izd)

PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5

EN420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. T; Maks. 5

Cimdiirisaki par standarta
cimdiem, lai nodroZinatu
komfortu ipaSiem
mérkiem, pieméram,
precizas montazas
darbiem.

PIEMEROTS DARBAM AR
PARTIKAS PRODUKTIEM
Lai uzzinatu vairak,

ies ar uznémumu
"Ejendals’”.
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UVstarojuma
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EN16350:2014 Persunal kura lieto cimdus, kas neuzkr3j

jacimdiir slapji netiri

un
verpalelina sk

quindillrschio, EN16350:2014:La persona che ind prEtiniynegaina Epakuot. tdayt, matuots ar it ssant degaasprogil aplnkat diant s alkajoratbist mds A et P‘e‘a‘kmamw,kt

aterra,ad deguat d lisimball degiomis ar spr lektr y pir: galitapti rodoti istama vide, vai art kamé notvekdarbsan

aperti, pl del pirtini ar paZeidimy. Slg ptr ini biy gali nepakakti, gstosa am. Aizsarge noveco$anas, nodilums,

esplosive.Le prop dainvecchiamento, dirbant degioje prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize. un t3s var nebit i 3 stinata g3 vides, kur ir

usura,c fentiper icc . e eaebamepapie vt

cuisono necessarie uiterior valutazioni TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 420 : g Jjeigupirmame i N

VESTIBILITA ETAGLIE: onfor N odyta. Dévékite ti tnk 4 Laisvosarper 8 2ysjud L{{f‘jﬁ,‘;’uﬁlg’m‘é‘ﬁ“ i , T S e

1020, omfort vestiiitaod el tagls comtta.lprodottt ir i LAIKYMAS IR Geriausialaikytisausoje rtamsioje vietoje originalicje . : nuJavalle A -
ppostretti IMMAGAZZINAMENTOE pakuuteenuoﬂo"wkx*ao"( TINKANAUDOTI. Vierkar Sines - datos.P UN R ANSPORTESANA. : a0 100 12 +30°C.

TRASPORTO: Le condizionidi d 12+10°Ce  data-ant pakuotes. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE 1 d v

ties-jreikiaigmesti.

GGLABASANAS ILGUMS: Vienreizlietojamiem cimdiem 36 méne%ino 3

+30°C DURATA DI CONSERVAZIONE: Per Ladatadifabbricazione amio. VALYMAS. joki aratr I noradits U PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek bojats, tas vairs nenodroginas optimalo
e e o oo PULIZIA - e Pirgtine: tos skalbi boliu, po standartini I b Kalbus. ISMETIMAS, aizsardzibu, un tade] irjaizmet. Bojatu izstradajumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriSanai nedrikst izmantot
oggetti taglienti perla pulizia d | guantice onlloppor attrav‘;;z?est T lnk tab ALERGENAL galinciysukeltialergines bolu, pé Sanscsopl sciost L kagmf kasmarkeuarmazgasanas
p . ’ " ° imbolu, pé askana ar
SMALTIMENTO: Se: ali,  reakcias jeiodalabaijautri.D macijos gausite, d 3 ALERGENI: ads) vielas, kas var izraisit aleriskas reakcijas. Nedrikst lietot,
ALLERGENKQ, ontiene componenti llergiche. Non jair a atas jut Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu "Ejendals”.

usareincasodi

Per may

jor c

GEBRUIKSAANWLIZING

eEjendals

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PIC

Przed rozpoczeciem uzy pi

nalezy di przeczytaé ponizsze instrukcje.

0=0Onder

gevaarX =Niet

joor het ontwerp of

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN

PIKTC
zagrozenia. X icai

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PIC

E 0 = Sub nivelul minim d

individual

respectiv X=Nua fost supus

ide

ig falul manusilor

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA

HEMICALIEN EN MICI Niveau CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: R CHIVICE S1 AMICROORGANISMELOR - PARTEA
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
lekk AL | <40 | <15 | <065 . i o . 3742 AL | <40 | <15 | <0ss el ot o testiil pentru det
Horias i ot . s o ol scurgerilorn conformitate cu EN 374-2, inclusiv Anexa A
aamambaarkwaum«sn.vea.ﬂ (AQL= Nivelde calitate acceptabil).
BESCH HOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 :‘GEOKI:I‘{\QSE\/T.TJRBUONGI?E(NE] PRZED ZAGROZENIAMITERMICZNYMI EN407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES T POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/5AU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D:Stralingswarmte AF " AF istents la flackrd 5 1o coldurs raciants AF
g: Enmatt!ﬂt{e E: Spetters gesmolten metaal Mo Maxa | c i i E istents lo cidura ¢ i ) ‘ Min0:Max. 4 ‘
: g D:odpornoéé na ciepto promieniowania  metalu c B FC: topit
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2016 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 REKAWICECHRONIACE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MANUSIDEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENEN TEGEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN PRZED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNI TMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
g"f:mxﬁg:fj;‘i‘f" S | VOORLASSERS -ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN :,";f:*:y“;ffr’;:”;g EN 12477:2001 R ASCWORCIELEKTROSTATYCZNE MECANICE -Nivelurile de | EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
2ijn gemeten vanaf van 5251(2477:2001 N EN1149-2:1997 lr;'igrznne uil(bsz‘am ‘czgéci | REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 ::';;:':“ Z‘:’:ﬂ"‘ni:‘{m i MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI IEm:‘ Blkll‘\‘:iilw;l $1 e roTECHE
HOE EDING-ELEK- chwytne] rekawic - -
p A";'I“’“*‘s;f"a M Mac s | OORLASSERS mgsmlscns EIGENSCHAPPEN DEEL 2 A BCEr ARensyt:m‘é |: ahlazu:ne. N ZRECZNOSC SLDEZl!%gsCm%;QE Y,clz“éscc‘vzlo = ABCDEF /AResstrtlashozins, DEXTERITATE MAISCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTAl\CE
ABCDEF A Slitvastheid, Min.0;Max.. 0 Max4 7 i " -PARTEA 2:
A Pesthed Mo aMard IXEE '?E SENEECLUKHED Testmethode voor de meting van de MinoMacd 1 Wi H Metodab i M <t 1&2‘% ‘I&E\ ;E)RFORMANU& et e sestore pentrumisurores
c. 5"‘;‘;’3‘?‘"‘““‘ Vin O ‘m"; 4 x4 (MET ( ). C Rezistent3 larupere, M ax piy c Rensmn;é la mpem Mm 0;Max.4 rezistentei electrice printr-un material
E Snpnertnd fisHsy ERRE”"‘""‘L.; "“”mMMsN s WYZSZAZRECZNOSC DRGAMIA IWaTRE B hResoen fikiivas A (resisteng3 verticals)
E Sniweersta D WEEGLKHED wsoweamy it oo E - DRGANIA IWSTRZASY MECHANICZNE - £ Rgusn«;é\at!lua M EX 150rs09) DEXTERITATE MAIRDICAT o
Fs"‘“b‘“h‘"‘“‘gwsssw METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hand arm brati. eing e evluti e ey come Fevecpo aimpoct PeReu Sk ORANT c
fand-arm vibratie. WEASCIWOSCI) CZLOWIEKA PRZEZ KONCZYNY GORNE - rmeqle laimpact, P=Reusit MAI SCAZUTA) VIBRATII S1 SOCURI MECANICE
Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mang-brat. Mésurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE | EN 420:2003 + A1:2009 s EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 " uareasi
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - | Mandschoennaar de P RZED ZIMN REKAWICE OCHRONNE - IMPOTRIVA FRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE valuarea niveluulde vibra transmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i A zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA Rekawica krétsza od rekawicy icire princonvectie | GENERALE §1METODE DE TESTARE P X
B: Contacthoude EN4202003 [/ comfortte verbeteren “praentkanie wody : [/ niawigkszy komfort podczas :Rezistentila ap pentru a spori :nnlnrlul
ABC c BESC} HOENEN - or bij i ABC EN 420:2003 precy- ABC EN 420:2003 pentru util
ALGEMENE EISEN EN REKAWICE OCHRONNE 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE peRFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE e oxemplo lucrifine
EIGENSCHAP PRESTATIE Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5. WtAS(IWOSC\ POZIOM SKUTE(ZNOS(I OGOLNE | METODY TESTOWANIA oo A RFORMANTA | GENERALE $1 METODE DE TESTARE e
;. Ennvmieknude Mln :Max. ’ Klasyfikacja zrecznosci palcow: 11]  ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU tezistentla fig de convectie Min. g M:L i i le montaj.
tactl in.1; Min.o;Max. 4 | Te: -
& (ontactioude : (Nm e Il GESCHKTVOOR E Zinno kontaktowe i Mxks: Min. 1; Maks. 5 ZZYWNOSCIA_ S et | Min Mo 5 ADECVATE PENTRU CON-
ol - rzenikanie wody 0 (tak):1 (nie) W celu uzyskania dodatkowych (Adrmis) TACTUL CUPRODUSELE
INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie. informatji suplimentare.
0sT i
WAARSCHUWING! Dit product 2godnie zwymaganiami dyrektywy PPE BQ/GBE/EC Nalszy JEdnak pamietac, ze zgndm ¢ y cestpr onceput i tia specificatr inC Directiva89/686/CEE
met Houd echter htedat e zapevinia catkowitej ochrony, achowad ostroznosé. Poziomy jak privindec d e, ile de per ate maijos. Cu toate
altijd htbijbloot- A e A S TR S I e e acestea, refinei caniciun echipament ferio protectie complet3 si prin urmare,
o's. D de produc i ne sa czynniki wplywa;ace na skutecznoét ochrony, tokie jok temperatura, tarcie, uzycieitp. Rekawic nie nalezy Uzywatw ‘ ide prec unerilariscu F:n;elunle d; erfnrmarlwté s
be: homyd onymi czedciami e otrzymaty1lub plcip deprotectielalocul de muncédincauzaaltor factori
slutags aantastingenz. Gebruik deze handschoenenniet inde buurt ortbayegendoonderdelencf ety tecanedlestunazach dczas palenia, EN 4072004, 4 performanta, precum  abraziunea, aresetc Nuytilzafiaceste .
2004, EN 4072004 i EN 5112006, lirgkawice sktad réznyct ktdrych nie potaczono ulin e
L komenmet openvu EN FaaE e 006l e kol E L EN o 02 ceeace priveste comportamentullafoc conform EN 4073004 ménusite nu trebyis o8 nrefn contac o
ui permanent met elkaa be rekawic ¢ \grozenia ENSII: zuus Zaqq(mkg tabela B1 pokazuje flacarile deschise. EN 407:2004 5i EN 51:2006:in (azuhn(are‘manu@ contine componente separate care nu sunt
de. hoen met! honekkmg tot znep . 5 Wykmw A interconec perfo de protectie se aplics doarin cazulansamblurior
& e 00 BB (1 toont jitermicznej hrony wniskich h Tabels w zatzcaniku Bnormy EN3422004 complete EN5I1 A'ESEW sl °’9C‘i‘w“‘”c RO SXpUe s orului. £ Wz’f”f
ok A sen deze paramets znosci. Dla rgkawwcz dwiema ub kilkoma warstwami kacjanormy EN e I e T REE R Rt sa”“"“ EcoEatly
at vereist s voor' inkoude. De odpowiadat poziomowi jakosci warstwy imo ze dotychczas norma EN 12477:20 pakE protect
twee of meer lagen geeft lassificatie van EN 38820 K i wanej metod i ajace] ia UV przez materiat rekawwc prcdukowane obectie sciaute T 2008 ot ne";g:}:'” cazul “‘5”“5"""“
EN12477:2001 heeft mﬂmfn‘d rekawice och dl nie przepuszczaja UV. Rekawice przszna(mneduspawama tukowego nie extemr n wzem ENI2 477 zoow bl per o
007 het: p hand: onstructie o 3 A e est: p tactareatazis 3
dhilizse sz UV-straling toe. WﬂﬂgEELhagd' dodatkowo rezystanqa elektryczna obniza sig, jezelirgkawice sa mokre, brudne lub naslqkmgte putsm cozwiekszaryzyko radat m, peimit L2 @ UV.in cazulin ok
. e L nelekt e, N 16350:2014: osoby noszqce rekawice chroniacy il electric:ac fietmpolrivosocurlrdectrice pmvo(atedeechlpamenteledefe(te
p. nosk Lz £ ENacunsl sau de lucrrile sub tensiune, ar e ul ude, murdare sau
e hancchoerenat il of st e vt o e h°g9’ kanzin EN163502014:De B fozpaknwvwac e reguionat b zdemonac watmosferze atakze podc lacji ‘imbibate cutranspiratie, fapt care ar putea conduce la cresterea e 16350:2014: Persoana care poarts
iniiee hoet Subsfant |ub WYMNJW‘/"\l ne wtasciwosci rekawic ochronnych moga mekurZystms manusideprotectie cu disipare electrostaticé trebuie sa fie vvv i mod corespunzator, de exemplu, prin purtarea de
oor hetcrogenvan 38 . wptyw cie, i in adecvats Seinterzice despachetarea, deschiderea, ajustarea sau scoaterea manusilor de protectie
Lttgepakt, geopend, i ger Zich bevinct 2 almusfera(h wzbogaconych wuen gdzie konieczne jest wykonanie dodatkowych testow. atics anipuldri
- - e e explazwe Prupnetéule electrostatice ale manusilor de protectie pot fiafectate inmod negativ prininy |nvech|re uzurs,
o i DOPASOWANIE | RO; N 4202003 okreslajacy z3ce komfortu, oxigen,
IT=ALEE recanodl jstronie.Produkt nalezy nosié wytac d unde sunt nec I e
byt lu {l i hr d.
PASVORM EN MATEN:Alle maten voldoen a2n denorm EN 4202003 voor comfort dsdeze e e o) i rory $ POTRIVIRE I DIMENSIONARE Toate dmensiunle respects EN 420.2003nceea e privete confortu, potes
zekenniet htop de p hikte maat. Producten die telos howywac wsuchymici niu, wor w dac lick pe pr Purtafidoar rodi s -
of testrak zitten beperkend et OPSLAG EN TRANSPORT: De temperatuzeod +0°co 30 "CnOERESTRWAZLOCSCI Dia rekawic h: 36 miesieq produkgi Dateprocukei 0 cirimte mitosas mob P ! e DEPOSITARE
KONTROLA PRZED UZYCIEM: ny. toNIE hrony p
productenfunment um Productiedatun nzostat utylzowany. oAk, CIVSICINE Docscioordonnerdesy S TRANSPORT: SreconendsdepoioreaincondscteSiunecooses ambalajul origina latemperaturi
- genop oo |N5p5c1|5 VIOOR HET GEBRUIK:Incien het prociuc besch ém‘dw.f””;. Sl hetNIETde  Uywace h. Rekawice ozna P prinsentre +10° si+30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricatiei pentrumnusile de unics
b oo et E:wf ey RENGING. Cebrakgeen.  testom ki o noscischrony poich UTYLIZACIA: Zoodhi fomsmga Data fabricafiel este indicat3 pe ambalaj. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazulin care produsul
8 ; este deterlorat, acesta NUvaoferiprotecfie optim i trebuie eliminat. Nu utiizafiniciodatsun produs deteriorat.
chemicalién of ct P e het hoenen. Bij hand di o y \LERGENY: P je. ko P ptima i pr
et " alergicane] \ PRI . R Weal i tante chimice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curitarea manusilor. Manusile
I 'ALLERGENEN:Dit product bevat \ informati, marcatect ivind sp3lar operformant3 c testelor
1l . onformitate cu alspr onjurtor. ALERGENI: Acest
Niet. Neemvoor meer )

risicoop e react Vo
informatie contact op met Ejendals.

produs contine componente care ar putea constitui un risc potential pentru reacii alergice. Nuutilizafi produsultn

ntactati I

caz de Co



POKYNY NA POUZITIE o
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INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred poutzitim tohto produktu si puzorne precitajte tieto pukyny
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimélnou trovi
b P

é testualebo je durh

dané je

al rukavice

Pred uporabo izdelka skrbnc preberlte tanavodila.
RAZLAGA PIK = pod najmanj3

d
predlozeno v preskus alipreskusna metoda ni primerna za obliko oziroma material rokavic

URUNE 6ZGU BILGILER IGIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlart dlkkatllce okuyun.
SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike i

i ltinda X=
veya test ybntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI

CHEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE ODOLNOSTI VOCI PRIENIKU

vice si iska dniku v i
s normou EN 374-2 vrétane dodatku A (AQL = Acceptance

Quality Level, rove kvality prijatefnosti).

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-

KALUAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-

JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACII

Navzorcu materila rokavic s preskusi pustanje v skladu s
3742, (SRK = sprejem-

ljiva raven kakovosti).

<40

<15 | <065

EN 407:2004
'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

ZMOGLIIVOST
A

@

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 2: GECIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI

EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI
(TEPLOM ALEBO OHNOM| o
¢ i VYKONNOST
A:Horenie D: Slavé teplo AF
B: Kontaktné teplo E Maldwstrekuti aztavendho materil Wi o: Mo 4
ABCDEF
EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI

MECHANICKYMI
RIZIKAMI - Urovne
ochrany si merané v
oblasti dlane rukavice.

ABCDEF A Odalnosé vnﬁadremném

DCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV

lesm OBRATNOST (S VY55IM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH

EN1149-2:1997

OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
Testovacia metéda na meranie elektric-

toploto el | najm.0inaju.4 |
ABCDEF
EN388:2016 gﬁRZQAVSAtLNE ROKDAVICE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEHARSKIMI TVEGANJI VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE 'VAROVALNE ROKAVICE

Ravni zaicite se merijo na
obmotju dian rokavic.
A.Odpornost, pmu obrabi,

z>

ABCDEF b bipumasipotprerens,

EN12477:2001
VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

EN 1149-2:1997

VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI- 2. DEL:

' Eldlvenlerdzn EN374-2 Ek A'ya gére (AQL= Kabul Edilebilir AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmisti.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (1] VE/VEYA YANGIN)
KARS! KORUYUCU ELDIVENLER ——
PERFORMANS
fanma davranist D:Isima isist AF
emas isist imi
C:Tagima sist miktarda erimis metal Min. 0; Maks.
ABCDEF
EN388:2016 MEKANIK RISKLERE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KARSI KORUYUCU KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDIVENLER-Koruma | ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
seviyeleri,eldivenayasi | EN12477:2001 EN1149-2:1997
bolgesinden algiimistir. | KAYNAKCILAR IGINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
ABCDEF AAsiimamukavemet, ELDWENLE STATIK OZELLIKLER - BOLUM 2:
Min. 0;Maks.4 Bir malzemeden elektrik direncinin

aoamosmn rerezani, Mm ol M,x 5 N iy DU$UK BECERI &lciimiine yénelik test ydntemi
€ Qdlrostiot :rewzm:'u n OB:‘;S"ACH' ::'I"s‘;"‘:’:s"::;‘““ (avisty odpor). € Odpormostprot agario Nojn. ) (2 VECJ0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) ":::::xk)vxl material (vemkzlna A in (DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA) | (disey direnc).
:. D. Odpornost proti prebodu, Najm. 0; najv.. Bigak k i muk: ti (TDM, EN
E Odolostociprereaniv (Tom EN |sm395\ gjsm} &Bsclgzﬁ‘glssﬁl‘l}i?‘mm MECHANICKE KMITANIE A OTRASY E Odpnmwsl protiprerez (TOM, ENIS01399), s ENIS010819:2013 |sm§99mn Amh:a:?;‘ el YUKSEK BECERI fA"EEﬂ«‘!ﬁI?RZnga VESOK
i A: Mo P Kitanie posobiace na ruky. Metéda VECJA GIBLIVOST F K G i
F.Ochrana pred nérazom, P=Uspesny priechod | OBLASTIACH) meraia EFL 0 Y- F fag 1, P=pozitivno {ZMANISO DRUGO ZMOGLINOSTIO) MEHANSKE vlaizAcuE }N L’_JD_ARcl ; Carpisma Korumas:, P=Geger (DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA) (H‘ ve bilek ti reinl. A sl
ki i EN511:2006 SOGUGAKARSI EN 420:2003 + A1:2009 tresim engelleme degerlerl
EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 N EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 vibracijskih prenosov z rokavice na dlan roke KORUYUCU ELDIVENLER | KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL Ince monta isciligi
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Ruaicaj rttaako ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so krajte od o GEREKSINIMLER VE TEST L
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY belnd rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE obidajnih rokavic, zatoje pri. A:Tasima soguklugu YONTEMLERI

A:Konvektivny chlad

Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

tovala leptie pohodle

)

@

rstov: najm. 1 najv. .

posebnih namenih njihova

B: Temas soguklugu

Parmak becerisi testi: Min. ; Maks. 5.

gibi 6zl amaclar igin
konforu artirmak

ek i o i
i . C:Suniifuzu agmaciyla eldiven,
B: Kontaktny chl pouitina osabitné : ) uporaba udobnejéa - na primer -
& Kontaktn chiad EN 4202003 Gecty, rapridadrijonej B: Kontaktni mraz EN4202003 prinatanénem sestavijanju. ABC EN 4202003 standart bir eldivenden
ABC - y OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE montaZne] pr: C:Vodoodpornost - " . daha kisadr,
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY ABC VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Il  PRIMERNOZASTIKSHRANO  zgLLiK PERFORMANS R RONIMLER Ve TR o TeMLER] 11] GIDALARLATEMASA
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 1)  VHODNENA KD"T‘KTS LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE Vet informacijje na voljo pri. A Tasima soguklugu Min. 0;Maks. 4 Parmak b :Min. 1: Mak UYGUNDUR
i tax. POTRAVINAMI Pre dal3ie AKonvekeljskimraz najm.;najv.4. Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5 druzbi Ejendals B Temas sogukluga Min 0 'armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5
Max.4 informacie kontaktujte B.Kontaktnimraz  najm. 0;najv. 4 Cso "ummg“ 8! o (Basonsiz) | p— !:a!'la‘f_azla:-\zl cin Ejendals
C.Prienik vody D(Zlyhan‘nei.HUsped\] C 5 52 ileletisim kurun.
VAROVANIE! Tento produkt; y iny uvedenej v norme PPE 89/686/E: OPOZORILO! Ta izdelek je zasnovan a¥iite, , ki JEG: 3
T luvec aj dna polozka osobnych ochrann striedkol p oravneh Vendar > a3titna UYARI!Bu iriin, asag for , PPE 80/686/EC'de belirti ak
nemdze poskytovat tpind ochranu apri ! y dodriavat opatrnost. U p axlite, b previdni. Ravni ekilde Ancak hi ko Sznve tehlc
trajanja 2282 aradi drugih a diger yiksek riskli dur bir
ovplyviiicichvykonnost, akoje naprikiad teplota, ocreniny,degradicie materilu atd. Nepuuzlvajtehe(u rukavice dejavnikov, kivplivajo nazmogljivost, kot so raba, Teh rokavic porabljativbiizn ot eyt yen curumdakd i i e O ke e bozuimavs gbiperformans
tami. Ak majd rukavice trovefi ochrany prem.ka,oemsepredmemvanstmjevzneza;menmueu Ce e jnost prigorenj W i e ot S et
1alebo 2 voti N 4072004, nemali dokontak EN407:2004aEN 4072004 zarokavice dolotenaraven. ali jo pritivstik 2 odpr EN4072004 faktor erinde ge resini
5l k jich astf, e st f i inEN'511:2006: te so rokavice e e parcalarin in Eldivenler, EN 407:2004'teki yanma
ochranaplatia lenpre (s ypr ENSIL:Privy I 4 - samo za celotni sklop. EN 511: Skrb p i & brika.T: b 1 davranigt performans seviyesiveya 2'ye sahipse, eldivenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 4072004ve EN
4 bulkaB1 P = < prinavedt e e 511:2006: eldiven, blrbm lekalict per i
(vatela zachos pat Een 006, dodatok B, tat erbzn B1vDodatku Bk standardu EN 511:2006 pr ki v yl = pi . e
Lty : Ayl doloZ iin ravnmi toplotne izolacije, potrebne za za ingecerlidir ! olaral
izolécie, k hran Tabulk dog rueldwemse erken dikkatliolunmalidir ENE]EODGEKBtab\cBldE canundebulundurulmasl ereken
R : p A Tabela, podanav DodatkuBk: 3422004 f primer Zarokavice e plastml o, < g 2
EN342:2004 takjchto udajov.Vprip: a slbo ety o - A EN 38 plasti EN12477200 tr- 6 ben 2
el i o4 jicuurct aalvél farent daj ije UV Zarkov zamateriale zarolavice, todatrenutne 11 e FN3422004s\andard\Edeevenlemablo
; 5 e ; it b metode avarilce obiéaj P ije UV-sevanja. Pri rokavicah, kiso bu verilerin bir érnegidir. Iki veya daha fazla k I igin EN 388:20¢ L
enia. Ak s ukavice urt i predi Eno varjene, velja, dan roti elektric tila okvarjena formansint ilir. EN12477:2001 i J\/gegirgenugim
hom elekts imaleb terdaseelekménaupornos(zmaméa éesurokawcemukra lipreznojene, tespit etmekic thir test ‘ancak kaynakglar icinmevcut koruyucu
Znizeny, ak st rukavice mokré, znetistené alebo vinké od potu. Tn méze vlest £k Zvjeniu i, EN]SBSD 2014 J-Osoba K Poveéa tveganje. EN16350:2014: Oseba,k ip yontemlerinormalde U n Eldivenler ark kaynagicin
Pyl nboj o D ozemljena, npr.nositi ostatit L anzall Itinda calismaya
hodnej obuvi. Ochranné ky uam nesmubyt vybalené, otvorend,upravovanéani odpirati, prilagajat netljivihali i jhalim ) I Idivenler slak, kirliveya lektrik direnci diser veriski ili
3 y pr sngvrm.“ plivaj je, obraba, kontaminacijain EN16350 :2014: Elektrostatik yiik yayici koruyucu eldivenleri
Elektrostati hrannjch rukavic mozubyt neziaduc om ovplyvnené im, opotrebo- pozkodbe ter adostne Kisik dogrubir sekilde topraklanmalidir. Elektrustatlkyukyaylclkoruyucueldwenler yamc.veyapanay.c.ortamlarda
anim ke a 0de dostatot potrebne dod ene. veyayaniciyadap: 1maddeleritasr 2k, agimayacak, ayarlanmayacak veya
potrebné hod gikarlmayacaktir Koruyuct inma, kirl
TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost mglb\]lvosl skladne s standardom EN 420:2003, ! 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: me EN 420:200; velkosti Eetonip prvistrani Tz2delki ki so prevet oprijetiali ohlapni, bodo veek yanict ortamar iginyeterli omayabili
acbratnosti akne je uvedené Jnak na prednejstrane. Pouzivajte lenprodukty vhochej velkosti. Produk(y, kloré omejevali premikanje inne bodo zagotavljali akite. INTRANSPOI ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutir shatl e turma e bgm acisindan én sayfadaagllanmamissaEN
stprilig volné lebo i tpohyblivost sthenintemnem prostoruv prvotn embalaprtemperaturimed +10in +30°C. ROK UPORABNOST Rokavice za 4202003 standar Uygun llamn Cok gevsek veya cok sk riinler hareketi
ADO!
Lo homa " i ‘“P‘“‘“*‘D 30 S Je Datumproizvodnjejenavedennaembalal,  isiarve optmunk koruma seviyesi saglamaz SAKLAMAVETASIMA dealolarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN: Pre esiacov od datumu vyrol PRED UPORABO Cejeizdelek NE bo mogel optimalne za3¢ite Pile +30°C arastsic OMRU: Kullan at eldivenler icin tretim tarihinden mbaren
uvedeny nabalen. KONTROLA PRED POUZIT[M : Ak dojde k poékodemu produktu pmduk( NEBUDE puskytova[ 3 15CI ne i lis predmetiz ostrimi rubuv\

optimsln funkiostamalby byt

ypi
kavice oznat

w...ych ikélie ani predmety s ostry
5 ht Eend vy poprant LIKVIDACIAVsuladesmlestnou\ngsla(wuu(ykaju(uu
a o ALERGENY: Tentaprocit obsahuje zozky kioré edstavovat rizikoz hfadiska
alergickjch reakcit.NepouZivajte v pripade priznakov precitiivenosti. Pre dalgie informé polonost

ndals.
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Leia atentamente estas mstrugoes antes de utlllzar este produto

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

CATEGORIA II/DESIGN INTERMEDIO
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

PT

EXPLICACAO DOS PICTC

d

cificado X= N

do de teste nao &

n ou para 0 material das luvas

EN374-2:2003 LUVAS DE PROTECAO CONTRA PRODUTOS
QUIMICOS E MICRO-ORGANISMOS - PARTE 2:
DETERMINAGAO DA RESISTENCIA A PENETRACAO

As luvas si

com anorma EN 374-2, incluindo o Anexo A (NQA = Nivel de

Qualidade Aceitavel).

EN407:2004 | yas DE PROTEGAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALORE/
FOGO)
DESEMPENHO
@ A+ Comportamentosofogo D Calorradante AF
B: Calor de contacto Pequenos slpcos de meta undido Erve——
C: Calor por convecgio indid Min. 0; Max. 4
ABCDEF
EN388:2016 L EN1 :
CONTRARISCOS u (0 PARA SOLDADORES

o
MECANICOS - Os nivels
de protecdo s30 medidos
aparti da drea da palma
daluva.

EN12477:2001
LUVAS DE PROTEGAO PARA SOLDADORES

L
ELETROSTATICAS
EN 1149-2:1997

TIPOA VESTUARIO DE PROTEGKO - PROPRIEDADES
ABCDEF Afessticababso MENOR DESTREZA ELETROSTATICAS - PARTE 2: étodo de.
8 Resisinci 20 ot i Min. Méx 5| ELEVADO) através de um material ressténca vertical.
C ResistenciasorasgomentoMin.0:Méx.4 | 1o o
D Reiténia parturagio in . Mix ' ENIS010819:2013
LEN VIBRAGAO MECANICA E CHOQUE
5013501 Wi R VRbr (c Vi y i "
. Proteco contra o impacto, P=Aprovado | REDUZIDO) agao da transmissibilidade de vibragao
EN511:2006 LUVASDEPROTECAO | EN420:2003 + A1:2009 das luvas na palma da méo
LUVAS DE PROTEC Al i
ii’;z::ﬁ;iowsmw GERAIS E METODOS DE TESTE que uma luva normal, para
AR RIADO CONY Teste de destreza do dedo: min. T; méx. 5 aumentar o conforto para
C PENETRACAO DAAGUA [/ fins especiais - por exem-
: EN420:2003 plo, trabalho de montagem
ABC LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS de precis3o.
momee ocowowo | SRASEMETODOSDETESTE oaonmscon
AFriopor convec oacs 1 max. TACTO COM ALIMENTOS.

8 Frio de contacto
C Penetragiode dgua G(Repmmdn) 1(Aprovade)

i
Contactea Ejendals para
maisinformagdes.

AVISO! Este produto foi (Dn(ebldn para proporcionara protecdo especificada na diretiva de EPI 89/686/

CE, No entanto, tenha sempre em conta que nenhum
artigo de EPI pod uma proteg@o completa que deve ter sempre cuidado durante a exposigao
ariscos. Os ni f prod duraggoreal da
proteaonolocal de trabalho, devid queinfl tais comoatemp
aabrasio, adegradacdo, deel d
méquinas com pegas sem protecio, EN 511:2006: se a luvafor peg d i

interl p pli amaocomunlccomplem
Deve ter cuidad olheraluvecor q EN511:2006
Anexo B quadro B mostra vér qued ido certas

correlagdes entr

térmico necessari

em condigdes

de frio. 0 quadro apresentadono Anexo Bda EN3422004 éum exemplo desses dados. Paraluvas com duas ou

mais camadas a classificagai N 38820

externa. EN16350:2014: A pe q ostaticas de devida-
mente ligada 3 terra, por exemplo, usando calg Asl proteca iticas
5 aberta tmosferas infl o

manusear substanc I s propri das luvas de protecdo podem
seradvers imento, desgaste, contaminacao e danos, suficientes
para atmosferas inflamaveis enriquecidas c d essérias avaliagdes adicionais,

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumpremanorma EN 420 2003 em termos de conforto, ajuste e
ho adequado. Osp

destreza sendoexpl ial. Use apenas p dutos que estao
pertados restr o fornecerao onivelideal d protecéo.
ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE: iginal, b oesem

luz, entre +10 - +30 °C. INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: Se o produto estiver danificado, NAO fomeceré a

prute;au|dealedeveserehmmadu Nunc: danificado. LIMPEZA: N 05
Umparaslu a rsstes, 3
( adas {imbolo di i bsal ELIMI-
NAGAO: Conformea legislagéo ambientallocal. ALERGENIOS: Estep ontémc quepod
constituirum potencialrisco de reagdes alérgicas. Nao util d P Contactea

Ejendals paramais informagdes.

Zarokavice, oznatene s simbolom pranja, e bilo s standardiziranimi preskusi ugotoviieno, da so po pranju enako zmogljive

(ODLAGANJE: Skladno zlokalno okoljsk

tveganje ij

0zakonodajo, ALERGE

: Ta izdelek vsebuje sestavne dele, kibilahko predstavijali

S6aydr Uretim tarlh\ambalaj uzermdebehrtllmlwr KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasar gériirse, deal

korumay1 SAGLAMAZ

Aslahasarlibir

TEMIZLEME: Eldlvenlen temizle-
in

mekignherrangibi kimyasal

druzbi Ejendals.

pr

¢utijivosti. Vet informacijj

ljopr

tandart

ardmdanperfcrmansml

linesneler

‘Yikama sel
IMHA: Yerel ¢

tl
ALERJENLER: B rin. potaniyel ier i reakciyon ki tagyabllecekbblegenlergeri Asicoyart Kk bertler

durumunda kullanmayin. Daha fazla bilgi

icinEjendals leiletisim kurun
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KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

NpoTuBONOpPE3Hble NepyaTKu, HUTPUA, HUTPUNOBAS
neHa, 06nuBKa 06nacTn napoHK, TexHonorus CRF®,

CNaHAEKC, NNOTHOCTb BA3KK 13 gg, TeKcTypa TMNa

WU, BblAEPXXUBAKOT

Cat. Il, uBeT cepblit/ YepHbI
TeMnepaTypy Ao 100°C, Macno6GeH30CToKuKe B

1
’

06NaCcTM NAAOHK, ANS BbINONHEHUS paboT paBI\M‘lHOﬁ

“necok”
CAOXHOCTH

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under mi

ivan fér angiven enskild fara

ovning eller

for produkten

EN 407
XIXXXX

2016 g

EN 388
4X43B

2003+A1:2009 g
Mn oT NnpokonoB, nope3oB

o
o~
<
=z
w

INSTRUCTIONS FOR USE

Tn 100 oT KOHTaKTa C HarpeTbIMK1 NoBepxHocTaMK oT 40 a0 100° C

Mwu oT uctTupanus

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fnr the given individual hazard

TPTC019/2011

«0 BE30NACHOCTU CPEACTB UHAVIBUAYANLHOM 3ALLNTI».

12 NAP

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET

AY

ONLY FC

CBEPXBbICOKOW MONEKYASIPHON NAOTHOCTU, HEMNOH, 3NaCTaH

PA3MEPHbIVN PSIA6,7,8,9,10,11,12
TECTUPOBAHWNE NO CTAHAAPTY EC Notified Body: 0075 CTC, 4

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA HUTpUA, NOAMITUNEH
CTENEHb NOABUMXHOCTU PYKN 5

rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com| www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

C € [H[ Srojaom

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS D Alittaa suori ynyl

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND EN I KEMIKAALEILTA JA' TA SUOJAAVAT
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING Niva | MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN
AVMOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
i " Al <40 | <15 | <065
Handskarna har godkénts enlgt kraven {EN374-2 AQL Gloves (Z‘Sf for Emh EN letehdss Q
- - evel).
inklusive Annex 2 (AQL- evell (AQL = Acceptable Quallty Level) mukaisesti.
MoT (VARME OCH/ELLER ELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT [ SUORITUSKYKY |
A: Anténdningsmotstand D: Strélningsvérme AF A:Burning hehavmur D:Radiant heat AF ‘ AF ‘
8 E k av smilt Min.0:Max 4 ontact he ; Emansplasr_«a_s of molten metal Min. 0; Max. 4 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 SKYDDSHANDSKARMOT | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEKANISKA RISKER FOR SVETSARE \GAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES /AAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
Skyddsnivaer galler ytan av ~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER RISKS - Protection levels - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - Suojaustasot ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
handskens handflata. EN12477:2001 1402198 aremeasured fromareaof | EN12477:2001 N 114921997 mitataan kisineen sz
Fi EN :1997 PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS 5 L HITSAAJILLE
Btnir ORSVETSARE K glove palm. PROTECTIVE CLOTH\NG ELECTROSTATIC " §ﬁg};§;}§$§s SAHKBSTAATTISET
M Max. 4 A, Abrasion resistance, A Hankauskestavyys,
ABCDEF B'g  ortind, YPA (VERTIKAL RESISTANS) Nin.O; M TYPEA PROPERTIES - PART 2 Min,0: Max.4 YPPIA OMINAISUUDET - 05A 2:
mottind, B i ABCDEF }! Blaodg cut resistance, LOWER DEXTERITY Test methad for measurement of theelecti- ABCDEF g E .,,wkes‘?ms ALEMMAN TASON ISTUVUUS Testimenetelmd resistanssin
e " PRESTANDA | BVRIGT) terial. in. 0; Max. E) fin.0; Max. ittaami aali
B RW"‘:’::‘B . x Tl TYPB ) ENIS010819:2013 - b Bl o resistancel. 5 mfmuli‘%n v TYYPPIB suuntainen resistanss)
. Skarmots o TOM.EN 1501399 N : E;Blade Cut Resstance (TOM, EN IS0r399), ENIS010819:2013
pivt i HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT Nin. HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK Eﬂxwmgst:vws ToM, Evisorso), KORKEAMMAN TASONISTUVUUS | EN 150 10819:2013
. Stétdampning, P=Godkind (MEDLJ 1BVRIGT) ibrationer. M it . ipact Potecton, P=Pass (WITHLOWER OTHER PERFORMANCE) | Hand-arm vi -ty (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 ¥ N EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 prormisghivadeu i EN511:2006 KYLMI‘KLUX suomaAT | B 420:2003 +A1:2009 Kammenestd
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL SUOJAKASINEET - YLEISET
A:Konvektionskyl KRAV OCH PROVNINGSMETODER Handskenir kortare 3n X " REQUIREMENTS AND TESTMETHODS The glove is shorter than A Johtavakyl VAATIMUKSETJA Kisine on lyhyempi kuin
ontaktios st okl G W standardenviletan bicra o Convective cold Finger dexterity test: Min.; Max. 5 a standard glove, in order nsl":liszy'l':“y};;s TESTAUSMENETELMAT oo e it
G Vattengenomtringning | Min.1:Max.5 x W adionfortidtex C:Water penetration o to enhance the comfort for CoVedenpi y yys: T avalla voidagn
EN420:2003 [/ finmonteringsarbeten. EN420:2003 [/ special purposes - for example Min. 1;Max. 5 ot Kiytzomukavuutta
ABC SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL fine assembly work. EN420:2003 esim. asennusti
EGENSKAP ocl 11| LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11|  SUITABLEFOR UOJAK, CYLEISET
A.Konvektionskyla  Min. u Max. 4 Test takilitet/fingerkansla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold i Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 CONTAC[ WITHFOOD A Konvektiokylmyys ~ Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. Min. 1;Max. 5 Kontakta Ejendals fér B. Contact cold 3 mor [ Min. 0; Max. 4 TESTAUSMENETELMAT El
C.Vattengenom- 0 (Underkand) ytterligare information. C.Water penetration 0 (Faill;1 (Pass) ...inm\anun. C in3pparyy:
tréngning 1(Godkénd) 1(Lapaissyt) Min. 1; Max. 5
@ E w E E VAROITUS! T tuote on tarkoi PPESY/686/EC- ! 1
DONOTWASH DONOTIRON MACHINE WASH 40C, SOFT CYCLE (ALT.40°C)  DONOTDRY CLEAN ~ DONOT TUMBLE DRY i Onkuitenki k
FAREJVATTENTVATTAS ~ EJSTRYKNING  TVATT400C, SKONSAMTVATT  EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING - eivoitaata jasiksi ar
VARNING! Denhér p designats forattge sadant ificeras  enlighet med PPE L e T e .
89/686/EC.Kom dock hagatt ingen PPE pmdukl Kan g fulltandigtskydd och orsiktighet masteallidickitas pertormancep i ‘atnoftem of F Pk can provide full protection an tekijdist, (& kayta
caution must always be taken when exposed torisks. The performance levels re forproductsinnew conditionand d q i
ettt e hoga o e o il notreflect the actualcuration of protectionn the workplace due o oter ingthe performance suchas onEN407:2004 Ttai2,K
rrligamaskindelar p.garisk for ihakning, Undvik kontakt s nahar skyddsnivaeller perature, abrasion, Gz DmisiE i machiner protected EN 40720042 ENST12006 o Ksine koostuu erlsiss osstajita ol yhistety osinsa
2nér det galler delprov 8 4072004.0 rav fleralager material paceiithe cloves hayea perton =N e e ERR o kiintedsti, suori 2 ENS11:Sopivan
sller sk gddsmvéepr’r\aAEN40720040:hEN(“‘7ﬂ"ﬁ o el‘ . 2 og contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: if the glove consists of ts which are not perma- i htiva P—— i i LEN5112006 Lite
EEEEY P 2904 e B el nentl interconnected, the perfomance levels and the pEts only apply tothe complete assembly ENSI. Caremust  TaylukkoB1 y o e on
visar olika s | Studier harvisat Srw be hoosin mu;ﬂm e = exposure. EN511:2006 Annex B table B1 parametrienvali insinenyhteysja eristysaste, joka | EN3422004
e considere ertai s s R,
isolering som behtvs foratt skyddamot kyla Tabeleni bilaga BIEN 3422004 visar exempel pa sédanadata nows var © . Iz kkeja tallaisista tiedoista. rosta, EN
# andthe level of thermal insulation required to protect n cold conditions. The table given in Annex B of EN3422004 s an ; ;| ;
Fér EN 3882003 géller resultaten for ler det ardet. | EN12477:2001 ingr lngen 388:2003-nor EN12477:2001
ol example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not necessarily et ‘aalien U .
e hola Smuteiz chblt hEs e a9 e reflect the performance of layer. EN124772001 testmethod at present for detecting eivt
: g o e e r U/penetrationof materials or lovesbut the currentmethods o constructionafprotectiv goves or welders o U i ssineeton eivit
e notnormally ion of UV radiation forarc provide jokaonpersisinviali stontal I )
protectionagainst electric shock andthe electrical resistanceds reduced lentunt, ovatmardt, likaiset " mikavoinostaa Nam
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna féljer kraven i EN 420201 annat PO et Ay S i T s e the ik ENIG3502014 The person wearing the o — ; p————— ’
sida. Dar finns ocksa uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, darSarhngs(a nivan. Valj rétt electrostatic di be properly earthed, e g, by weari footwear. Electrostatic tekijoists k Kik ne.
storlek for att uppné optimal sakerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och morkt dissipative protectlve gloves shallnot be unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable or explosive
{originalférpackning vid +10- +30°C HALLBARHET: Fér 36manader frantillver es. The electrostatic properties of the protectivegloves  SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA:K: tayttavat EN20: istuvuuden

viketanges s Erpackringen INSPEKTION FORE ANVNDNING: Anvénd al

RENGORING:

skadas ger d

dukt. Om produk

kemikalier eller vassa fremal vid

har,

isat hal

rengring, Handskar

tion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner. ALLERGENER: Prndukten kaninnehalla dmnen som for

vissa personer kan bidra till allergisk reaktion. Om Gver

Ejendals for ytterligare information.

Yt Kontakta

mightb gei

g, wear,

enriched o

, andmightnot be sufficient for oxygen-
essary.

Jataipuisuuden osalta, ellei etusivuila muuta mainita, K
‘asennustdita. Kayta vain sopivan kokoisia tuotteita. Liian (Gysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeita eivatka anna
optimaalistasuojausta. VARASTOINTIJA KULIETUS: Siytys alkupersispakkaksessaan uivsajapireésss +10

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products n a suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement

- +30C. SAILYVYYSAIKA: Kert

mainitaan pakatksessa KAYTTOA EDELTMI TARKASTUS: PUH
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored indry and dark condition 43 i Tuotteetjot
in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposabl 36monthsf turing date tandardisoidussa 5 Keen. HAVITTAMINEN:
Manufacturing date s givenon the package. NSPECTION BEFORE USE:f theprocict bec illNOT Paikallisten ymparisté " 7
provide the optimal protect Never product. CLEANING: Donotuseany chemi- || FRGEENIT: Tam3 I “otkavoivat heuttaa all Ktioita. Als
calsor sharp-edged abjects for cleaningthe glaves awashing symbol have dised iyt tuotetts,jos sast 2K

testing demonstrated continued performance after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals
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BRUGSANVISNING GEBRAUCHSANWEISUNG

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for lbrugtagmng af dette produkt Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen! Les anvisningene neye for du bruker dette produktet.

FORKLARING TIL PIK 0=Us fare ERL DERPIK 0 = unter der Mis fiir das vorliegende individuelle Risiko FORKLARING AV PRIK’ 0 =Under minis til ytelsesniva for indivi faren
= ke sendi tl provning eler metode uegnet i provning forhaldtl handske design il materiale X= nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet
EN374-2:2003 BESKYTTEL EN374-2: CHL HEMIKALIEN UND EN374-2: KIEMIKALIER OG

MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES

Niveau |
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF
MODSTAND MOD GENNEMTR/NGNING
Handskerne er provet for lzekage i henhold til EN 374-2 Handschuhe wurden gem3 EN 374-2 inklusive Anhang
e oo (AQL. rers ot i Oty i

MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
AVMOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING
Han: jent il EN 374-2 inklusive Annex 2

(AQL-Acceptable Quality Level)

N
)
o
&

EN407:2004  BESKYTTEL MOD LERILD) EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
YDELSE EsToG AOT TERMISKE OG/ELLER ILD) [ vrese |
A:Braendbarhed D: Strélevarme I AF | A:Brand E:Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen AF A:Brennbarhet D:Strilevarme AF
Min. 0; Maks. 4 Erve— : I AF |
C i E— C:Konvektionshitze Min. 6: Max. 4 ¢ i Fotor in. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 BESKYTTELSESHANDSKER | EN12477: : EN16350:2014 EN388:2016 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 EN12477: : EN16350:2014
MOl RISICI- BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUM SCHUTZ VOR 'SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES 'MOT MEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
Gennemtraengnings- TILSVEISERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHENRISIKEN | 1o 0o oo ~ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - Beskyttelsesniva - ELECTROSTATIC PROPERTIES
niveauerne er mélt fra EN12477:2001 EN1149-2:1997 i AR R SCHWEISSER | EN1149-2:1997 males {omradet thindflaten | ELAMTIACOL L e | EN1l49-21907
handryggens omride. BESKYTTELSES-HANDSKER BESKYTTELSES BEKL/EDNING - ;’;:;;3‘1';“1"’;::5":“ vPA 'SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE pa hansken. ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
ABCDEF 4. Sidstyrke Mi, 0 Maks. 4 TILSVEISERE ANTISTATISKE EGENSKABER-DEL2:  p B CDEF A 2 - _ZENGeFOHL | EICENSCHAFTENTEIL 2 ABCDEF ASitasemotstand TYPEA (VERTIKAL MOTSTAND)
B. Sm!heslandlghed M Mzks_ 5 TYPEA Test metode for maling af elekrisk oy (ANDEREL WoHgr) | (DURCHGAN R 5 Min.:Make. 4 L SESFRIHET maling av elektrisk
5.4 LAVERE E | modstand i B. Schnittfestig} x.5 Teil (MED HOYERE ANNEN YTELSE) resistans gjennom et materiale.
D. snkhesmd@ed Mm u M k .4 (MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand) CRelffestigkelt, Min. 0 Max ) TYPB i D. i Min. 0; Maks. 4
E Sitbestandghed (DM ENISOT399), TYeER D gtichfetighet Min, 0 Mar. 4t 109), MEHRFINGERSPITZENGEFUHL Materialin Ohm. E Skjseremotstand (TOM, EN501399) TYPB [l
Min. A; M: HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE o . (ANDERE LEISTUNGSMERKM. NIEDRIGER, Min. A; Maks. | HOYERE BEVEGELSESFRIHET N >
F sudbeskymlse P=Godkendt (MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) MEKANISK VIBRATION 0G STOD ¥ hingebmpfung, P-bestanden FURTIGSCHWEISSEN) T RATIONEN F.Slagbeskyttelse, P=Passer (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armvibrasjoner. Metode for 3 male
EN511:2006 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 420:2003 +A1:2009 evaluering af vibration overforsel fra  EN511:2006 HANDSCHUE FORDEN | EN420:2003 Hand-Arm Vibrationen. Messung und ENSL1:2006 VERNEHANSKER EN 420:2003 +A1:2009 hansker tl handflaten
MOD KULDE BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE | handsker til handfladen KALT CHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE ewertung der Schwingungsiibertragung von KULDE VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
N Hand 0G TESTMETODER Hansken erkortere enn
i KRAV Handsken e kortere end a i . N A: Kunveknv kulde . standard storrelse og kan oke
4 standarden, hilket kan B: Kontaktkilte est Der Handschuh st etwas kirzer : 0 ) Komforten fo spesicle formal
C:Vandgennemtrangning | Min.1iMax.5 0 ) give storre komfort ved GWasserpenetration | Mindimax5 e S, U e C:Vanngjennomtrengning | Min-1:Max.5 1/ somfeks ved frmonte-
EN420:2003 7/ eksempelvis finmonte- EN 420:2003 +A1:2009 oo EN 420:2003 ringsarbeid.
ABC BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE ringsarbejde. ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE et speziellen, wie bspw. fein ABC LE KRAV
EGENSKAB YDELSE KRAV OG PROVNINGSMETODER EIGENSCHAFT LEISTUNG bieten.  cevkap YTELSE 0G TESTMETODER 1] EGNET
A. Konvektionskulde Min.0; Maks.4 | Fingerspidsfornemmelsestest: I1j  EGNETTIL KONTAKT A Konvektionskdlte ~ Min.0;Max.4 | Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl 11| GEEIGNETFUR A i Min.0; Maks. 4 | Testtaktilitet/fingerforlighet: MED MATVARER
B, Kontaktkulde Min, 0; Maks, 4 in. MED FODEVARER B. Kontaktkilte Min.0;Max.4 | Min1;max.5 MIT LEBENSMITTELN B. Kontaktkulde in, 0; Maks, fin.1; Max. 5 Kontakt Ejendals for mer
C Vandgennemtraingning 0 (Dumpet Kontakt Ejendals for C.Wasserpenetration 0 (nicht best.); Filr ausfiihrlichere Informationen  C. Vann- 0 (Ikke godkjent); informasjon.
1(Bestaet) mere information. 1 (bestanden) bitten wir um lhren Anruf. ‘gjennomtrengning 1(Godkjent)
ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yd , specificeret i PPE 89/686/EC, med de WARNHINWEIS! Di L rer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die ADVARSEL! Dette p erlagetforagi tiPPE 89/686/EU med de detalj
detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og tatsichiche Holtbarkeit des Schutzes am Arbettsplatz kann auf Grund verschiedner Enflisse wie Temperatur Abrieh, resltatene som beskrives nedenfor. Men husk atngen PPE-artikkel kang fullbeskyttelse og at det altidma
der skal udvises forsigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med hejrisiko. VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe i ichen oder ungesicherten Teilen einer utvisesforsiktighet ved eksponering for farlig ikalier eller i andre heyrisil
Niveauet for ok D ikke den Maschi ind die Handschuhe mit der Leistungsstufe1 oder 2nach EN407:2004 geken- erpéetnytt ogubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks hay temperatur ugdegerasmn Ikke
paarbejdspladsen, pa grund af andre fakmrer der pavirker: ydelse som temperatur, slitage, nedbrydning, nzeichnet, diirfen d\ese nicht in Kontakt mit offenem Feuer kommen. GemaR EN 407:2004 und EN5I: h bruk elementer eg eller maskiner som har
osv.t l maskiner dele. Hvis di benl auf , nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 51: Bei haretytelsesmva pa1eller2ibrennbarhetiEN 407:2004 ma mpd &pen flamme.
Teller2i {EN407:2004, i i der hl dschuhs st Sorgfalt im Hinblick auf forderlich av ler, gjelder verdiene i EN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen
med &benild. EN 407:2004 og EN 511:20( i perate del ikke er permanent den ENE]ZDUGAnhar\gETabeHeBlZe\gtver chi beact Parameter. Untersuc EN 4 denmaksimal ingsrisikoen ved hanske. EN511:2006 Bilag B,
delaf produktet, vil ise til det faerdige produkt. EN 5 Der skal d der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten Tabel B viser like parametre snmbwrtashensyn il Studier har vist sammenheng mellom disse parametrene
eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN511:2006 Bedingungen erforderhch ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN3422004 aufgefiihrte Tabelle it ein Beispiel fir solche og graden avisolering som trengs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag Bi EN 342:2004 viser eksempler
BilagB, Tabel B1 viser , der skal til. Studier har pavist Daten.Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt die Gesamtilassifizierung gemals EN 388:2003nicht awang- like data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materi ller et i
lem disse parametre og den grad aﬁsclenng der er nedvendig for at heskytte modkulde. Tabellenibilag BiEN slaufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iiber te 1 477:2001 t for & oppdage UV-gj
3422004 viser eksempel pa s &raf flere dele, um die Durchdringung von' {alien durch UV-Strahl; fassen, die derzeiti i d for sveisere tillater normalt
gelder beskyttelsesniveauerne iEN 5T og EN 407kunnéralle dele er sam\et For handsker med to eller flere Schutzhandschuhen fiir SchweiBer ldsst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum UV-straling. N&r hansker er laget for Di i ikk isk stat
eringi EN 388:2003 ikk yderste lag. | gjeblikket Lichtbogensct big diesek chutz gegen Stromschlag durch sc ate oderallge- farérsaket av edelagt utstyr eller arbeid p& deler under spanmng 08 den elektriske motstanden bhr redusert
har EN12477:2001 UV-stralingi b sten. Der elektrische Wi d die Gefah hen k vate, skitne eller vate Denne ikke
materialer il handsker, y til svejsere tillader Sdl ich, sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit Sct ein. den 4 4 avirker ytelsen, for
normalt ing af UV-stréler. beskytter d i , forarsaget af . temperatur, slitasje, nedbryting etc.
defektudstyr Svej sehandskerderersnavsede védeeuergennemblmdtafsved kanveere isiko for brugeren, da PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
- D (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf der \/ordersene angegeben Tragen Sie nurHandschuhe in passenderGro&e PASSFORM 0G ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og
Produkte, d 2ulocker oder. nnicht hut hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter i riktig sterrelse. Produkter som enten
PASFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser overholder 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa LAGERUNG UNDTRANSPORT Maglichst troc! dunkelin der Originalverpad °C- +30°Clagern. erforlese eller for ikke best muli LAGRING OG TRANSPORT:
forsiden. Brug kun produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der enten er for lose eller for HAL huhe Dast auf der Packung Barlagres tort og morkt originalemballasien, mellom 10° - +30°C. HOLDBARHET: For engangshansker 36
yder ikke det optimal o 0G TRANSPORT: Op! dsttort  angegeben.VOR GEBRALCH PRUFEN: ern das rockt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalenSchutzbieten  manedr etterp angitt pa pakken. KONTROLL F@R BRUK: Hyis produktet
ogmzrkt iden oprlndellge emballage ogmellem +10°- +30 °C HYLDETID: For engangshandsker 36 méneder fra undmuss entsorgt werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe bir skadet girdet IKKE optimal beskytelse og ma derfor kastes. Brukaldri et skadet produkt. RENGJORING:
ball INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-  keine spitzen, schar n. Sind die Handschuhe mit dem s waschbar Ikke bruk kjemikalier eller sk for & rengjore hansk Hansker merket med har
get yder det IKKE den optimale beskme\se og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENG@RING: Symbol gekennzeichnet, k die Handschuhe nach werden, iserte tester, vist seg og opprettholde beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande til rengering. Handsker markeret med et vaske symbol harigennem  Schutz. ENTSORGUN n e zen. ALLERGIE! : Dieses Produkt enthalt tilmiljolovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktetinneholder eltkangi
enstandardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask. BORTSKAFFELSE: | henholdtil den danske Bestandteile, e ein potentielles Risiko fir eine allergisch Nicht verwenden bei Anzeichen von enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn ps hypersensitivitet, det kan veere beho for seerskilt analyse og
lovgivning ALL oduktet indeholder der kanudgers for allergisk Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und érztliche Beratung kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im konsultasjon. Hvis du er i tvil,kontakt Ejendals.
reaktion. Mé kke anvendes i tilfalde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for saerlig analyse og radgivning. Zweifelsfall an Ejendals.

Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.



POKYNY K POUZIT

VHCTPYKUIS M0 SKCNAYATALMY .
KATErOPUA 1l / NPOABUHYTbLIN AU3AUH

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHO CTPAHULIE

Mepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AGHHOI MHCTPYKUMEi

NOACHEHWUA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOWUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY
dapt i X= MoAeNb He NPEABABAEHA AN TECTa WAW METOA TECTWPOBAHHS HE NPUTOAGH AN AGHHOH MOARNM

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimalni tirovni vykonnosti pro dané jednotlivé nebezpet{ X= Nebylo
podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo material rukavice

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTC i ini isquei
X= '

EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET EN » NEPYATKM AAR 3ALLUTBI OT XMMUYECKIX BELLECTB EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA-
LES MICRO: Niveau I MUAKPOOPFAHII3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHVE YPOBEHD. LIIM A MIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI Urover |
RESISTANCE ALAPENETRATION VCTORYMBOCTY K NPOHUKHOBEHVIO ODOLNOSTIVUCI PRONKU
pour les fuit NQA | <40 | <15 | <065 M N Vi y G AQL
conmiment SENST4 27y compris tanexe A (IpHnOXEHHEr: A AupexTobl EN 374 (dacts 2). A(AQL= A((eplzme
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable) Quamy Level, droveit kvah(y plijatelnosti).

EN 407:2004 EN407:2004 EN407:2004 .
‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES [ 3AULNTHBIE NEPYATKI OT TEPMUYECKIAX PUCKOB — i OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM
(CHALEURET/OU FEU) PERFORMANCE (BbICOKAS TEMNEPATYPA W/WAW OrOHb) BOWEK;MFBHOCTE NEBO OHNEM) VYKONNOST
A:Comportement a a flamme D Chaleur rayonnante I AF | A: Bocnnavenenme D: Tennosoe uanyuenme A:Hofent E:Malé vystitknutl. AF
B: Chaleur de contact €:Petites projections de métal en fusion Min. 0; Max. 4 B: KoHTaKTHOE Tenno € Menke Gpbiarn meranna il Min. 0; Max.4
C: Chaleur ités de mé i [ Tenno 3 veranna : onvemmepm F: Velké mnoZstvi |0
ABCDEF ABCDEF ABCDEF D il
: GANTSDEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 a
EN388:2016  GANTSOEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:20 ENTGIS02014 es SAULUTHBIE NEPYATK OT A-Jerofsocts K ucTupannG, EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MECANIQUES - Les POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKIIX PUCKOB € Veroimaoere x pasa R RED Riziky | OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
indices de protection sont y R ML e 4 Urount ochrany EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI
mesurésaunivaudela | ENAZATIZO0L EN1149-2:1997 Yposhi IPPEKTUBHOCTH WaMEDSIOTES 8 OGNACTH €. ycToimocTs k nopesa Vi, & Maxc. £ mifeny v oblsi dlané | OCHRANNE RUKAVICE PROSVARECE | o1 0o
" & POUR SOUDEURS VETEMENTS DE PROTECTION - ABADHHOR HacTH NeptaTt (TDM, EN 1501399), rukavice OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
ABCDEF Aa!sus‘\’m!ﬁhhasmr\ Min. TYPEA PROPRIETES ELECTROSTATIQUES ABCDEF F. YCTOH4YMBOCT K YAGPHBIM BO3ARHCTBUAM, P=l0AHO A Odolnost vii odéru, NIZ5| OBRATNOST TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
-PARTIE 2: ABCDEF Min,0;Max.4 (S VY55IM STUPNEM VYKONNOSTIV
¢ Ristonce la F‘m i uoh:n“ 54 DEXTERITE MOINDRE (AVECAUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede  EN 511:2006 SAHMTHbIE NEPYATKI EN12477:2001+A1:2005 EN 420:2003 B.Odolnost vii profezu, Min. OSTATNICH OBLASTECH) E;s:,or‘f;f;‘::;?: (Z:Zsl"“‘:;"wk"m'm
G Resistance ladécrine M O PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique & travers un OAOAA IAWMTHBIE NEPUATKIA IAWMTHBIE NEPYATKA — OBLLME € Qdlnost i periont Vi P 1 odpor).
i i i D. Odolnost viiti propichu, -
2 Ritstmcabiotounre TOM ENIEO1395) matériau (résistance verticale) AN CBAPOYHBIX PABOT TPEBOBAHIS 1 METOAbI UCTIBITAHMIA VYS5] OBRATNOST ENISO0 10819:2013
HekiE T DECERTESUPEREUEWEC | ey o omeaon 3; Eﬁi?ﬁ:l:f.?i‘;fé’ﬁ““ ens2err001 TecT R oBBOCT e o1 Horc 5&“2‘&”‘"“"”““"‘“’” B, | YOO omosny | e
- Protection contreles chocs, P= val : : i .
EN 4202003 + A12008 CHOCET VIBRATION MECANIQUES C: NPOHUKHOBEHHE BOALI 3JALVTHBIE NEPYATKM EN1149-21997 F. Ochrana proti nérazém, P=Uspéch OSTATNICH OBLASTECH) Vibrace ruky-paze. Mé{gnfk a hodnocent
ENSLL2006 isoe PROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET Vibration main -bras. Mesure ot valuar ABC ANS CBAPOUHBIX PABOT SNEKTPOCTATUYECKWE CBOCTBA-UACTb 2 EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN420:2003 +A1:2009 na diafiruky.
CONTRE LE FROID METHODES DESSAI des gants 31a paume de lamain CBOWCTBO SPPEKTVBHOCTL hisiindeiepiliogh it NICIPRED R it Rukavice je krats(, neZ bizns
y ; Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 A. KogexTuBH i Xonoa Muh. 0; Makc. 4 (BepTUkaNLHoe conpoTuanerHe) CHLADEM POZADAVKY A TESTOVACI METODY vice Je kratSL
A:Froid de convection :Max. Celasignifiequelegant B, Konvakvuoiixonon M. 0. Make. 4 : Zkouska obratnost:prsti: Min. 1 Max. 5 rukavice, aby poskytovala
B:Froid de contact EN 420:2003 ela sigrifie que le gan . . 0 M, 4 EN 4202003 + A1:2009 onvektivni chlad lep&i pohodlf pFi pouZiti pro
C:Infiltration de leau GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES 00 dand ofin 0 o (Heroawo); 1 (roaHo) SAWTHBIE NEPHATKIA — OBLLIVE ontaktni chlad EN 420:2003 zvlastni iéely, napfiklad pfi
ABC GENERALES ETMETHODES DESSAI /) standard afin dassurer un Y RET—— TYPEA TPEGOBAHIAS M METOABI MCNbITAHUV apc  GPrinkvody OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE jemné montazni préci.
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE | Test de dextérité: Min. 1; Max. 5. [/ melleur confort perme a Tect 1 Mac. 5 POZADAVKY A TESTOVACI METODY
E ERFO! t ainsi, par exemple, ) VLASTNOST VYKONNOST Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5. 1] VHODNE KEKONTAKTUS
A.Froid de convection  Min.0; Max. 4 11] CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spicifiques W (CBONEE Moy POTRAVINAMI
B. Froid de contact in. 0; Max. 4 MANIPULATION DE de précision. £/ Twna, Hanpuvep, TouHyIo cGopKY. BbICOKVIMA APYTAMIA EN1S010819:2013 A Konvektivnichlad Min.o;Max.4 Prodals{ informace kontaktuite
C.Infiltration de leau 0 (Echec) 1 (Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES XAPAKTEPUCTUKAMM) BMBPAUUS 1 YAAP B Kontaktnichlad  Min.0; Max. 4 spoleénost Ejendals. 4
Contactez Ejendals pour 1] NOAXOAST AN KOHTAKTAC TYPEB BUGPaums pyk .MeToa H3MepeHns C.Prinik vody 0(Selhani): 1 (Uspéch) -
plus dinformations. (VILIEBLIMY NPOAYKTAMMA BbICOKIIE SYHKUVOHANbHBIE | * OUSHK? NEPEAGTONHOR dyHKLMM
i Sonee ™€ | nepuarok s ognacru nasonn VAROVANI! Tentoprodukt enavrzenk énioc évnorm PPE 89/686/ES s podrobny
AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne MHCOPMALMH CBAXHTECH C HUAKIAMIA APYTUAMIA % apolozk ch ochrannycl tedki
89/686/EC pour les EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit KoMnaHHe# Ejendals. XAPAKTEPUCTUKAMY) nemize poskvmvat Uplnouochranua pﬂwstavenh zikiim je nutno vZdy dodrZovat opatrno: LdL A
f § A e né trvénioc ovitiv disledkujinyc
e (R W Uy et i G R Y i e M E ' @ g faktordovlvi mch vykcnnosl naprikiad teploty, odérek, degradace materiélu atd. NepouZivejte tytorukavice v
précautions. Les niveaux de performance concernent [étatneu, enaucun casladu- e e B e T e ey
rée éell de protectionsur le ieu de travail dd  influence dautres facteurs - tels que la température, [abrasion, Tyt HECAAAUTG  CTWPKAMPH40°C,  HEMOAAEXMT HEAL3A CYLUIUTb B 1 nebuZVUEv hofent pud\e EN 4072004, nemély by se dustatdc kontaktus utevrsnym ohném. EN407:2004
P [ hines et outil: i le comportement EAUPELLIEHA MArKUA PEXUM XUMUYECKOW YACTKE CYWWABHOW KAMEPE aENsH L k ,
au formance compris entre et 2selon | EN407:2004,l a N vykonnostiaochrana plat{ pouze pro Upl
. —— A Po—— Ef‘ 40720046t EN 5112006 stipulent que sile gant est ccnst:ué NPEAYNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAS 06ecneyeHns 3alumThl COracHo AupekTuse PPE ln ufivatele Dpatrnust Nurma EN5112006 dudatakB tabulkaBlznazumuJe
P g & 89/686/EC (MHOPMaUMIO NO YPOBHSM 3aLUNTI CM. HUXeE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, YTO HU OAHO ruzne parametry ktere je nutno zohlednit. pr { ijistych a

de plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors s niveaux de performance et la protection

CPEACTBO MHAMBMAYAALHON 3alWLUNTbI He MOXET 06ecneyinTb aGCoNIOTHYIO 3aLMTY. YPOBHY 3DheKTUBHOCTU

hrany v

autoutc ble.EN51:Led faire [objet dune attenti e e  Ge3 yueTa (DAKTOPOB Ha PaB0eM MECTe, TakitX Kak TeMMpaTypa, nurmy Er\'i342 2004 prsdstavuje priklad takovych dat.V pipadé rukavic se dvéma nebovice vrstvamineodré
particuliére, ceux-ci devant cunslderer lexpcsmun max\male de \utmsaleur enun:ee dans lanorme ENSI1: 2006. ‘TpeHWs), paspyLweHVe. ECV NepyaTki MMEloT YpoBeHS ShdeKTUBHOCTI 1 1AM 2 N0 BOCNAGMEHEHMIO, B k N 38¢ vykunnusl povrc , Norma EN12477:2001 v soutasnostineob-
LetableauB1del: Bli p études ont établides COOTBETCTBN € AVPeKTUBOiA, EN 407:2004, KOHTAKT C OTKPbITBIM OFHEM 3anpelLieH. YpoBHY 3hheKTUBHOCTY, s enlrukavicem, ale
cor t lisolation thermique requise pour assurer une protection contre le frmd B COOTBETCTBYM C AMPeKTUBOiA EN 511:2006, NPUMEHIMbI TONBKO K U3ACAVIO B LIEAOM, @ HE K €70 OTACABHBIM Sfﬁfsﬁéyﬁrgg Cﬁs;‘;‘:zyﬁ”ﬁ;ﬁgigsr‘g{;’ai:ﬂgﬂ"“wh mka‘“‘ prosvafete Zaobsﬂyc‘h ”kﬂl”nﬂ‘"e“m‘;’zr::ﬂ
Le tableau donné dans l'annexe B de EN342: 2004 est ple de ces données. La classificati yacTam. EN 511. MepyaTku creayeT BbIGMPaTh 04eHb BHUMATENbHO, C MaKCMManbHBIM yHEeTOM (hakTopoB Cpeabl X P s im neb: fYY' aelektricky
EN388:2003 des gants comportant i E laperformance de npvMeHeHus. EN511:2006. B Ta6avue B.1 NpunoxeHis B ykasaHb! hakTopb, KoTopble udpcr je snizen, ukavice mokré, znetisténé nebt TomiiZe vé ySeni rizika
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ne posséde pas encore de test standardisé qui puisse détecter le . B npoLiecce ucc i1 Gbina B3anMoc ST haKTOpaMA 1 ypoBHEM EN163502014:0: Fivajici rukavicy i Ky naboj musi bvtpﬂs\usnym aHEiEn
degréd Uvat faux dugant; cependant, tuelles de fabrication TenNOUSONSIII, HEOGXOAVMBIM AN 3aLLIMTBI B YCAOBWSX HA3KYIX TeMnepaTyp. B TaGAvLe, NPMBEACHHOM B uzemnéna, nap: buvi. O rukavicerozptylujicfelektrost bytvybaleny,
d de protection pour pa diations UV. yMeHTa EN342:2004 NpHB.ASH NPUMEp NOAOGHBIX A3HHbIX. AN NEPHATOK € ABYMST ctes oy ey oetiecdanivpy SIS

P P 205V (LIS = EUCAR ebo latkami hrannych rukavic mohou byt nezédoucim zpisob

Lorsque des gants sont destinés  la soudure & arc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs
dlectriques causés parunéquipement défectuewxouun traval sous tension.De plus arésistance lectrigue est

amoindriel mouillés, sal celapeut en effet accroitreles risques.

AJUSTEMENTET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 (EN 420:2003 en ce qui concerne le confort,
[ajustement et la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune taille adaptée.
Les produits les outrop serré: etne procurent p: de protection
optimal ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans
emballage dorigine, une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter dea date
defericationpourlsgants dusageurique Ladatedefabricationstndiquée sr(mbalsge PRECAUTION
DEMPLOL:N hors desond defini d demploici-dessousVeillez
alintégrité de vos gants avant et pendant utiisation les emplacer sinécessaire, ENTRETIEN:Ne pas utiiser

KONVIHECTBOM CAOEB KOMIAGKCHaS KnaccuhUkaLies, B COOTBETCTBUM ¢ AupekTsoit EN 388:2003, He

em
byt dostate¢né v holavjch prostredich

XapaKTepV3yeT ypoBeH YCTORUMBOCTY BHELHEro chost, B HacTosiLLee Bpems AvpekTusa EN 12477:2001 He
BKAIOHAET CTaHAAPTV3VIPOBaHHbIA METOA TECTUPOBAHIAA AAS BbISBASHUS NPOHIKHOBEHMS Y-113nyHeHNs (KBO3b
MaTepuansi NepuaTok. TeM He MeHee, NPUMeHAEMas MeTOAVKA Pa3patoTKiA 3aLLMTHBIX nemamx NS CBAPKW, KaK
paBuo, SawmTy o1 Y-uzny . Mepuatkw, np VA cBapKy,

He 06ecneyMBaloT 3alMTy OT NOPAXEHMS INEKTPOTOKOM BIASACTBME AeDEeKTOB uﬁapywaawsl AV PaBoTbI oA
HaNPSKEHVEM. INEKTPUECKOR CONPOTUBACHIE NEPHATOK CHIKAETCS, ECAV OHY MOKPBIE, FPSIHBIE YAV MPONUTaHL
FIOTOM - BCe 3TVt (haKTOPb! NOBLILLAIOT PUCKM.

PA3MEPbI. Bce pasmepbi cooTaeTcTayioT AvpekTige EN 420:2003, 0nicoIBaI0WLER HOpMB! KOMAOPTa, MOCAAKI 1
OrPAHVIUEHWIA NOABYIXHOCTH, ECAV 3TO HE OrOBAPYIBAETCS HA TUTYABHOV CTPAHYLE. PeKOMEHAYETCS HOCUTb NepuaTkyt
TONLKO COOTBETCTBYHOLIEO pa3Mepa. Kak TecHas, Tak v CAULKOM CBOGOAHAS NEpHaTKa BYAET CTECHSTb ABUKEHNS,
He 06ecneymBasi ONTUManbHLINA YpoBeHb 3alumTbl. XPAHEHWUE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCst XpaH T

B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OPHTUHANGHO YaKOBKe pw TewnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTY NPYA

wutim, op taminaci &
cbohzcenjchkyslikem kdemze byt s pmvest daléihodnocen

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji norm EN 4202003 hlediska pohodl, velikosti
a obratnosti, pokud to nen uvedeno jinak na predni strénce. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty, kteréjsou prli volné nebo pri tésne, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optiméini
drovel§ nchrany PREPRAVA A SKLADOVANI: IdeaIné skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim baleni
priteplots +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Pro jednorazové rukavice: 36 mésictiod data
vjroby.Datumvyroby je uvedeno na baleni. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozeniprodutu,
NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkenost amél by byt zlikvidovan. Nikdy

produkt. CISTENI: Nepouzivejte k isténirukavic Zadné (hemlkahe ani predmaty s ostrymi hranami, Rukavice
oznatené symbolem prani prokézal esi konnost po pran. LIKVI-
DACE: Vapulac s stni (egislativow kajctse Fvotnino prostiect. ALERGENN: Tento produkt obsshuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakel. NepouZivejte v prfpad priznak

de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontdémontrépar ds tets standardisés ue e avage faucun mpact sursaperformance. ELIMINATION:

auxlé

locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour

plus dinformation

L1

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA I1/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

. AAS nepHaTok

M - 36 Mecsues oT AaTbl | NPON3BOACTBR \aTa npou3BoACTBa

yKa3aHa Ha ynaKoBKe, A NEpHaTOK ADYTX KTeropHi, 1pU COGNOASHU YCAOBTE XpaHEHUS, CPOK FOAHOCTU
1PV XpaHeHK He ycTaHavBaeTcs. IPOBEPKA NEPEA, UC
06eCneyyT ONTUMaNLHbIA YPOBEHb 3aLLIMTHI; Tako! NPOAYKT CAGAYET YTUAM3IMPOBATL. HIKOTAR He MCNoL3yiiTe

NOBPEXAEHHbIE NPOAYKTHI. 04

i, OH HE

OAYKT

INCTKA. He ncnonb3yiiTe XMMU4eCKiie CPeACTBaE U OCTPbIE NPEAMETbI AN O4UCTKIA

nepyaTok. Mep4aTkut C CUMBOAOM «CTUPKa BO3MOXHa» 06eCNeYNBaIOT 3aBNEHHbIA YPOBEHb 3alLUTbI U NOCAe

cTpkn. YTUAU3AUWSA. B coOTBETCTBIV C MECTHBIMA

HOpMaMi 1

. AN\EPTEHbI.

\aHHbIZ NPOAYKT COAPXUT KOMIOHEHTBI, KOTOPble MOrYT GbiTb NOTEHUMANGHO anneproonackiMu. He ncnonb3yiTe
NPV NPU3HAKAX FNEpHYBCTBITENLHOCTI. AN NOAPOGHOIA MH(OPMaLMM o6paTUTeCh B koMnaHmio Ejendals. Anst
Mep4aTOK APYr¥IX KaTeropwi, npy COGNIOASHIIA YCAOBMIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTIA MM XPaHEHMIA He YCTaHaBAMBAETCS.,
/\aTa NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha U3ABAMM WAV Ha ynakoske B dopmaTe b MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

pecitiivélosti. Pro dal&{ informace kontaktujte spoleZnost Ejendals

HASZNALATI UTASITAS
11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS 0 = por deba}u delnivel de rendumentn minimo para el nesgo indivi-

dual dado X = no sometidoala

método de

| guante

Lugege enne antud toote kasutamlst kaesulevatjuhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud

i esitatud testimiseks vdi testmeetod polnud i s materjalijaoks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA 0

minimélis telesitményszint lat z adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy

i kivitele vagy anyaga

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN : KEMIKAALIDE JA VASTU EN : VEDGKESZTYU ES MIKRO-
'Y MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA :L ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLASI
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MAARATLEMINE ELLENALLAS MEGHATAROZASA
Se toman muestras de los guantes y se someten a pruebas de AQL | <40 | <15 | <065 a testitud 1 AQL | <40 | <15 | <065 A tesztelé AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme ala norma EN 374-2, incluido el anexo A 42 (AQL= 2 EN 374-2 és annak A-melléklete alap‘énthném (AQ
ivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhatd minbségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T0Z) ELLENI VEDOKESZTYU MOSZAKI ADATOK
A Cnmpnrlamlemn frenteal fuego D: Calor radiante. AF A:Vastupidavus siittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele 5 gési tulajdonség : AF
 por con Mo micd | B: E: Vastupi i in.0; rintkezs h6 E: Kis fréiccsen fémolvadék
€, Calor convectivo d fundido Min. 0; méx. 4 c idavus 3 socjavoole  F: Min. 0; Max. 4 C:Araml6 hé F: Nagy mennyiségi fémolvadék Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:20: CION | EN12477: : EN16350:2014 EN38B2016 MEHAMNLISTEOHTUDE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 VEDOKESZTYU EN12477:2001+A1:2005 Emszsn 1014
FRENTE ARIESGOS ‘GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD CHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKE
MECANICOS -Los niveles de SOLDADORES -PROPIEDADES ELECTROSTATICAS oD | EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - Avédelni LK TROSZTATUS TULAK
protecconstanvealizados gy 134772001 N 114921997 inda i E EN1149-21997 sinteketakeszyltenyér| EN 124772001 DONSAGOK
sobrelapalmadelguarte | GUANTES DEPROTECCIONPARA ROPA PROTECTORA, PROPIEDADES T LIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED részénméri VEDOKESZTYUHEGESZIOK SZAMARA | gy 11 4951997
ABCDEF nef‘s e"ﬂa alaabrasién | 50| DADORES ELECTROSTATICAS; PARTE 2: AKulumiskindius, Min.0;Max. 4 | (1 (< TATUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: ABCDEF " VEDORUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
B. R!slsler\:la aloscortes | TIPOA Método de prueba para la medicién de ABCDEF B Lsikekindlus, Min. 0;Max. 5 Materjali elektritakistuse (vertikaalne CDEF ATIPUS L ~2.REsz
porhaja Min 0:méx. 5 (CONMAYOR ia eléctric é C Rebimiskindlus, min.0:Max.4 | ARVELT) takistus) motmine. A Kopdsdllésdg Min 0marc 4 i ALAC G TENYE “;
“ DE OTROTIPO) material(resistencia vertical). D.Torkekindlus, Min.0:Max. 4 T ENISO 10819:2013 8 Vagiesalszembeni ol .0 max. gslati médszere cgy anyagon keresztil
5 Restondaol ancién Min 0. E Lsikekindlus (TDM ENISO1399) Min A;Max.F | PAREM LIIKUVUS e i Figgbloges ellongil
E.Resistencia los cortes por hoja (TDM EN | TIPOB EN15010815:2013 F.Porutuse kaitse, P=Labitud (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE MEHAANILINE VONKUMINE JA k?o'( " k D Salrissalszembert E"“"é“‘s i 54| Bipus (foggdleges ellendliés)
1501399), Min. A; méx. F MAYOR DESTREZA (CONMENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO ARVELT) leetod ki is0r300]Min fymax P MAGASABB UGYESSEGITENYEZO | ENIS010819:2013
F 7 P=Aprobado DEOTROTIPO) Viracéndelamanay el brazs ste ibratsioon e seks P=Megfelelt (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
i transmisién y . Ja indamiseks Kinda peopesas Hand-arm vibration. M tand
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 de vibraciéns 3 pelma de ta mano EN511:2006 KULMAVASTU KAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 MENNYEL) Hand arm viration, egsurenent

CONTRAEL FRIO
A:Frio convectivo
B: Frio por contacto
C:Resistenciaala

GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS
GENERALES Y METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5

Elguante es més corto que
un guante esténdar con el
fin de mejorar el confort
para fines especiales;

A Vastupldavuskulmale
B: Vastupidavus
kokkupuutele killma pinnaga
C: Veekindlus

@

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA
TESTMEETODID

Litkuvustest: Min. 1; Max. 5
EN420:2003

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA

tailsust eeldavate
e - lihtsustamiseks
standardsest kindaet e

SOBIBTOIDU KASITLEMISEKS

EN511:2006 HIDEGELLENI
VEDOKESZTYO

A: Aramlé hideg.

B: Erintkez8 hideg

EN 420:2003 + A1:2009
VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
MODSZEREK

Ujjigyességi teszt: Min. 1; max. 5

Bilty of gloves at the paimof th hand

Akeszty(i egy szabvanyos
kesztylinél rovidebb, hogy
k

ABC  penetracionde lagua Em::l??sngsapkmsccl (ON: REQUISITOS por ejemplo, trabajos de ABC TESTMEETODID Il S0BIB TOIDU KASITLEMISEX C:Vizbehatoldsa
: ;i i L sikasjaliku informatsiooni
CARACTERISTICA RENDIMIENTO | & D05 DE PRUEBA montaje de precisin. OMADUS KAITSETASE | Liikuvustest: Min. ; Max. 5 e ABC EN420:2003 zasz.mlmallA pidsul
A. Frio convectivo Min.0;Max.4 | o\ 1 2 de destreza digital: Min. ; méx. 5 APTOS PARA EL CONTACTO  A. Konvektiivkiilmakindlus Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS inom szerelést munkanal.
B.Frlo por contacto Min. 0; Max. 4 CON ALIMENTOS Kontaktkillmakindlus ~ Min. 0; Max. 4 A Araml hideg Min, 0 max, 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 11] ELELMISZERREL VALO
C.Resistenciaala " Péngase encontactocon  C. Veetbrjuvus 0 (Puudulik); B Erintkezdhigeg  Min. o mo. MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracionde lagua 0 (Faill;1 (Pass) Ejendals para obtener mds 1(Piisav) CVizbehatoldsa O (nem felelt meg); | Uiligyességi teszt:Min.1;max. 5 Tovabbiinformacickért
informacién. Tmegfelett) vegyefela kapcsolatot az
HOIATUS! & ol Ejendals vallalattal.
ADVERTENCIA A conlo LSt S vk e Bo/o @
ifican. in embargo, q { 2 & FIGYELMEZTETES' EZ( al lermekel aPPE89/686/EK tervezték,
ionar pr pre hay que actuar i6n tuleks alati t0 melynek szintj gondoljon, hogyaPPE egylkelemesem nytijthat teljes
ariesgos. tos en perfectas condici iénrealdela EE O S AR, védelmet, ezértmmdxglegyenévstos hakockézatnak van kitéve. Ael esnményszmtekaterméku dllapotéra
protecci de fac laabrasién, Kindaid & il
ladegradacién, etc No il onc 5 B 04), EN i illetve lkat-
deb e parael . EN 4072004y ENS ueeoc 4 s 407:2004jaEN 5112001 inevatest részekkel birs gepek Kozelében, Haakesztyu azEN 4072004 szerinti égési tlajdonségok 1. vagy 2 telesitmény-

A L ainulttervikule. EN5 I szintjévelr nylltlanggal EN 4072004 és EN511:2006: ha a kesztyi olyan iilon
=¥ Nt Hay que tener el TR i puutub, ENS112006 LisaB tabelisB1 U részekbel al, melyek nincsenek tartosan dsszekapesolva, a telesitményszintek és a védelem csak ateles egységre
delusuario. & venta.H EN3422004Li 2 e

Py Kahe v EN38820 AzENm 00 B1 . Vizsgélatok bizonyos 6sszef-
cién en condiciones defrio. luidaenel 0 P EN124772001 llyen
de dato: la {amente testimisek . UVkii Kui adatra \athatpe\dataza 422004 B GknélazEN
el compurtamlenmde lacapaexterna. LanormaEN 12477201 ¢ - A pas i tétlentil 6 i AzEN12477:2001
ion U i acion e k lazUV! é
d i6n de radiacién UV.C uurenet EN163502014: i jelenlegimad: teszi lehetvé az UV-sugdrzés
i en proteccion ¢ E laengut p t i édelmet
por defectuososo laresistencia eléctrica sereduc jne.El laengut tohi avada, 5 s i a llendildsa csdkken, ha nedve: -
suc d [ elriesgo EN163502014:Lap q cién 5 & & 5 kézatot. EN16350:2014: v véds it viseld
e EEieTR 0 kulumine, 5 feldeltnek kelllennie, pl.megfelels cipd vi elektr i
S nr "'“" keskkonnas, i omagolni, kinyitni vagy é g) a
u e kozben. A "
Slectpstath cldesgoeis) 1K i g osar Gregedés,akopss, ilés, és lehet, hog legenddek oxigénnel
dondeson SOBIVUS JA SUURUSED: Kdik suurused obivusej N 420:200 , kui éro fol, gedés, akopds, aszennyezdc , és lehet, hogy
necesarias comprobaciones adicionales. esilehel pole mérgitud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga ldvalt véi pingul olevad tooted piiravad Gl Y anot
AJUSTE Y TAMARO: i 4202003encuantoa comodidad, ajuste y destreza sinose  likumistja eipaku optimaalset kaitset, HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: desalsed hoiutingimused onkuivas ja pimedas ILLESZKEDES ES MERETEZES: 52EN 4202003 szerint akényelen 3 dsés
explicaenlaprimera pégina. Utilice tan solo productos de a talla adecuada. Los productos q ruumi ivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: U kuni36 b6, hanincs més fmlapon.Cs éretiiterméket hasznaljon. A tillaza vagy tul
4 4 0 proteccion. ALMACENAMIENTO kuud n KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: K: toodeEl r TAROLAS ES SZALLITAS:
Y TRANSPORTE: ld: deb: lugar secoy oscuro, " iginal,a entre 10°y30 PAKU kaitsetja selle peab Arge kunagi tooteid PUHASTAMINE:Arge  Idedlis esetben széraz és sotel kurnyezelben az eredeucsomagolasaban tarolandd +10°C és +30°C kgzott, ELTART-
°‘( VIDA‘U'EI’I'_S ;E 2losguanis DELU?(;S desde afecha de fabricacidn.La fecha de fabricaciénse mdl(aen i teravat d Pesemist imboli A tol szamitott 36 honap. A gyartas détuma a csomagolason
elpaquete. iel prod proporciona loque o KASUTUSELT KBRVALDAMINE: Lhtuvalt kohalikest taldlhato, ELLENORZES HASZNALATELDTTHaatermEkmegserul akkor NEM nytjt optimélis védelmet, ezértmeg,
debe desecharse. Noutilice nuncaunpmducmdanadu LIMPIEZA: No utilice productos quimicos ni objetos afilados para ntod b - ge érilttermeket TISZTITAS: N 4 ogy dlesszlitrgye-

G ALLERGEENID:

Ejendalsiga

dari
ALERGENOS Este producto contiene c

e v, ELIMINACION:C.

unriesgopotencialdereacc

local,
No

utilizar en c: indicios d

ip

ontacto

katakeszty(itisztitéséra

mosas utanis fennmarad, AR’TALMATLANITAS: Ahelyi

ALLERGENEK:

Ezatermék olyan anyagokat s tartalmaz, amelyek allergis reakcik potencidlis kockazatat hordozhatjék. Tlérze-
kenység eseténne hasznalja. Tovabbiinformaciskért vegye fel akapesolatot az Ejendals valalattal,



ISTRUZIONIDUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del livell

di prestazion per il pericolo individual

dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale el guanto

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8j gaminj, atldztal perskaltyklte lnstrukcl]q
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu mini

X=Nebuvo bandyt

iy modeliui, medilagal.

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1l KATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Plrms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu

dotaj

KTC
apdraudgjumam X=nav lesmegts testéana, vai ai testéZanas metode nav plemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIDNE CONTRO PRODOTTI CHIMI-

KIMIKALLIAM UN

EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY
M

. EN374-2: K
- Pl ERMINAZIO- [Lveo [ 1 [ 2 [ 3 ] EDZIAGY IR MIKROORGANIZMUY. 2 DALIS. Lyg MIKROORGANISMIEM - 2. DALA: NOTURIBAS PRET Limenis 1 5 3
NEDELA A ALLA P ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLUSANU NOTEIKSANA
1 guanti sono campionati e testati per e perdite,inconformita | AQL | <40 | <15 | <0,65 tinis EN374-2 AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu pa Ka arfsices testi i veikti saskana AL | <40 | <15 | <065
374-; (AQL = Livell jskaitant A Prieda (AQL: ) ar EN 374-2, tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas N " .
di qualita accettabile). kvalitates limenis).
: EN407:2004 Y
EN407:2004  7\7) ) PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) APSAUGINES PIRSTINES NUO S\LUM\NIU P EN407:2004 KePLUNTACIAS
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! CHARAKTERISTIKA UN/VAIUGUNI PASIBAS
iccoli i metallo fuso AF i (komaktnet . AF A:lzturaSanss degot D:Storopumastuns v
: C: i uso Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 saskaro kas kauséta metal .
C: Calore convettivo C: Konvekciniam kar3eiui c t kauséts Min. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 APSAUGINESPIRSTINES | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CONTRO I RISCHI UANTI DI PER GU Tvi CHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES, PRET MEHANISKIEM AIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
:"riff:;‘,:g'm""“j;‘l';g;a | SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO- Apsaugos | EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM - Aizsardzibas | EN 12477:2001 TPASIBAS
nella zona del palmo EN 12477:200. EN1149-2:1997 S plote APSAL JPIRSTINES EN1149-2:1997 fimeni tiek mériti cimdu | AIZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
del guanto. GUANTIDI PROTEZIDNE PER INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA- P! o AKLASE AAPSAUGINE APRANGA. ELEK a ATIPS AIZSARGAPGERBS -
BCDEF SALDATOR! ELETTROSTATICHE - PARTE _aaCoEr Mm'?;"‘;“j“'“ d MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2DALIS. o ABCDEF 4 Nodxlummurﬂm ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
ARes ghaca | TIPOA Metodo di prova per la misurazione della 5 ot At Make.5 | (AR AUGSTAKAM PAREIAM Testesanas metode elekiriskas
B/ Resistenza l toglioda o Mm DESTREZZA INFERIORE o Aesparumas povi SAVYBEMIS) matavimo metodas. B Noturtbapret i e o ake.5 | EKSPLUATACIIAS TPASIBAM) pretestibas mériganai caur materialu
s-‘i:?‘::’;::‘;ﬁammm O Max. ’fm (CON ALTRE UALTE) | (resistenza verticale). D. Aéppawmas:ryad i BKLASE ENIS010819:2013 D.} BTIPS (vertikala pretestiba).
B Resictona b focslam 10, EN TIPOB ENIS010819:2013 € Atsparumas jpjovimui DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMUGIAI AUGSTAKS KUSTIGUMS ENIS010819:2013
1501399), Mi DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK (TDM, EN1501399) KITOMI Vibracijy (A MEHANISKA VIBRACUA UN 80KS
F. Protezione da lmpaltn P=superato (CONALTRE IUBASSE) braccio. F. I P=Tinkama SAVYBEMIS) perdavimo delnui perp.r;nnes faktoriaus EKSPLUATACLIAS TPASIBAM) Plaukstas un rokas vibracija. Vibracijas
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 e sibiita dello i EN511:2006 APSAUGINESPIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 matavimas i jertinima EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 it iska novert£ana un mérizana
CONTRO IL FREDDO GUANTI DI ‘guanto sul palmo della mano LCI0 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI Sipirstiné trumpesné uZ PRET AUKSTUMU AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS cimdu plaukstas dala

A:Freddo convettivo
B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

@

ABC
PROPRIETA PRESTAZIONI
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4
B.Freddo dacontatto  Min. 0; Max. 4

C.Penetrazione acqua 0 (insufficiente);

1(sufficiente)

GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

i prodotto & pis corto di
un guanto standard, al fine
dimigliorare la comodita
per scopi speciali, ad esem-

io lavori di montaggio di
precisione.

ADATTO AL CONTATTO

CONGLI ALIMENTI

Contattare Ejendals per

maggiori informazioni.

3
R

EsuiDPI,

ATTENZIONE!

conilivellid

euna

protezione!

indicati. Tuttavia ricordate

diDPléingrado difc
ischi llivellidi

ondizioni:

dialtri

| , labrasione,

au:

fattorict

102

c p
1do EN 407:2004, d

EN
i

incomp
407:2004 ed ENSII: I

partisepai
friemecompeta ENS

‘estare attenzi

Imostra

Glistudi

standarting tam, kad teikty
20 ) patoguma tam tikromis
[/ salygomis, pavyzd
liekant smulkius suri
montavimo darbus.
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REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirgtymiklumo testas: Min.1; Maks. 5.
EN420:2003

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
ABC REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

" Pirsty mi . 1; Maks. 5. 1
A Konvekciniam Zal€ii Min. 0; Maks. 4
B Kontaktiniam Salciui Min. 0; Maks. 4

C.Vandens skverbimuisi 0 (netinka);1 tinka)

A: Konvekeinis Saltis
B: Kontaktinis 3altis
C:Vandens rasiskverbimas

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),
tikslius jo charakteristiky ygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti
visigkos apsaugos, todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuoja izika. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes darbo vietoje dél kity
taka darantiy veiksniy, pavyzdZiui, temperatiiros, trinties, suddléjimo ir kt. Nenaudokite Siy pir&tiniy prie judantiy
jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir’tiniy kar3tio (liepsnos ir kaitinimo)
poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006:
Jeigu pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai i apsauga
galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atid¥iai reikia rinktis tinkamas pir&tines, esant maksimaliam pavoju
EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodytijvairds parametrai,  kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam
tikras sgsajas tarp iy parametryir Eiluminés izoliacijos lygmens, relkahngo apsaugoti nuo 2altio. EN342:2004

termiconecessario per

lassificazione c

une correlazioni
ondizioni di freddo. La tabella dellallegato B della EN342:2004
388:
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B priedo lenteléje pateiktas . Dviejy ar daugi pirstiniy bendra EN 388:2003
bitinai rodo iSorinio sluok istil SIUO metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto
tikti virinimo lank pro pir&tiniy medZiaga,
tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy piritiniy gamybos metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV

UV periguanti magli

P

darco, non forni
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uv.Q
ontrole scosse elettriche causate da apparecchidifettosi o lavori

porct

Jeigu p|r§t|nesyra skirtoslankiniam suviinimi,jos negali apsaugoti nuo elekiros smio two atvejy
jeigu suvirinimo jranga dl P taip pat sumazéja,
Jeigu pirStings yra drégnos, nevariosarba mirkusios akaatu e faktoriai didinarizika. EN 16350:2014: Asmuo,
devintis apsaugines antistatines pirstines, prlvalo tureti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, aveti tinkama avalyne.

isparéjs aukstums
ie2s aukstums
C:Udens caursik3anas

EKSPLUATACUAS IFASIBAS

B.Tiess auksxums aks 4
C.Udens caursik3anas 0 (nezm )1 (izd)

PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5

EN420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. T; Maks. 5

Cimdiirisaki par standarta
cimdiem, lai nodroZinatu
komfortu ipaSiem
mérkiem, pieméram,
precizas montazas
darbiem.

PIEMEROTS DARBAM AR
PARTIKAS PRODUKTIEM
Lai uzzinatu vairak,

ies ar uznémumu
"Ejendals’”.
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GGLABASANAS ILGUMS: Vienreizlietojamiem cimdiem 36 méne%ino 3

+30°C DURATA DI CONSERVAZIONE: Per Ladatadifabbricazione amio. VALYMAS. joki aratr I noradits U PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek bojats, tas vairs nenodroginas optimalo
e e o oo PULIZIA - e Pirgtine: tos skalbi boliu, po standartini I b Kalbus. ISMETIMAS, aizsardzibu, un tade] irjaizmet. Bojatu izstradajumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriSanai nedrikst izmantot
oggetti taglienti perla pulizia d | guantice onlloppor attrav‘;;z?est T lnk tab ALERGENAL galinciysukeltialergines bolu, pé Sanscsopl sciost L kagmf kasmarkeuarmazgasanas
p . ’ " ° imbolu, pé askana ar
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ALLERGENKQ, ontiene componenti llergiche. Non jair a atas jut Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu "Ejendals”.
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GEBRUIKSAANWLIZING

eEjendals

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PIC

Przed rozpoczeciem uzy pi

nalezy di przeczytaé ponizsze instrukcje.

0=0Onder

gevaarX =Niet

joor het ontwerp of

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN

PIKTC
zagrozenia. X icai

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PIC

E 0 = Sub nivelul minim d

individual

respectiv X=Nua fost supus

ide

ig falul manusilor

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA

HEMICALIEN EN MICI Niveau CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: R CHIVICE S1 AMICROORGANISMELOR - PARTEA
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
lekk AL | <40 | <15 | <065 . i o . 3742 AL | <40 | <15 | <0ss el ot o testiil pentru det
Horias i ot . s o ol scurgerilorn conformitate cu EN 374-2, inclusiv Anexa A
aamambaarkwaum«sn.vea.ﬂ (AQL= Nivelde calitate acceptabil).
BESCH HOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 :‘GEOKI:I‘{\QSE\/T.TJRBUONGI?E(NE] PRZED ZAGROZENIAMITERMICZNYMI EN407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES T POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/5AU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D:Stralingswarmte AF " AF istents la flackrd 5 1o coldurs raciants AF
g: Enmatt!ﬂt{e E: Spetters gesmolten metaal Mo Maxa | c i i E istents lo cidura ¢ i ) ‘ Min0:Max. 4 ‘
: g D:odpornoéé na ciepto promieniowania  metalu c B FC: topit
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2016 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 REKAWICECHRONIACE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MANUSIDEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENEN TEGEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN PRZED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNI TMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
g"f:mxﬁg:fj;‘i‘f" S | VOORLASSERS -ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN :,";f:*:y“;ffr’;:”;g EN 12477:2001 R ASCWORCIELEKTROSTATYCZNE MECANICE -Nivelurile de | EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
2ijn gemeten vanaf van 5251(2477:2001 N EN1149-2:1997 lr;'igrznne uil(bsz‘am ‘czgéci | REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 ::';;:':“ Z‘:’:ﬂ"‘ni:‘{m i MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI IEm:‘ Blkll‘\‘:iilw;l $1 e roTECHE
HOE EDING-ELEK- chwytne] rekawic - -
p A";'I“’“*‘s;f"a M Mac s | OORLASSERS mgsmlscns EIGENSCHAPPEN DEEL 2 A BCEr ARensyt:m‘é |: ahlazu:ne. N ZRECZNOSC SLDEZl!%gsCm%;QE Y,clz“éscc‘vzlo = ABCDEF /AResstrtlashozins, DEXTERITATE MAISCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTAl\CE
ABCDEF A Slitvastheid, Min.0;Max.. 0 Max4 7 i " -PARTEA 2:
A Pesthed Mo aMard IXEE '?E SENEECLUKHED Testmethode voor de meting van de MinoMacd 1 Wi H Metodab i M <t 1&2‘% ‘I&E\ ;E)RFORMANU& et e sestore pentrumisurores
c. 5"‘;‘;’3‘?‘"‘““‘ Vin O ‘m"; 4 x4 (MET ( ). C Rezistent3 larupere, M ax piy c Rensmn;é la mpem Mm 0;Max.4 rezistentei electrice printr-un material
E Snpnertnd fisHsy ERRE”"‘""‘L.; "“”mMMsN s WYZSZAZRECZNOSC DRGAMIA IWaTRE B hResoen fikiivas A (resisteng3 verticals)
E Sniweersta D WEEGLKHED wsoweamy it oo E - DRGANIA IWSTRZASY MECHANICZNE - £ Rgusn«;é\at!lua M EX 150rs09) DEXTERITATE MAIRDICAT o
Fs"‘“b‘“h‘"‘“‘gwsssw METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hand arm brati. eing e evluti e ey come Fevecpo aimpoct PeReu Sk ORANT c
fand-arm vibratie. WEASCIWOSCI) CZLOWIEKA PRZEZ KONCZYNY GORNE - rmeqle laimpact, P=Reusit MAI SCAZUTA) VIBRATII S1 SOCURI MECANICE
Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mang-brat. Mésurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE | EN 420:2003 + A1:2009 s EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 " uareasi
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - | Mandschoennaar de P RZED ZIMN REKAWICE OCHRONNE - IMPOTRIVA FRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE valuarea niveluulde vibra transmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i A zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA Rekawica krétsza od rekawicy icire princonvectie | GENERALE §1METODE DE TESTARE P X
B: Contacthoude EN4202003 [/ comfortte verbeteren “praentkanie wody : [/ niawigkszy komfort podczas :Rezistentila ap pentru a spori :nnlnrlul
ABC c BESC} HOENEN - or bij i ABC EN 420:2003 precy- ABC EN 420:2003 pentru util
ALGEMENE EISEN EN REKAWICE OCHRONNE 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE peRFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE e oxemplo lucrifine
EIGENSCHAP PRESTATIE Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5. WtAS(IWOSC\ POZIOM SKUTE(ZNOS(I OGOLNE | METODY TESTOWANIA oo A RFORMANTA | GENERALE $1 METODE DE TESTARE e
;. Ennvmieknude Mln :Max. ’ Klasyfikacja zrecznosci palcow: 11]  ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU tezistentla fig de convectie Min. g M:L i i le montaj.
tactl in.1; Min.o;Max. 4 | Te: -
& (ontactioude : (Nm e Il GESCHKTVOOR E Zinno kontaktowe i Mxks: Min. 1; Maks. 5 ZZYWNOSCIA_ S et | Min Mo 5 ADECVATE PENTRU CON-
ol - rzenikanie wody 0 (tak):1 (nie) W celu uzyskania dodatkowych (Adrmis) TACTUL CUPRODUSELE
INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie. informatji suplimentare.
0sT i
WAARSCHUWING! Dit product 2godnie zwymaganiami dyrektywy PPE BQ/GBE/EC Nalszy JEdnak pamietac, ze zgndm ¢ y cestpr onceput i tia specificatr inC Directiva89/686/CEE
met Houd echter htedat e zapevinia catkowitej ochrony, achowad ostroznosé. Poziomy jak privindec d e, ile de per ate maijos. Cu toate
altijd htbijbloot- A e A S TR S I e e acestea, refinei caniciun echipament ferio protectie complet3 si prin urmare,
o's. D de produc i ne sa czynniki wplywa;ace na skutecznoét ochrony, tokie jok temperatura, tarcie, uzycieitp. Rekawic nie nalezy Uzywatw ‘ ide prec unerilariscu F:n;elunle d; erfnrmarlwté s
be: homyd onymi czedciami e otrzymaty1lub plcip deprotectielalocul de muncédincauzaaltor factori
slutags aantastingenz. Gebruik deze handschoenenniet inde buurt ortbayegendoonderdelencf ety tecanedlestunazach dczas palenia, EN 4072004, 4 performanta, precum  abraziunea, aresetc Nuytilzafiaceste .
2004, EN 4072004 i EN 5112006, lirgkawice sktad réznyct ktdrych nie potaczono ulin e
L komenmet openvu EN FaaE e 006l e kol E L EN o 02 ceeace priveste comportamentullafoc conform EN 4073004 ménusite nu trebyis o8 nrefn contac o
ui permanent met elkaa be rekawic ¢ \grozenia ENSII: zuus Zaqq(mkg tabela B1 pokazuje flacarile deschise. EN 407:2004 5i EN 51:2006:in (azuhn(are‘manu@ contine componente separate care nu sunt
de. hoen met! honekkmg tot znep . 5 Wykmw A interconec perfo de protectie se aplics doarin cazulansamblurior
& e 00 BB (1 toont jitermicznej hrony wniskich h Tabels w zatzcaniku Bnormy EN3422004 complete EN5I1 A'ESEW sl °’9C‘i‘w“‘”c RO SXpUe s orului. £ Wz’f”f
ok A sen deze paramets znosci. Dla rgkawwcz dwiema ub kilkoma warstwami kacjanormy EN e I e T REE R Rt sa”“"“ EcoEatly
at vereist s voor' inkoude. De odpowiadat poziomowi jakosci warstwy imo ze dotychczas norma EN 12477:20 pakE protect
twee of meer lagen geeft lassificatie van EN 38820 K i wanej metod i ajace] ia UV przez materiat rekawwc prcdukowane obectie sciaute T 2008 ot ne";g:}:'” cazul “‘5”“5"""“
EN12477:2001 heeft mﬂmfn‘d rekawice och dl nie przepuszczaja UV. Rekawice przszna(mneduspawama tukowego nie extemr n wzem ENI2 477 zoow bl per o
007 het: p hand: onstructie o 3 A e est: p tactareatazis 3
dhilizse sz UV-straling toe. WﬂﬂgEELhagd' dodatkowo rezystanqa elektryczna obniza sig, jezelirgkawice sa mokre, brudne lub naslqkmgte putsm cozwiekszaryzyko radat m, peimit L2 @ UV.in cazulin ok
. e L nelekt e, N 16350:2014: osoby noszqce rekawice chroniacy il electric:ac fietmpolrivosocurlrdectrice pmvo(atedeechlpamenteledefe(te
p. nosk Lz £ ENacunsl sau de lucrrile sub tensiune, ar e ul ude, murdare sau
e hancchoerenat il of st e vt o e h°g9’ kanzin EN163502014:De B fozpaknwvwac e reguionat b zdemonac watmosferze atakze podc lacji ‘imbibate cutranspiratie, fapt care ar putea conduce la cresterea e 16350:2014: Persoana care poarts
iniiee hoet Subsfant |ub WYMNJW‘/"\l ne wtasciwosci rekawic ochronnych moga mekurZystms manusideprotectie cu disipare electrostaticé trebuie sa fie vvv i mod corespunzator, de exemplu, prin purtarea de
oor hetcrogenvan 38 . wptyw cie, i in adecvats Seinterzice despachetarea, deschiderea, ajustarea sau scoaterea manusilor de protectie
Lttgepakt, geopend, i ger Zich bevinct 2 almusfera(h wzbogaconych wuen gdzie konieczne jest wykonanie dodatkowych testow. atics anipuldri
- - e e explazwe Prupnetéule electrostatice ale manusilor de protectie pot fiafectate inmod negativ prininy |nvech|re uzurs,
o i DOPASOWANIE | RO; N 4202003 okreslajacy z3ce komfortu, oxigen,
IT=ALEE recanodl jstronie.Produkt nalezy nosié wytac d unde sunt nec I e
byt lu {l i hr d.
PASVORM EN MATEN:Alle maten voldoen a2n denorm EN 4202003 voor comfort dsdeze e e o) i rory $ POTRIVIRE I DIMENSIONARE Toate dmensiunle respects EN 420.2003nceea e privete confortu, potes
zekenniet htop de p hikte maat. Producten die telos howywac wsuchymici niu, wor w dac lick pe pr Purtafidoar rodi s -
of testrak zitten beperkend et OPSLAG EN TRANSPORT: De temperatuzeod +0°co 30 "CnOERESTRWAZLOCSCI Dia rekawic h: 36 miesieq produkgi Dateprocukei 0 cirimte mitosas mob P ! e DEPOSITARE
KONTROLA PRZED UZYCIEM: ny. toNIE hrony p
productenfunment um Productiedatun nzostat utylzowany. oAk, CIVSICINE Docscioordonnerdesy S TRANSPORT: SreconendsdepoioreaincondscteSiunecooses ambalajul origina latemperaturi
- genop oo |N5p5c1|5 VIOOR HET GEBRUIK:Incien het prociuc besch ém‘dw.f””;. Sl hetNIETde  Uywace h. Rekawice ozna P prinsentre +10° si+30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricatiei pentrumnusile de unics
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POKYNY NA POUZITIE o
KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

L13]

INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred poutzitim tohto produktu si puzorne precitajte tieto pukyny
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimélnou trovi
b P

é testualebo je durh

dané je

al rukavice

Pred uporabo izdelka skrbnc preberlte tanavodila.
RAZLAGA PIK = pod najmanj3

d
predlozeno v preskus alipreskusna metoda ni primerna za obliko oziroma material rokavic

URUNE 6ZGU BILGILER IGIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlart dlkkatllce okuyun.
SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike i

i ltinda X=
veya test ybntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI

CHEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE ODOLNOSTI VOCI PRIENIKU

vice si iska dniku v i
s normou EN 374-2 vrétane dodatku A (AQL = Acceptance

Quality Level, rove kvality prijatefnosti).

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-

KALUAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-

JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACII

Navzorcu materila rokavic s preskusi pustanje v skladu s
3742, (SRK = sprejem-

ljiva raven kakovosti).

<40

<15 | <065

EN 407:2004
'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

ZMOGLIIVOST
A

@

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 2: GECIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI

EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI
(TEPLOM ALEBO OHNOM| o
¢ i VYKONNOST
A:Horenie D: Slavé teplo AF
B: Kontaktné teplo E Maldwstrekuti aztavendho materil Wi o: Mo 4
ABCDEF
EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI

MECHANICKYMI
RIZIKAMI - Urovne
ochrany si merané v
oblasti dlane rukavice.

ABCDEF A Odalnosé vnﬁadremném

DCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV

lesm OBRATNOST (S VY55IM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH

EN1149-2:1997

OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
Testovacia metéda na meranie elektric-

toploto el | najm.0inaju.4 |
ABCDEF
EN388:2016 gﬁRZQAVSAtLNE ROKDAVICE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEHARSKIMI TVEGANJI VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE 'VAROVALNE ROKAVICE

Ravni zaicite se merijo na
obmotju dian rokavic.
A.Odpornost, pmu obrabi,

z>

ABCDEF b bipumasipotprerens,

EN12477:2001
VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

EN 1149-2:1997

VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI- 2. DEL:

' Eldlvenlerdzn EN374-2 Ek A'ya gére (AQL= Kabul Edilebilir AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmisti.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (1] VE/VEYA YANGIN)
KARS! KORUYUCU ELDIVENLER ——
PERFORMANS
fanma davranist D:Isima isist AF
emas isist imi
C:Tagima sist miktarda erimis metal Min. 0; Maks.
ABCDEF
EN388:2016 MEKANIK RISKLERE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KARSI KORUYUCU KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDIVENLER-Koruma | ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
seviyeleri,eldivenayasi | EN12477:2001 EN1149-2:1997
bolgesinden algiimistir. | KAYNAKCILAR IGINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
ABCDEF AAsiimamukavemet, ELDWENLE STATIK OZELLIKLER - BOLUM 2:
Min. 0;Maks.4 Bir malzemeden elektrik direncinin

aoamosmn rerezani, Mm ol M,x 5 N iy DU$UK BECERI &lciimiine yénelik test ydntemi
€ Qdlrostiot :rewzm:'u n OB:‘;S"ACH' ::'I"s‘;"‘:’:s"::;‘““ (avisty odpor). € Odpormostprot agario Nojn. ) (2 VECJ0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) ":::::xk)vxl material (vemkzlna A in (DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA) | (disey direnc).
:. D. Odpornost proti prebodu, Najm. 0; najv.. Bigak k i muk: ti (TDM, EN
E Odolostociprereaniv (Tom EN |sm395\ gjsm} &Bsclgzﬁ‘glssﬁl‘l}i?‘mm MECHANICKE KMITANIE A OTRASY E Odpnmwsl protiprerez (TOM, ENIS01399), s ENIS010819:2013 |sm§99mn Amh:a:?;‘ el YUKSEK BECERI fA"EEﬂ«‘!ﬁI?RZnga VESOK
i A: Mo P Kitanie posobiace na ruky. Metéda VECJA GIBLIVOST F K G i
F.Ochrana pred nérazom, P=Uspesny priechod | OBLASTIACH) meraia EFL 0 Y- F fag 1, P=pozitivno {ZMANISO DRUGO ZMOGLINOSTIO) MEHANSKE vlaizAcuE }N L’_JD_ARcl ; Carpisma Korumas:, P=Geger (DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA) (H‘ ve bilek ti reinl. A sl
ki i EN511:2006 SOGUGAKARSI EN 420:2003 + A1:2009 tresim engelleme degerlerl
EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 N EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 vibracijskih prenosov z rokavice na dlan roke KORUYUCU ELDIVENLER | KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL Ince monta isciligi
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Ruaicaj rttaako ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so krajte od o GEREKSINIMLER VE TEST L
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY belnd rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE obidajnih rokavic, zatoje pri. A:Tasima soguklugu YONTEMLERI

A:Konvektivny chlad

Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

tovala leptie pohodle

)

@

rstov: najm. 1 najv. .

posebnih namenih njihova

B: Temas soguklugu

Parmak becerisi testi: Min. ; Maks. 5.

gibi 6zl amaclar igin
konforu artirmak

ek i o i
i . C:Suniifuzu agmaciyla eldiven,
B: Kontaktny chl pouitina osabitné : ) uporaba udobnejéa - na primer -
& Kontaktn chiad EN 4202003 Gecty, rapridadrijonej B: Kontaktni mraz EN4202003 prinatanénem sestavijanju. ABC EN 4202003 standart bir eldivenden
ABC - y OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE montaZne] pr: C:Vodoodpornost - " . daha kisadr,
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY ABC VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Il  PRIMERNOZASTIKSHRANO  zgLLiK PERFORMANS R RONIMLER Ve TR o TeMLER] 11] GIDALARLATEMASA
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 1)  VHODNENA KD"T‘KTS LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE Vet informacijje na voljo pri. A Tasima soguklugu Min. 0;Maks. 4 Parmak b :Min. 1: Mak UYGUNDUR
i tax. POTRAVINAMI Pre dal3ie AKonvekeljskimraz najm.;najv.4. Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5 druzbi Ejendals B Temas sogukluga Min 0 'armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5
Max.4 informacie kontaktujte B.Kontaktnimraz  najm. 0;najv. 4 Cso "ummg“ 8! o (Basonsiz) | p— !:a!'la‘f_azla:-\zl cin Ejendals
C.Prienik vody D(Zlyhan‘nei.HUsped\] C 5 52 ileletisim kurun.
VAROVANIE! Tento produkt; y iny uvedenej v norme PPE 89/686/E: OPOZORILO! Ta izdelek je zasnovan a¥iite, , ki JEG: 3
T luvec aj dna polozka osobnych ochrann striedkol p oravneh Vendar > a3titna UYARI!Bu iriin, asag for , PPE 80/686/EC'de belirti ak
nemdze poskytovat tpind ochranu apri ! y dodriavat opatrnost. U p axlite, b previdni. Ravni ekilde Ancak hi ko Sznve tehlc
trajanja 2282 aradi drugih a diger yiksek riskli dur bir
ovplyviiicichvykonnost, akoje naprikiad teplota, ocreniny,degradicie materilu atd. Nepuuzlvajtehe(u rukavice dejavnikov, kivplivajo nazmogljivost, kot so raba, Teh rokavic porabljativbiizn ot eyt yen curumdakd i i e O ke e bozuimavs gbiperformans
tami. Ak majd rukavice trovefi ochrany prem.ka,oemsepredmemvanstmjevzneza;menmueu Ce e jnost prigorenj W i e ot S et
1alebo 2 voti N 4072004, nemali dokontak EN407:2004aEN 4072004 zarokavice dolotenaraven. ali jo pritivstik 2 odpr EN4072004 faktor erinde ge resini
5l k jich astf, e st f i inEN'511:2006: te so rokavice e e parcalarin in Eldivenler, EN 407:2004'teki yanma
ochranaplatia lenpre (s ypr ENSIL:Privy I 4 - samo za celotni sklop. EN 511: Skrb p i & brika.T: b 1 davranigt performans seviyesiveya 2'ye sahipse, eldivenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 4072004ve EN
4 bulkaB1 P = < prinavedt e e 511:2006: eldiven, blrbm lekalict per i
(vatela zachos pat Een 006, dodatok B, tat erbzn B1vDodatku Bk standardu EN 511:2006 pr ki v yl = pi . e
Lty : Ayl doloZ iin ravnmi toplotne izolacije, potrebne za za ingecerlidir ! olaral
izolécie, k hran Tabulk dog rueldwemse erken dikkatliolunmalidir ENE]EODGEKBtab\cBldE canundebulundurulmasl ereken
R : p A Tabela, podanav DodatkuBk: 3422004 f primer Zarokavice e plastml o, < g 2
EN342:2004 takjchto udajov.Vprip: a slbo ety o - A EN 38 plasti EN12477200 tr- 6 ben 2
el i o4 jicuurct aalvél farent daj ije UV Zarkov zamateriale zarolavice, todatrenutne 11 e FN3422004s\andard\Edeevenlemablo
; 5 e ; it b metode avarilce obiéaj P ije UV-sevanja. Pri rokavicah, kiso bu verilerin bir érnegidir. Iki veya daha fazla k I igin EN 388:20¢ L
enia. Ak s ukavice urt i predi Eno varjene, velja, dan roti elektric tila okvarjena formansint ilir. EN12477:2001 i J\/gegirgenugim
hom elekts imaleb terdaseelekménaupornos(zmaméa éesurokawcemukra lipreznojene, tespit etmekic thir test ‘ancak kaynakglar icinmevcut koruyucu
Znizeny, ak st rukavice mokré, znetistené alebo vinké od potu. Tn méze vlest £k Zvjeniu i, EN]SBSD 2014 J-Osoba K Poveéa tveganje. EN16350:2014: Oseba,k ip yontemlerinormalde U n Eldivenler ark kaynagicin
Pyl nboj o D ozemljena, npr.nositi ostatit L anzall Itinda calismaya
hodnej obuvi. Ochranné ky uam nesmubyt vybalené, otvorend,upravovanéani odpirati, prilagajat netljivihali i jhalim ) I Idivenler slak, kirliveya lektrik direnci diser veriski ili
3 y pr sngvrm.“ plivaj je, obraba, kontaminacijain EN16350 :2014: Elektrostatik yiik yayici koruyucu eldivenleri
Elektrostati hrannjch rukavic mozubyt neziaduc om ovplyvnené im, opotrebo- pozkodbe ter adostne Kisik dogrubir sekilde topraklanmalidir. Elektrustatlkyukyaylclkoruyucueldwenler yamc.veyapanay.c.ortamlarda
anim ke a 0de dostatot potrebne dod ene. veyayaniciyadap: 1maddeleritasr 2k, agimayacak, ayarlanmayacak veya
potrebné hod gikarlmayacaktir Koruyuct inma, kirl
TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost mglb\]lvosl skladne s standardom EN 420:2003, ! 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: me EN 420:200; velkosti Eetonip prvistrani Tz2delki ki so prevet oprijetiali ohlapni, bodo veek yanict ortamar iginyeterli omayabili
acbratnosti akne je uvedené Jnak na prednejstrane. Pouzivajte lenprodukty vhochej velkosti. Produk(y, kloré omejevali premikanje inne bodo zagotavljali akite. INTRANSPOI ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutir shatl e turma e bgm acisindan én sayfadaagllanmamissaEN
stprilig volné lebo i tpohyblivost sthenintemnem prostoruv prvotn embalaprtemperaturimed +10in +30°C. ROK UPORABNOST Rokavice za 4202003 standar Uygun llamn Cok gevsek veya cok sk riinler hareketi
ADO!
Lo homa " i ‘“P‘“‘“*‘D 30 S Je Datumproizvodnjejenavedennaembalal,  isiarve optmunk koruma seviyesi saglamaz SAKLAMAVETASIMA dealolarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN: Pre esiacov od datumu vyrol PRED UPORABO Cejeizdelek NE bo mogel optimalne za3¢ite Pile +30°C arastsic OMRU: Kullan at eldivenler icin tretim tarihinden mbaren
uvedeny nabalen. KONTROLA PRED POUZIT[M : Ak dojde k poékodemu produktu pmduk( NEBUDE puskytova[ 3 15CI ne i lis predmetiz ostrimi rubuv\

optimsln funkiostamalby byt

ypi
kavice oznat

w...ych ikélie ani predmety s ostry
5 ht Eend vy poprant LIKVIDACIAVsuladesmlestnou\ngsla(wuu(ykaju(uu
a o ALERGENY: Tentaprocit obsahuje zozky kioré edstavovat rizikoz hfadiska
alergickjch reakcit.NepouZivajte v pripade priznakov precitiivenosti. Pre dalgie informé polonost

ndals.

L13]

Leia atentamente estas mstrugoes antes de utlllzar este produto

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

CATEGORIA II/DESIGN INTERMEDIO
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

PT

EXPLICACAO DOS PICTC

d

cificado X= N

do de teste nao &

n ou para 0 material das luvas

EN374-2:2003 LUVAS DE PROTECAO CONTRA PRODUTOS
QUIMICOS E MICRO-ORGANISMOS - PARTE 2:
DETERMINAGAO DA RESISTENCIA A PENETRACAO

As luvas si

com anorma EN 374-2, incluindo o Anexo A (NQA = Nivel de

Qualidade Aceitavel).

EN407:2004 | yas DE PROTEGAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALORE/
FOGO)
DESEMPENHO
@ A+ Comportamentosofogo D Calorradante AF
B: Calor de contacto Pequenos slpcos de meta undido Erve——
C: Calor por convecgio indid Min. 0; Max. 4
ABCDEF
EN388:2016 L EN1 :
CONTRARISCOS u (0 PARA SOLDADORES

o
MECANICOS - Os nivels
de protecdo s30 medidos
aparti da drea da palma
daluva.

EN12477:2001
LUVAS DE PROTEGAO PARA SOLDADORES

L
ELETROSTATICAS
EN 1149-2:1997

TIPOA VESTUARIO DE PROTEGKO - PROPRIEDADES
ABCDEF Afessticababso MENOR DESTREZA ELETROSTATICAS - PARTE 2: étodo de.
8 Resisinci 20 ot i Min. Méx 5| ELEVADO) através de um material ressténca vertical.
C ResistenciasorasgomentoMin.0:Méx.4 | 1o o
D Reiténia parturagio in . Mix ' ENIS010819:2013
LEN VIBRAGAO MECANICA E CHOQUE
5013501 Wi R VRbr (c Vi y i "
. Proteco contra o impacto, P=Aprovado | REDUZIDO) agao da transmissibilidade de vibragao
EN511:2006 LUVASDEPROTECAO | EN420:2003 + A1:2009 das luvas na palma da méo
LUVAS DE PROTEC Al i
ii’;z::ﬁ;iowsmw GERAIS E METODOS DE TESTE que uma luva normal, para
AR RIADO CONY Teste de destreza do dedo: min. T; méx. 5 aumentar o conforto para
C PENETRACAO DAAGUA [/ fins especiais - por exem-
: EN420:2003 plo, trabalho de montagem
ABC LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS de precis3o.
momee ocowowo | SRASEMETODOSDETESTE oaonmscon
AFriopor convec oacs 1 max. TACTO COM ALIMENTOS.

8 Frio de contacto
C Penetragiode dgua G(Repmmdn) 1(Aprovade)

i
Contactea Ejendals para
maisinformagdes.

AVISO! Este produto foi (Dn(ebldn para proporcionara protecdo especificada na diretiva de EPI 89/686/

CE, No entanto, tenha sempre em conta que nenhum
artigo de EPI pod uma proteg@o completa que deve ter sempre cuidado durante a exposigao
ariscos. Os ni f prod duraggoreal da
proteaonolocal de trabalho, devid queinfl tais comoatemp
aabrasio, adegradacdo, deel d
méquinas com pegas sem protecio, EN 511:2006: se a luvafor peg d i

interl p pli amaocomunlccomplem
Deve ter cuidad olheraluvecor q EN511:2006
Anexo B quadro B mostra vér qued ido certas

correlagdes entr

térmico necessari

em condigdes

de frio. 0 quadro apresentadono Anexo Bda EN3422004 éum exemplo desses dados. Paraluvas com duas ou

mais camadas a classificagai N 38820

externa. EN16350:2014: A pe q ostaticas de devida-
mente ligada 3 terra, por exemplo, usando calg Asl proteca iticas
5 aberta tmosferas infl o

manusear substanc I s propri das luvas de protecdo podem
seradvers imento, desgaste, contaminacao e danos, suficientes
para atmosferas inflamaveis enriquecidas c d essérias avaliagdes adicionais,

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumpremanorma EN 420 2003 em termos de conforto, ajuste e
ho adequado. Osp

destreza sendoexpl ial. Use apenas p dutos que estao
pertados restr o fornecerao onivelideal d protecéo.
ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE: iginal, b oesem

luz, entre +10 - +30 °C. INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: Se o produto estiver danificado, NAO fomeceré a

prute;au|dealedeveserehmmadu Nunc: danificado. LIMPEZA: N 05
Umparaslu a rsstes, 3
( adas {imbolo di i bsal ELIMI-
NAGAO: Conformea legislagéo ambientallocal. ALERGENIOS: Estep ontémc quepod
constituirum potencialrisco de reagdes alérgicas. Nao util d P Contactea

Ejendals paramais informagdes.

Zarokavice, oznatene s simbolom pranja, e bilo s standardiziranimi preskusi ugotoviieno, da so po pranju enako zmogljive

(ODLAGANJE: Skladno zlokalno okoljsk

tveganje ij

0zakonodajo, ALERGE

: Ta izdelek vsebuje sestavne dele, kibilahko predstavijali

S6aydr Uretim tarlh\ambalaj uzermdebehrtllmlwr KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasar gériirse, deal

korumay1 SAGLAMAZ

Aslahasarlibir

TEMIZLEME: Eldlvenlen temizle-
in

mekignherrangibi kimyasal

druzbi Ejendals.

pr

¢utijivosti. Vet informacijj

ljopr

tandart

ardmdanperfcrmansml

linesneler

‘Yikama sel
IMHA: Yerel ¢

tl
ALERJENLER: B rin. potaniyel ier i reakciyon ki tagyabllecekbblegenlergeri Asicoyart Kk bertler

durumunda kullanmayin. Daha fazla bilgi

icinEjendals leiletisim kurun
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KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

NpoTuBONOpPE3Hble NepyaTKu, HUTPUA, HUTPUNOBAS
neHa, 06nuBKa 06nacTn napoHK, TexHonorus CRF®,

CNaHAEKC, NNOTHOCTb BA3KK 13 gg, TeKcTypa TMNa

WU, BblAEPXXUBAKOT

Cat. Il, uBeT cepblit/ YepHbI
TeMnepaTypy Ao 100°C, Macno6GeH30CToKuKe B

1
’

06NaCcTM NAAOHK, ANS BbINONHEHUS paboT paBI\M‘lHOﬁ

“necok”
CAOXHOCTH

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under mi

ivan fér angiven enskild fara

ovning eller

for produkten

EN 407
XIXXXX

2016 g

EN 388
4X43B

2003+A1:2009 g
Mn oT NnpokonoB, nope3oB

o
o~
<
=z
w

INSTRUCTIONS FOR USE

Tn 100 oT KOHTaKTa C HarpeTbIMK1 NoBepxHocTaMK oT 40 a0 100° C

Mwu oT uctTupanus

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fnr the given individual hazard

TPTC019/2011

«0 BE30NACHOCTU CPEACTB UHAVIBUAYANLHOM 3ALLNTI».

12 NAP

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET

AY

ONLY FC

CBEPXBbICOKOW MONEKYASIPHON NAOTHOCTU, HEMNOH, 3NaCTaH

PA3MEPHbIVN PSIA6,7,8,9,10,11,12
TECTUPOBAHWNE NO CTAHAAPTY EC Notified Body: 0075 CTC, 4

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA HUTpUA, NOAMITUNEH
CTENEHb NOABUMXHOCTU PYKN 5

rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com| www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

C € [H[ Srojaom

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS D Alittaa suori ynyl

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND EN I KEMIKAALEILTA JA' TA SUOJAAVAT
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING Niva | MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN
AVMOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
i " Al <40 | <15 | <065
Handskarna har godkénts enlgt kraven {EN374-2 AQL Gloves (Z‘Sf for Emh EN letehdss Q
- - evel).
inklusive Annex 2 (AQL- evell (AQL = Acceptable Quallty Level) mukaisesti.
MoT (VARME OCH/ELLER ELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT [ SUORITUSKYKY |
A: Anténdningsmotstand D: Strélningsvérme AF A:Burning hehavmur D:Radiant heat AF ‘ AF ‘
8 E k av smilt Min.0:Max 4 ontact he ; Emansplasr_«a_s of molten metal Min. 0; Max. 4 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 SKYDDSHANDSKARMOT | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEKANISKA RISKER FOR SVETSARE \GAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES /AAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
Skyddsnivaer galler ytan av ~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER RISKS - Protection levels - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - Suojaustasot ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
handskens handflata. EN12477:2001 1402198 aremeasured fromareaof | EN12477:2001 N 114921997 mitataan kisineen sz
Fi EN :1997 PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS 5 L HITSAAJILLE
Btnir ORSVETSARE K glove palm. PROTECTIVE CLOTH\NG ELECTROSTATIC " §ﬁg};§;}§$§s SAHKBSTAATTISET
M Max. 4 A, Abrasion resistance, A Hankauskestavyys,
ABCDEF B'g  ortind, YPA (VERTIKAL RESISTANS) Nin.O; M TYPEA PROPERTIES - PART 2 Min,0: Max.4 YPPIA OMINAISUUDET - 05A 2:
mottind, B i ABCDEF }! Blaodg cut resistance, LOWER DEXTERITY Test methad for measurement of theelecti- ABCDEF g E .,,wkes‘?ms ALEMMAN TASON ISTUVUUS Testimenetelmd resistanssin
e " PRESTANDA | BVRIGT) terial. in. 0; Max. E) fin.0; Max. ittaami aali
B RW"‘:’::‘B . x Tl TYPB ) ENIS010819:2013 - b Bl o resistancel. 5 mfmuli‘%n v TYYPPIB suuntainen resistanss)
. Skarmots o TOM.EN 1501399 N : E;Blade Cut Resstance (TOM, EN IS0r399), ENIS010819:2013
pivt i HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT Nin. HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK Eﬂxwmgst:vws ToM, Evisorso), KORKEAMMAN TASONISTUVUUS | EN 150 10819:2013
. Stétdampning, P=Godkind (MEDLJ 1BVRIGT) ibrationer. M it . ipact Potecton, P=Pass (WITHLOWER OTHER PERFORMANCE) | Hand-arm vi -ty (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 ¥ N EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 prormisghivadeu i EN511:2006 KYLMI‘KLUX suomaAT | B 420:2003 +A1:2009 Kammenestd
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL SUOJAKASINEET - YLEISET
A:Konvektionskyl KRAV OCH PROVNINGSMETODER Handskenir kortare 3n X " REQUIREMENTS AND TESTMETHODS The glove is shorter than A Johtavakyl VAATIMUKSETJA Kisine on lyhyempi kuin
ontaktios st okl G W standardenviletan bicra o Convective cold Finger dexterity test: Min.; Max. 5 a standard glove, in order nsl":liszy'l':“y};;s TESTAUSMENETELMAT oo e it
G Vattengenomtringning | Min.1:Max.5 x W adionfortidtex C:Water penetration o to enhance the comfort for CoVedenpi y yys: T avalla voidagn
EN420:2003 [/ finmonteringsarbeten. EN420:2003 [/ special purposes - for example Min. 1;Max. 5 ot Kiytzomukavuutta
ABC SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL fine assembly work. EN420:2003 esim. asennusti
EGENSKAP ocl 11| LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11|  SUITABLEFOR UOJAK, CYLEISET
A.Konvektionskyla  Min. u Max. 4 Test takilitet/fingerkansla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold i Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 CONTAC[ WITHFOOD A Konvektiokylmyys ~ Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. Min. 1;Max. 5 Kontakta Ejendals fér B. Contact cold 3 mor [ Min. 0; Max. 4 TESTAUSMENETELMAT El
C.Vattengenom- 0 (Underkand) ytterligare information. C.Water penetration 0 (Faill;1 (Pass) ...inm\anun. C in3pparyy:
tréngning 1(Godkénd) 1(Lapaissyt) Min. 1; Max. 5
@ E w E E VAROITUS! T tuote on tarkoi PPESY/686/EC- ! 1
DONOTWASH DONOTIRON MACHINE WASH 40C, SOFT CYCLE (ALT.40°C)  DONOTDRY CLEAN ~ DONOT TUMBLE DRY i Onkuitenki k
FAREJVATTENTVATTAS ~ EJSTRYKNING  TVATT400C, SKONSAMTVATT  EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING - eivoitaata jasiksi ar
VARNING! Denhér p designats forattge sadant ificeras  enlighet med PPE L e T e .
89/686/EC.Kom dock hagatt ingen PPE pmdukl Kan g fulltandigtskydd och orsiktighet masteallidickitas pertormancep i ‘atnoftem of F Pk can provide full protection an tekijdist, (& kayta
caution must always be taken when exposed torisks. The performance levels re forproductsinnew conditionand d q i
ettt e hoga o e o il notreflect the actualcuration of protectionn the workplace due o oter ingthe performance suchas onEN407:2004 Ttai2,K
rrligamaskindelar p.garisk for ihakning, Undvik kontakt s nahar skyddsnivaeller perature, abrasion, Gz DmisiE i machiner protected EN 40720042 ENST12006 o Ksine koostuu erlsiss osstajita ol yhistety osinsa
2nér det galler delprov 8 4072004.0 rav fleralager material paceiithe cloves hayea perton =N e e ERR o kiintedsti, suori 2 ENS11:Sopivan
sller sk gddsmvéepr’r\aAEN40720040:hEN(“‘7ﬂ"ﬁ o el‘ . 2 og contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: if the glove consists of ts which are not perma- i htiva P—— i i LEN5112006 Lite
EEEEY P 2904 e B el nentl interconnected, the perfomance levels and the pEts only apply tothe complete assembly ENSI. Caremust  TaylukkoB1 y o e on
visar olika s | Studier harvisat Srw be hoosin mu;ﬂm e = exposure. EN511:2006 Annex B table B1 parametrienvali insinenyhteysja eristysaste, joka | EN3422004
e considere ertai s s R,
isolering som behtvs foratt skyddamot kyla Tabeleni bilaga BIEN 3422004 visar exempel pa sédanadata nows var © . Iz kkeja tallaisista tiedoista. rosta, EN
# andthe level of thermal insulation required to protect n cold conditions. The table given in Annex B of EN3422004 s an ; ;| ;
Fér EN 3882003 géller resultaten for ler det ardet. | EN12477:2001 ingr lngen 388:2003-nor EN12477:2001
ol example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not necessarily et ‘aalien U .
e hola Smuteiz chblt hEs e a9 e reflect the performance of layer. EN124772001 testmethod at present for detecting eivt
: g o e e r U/penetrationof materials or lovesbut the currentmethods o constructionafprotectiv goves or welders o U i ssineeton eivit
e notnormally ion of UV radiation forarc provide jokaonpersisinviali stontal I )
protectionagainst electric shock andthe electrical resistanceds reduced lentunt, ovatmardt, likaiset " mikavoinostaa Nam
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna féljer kraven i EN 420201 annat PO et Ay S i T s e the ik ENIG3502014 The person wearing the o — ; p————— ’
sida. Dar finns ocksa uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, darSarhngs(a nivan. Valj rétt electrostatic di be properly earthed, e g, by weari footwear. Electrostatic tekijoists k Kik ne.
storlek for att uppné optimal sakerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och morkt dissipative protectlve gloves shallnot be unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable or explosive
{originalférpackning vid +10- +30°C HALLBARHET: Fér 36manader frantillver es. The electrostatic properties of the protectivegloves  SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA:K: tayttavat EN20: istuvuuden

viketanges s Erpackringen INSPEKTION FORE ANVNDNING: Anvénd al

RENGORING:

skadas ger d

dukt. Om produk

kemikalier eller vassa fremal vid

har,

isat hal

rengring, Handskar

tion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner. ALLERGENER: Prndukten kaninnehalla dmnen som for

vissa personer kan bidra till allergisk reaktion. Om Gver

Ejendals for ytterligare information.

Yt Kontakta

mightb gei

g, wear,

enriched o

, andmightnot be sufficient for oxygen-
essary.

Jataipuisuuden osalta, ellei etusivuila muuta mainita, K
‘asennustdita. Kayta vain sopivan kokoisia tuotteita. Liian (Gysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeita eivatka anna
optimaalistasuojausta. VARASTOINTIJA KULIETUS: Siytys alkupersispakkaksessaan uivsajapireésss +10

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products n a suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement

- +30C. SAILYVYYSAIKA: Kert

mainitaan pakatksessa KAYTTOA EDELTMI TARKASTUS: PUH
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored indry and dark condition 43 i Tuotteetjot
in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposabl 36monthsf turing date tandardisoidussa 5 Keen. HAVITTAMINEN:
Manufacturing date s givenon the package. NSPECTION BEFORE USE:f theprocict bec illNOT Paikallisten ymparisté " 7
provide the optimal protect Never product. CLEANING: Donotuseany chemi- || FRGEENIT: Tam3 I “otkavoivat heuttaa all Ktioita. Als
calsor sharp-edged abjects for cleaningthe glaves awashing symbol have dised iyt tuotetts,jos sast 2K

testing demonstrated continued performance after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals
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BRUGSANVISNING GEBRAUCHSANWEISUNG

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for lbrugtagmng af dette produkt Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen! Les anvisningene neye for du bruker dette produktet.

FORKLARING TIL PIK 0=Us fare ERL DERPIK 0 = unter der Mis fiir das vorliegende individuelle Risiko FORKLARING AV PRIK’ 0 =Under minis til ytelsesniva for indivi faren
= ke sendi tl provning eler metode uegnet i provning forhaldtl handske design il materiale X= nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet
EN374-2:2003 BESKYTTEL EN374-2: CHL HEMIKALIEN UND EN374-2: KIEMIKALIER OG

MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES

Niveau |
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF
MODSTAND MOD GENNEMTR/NGNING
Handskerne er provet for lzekage i henhold til EN 374-2 Handschuhe wurden gem3 EN 374-2 inklusive Anhang
e oo (AQL. rers ot i Oty i

MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
AVMOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING
Han: jent il EN 374-2 inklusive Annex 2

(AQL-Acceptable Quality Level)

N
)
o
&

EN407:2004  BESKYTTEL MOD LERILD) EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
YDELSE EsToG AOT TERMISKE OG/ELLER ILD) [ vrese |
A:Braendbarhed D: Strélevarme I AF | A:Brand E:Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen AF A:Brennbarhet D:Strilevarme AF
Min. 0; Maks. 4 Erve— : I AF |
C i E— C:Konvektionshitze Min. 6: Max. 4 ¢ i Fotor in. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 BESKYTTELSESHANDSKER | EN12477: : EN16350:2014 EN388:2016 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 EN12477: : EN16350:2014
MOl RISICI- BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUM SCHUTZ VOR 'SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES 'MOT MEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
Gennemtraengnings- TILSVEISERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHENRISIKEN | 1o 0o oo ~ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - Beskyttelsesniva - ELECTROSTATIC PROPERTIES
niveauerne er mélt fra EN12477:2001 EN1149-2:1997 i AR R SCHWEISSER | EN1149-2:1997 males {omradet thindflaten | ELAMTIACOL L e | EN1l49-21907
handryggens omride. BESKYTTELSES-HANDSKER BESKYTTELSES BEKL/EDNING - ;’;:;;3‘1';“1"’;::5":“ vPA 'SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE pa hansken. ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
ABCDEF 4. Sidstyrke Mi, 0 Maks. 4 TILSVEISERE ANTISTATISKE EGENSKABER-DEL2:  p B CDEF A 2 - _ZENGeFOHL | EICENSCHAFTENTEIL 2 ABCDEF ASitasemotstand TYPEA (VERTIKAL MOTSTAND)
B. Sm!heslandlghed M Mzks_ 5 TYPEA Test metode for maling af elekrisk oy (ANDEREL WoHgr) | (DURCHGAN R 5 Min.:Make. 4 L SESFRIHET maling av elektrisk
5.4 LAVERE E | modstand i B. Schnittfestig} x.5 Teil (MED HOYERE ANNEN YTELSE) resistans gjennom et materiale.
D. snkhesmd@ed Mm u M k .4 (MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand) CRelffestigkelt, Min. 0 Max ) TYPB i D. i Min. 0; Maks. 4
E Sitbestandghed (DM ENISOT399), TYeER D gtichfetighet Min, 0 Mar. 4t 109), MEHRFINGERSPITZENGEFUHL Materialin Ohm. E Skjseremotstand (TOM, EN501399) TYPB [l
Min. A; M: HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE o . (ANDERE LEISTUNGSMERKM. NIEDRIGER, Min. A; Maks. | HOYERE BEVEGELSESFRIHET N >
F sudbeskymlse P=Godkendt (MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) MEKANISK VIBRATION 0G STOD ¥ hingebmpfung, P-bestanden FURTIGSCHWEISSEN) T RATIONEN F.Slagbeskyttelse, P=Passer (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armvibrasjoner. Metode for 3 male
EN511:2006 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 420:2003 +A1:2009 evaluering af vibration overforsel fra  EN511:2006 HANDSCHUE FORDEN | EN420:2003 Hand-Arm Vibrationen. Messung und ENSL1:2006 VERNEHANSKER EN 420:2003 +A1:2009 hansker tl handflaten
MOD KULDE BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE | handsker til handfladen KALT CHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE ewertung der Schwingungsiibertragung von KULDE VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
N Hand 0G TESTMETODER Hansken erkortere enn
i KRAV Handsken e kortere end a i . N A: Kunveknv kulde . standard storrelse og kan oke
4 standarden, hilket kan B: Kontaktkilte est Der Handschuh st etwas kirzer : 0 ) Komforten fo spesicle formal
C:Vandgennemtrangning | Min.1iMax.5 0 ) give storre komfort ved GWasserpenetration | Mindimax5 e S, U e C:Vanngjennomtrengning | Min-1:Max.5 1/ somfeks ved frmonte-
EN420:2003 7/ eksempelvis finmonte- EN 420:2003 +A1:2009 oo EN 420:2003 ringsarbeid.
ABC BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE ringsarbejde. ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE et speziellen, wie bspw. fein ABC LE KRAV
EGENSKAB YDELSE KRAV OG PROVNINGSMETODER EIGENSCHAFT LEISTUNG bieten.  cevkap YTELSE 0G TESTMETODER 1] EGNET
A. Konvektionskulde Min.0; Maks.4 | Fingerspidsfornemmelsestest: I1j  EGNETTIL KONTAKT A Konvektionskdlte ~ Min.0;Max.4 | Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl 11| GEEIGNETFUR A i Min.0; Maks. 4 | Testtaktilitet/fingerforlighet: MED MATVARER
B, Kontaktkulde Min, 0; Maks, 4 in. MED FODEVARER B. Kontaktkilte Min.0;Max.4 | Min1;max.5 MIT LEBENSMITTELN B. Kontaktkulde in, 0; Maks, fin.1; Max. 5 Kontakt Ejendals for mer
C Vandgennemtraingning 0 (Dumpet Kontakt Ejendals for C.Wasserpenetration 0 (nicht best.); Filr ausfiihrlichere Informationen  C. Vann- 0 (Ikke godkjent); informasjon.
1(Bestaet) mere information. 1 (bestanden) bitten wir um lhren Anruf. ‘gjennomtrengning 1(Godkjent)
ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yd , specificeret i PPE 89/686/EC, med de WARNHINWEIS! Di L rer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die ADVARSEL! Dette p erlagetforagi tiPPE 89/686/EU med de detalj
detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og tatsichiche Holtbarkeit des Schutzes am Arbettsplatz kann auf Grund verschiedner Enflisse wie Temperatur Abrieh, resltatene som beskrives nedenfor. Men husk atngen PPE-artikkel kang fullbeskyttelse og at det altidma
der skal udvises forsigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med hejrisiko. VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe i ichen oder ungesicherten Teilen einer utvisesforsiktighet ved eksponering for farlig ikalier eller i andre heyrisil
Niveauet for ok D ikke den Maschi ind die Handschuhe mit der Leistungsstufe1 oder 2nach EN407:2004 geken- erpéetnytt ogubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks hay temperatur ugdegerasmn Ikke
paarbejdspladsen, pa grund af andre fakmrer der pavirker: ydelse som temperatur, slitage, nedbrydning, nzeichnet, diirfen d\ese nicht in Kontakt mit offenem Feuer kommen. GemaR EN 407:2004 und EN5I: h bruk elementer eg eller maskiner som har
osv.t l maskiner dele. Hvis di benl auf , nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 51: Bei haretytelsesmva pa1eller2ibrennbarhetiEN 407:2004 ma mpd &pen flamme.
Teller2i {EN407:2004, i i der hl dschuhs st Sorgfalt im Hinblick auf forderlich av ler, gjelder verdiene i EN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen
med &benild. EN 407:2004 og EN 511:20( i perate del ikke er permanent den ENE]ZDUGAnhar\gETabeHeBlZe\gtver chi beact Parameter. Untersuc EN 4 denmaksimal ingsrisikoen ved hanske. EN511:2006 Bilag B,
delaf produktet, vil ise til det faerdige produkt. EN 5 Der skal d der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten Tabel B viser like parametre snmbwrtashensyn il Studier har vist sammenheng mellom disse parametrene
eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN511:2006 Bedingungen erforderhch ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN3422004 aufgefiihrte Tabelle it ein Beispiel fir solche og graden avisolering som trengs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag Bi EN 342:2004 viser eksempler
BilagB, Tabel B1 viser , der skal til. Studier har pavist Daten.Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt die Gesamtilassifizierung gemals EN 388:2003nicht awang- like data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materi ller et i
lem disse parametre og den grad aﬁsclenng der er nedvendig for at heskytte modkulde. Tabellenibilag BiEN slaufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iiber te 1 477:2001 t for & oppdage UV-gj
3422004 viser eksempel pa s &raf flere dele, um die Durchdringung von' {alien durch UV-Strahl; fassen, die derzeiti i d for sveisere tillater normalt
gelder beskyttelsesniveauerne iEN 5T og EN 407kunnéralle dele er sam\et For handsker med to eller flere Schutzhandschuhen fiir SchweiBer ldsst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum UV-straling. N&r hansker er laget for Di i ikk isk stat
eringi EN 388:2003 ikk yderste lag. | gjeblikket Lichtbogensct big diesek chutz gegen Stromschlag durch sc ate oderallge- farérsaket av edelagt utstyr eller arbeid p& deler under spanmng 08 den elektriske motstanden bhr redusert
har EN12477:2001 UV-stralingi b sten. Der elektrische Wi d die Gefah hen k vate, skitne eller vate Denne ikke
materialer il handsker, y til svejsere tillader Sdl ich, sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit Sct ein. den 4 4 avirker ytelsen, for
normalt ing af UV-stréler. beskytter d i , forarsaget af . temperatur, slitasje, nedbryting etc.
defektudstyr Svej sehandskerderersnavsede védeeuergennemblmdtafsved kanveere isiko for brugeren, da PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
- D (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf der \/ordersene angegeben Tragen Sie nurHandschuhe in passenderGro&e PASSFORM 0G ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og
Produkte, d 2ulocker oder. nnicht hut hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter i riktig sterrelse. Produkter som enten
PASFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser overholder 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa LAGERUNG UNDTRANSPORT Maglichst troc! dunkelin der Originalverpad °C- +30°Clagern. erforlese eller for ikke best muli LAGRING OG TRANSPORT:
forsiden. Brug kun produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der enten er for lose eller for HAL huhe Dast auf der Packung Barlagres tort og morkt originalemballasien, mellom 10° - +30°C. HOLDBARHET: For engangshansker 36
yder ikke det optimal o 0G TRANSPORT: Op! dsttort  angegeben.VOR GEBRALCH PRUFEN: ern das rockt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalenSchutzbieten  manedr etterp angitt pa pakken. KONTROLL F@R BRUK: Hyis produktet
ogmzrkt iden oprlndellge emballage ogmellem +10°- +30 °C HYLDETID: For engangshandsker 36 méneder fra undmuss entsorgt werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe bir skadet girdet IKKE optimal beskytelse og ma derfor kastes. Brukaldri et skadet produkt. RENGJORING:
ball INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-  keine spitzen, schar n. Sind die Handschuhe mit dem s waschbar Ikke bruk kjemikalier eller sk for & rengjore hansk Hansker merket med har
get yder det IKKE den optimale beskme\se og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENG@RING: Symbol gekennzeichnet, k die Handschuhe nach werden, iserte tester, vist seg og opprettholde beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande til rengering. Handsker markeret med et vaske symbol harigennem  Schutz. ENTSORGUN n e zen. ALLERGIE! : Dieses Produkt enthalt tilmiljolovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktetinneholder eltkangi
enstandardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask. BORTSKAFFELSE: | henholdtil den danske Bestandteile, e ein potentielles Risiko fir eine allergisch Nicht verwenden bei Anzeichen von enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn ps hypersensitivitet, det kan veere beho for seerskilt analyse og
lovgivning ALL oduktet indeholder der kanudgers for allergisk Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und érztliche Beratung kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im konsultasjon. Hvis du er i tvil,kontakt Ejendals.
reaktion. Mé kke anvendes i tilfalde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for saerlig analyse og radgivning. Zweifelsfall an Ejendals.

Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.



POKYNY K POUZIT

VHCTPYKUIS M0 SKCNAYATALMY .
KATErOPUA 1l / NPOABUHYTbLIN AU3AUH

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHO CTPAHULIE

Mepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AGHHOI MHCTPYKUMEi

NOACHEHWUA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOWUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY
dapt i X= MoAeNb He NPEABABAEHA AN TECTa WAW METOA TECTWPOBAHHS HE NPUTOAGH AN AGHHOH MOARNM

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimalni tirovni vykonnosti pro dané jednotlivé nebezpet{ X= Nebylo
podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo material rukavice

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTC i ini isquei
X= '

EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET EN » NEPYATKM AAR 3ALLUTBI OT XMMUYECKIX BELLECTB EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA-
LES MICRO: Niveau I MUAKPOOPFAHII3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHVE YPOBEHD. LIIM A MIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI Urover |
RESISTANCE ALAPENETRATION VCTORYMBOCTY K NPOHUKHOBEHVIO ODOLNOSTIVUCI PRONKU
pour les fuit NQA | <40 | <15 | <065 M N Vi y G AQL
conmiment SENST4 27y compris tanexe A (IpHnOXEHHEr: A AupexTobl EN 374 (dacts 2). A(AQL= A((eplzme
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable) Quamy Level, droveit kvah(y plijatelnosti).

EN 407:2004 EN407:2004 EN407:2004 .
‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES [ 3AULNTHBIE NEPYATKI OT TEPMUYECKIAX PUCKOB — i OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM
(CHALEURET/OU FEU) PERFORMANCE (BbICOKAS TEMNEPATYPA W/WAW OrOHb) BOWEK;MFBHOCTE NEBO OHNEM) VYKONNOST
A:Comportement a a flamme D Chaleur rayonnante I AF | A: Bocnnavenenme D: Tennosoe uanyuenme A:Hofent E:Malé vystitknutl. AF
B: Chaleur de contact €:Petites projections de métal en fusion Min. 0; Max. 4 B: KoHTaKTHOE Tenno € Menke Gpbiarn meranna il Min. 0; Max.4
C: Chaleur ités de mé i [ Tenno 3 veranna : onvemmepm F: Velké mnoZstvi |0
ABCDEF ABCDEF ABCDEF D il
: GANTSDEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 a
EN388:2016  GANTSOEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:20 ENTGIS02014 es SAULUTHBIE NEPYATK OT A-Jerofsocts K ucTupannG, EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MECANIQUES - Les POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKIIX PUCKOB € Veroimaoere x pasa R RED Riziky | OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
indices de protection sont y R ML e 4 Urount ochrany EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI
mesurésaunivaudela | ENAZATIZO0L EN1149-2:1997 Yposhi IPPEKTUBHOCTH WaMEDSIOTES 8 OGNACTH €. ycToimocTs k nopesa Vi, & Maxc. £ mifeny v oblsi dlané | OCHRANNE RUKAVICE PROSVARECE | o1 0o
" & POUR SOUDEURS VETEMENTS DE PROTECTION - ABADHHOR HacTH NeptaTt (TDM, EN 1501399), rukavice OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
ABCDEF Aa!sus‘\’m!ﬁhhasmr\ Min. TYPEA PROPRIETES ELECTROSTATIQUES ABCDEF F. YCTOH4YMBOCT K YAGPHBIM BO3ARHCTBUAM, P=l0AHO A Odolnost vii odéru, NIZ5| OBRATNOST TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
-PARTIE 2: ABCDEF Min,0;Max.4 (S VY55IM STUPNEM VYKONNOSTIV
¢ Ristonce la F‘m i uoh:n“ 54 DEXTERITE MOINDRE (AVECAUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede  EN 511:2006 SAHMTHbIE NEPYATKI EN12477:2001+A1:2005 EN 420:2003 B.Odolnost vii profezu, Min. OSTATNICH OBLASTECH) E;s:,or‘f;f;‘::;?: (Z:Zsl"“‘:;"wk"m'm
G Resistance ladécrine M O PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique & travers un OAOAA IAWMTHBIE NEPUATKIA IAWMTHBIE NEPYATKA — OBLLME € Qdlnost i periont Vi P 1 odpor).
i i i D. Odolnost viiti propichu, -
2 Ritstmcabiotounre TOM ENIEO1395) matériau (résistance verticale) AN CBAPOYHBIX PABOT TPEBOBAHIS 1 METOAbI UCTIBITAHMIA VYS5] OBRATNOST ENISO0 10819:2013
HekiE T DECERTESUPEREUEWEC | ey o omeaon 3; Eﬁi?ﬁ:l:f.?i‘;fé’ﬁ““ ens2err001 TecT R oBBOCT e o1 Horc 5&“2‘&”‘"“"”““"‘“’” B, | YOO omosny | e
- Protection contreles chocs, P= val : : i .
EN 4202003 + A12008 CHOCET VIBRATION MECANIQUES C: NPOHUKHOBEHHE BOALI 3JALVTHBIE NEPYATKM EN1149-21997 F. Ochrana proti nérazém, P=Uspéch OSTATNICH OBLASTECH) Vibrace ruky-paze. Mé{gnfk a hodnocent
ENSLL2006 isoe PROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET Vibration main -bras. Mesure ot valuar ABC ANS CBAPOUHBIX PABOT SNEKTPOCTATUYECKWE CBOCTBA-UACTb 2 EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN420:2003 +A1:2009 na diafiruky.
CONTRE LE FROID METHODES DESSAI des gants 31a paume de lamain CBOWCTBO SPPEKTVBHOCTL hisiindeiepiliogh it NICIPRED R it Rukavice je krats(, neZ bizns
y ; Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 A. KogexTuBH i Xonoa Muh. 0; Makc. 4 (BepTUkaNLHoe conpoTuanerHe) CHLADEM POZADAVKY A TESTOVACI METODY vice Je kratSL
A:Froid de convection :Max. Celasignifiequelegant B, Konvakvuoiixonon M. 0. Make. 4 : Zkouska obratnost:prsti: Min. 1 Max. 5 rukavice, aby poskytovala
B:Froid de contact EN 420:2003 ela sigrifie que le gan . . 0 M, 4 EN 4202003 + A1:2009 onvektivni chlad lep&i pohodlf pFi pouZiti pro
C:Infiltration de leau GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES 00 dand ofin 0 o (Heroawo); 1 (roaHo) SAWTHBIE NEPHATKIA — OBLLIVE ontaktni chlad EN 420:2003 zvlastni iéely, napfiklad pfi
ABC GENERALES ETMETHODES DESSAI /) standard afin dassurer un Y RET—— TYPEA TPEGOBAHIAS M METOABI MCNbITAHUV apc  GPrinkvody OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE jemné montazni préci.
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE | Test de dextérité: Min. 1; Max. 5. [/ melleur confort perme a Tect 1 Mac. 5 POZADAVKY A TESTOVACI METODY
E ERFO! t ainsi, par exemple, ) VLASTNOST VYKONNOST Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5. 1] VHODNE KEKONTAKTUS
A.Froid de convection  Min.0; Max. 4 11] CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spicifiques W (CBONEE Moy POTRAVINAMI
B. Froid de contact in. 0; Max. 4 MANIPULATION DE de précision. £/ Twna, Hanpuvep, TouHyIo cGopKY. BbICOKVIMA APYTAMIA EN1S010819:2013 A Konvektivnichlad Min.o;Max.4 Prodals{ informace kontaktuite
C.Infiltration de leau 0 (Echec) 1 (Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES XAPAKTEPUCTUKAMM) BMBPAUUS 1 YAAP B Kontaktnichlad  Min.0; Max. 4 spoleénost Ejendals. 4
Contactez Ejendals pour 1] NOAXOAST AN KOHTAKTAC TYPEB BUGPaums pyk .MeToa H3MepeHns C.Prinik vody 0(Selhani): 1 (Uspéch) -
plus dinformations. (VILIEBLIMY NPOAYKTAMMA BbICOKIIE SYHKUVOHANbHBIE | * OUSHK? NEPEAGTONHOR dyHKLMM
i Sonee ™€ | nepuarok s ognacru nasonn VAROVANI! Tentoprodukt enavrzenk énioc évnorm PPE 89/686/ES s podrobny
AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne MHCOPMALMH CBAXHTECH C HUAKIAMIA APYTUAMIA % apolozk ch ochrannycl tedki
89/686/EC pour les EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit KoMnaHHe# Ejendals. XAPAKTEPUCTUKAMY) nemize poskvmvat Uplnouochranua pﬂwstavenh zikiim je nutno vZdy dodrZovat opatrno: LdL A
f § A e né trvénioc ovitiv disledkujinyc
e (R W Uy et i G R Y i e M E ' @ g faktordovlvi mch vykcnnosl naprikiad teploty, odérek, degradace materiélu atd. NepouZivejte tytorukavice v
précautions. Les niveaux de performance concernent [étatneu, enaucun casladu- e e B e T e ey
rée éell de protectionsur le ieu de travail dd  influence dautres facteurs - tels que la température, [abrasion, Tyt HECAAAUTG  CTWPKAMPH40°C,  HEMOAAEXMT HEAL3A CYLUIUTb B 1 nebuZVUEv hofent pud\e EN 4072004, nemély by se dustatdc kontaktus utevrsnym ohném. EN407:2004
P [ hines et outil: i le comportement EAUPELLIEHA MArKUA PEXUM XUMUYECKOW YACTKE CYWWABHOW KAMEPE aENsH L k ,
au formance compris entre et 2selon | EN407:2004,l a N vykonnostiaochrana plat{ pouze pro Upl
. —— A Po—— Ef‘ 40720046t EN 5112006 stipulent que sile gant est ccnst:ué NPEAYNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAS 06ecneyeHns 3alumThl COracHo AupekTuse PPE ln ufivatele Dpatrnust Nurma EN5112006 dudatakB tabulkaBlznazumuJe
P g & 89/686/EC (MHOPMaUMIO NO YPOBHSM 3aLUNTI CM. HUXeE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, YTO HU OAHO ruzne parametry ktere je nutno zohlednit. pr { ijistych a

de plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors s niveaux de performance et la protection

CPEACTBO MHAMBMAYAALHON 3alWLUNTbI He MOXET 06ecneyinTb aGCoNIOTHYIO 3aLMTY. YPOBHY 3DheKTUBHOCTU

hrany v

autoutc ble.EN51:Led faire [objet dune attenti e e  Ge3 yueTa (DAKTOPOB Ha PaB0eM MECTe, TakitX Kak TeMMpaTypa, nurmy Er\'i342 2004 prsdstavuje priklad takovych dat.V pipadé rukavic se dvéma nebovice vrstvamineodré
particuliére, ceux-ci devant cunslderer lexpcsmun max\male de \utmsaleur enun:ee dans lanorme ENSI1: 2006. ‘TpeHWs), paspyLweHVe. ECV NepyaTki MMEloT YpoBeHS ShdeKTUBHOCTI 1 1AM 2 N0 BOCNAGMEHEHMIO, B k N 38¢ vykunnusl povrc , Norma EN12477:2001 v soutasnostineob-
LetableauB1del: Bli p études ont établides COOTBETCTBN € AVPeKTUBOiA, EN 407:2004, KOHTAKT C OTKPbITBIM OFHEM 3anpelLieH. YpoBHY 3hheKTUBHOCTY, s enlrukavicem, ale
cor t lisolation thermique requise pour assurer une protection contre le frmd B COOTBETCTBYM C AMPeKTUBOiA EN 511:2006, NPUMEHIMbI TONBKO K U3ACAVIO B LIEAOM, @ HE K €70 OTACABHBIM Sfﬁfsﬁéyﬁrgg Cﬁs;‘;‘:zyﬁ”ﬁ;ﬁgigsr‘g{;’ai:ﬂgﬂ"“wh mka‘“‘ prosvafete Zaobsﬂyc‘h ”kﬂl”nﬂ‘"e“m‘;’zr::ﬂ
Le tableau donné dans l'annexe B de EN342: 2004 est ple de ces données. La classificati yacTam. EN 511. MepyaTku creayeT BbIGMPaTh 04eHb BHUMATENbHO, C MaKCMManbHBIM yHEeTOM (hakTopoB Cpeabl X P s im neb: fYY' aelektricky
EN388:2003 des gants comportant i E laperformance de npvMeHeHus. EN511:2006. B Ta6avue B.1 NpunoxeHis B ykasaHb! hakTopb, KoTopble udpcr je snizen, ukavice mokré, znetisténé nebt TomiiZe vé ySeni rizika
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ne posséde pas encore de test standardisé qui puisse détecter le . B npoLiecce ucc i1 Gbina B3anMoc ST haKTOpaMA 1 ypoBHEM EN163502014:0: Fivajici rukavicy i Ky naboj musi bvtpﬂs\usnym aHEiEn
degréd Uvat faux dugant; cependant, tuelles de fabrication TenNOUSONSIII, HEOGXOAVMBIM AN 3aLLIMTBI B YCAOBWSX HA3KYIX TeMnepaTyp. B TaGAvLe, NPMBEACHHOM B uzemnéna, nap: buvi. O rukavicerozptylujicfelektrost bytvybaleny,
d de protection pour pa diations UV. yMeHTa EN342:2004 NpHB.ASH NPUMEp NOAOGHBIX A3HHbIX. AN NEPHATOK € ABYMST ctes oy ey oetiecdanivpy SIS

P P 205V (LIS = EUCAR ebo latkami hrannych rukavic mohou byt nezédoucim zpisob

Lorsque des gants sont destinés  la soudure & arc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs
dlectriques causés parunéquipement défectuewxouun traval sous tension.De plus arésistance lectrigue est

amoindriel mouillés, sal celapeut en effet accroitreles risques.

AJUSTEMENTET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 (EN 420:2003 en ce qui concerne le confort,
[ajustement et la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune taille adaptée.
Les produits les outrop serré: etne procurent p: de protection
optimal ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans
emballage dorigine, une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter dea date
defericationpourlsgants dusageurique Ladatedefabricationstndiquée sr(mbalsge PRECAUTION
DEMPLOL:N hors desond defini d demploici-dessousVeillez
alintégrité de vos gants avant et pendant utiisation les emplacer sinécessaire, ENTRETIEN:Ne pas utiiser

KONVIHECTBOM CAOEB KOMIAGKCHaS KnaccuhUkaLies, B COOTBETCTBUM ¢ AupekTsoit EN 388:2003, He

em
byt dostate¢né v holavjch prostredich

XapaKTepV3yeT ypoBeH YCTORUMBOCTY BHELHEro chost, B HacTosiLLee Bpems AvpekTusa EN 12477:2001 He
BKAIOHAET CTaHAAPTV3VIPOBaHHbIA METOA TECTUPOBAHIAA AAS BbISBASHUS NPOHIKHOBEHMS Y-113nyHeHNs (KBO3b
MaTepuansi NepuaTok. TeM He MeHee, NPUMeHAEMas MeTOAVKA Pa3patoTKiA 3aLLMTHBIX nemamx NS CBAPKW, KaK
paBuo, SawmTy o1 Y-uzny . Mepuatkw, np VA cBapKy,

He 06ecneyMBaloT 3alMTy OT NOPAXEHMS INEKTPOTOKOM BIASACTBME AeDEeKTOB uﬁapywaawsl AV PaBoTbI oA
HaNPSKEHVEM. INEKTPUECKOR CONPOTUBACHIE NEPHATOK CHIKAETCS, ECAV OHY MOKPBIE, FPSIHBIE YAV MPONUTaHL
FIOTOM - BCe 3TVt (haKTOPb! NOBLILLAIOT PUCKM.

PA3MEPbI. Bce pasmepbi cooTaeTcTayioT AvpekTige EN 420:2003, 0nicoIBaI0WLER HOpMB! KOMAOPTa, MOCAAKI 1
OrPAHVIUEHWIA NOABYIXHOCTH, ECAV 3TO HE OrOBAPYIBAETCS HA TUTYABHOV CTPAHYLE. PeKOMEHAYETCS HOCUTb NepuaTkyt
TONLKO COOTBETCTBYHOLIEO pa3Mepa. Kak TecHas, Tak v CAULKOM CBOGOAHAS NEpHaTKa BYAET CTECHSTb ABUKEHNS,
He 06ecneymBasi ONTUManbHLINA YpoBeHb 3alumTbl. XPAHEHWUE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCst XpaH T

B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OPHTUHANGHO YaKOBKe pw TewnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTY NPYA

wutim, op taminaci &
cbohzcenjchkyslikem kdemze byt s pmvest daléihodnocen

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji norm EN 4202003 hlediska pohodl, velikosti
a obratnosti, pokud to nen uvedeno jinak na predni strénce. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty, kteréjsou prli volné nebo pri tésne, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optiméini
drovel§ nchrany PREPRAVA A SKLADOVANI: IdeaIné skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim baleni
priteplots +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Pro jednorazové rukavice: 36 mésictiod data
vjroby.Datumvyroby je uvedeno na baleni. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozeniprodutu,
NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkenost amél by byt zlikvidovan. Nikdy

produkt. CISTENI: Nepouzivejte k isténirukavic Zadné (hemlkahe ani predmaty s ostrymi hranami, Rukavice
oznatené symbolem prani prokézal esi konnost po pran. LIKVI-
DACE: Vapulac s stni (egislativow kajctse Fvotnino prostiect. ALERGENN: Tento produkt obsshuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakel. NepouZivejte v prfpad priznak

de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontdémontrépar ds tets standardisés ue e avage faucun mpact sursaperformance. ELIMINATION:

auxlé

locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour

plus dinformation

L1

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA I1/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

. AAS nepHaTok

M - 36 Mecsues oT AaTbl | NPON3BOACTBR \aTa npou3BoACTBa

yKa3aHa Ha ynaKoBKe, A NEpHaTOK ADYTX KTeropHi, 1pU COGNOASHU YCAOBTE XpaHEHUS, CPOK FOAHOCTU
1PV XpaHeHK He ycTaHavBaeTcs. IPOBEPKA NEPEA, UC
06eCneyyT ONTUMaNLHbIA YPOBEHb 3aLLIMTHI; Tako! NPOAYKT CAGAYET YTUAM3IMPOBATL. HIKOTAR He MCNoL3yiiTe

NOBPEXAEHHbIE NPOAYKTHI. 04

i, OH HE

OAYKT

INCTKA. He ncnonb3yiiTe XMMU4eCKiie CPeACTBaE U OCTPbIE NPEAMETbI AN O4UCTKIA

nepyaTok. Mep4aTkut C CUMBOAOM «CTUPKa BO3MOXHa» 06eCNeYNBaIOT 3aBNEHHbIA YPOBEHb 3alLUTbI U NOCAe

cTpkn. YTUAU3AUWSA. B coOTBETCTBIV C MECTHBIMA

HOpMaMi 1

. AN\EPTEHbI.

\aHHbIZ NPOAYKT COAPXUT KOMIOHEHTBI, KOTOPble MOrYT GbiTb NOTEHUMANGHO anneproonackiMu. He ncnonb3yiTe
NPV NPU3HAKAX FNEpHYBCTBITENLHOCTI. AN NOAPOGHOIA MH(OPMaLMM o6paTUTeCh B koMnaHmio Ejendals. Anst
Mep4aTOK APYr¥IX KaTeropwi, npy COGNIOASHIIA YCAOBMIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTIA MM XPaHEHMIA He YCTaHaBAMBAETCS.,
/\aTa NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha U3ABAMM WAV Ha ynakoske B dopmaTe b MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

pecitiivélosti. Pro dal&{ informace kontaktujte spoleZnost Ejendals

HASZNALATI UTASITAS
11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS 0 = por deba}u delnivel de rendumentn minimo para el nesgo indivi-

dual dado X = no sometidoala

método de

| guante

Lugege enne antud toote kasutamlst kaesulevatjuhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud

i esitatud testimiseks vdi testmeetod polnud i s materjalijaoks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA 0

minimélis telesitményszint lat z adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy

i kivitele vagy anyaga

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN : KEMIKAALIDE JA VASTU EN : VEDGKESZTYU ES MIKRO-
'Y MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA :L ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLASI
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MAARATLEMINE ELLENALLAS MEGHATAROZASA
Se toman muestras de los guantes y se someten a pruebas de AQL | <40 | <15 | <065 a testitud 1 AQL | <40 | <15 | <065 A tesztelé AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme ala norma EN 374-2, incluido el anexo A 42 (AQL= 2 EN 374-2 és annak A-melléklete alap‘énthném (AQ
ivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhatd minbségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T0Z) ELLENI VEDOKESZTYU MOSZAKI ADATOK
A Cnmpnrlamlemn frenteal fuego D: Calor radiante. AF A:Vastupidavus siittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele 5 gési tulajdonség : AF
 por con Mo micd | B: E: Vastupi i in.0; rintkezs h6 E: Kis fréiccsen fémolvadék
€, Calor convectivo d fundido Min. 0; méx. 4 c idavus 3 socjavoole  F: Min. 0; Max. 4 C:Araml6 hé F: Nagy mennyiségi fémolvadék Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:20: CION | EN12477: : EN16350:2014 EN38B2016 MEHAMNLISTEOHTUDE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 VEDOKESZTYU EN12477:2001+A1:2005 Emszsn 1014
FRENTE ARIESGOS ‘GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD CHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKE
MECANICOS -Los niveles de SOLDADORES -PROPIEDADES ELECTROSTATICAS oD | EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - Avédelni LK TROSZTATUS TULAK
protecconstanvealizados gy 134772001 N 114921997 inda i E EN1149-21997 sinteketakeszyltenyér| EN 124772001 DONSAGOK
sobrelapalmadelguarte | GUANTES DEPROTECCIONPARA ROPA PROTECTORA, PROPIEDADES T LIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED részénméri VEDOKESZTYUHEGESZIOK SZAMARA | gy 11 4951997
ABCDEF nef‘s e"ﬂa alaabrasién | 50| DADORES ELECTROSTATICAS; PARTE 2: AKulumiskindius, Min.0;Max. 4 | (1 (< TATUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: ABCDEF " VEDORUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
B. R!slsler\:la aloscortes | TIPOA Método de prueba para la medicién de ABCDEF B Lsikekindlus, Min. 0;Max. 5 Materjali elektritakistuse (vertikaalne CDEF ATIPUS L ~2.REsz
porhaja Min 0:méx. 5 (CONMAYOR ia eléctric é C Rebimiskindlus, min.0:Max.4 | ARVELT) takistus) motmine. A Kopdsdllésdg Min 0marc 4 i ALAC G TENYE “;
“ DE OTROTIPO) material(resistencia vertical). D.Torkekindlus, Min.0:Max. 4 T ENISO 10819:2013 8 Vagiesalszembeni ol .0 max. gslati médszere cgy anyagon keresztil
5 Restondaol ancién Min 0. E Lsikekindlus (TDM ENISO1399) Min A;Max.F | PAREM LIIKUVUS e i Figgbloges ellongil
E.Resistencia los cortes por hoja (TDM EN | TIPOB EN15010815:2013 F.Porutuse kaitse, P=Labitud (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE MEHAANILINE VONKUMINE JA k?o'( " k D Salrissalszembert E"“"é“‘s i 54| Bipus (foggdleges ellendliés)
1501399), Min. A; méx. F MAYOR DESTREZA (CONMENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO ARVELT) leetod ki is0r300]Min fymax P MAGASABB UGYESSEGITENYEZO | ENIS010819:2013
F 7 P=Aprobado DEOTROTIPO) Viracéndelamanay el brazs ste ibratsioon e seks P=Megfelelt (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
i transmisién y . Ja indamiseks Kinda peopesas Hand-arm vibration. M tand
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 de vibraciéns 3 pelma de ta mano EN511:2006 KULMAVASTU KAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 MENNYEL) Hand arm viration, egsurenent

CONTRAEL FRIO
A:Frio convectivo
B: Frio por contacto
C:Resistenciaala

GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS
GENERALES Y METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5

Elguante es més corto que
un guante esténdar con el
fin de mejorar el confort
para fines especiales;

A Vastupldavuskulmale
B: Vastupidavus
kokkupuutele killma pinnaga
C: Veekindlus

@

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA
TESTMEETODID

Litkuvustest: Min. 1; Max. 5
EN420:2003

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA

tailsust eeldavate
e - lihtsustamiseks
standardsest kindaet e

SOBIBTOIDU KASITLEMISEKS

EN511:2006 HIDEGELLENI
VEDOKESZTYO

A: Aramlé hideg.

B: Erintkez8 hideg

EN 420:2003 + A1:2009
VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
MODSZEREK

Ujjigyességi teszt: Min. 1; max. 5

Bilty of gloves at the paimof th hand

Akeszty(i egy szabvanyos
kesztylinél rovidebb, hogy
k

ABC  penetracionde lagua Em::l??sngsapkmsccl (ON: REQUISITOS por ejemplo, trabajos de ABC TESTMEETODID Il S0BIB TOIDU KASITLEMISEX C:Vizbehatoldsa
: ;i i L sikasjaliku informatsiooni
CARACTERISTICA RENDIMIENTO | & D05 DE PRUEBA montaje de precisin. OMADUS KAITSETASE | Liikuvustest: Min. ; Max. 5 e ABC EN420:2003 zasz.mlmallA pidsul
A. Frio convectivo Min.0;Max.4 | o\ 1 2 de destreza digital: Min. ; méx. 5 APTOS PARA EL CONTACTO  A. Konvektiivkiilmakindlus Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS inom szerelést munkanal.
B.Frlo por contacto Min. 0; Max. 4 CON ALIMENTOS Kontaktkillmakindlus ~ Min. 0; Max. 4 A Araml hideg Min, 0 max, 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 11] ELELMISZERREL VALO
C.Resistenciaala " Péngase encontactocon  C. Veetbrjuvus 0 (Puudulik); B Erintkezdhigeg  Min. o mo. MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracionde lagua 0 (Faill;1 (Pass) Ejendals para obtener mds 1(Piisav) CVizbehatoldsa O (nem felelt meg); | Uiligyességi teszt:Min.1;max. 5 Tovabbiinformacickért
informacién. Tmegfelett) vegyefela kapcsolatot az
HOIATUS! & ol Ejendals vallalattal.
ADVERTENCIA A conlo LSt S vk e Bo/o @
ifican. in embargo, q { 2 & FIGYELMEZTETES' EZ( al lermekel aPPE89/686/EK tervezték,
ionar pr pre hay que actuar i6n tuleks alati t0 melynek szintj gondoljon, hogyaPPE egylkelemesem nytijthat teljes
ariesgos. tos en perfectas condici iénrealdela EE O S AR, védelmet, ezértmmdxglegyenévstos hakockézatnak van kitéve. Ael esnményszmtekaterméku dllapotéra
protecci de fac laabrasién, Kindaid & il
ladegradacién, etc No il onc 5 B 04), EN i illetve lkat-
deb e parael . EN 4072004y ENS ueeoc 4 s 407:2004jaEN 5112001 inevatest részekkel birs gepek Kozelében, Haakesztyu azEN 4072004 szerinti égési tlajdonségok 1. vagy 2 telesitmény-

A L ainulttervikule. EN5 I szintjévelr nylltlanggal EN 4072004 és EN511:2006: ha a kesztyi olyan iilon
=¥ Nt Hay que tener el TR i puutub, ENS112006 LisaB tabelisB1 U részekbel al, melyek nincsenek tartosan dsszekapesolva, a telesitményszintek és a védelem csak ateles egységre
delusuario. & venta.H EN3422004Li 2 e

Py Kahe v EN38820 AzENm 00 B1 . Vizsgélatok bizonyos 6sszef-
cién en condiciones defrio. luidaenel 0 P EN124772001 llyen
de dato: la {amente testimisek . UVkii Kui adatra \athatpe\dataza 422004 B GknélazEN
el compurtamlenmde lacapaexterna. LanormaEN 12477201 ¢ - A pas i tétlentil 6 i AzEN12477:2001
ion U i acion e k lazUV! é
d i6n de radiacién UV.C uurenet EN163502014: i jelenlegimad: teszi lehetvé az UV-sugdrzés
i en proteccion ¢ E laengut p t i édelmet
por defectuososo laresistencia eléctrica sereduc jne.El laengut tohi avada, 5 s i a llendildsa csdkken, ha nedve: -
suc d [ elriesgo EN163502014:Lap q cién 5 & & 5 kézatot. EN16350:2014: v véds it viseld
e EEieTR 0 kulumine, 5 feldeltnek kelllennie, pl.megfelels cipd vi elektr i
S nr "'“" keskkonnas, i omagolni, kinyitni vagy é g) a
u e kozben. A "
Slectpstath cldesgoeis) 1K i g osar Gregedés,akopss, ilés, és lehet, hog legenddek oxigénnel
dondeson SOBIVUS JA SUURUSED: Kdik suurused obivusej N 420:200 , kui éro fol, gedés, akopds, aszennyezdc , és lehet, hogy
necesarias comprobaciones adicionales. esilehel pole mérgitud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga ldvalt véi pingul olevad tooted piiravad Gl Y anot
AJUSTE Y TAMARO: i 4202003encuantoa comodidad, ajuste y destreza sinose  likumistja eipaku optimaalset kaitset, HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: desalsed hoiutingimused onkuivas ja pimedas ILLESZKEDES ES MERETEZES: 52EN 4202003 szerint akényelen 3 dsés
explicaenlaprimera pégina. Utilice tan solo productos de a talla adecuada. Los productos q ruumi ivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: U kuni36 b6, hanincs més fmlapon.Cs éretiiterméket hasznaljon. A tillaza vagy tul
4 4 0 proteccion. ALMACENAMIENTO kuud n KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: K: toodeEl r TAROLAS ES SZALLITAS:
Y TRANSPORTE: ld: deb: lugar secoy oscuro, " iginal,a entre 10°y30 PAKU kaitsetja selle peab Arge kunagi tooteid PUHASTAMINE:Arge  Idedlis esetben széraz és sotel kurnyezelben az eredeucsomagolasaban tarolandd +10°C és +30°C kgzott, ELTART-
°‘( VIDA‘U'EI’I'_S ;E 2losguanis DELU?(;S desde afecha de fabricacidn.La fecha de fabricaciénse mdl(aen i teravat d Pesemist imboli A tol szamitott 36 honap. A gyartas détuma a csomagolason
elpaquete. iel prod proporciona loque o KASUTUSELT KBRVALDAMINE: Lhtuvalt kohalikest taldlhato, ELLENORZES HASZNALATELDTTHaatermEkmegserul akkor NEM nytjt optimélis védelmet, ezértmeg,
debe desecharse. Noutilice nuncaunpmducmdanadu LIMPIEZA: No utilice productos quimicos ni objetos afilados para ntod b - ge érilttermeket TISZTITAS: N 4 ogy dlesszlitrgye-

G ALLERGEENID:

Ejendalsiga

dari
ALERGENOS Este producto contiene c

e v, ELIMINACION:C.

unriesgopotencialdereacc

local,
No

utilizar en c: indicios d

ip

ontacto

katakeszty(itisztitéséra

mosas utanis fennmarad, AR’TALMATLANITAS: Ahelyi

ALLERGENEK:

Ezatermék olyan anyagokat s tartalmaz, amelyek allergis reakcik potencidlis kockazatat hordozhatjék. Tlérze-
kenység eseténne hasznalja. Tovabbiinformaciskért vegye fel akapesolatot az Ejendals valalattal,



ISTRUZIONIDUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del livell

di prestazion per il pericolo individual

dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale el guanto

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8j gaminj, atldztal perskaltyklte lnstrukcl]q
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu mini

X=Nebuvo bandyt

iy modeliui, medilagal.

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1l KATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Plrms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu

dotaj

KTC
apdraudgjumam X=nav lesmegts testéana, vai ai testéZanas metode nav plemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIDNE CONTRO PRODOTTI CHIMI-

KIMIKALLIAM UN

EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY
M

. EN374-2: K
- Pl ERMINAZIO- [Lveo [ 1 [ 2 [ 3 ] EDZIAGY IR MIKROORGANIZMUY. 2 DALIS. Lyg MIKROORGANISMIEM - 2. DALA: NOTURIBAS PRET Limenis 1 5 3
NEDELA A ALLA P ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLUSANU NOTEIKSANA
1 guanti sono campionati e testati per e perdite,inconformita | AQL | <40 | <15 | <0,65 tinis EN374-2 AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu pa Ka arfsices testi i veikti saskana AL | <40 | <15 | <065
374-; (AQL = Livell jskaitant A Prieda (AQL: ) ar EN 374-2, tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas N " .
di qualita accettabile). kvalitates limenis).
: EN407:2004 Y
EN407:2004  7\7) ) PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) APSAUGINES PIRSTINES NUO S\LUM\NIU P EN407:2004 KePLUNTACIAS
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! CHARAKTERISTIKA UN/VAIUGUNI PASIBAS
iccoli i metallo fuso AF i (komaktnet . AF A:lzturaSanss degot D:Storopumastuns v
: C: i uso Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 saskaro kas kauséta metal .
C: Calore convettivo C: Konvekciniam kar3eiui c t kauséts Min. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 APSAUGINESPIRSTINES | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CONTRO I RISCHI UANTI DI PER GU Tvi CHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES, PRET MEHANISKIEM AIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
:"riff:;‘,:g'm""“j;‘l';g;a | SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO- Apsaugos | EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM - Aizsardzibas | EN 12477:2001 TPASIBAS
nella zona del palmo EN 12477:200. EN1149-2:1997 S plote APSAL JPIRSTINES EN1149-2:1997 fimeni tiek mériti cimdu | AIZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
del guanto. GUANTIDI PROTEZIDNE PER INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA- P! o AKLASE AAPSAUGINE APRANGA. ELEK a ATIPS AIZSARGAPGERBS -
BCDEF SALDATOR! ELETTROSTATICHE - PARTE _aaCoEr Mm'?;"‘;“j“'“ d MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2DALIS. o ABCDEF 4 Nodxlummurﬂm ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
ARes ghaca | TIPOA Metodo di prova per la misurazione della 5 ot At Make.5 | (AR AUGSTAKAM PAREIAM Testesanas metode elekiriskas
B/ Resistenza l toglioda o Mm DESTREZZA INFERIORE o Aesparumas povi SAVYBEMIS) matavimo metodas. B Noturtbapret i e o ake.5 | EKSPLUATACIIAS TPASIBAM) pretestibas mériganai caur materialu
s-‘i:?‘::’;::‘;ﬁammm O Max. ’fm (CON ALTRE UALTE) | (resistenza verticale). D. Aéppawmas:ryad i BKLASE ENIS010819:2013 D.} BTIPS (vertikala pretestiba).
B Resictona b focslam 10, EN TIPOB ENIS010819:2013 € Atsparumas jpjovimui DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMUGIAI AUGSTAKS KUSTIGUMS ENIS010819:2013
1501399), Mi DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK (TDM, EN1501399) KITOMI Vibracijy (A MEHANISKA VIBRACUA UN 80KS
F. Protezione da lmpaltn P=superato (CONALTRE IUBASSE) braccio. F. I P=Tinkama SAVYBEMIS) perdavimo delnui perp.r;nnes faktoriaus EKSPLUATACLIAS TPASIBAM) Plaukstas un rokas vibracija. Vibracijas
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 e sibiita dello i EN511:2006 APSAUGINESPIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 matavimas i jertinima EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 it iska novert£ana un mérizana
CONTRO IL FREDDO GUANTI DI ‘guanto sul palmo della mano LCI0 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI Sipirstiné trumpesné uZ PRET AUKSTUMU AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS cimdu plaukstas dala

A:Freddo convettivo
B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

@

ABC
PROPRIETA PRESTAZIONI
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4
B.Freddo dacontatto  Min. 0; Max. 4

C.Penetrazione acqua 0 (insufficiente);

1(sufficiente)

GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

i prodotto & pis corto di
un guanto standard, al fine
dimigliorare la comodita
per scopi speciali, ad esem-

io lavori di montaggio di
precisione.

ADATTO AL CONTATTO

CONGLI ALIMENTI

Contattare Ejendals per

maggiori informazioni.

3
R

EsuiDPI,

ATTENZIONE!

conilivellid

euna

protezione!

indicati. Tuttavia ricordate

diDPléingrado difc
ischi llivellidi

ondizioni:

dialtri

| , labrasione,

au:

fattorict

102

c p
1do EN 407:2004, d

EN
i

incomp
407:2004 ed ENSII: I

partisepai
friemecompeta ENS

‘estare attenzi

Imostra

Glistudi

standarting tam, kad teikty
20 ) patoguma tam tikromis
[/ salygomis, pavyzd
liekant smulkius suri
montavimo darbus.
GALIMAS KONTAKTAS SUMAISTU
Daugiau informacijos gausite,
susisieke su Ejendals.

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirgtymiklumo testas: Min.1; Maks. 5.
EN420:2003

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
ABC REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

" Pirsty mi . 1; Maks. 5. 1
A Konvekciniam Zal€ii Min. 0; Maks. 4
B Kontaktiniam Salciui Min. 0; Maks. 4

C.Vandens skverbimuisi 0 (netinka);1 tinka)

A: Konvekeinis Saltis
B: Kontaktinis 3altis
C:Vandens rasiskverbimas

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),
tikslius jo charakteristiky ygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti
visigkos apsaugos, todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuoja izika. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes darbo vietoje dél kity
taka darantiy veiksniy, pavyzdZiui, temperatiiros, trinties, suddléjimo ir kt. Nenaudokite Siy pir&tiniy prie judantiy
jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir’tiniy kar3tio (liepsnos ir kaitinimo)
poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006:
Jeigu pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai i apsauga
galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atid¥iai reikia rinktis tinkamas pir&tines, esant maksimaliam pavoju
EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodytijvairds parametrai,  kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam
tikras sgsajas tarp iy parametryir Eiluminés izoliacijos lygmens, relkahngo apsaugoti nuo 2altio. EN342:2004

termiconecessario per

lassificazione c

une correlazioni
ondizioni di freddo. La tabella dellallegato B della EN342:2004
388:

livello

ditalidati.Per i guanti

2003

LaEN12477:2001non

B priedo lenteléje pateiktas . Dviejy ar daugi pirstiniy bendra EN 388:2003
bitinai rodo iSorinio sluok istil SIUO metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto
tikti virinimo lank pro pir&tiniy medZiaga,
tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy piritiniy gamybos metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV

UV periguanti magli

P

darco, non forni
sotto tensione. L

uv.Q
ontrole scosse elettriche causate da apparecchidifettosi o lavori

porct

Jeigu p|r§t|nesyra skirtoslankiniam suviinimi,jos negali apsaugoti nuo elekiros smio two atvejy
jeigu suvirinimo jranga dl P taip pat sumazéja,
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isparéjs aukstums
ie2s aukstums
C:Udens caursik3anas

EKSPLUATACUAS IFASIBAS

B.Tiess auksxums aks 4
C.Udens caursik3anas 0 (nezm )1 (izd)

PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5

EN420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. T; Maks. 5

Cimdiirisaki par standarta
cimdiem, lai nodroZinatu
komfortu ipaSiem
mérkiem, pieméram,
precizas montazas
darbiem.

PIEMEROTS DARBAM AR
PARTIKAS PRODUKTIEM
Lai uzzinatu vairak,

ies ar uznémumu
"Ejendals’”.
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GEBRUIKSAANWLIZING

eEjendals

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PIC

Przed rozpoczeciem uzy pi

nalezy di przeczytaé ponizsze instrukcje.

0=0Onder

gevaarX =Niet

joor het ontwerp of

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN

PIKTC
zagrozenia. X icai

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PIC

E 0 = Sub nivelul minim d

individual

respectiv X=Nua fost supus

ide

ig falul manusilor

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA

HEMICALIEN EN MICI Niveau CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: R CHIVICE S1 AMICROORGANISMELOR - PARTEA
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
lekk AL | <40 | <15 | <065 . i o . 3742 AL | <40 | <15 | <0ss el ot o testiil pentru det
Horias i ot . s o ol scurgerilorn conformitate cu EN 374-2, inclusiv Anexa A
aamambaarkwaum«sn.vea.ﬂ (AQL= Nivelde calitate acceptabil).
BESCH HOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 :‘GEOKI:I‘{\QSE\/T.TJRBUONGI?E(NE] PRZED ZAGROZENIAMITERMICZNYMI EN407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES T POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/5AU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D:Stralingswarmte AF " AF istents la flackrd 5 1o coldurs raciants AF
g: Enmatt!ﬂt{e E: Spetters gesmolten metaal Mo Maxa | c i i E istents lo cidura ¢ i ) ‘ Min0:Max. 4 ‘
: g D:odpornoéé na ciepto promieniowania  metalu c B FC: topit
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2016 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 REKAWICECHRONIACE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MANUSIDEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENEN TEGEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN PRZED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNI TMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
g"f:mxﬁg:fj;‘i‘f" S | VOORLASSERS -ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN :,";f:*:y“;ffr’;:”;g EN 12477:2001 R ASCWORCIELEKTROSTATYCZNE MECANICE -Nivelurile de | EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
2ijn gemeten vanaf van 5251(2477:2001 N EN1149-2:1997 lr;'igrznne uil(bsz‘am ‘czgéci | REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 ::';;:':“ Z‘:’:ﬂ"‘ni:‘{m i MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI IEm:‘ Blkll‘\‘:iilw;l $1 e roTECHE
HOE EDING-ELEK- chwytne] rekawic - -
p A";'I“’“*‘s;f"a M Mac s | OORLASSERS mgsmlscns EIGENSCHAPPEN DEEL 2 A BCEr ARensyt:m‘é |: ahlazu:ne. N ZRECZNOSC SLDEZl!%gsCm%;QE Y,clz“éscc‘vzlo = ABCDEF /AResstrtlashozins, DEXTERITATE MAISCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTAl\CE
ABCDEF A Slitvastheid, Min.0;Max.. 0 Max4 7 i " -PARTEA 2:
A Pesthed Mo aMard IXEE '?E SENEECLUKHED Testmethode voor de meting van de MinoMacd 1 Wi H Metodab i M <t 1&2‘% ‘I&E\ ;E)RFORMANU& et e sestore pentrumisurores
c. 5"‘;‘;’3‘?‘"‘““‘ Vin O ‘m"; 4 x4 (MET ( ). C Rezistent3 larupere, M ax piy c Rensmn;é la mpem Mm 0;Max.4 rezistentei electrice printr-un material
E Snpnertnd fisHsy ERRE”"‘""‘L.; "“”mMMsN s WYZSZAZRECZNOSC DRGAMIA IWaTRE B hResoen fikiivas A (resisteng3 verticals)
E Sniweersta D WEEGLKHED wsoweamy it oo E - DRGANIA IWSTRZASY MECHANICZNE - £ Rgusn«;é\at!lua M EX 150rs09) DEXTERITATE MAIRDICAT o
Fs"‘“b‘“h‘"‘“‘gwsssw METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hand arm brati. eing e evluti e ey come Fevecpo aimpoct PeReu Sk ORANT c
fand-arm vibratie. WEASCIWOSCI) CZLOWIEKA PRZEZ KONCZYNY GORNE - rmeqle laimpact, P=Reusit MAI SCAZUTA) VIBRATII S1 SOCURI MECANICE
Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mang-brat. Mésurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE | EN 420:2003 + A1:2009 s EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 " uareasi
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - | Mandschoennaar de P RZED ZIMN REKAWICE OCHRONNE - IMPOTRIVA FRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE valuarea niveluulde vibra transmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i A zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA Rekawica krétsza od rekawicy icire princonvectie | GENERALE §1METODE DE TESTARE P X
B: Contacthoude EN4202003 [/ comfortte verbeteren “praentkanie wody : [/ niawigkszy komfort podczas :Rezistentila ap pentru a spori :nnlnrlul
ABC c BESC} HOENEN - or bij i ABC EN 420:2003 precy- ABC EN 420:2003 pentru util
ALGEMENE EISEN EN REKAWICE OCHRONNE 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE peRFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE e oxemplo lucrifine
EIGENSCHAP PRESTATIE Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5. WtAS(IWOSC\ POZIOM SKUTE(ZNOS(I OGOLNE | METODY TESTOWANIA oo A RFORMANTA | GENERALE $1 METODE DE TESTARE e
;. Ennvmieknude Mln :Max. ’ Klasyfikacja zrecznosci palcow: 11]  ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU tezistentla fig de convectie Min. g M:L i i le montaj.
tactl in.1; Min.o;Max. 4 | Te: -
& (ontactioude : (Nm e Il GESCHKTVOOR E Zinno kontaktowe i Mxks: Min. 1; Maks. 5 ZZYWNOSCIA_ S et | Min Mo 5 ADECVATE PENTRU CON-
ol - rzenikanie wody 0 (tak):1 (nie) W celu uzyskania dodatkowych (Adrmis) TACTUL CUPRODUSELE
INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie. informatji suplimentare.
0sT i
WAARSCHUWING! Dit product 2godnie zwymaganiami dyrektywy PPE BQ/GBE/EC Nalszy JEdnak pamietac, ze zgndm ¢ y cestpr onceput i tia specificatr inC Directiva89/686/CEE
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altijd htbijbloot- A e A S TR S I e e acestea, refinei caniciun echipament ferio protectie complet3 si prin urmare,
o's. D de produc i ne sa czynniki wplywa;ace na skutecznoét ochrony, tokie jok temperatura, tarcie, uzycieitp. Rekawic nie nalezy Uzywatw ‘ ide prec unerilariscu F:n;elunle d; erfnrmarlwté s
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2004, EN 4072004 i EN 5112006, lirgkawice sktad réznyct ktdrych nie potaczono ulin e
L komenmet openvu EN FaaE e 006l e kol E L EN o 02 ceeace priveste comportamentullafoc conform EN 4073004 ménusite nu trebyis o8 nrefn contac o
ui permanent met elkaa be rekawic ¢ \grozenia ENSII: zuus Zaqq(mkg tabela B1 pokazuje flacarile deschise. EN 407:2004 5i EN 51:2006:in (azuhn(are‘manu@ contine componente separate care nu sunt
de. hoen met! honekkmg tot znep . 5 Wykmw A interconec perfo de protectie se aplics doarin cazulansamblurior
& e 00 BB (1 toont jitermicznej hrony wniskich h Tabels w zatzcaniku Bnormy EN3422004 complete EN5I1 A'ESEW sl °’9C‘i‘w“‘”c RO SXpUe s orului. £ Wz’f”f
ok A sen deze paramets znosci. Dla rgkawwcz dwiema ub kilkoma warstwami kacjanormy EN e I e T REE R Rt sa”“"“ EcoEatly
at vereist s voor' inkoude. De odpowiadat poziomowi jakosci warstwy imo ze dotychczas norma EN 12477:20 pakE protect
twee of meer lagen geeft lassificatie van EN 38820 K i wanej metod i ajace] ia UV przez materiat rekawwc prcdukowane obectie sciaute T 2008 ot ne";g:}:'” cazul “‘5”“5"""“
EN12477:2001 heeft mﬂmfn‘d rekawice och dl nie przepuszczaja UV. Rekawice przszna(mneduspawama tukowego nie extemr n wzem ENI2 477 zoow bl per o
007 het: p hand: onstructie o 3 A e est: p tactareatazis 3
dhilizse sz UV-straling toe. WﬂﬂgEELhagd' dodatkowo rezystanqa elektryczna obniza sig, jezelirgkawice sa mokre, brudne lub naslqkmgte putsm cozwiekszaryzyko radat m, peimit L2 @ UV.in cazulin ok
. e L nelekt e, N 16350:2014: osoby noszqce rekawice chroniacy il electric:ac fietmpolrivosocurlrdectrice pmvo(atedeechlpamenteledefe(te
p. nosk Lz £ ENacunsl sau de lucrrile sub tensiune, ar e ul ude, murdare sau
e hancchoerenat il of st e vt o e h°g9’ kanzin EN163502014:De B fozpaknwvwac e reguionat b zdemonac watmosferze atakze podc lacji ‘imbibate cutranspiratie, fapt care ar putea conduce la cresterea e 16350:2014: Persoana care poarts
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- - e e explazwe Prupnetéule electrostatice ale manusilor de protectie pot fiafectate inmod negativ prininy |nvech|re uzurs,
o i DOPASOWANIE | RO; N 4202003 okreslajacy z3ce komfortu, oxigen,
IT=ALEE recanodl jstronie.Produkt nalezy nosié wytac d unde sunt nec I e
byt lu {l i hr d.
PASVORM EN MATEN:Alle maten voldoen a2n denorm EN 4202003 voor comfort dsdeze e e o) i rory $ POTRIVIRE I DIMENSIONARE Toate dmensiunle respects EN 420.2003nceea e privete confortu, potes
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of testrak zitten beperkend et OPSLAG EN TRANSPORT: De temperatuzeod +0°co 30 "CnOERESTRWAZLOCSCI Dia rekawic h: 36 miesieq produkgi Dateprocukei 0 cirimte mitosas mob P ! e DEPOSITARE
KONTROLA PRZED UZYCIEM: ny. toNIE hrony p
productenfunment um Productiedatun nzostat utylzowany. oAk, CIVSICINE Docscioordonnerdesy S TRANSPORT: SreconendsdepoioreaincondscteSiunecooses ambalajul origina latemperaturi
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b oo et E:wf ey RENGING. Cebrakgeen.  testom ki o noscischrony poich UTYLIZACIA: Zoodhi fomsmga Data fabricafiel este indicat3 pe ambalaj. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazulin care produsul
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POKYNY NA POUZITIE o
KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
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INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred poutzitim tohto produktu si puzorne precitajte tieto pukyny
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimélnou trovi
b P

é testualebo je durh

dané je

al rukavice

Pred uporabo izdelka skrbnc preberlte tanavodila.
RAZLAGA PIK = pod najmanj3

d
predlozeno v preskus alipreskusna metoda ni primerna za obliko oziroma material rokavic

URUNE 6ZGU BILGILER IGIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlart dlkkatllce okuyun.
SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike i

i ltinda X=
veya test ybntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI

CHEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE ODOLNOSTI VOCI PRIENIKU

vice si iska dniku v i
s normou EN 374-2 vrétane dodatku A (AQL = Acceptance

Quality Level, rove kvality prijatefnosti).

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-

KALUAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-

JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACII

Navzorcu materila rokavic s preskusi pustanje v skladu s
3742, (SRK = sprejem-

ljiva raven kakovosti).

<40

<15 | <065

EN 407:2004
'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

ZMOGLIIVOST
A

@

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 2: GECIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI

EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI
(TEPLOM ALEBO OHNOM| o
¢ i VYKONNOST
A:Horenie D: Slavé teplo AF
B: Kontaktné teplo E Maldwstrekuti aztavendho materil Wi o: Mo 4
ABCDEF
EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI

MECHANICKYMI
RIZIKAMI - Urovne
ochrany si merané v
oblasti dlane rukavice.

ABCDEF A Odalnosé vnﬁadremném

DCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV

lesm OBRATNOST (S VY55IM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH

EN1149-2:1997

OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
Testovacia metéda na meranie elektric-

toploto el | najm.0inaju.4 |
ABCDEF
EN388:2016 gﬁRZQAVSAtLNE ROKDAVICE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEHARSKIMI TVEGANJI VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE 'VAROVALNE ROKAVICE

Ravni zaicite se merijo na
obmotju dian rokavic.
A.Odpornost, pmu obrabi,

z>

ABCDEF b bipumasipotprerens,

EN12477:2001
VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

EN 1149-2:1997

VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI- 2. DEL:

' Eldlvenlerdzn EN374-2 Ek A'ya gére (AQL= Kabul Edilebilir AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmisti.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (1] VE/VEYA YANGIN)
KARS! KORUYUCU ELDIVENLER ——
PERFORMANS
fanma davranist D:Isima isist AF
emas isist imi
C:Tagima sist miktarda erimis metal Min. 0; Maks.
ABCDEF
EN388:2016 MEKANIK RISKLERE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KARSI KORUYUCU KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDIVENLER-Koruma | ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
seviyeleri,eldivenayasi | EN12477:2001 EN1149-2:1997
bolgesinden algiimistir. | KAYNAKCILAR IGINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
ABCDEF AAsiimamukavemet, ELDWENLE STATIK OZELLIKLER - BOLUM 2:
Min. 0;Maks.4 Bir malzemeden elektrik direncinin

aoamosmn rerezani, Mm ol M,x 5 N iy DU$UK BECERI &lciimiine yénelik test ydntemi
€ Qdlrostiot :rewzm:'u n OB:‘;S"ACH' ::'I"s‘;"‘:’:s"::;‘““ (avisty odpor). € Odpormostprot agario Nojn. ) (2 VECJ0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) ":::::xk)vxl material (vemkzlna A in (DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA) | (disey direnc).
:. D. Odpornost proti prebodu, Najm. 0; najv.. Bigak k i muk: ti (TDM, EN
E Odolostociprereaniv (Tom EN |sm395\ gjsm} &Bsclgzﬁ‘glssﬁl‘l}i?‘mm MECHANICKE KMITANIE A OTRASY E Odpnmwsl protiprerez (TOM, ENIS01399), s ENIS010819:2013 |sm§99mn Amh:a:?;‘ el YUKSEK BECERI fA"EEﬂ«‘!ﬁI?RZnga VESOK
i A: Mo P Kitanie posobiace na ruky. Metéda VECJA GIBLIVOST F K G i
F.Ochrana pred nérazom, P=Uspesny priechod | OBLASTIACH) meraia EFL 0 Y- F fag 1, P=pozitivno {ZMANISO DRUGO ZMOGLINOSTIO) MEHANSKE vlaizAcuE }N L’_JD_ARcl ; Carpisma Korumas:, P=Geger (DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA) (H‘ ve bilek ti reinl. A sl
ki i EN511:2006 SOGUGAKARSI EN 420:2003 + A1:2009 tresim engelleme degerlerl
EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 N EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 vibracijskih prenosov z rokavice na dlan roke KORUYUCU ELDIVENLER | KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL Ince monta isciligi
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Ruaicaj rttaako ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so krajte od o GEREKSINIMLER VE TEST L
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY belnd rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE obidajnih rokavic, zatoje pri. A:Tasima soguklugu YONTEMLERI

A:Konvektivny chlad

Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

tovala leptie pohodle

)

@

rstov: najm. 1 najv. .

posebnih namenih njihova

B: Temas soguklugu

Parmak becerisi testi: Min. ; Maks. 5.

gibi 6zl amaclar igin
konforu artirmak

ek i o i
i . C:Suniifuzu agmaciyla eldiven,
B: Kontaktny chl pouitina osabitné : ) uporaba udobnejéa - na primer -
& Kontaktn chiad EN 4202003 Gecty, rapridadrijonej B: Kontaktni mraz EN4202003 prinatanénem sestavijanju. ABC EN 4202003 standart bir eldivenden
ABC - y OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE montaZne] pr: C:Vodoodpornost - " . daha kisadr,
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY ABC VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Il  PRIMERNOZASTIKSHRANO  zgLLiK PERFORMANS R RONIMLER Ve TR o TeMLER] 11] GIDALARLATEMASA
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 1)  VHODNENA KD"T‘KTS LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE Vet informacijje na voljo pri. A Tasima soguklugu Min. 0;Maks. 4 Parmak b :Min. 1: Mak UYGUNDUR
i tax. POTRAVINAMI Pre dal3ie AKonvekeljskimraz najm.;najv.4. Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5 druzbi Ejendals B Temas sogukluga Min 0 'armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5
Max.4 informacie kontaktujte B.Kontaktnimraz  najm. 0;najv. 4 Cso "ummg“ 8! o (Basonsiz) | p— !:a!'la‘f_azla:-\zl cin Ejendals
C.Prienik vody D(Zlyhan‘nei.HUsped\] C 5 52 ileletisim kurun.
VAROVANIE! Tento produkt; y iny uvedenej v norme PPE 89/686/E: OPOZORILO! Ta izdelek je zasnovan a¥iite, , ki JEG: 3
T luvec aj dna polozka osobnych ochrann striedkol p oravneh Vendar > a3titna UYARI!Bu iriin, asag for , PPE 80/686/EC'de belirti ak
nemdze poskytovat tpind ochranu apri ! y dodriavat opatrnost. U p axlite, b previdni. Ravni ekilde Ancak hi ko Sznve tehlc
trajanja 2282 aradi drugih a diger yiksek riskli dur bir
ovplyviiicichvykonnost, akoje naprikiad teplota, ocreniny,degradicie materilu atd. Nepuuzlvajtehe(u rukavice dejavnikov, kivplivajo nazmogljivost, kot so raba, Teh rokavic porabljativbiizn ot eyt yen curumdakd i i e O ke e bozuimavs gbiperformans
tami. Ak majd rukavice trovefi ochrany prem.ka,oemsepredmemvanstmjevzneza;menmueu Ce e jnost prigorenj W i e ot S et
1alebo 2 voti N 4072004, nemali dokontak EN407:2004aEN 4072004 zarokavice dolotenaraven. ali jo pritivstik 2 odpr EN4072004 faktor erinde ge resini
5l k jich astf, e st f i inEN'511:2006: te so rokavice e e parcalarin in Eldivenler, EN 407:2004'teki yanma
ochranaplatia lenpre (s ypr ENSIL:Privy I 4 - samo za celotni sklop. EN 511: Skrb p i & brika.T: b 1 davranigt performans seviyesiveya 2'ye sahipse, eldivenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 4072004ve EN
4 bulkaB1 P = < prinavedt e e 511:2006: eldiven, blrbm lekalict per i
(vatela zachos pat Een 006, dodatok B, tat erbzn B1vDodatku Bk standardu EN 511:2006 pr ki v yl = pi . e
Lty : Ayl doloZ iin ravnmi toplotne izolacije, potrebne za za ingecerlidir ! olaral
izolécie, k hran Tabulk dog rueldwemse erken dikkatliolunmalidir ENE]EODGEKBtab\cBldE canundebulundurulmasl ereken
R : p A Tabela, podanav DodatkuBk: 3422004 f primer Zarokavice e plastml o, < g 2
EN342:2004 takjchto udajov.Vprip: a slbo ety o - A EN 38 plasti EN12477200 tr- 6 ben 2
el i o4 jicuurct aalvél farent daj ije UV Zarkov zamateriale zarolavice, todatrenutne 11 e FN3422004s\andard\Edeevenlemablo
; 5 e ; it b metode avarilce obiéaj P ije UV-sevanja. Pri rokavicah, kiso bu verilerin bir érnegidir. Iki veya daha fazla k I igin EN 388:20¢ L
enia. Ak s ukavice urt i predi Eno varjene, velja, dan roti elektric tila okvarjena formansint ilir. EN12477:2001 i J\/gegirgenugim
hom elekts imaleb terdaseelekménaupornos(zmaméa éesurokawcemukra lipreznojene, tespit etmekic thir test ‘ancak kaynakglar icinmevcut koruyucu
Znizeny, ak st rukavice mokré, znetistené alebo vinké od potu. Tn méze vlest £k Zvjeniu i, EN]SBSD 2014 J-Osoba K Poveéa tveganje. EN16350:2014: Oseba,k ip yontemlerinormalde U n Eldivenler ark kaynagicin
Pyl nboj o D ozemljena, npr.nositi ostatit L anzall Itinda calismaya
hodnej obuvi. Ochranné ky uam nesmubyt vybalené, otvorend,upravovanéani odpirati, prilagajat netljivihali i jhalim ) I Idivenler slak, kirliveya lektrik direnci diser veriski ili
3 y pr sngvrm.“ plivaj je, obraba, kontaminacijain EN16350 :2014: Elektrostatik yiik yayici koruyucu eldivenleri
Elektrostati hrannjch rukavic mozubyt neziaduc om ovplyvnené im, opotrebo- pozkodbe ter adostne Kisik dogrubir sekilde topraklanmalidir. Elektrustatlkyukyaylclkoruyucueldwenler yamc.veyapanay.c.ortamlarda
anim ke a 0de dostatot potrebne dod ene. veyayaniciyadap: 1maddeleritasr 2k, agimayacak, ayarlanmayacak veya
potrebné hod gikarlmayacaktir Koruyuct inma, kirl
TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost mglb\]lvosl skladne s standardom EN 420:2003, ! 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: me EN 420:200; velkosti Eetonip prvistrani Tz2delki ki so prevet oprijetiali ohlapni, bodo veek yanict ortamar iginyeterli omayabili
acbratnosti akne je uvedené Jnak na prednejstrane. Pouzivajte lenprodukty vhochej velkosti. Produk(y, kloré omejevali premikanje inne bodo zagotavljali akite. INTRANSPOI ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutir shatl e turma e bgm acisindan én sayfadaagllanmamissaEN
stprilig volné lebo i tpohyblivost sthenintemnem prostoruv prvotn embalaprtemperaturimed +10in +30°C. ROK UPORABNOST Rokavice za 4202003 standar Uygun llamn Cok gevsek veya cok sk riinler hareketi
ADO!
Lo homa " i ‘“P‘“‘“*‘D 30 S Je Datumproizvodnjejenavedennaembalal,  isiarve optmunk koruma seviyesi saglamaz SAKLAMAVETASIMA dealolarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN: Pre esiacov od datumu vyrol PRED UPORABO Cejeizdelek NE bo mogel optimalne za3¢ite Pile +30°C arastsic OMRU: Kullan at eldivenler icin tretim tarihinden mbaren
uvedeny nabalen. KONTROLA PRED POUZIT[M : Ak dojde k poékodemu produktu pmduk( NEBUDE puskytova[ 3 15CI ne i lis predmetiz ostrimi rubuv\

optimsln funkiostamalby byt

ypi
kavice oznat

w...ych ikélie ani predmety s ostry
5 ht Eend vy poprant LIKVIDACIAVsuladesmlestnou\ngsla(wuu(ykaju(uu
a o ALERGENY: Tentaprocit obsahuje zozky kioré edstavovat rizikoz hfadiska
alergickjch reakcit.NepouZivajte v pripade priznakov precitiivenosti. Pre dalgie informé polonost

ndals.

L13]

Leia atentamente estas mstrugoes antes de utlllzar este produto

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

CATEGORIA II/DESIGN INTERMEDIO
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

PT

EXPLICACAO DOS PICTC

d

cificado X= N

do de teste nao &

n ou para 0 material das luvas

EN374-2:2003 LUVAS DE PROTECAO CONTRA PRODUTOS
QUIMICOS E MICRO-ORGANISMOS - PARTE 2:
DETERMINAGAO DA RESISTENCIA A PENETRACAO

As luvas si

com anorma EN 374-2, incluindo o Anexo A (NQA = Nivel de

Qualidade Aceitavel).

EN407:2004 | yas DE PROTEGAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALORE/
FOGO)
DESEMPENHO
@ A+ Comportamentosofogo D Calorradante AF
B: Calor de contacto Pequenos slpcos de meta undido Erve——
C: Calor por convecgio indid Min. 0; Max. 4
ABCDEF
EN388:2016 L EN1 :
CONTRARISCOS u (0 PARA SOLDADORES

o
MECANICOS - Os nivels
de protecdo s30 medidos
aparti da drea da palma
daluva.

EN12477:2001
LUVAS DE PROTEGAO PARA SOLDADORES

L
ELETROSTATICAS
EN 1149-2:1997

TIPOA VESTUARIO DE PROTEGKO - PROPRIEDADES
ABCDEF Afessticababso MENOR DESTREZA ELETROSTATICAS - PARTE 2: étodo de.
8 Resisinci 20 ot i Min. Méx 5| ELEVADO) através de um material ressténca vertical.
C ResistenciasorasgomentoMin.0:Méx.4 | 1o o
D Reiténia parturagio in . Mix ' ENIS010819:2013
LEN VIBRAGAO MECANICA E CHOQUE
5013501 Wi R VRbr (c Vi y i "
. Proteco contra o impacto, P=Aprovado | REDUZIDO) agao da transmissibilidade de vibragao
EN511:2006 LUVASDEPROTECAO | EN420:2003 + A1:2009 das luvas na palma da méo
LUVAS DE PROTEC Al i
ii’;z::ﬁ;iowsmw GERAIS E METODOS DE TESTE que uma luva normal, para
AR RIADO CONY Teste de destreza do dedo: min. T; méx. 5 aumentar o conforto para
C PENETRACAO DAAGUA [/ fins especiais - por exem-
: EN420:2003 plo, trabalho de montagem
ABC LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS de precis3o.
momee ocowowo | SRASEMETODOSDETESTE oaonmscon
AFriopor convec oacs 1 max. TACTO COM ALIMENTOS.

8 Frio de contacto
C Penetragiode dgua G(Repmmdn) 1(Aprovade)

i
Contactea Ejendals para
maisinformagdes.

AVISO! Este produto foi (Dn(ebldn para proporcionara protecdo especificada na diretiva de EPI 89/686/

CE, No entanto, tenha sempre em conta que nenhum
artigo de EPI pod uma proteg@o completa que deve ter sempre cuidado durante a exposigao
ariscos. Os ni f prod duraggoreal da
proteaonolocal de trabalho, devid queinfl tais comoatemp
aabrasio, adegradacdo, deel d
méquinas com pegas sem protecio, EN 511:2006: se a luvafor peg d i

interl p pli amaocomunlccomplem
Deve ter cuidad olheraluvecor q EN511:2006
Anexo B quadro B mostra vér qued ido certas

correlagdes entr

térmico necessari

em condigdes

de frio. 0 quadro apresentadono Anexo Bda EN3422004 éum exemplo desses dados. Paraluvas com duas ou

mais camadas a classificagai N 38820

externa. EN16350:2014: A pe q ostaticas de devida-
mente ligada 3 terra, por exemplo, usando calg Asl proteca iticas
5 aberta tmosferas infl o

manusear substanc I s propri das luvas de protecdo podem
seradvers imento, desgaste, contaminacao e danos, suficientes
para atmosferas inflamaveis enriquecidas c d essérias avaliagdes adicionais,

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumpremanorma EN 420 2003 em termos de conforto, ajuste e
ho adequado. Osp

destreza sendoexpl ial. Use apenas p dutos que estao
pertados restr o fornecerao onivelideal d protecéo.
ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE: iginal, b oesem

luz, entre +10 - +30 °C. INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: Se o produto estiver danificado, NAO fomeceré a

prute;au|dealedeveserehmmadu Nunc: danificado. LIMPEZA: N 05
Umparaslu a rsstes, 3
( adas {imbolo di i bsal ELIMI-
NAGAO: Conformea legislagéo ambientallocal. ALERGENIOS: Estep ontémc quepod
constituirum potencialrisco de reagdes alérgicas. Nao util d P Contactea

Ejendals paramais informagdes.

Zarokavice, oznatene s simbolom pranja, e bilo s standardiziranimi preskusi ugotoviieno, da so po pranju enako zmogljive

(ODLAGANJE: Skladno zlokalno okoljsk

tveganje ij

0zakonodajo, ALERGE

: Ta izdelek vsebuje sestavne dele, kibilahko predstavijali

S6aydr Uretim tarlh\ambalaj uzermdebehrtllmlwr KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasar gériirse, deal

korumay1 SAGLAMAZ

Aslahasarlibir

TEMIZLEME: Eldlvenlen temizle-
in

mekignherrangibi kimyasal

druzbi Ejendals.

pr

¢utijivosti. Vet informacijj

ljopr

tandart

ardmdanperfcrmansml

linesneler

‘Yikama sel
IMHA: Yerel ¢

tl
ALERJENLER: B rin. potaniyel ier i reakciyon ki tagyabllecekbblegenlergeri Asicoyart Kk bertler

durumunda kullanmayin. Daha fazla bilgi

icinEjendals leiletisim kurun
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KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

NpoTuBONOpPE3Hble NepyaTKu, HUTPUA, HUTPUNOBAS
neHa, 06nuBKa 06nacTn napoHK, TexHonorus CRF®,

CNaHAEKC, NNOTHOCTb BA3KK 13 gg, TeKcTypa TMNa

WU, BblAEPXXUBAKOT

Cat. Il, uBeT cepblit/ YepHbI
TeMnepaTypy Ao 100°C, Macno6GeH30CToKuKe B

1
’

06NaCcTM NAAOHK, ANS BbINONHEHUS paboT paBI\M‘lHOﬁ

“necok”
CAOXHOCTH

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under mi

ivan fér angiven enskild fara

ovning eller

for produkten

EN 407
XIXXXX

2016 g

EN 388
4X43B

2003+A1:2009 g
Mn oT NnpokonoB, nope3oB

o
o~
<
=z
w

INSTRUCTIONS FOR USE

Tn 100 oT KOHTaKTa C HarpeTbIMK1 NoBepxHocTaMK oT 40 a0 100° C

Mwu oT uctTupanus

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fnr the given individual hazard

TPTC019/2011

«0 BE30NACHOCTU CPEACTB UHAVIBUAYANLHOM 3ALLNTI».

12 NAP

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET

AY

ONLY FC

CBEPXBbICOKOW MONEKYASIPHON NAOTHOCTU, HEMNOH, 3NaCTaH

PA3MEPHbIVN PSIA6,7,8,9,10,11,12
TECTUPOBAHWNE NO CTAHAAPTY EC Notified Body: 0075 CTC, 4

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA HUTpUA, NOAMITUNEH
CTENEHb NOABUMXHOCTU PYKN 5

rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com| www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

C € [H[ Srojaom

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS D Alittaa suori ynyl

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND EN I KEMIKAALEILTA JA' TA SUOJAAVAT
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING Niva | MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN
AVMOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
i " Al <40 | <15 | <065
Handskarna har godkénts enlgt kraven {EN374-2 AQL Gloves (Z‘Sf for Emh EN letehdss Q
- - evel).
inklusive Annex 2 (AQL- evell (AQL = Acceptable Quallty Level) mukaisesti.
MoT (VARME OCH/ELLER ELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT [ SUORITUSKYKY |
A: Anténdningsmotstand D: Strélningsvérme AF A:Burning hehavmur D:Radiant heat AF ‘ AF ‘
8 E k av smilt Min.0:Max 4 ontact he ; Emansplasr_«a_s of molten metal Min. 0; Max. 4 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 SKYDDSHANDSKARMOT | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEKANISKA RISKER FOR SVETSARE \GAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES /AAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
Skyddsnivaer galler ytan av ~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER RISKS - Protection levels - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - Suojaustasot ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
handskens handflata. EN12477:2001 1402198 aremeasured fromareaof | EN12477:2001 N 114921997 mitataan kisineen sz
Fi EN :1997 PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS 5 L HITSAAJILLE
Btnir ORSVETSARE K glove palm. PROTECTIVE CLOTH\NG ELECTROSTATIC " §ﬁg};§;}§$§s SAHKBSTAATTISET
M Max. 4 A, Abrasion resistance, A Hankauskestavyys,
ABCDEF B'g  ortind, YPA (VERTIKAL RESISTANS) Nin.O; M TYPEA PROPERTIES - PART 2 Min,0: Max.4 YPPIA OMINAISUUDET - 05A 2:
mottind, B i ABCDEF }! Blaodg cut resistance, LOWER DEXTERITY Test methad for measurement of theelecti- ABCDEF g E .,,wkes‘?ms ALEMMAN TASON ISTUVUUS Testimenetelmd resistanssin
e " PRESTANDA | BVRIGT) terial. in. 0; Max. E) fin.0; Max. ittaami aali
B RW"‘:’::‘B . x Tl TYPB ) ENIS010819:2013 - b Bl o resistancel. 5 mfmuli‘%n v TYYPPIB suuntainen resistanss)
. Skarmots o TOM.EN 1501399 N : E;Blade Cut Resstance (TOM, EN IS0r399), ENIS010819:2013
pivt i HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT Nin. HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK Eﬂxwmgst:vws ToM, Evisorso), KORKEAMMAN TASONISTUVUUS | EN 150 10819:2013
. Stétdampning, P=Godkind (MEDLJ 1BVRIGT) ibrationer. M it . ipact Potecton, P=Pass (WITHLOWER OTHER PERFORMANCE) | Hand-arm vi -ty (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 ¥ N EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 prormisghivadeu i EN511:2006 KYLMI‘KLUX suomaAT | B 420:2003 +A1:2009 Kammenestd
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL SUOJAKASINEET - YLEISET
A:Konvektionskyl KRAV OCH PROVNINGSMETODER Handskenir kortare 3n X " REQUIREMENTS AND TESTMETHODS The glove is shorter than A Johtavakyl VAATIMUKSETJA Kisine on lyhyempi kuin
ontaktios st okl G W standardenviletan bicra o Convective cold Finger dexterity test: Min.; Max. 5 a standard glove, in order nsl":liszy'l':“y};;s TESTAUSMENETELMAT oo e it
G Vattengenomtringning | Min.1:Max.5 x W adionfortidtex C:Water penetration o to enhance the comfort for CoVedenpi y yys: T avalla voidagn
EN420:2003 [/ finmonteringsarbeten. EN420:2003 [/ special purposes - for example Min. 1;Max. 5 ot Kiytzomukavuutta
ABC SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL fine assembly work. EN420:2003 esim. asennusti
EGENSKAP ocl 11| LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11|  SUITABLEFOR UOJAK, CYLEISET
A.Konvektionskyla  Min. u Max. 4 Test takilitet/fingerkansla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold i Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 CONTAC[ WITHFOOD A Konvektiokylmyys ~ Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. Min. 1;Max. 5 Kontakta Ejendals fér B. Contact cold 3 mor [ Min. 0; Max. 4 TESTAUSMENETELMAT El
C.Vattengenom- 0 (Underkand) ytterligare information. C.Water penetration 0 (Faill;1 (Pass) ...inm\anun. C in3pparyy:
tréngning 1(Godkénd) 1(Lapaissyt) Min. 1; Max. 5
@ E w E E VAROITUS! T tuote on tarkoi PPESY/686/EC- ! 1
DONOTWASH DONOTIRON MACHINE WASH 40C, SOFT CYCLE (ALT.40°C)  DONOTDRY CLEAN ~ DONOT TUMBLE DRY i Onkuitenki k
FAREJVATTENTVATTAS ~ EJSTRYKNING  TVATT400C, SKONSAMTVATT  EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING - eivoitaata jasiksi ar
VARNING! Denhér p designats forattge sadant ificeras  enlighet med PPE L e T e .
89/686/EC.Kom dock hagatt ingen PPE pmdukl Kan g fulltandigtskydd och orsiktighet masteallidickitas pertormancep i ‘atnoftem of F Pk can provide full protection an tekijdist, (& kayta
caution must always be taken when exposed torisks. The performance levels re forproductsinnew conditionand d q i
ettt e hoga o e o il notreflect the actualcuration of protectionn the workplace due o oter ingthe performance suchas onEN407:2004 Ttai2,K
rrligamaskindelar p.garisk for ihakning, Undvik kontakt s nahar skyddsnivaeller perature, abrasion, Gz DmisiE i machiner protected EN 40720042 ENST12006 o Ksine koostuu erlsiss osstajita ol yhistety osinsa
2nér det galler delprov 8 4072004.0 rav fleralager material paceiithe cloves hayea perton =N e e ERR o kiintedsti, suori 2 ENS11:Sopivan
sller sk gddsmvéepr’r\aAEN40720040:hEN(“‘7ﬂ"ﬁ o el‘ . 2 og contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: if the glove consists of ts which are not perma- i htiva P—— i i LEN5112006 Lite
EEEEY P 2904 e B el nentl interconnected, the perfomance levels and the pEts only apply tothe complete assembly ENSI. Caremust  TaylukkoB1 y o e on
visar olika s | Studier harvisat Srw be hoosin mu;ﬂm e = exposure. EN511:2006 Annex B table B1 parametrienvali insinenyhteysja eristysaste, joka | EN3422004
e considere ertai s s R,
isolering som behtvs foratt skyddamot kyla Tabeleni bilaga BIEN 3422004 visar exempel pa sédanadata nows var © . Iz kkeja tallaisista tiedoista. rosta, EN
# andthe level of thermal insulation required to protect n cold conditions. The table given in Annex B of EN3422004 s an ; ;| ;
Fér EN 3882003 géller resultaten for ler det ardet. | EN12477:2001 ingr lngen 388:2003-nor EN12477:2001
ol example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not necessarily et ‘aalien U .
e hola Smuteiz chblt hEs e a9 e reflect the performance of layer. EN124772001 testmethod at present for detecting eivt
: g o e e r U/penetrationof materials or lovesbut the currentmethods o constructionafprotectiv goves or welders o U i ssineeton eivit
e notnormally ion of UV radiation forarc provide jokaonpersisinviali stontal I )
protectionagainst electric shock andthe electrical resistanceds reduced lentunt, ovatmardt, likaiset " mikavoinostaa Nam
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna féljer kraven i EN 420201 annat PO et Ay S i T s e the ik ENIG3502014 The person wearing the o — ; p————— ’
sida. Dar finns ocksa uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, darSarhngs(a nivan. Valj rétt electrostatic di be properly earthed, e g, by weari footwear. Electrostatic tekijoists k Kik ne.
storlek for att uppné optimal sakerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och morkt dissipative protectlve gloves shallnot be unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable or explosive
{originalférpackning vid +10- +30°C HALLBARHET: Fér 36manader frantillver es. The electrostatic properties of the protectivegloves  SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA:K: tayttavat EN20: istuvuuden

viketanges s Erpackringen INSPEKTION FORE ANVNDNING: Anvénd al

RENGORING:

skadas ger d

dukt. Om produk

kemikalier eller vassa fremal vid

har,

isat hal

rengring, Handskar

tion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner. ALLERGENER: Prndukten kaninnehalla dmnen som for

vissa personer kan bidra till allergisk reaktion. Om Gver

Ejendals for ytterligare information.

Yt Kontakta

mightb gei

g, wear,

enriched o

, andmightnot be sufficient for oxygen-
essary.

Jataipuisuuden osalta, ellei etusivuila muuta mainita, K
‘asennustdita. Kayta vain sopivan kokoisia tuotteita. Liian (Gysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeita eivatka anna
optimaalistasuojausta. VARASTOINTIJA KULIETUS: Siytys alkupersispakkaksessaan uivsajapireésss +10

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products n a suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement

- +30C. SAILYVYYSAIKA: Kert

mainitaan pakatksessa KAYTTOA EDELTMI TARKASTUS: PUH
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored indry and dark condition 43 i Tuotteetjot
in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposabl 36monthsf turing date tandardisoidussa 5 Keen. HAVITTAMINEN:
Manufacturing date s givenon the package. NSPECTION BEFORE USE:f theprocict bec illNOT Paikallisten ymparisté " 7
provide the optimal protect Never product. CLEANING: Donotuseany chemi- || FRGEENIT: Tam3 I “otkavoivat heuttaa all Ktioita. Als
calsor sharp-edged abjects for cleaningthe glaves awashing symbol have dised iyt tuotetts,jos sast 2K

testing demonstrated continued performance after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals
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BRUGSANVISNING GEBRAUCHSANWEISUNG

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for lbrugtagmng af dette produkt Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen! Les anvisningene neye for du bruker dette produktet.

FORKLARING TIL PIK 0=Us fare ERL DERPIK 0 = unter der Mis fiir das vorliegende individuelle Risiko FORKLARING AV PRIK’ 0 =Under minis til ytelsesniva for indivi faren
= ke sendi tl provning eler metode uegnet i provning forhaldtl handske design il materiale X= nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet
EN374-2:2003 BESKYTTEL EN374-2: CHL HEMIKALIEN UND EN374-2: KIEMIKALIER OG

MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES

Niveau |
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF
MODSTAND MOD GENNEMTR/NGNING
Handskerne er provet for lzekage i henhold til EN 374-2 Handschuhe wurden gem3 EN 374-2 inklusive Anhang
e oo (AQL. rers ot i Oty i

MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
AVMOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING
Han: jent il EN 374-2 inklusive Annex 2

(AQL-Acceptable Quality Level)

N
)
o
&

EN407:2004  BESKYTTEL MOD LERILD) EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
YDELSE EsToG AOT TERMISKE OG/ELLER ILD) [ vrese |
A:Braendbarhed D: Strélevarme I AF | A:Brand E:Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen AF A:Brennbarhet D:Strilevarme AF
Min. 0; Maks. 4 Erve— : I AF |
C i E— C:Konvektionshitze Min. 6: Max. 4 ¢ i Fotor in. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 BESKYTTELSESHANDSKER | EN12477: : EN16350:2014 EN388:2016 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 EN12477: : EN16350:2014
MOl RISICI- BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUM SCHUTZ VOR 'SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES 'MOT MEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
Gennemtraengnings- TILSVEISERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHENRISIKEN | 1o 0o oo ~ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - Beskyttelsesniva - ELECTROSTATIC PROPERTIES
niveauerne er mélt fra EN12477:2001 EN1149-2:1997 i AR R SCHWEISSER | EN1149-2:1997 males {omradet thindflaten | ELAMTIACOL L e | EN1l49-21907
handryggens omride. BESKYTTELSES-HANDSKER BESKYTTELSES BEKL/EDNING - ;’;:;;3‘1';“1"’;::5":“ vPA 'SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE pa hansken. ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
ABCDEF 4. Sidstyrke Mi, 0 Maks. 4 TILSVEISERE ANTISTATISKE EGENSKABER-DEL2:  p B CDEF A 2 - _ZENGeFOHL | EICENSCHAFTENTEIL 2 ABCDEF ASitasemotstand TYPEA (VERTIKAL MOTSTAND)
B. Sm!heslandlghed M Mzks_ 5 TYPEA Test metode for maling af elekrisk oy (ANDEREL WoHgr) | (DURCHGAN R 5 Min.:Make. 4 L SESFRIHET maling av elektrisk
5.4 LAVERE E | modstand i B. Schnittfestig} x.5 Teil (MED HOYERE ANNEN YTELSE) resistans gjennom et materiale.
D. snkhesmd@ed Mm u M k .4 (MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand) CRelffestigkelt, Min. 0 Max ) TYPB i D. i Min. 0; Maks. 4
E Sitbestandghed (DM ENISOT399), TYeER D gtichfetighet Min, 0 Mar. 4t 109), MEHRFINGERSPITZENGEFUHL Materialin Ohm. E Skjseremotstand (TOM, EN501399) TYPB [l
Min. A; M: HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE o . (ANDERE LEISTUNGSMERKM. NIEDRIGER, Min. A; Maks. | HOYERE BEVEGELSESFRIHET N >
F sudbeskymlse P=Godkendt (MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) MEKANISK VIBRATION 0G STOD ¥ hingebmpfung, P-bestanden FURTIGSCHWEISSEN) T RATIONEN F.Slagbeskyttelse, P=Passer (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armvibrasjoner. Metode for 3 male
EN511:2006 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 420:2003 +A1:2009 evaluering af vibration overforsel fra  EN511:2006 HANDSCHUE FORDEN | EN420:2003 Hand-Arm Vibrationen. Messung und ENSL1:2006 VERNEHANSKER EN 420:2003 +A1:2009 hansker tl handflaten
MOD KULDE BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE | handsker til handfladen KALT CHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE ewertung der Schwingungsiibertragung von KULDE VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
N Hand 0G TESTMETODER Hansken erkortere enn
i KRAV Handsken e kortere end a i . N A: Kunveknv kulde . standard storrelse og kan oke
4 standarden, hilket kan B: Kontaktkilte est Der Handschuh st etwas kirzer : 0 ) Komforten fo spesicle formal
C:Vandgennemtrangning | Min.1iMax.5 0 ) give storre komfort ved GWasserpenetration | Mindimax5 e S, U e C:Vanngjennomtrengning | Min-1:Max.5 1/ somfeks ved frmonte-
EN420:2003 7/ eksempelvis finmonte- EN 420:2003 +A1:2009 oo EN 420:2003 ringsarbeid.
ABC BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE ringsarbejde. ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE et speziellen, wie bspw. fein ABC LE KRAV
EGENSKAB YDELSE KRAV OG PROVNINGSMETODER EIGENSCHAFT LEISTUNG bieten.  cevkap YTELSE 0G TESTMETODER 1] EGNET
A. Konvektionskulde Min.0; Maks.4 | Fingerspidsfornemmelsestest: I1j  EGNETTIL KONTAKT A Konvektionskdlte ~ Min.0;Max.4 | Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl 11| GEEIGNETFUR A i Min.0; Maks. 4 | Testtaktilitet/fingerforlighet: MED MATVARER
B, Kontaktkulde Min, 0; Maks, 4 in. MED FODEVARER B. Kontaktkilte Min.0;Max.4 | Min1;max.5 MIT LEBENSMITTELN B. Kontaktkulde in, 0; Maks, fin.1; Max. 5 Kontakt Ejendals for mer
C Vandgennemtraingning 0 (Dumpet Kontakt Ejendals for C.Wasserpenetration 0 (nicht best.); Filr ausfiihrlichere Informationen  C. Vann- 0 (Ikke godkjent); informasjon.
1(Bestaet) mere information. 1 (bestanden) bitten wir um lhren Anruf. ‘gjennomtrengning 1(Godkjent)
ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yd , specificeret i PPE 89/686/EC, med de WARNHINWEIS! Di L rer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die ADVARSEL! Dette p erlagetforagi tiPPE 89/686/EU med de detalj
detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og tatsichiche Holtbarkeit des Schutzes am Arbettsplatz kann auf Grund verschiedner Enflisse wie Temperatur Abrieh, resltatene som beskrives nedenfor. Men husk atngen PPE-artikkel kang fullbeskyttelse og at det altidma
der skal udvises forsigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med hejrisiko. VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe i ichen oder ungesicherten Teilen einer utvisesforsiktighet ved eksponering for farlig ikalier eller i andre heyrisil
Niveauet for ok D ikke den Maschi ind die Handschuhe mit der Leistungsstufe1 oder 2nach EN407:2004 geken- erpéetnytt ogubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks hay temperatur ugdegerasmn Ikke
paarbejdspladsen, pa grund af andre fakmrer der pavirker: ydelse som temperatur, slitage, nedbrydning, nzeichnet, diirfen d\ese nicht in Kontakt mit offenem Feuer kommen. GemaR EN 407:2004 und EN5I: h bruk elementer eg eller maskiner som har
osv.t l maskiner dele. Hvis di benl auf , nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 51: Bei haretytelsesmva pa1eller2ibrennbarhetiEN 407:2004 ma mpd &pen flamme.
Teller2i {EN407:2004, i i der hl dschuhs st Sorgfalt im Hinblick auf forderlich av ler, gjelder verdiene i EN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen
med &benild. EN 407:2004 og EN 511:20( i perate del ikke er permanent den ENE]ZDUGAnhar\gETabeHeBlZe\gtver chi beact Parameter. Untersuc EN 4 denmaksimal ingsrisikoen ved hanske. EN511:2006 Bilag B,
delaf produktet, vil ise til det faerdige produkt. EN 5 Der skal d der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten Tabel B viser like parametre snmbwrtashensyn il Studier har vist sammenheng mellom disse parametrene
eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN511:2006 Bedingungen erforderhch ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN3422004 aufgefiihrte Tabelle it ein Beispiel fir solche og graden avisolering som trengs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag Bi EN 342:2004 viser eksempler
BilagB, Tabel B1 viser , der skal til. Studier har pavist Daten.Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt die Gesamtilassifizierung gemals EN 388:2003nicht awang- like data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materi ller et i
lem disse parametre og den grad aﬁsclenng der er nedvendig for at heskytte modkulde. Tabellenibilag BiEN slaufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iiber te 1 477:2001 t for & oppdage UV-gj
3422004 viser eksempel pa s &raf flere dele, um die Durchdringung von' {alien durch UV-Strahl; fassen, die derzeiti i d for sveisere tillater normalt
gelder beskyttelsesniveauerne iEN 5T og EN 407kunnéralle dele er sam\et For handsker med to eller flere Schutzhandschuhen fiir SchweiBer ldsst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum UV-straling. N&r hansker er laget for Di i ikk isk stat
eringi EN 388:2003 ikk yderste lag. | gjeblikket Lichtbogensct big diesek chutz gegen Stromschlag durch sc ate oderallge- farérsaket av edelagt utstyr eller arbeid p& deler under spanmng 08 den elektriske motstanden bhr redusert
har EN12477:2001 UV-stralingi b sten. Der elektrische Wi d die Gefah hen k vate, skitne eller vate Denne ikke
materialer il handsker, y til svejsere tillader Sdl ich, sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit Sct ein. den 4 4 avirker ytelsen, for
normalt ing af UV-stréler. beskytter d i , forarsaget af . temperatur, slitasje, nedbryting etc.
defektudstyr Svej sehandskerderersnavsede védeeuergennemblmdtafsved kanveere isiko for brugeren, da PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
- D (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf der \/ordersene angegeben Tragen Sie nurHandschuhe in passenderGro&e PASSFORM 0G ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og
Produkte, d 2ulocker oder. nnicht hut hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter i riktig sterrelse. Produkter som enten
PASFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser overholder 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa LAGERUNG UNDTRANSPORT Maglichst troc! dunkelin der Originalverpad °C- +30°Clagern. erforlese eller for ikke best muli LAGRING OG TRANSPORT:
forsiden. Brug kun produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der enten er for lose eller for HAL huhe Dast auf der Packung Barlagres tort og morkt originalemballasien, mellom 10° - +30°C. HOLDBARHET: For engangshansker 36
yder ikke det optimal o 0G TRANSPORT: Op! dsttort  angegeben.VOR GEBRALCH PRUFEN: ern das rockt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalenSchutzbieten  manedr etterp angitt pa pakken. KONTROLL F@R BRUK: Hyis produktet
ogmzrkt iden oprlndellge emballage ogmellem +10°- +30 °C HYLDETID: For engangshandsker 36 méneder fra undmuss entsorgt werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe bir skadet girdet IKKE optimal beskytelse og ma derfor kastes. Brukaldri et skadet produkt. RENGJORING:
ball INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-  keine spitzen, schar n. Sind die Handschuhe mit dem s waschbar Ikke bruk kjemikalier eller sk for & rengjore hansk Hansker merket med har
get yder det IKKE den optimale beskme\se og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENG@RING: Symbol gekennzeichnet, k die Handschuhe nach werden, iserte tester, vist seg og opprettholde beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande til rengering. Handsker markeret med et vaske symbol harigennem  Schutz. ENTSORGUN n e zen. ALLERGIE! : Dieses Produkt enthalt tilmiljolovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktetinneholder eltkangi
enstandardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask. BORTSKAFFELSE: | henholdtil den danske Bestandteile, e ein potentielles Risiko fir eine allergisch Nicht verwenden bei Anzeichen von enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn ps hypersensitivitet, det kan veere beho for seerskilt analyse og
lovgivning ALL oduktet indeholder der kanudgers for allergisk Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und érztliche Beratung kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im konsultasjon. Hvis du er i tvil,kontakt Ejendals.
reaktion. Mé kke anvendes i tilfalde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for saerlig analyse og radgivning. Zweifelsfall an Ejendals.

Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.



POKYNY K POUZIT

VHCTPYKUIS M0 SKCNAYATALMY .
KATErOPUA 1l / NPOABUHYTbLIN AU3AUH

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHO CTPAHULIE

Mepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AGHHOI MHCTPYKUMEi

NOACHEHWUA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOWUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY
dapt i X= MoAeNb He NPEABABAEHA AN TECTa WAW METOA TECTWPOBAHHS HE NPUTOAGH AN AGHHOH MOARNM

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimalni tirovni vykonnosti pro dané jednotlivé nebezpet{ X= Nebylo
podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo material rukavice

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTC i ini isquei
X= '

EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET EN » NEPYATKM AAR 3ALLUTBI OT XMMUYECKIX BELLECTB EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA-
LES MICRO: Niveau I MUAKPOOPFAHII3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHVE YPOBEHD. LIIM A MIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI Urover |
RESISTANCE ALAPENETRATION VCTORYMBOCTY K NPOHUKHOBEHVIO ODOLNOSTIVUCI PRONKU
pour les fuit NQA | <40 | <15 | <065 M N Vi y G AQL
conmiment SENST4 27y compris tanexe A (IpHnOXEHHEr: A AupexTobl EN 374 (dacts 2). A(AQL= A((eplzme
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable) Quamy Level, droveit kvah(y plijatelnosti).

EN 407:2004 EN407:2004 EN407:2004 .
‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES [ 3AULNTHBIE NEPYATKI OT TEPMUYECKIAX PUCKOB — i OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM
(CHALEURET/OU FEU) PERFORMANCE (BbICOKAS TEMNEPATYPA W/WAW OrOHb) BOWEK;MFBHOCTE NEBO OHNEM) VYKONNOST
A:Comportement a a flamme D Chaleur rayonnante I AF | A: Bocnnavenenme D: Tennosoe uanyuenme A:Hofent E:Malé vystitknutl. AF
B: Chaleur de contact €:Petites projections de métal en fusion Min. 0; Max. 4 B: KoHTaKTHOE Tenno € Menke Gpbiarn meranna il Min. 0; Max.4
C: Chaleur ités de mé i [ Tenno 3 veranna : onvemmepm F: Velké mnoZstvi |0
ABCDEF ABCDEF ABCDEF D il
: GANTSDEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 a
EN388:2016  GANTSOEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:20 ENTGIS02014 es SAULUTHBIE NEPYATK OT A-Jerofsocts K ucTupannG, EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MECANIQUES - Les POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKIIX PUCKOB € Veroimaoere x pasa R RED Riziky | OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
indices de protection sont y R ML e 4 Urount ochrany EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI
mesurésaunivaudela | ENAZATIZO0L EN1149-2:1997 Yposhi IPPEKTUBHOCTH WaMEDSIOTES 8 OGNACTH €. ycToimocTs k nopesa Vi, & Maxc. £ mifeny v oblsi dlané | OCHRANNE RUKAVICE PROSVARECE | o1 0o
" & POUR SOUDEURS VETEMENTS DE PROTECTION - ABADHHOR HacTH NeptaTt (TDM, EN 1501399), rukavice OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
ABCDEF Aa!sus‘\’m!ﬁhhasmr\ Min. TYPEA PROPRIETES ELECTROSTATIQUES ABCDEF F. YCTOH4YMBOCT K YAGPHBIM BO3ARHCTBUAM, P=l0AHO A Odolnost vii odéru, NIZ5| OBRATNOST TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
-PARTIE 2: ABCDEF Min,0;Max.4 (S VY55IM STUPNEM VYKONNOSTIV
¢ Ristonce la F‘m i uoh:n“ 54 DEXTERITE MOINDRE (AVECAUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede  EN 511:2006 SAHMTHbIE NEPYATKI EN12477:2001+A1:2005 EN 420:2003 B.Odolnost vii profezu, Min. OSTATNICH OBLASTECH) E;s:,or‘f;f;‘::;?: (Z:Zsl"“‘:;"wk"m'm
G Resistance ladécrine M O PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique & travers un OAOAA IAWMTHBIE NEPUATKIA IAWMTHBIE NEPYATKA — OBLLME € Qdlnost i periont Vi P 1 odpor).
i i i D. Odolnost viiti propichu, -
2 Ritstmcabiotounre TOM ENIEO1395) matériau (résistance verticale) AN CBAPOYHBIX PABOT TPEBOBAHIS 1 METOAbI UCTIBITAHMIA VYS5] OBRATNOST ENISO0 10819:2013
HekiE T DECERTESUPEREUEWEC | ey o omeaon 3; Eﬁi?ﬁ:l:f.?i‘;fé’ﬁ““ ens2err001 TecT R oBBOCT e o1 Horc 5&“2‘&”‘"“"”““"‘“’” B, | YOO omosny | e
- Protection contreles chocs, P= val : : i .
EN 4202003 + A12008 CHOCET VIBRATION MECANIQUES C: NPOHUKHOBEHHE BOALI 3JALVTHBIE NEPYATKM EN1149-21997 F. Ochrana proti nérazém, P=Uspéch OSTATNICH OBLASTECH) Vibrace ruky-paze. Mé{gnfk a hodnocent
ENSLL2006 isoe PROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET Vibration main -bras. Mesure ot valuar ABC ANS CBAPOUHBIX PABOT SNEKTPOCTATUYECKWE CBOCTBA-UACTb 2 EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN420:2003 +A1:2009 na diafiruky.
CONTRE LE FROID METHODES DESSAI des gants 31a paume de lamain CBOWCTBO SPPEKTVBHOCTL hisiindeiepiliogh it NICIPRED R it Rukavice je krats(, neZ bizns
y ; Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 A. KogexTuBH i Xonoa Muh. 0; Makc. 4 (BepTUkaNLHoe conpoTuanerHe) CHLADEM POZADAVKY A TESTOVACI METODY vice Je kratSL
A:Froid de convection :Max. Celasignifiequelegant B, Konvakvuoiixonon M. 0. Make. 4 : Zkouska obratnost:prsti: Min. 1 Max. 5 rukavice, aby poskytovala
B:Froid de contact EN 420:2003 ela sigrifie que le gan . . 0 M, 4 EN 4202003 + A1:2009 onvektivni chlad lep&i pohodlf pFi pouZiti pro
C:Infiltration de leau GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES 00 dand ofin 0 o (Heroawo); 1 (roaHo) SAWTHBIE NEPHATKIA — OBLLIVE ontaktni chlad EN 420:2003 zvlastni iéely, napfiklad pfi
ABC GENERALES ETMETHODES DESSAI /) standard afin dassurer un Y RET—— TYPEA TPEGOBAHIAS M METOABI MCNbITAHUV apc  GPrinkvody OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE jemné montazni préci.
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE | Test de dextérité: Min. 1; Max. 5. [/ melleur confort perme a Tect 1 Mac. 5 POZADAVKY A TESTOVACI METODY
E ERFO! t ainsi, par exemple, ) VLASTNOST VYKONNOST Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5. 1] VHODNE KEKONTAKTUS
A.Froid de convection  Min.0; Max. 4 11] CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spicifiques W (CBONEE Moy POTRAVINAMI
B. Froid de contact in. 0; Max. 4 MANIPULATION DE de précision. £/ Twna, Hanpuvep, TouHyIo cGopKY. BbICOKVIMA APYTAMIA EN1S010819:2013 A Konvektivnichlad Min.o;Max.4 Prodals{ informace kontaktuite
C.Infiltration de leau 0 (Echec) 1 (Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES XAPAKTEPUCTUKAMM) BMBPAUUS 1 YAAP B Kontaktnichlad  Min.0; Max. 4 spoleénost Ejendals. 4
Contactez Ejendals pour 1] NOAXOAST AN KOHTAKTAC TYPEB BUGPaums pyk .MeToa H3MepeHns C.Prinik vody 0(Selhani): 1 (Uspéch) -
plus dinformations. (VILIEBLIMY NPOAYKTAMMA BbICOKIIE SYHKUVOHANbHBIE | * OUSHK? NEPEAGTONHOR dyHKLMM
i Sonee ™€ | nepuarok s ognacru nasonn VAROVANI! Tentoprodukt enavrzenk énioc évnorm PPE 89/686/ES s podrobny
AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne MHCOPMALMH CBAXHTECH C HUAKIAMIA APYTUAMIA % apolozk ch ochrannycl tedki
89/686/EC pour les EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit KoMnaHHe# Ejendals. XAPAKTEPUCTUKAMY) nemize poskvmvat Uplnouochranua pﬂwstavenh zikiim je nutno vZdy dodrZovat opatrno: LdL A
f § A e né trvénioc ovitiv disledkujinyc
e (R W Uy et i G R Y i e M E ' @ g faktordovlvi mch vykcnnosl naprikiad teploty, odérek, degradace materiélu atd. NepouZivejte tytorukavice v
précautions. Les niveaux de performance concernent [étatneu, enaucun casladu- e e B e T e ey
rée éell de protectionsur le ieu de travail dd  influence dautres facteurs - tels que la température, [abrasion, Tyt HECAAAUTG  CTWPKAMPH40°C,  HEMOAAEXMT HEAL3A CYLUIUTb B 1 nebuZVUEv hofent pud\e EN 4072004, nemély by se dustatdc kontaktus utevrsnym ohném. EN407:2004
P [ hines et outil: i le comportement EAUPELLIEHA MArKUA PEXUM XUMUYECKOW YACTKE CYWWABHOW KAMEPE aENsH L k ,
au formance compris entre et 2selon | EN407:2004,l a N vykonnostiaochrana plat{ pouze pro Upl
. —— A Po—— Ef‘ 40720046t EN 5112006 stipulent que sile gant est ccnst:ué NPEAYNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAS 06ecneyeHns 3alumThl COracHo AupekTuse PPE ln ufivatele Dpatrnust Nurma EN5112006 dudatakB tabulkaBlznazumuJe
P g & 89/686/EC (MHOPMaUMIO NO YPOBHSM 3aLUNTI CM. HUXeE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, YTO HU OAHO ruzne parametry ktere je nutno zohlednit. pr { ijistych a

de plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors s niveaux de performance et la protection

CPEACTBO MHAMBMAYAALHON 3alWLUNTbI He MOXET 06ecneyinTb aGCoNIOTHYIO 3aLMTY. YPOBHY 3DheKTUBHOCTU

hrany v

autoutc ble.EN51:Led faire [objet dune attenti e e  Ge3 yueTa (DAKTOPOB Ha PaB0eM MECTe, TakitX Kak TeMMpaTypa, nurmy Er\'i342 2004 prsdstavuje priklad takovych dat.V pipadé rukavic se dvéma nebovice vrstvamineodré
particuliére, ceux-ci devant cunslderer lexpcsmun max\male de \utmsaleur enun:ee dans lanorme ENSI1: 2006. ‘TpeHWs), paspyLweHVe. ECV NepyaTki MMEloT YpoBeHS ShdeKTUBHOCTI 1 1AM 2 N0 BOCNAGMEHEHMIO, B k N 38¢ vykunnusl povrc , Norma EN12477:2001 v soutasnostineob-
LetableauB1del: Bli p études ont établides COOTBETCTBN € AVPeKTUBOiA, EN 407:2004, KOHTAKT C OTKPbITBIM OFHEM 3anpelLieH. YpoBHY 3hheKTUBHOCTY, s enlrukavicem, ale
cor t lisolation thermique requise pour assurer une protection contre le frmd B COOTBETCTBYM C AMPeKTUBOiA EN 511:2006, NPUMEHIMbI TONBKO K U3ACAVIO B LIEAOM, @ HE K €70 OTACABHBIM Sfﬁfsﬁéyﬁrgg Cﬁs;‘;‘:zyﬁ”ﬁ;ﬁgigsr‘g{;’ai:ﬂgﬂ"“wh mka‘“‘ prosvafete Zaobsﬂyc‘h ”kﬂl”nﬂ‘"e“m‘;’zr::ﬂ
Le tableau donné dans l'annexe B de EN342: 2004 est ple de ces données. La classificati yacTam. EN 511. MepyaTku creayeT BbIGMPaTh 04eHb BHUMATENbHO, C MaKCMManbHBIM yHEeTOM (hakTopoB Cpeabl X P s im neb: fYY' aelektricky
EN388:2003 des gants comportant i E laperformance de npvMeHeHus. EN511:2006. B Ta6avue B.1 NpunoxeHis B ykasaHb! hakTopb, KoTopble udpcr je snizen, ukavice mokré, znetisténé nebt TomiiZe vé ySeni rizika
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ne posséde pas encore de test standardisé qui puisse détecter le . B npoLiecce ucc i1 Gbina B3anMoc ST haKTOpaMA 1 ypoBHEM EN163502014:0: Fivajici rukavicy i Ky naboj musi bvtpﬂs\usnym aHEiEn
degréd Uvat faux dugant; cependant, tuelles de fabrication TenNOUSONSIII, HEOGXOAVMBIM AN 3aLLIMTBI B YCAOBWSX HA3KYIX TeMnepaTyp. B TaGAvLe, NPMBEACHHOM B uzemnéna, nap: buvi. O rukavicerozptylujicfelektrost bytvybaleny,
d de protection pour pa diations UV. yMeHTa EN342:2004 NpHB.ASH NPUMEp NOAOGHBIX A3HHbIX. AN NEPHATOK € ABYMST ctes oy ey oetiecdanivpy SIS

P P 205V (LIS = EUCAR ebo latkami hrannych rukavic mohou byt nezédoucim zpisob

Lorsque des gants sont destinés  la soudure & arc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs
dlectriques causés parunéquipement défectuewxouun traval sous tension.De plus arésistance lectrigue est

amoindriel mouillés, sal celapeut en effet accroitreles risques.

AJUSTEMENTET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 (EN 420:2003 en ce qui concerne le confort,
[ajustement et la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune taille adaptée.
Les produits les outrop serré: etne procurent p: de protection
optimal ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans
emballage dorigine, une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter dea date
defericationpourlsgants dusageurique Ladatedefabricationstndiquée sr(mbalsge PRECAUTION
DEMPLOL:N hors desond defini d demploici-dessousVeillez
alintégrité de vos gants avant et pendant utiisation les emplacer sinécessaire, ENTRETIEN:Ne pas utiiser

KONVIHECTBOM CAOEB KOMIAGKCHaS KnaccuhUkaLies, B COOTBETCTBUM ¢ AupekTsoit EN 388:2003, He

em
byt dostate¢né v holavjch prostredich

XapaKTepV3yeT ypoBeH YCTORUMBOCTY BHELHEro chost, B HacTosiLLee Bpems AvpekTusa EN 12477:2001 He
BKAIOHAET CTaHAAPTV3VIPOBaHHbIA METOA TECTUPOBAHIAA AAS BbISBASHUS NPOHIKHOBEHMS Y-113nyHeHNs (KBO3b
MaTepuansi NepuaTok. TeM He MeHee, NPUMeHAEMas MeTOAVKA Pa3patoTKiA 3aLLMTHBIX nemamx NS CBAPKW, KaK
paBuo, SawmTy o1 Y-uzny . Mepuatkw, np VA cBapKy,

He 06ecneyMBaloT 3alMTy OT NOPAXEHMS INEKTPOTOKOM BIASACTBME AeDEeKTOB uﬁapywaawsl AV PaBoTbI oA
HaNPSKEHVEM. INEKTPUECKOR CONPOTUBACHIE NEPHATOK CHIKAETCS, ECAV OHY MOKPBIE, FPSIHBIE YAV MPONUTaHL
FIOTOM - BCe 3TVt (haKTOPb! NOBLILLAIOT PUCKM.

PA3MEPbI. Bce pasmepbi cooTaeTcTayioT AvpekTige EN 420:2003, 0nicoIBaI0WLER HOpMB! KOMAOPTa, MOCAAKI 1
OrPAHVIUEHWIA NOABYIXHOCTH, ECAV 3TO HE OrOBAPYIBAETCS HA TUTYABHOV CTPAHYLE. PeKOMEHAYETCS HOCUTb NepuaTkyt
TONLKO COOTBETCTBYHOLIEO pa3Mepa. Kak TecHas, Tak v CAULKOM CBOGOAHAS NEpHaTKa BYAET CTECHSTb ABUKEHNS,
He 06ecneymBasi ONTUManbHLINA YpoBeHb 3alumTbl. XPAHEHWUE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCst XpaH T

B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OPHTUHANGHO YaKOBKe pw TewnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTY NPYA

wutim, op taminaci &
cbohzcenjchkyslikem kdemze byt s pmvest daléihodnocen

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji norm EN 4202003 hlediska pohodl, velikosti
a obratnosti, pokud to nen uvedeno jinak na predni strénce. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty, kteréjsou prli volné nebo pri tésne, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optiméini
drovel§ nchrany PREPRAVA A SKLADOVANI: IdeaIné skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim baleni
priteplots +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Pro jednorazové rukavice: 36 mésictiod data
vjroby.Datumvyroby je uvedeno na baleni. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozeniprodutu,
NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkenost amél by byt zlikvidovan. Nikdy

produkt. CISTENI: Nepouzivejte k isténirukavic Zadné (hemlkahe ani predmaty s ostrymi hranami, Rukavice
oznatené symbolem prani prokézal esi konnost po pran. LIKVI-
DACE: Vapulac s stni (egislativow kajctse Fvotnino prostiect. ALERGENN: Tento produkt obsshuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakel. NepouZivejte v prfpad priznak

de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontdémontrépar ds tets standardisés ue e avage faucun mpact sursaperformance. ELIMINATION:

auxlé

locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour

plus dinformation

L1

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA I1/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

. AAS nepHaTok

M - 36 Mecsues oT AaTbl | NPON3BOACTBR \aTa npou3BoACTBa

yKa3aHa Ha ynaKoBKe, A NEpHaTOK ADYTX KTeropHi, 1pU COGNOASHU YCAOBTE XpaHEHUS, CPOK FOAHOCTU
1PV XpaHeHK He ycTaHavBaeTcs. IPOBEPKA NEPEA, UC
06eCneyyT ONTUMaNLHbIA YPOBEHb 3aLLIMTHI; Tako! NPOAYKT CAGAYET YTUAM3IMPOBATL. HIKOTAR He MCNoL3yiiTe

NOBPEXAEHHbIE NPOAYKTHI. 04

i, OH HE

OAYKT

INCTKA. He ncnonb3yiiTe XMMU4eCKiie CPeACTBaE U OCTPbIE NPEAMETbI AN O4UCTKIA

nepyaTok. Mep4aTkut C CUMBOAOM «CTUPKa BO3MOXHa» 06eCNeYNBaIOT 3aBNEHHbIA YPOBEHb 3alLUTbI U NOCAe

cTpkn. YTUAU3AUWSA. B coOTBETCTBIV C MECTHBIMA

HOpMaMi 1

. AN\EPTEHbI.

\aHHbIZ NPOAYKT COAPXUT KOMIOHEHTBI, KOTOPble MOrYT GbiTb NOTEHUMANGHO anneproonackiMu. He ncnonb3yiTe
NPV NPU3HAKAX FNEpHYBCTBITENLHOCTI. AN NOAPOGHOIA MH(OPMaLMM o6paTUTeCh B koMnaHmio Ejendals. Anst
Mep4aTOK APYr¥IX KaTeropwi, npy COGNIOASHIIA YCAOBMIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTIA MM XPaHEHMIA He YCTaHaBAMBAETCS.,
/\aTa NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha U3ABAMM WAV Ha ynakoske B dopmaTe b MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

pecitiivélosti. Pro dal&{ informace kontaktujte spoleZnost Ejendals

HASZNALATI UTASITAS
11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS 0 = por deba}u delnivel de rendumentn minimo para el nesgo indivi-

dual dado X = no sometidoala

método de

| guante

Lugege enne antud toote kasutamlst kaesulevatjuhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud

i esitatud testimiseks vdi testmeetod polnud i s materjalijaoks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA 0

minimélis telesitményszint lat z adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy

i kivitele vagy anyaga

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN : KEMIKAALIDE JA VASTU EN : VEDGKESZTYU ES MIKRO-
'Y MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA :L ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLASI
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MAARATLEMINE ELLENALLAS MEGHATAROZASA
Se toman muestras de los guantes y se someten a pruebas de AQL | <40 | <15 | <065 a testitud 1 AQL | <40 | <15 | <065 A tesztelé AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme ala norma EN 374-2, incluido el anexo A 42 (AQL= 2 EN 374-2 és annak A-melléklete alap‘énthném (AQ
ivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhatd minbségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T0Z) ELLENI VEDOKESZTYU MOSZAKI ADATOK
A Cnmpnrlamlemn frenteal fuego D: Calor radiante. AF A:Vastupidavus siittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele 5 gési tulajdonség : AF
 por con Mo micd | B: E: Vastupi i in.0; rintkezs h6 E: Kis fréiccsen fémolvadék
€, Calor convectivo d fundido Min. 0; méx. 4 c idavus 3 socjavoole  F: Min. 0; Max. 4 C:Araml6 hé F: Nagy mennyiségi fémolvadék Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:20: CION | EN12477: : EN16350:2014 EN38B2016 MEHAMNLISTEOHTUDE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 VEDOKESZTYU EN12477:2001+A1:2005 Emszsn 1014
FRENTE ARIESGOS ‘GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD CHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKE
MECANICOS -Los niveles de SOLDADORES -PROPIEDADES ELECTROSTATICAS oD | EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - Avédelni LK TROSZTATUS TULAK
protecconstanvealizados gy 134772001 N 114921997 inda i E EN1149-21997 sinteketakeszyltenyér| EN 124772001 DONSAGOK
sobrelapalmadelguarte | GUANTES DEPROTECCIONPARA ROPA PROTECTORA, PROPIEDADES T LIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED részénméri VEDOKESZTYUHEGESZIOK SZAMARA | gy 11 4951997
ABCDEF nef‘s e"ﬂa alaabrasién | 50| DADORES ELECTROSTATICAS; PARTE 2: AKulumiskindius, Min.0;Max. 4 | (1 (< TATUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: ABCDEF " VEDORUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
B. R!slsler\:la aloscortes | TIPOA Método de prueba para la medicién de ABCDEF B Lsikekindlus, Min. 0;Max. 5 Materjali elektritakistuse (vertikaalne CDEF ATIPUS L ~2.REsz
porhaja Min 0:méx. 5 (CONMAYOR ia eléctric é C Rebimiskindlus, min.0:Max.4 | ARVELT) takistus) motmine. A Kopdsdllésdg Min 0marc 4 i ALAC G TENYE “;
“ DE OTROTIPO) material(resistencia vertical). D.Torkekindlus, Min.0:Max. 4 T ENISO 10819:2013 8 Vagiesalszembeni ol .0 max. gslati médszere cgy anyagon keresztil
5 Restondaol ancién Min 0. E Lsikekindlus (TDM ENISO1399) Min A;Max.F | PAREM LIIKUVUS e i Figgbloges ellongil
E.Resistencia los cortes por hoja (TDM EN | TIPOB EN15010815:2013 F.Porutuse kaitse, P=Labitud (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE MEHAANILINE VONKUMINE JA k?o'( " k D Salrissalszembert E"“"é“‘s i 54| Bipus (foggdleges ellendliés)
1501399), Min. A; méx. F MAYOR DESTREZA (CONMENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO ARVELT) leetod ki is0r300]Min fymax P MAGASABB UGYESSEGITENYEZO | ENIS010819:2013
F 7 P=Aprobado DEOTROTIPO) Viracéndelamanay el brazs ste ibratsioon e seks P=Megfelelt (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
i transmisién y . Ja indamiseks Kinda peopesas Hand-arm vibration. M tand
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 de vibraciéns 3 pelma de ta mano EN511:2006 KULMAVASTU KAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 MENNYEL) Hand arm viration, egsurenent

CONTRAEL FRIO
A:Frio convectivo
B: Frio por contacto
C:Resistenciaala

GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS
GENERALES Y METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5

Elguante es més corto que
un guante esténdar con el
fin de mejorar el confort
para fines especiales;

A Vastupldavuskulmale
B: Vastupidavus
kokkupuutele killma pinnaga
C: Veekindlus

@

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA
TESTMEETODID

Litkuvustest: Min. 1; Max. 5
EN420:2003

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA

tailsust eeldavate
e - lihtsustamiseks
standardsest kindaet e

SOBIBTOIDU KASITLEMISEKS

EN511:2006 HIDEGELLENI
VEDOKESZTYO

A: Aramlé hideg.

B: Erintkez8 hideg

EN 420:2003 + A1:2009
VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
MODSZEREK

Ujjigyességi teszt: Min. 1; max. 5

Bilty of gloves at the paimof th hand

Akeszty(i egy szabvanyos
kesztylinél rovidebb, hogy
k

ABC  penetracionde lagua Em::l??sngsapkmsccl (ON: REQUISITOS por ejemplo, trabajos de ABC TESTMEETODID Il S0BIB TOIDU KASITLEMISEX C:Vizbehatoldsa
: ;i i L sikasjaliku informatsiooni
CARACTERISTICA RENDIMIENTO | & D05 DE PRUEBA montaje de precisin. OMADUS KAITSETASE | Liikuvustest: Min. ; Max. 5 e ABC EN420:2003 zasz.mlmallA pidsul
A. Frio convectivo Min.0;Max.4 | o\ 1 2 de destreza digital: Min. ; méx. 5 APTOS PARA EL CONTACTO  A. Konvektiivkiilmakindlus Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS inom szerelést munkanal.
B.Frlo por contacto Min. 0; Max. 4 CON ALIMENTOS Kontaktkillmakindlus ~ Min. 0; Max. 4 A Araml hideg Min, 0 max, 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 11] ELELMISZERREL VALO
C.Resistenciaala " Péngase encontactocon  C. Veetbrjuvus 0 (Puudulik); B Erintkezdhigeg  Min. o mo. MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracionde lagua 0 (Faill;1 (Pass) Ejendals para obtener mds 1(Piisav) CVizbehatoldsa O (nem felelt meg); | Uiligyességi teszt:Min.1;max. 5 Tovabbiinformacickért
informacién. Tmegfelett) vegyefela kapcsolatot az
HOIATUS! & ol Ejendals vallalattal.
ADVERTENCIA A conlo LSt S vk e Bo/o @
ifican. in embargo, q { 2 & FIGYELMEZTETES' EZ( al lermekel aPPE89/686/EK tervezték,
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ariesgos. tos en perfectas condici iénrealdela EE O S AR, védelmet, ezértmmdxglegyenévstos hakockézatnak van kitéve. Ael esnményszmtekaterméku dllapotéra
protecci de fac laabrasién, Kindaid & il
ladegradacién, etc No il onc 5 B 04), EN i illetve lkat-
deb e parael . EN 4072004y ENS ueeoc 4 s 407:2004jaEN 5112001 inevatest részekkel birs gepek Kozelében, Haakesztyu azEN 4072004 szerinti égési tlajdonségok 1. vagy 2 telesitmény-

A L ainulttervikule. EN5 I szintjévelr nylltlanggal EN 4072004 és EN511:2006: ha a kesztyi olyan iilon
=¥ Nt Hay que tener el TR i puutub, ENS112006 LisaB tabelisB1 U részekbel al, melyek nincsenek tartosan dsszekapesolva, a telesitményszintek és a védelem csak ateles egységre
delusuario. & venta.H EN3422004Li 2 e

Py Kahe v EN38820 AzENm 00 B1 . Vizsgélatok bizonyos 6sszef-
cién en condiciones defrio. luidaenel 0 P EN124772001 llyen
de dato: la {amente testimisek . UVkii Kui adatra \athatpe\dataza 422004 B GknélazEN
el compurtamlenmde lacapaexterna. LanormaEN 12477201 ¢ - A pas i tétlentil 6 i AzEN12477:2001
ion U i acion e k lazUV! é
d i6n de radiacién UV.C uurenet EN163502014: i jelenlegimad: teszi lehetvé az UV-sugdrzés
i en proteccion ¢ E laengut p t i édelmet
por defectuososo laresistencia eléctrica sereduc jne.El laengut tohi avada, 5 s i a llendildsa csdkken, ha nedve: -
suc d [ elriesgo EN163502014:Lap q cién 5 & & 5 kézatot. EN16350:2014: v véds it viseld
e EEieTR 0 kulumine, 5 feldeltnek kelllennie, pl.megfelels cipd vi elektr i
S nr "'“" keskkonnas, i omagolni, kinyitni vagy é g) a
u e kozben. A "
Slectpstath cldesgoeis) 1K i g osar Gregedés,akopss, ilés, és lehet, hog legenddek oxigénnel
dondeson SOBIVUS JA SUURUSED: Kdik suurused obivusej N 420:200 , kui éro fol, gedés, akopds, aszennyezdc , és lehet, hogy
necesarias comprobaciones adicionales. esilehel pole mérgitud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga ldvalt véi pingul olevad tooted piiravad Gl Y anot
AJUSTE Y TAMARO: i 4202003encuantoa comodidad, ajuste y destreza sinose  likumistja eipaku optimaalset kaitset, HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: desalsed hoiutingimused onkuivas ja pimedas ILLESZKEDES ES MERETEZES: 52EN 4202003 szerint akényelen 3 dsés
explicaenlaprimera pégina. Utilice tan solo productos de a talla adecuada. Los productos q ruumi ivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: U kuni36 b6, hanincs més fmlapon.Cs éretiiterméket hasznaljon. A tillaza vagy tul
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elpaquete. iel prod proporciona loque o KASUTUSELT KBRVALDAMINE: Lhtuvalt kohalikest taldlhato, ELLENORZES HASZNALATELDTTHaatermEkmegserul akkor NEM nytjt optimélis védelmet, ezértmeg,
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G ALLERGEENID:

Ejendalsiga

dari
ALERGENOS Este producto contiene c

e v, ELIMINACION:C.

unriesgopotencialdereacc

local,
No

utilizar en c: indicios d

ip

ontacto

katakeszty(itisztitéséra

mosas utanis fennmarad, AR’TALMATLANITAS: Ahelyi

ALLERGENEK:

Ezatermék olyan anyagokat s tartalmaz, amelyek allergis reakcik potencidlis kockazatat hordozhatjék. Tlérze-
kenység eseténne hasznalja. Tovabbiinformaciskért vegye fel akapesolatot az Ejendals valalattal,



ISTRUZIONIDUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del livell

di prestazion per il pericolo individual

dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale el guanto

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8j gaminj, atldztal perskaltyklte lnstrukcl]q
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu mini

X=Nebuvo bandyt

iy modeliui, medilagal.

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1l KATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Plrms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu

dotaj

KTC
apdraudgjumam X=nav lesmegts testéana, vai ai testéZanas metode nav plemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIDNE CONTRO PRODOTTI CHIMI-

KIMIKALLIAM UN

EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY
M

. EN374-2: K
- Pl ERMINAZIO- [Lveo [ 1 [ 2 [ 3 ] EDZIAGY IR MIKROORGANIZMUY. 2 DALIS. Lyg MIKROORGANISMIEM - 2. DALA: NOTURIBAS PRET Limenis 1 5 3
NEDELA A ALLA P ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLUSANU NOTEIKSANA
1 guanti sono campionati e testati per e perdite,inconformita | AQL | <40 | <15 | <0,65 tinis EN374-2 AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu pa Ka arfsices testi i veikti saskana AL | <40 | <15 | <065
374-; (AQL = Livell jskaitant A Prieda (AQL: ) ar EN 374-2, tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas N " .
di qualita accettabile). kvalitates limenis).
: EN407:2004 Y
EN407:2004  7\7) ) PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) APSAUGINES PIRSTINES NUO S\LUM\NIU P EN407:2004 KePLUNTACIAS
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! CHARAKTERISTIKA UN/VAIUGUNI PASIBAS
iccoli i metallo fuso AF i (komaktnet . AF A:lzturaSanss degot D:Storopumastuns v
: C: i uso Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 saskaro kas kauséta metal .
C: Calore convettivo C: Konvekciniam kar3eiui c t kauséts Min. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 APSAUGINESPIRSTINES | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CONTRO I RISCHI UANTI DI PER GU Tvi CHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES, PRET MEHANISKIEM AIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
:"riff:;‘,:g'm""“j;‘l';g;a | SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO- Apsaugos | EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM - Aizsardzibas | EN 12477:2001 TPASIBAS
nella zona del palmo EN 12477:200. EN1149-2:1997 S plote APSAL JPIRSTINES EN1149-2:1997 fimeni tiek mériti cimdu | AIZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
del guanto. GUANTIDI PROTEZIDNE PER INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA- P! o AKLASE AAPSAUGINE APRANGA. ELEK a ATIPS AIZSARGAPGERBS -
BCDEF SALDATOR! ELETTROSTATICHE - PARTE _aaCoEr Mm'?;"‘;“j“'“ d MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2DALIS. o ABCDEF 4 Nodxlummurﬂm ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
ARes ghaca | TIPOA Metodo di prova per la misurazione della 5 ot At Make.5 | (AR AUGSTAKAM PAREIAM Testesanas metode elekiriskas
B/ Resistenza l toglioda o Mm DESTREZZA INFERIORE o Aesparumas povi SAVYBEMIS) matavimo metodas. B Noturtbapret i e o ake.5 | EKSPLUATACIIAS TPASIBAM) pretestibas mériganai caur materialu
s-‘i:?‘::’;::‘;ﬁammm O Max. ’fm (CON ALTRE UALTE) | (resistenza verticale). D. Aéppawmas:ryad i BKLASE ENIS010819:2013 D.} BTIPS (vertikala pretestiba).
B Resictona b focslam 10, EN TIPOB ENIS010819:2013 € Atsparumas jpjovimui DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMUGIAI AUGSTAKS KUSTIGUMS ENIS010819:2013
1501399), Mi DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK (TDM, EN1501399) KITOMI Vibracijy (A MEHANISKA VIBRACUA UN 80KS
F. Protezione da lmpaltn P=superato (CONALTRE IUBASSE) braccio. F. I P=Tinkama SAVYBEMIS) perdavimo delnui perp.r;nnes faktoriaus EKSPLUATACLIAS TPASIBAM) Plaukstas un rokas vibracija. Vibracijas
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 e sibiita dello i EN511:2006 APSAUGINESPIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 matavimas i jertinima EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 it iska novert£ana un mérizana
CONTRO IL FREDDO GUANTI DI ‘guanto sul palmo della mano LCI0 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI Sipirstiné trumpesné uZ PRET AUKSTUMU AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS cimdu plaukstas dala

A:Freddo convettivo
B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

@

ABC
PROPRIETA PRESTAZIONI
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4
B.Freddo dacontatto  Min. 0; Max. 4

C.Penetrazione acqua 0 (insufficiente);

1(sufficiente)

GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

i prodotto & pis corto di
un guanto standard, al fine
dimigliorare la comodita
per scopi speciali, ad esem-

io lavori di montaggio di
precisione.

ADATTO AL CONTATTO

CONGLI ALIMENTI

Contattare Ejendals per

maggiori informazioni.

3
R

EsuiDPI,

ATTENZIONE!

conilivellid

euna

protezione!

indicati. Tuttavia ricordate

diDPléingrado difc
ischi llivellidi

ondizioni:

dialtri

| , labrasione,

au:

fattorict

102

c p
1do EN 407:2004, d

EN
i

incomp
407:2004 ed ENSII: I

partisepai
friemecompeta ENS

‘estare attenzi

Imostra

Glistudi

standarting tam, kad teikty
20 ) patoguma tam tikromis
[/ salygomis, pavyzd
liekant smulkius suri
montavimo darbus.
GALIMAS KONTAKTAS SUMAISTU
Daugiau informacijos gausite,
susisieke su Ejendals.

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirgtymiklumo testas: Min.1; Maks. 5.
EN420:2003

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
ABC REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

" Pirsty mi . 1; Maks. 5. 1
A Konvekciniam Zal€ii Min. 0; Maks. 4
B Kontaktiniam Salciui Min. 0; Maks. 4

C.Vandens skverbimuisi 0 (netinka);1 tinka)

A: Konvekeinis Saltis
B: Kontaktinis 3altis
C:Vandens rasiskverbimas

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),
tikslius jo charakteristiky ygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti
visigkos apsaugos, todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuoja izika. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes darbo vietoje dél kity
taka darantiy veiksniy, pavyzdZiui, temperatiiros, trinties, suddléjimo ir kt. Nenaudokite Siy pir&tiniy prie judantiy
jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir’tiniy kar3tio (liepsnos ir kaitinimo)
poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006:
Jeigu pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai i apsauga
galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atid¥iai reikia rinktis tinkamas pir&tines, esant maksimaliam pavoju
EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodytijvairds parametrai,  kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam
tikras sgsajas tarp iy parametryir Eiluminés izoliacijos lygmens, relkahngo apsaugoti nuo 2altio. EN342:2004

termiconecessario per

lassificazione c

une correlazioni
ondizioni di freddo. La tabella dellallegato B della EN342:2004
388:

livello

ditalidati.Per i guanti

2003

LaEN12477:2001non

B priedo lenteléje pateiktas . Dviejy ar daugi pirstiniy bendra EN 388:2003
bitinai rodo iSorinio sluok istil SIUO metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto
tikti virinimo lank pro pir&tiniy medZiaga,
tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy piritiniy gamybos metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV

UV periguanti magli

P

darco, non forni
sotto tensione. L

uv.Q
ontrole scosse elettriche causate da apparecchidifettosi o lavori

porct

Jeigu p|r§t|nesyra skirtoslankiniam suviinimi,jos negali apsaugoti nuo elekiros smio two atvejy
jeigu suvirinimo jranga dl P taip pat sumazéja,
Jeigu pirStings yra drégnos, nevariosarba mirkusios akaatu e faktoriai didinarizika. EN 16350:2014: Asmuo,
devintis apsaugines antistatines pirstines, prlvalo tureti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, aveti tinkama avalyne.

isparéjs aukstums
ie2s aukstums
C:Udens caursik3anas

EKSPLUATACUAS IFASIBAS

B.Tiess auksxums aks 4
C.Udens caursik3anas 0 (nezm )1 (izd)

PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5

EN420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. T; Maks. 5

Cimdiirisaki par standarta
cimdiem, lai nodroZinatu
komfortu ipaSiem
mérkiem, pieméram,
precizas montazas
darbiem.

PIEMEROTS DARBAM AR
PARTIKAS PRODUKTIEM
Lai uzzinatu vairak,

ies ar uznémumu
"Ejendals’”.

)
%

BRIDINAJUMS! Sis

Irpare
preciz eksp\ualacuas\pa?bu fimepiir noraditi zemak. Tomer nemiet va
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drodinat pil
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direktivuPPE 89/686/EC,
neviens individualas aizsardzibas
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ievéro Ekspluatacijas
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N407:2004
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taEN34
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p air sniegts
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UVstarojuma

tinepielauj UV
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CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PIC

Przed rozpoczeciem uzy pi

nalezy di przeczytaé ponizsze instrukcje.
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joor het ontwerp of

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN

PIKTC
zagrozenia. X icai

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PIC

E 0 = Sub nivelul minim d

individual

respectiv X=Nua fost supus

ide

ig falul manusilor

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA

HEMICALIEN EN MICI Niveau CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: R CHIVICE S1 AMICROORGANISMELOR - PARTEA
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
lekk AL | <40 | <15 | <065 . i o . 3742 AL | <40 | <15 | <0ss el ot o testiil pentru det
Horias i ot . s o ol scurgerilorn conformitate cu EN 374-2, inclusiv Anexa A
aamambaarkwaum«sn.vea.ﬂ (AQL= Nivelde calitate acceptabil).
BESCH HOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 :‘GEOKI:I‘{\QSE\/T.TJRBUONGI?E(NE] PRZED ZAGROZENIAMITERMICZNYMI EN407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES T POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/5AU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D:Stralingswarmte AF " AF istents la flackrd 5 1o coldurs raciants AF
g: Enmatt!ﬂt{e E: Spetters gesmolten metaal Mo Maxa | c i i E istents lo cidura ¢ i ) ‘ Min0:Max. 4 ‘
: g D:odpornoéé na ciepto promieniowania  metalu c B FC: topit
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2016 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 REKAWICECHRONIACE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MANUSIDEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENEN TEGEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN PRZED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNI TMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
g"f:mxﬁg:fj;‘i‘f" S | VOORLASSERS -ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN :,";f:*:y“;ffr’;:”;g EN 12477:2001 R ASCWORCIELEKTROSTATYCZNE MECANICE -Nivelurile de | EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
2ijn gemeten vanaf van 5251(2477:2001 N EN1149-2:1997 lr;'igrznne uil(bsz‘am ‘czgéci | REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 ::';;:':“ Z‘:’:ﬂ"‘ni:‘{m i MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI IEm:‘ Blkll‘\‘:iilw;l $1 e roTECHE
HOE EDING-ELEK- chwytne] rekawic - -
p A";'I“’“*‘s;f"a M Mac s | OORLASSERS mgsmlscns EIGENSCHAPPEN DEEL 2 A BCEr ARensyt:m‘é |: ahlazu:ne. N ZRECZNOSC SLDEZl!%gsCm%;QE Y,clz“éscc‘vzlo = ABCDEF /AResstrtlashozins, DEXTERITATE MAISCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTAl\CE
ABCDEF A Slitvastheid, Min.0;Max.. 0 Max4 7 i " -PARTEA 2:
A Pesthed Mo aMard IXEE '?E SENEECLUKHED Testmethode voor de meting van de MinoMacd 1 Wi H Metodab i M <t 1&2‘% ‘I&E\ ;E)RFORMANU& et e sestore pentrumisurores
c. 5"‘;‘;’3‘?‘"‘““‘ Vin O ‘m"; 4 x4 (MET ( ). C Rezistent3 larupere, M ax piy c Rensmn;é la mpem Mm 0;Max.4 rezistentei electrice printr-un material
E Snpnertnd fisHsy ERRE”"‘""‘L.; "“”mMMsN s WYZSZAZRECZNOSC DRGAMIA IWaTRE B hResoen fikiivas A (resisteng3 verticals)
E Sniweersta D WEEGLKHED wsoweamy it oo E - DRGANIA IWSTRZASY MECHANICZNE - £ Rgusn«;é\at!lua M EX 150rs09) DEXTERITATE MAIRDICAT o
Fs"‘“b‘“h‘"‘“‘gwsssw METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hand arm brati. eing e evluti e ey come Fevecpo aimpoct PeReu Sk ORANT c
fand-arm vibratie. WEASCIWOSCI) CZLOWIEKA PRZEZ KONCZYNY GORNE - rmeqle laimpact, P=Reusit MAI SCAZUTA) VIBRATII S1 SOCURI MECANICE
Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mang-brat. Mésurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE | EN 420:2003 + A1:2009 s EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 " uareasi
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - | Mandschoennaar de P RZED ZIMN REKAWICE OCHRONNE - IMPOTRIVA FRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE valuarea niveluulde vibra transmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i A zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA Rekawica krétsza od rekawicy icire princonvectie | GENERALE §1METODE DE TESTARE P X
B: Contacthoude EN4202003 [/ comfortte verbeteren “praentkanie wody : [/ niawigkszy komfort podczas :Rezistentila ap pentru a spori :nnlnrlul
ABC c BESC} HOENEN - or bij i ABC EN 420:2003 precy- ABC EN 420:2003 pentru util
ALGEMENE EISEN EN REKAWICE OCHRONNE 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE peRFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE e oxemplo lucrifine
EIGENSCHAP PRESTATIE Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5. WtAS(IWOSC\ POZIOM SKUTE(ZNOS(I OGOLNE | METODY TESTOWANIA oo A RFORMANTA | GENERALE $1 METODE DE TESTARE e
;. Ennvmieknude Mln :Max. ’ Klasyfikacja zrecznosci palcow: 11]  ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU tezistentla fig de convectie Min. g M:L i i le montaj.
tactl in.1; Min.o;Max. 4 | Te: -
& (ontactioude : (Nm e Il GESCHKTVOOR E Zinno kontaktowe i Mxks: Min. 1; Maks. 5 ZZYWNOSCIA_ S et | Min Mo 5 ADECVATE PENTRU CON-
ol - rzenikanie wody 0 (tak):1 (nie) W celu uzyskania dodatkowych (Adrmis) TACTUL CUPRODUSELE
INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie. informatji suplimentare.
0sT i
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POKYNY NA POUZITIE o
KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
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INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred poutzitim tohto produktu si puzorne precitajte tieto pukyny
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimélnou trovi
b P

é testualebo je durh

dané je

al rukavice

Pred uporabo izdelka skrbnc preberlte tanavodila.
RAZLAGA PIK = pod najmanj3

d
predlozeno v preskus alipreskusna metoda ni primerna za obliko oziroma material rokavic

URUNE 6ZGU BILGILER IGIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlart dlkkatllce okuyun.
SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike i

i ltinda X=
veya test ybntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI

CHEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE ODOLNOSTI VOCI PRIENIKU

vice si iska dniku v i
s normou EN 374-2 vrétane dodatku A (AQL = Acceptance

Quality Level, rove kvality prijatefnosti).

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-

KALUAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-

JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACII

Navzorcu materila rokavic s preskusi pustanje v skladu s
3742, (SRK = sprejem-

ljiva raven kakovosti).

<40

<15 | <065

EN 407:2004
'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

ZMOGLIIVOST
A

@

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 2: GECIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI

EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI
(TEPLOM ALEBO OHNOM| o
¢ i VYKONNOST
A:Horenie D: Slavé teplo AF
B: Kontaktné teplo E Maldwstrekuti aztavendho materil Wi o: Mo 4
ABCDEF
EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI

MECHANICKYMI
RIZIKAMI - Urovne
ochrany si merané v
oblasti dlane rukavice.

ABCDEF A Odalnosé vnﬁadremném

DCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV

lesm OBRATNOST (S VY55IM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH

EN1149-2:1997

OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
Testovacia metéda na meranie elektric-

toploto el | najm.0inaju.4 |
ABCDEF
EN388:2016 gﬁRZQAVSAtLNE ROKDAVICE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEHARSKIMI TVEGANJI VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE 'VAROVALNE ROKAVICE

Ravni zaicite se merijo na
obmotju dian rokavic.
A.Odpornost, pmu obrabi,

z>

ABCDEF b bipumasipotprerens,

EN12477:2001
VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

EN 1149-2:1997

VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI- 2. DEL:

' Eldlvenlerdzn EN374-2 Ek A'ya gére (AQL= Kabul Edilebilir AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmisti.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (1] VE/VEYA YANGIN)
KARS! KORUYUCU ELDIVENLER ——
PERFORMANS
fanma davranist D:Isima isist AF
emas isist imi
C:Tagima sist miktarda erimis metal Min. 0; Maks.
ABCDEF
EN388:2016 MEKANIK RISKLERE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KARSI KORUYUCU KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDIVENLER-Koruma | ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
seviyeleri,eldivenayasi | EN12477:2001 EN1149-2:1997
bolgesinden algiimistir. | KAYNAKCILAR IGINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
ABCDEF AAsiimamukavemet, ELDWENLE STATIK OZELLIKLER - BOLUM 2:
Min. 0;Maks.4 Bir malzemeden elektrik direncinin

aoamosmn rerezani, Mm ol M,x 5 N iy DU$UK BECERI &lciimiine yénelik test ydntemi
€ Qdlrostiot :rewzm:'u n OB:‘;S"ACH' ::'I"s‘;"‘:’:s"::;‘““ (avisty odpor). € Odpormostprot agario Nojn. ) (2 VECJ0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) ":::::xk)vxl material (vemkzlna A in (DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA) | (disey direnc).
:. D. Odpornost proti prebodu, Najm. 0; najv.. Bigak k i muk: ti (TDM, EN
E Odolostociprereaniv (Tom EN |sm395\ gjsm} &Bsclgzﬁ‘glssﬁl‘l}i?‘mm MECHANICKE KMITANIE A OTRASY E Odpnmwsl protiprerez (TOM, ENIS01399), s ENIS010819:2013 |sm§99mn Amh:a:?;‘ el YUKSEK BECERI fA"EEﬂ«‘!ﬁI?RZnga VESOK
i A: Mo P Kitanie posobiace na ruky. Metéda VECJA GIBLIVOST F K G i
F.Ochrana pred nérazom, P=Uspesny priechod | OBLASTIACH) meraia EFL 0 Y- F fag 1, P=pozitivno {ZMANISO DRUGO ZMOGLINOSTIO) MEHANSKE vlaizAcuE }N L’_JD_ARcl ; Carpisma Korumas:, P=Geger (DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA) (H‘ ve bilek ti reinl. A sl
ki i EN511:2006 SOGUGAKARSI EN 420:2003 + A1:2009 tresim engelleme degerlerl
EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 N EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 vibracijskih prenosov z rokavice na dlan roke KORUYUCU ELDIVENLER | KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL Ince monta isciligi
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Ruaicaj rttaako ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so krajte od o GEREKSINIMLER VE TEST L
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY belnd rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE obidajnih rokavic, zatoje pri. A:Tasima soguklugu YONTEMLERI

A:Konvektivny chlad

Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

tovala leptie pohodle

)

@

rstov: najm. 1 najv. .

posebnih namenih njihova

B: Temas soguklugu

Parmak becerisi testi: Min. ; Maks. 5.

gibi 6zl amaclar igin
konforu artirmak

ek i o i
i . C:Suniifuzu agmaciyla eldiven,
B: Kontaktny chl pouitina osabitné : ) uporaba udobnejéa - na primer -
& Kontaktn chiad EN 4202003 Gecty, rapridadrijonej B: Kontaktni mraz EN4202003 prinatanénem sestavijanju. ABC EN 4202003 standart bir eldivenden
ABC - y OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE montaZne] pr: C:Vodoodpornost - " . daha kisadr,
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY ABC VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Il  PRIMERNOZASTIKSHRANO  zgLLiK PERFORMANS R RONIMLER Ve TR o TeMLER] 11] GIDALARLATEMASA
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 1)  VHODNENA KD"T‘KTS LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE Vet informacijje na voljo pri. A Tasima soguklugu Min. 0;Maks. 4 Parmak b :Min. 1: Mak UYGUNDUR
i tax. POTRAVINAMI Pre dal3ie AKonvekeljskimraz najm.;najv.4. Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5 druzbi Ejendals B Temas sogukluga Min 0 'armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5
Max.4 informacie kontaktujte B.Kontaktnimraz  najm. 0;najv. 4 Cso "ummg“ 8! o (Basonsiz) | p— !:a!'la‘f_azla:-\zl cin Ejendals
C.Prienik vody D(Zlyhan‘nei.HUsped\] C 5 52 ileletisim kurun.
VAROVANIE! Tento produkt; y iny uvedenej v norme PPE 89/686/E: OPOZORILO! Ta izdelek je zasnovan a¥iite, , ki JEG: 3
T luvec aj dna polozka osobnych ochrann striedkol p oravneh Vendar > a3titna UYARI!Bu iriin, asag for , PPE 80/686/EC'de belirti ak
nemdze poskytovat tpind ochranu apri ! y dodriavat opatrnost. U p axlite, b previdni. Ravni ekilde Ancak hi ko Sznve tehlc
trajanja 2282 aradi drugih a diger yiksek riskli dur bir
ovplyviiicichvykonnost, akoje naprikiad teplota, ocreniny,degradicie materilu atd. Nepuuzlvajtehe(u rukavice dejavnikov, kivplivajo nazmogljivost, kot so raba, Teh rokavic porabljativbiizn ot eyt yen curumdakd i i e O ke e bozuimavs gbiperformans
tami. Ak majd rukavice trovefi ochrany prem.ka,oemsepredmemvanstmjevzneza;menmueu Ce e jnost prigorenj W i e ot S et
1alebo 2 voti N 4072004, nemali dokontak EN407:2004aEN 4072004 zarokavice dolotenaraven. ali jo pritivstik 2 odpr EN4072004 faktor erinde ge resini
5l k jich astf, e st f i inEN'511:2006: te so rokavice e e parcalarin in Eldivenler, EN 407:2004'teki yanma
ochranaplatia lenpre (s ypr ENSIL:Privy I 4 - samo za celotni sklop. EN 511: Skrb p i & brika.T: b 1 davranigt performans seviyesiveya 2'ye sahipse, eldivenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 4072004ve EN
4 bulkaB1 P = < prinavedt e e 511:2006: eldiven, blrbm lekalict per i
(vatela zachos pat Een 006, dodatok B, tat erbzn B1vDodatku Bk standardu EN 511:2006 pr ki v yl = pi . e
Lty : Ayl doloZ iin ravnmi toplotne izolacije, potrebne za za ingecerlidir ! olaral
izolécie, k hran Tabulk dog rueldwemse erken dikkatliolunmalidir ENE]EODGEKBtab\cBldE canundebulundurulmasl ereken
R : p A Tabela, podanav DodatkuBk: 3422004 f primer Zarokavice e plastml o, < g 2
EN342:2004 takjchto udajov.Vprip: a slbo ety o - A EN 38 plasti EN12477200 tr- 6 ben 2
el i o4 jicuurct aalvél farent daj ije UV Zarkov zamateriale zarolavice, todatrenutne 11 e FN3422004s\andard\Edeevenlemablo
; 5 e ; it b metode avarilce obiéaj P ije UV-sevanja. Pri rokavicah, kiso bu verilerin bir érnegidir. Iki veya daha fazla k I igin EN 388:20¢ L
enia. Ak s ukavice urt i predi Eno varjene, velja, dan roti elektric tila okvarjena formansint ilir. EN12477:2001 i J\/gegirgenugim
hom elekts imaleb terdaseelekménaupornos(zmaméa éesurokawcemukra lipreznojene, tespit etmekic thir test ‘ancak kaynakglar icinmevcut koruyucu
Znizeny, ak st rukavice mokré, znetistené alebo vinké od potu. Tn méze vlest £k Zvjeniu i, EN]SBSD 2014 J-Osoba K Poveéa tveganje. EN16350:2014: Oseba,k ip yontemlerinormalde U n Eldivenler ark kaynagicin
Pyl nboj o D ozemljena, npr.nositi ostatit L anzall Itinda calismaya
hodnej obuvi. Ochranné ky uam nesmubyt vybalené, otvorend,upravovanéani odpirati, prilagajat netljivihali i jhalim ) I Idivenler slak, kirliveya lektrik direnci diser veriski ili
3 y pr sngvrm.“ plivaj je, obraba, kontaminacijain EN16350 :2014: Elektrostatik yiik yayici koruyucu eldivenleri
Elektrostati hrannjch rukavic mozubyt neziaduc om ovplyvnené im, opotrebo- pozkodbe ter adostne Kisik dogrubir sekilde topraklanmalidir. Elektrustatlkyukyaylclkoruyucueldwenler yamc.veyapanay.c.ortamlarda
anim ke a 0de dostatot potrebne dod ene. veyayaniciyadap: 1maddeleritasr 2k, agimayacak, ayarlanmayacak veya
potrebné hod gikarlmayacaktir Koruyuct inma, kirl
TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost mglb\]lvosl skladne s standardom EN 420:2003, ! 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: me EN 420:200; velkosti Eetonip prvistrani Tz2delki ki so prevet oprijetiali ohlapni, bodo veek yanict ortamar iginyeterli omayabili
acbratnosti akne je uvedené Jnak na prednejstrane. Pouzivajte lenprodukty vhochej velkosti. Produk(y, kloré omejevali premikanje inne bodo zagotavljali akite. INTRANSPOI ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutir shatl e turma e bgm acisindan én sayfadaagllanmamissaEN
stprilig volné lebo i tpohyblivost sthenintemnem prostoruv prvotn embalaprtemperaturimed +10in +30°C. ROK UPORABNOST Rokavice za 4202003 standar Uygun llamn Cok gevsek veya cok sk riinler hareketi
ADO!
Lo homa " i ‘“P‘“‘“*‘D 30 S Je Datumproizvodnjejenavedennaembalal,  isiarve optmunk koruma seviyesi saglamaz SAKLAMAVETASIMA dealolarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN: Pre esiacov od datumu vyrol PRED UPORABO Cejeizdelek NE bo mogel optimalne za3¢ite Pile +30°C arastsic OMRU: Kullan at eldivenler icin tretim tarihinden mbaren
uvedeny nabalen. KONTROLA PRED POUZIT[M : Ak dojde k poékodemu produktu pmduk( NEBUDE puskytova[ 3 15CI ne i lis predmetiz ostrimi rubuv\

optimsln funkiostamalby byt

ypi
kavice oznat

w...ych ikélie ani predmety s ostry
5 ht Eend vy poprant LIKVIDACIAVsuladesmlestnou\ngsla(wuu(ykaju(uu
a o ALERGENY: Tentaprocit obsahuje zozky kioré edstavovat rizikoz hfadiska
alergickjch reakcit.NepouZivajte v pripade priznakov precitiivenosti. Pre dalgie informé polonost

ndals.

L13]

Leia atentamente estas mstrugoes antes de utlllzar este produto

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

CATEGORIA II/DESIGN INTERMEDIO
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

PT

EXPLICACAO DOS PICTC

d

cificado X= N

do de teste nao &

n ou para 0 material das luvas

EN374-2:2003 LUVAS DE PROTECAO CONTRA PRODUTOS
QUIMICOS E MICRO-ORGANISMOS - PARTE 2:
DETERMINAGAO DA RESISTENCIA A PENETRACAO

As luvas si

com anorma EN 374-2, incluindo o Anexo A (NQA = Nivel de

Qualidade Aceitavel).

EN407:2004 | yas DE PROTEGAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALORE/
FOGO)
DESEMPENHO
@ A+ Comportamentosofogo D Calorradante AF
B: Calor de contacto Pequenos slpcos de meta undido Erve——
C: Calor por convecgio indid Min. 0; Max. 4
ABCDEF
EN388:2016 L EN1 :
CONTRARISCOS u (0 PARA SOLDADORES

o
MECANICOS - Os nivels
de protecdo s30 medidos
aparti da drea da palma
daluva.

EN12477:2001
LUVAS DE PROTEGAO PARA SOLDADORES

L
ELETROSTATICAS
EN 1149-2:1997

TIPOA VESTUARIO DE PROTEGKO - PROPRIEDADES
ABCDEF Afessticababso MENOR DESTREZA ELETROSTATICAS - PARTE 2: étodo de.
8 Resisinci 20 ot i Min. Méx 5| ELEVADO) através de um material ressténca vertical.
C ResistenciasorasgomentoMin.0:Méx.4 | 1o o
D Reiténia parturagio in . Mix ' ENIS010819:2013
LEN VIBRAGAO MECANICA E CHOQUE
5013501 Wi R VRbr (c Vi y i "
. Proteco contra o impacto, P=Aprovado | REDUZIDO) agao da transmissibilidade de vibragao
EN511:2006 LUVASDEPROTECAO | EN420:2003 + A1:2009 das luvas na palma da méo
LUVAS DE PROTEC Al i
ii’;z::ﬁ;iowsmw GERAIS E METODOS DE TESTE que uma luva normal, para
AR RIADO CONY Teste de destreza do dedo: min. T; méx. 5 aumentar o conforto para
C PENETRACAO DAAGUA [/ fins especiais - por exem-
: EN420:2003 plo, trabalho de montagem
ABC LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS de precis3o.
momee ocowowo | SRASEMETODOSDETESTE oaonmscon
AFriopor convec oacs 1 max. TACTO COM ALIMENTOS.

8 Frio de contacto
C Penetragiode dgua G(Repmmdn) 1(Aprovade)

i
Contactea Ejendals para
maisinformagdes.

AVISO! Este produto foi (Dn(ebldn para proporcionara protecdo especificada na diretiva de EPI 89/686/

CE, No entanto, tenha sempre em conta que nenhum
artigo de EPI pod uma proteg@o completa que deve ter sempre cuidado durante a exposigao
ariscos. Os ni f prod duraggoreal da
proteaonolocal de trabalho, devid queinfl tais comoatemp
aabrasio, adegradacdo, deel d
méquinas com pegas sem protecio, EN 511:2006: se a luvafor peg d i

interl p pli amaocomunlccomplem
Deve ter cuidad olheraluvecor q EN511:2006
Anexo B quadro B mostra vér qued ido certas

correlagdes entr

térmico necessari

em condigdes

de frio. 0 quadro apresentadono Anexo Bda EN3422004 éum exemplo desses dados. Paraluvas com duas ou

mais camadas a classificagai N 38820

externa. EN16350:2014: A pe q ostaticas de devida-
mente ligada 3 terra, por exemplo, usando calg Asl proteca iticas
5 aberta tmosferas infl o

manusear substanc I s propri das luvas de protecdo podem
seradvers imento, desgaste, contaminacao e danos, suficientes
para atmosferas inflamaveis enriquecidas c d essérias avaliagdes adicionais,

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumpremanorma EN 420 2003 em termos de conforto, ajuste e
ho adequado. Osp

destreza sendoexpl ial. Use apenas p dutos que estao
pertados restr o fornecerao onivelideal d protecéo.
ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE: iginal, b oesem

luz, entre +10 - +30 °C. INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: Se o produto estiver danificado, NAO fomeceré a

prute;au|dealedeveserehmmadu Nunc: danificado. LIMPEZA: N 05
Umparaslu a rsstes, 3
( adas {imbolo di i bsal ELIMI-
NAGAO: Conformea legislagéo ambientallocal. ALERGENIOS: Estep ontémc quepod
constituirum potencialrisco de reagdes alérgicas. Nao util d P Contactea

Ejendals paramais informagdes.

Zarokavice, oznatene s simbolom pranja, e bilo s standardiziranimi preskusi ugotoviieno, da so po pranju enako zmogljive

(ODLAGANJE: Skladno zlokalno okoljsk

tveganje ij

0zakonodajo, ALERGE

: Ta izdelek vsebuje sestavne dele, kibilahko predstavijali

S6aydr Uretim tarlh\ambalaj uzermdebehrtllmlwr KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasar gériirse, deal

korumay1 SAGLAMAZ

Aslahasarlibir

TEMIZLEME: Eldlvenlen temizle-
in

mekignherrangibi kimyasal

druzbi Ejendals.

pr

¢utijivosti. Vet informacijj

ljopr

tandart

ardmdanperfcrmansml

linesneler

‘Yikama sel
IMHA: Yerel ¢

tl
ALERJENLER: B rin. potaniyel ier i reakciyon ki tagyabllecekbblegenlergeri Asicoyart Kk bertler

durumunda kullanmayin. Daha fazla bilgi

icinEjendals leiletisim kurun
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KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

NpoTuBONOpPE3Hble NepyaTKu, HUTPUA, HUTPUNOBAS
neHa, 06nuBKa 06nacTn napoHK, TexHonorus CRF®,

CNaHAEKC, NNOTHOCTb BA3KK 13 gg, TeKcTypa TMNa

WU, BblAEPXXUBAKOT

Cat. Il, uBeT cepblit/ YepHbI
TeMnepaTypy Ao 100°C, Macno6GeH30CToKuKe B

1
’

06NaCcTM NAAOHK, ANS BbINONHEHUS paboT paBI\M‘lHOﬁ

“necok”
CAOXHOCTH

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under mi

ivan fér angiven enskild fara

ovning eller

for produkten

EN 407
XIXXXX

2016 g

EN 388
4X43B

2003+A1:2009 g
Mn oT NnpokonoB, nope3oB

o
o~
<
=z
w

INSTRUCTIONS FOR USE

Tn 100 oT KOHTaKTa C HarpeTbIMK1 NoBepxHocTaMK oT 40 a0 100° C

Mwu oT uctTupanus

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fnr the given individual hazard

TPTC019/2011

«0 BE30NACHOCTU CPEACTB UHAVIBUAYANLHOM 3ALLNTI».

12 NAP

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET

AY

ONLY FC

CBEPXBbICOKOW MONEKYASIPHON NAOTHOCTU, HEMNOH, 3NaCTaH

PA3MEPHbIVN PSIA6,7,8,9,10,11,12
TECTUPOBAHWNE NO CTAHAAPTY EC Notified Body: 0075 CTC, 4

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA HUTpUA, NOAMITUNEH
CTENEHb NOABUMXHOCTU PYKN 5

rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com| www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

C € [H[ Srojaom

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS D Alittaa suori ynyl

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND EN I KEMIKAALEILTA JA' TA SUOJAAVAT
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING Niva | MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN
AVMOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
i " Al <40 | <15 | <065
Handskarna har godkénts enlgt kraven {EN374-2 AQL Gloves (Z‘Sf for Emh EN letehdss Q
- - evel).
inklusive Annex 2 (AQL- evell (AQL = Acceptable Quallty Level) mukaisesti.
MoT (VARME OCH/ELLER ELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT [ SUORITUSKYKY |
A: Anténdningsmotstand D: Strélningsvérme AF A:Burning hehavmur D:Radiant heat AF ‘ AF ‘
8 E k av smilt Min.0:Max 4 ontact he ; Emansplasr_«a_s of molten metal Min. 0; Max. 4 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 SKYDDSHANDSKARMOT | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEKANISKA RISKER FOR SVETSARE \GAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES /AAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
Skyddsnivaer galler ytan av ~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER RISKS - Protection levels - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - Suojaustasot ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
handskens handflata. EN12477:2001 1402198 aremeasured fromareaof | EN12477:2001 N 114921997 mitataan kisineen sz
Fi EN :1997 PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS 5 L HITSAAJILLE
Btnir ORSVETSARE K glove palm. PROTECTIVE CLOTH\NG ELECTROSTATIC " §ﬁg};§;}§$§s SAHKBSTAATTISET
M Max. 4 A, Abrasion resistance, A Hankauskestavyys,
ABCDEF B'g  ortind, YPA (VERTIKAL RESISTANS) Nin.O; M TYPEA PROPERTIES - PART 2 Min,0: Max.4 YPPIA OMINAISUUDET - 05A 2:
mottind, B i ABCDEF }! Blaodg cut resistance, LOWER DEXTERITY Test methad for measurement of theelecti- ABCDEF g E .,,wkes‘?ms ALEMMAN TASON ISTUVUUS Testimenetelmd resistanssin
e " PRESTANDA | BVRIGT) terial. in. 0; Max. E) fin.0; Max. ittaami aali
B RW"‘:’::‘B . x Tl TYPB ) ENIS010819:2013 - b Bl o resistancel. 5 mfmuli‘%n v TYYPPIB suuntainen resistanss)
. Skarmots o TOM.EN 1501399 N : E;Blade Cut Resstance (TOM, EN IS0r399), ENIS010819:2013
pivt i HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT Nin. HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK Eﬂxwmgst:vws ToM, Evisorso), KORKEAMMAN TASONISTUVUUS | EN 150 10819:2013
. Stétdampning, P=Godkind (MEDLJ 1BVRIGT) ibrationer. M it . ipact Potecton, P=Pass (WITHLOWER OTHER PERFORMANCE) | Hand-arm vi -ty (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 ¥ N EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 prormisghivadeu i EN511:2006 KYLMI‘KLUX suomaAT | B 420:2003 +A1:2009 Kammenestd
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL SUOJAKASINEET - YLEISET
A:Konvektionskyl KRAV OCH PROVNINGSMETODER Handskenir kortare 3n X " REQUIREMENTS AND TESTMETHODS The glove is shorter than A Johtavakyl VAATIMUKSETJA Kisine on lyhyempi kuin
ontaktios st okl G W standardenviletan bicra o Convective cold Finger dexterity test: Min.; Max. 5 a standard glove, in order nsl":liszy'l':“y};;s TESTAUSMENETELMAT oo e it
G Vattengenomtringning | Min.1:Max.5 x W adionfortidtex C:Water penetration o to enhance the comfort for CoVedenpi y yys: T avalla voidagn
EN420:2003 [/ finmonteringsarbeten. EN420:2003 [/ special purposes - for example Min. 1;Max. 5 ot Kiytzomukavuutta
ABC SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL fine assembly work. EN420:2003 esim. asennusti
EGENSKAP ocl 11| LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11|  SUITABLEFOR UOJAK, CYLEISET
A.Konvektionskyla  Min. u Max. 4 Test takilitet/fingerkansla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold i Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 CONTAC[ WITHFOOD A Konvektiokylmyys ~ Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. Min. 1;Max. 5 Kontakta Ejendals fér B. Contact cold 3 mor [ Min. 0; Max. 4 TESTAUSMENETELMAT El
C.Vattengenom- 0 (Underkand) ytterligare information. C.Water penetration 0 (Faill;1 (Pass) ...inm\anun. C in3pparyy:
tréngning 1(Godkénd) 1(Lapaissyt) Min. 1; Max. 5
@ E w E E VAROITUS! T tuote on tarkoi PPESY/686/EC- ! 1
DONOTWASH DONOTIRON MACHINE WASH 40C, SOFT CYCLE (ALT.40°C)  DONOTDRY CLEAN ~ DONOT TUMBLE DRY i Onkuitenki k
FAREJVATTENTVATTAS ~ EJSTRYKNING  TVATT400C, SKONSAMTVATT  EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING - eivoitaata jasiksi ar
VARNING! Denhér p designats forattge sadant ificeras  enlighet med PPE L e T e .
89/686/EC.Kom dock hagatt ingen PPE pmdukl Kan g fulltandigtskydd och orsiktighet masteallidickitas pertormancep i ‘atnoftem of F Pk can provide full protection an tekijdist, (& kayta
caution must always be taken when exposed torisks. The performance levels re forproductsinnew conditionand d q i
ettt e hoga o e o il notreflect the actualcuration of protectionn the workplace due o oter ingthe performance suchas onEN407:2004 Ttai2,K
rrligamaskindelar p.garisk for ihakning, Undvik kontakt s nahar skyddsnivaeller perature, abrasion, Gz DmisiE i machiner protected EN 40720042 ENST12006 o Ksine koostuu erlsiss osstajita ol yhistety osinsa
2nér det galler delprov 8 4072004.0 rav fleralager material paceiithe cloves hayea perton =N e e ERR o kiintedsti, suori 2 ENS11:Sopivan
sller sk gddsmvéepr’r\aAEN40720040:hEN(“‘7ﬂ"ﬁ o el‘ . 2 og contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: if the glove consists of ts which are not perma- i htiva P—— i i LEN5112006 Lite
EEEEY P 2904 e B el nentl interconnected, the perfomance levels and the pEts only apply tothe complete assembly ENSI. Caremust  TaylukkoB1 y o e on
visar olika s | Studier harvisat Srw be hoosin mu;ﬂm e = exposure. EN511:2006 Annex B table B1 parametrienvali insinenyhteysja eristysaste, joka | EN3422004
e considere ertai s s R,
isolering som behtvs foratt skyddamot kyla Tabeleni bilaga BIEN 3422004 visar exempel pa sédanadata nows var © . Iz kkeja tallaisista tiedoista. rosta, EN
# andthe level of thermal insulation required to protect n cold conditions. The table given in Annex B of EN3422004 s an ; ;| ;
Fér EN 3882003 géller resultaten for ler det ardet. | EN12477:2001 ingr lngen 388:2003-nor EN12477:2001
ol example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not necessarily et ‘aalien U .
e hola Smuteiz chblt hEs e a9 e reflect the performance of layer. EN124772001 testmethod at present for detecting eivt
: g o e e r U/penetrationof materials or lovesbut the currentmethods o constructionafprotectiv goves or welders o U i ssineeton eivit
e notnormally ion of UV radiation forarc provide jokaonpersisinviali stontal I )
protectionagainst electric shock andthe electrical resistanceds reduced lentunt, ovatmardt, likaiset " mikavoinostaa Nam
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna féljer kraven i EN 420201 annat PO et Ay S i T s e the ik ENIG3502014 The person wearing the o — ; p————— ’
sida. Dar finns ocksa uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, darSarhngs(a nivan. Valj rétt electrostatic di be properly earthed, e g, by weari footwear. Electrostatic tekijoists k Kik ne.
storlek for att uppné optimal sakerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och morkt dissipative protectlve gloves shallnot be unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable or explosive
{originalférpackning vid +10- +30°C HALLBARHET: Fér 36manader frantillver es. The electrostatic properties of the protectivegloves  SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA:K: tayttavat EN20: istuvuuden

viketanges s Erpackringen INSPEKTION FORE ANVNDNING: Anvénd al

RENGORING:

skadas ger d

dukt. Om produk

kemikalier eller vassa fremal vid

har,

isat hal

rengring, Handskar

tion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner. ALLERGENER: Prndukten kaninnehalla dmnen som for

vissa personer kan bidra till allergisk reaktion. Om Gver

Ejendals for ytterligare information.

Yt Kontakta

mightb gei

g, wear,

enriched o

, andmightnot be sufficient for oxygen-
essary.

Jataipuisuuden osalta, ellei etusivuila muuta mainita, K
‘asennustdita. Kayta vain sopivan kokoisia tuotteita. Liian (Gysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeita eivatka anna
optimaalistasuojausta. VARASTOINTIJA KULIETUS: Siytys alkupersispakkaksessaan uivsajapireésss +10

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products n a suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement

- +30C. SAILYVYYSAIKA: Kert

mainitaan pakatksessa KAYTTOA EDELTMI TARKASTUS: PUH
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored indry and dark condition 43 i Tuotteetjot
in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposabl 36monthsf turing date tandardisoidussa 5 Keen. HAVITTAMINEN:
Manufacturing date s givenon the package. NSPECTION BEFORE USE:f theprocict bec illNOT Paikallisten ymparisté " 7
provide the optimal protect Never product. CLEANING: Donotuseany chemi- || FRGEENIT: Tam3 I “otkavoivat heuttaa all Ktioita. Als
calsor sharp-edged abjects for cleaningthe glaves awashing symbol have dised iyt tuotetts,jos sast 2K

testing demonstrated continued performance after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals
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BRUGSANVISNING GEBRAUCHSANWEISUNG

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for lbrugtagmng af dette produkt Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen! Les anvisningene neye for du bruker dette produktet.

FORKLARING TIL PIK 0=Us fare ERL DERPIK 0 = unter der Mis fiir das vorliegende individuelle Risiko FORKLARING AV PRIK’ 0 =Under minis til ytelsesniva for indivi faren
= ke sendi tl provning eler metode uegnet i provning forhaldtl handske design il materiale X= nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet
EN374-2:2003 BESKYTTEL EN374-2: CHL HEMIKALIEN UND EN374-2: KIEMIKALIER OG

MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES

Niveau |
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF
MODSTAND MOD GENNEMTR/NGNING
Handskerne er provet for lzekage i henhold til EN 374-2 Handschuhe wurden gem3 EN 374-2 inklusive Anhang
e oo (AQL. rers ot i Oty i

MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
AVMOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING
Han: jent il EN 374-2 inklusive Annex 2

(AQL-Acceptable Quality Level)

N
)
o
&

EN407:2004  BESKYTTEL MOD LERILD) EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
YDELSE EsToG AOT TERMISKE OG/ELLER ILD) [ vrese |
A:Braendbarhed D: Strélevarme I AF | A:Brand E:Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen AF A:Brennbarhet D:Strilevarme AF
Min. 0; Maks. 4 Erve— : I AF |
C i E— C:Konvektionshitze Min. 6: Max. 4 ¢ i Fotor in. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 BESKYTTELSESHANDSKER | EN12477: : EN16350:2014 EN388:2016 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 EN12477: : EN16350:2014
MOl RISICI- BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUM SCHUTZ VOR 'SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES 'MOT MEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
Gennemtraengnings- TILSVEISERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHENRISIKEN | 1o 0o oo ~ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - Beskyttelsesniva - ELECTROSTATIC PROPERTIES
niveauerne er mélt fra EN12477:2001 EN1149-2:1997 i AR R SCHWEISSER | EN1149-2:1997 males {omradet thindflaten | ELAMTIACOL L e | EN1l49-21907
handryggens omride. BESKYTTELSES-HANDSKER BESKYTTELSES BEKL/EDNING - ;’;:;;3‘1';“1"’;::5":“ vPA 'SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE pa hansken. ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
ABCDEF 4. Sidstyrke Mi, 0 Maks. 4 TILSVEISERE ANTISTATISKE EGENSKABER-DEL2:  p B CDEF A 2 - _ZENGeFOHL | EICENSCHAFTENTEIL 2 ABCDEF ASitasemotstand TYPEA (VERTIKAL MOTSTAND)
B. Sm!heslandlghed M Mzks_ 5 TYPEA Test metode for maling af elekrisk oy (ANDEREL WoHgr) | (DURCHGAN R 5 Min.:Make. 4 L SESFRIHET maling av elektrisk
5.4 LAVERE E | modstand i B. Schnittfestig} x.5 Teil (MED HOYERE ANNEN YTELSE) resistans gjennom et materiale.
D. snkhesmd@ed Mm u M k .4 (MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand) CRelffestigkelt, Min. 0 Max ) TYPB i D. i Min. 0; Maks. 4
E Sitbestandghed (DM ENISOT399), TYeER D gtichfetighet Min, 0 Mar. 4t 109), MEHRFINGERSPITZENGEFUHL Materialin Ohm. E Skjseremotstand (TOM, EN501399) TYPB [l
Min. A; M: HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE o . (ANDERE LEISTUNGSMERKM. NIEDRIGER, Min. A; Maks. | HOYERE BEVEGELSESFRIHET N >
F sudbeskymlse P=Godkendt (MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) MEKANISK VIBRATION 0G STOD ¥ hingebmpfung, P-bestanden FURTIGSCHWEISSEN) T RATIONEN F.Slagbeskyttelse, P=Passer (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armvibrasjoner. Metode for 3 male
EN511:2006 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 420:2003 +A1:2009 evaluering af vibration overforsel fra  EN511:2006 HANDSCHUE FORDEN | EN420:2003 Hand-Arm Vibrationen. Messung und ENSL1:2006 VERNEHANSKER EN 420:2003 +A1:2009 hansker tl handflaten
MOD KULDE BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE | handsker til handfladen KALT CHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE ewertung der Schwingungsiibertragung von KULDE VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
N Hand 0G TESTMETODER Hansken erkortere enn
i KRAV Handsken e kortere end a i . N A: Kunveknv kulde . standard storrelse og kan oke
4 standarden, hilket kan B: Kontaktkilte est Der Handschuh st etwas kirzer : 0 ) Komforten fo spesicle formal
C:Vandgennemtrangning | Min.1iMax.5 0 ) give storre komfort ved GWasserpenetration | Mindimax5 e S, U e C:Vanngjennomtrengning | Min-1:Max.5 1/ somfeks ved frmonte-
EN420:2003 7/ eksempelvis finmonte- EN 420:2003 +A1:2009 oo EN 420:2003 ringsarbeid.
ABC BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE ringsarbejde. ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE et speziellen, wie bspw. fein ABC LE KRAV
EGENSKAB YDELSE KRAV OG PROVNINGSMETODER EIGENSCHAFT LEISTUNG bieten.  cevkap YTELSE 0G TESTMETODER 1] EGNET
A. Konvektionskulde Min.0; Maks.4 | Fingerspidsfornemmelsestest: I1j  EGNETTIL KONTAKT A Konvektionskdlte ~ Min.0;Max.4 | Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl 11| GEEIGNETFUR A i Min.0; Maks. 4 | Testtaktilitet/fingerforlighet: MED MATVARER
B, Kontaktkulde Min, 0; Maks, 4 in. MED FODEVARER B. Kontaktkilte Min.0;Max.4 | Min1;max.5 MIT LEBENSMITTELN B. Kontaktkulde in, 0; Maks, fin.1; Max. 5 Kontakt Ejendals for mer
C Vandgennemtraingning 0 (Dumpet Kontakt Ejendals for C.Wasserpenetration 0 (nicht best.); Filr ausfiihrlichere Informationen  C. Vann- 0 (Ikke godkjent); informasjon.
1(Bestaet) mere information. 1 (bestanden) bitten wir um lhren Anruf. ‘gjennomtrengning 1(Godkjent)
ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yd , specificeret i PPE 89/686/EC, med de WARNHINWEIS! Di L rer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die ADVARSEL! Dette p erlagetforagi tiPPE 89/686/EU med de detalj
detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og tatsichiche Holtbarkeit des Schutzes am Arbettsplatz kann auf Grund verschiedner Enflisse wie Temperatur Abrieh, resltatene som beskrives nedenfor. Men husk atngen PPE-artikkel kang fullbeskyttelse og at det altidma
der skal udvises forsigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med hejrisiko. VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe i ichen oder ungesicherten Teilen einer utvisesforsiktighet ved eksponering for farlig ikalier eller i andre heyrisil
Niveauet for ok D ikke den Maschi ind die Handschuhe mit der Leistungsstufe1 oder 2nach EN407:2004 geken- erpéetnytt ogubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks hay temperatur ugdegerasmn Ikke
paarbejdspladsen, pa grund af andre fakmrer der pavirker: ydelse som temperatur, slitage, nedbrydning, nzeichnet, diirfen d\ese nicht in Kontakt mit offenem Feuer kommen. GemaR EN 407:2004 und EN5I: h bruk elementer eg eller maskiner som har
osv.t l maskiner dele. Hvis di benl auf , nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 51: Bei haretytelsesmva pa1eller2ibrennbarhetiEN 407:2004 ma mpd &pen flamme.
Teller2i {EN407:2004, i i der hl dschuhs st Sorgfalt im Hinblick auf forderlich av ler, gjelder verdiene i EN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen
med &benild. EN 407:2004 og EN 511:20( i perate del ikke er permanent den ENE]ZDUGAnhar\gETabeHeBlZe\gtver chi beact Parameter. Untersuc EN 4 denmaksimal ingsrisikoen ved hanske. EN511:2006 Bilag B,
delaf produktet, vil ise til det faerdige produkt. EN 5 Der skal d der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten Tabel B viser like parametre snmbwrtashensyn il Studier har vist sammenheng mellom disse parametrene
eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN511:2006 Bedingungen erforderhch ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN3422004 aufgefiihrte Tabelle it ein Beispiel fir solche og graden avisolering som trengs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag Bi EN 342:2004 viser eksempler
BilagB, Tabel B1 viser , der skal til. Studier har pavist Daten.Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt die Gesamtilassifizierung gemals EN 388:2003nicht awang- like data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materi ller et i
lem disse parametre og den grad aﬁsclenng der er nedvendig for at heskytte modkulde. Tabellenibilag BiEN slaufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iiber te 1 477:2001 t for & oppdage UV-gj
3422004 viser eksempel pa s &raf flere dele, um die Durchdringung von' {alien durch UV-Strahl; fassen, die derzeiti i d for sveisere tillater normalt
gelder beskyttelsesniveauerne iEN 5T og EN 407kunnéralle dele er sam\et For handsker med to eller flere Schutzhandschuhen fiir SchweiBer ldsst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum UV-straling. N&r hansker er laget for Di i ikk isk stat
eringi EN 388:2003 ikk yderste lag. | gjeblikket Lichtbogensct big diesek chutz gegen Stromschlag durch sc ate oderallge- farérsaket av edelagt utstyr eller arbeid p& deler under spanmng 08 den elektriske motstanden bhr redusert
har EN12477:2001 UV-stralingi b sten. Der elektrische Wi d die Gefah hen k vate, skitne eller vate Denne ikke
materialer il handsker, y til svejsere tillader Sdl ich, sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit Sct ein. den 4 4 avirker ytelsen, for
normalt ing af UV-stréler. beskytter d i , forarsaget af . temperatur, slitasje, nedbryting etc.
defektudstyr Svej sehandskerderersnavsede védeeuergennemblmdtafsved kanveere isiko for brugeren, da PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
- D (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf der \/ordersene angegeben Tragen Sie nurHandschuhe in passenderGro&e PASSFORM 0G ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og
Produkte, d 2ulocker oder. nnicht hut hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter i riktig sterrelse. Produkter som enten
PASFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser overholder 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa LAGERUNG UNDTRANSPORT Maglichst troc! dunkelin der Originalverpad °C- +30°Clagern. erforlese eller for ikke best muli LAGRING OG TRANSPORT:
forsiden. Brug kun produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der enten er for lose eller for HAL huhe Dast auf der Packung Barlagres tort og morkt originalemballasien, mellom 10° - +30°C. HOLDBARHET: For engangshansker 36
yder ikke det optimal o 0G TRANSPORT: Op! dsttort  angegeben.VOR GEBRALCH PRUFEN: ern das rockt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalenSchutzbieten  manedr etterp angitt pa pakken. KONTROLL F@R BRUK: Hyis produktet
ogmzrkt iden oprlndellge emballage ogmellem +10°- +30 °C HYLDETID: For engangshandsker 36 méneder fra undmuss entsorgt werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe bir skadet girdet IKKE optimal beskytelse og ma derfor kastes. Brukaldri et skadet produkt. RENGJORING:
ball INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-  keine spitzen, schar n. Sind die Handschuhe mit dem s waschbar Ikke bruk kjemikalier eller sk for & rengjore hansk Hansker merket med har
get yder det IKKE den optimale beskme\se og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENG@RING: Symbol gekennzeichnet, k die Handschuhe nach werden, iserte tester, vist seg og opprettholde beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande til rengering. Handsker markeret med et vaske symbol harigennem  Schutz. ENTSORGUN n e zen. ALLERGIE! : Dieses Produkt enthalt tilmiljolovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktetinneholder eltkangi
enstandardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask. BORTSKAFFELSE: | henholdtil den danske Bestandteile, e ein potentielles Risiko fir eine allergisch Nicht verwenden bei Anzeichen von enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn ps hypersensitivitet, det kan veere beho for seerskilt analyse og
lovgivning ALL oduktet indeholder der kanudgers for allergisk Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und érztliche Beratung kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im konsultasjon. Hvis du er i tvil,kontakt Ejendals.
reaktion. Mé kke anvendes i tilfalde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for saerlig analyse og radgivning. Zweifelsfall an Ejendals.

Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.



POKYNY K POUZIT

VHCTPYKUIS M0 SKCNAYATALMY .
KATErOPUA 1l / NPOABUHYTbLIN AU3AUH

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHO CTPAHULIE

Mepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AGHHOI MHCTPYKUMEi

NOACHEHWUA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOWUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY
dapt i X= MoAeNb He NPEABABAEHA AN TECTa WAW METOA TECTWPOBAHHS HE NPUTOAGH AN AGHHOH MOARNM

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimalni tirovni vykonnosti pro dané jednotlivé nebezpet{ X= Nebylo
podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo material rukavice

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTC i ini isquei
X= '

EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET EN » NEPYATKM AAR 3ALLUTBI OT XMMUYECKIX BELLECTB EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA-
LES MICRO: Niveau I MUAKPOOPFAHII3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHVE YPOBEHD. LIIM A MIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI Urover |
RESISTANCE ALAPENETRATION VCTORYMBOCTY K NPOHUKHOBEHVIO ODOLNOSTIVUCI PRONKU
pour les fuit NQA | <40 | <15 | <065 M N Vi y G AQL
conmiment SENST4 27y compris tanexe A (IpHnOXEHHEr: A AupexTobl EN 374 (dacts 2). A(AQL= A((eplzme
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable) Quamy Level, droveit kvah(y plijatelnosti).

EN 407:2004 EN407:2004 EN407:2004 .
‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES [ 3AULNTHBIE NEPYATKI OT TEPMUYECKIAX PUCKOB — i OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM
(CHALEURET/OU FEU) PERFORMANCE (BbICOKAS TEMNEPATYPA W/WAW OrOHb) BOWEK;MFBHOCTE NEBO OHNEM) VYKONNOST
A:Comportement a a flamme D Chaleur rayonnante I AF | A: Bocnnavenenme D: Tennosoe uanyuenme A:Hofent E:Malé vystitknutl. AF
B: Chaleur de contact €:Petites projections de métal en fusion Min. 0; Max. 4 B: KoHTaKTHOE Tenno € Menke Gpbiarn meranna il Min. 0; Max.4
C: Chaleur ités de mé i [ Tenno 3 veranna : onvemmepm F: Velké mnoZstvi |0
ABCDEF ABCDEF ABCDEF D il
: GANTSDEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 a
EN388:2016  GANTSOEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:20 ENTGIS02014 es SAULUTHBIE NEPYATK OT A-Jerofsocts K ucTupannG, EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MECANIQUES - Les POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKIIX PUCKOB € Veroimaoere x pasa R RED Riziky | OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
indices de protection sont y R ML e 4 Urount ochrany EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI
mesurésaunivaudela | ENAZATIZO0L EN1149-2:1997 Yposhi IPPEKTUBHOCTH WaMEDSIOTES 8 OGNACTH €. ycToimocTs k nopesa Vi, & Maxc. £ mifeny v oblsi dlané | OCHRANNE RUKAVICE PROSVARECE | o1 0o
" & POUR SOUDEURS VETEMENTS DE PROTECTION - ABADHHOR HacTH NeptaTt (TDM, EN 1501399), rukavice OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
ABCDEF Aa!sus‘\’m!ﬁhhasmr\ Min. TYPEA PROPRIETES ELECTROSTATIQUES ABCDEF F. YCTOH4YMBOCT K YAGPHBIM BO3ARHCTBUAM, P=l0AHO A Odolnost vii odéru, NIZ5| OBRATNOST TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
-PARTIE 2: ABCDEF Min,0;Max.4 (S VY55IM STUPNEM VYKONNOSTIV
¢ Ristonce la F‘m i uoh:n“ 54 DEXTERITE MOINDRE (AVECAUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede  EN 511:2006 SAHMTHbIE NEPYATKI EN12477:2001+A1:2005 EN 420:2003 B.Odolnost vii profezu, Min. OSTATNICH OBLASTECH) E;s:,or‘f;f;‘::;?: (Z:Zsl"“‘:;"wk"m'm
G Resistance ladécrine M O PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique & travers un OAOAA IAWMTHBIE NEPUATKIA IAWMTHBIE NEPYATKA — OBLLME € Qdlnost i periont Vi P 1 odpor).
i i i D. Odolnost viiti propichu, -
2 Ritstmcabiotounre TOM ENIEO1395) matériau (résistance verticale) AN CBAPOYHBIX PABOT TPEBOBAHIS 1 METOAbI UCTIBITAHMIA VYS5] OBRATNOST ENISO0 10819:2013
HekiE T DECERTESUPEREUEWEC | ey o omeaon 3; Eﬁi?ﬁ:l:f.?i‘;fé’ﬁ““ ens2err001 TecT R oBBOCT e o1 Horc 5&“2‘&”‘"“"”““"‘“’” B, | YOO omosny | e
- Protection contreles chocs, P= val : : i .
EN 4202003 + A12008 CHOCET VIBRATION MECANIQUES C: NPOHUKHOBEHHE BOALI 3JALVTHBIE NEPYATKM EN1149-21997 F. Ochrana proti nérazém, P=Uspéch OSTATNICH OBLASTECH) Vibrace ruky-paze. Mé{gnfk a hodnocent
ENSLL2006 isoe PROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET Vibration main -bras. Mesure ot valuar ABC ANS CBAPOUHBIX PABOT SNEKTPOCTATUYECKWE CBOCTBA-UACTb 2 EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN420:2003 +A1:2009 na diafiruky.
CONTRE LE FROID METHODES DESSAI des gants 31a paume de lamain CBOWCTBO SPPEKTVBHOCTL hisiindeiepiliogh it NICIPRED R it Rukavice je krats(, neZ bizns
y ; Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 A. KogexTuBH i Xonoa Muh. 0; Makc. 4 (BepTUkaNLHoe conpoTuanerHe) CHLADEM POZADAVKY A TESTOVACI METODY vice Je kratSL
A:Froid de convection :Max. Celasignifiequelegant B, Konvakvuoiixonon M. 0. Make. 4 : Zkouska obratnost:prsti: Min. 1 Max. 5 rukavice, aby poskytovala
B:Froid de contact EN 420:2003 ela sigrifie que le gan . . 0 M, 4 EN 4202003 + A1:2009 onvektivni chlad lep&i pohodlf pFi pouZiti pro
C:Infiltration de leau GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES 00 dand ofin 0 o (Heroawo); 1 (roaHo) SAWTHBIE NEPHATKIA — OBLLIVE ontaktni chlad EN 420:2003 zvlastni iéely, napfiklad pfi
ABC GENERALES ETMETHODES DESSAI /) standard afin dassurer un Y RET—— TYPEA TPEGOBAHIAS M METOABI MCNbITAHUV apc  GPrinkvody OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE jemné montazni préci.
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE | Test de dextérité: Min. 1; Max. 5. [/ melleur confort perme a Tect 1 Mac. 5 POZADAVKY A TESTOVACI METODY
E ERFO! t ainsi, par exemple, ) VLASTNOST VYKONNOST Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5. 1] VHODNE KEKONTAKTUS
A.Froid de convection  Min.0; Max. 4 11] CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spicifiques W (CBONEE Moy POTRAVINAMI
B. Froid de contact in. 0; Max. 4 MANIPULATION DE de précision. £/ Twna, Hanpuvep, TouHyIo cGopKY. BbICOKVIMA APYTAMIA EN1S010819:2013 A Konvektivnichlad Min.o;Max.4 Prodals{ informace kontaktuite
C.Infiltration de leau 0 (Echec) 1 (Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES XAPAKTEPUCTUKAMM) BMBPAUUS 1 YAAP B Kontaktnichlad  Min.0; Max. 4 spoleénost Ejendals. 4
Contactez Ejendals pour 1] NOAXOAST AN KOHTAKTAC TYPEB BUGPaums pyk .MeToa H3MepeHns C.Prinik vody 0(Selhani): 1 (Uspéch) -
plus dinformations. (VILIEBLIMY NPOAYKTAMMA BbICOKIIE SYHKUVOHANbHBIE | * OUSHK? NEPEAGTONHOR dyHKLMM
i Sonee ™€ | nepuarok s ognacru nasonn VAROVANI! Tentoprodukt enavrzenk énioc évnorm PPE 89/686/ES s podrobny
AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne MHCOPMALMH CBAXHTECH C HUAKIAMIA APYTUAMIA % apolozk ch ochrannycl tedki
89/686/EC pour les EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit KoMnaHHe# Ejendals. XAPAKTEPUCTUKAMY) nemize poskvmvat Uplnouochranua pﬂwstavenh zikiim je nutno vZdy dodrZovat opatrno: LdL A
f § A e né trvénioc ovitiv disledkujinyc
e (R W Uy et i G R Y i e M E ' @ g faktordovlvi mch vykcnnosl naprikiad teploty, odérek, degradace materiélu atd. NepouZivejte tytorukavice v
précautions. Les niveaux de performance concernent [étatneu, enaucun casladu- e e B e T e ey
rée éell de protectionsur le ieu de travail dd  influence dautres facteurs - tels que la température, [abrasion, Tyt HECAAAUTG  CTWPKAMPH40°C,  HEMOAAEXMT HEAL3A CYLUIUTb B 1 nebuZVUEv hofent pud\e EN 4072004, nemély by se dustatdc kontaktus utevrsnym ohném. EN407:2004
P [ hines et outil: i le comportement EAUPELLIEHA MArKUA PEXUM XUMUYECKOW YACTKE CYWWABHOW KAMEPE aENsH L k ,
au formance compris entre et 2selon | EN407:2004,l a N vykonnostiaochrana plat{ pouze pro Upl
. —— A Po—— Ef‘ 40720046t EN 5112006 stipulent que sile gant est ccnst:ué NPEAYNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAS 06ecneyeHns 3alumThl COracHo AupekTuse PPE ln ufivatele Dpatrnust Nurma EN5112006 dudatakB tabulkaBlznazumuJe
P g & 89/686/EC (MHOPMaUMIO NO YPOBHSM 3aLUNTI CM. HUXeE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, YTO HU OAHO ruzne parametry ktere je nutno zohlednit. pr { ijistych a

de plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors s niveaux de performance et la protection

CPEACTBO MHAMBMAYAALHON 3alWLUNTbI He MOXET 06ecneyinTb aGCoNIOTHYIO 3aLMTY. YPOBHY 3DheKTUBHOCTU

hrany v

autoutc ble.EN51:Led faire [objet dune attenti e e  Ge3 yueTa (DAKTOPOB Ha PaB0eM MECTe, TakitX Kak TeMMpaTypa, nurmy Er\'i342 2004 prsdstavuje priklad takovych dat.V pipadé rukavic se dvéma nebovice vrstvamineodré
particuliére, ceux-ci devant cunslderer lexpcsmun max\male de \utmsaleur enun:ee dans lanorme ENSI1: 2006. ‘TpeHWs), paspyLweHVe. ECV NepyaTki MMEloT YpoBeHS ShdeKTUBHOCTI 1 1AM 2 N0 BOCNAGMEHEHMIO, B k N 38¢ vykunnusl povrc , Norma EN12477:2001 v soutasnostineob-
LetableauB1del: Bli p études ont établides COOTBETCTBN € AVPeKTUBOiA, EN 407:2004, KOHTAKT C OTKPbITBIM OFHEM 3anpelLieH. YpoBHY 3hheKTUBHOCTY, s enlrukavicem, ale
cor t lisolation thermique requise pour assurer une protection contre le frmd B COOTBETCTBYM C AMPeKTUBOiA EN 511:2006, NPUMEHIMbI TONBKO K U3ACAVIO B LIEAOM, @ HE K €70 OTACABHBIM Sfﬁfsﬁéyﬁrgg Cﬁs;‘;‘:zyﬁ”ﬁ;ﬁgigsr‘g{;’ai:ﬂgﬂ"“wh mka‘“‘ prosvafete Zaobsﬂyc‘h ”kﬂl”nﬂ‘"e“m‘;’zr::ﬂ
Le tableau donné dans l'annexe B de EN342: 2004 est ple de ces données. La classificati yacTam. EN 511. MepyaTku creayeT BbIGMPaTh 04eHb BHUMATENbHO, C MaKCMManbHBIM yHEeTOM (hakTopoB Cpeabl X P s im neb: fYY' aelektricky
EN388:2003 des gants comportant i E laperformance de npvMeHeHus. EN511:2006. B Ta6avue B.1 NpunoxeHis B ykasaHb! hakTopb, KoTopble udpcr je snizen, ukavice mokré, znetisténé nebt TomiiZe vé ySeni rizika
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ne posséde pas encore de test standardisé qui puisse détecter le . B npoLiecce ucc i1 Gbina B3anMoc ST haKTOpaMA 1 ypoBHEM EN163502014:0: Fivajici rukavicy i Ky naboj musi bvtpﬂs\usnym aHEiEn
degréd Uvat faux dugant; cependant, tuelles de fabrication TenNOUSONSIII, HEOGXOAVMBIM AN 3aLLIMTBI B YCAOBWSX HA3KYIX TeMnepaTyp. B TaGAvLe, NPMBEACHHOM B uzemnéna, nap: buvi. O rukavicerozptylujicfelektrost bytvybaleny,
d de protection pour pa diations UV. yMeHTa EN342:2004 NpHB.ASH NPUMEp NOAOGHBIX A3HHbIX. AN NEPHATOK € ABYMST ctes oy ey oetiecdanivpy SIS

P P 205V (LIS = EUCAR ebo latkami hrannych rukavic mohou byt nezédoucim zpisob

Lorsque des gants sont destinés  la soudure & arc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs
dlectriques causés parunéquipement défectuewxouun traval sous tension.De plus arésistance lectrigue est

amoindriel mouillés, sal celapeut en effet accroitreles risques.

AJUSTEMENTET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 (EN 420:2003 en ce qui concerne le confort,
[ajustement et la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune taille adaptée.
Les produits les outrop serré: etne procurent p: de protection
optimal ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans
emballage dorigine, une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter dea date
defericationpourlsgants dusageurique Ladatedefabricationstndiquée sr(mbalsge PRECAUTION
DEMPLOL:N hors desond defini d demploici-dessousVeillez
alintégrité de vos gants avant et pendant utiisation les emplacer sinécessaire, ENTRETIEN:Ne pas utiiser

KONVIHECTBOM CAOEB KOMIAGKCHaS KnaccuhUkaLies, B COOTBETCTBUM ¢ AupekTsoit EN 388:2003, He

em
byt dostate¢né v holavjch prostredich

XapaKTepV3yeT ypoBeH YCTORUMBOCTY BHELHEro chost, B HacTosiLLee Bpems AvpekTusa EN 12477:2001 He
BKAIOHAET CTaHAAPTV3VIPOBaHHbIA METOA TECTUPOBAHIAA AAS BbISBASHUS NPOHIKHOBEHMS Y-113nyHeHNs (KBO3b
MaTepuansi NepuaTok. TeM He MeHee, NPUMeHAEMas MeTOAVKA Pa3patoTKiA 3aLLMTHBIX nemamx NS CBAPKW, KaK
paBuo, SawmTy o1 Y-uzny . Mepuatkw, np VA cBapKy,

He 06ecneyMBaloT 3alMTy OT NOPAXEHMS INEKTPOTOKOM BIASACTBME AeDEeKTOB uﬁapywaawsl AV PaBoTbI oA
HaNPSKEHVEM. INEKTPUECKOR CONPOTUBACHIE NEPHATOK CHIKAETCS, ECAV OHY MOKPBIE, FPSIHBIE YAV MPONUTaHL
FIOTOM - BCe 3TVt (haKTOPb! NOBLILLAIOT PUCKM.

PA3MEPbI. Bce pasmepbi cooTaeTcTayioT AvpekTige EN 420:2003, 0nicoIBaI0WLER HOpMB! KOMAOPTa, MOCAAKI 1
OrPAHVIUEHWIA NOABYIXHOCTH, ECAV 3TO HE OrOBAPYIBAETCS HA TUTYABHOV CTPAHYLE. PeKOMEHAYETCS HOCUTb NepuaTkyt
TONLKO COOTBETCTBYHOLIEO pa3Mepa. Kak TecHas, Tak v CAULKOM CBOGOAHAS NEpHaTKa BYAET CTECHSTb ABUKEHNS,
He 06ecneymBasi ONTUManbHLINA YpoBeHb 3alumTbl. XPAHEHWUE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCst XpaH T

B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OPHTUHANGHO YaKOBKe pw TewnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTY NPYA

wutim, op taminaci &
cbohzcenjchkyslikem kdemze byt s pmvest daléihodnocen

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji norm EN 4202003 hlediska pohodl, velikosti
a obratnosti, pokud to nen uvedeno jinak na predni strénce. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty, kteréjsou prli volné nebo pri tésne, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optiméini
drovel§ nchrany PREPRAVA A SKLADOVANI: IdeaIné skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim baleni
priteplots +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Pro jednorazové rukavice: 36 mésictiod data
vjroby.Datumvyroby je uvedeno na baleni. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozeniprodutu,
NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkenost amél by byt zlikvidovan. Nikdy

produkt. CISTENI: Nepouzivejte k isténirukavic Zadné (hemlkahe ani predmaty s ostrymi hranami, Rukavice
oznatené symbolem prani prokézal esi konnost po pran. LIKVI-
DACE: Vapulac s stni (egislativow kajctse Fvotnino prostiect. ALERGENN: Tento produkt obsshuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakel. NepouZivejte v prfpad priznak

de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontdémontrépar ds tets standardisés ue e avage faucun mpact sursaperformance. ELIMINATION:

auxlé

locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour

plus dinformation

L1

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA I1/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

. AAS nepHaTok

M - 36 Mecsues oT AaTbl | NPON3BOACTBR \aTa npou3BoACTBa

yKa3aHa Ha ynaKoBKe, A NEpHaTOK ADYTX KTeropHi, 1pU COGNOASHU YCAOBTE XpaHEHUS, CPOK FOAHOCTU
1PV XpaHeHK He ycTaHavBaeTcs. IPOBEPKA NEPEA, UC
06eCneyyT ONTUMaNLHbIA YPOBEHb 3aLLIMTHI; Tako! NPOAYKT CAGAYET YTUAM3IMPOBATL. HIKOTAR He MCNoL3yiiTe

NOBPEXAEHHbIE NPOAYKTHI. 04

i, OH HE

OAYKT

INCTKA. He ncnonb3yiiTe XMMU4eCKiie CPeACTBaE U OCTPbIE NPEAMETbI AN O4UCTKIA

nepyaTok. Mep4aTkut C CUMBOAOM «CTUPKa BO3MOXHa» 06eCNeYNBaIOT 3aBNEHHbIA YPOBEHb 3alLUTbI U NOCAe

cTpkn. YTUAU3AUWSA. B coOTBETCTBIV C MECTHBIMA

HOpMaMi 1

. AN\EPTEHbI.

\aHHbIZ NPOAYKT COAPXUT KOMIOHEHTBI, KOTOPble MOrYT GbiTb NOTEHUMANGHO anneproonackiMu. He ncnonb3yiTe
NPV NPU3HAKAX FNEpHYBCTBITENLHOCTI. AN NOAPOGHOIA MH(OPMaLMM o6paTUTeCh B koMnaHmio Ejendals. Anst
Mep4aTOK APYr¥IX KaTeropwi, npy COGNIOASHIIA YCAOBMIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTIA MM XPaHEHMIA He YCTaHaBAMBAETCS.,
/\aTa NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha U3ABAMM WAV Ha ynakoske B dopmaTe b MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

pecitiivélosti. Pro dal&{ informace kontaktujte spoleZnost Ejendals

HASZNALATI UTASITAS
11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS 0 = por deba}u delnivel de rendumentn minimo para el nesgo indivi-

dual dado X = no sometidoala

método de

| guante

Lugege enne antud toote kasutamlst kaesulevatjuhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud

i esitatud testimiseks vdi testmeetod polnud i s materjalijaoks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA 0

minimélis telesitményszint lat z adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy

i kivitele vagy anyaga

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN : KEMIKAALIDE JA VASTU EN : VEDGKESZTYU ES MIKRO-
'Y MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA :L ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLASI
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MAARATLEMINE ELLENALLAS MEGHATAROZASA
Se toman muestras de los guantes y se someten a pruebas de AQL | <40 | <15 | <065 a testitud 1 AQL | <40 | <15 | <065 A tesztelé AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme ala norma EN 374-2, incluido el anexo A 42 (AQL= 2 EN 374-2 és annak A-melléklete alap‘énthném (AQ
ivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhatd minbségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T0Z) ELLENI VEDOKESZTYU MOSZAKI ADATOK
A Cnmpnrlamlemn frenteal fuego D: Calor radiante. AF A:Vastupidavus siittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele 5 gési tulajdonség : AF
 por con Mo micd | B: E: Vastupi i in.0; rintkezs h6 E: Kis fréiccsen fémolvadék
€, Calor convectivo d fundido Min. 0; méx. 4 c idavus 3 socjavoole  F: Min. 0; Max. 4 C:Araml6 hé F: Nagy mennyiségi fémolvadék Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:20: CION | EN12477: : EN16350:2014 EN38B2016 MEHAMNLISTEOHTUDE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 VEDOKESZTYU EN12477:2001+A1:2005 Emszsn 1014
FRENTE ARIESGOS ‘GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD CHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKE
MECANICOS -Los niveles de SOLDADORES -PROPIEDADES ELECTROSTATICAS oD | EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - Avédelni LK TROSZTATUS TULAK
protecconstanvealizados gy 134772001 N 114921997 inda i E EN1149-21997 sinteketakeszyltenyér| EN 124772001 DONSAGOK
sobrelapalmadelguarte | GUANTES DEPROTECCIONPARA ROPA PROTECTORA, PROPIEDADES T LIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED részénméri VEDOKESZTYUHEGESZIOK SZAMARA | gy 11 4951997
ABCDEF nef‘s e"ﬂa alaabrasién | 50| DADORES ELECTROSTATICAS; PARTE 2: AKulumiskindius, Min.0;Max. 4 | (1 (< TATUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: ABCDEF " VEDORUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
B. R!slsler\:la aloscortes | TIPOA Método de prueba para la medicién de ABCDEF B Lsikekindlus, Min. 0;Max. 5 Materjali elektritakistuse (vertikaalne CDEF ATIPUS L ~2.REsz
porhaja Min 0:méx. 5 (CONMAYOR ia eléctric é C Rebimiskindlus, min.0:Max.4 | ARVELT) takistus) motmine. A Kopdsdllésdg Min 0marc 4 i ALAC G TENYE “;
“ DE OTROTIPO) material(resistencia vertical). D.Torkekindlus, Min.0:Max. 4 T ENISO 10819:2013 8 Vagiesalszembeni ol .0 max. gslati médszere cgy anyagon keresztil
5 Restondaol ancién Min 0. E Lsikekindlus (TDM ENISO1399) Min A;Max.F | PAREM LIIKUVUS e i Figgbloges ellongil
E.Resistencia los cortes por hoja (TDM EN | TIPOB EN15010815:2013 F.Porutuse kaitse, P=Labitud (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE MEHAANILINE VONKUMINE JA k?o'( " k D Salrissalszembert E"“"é“‘s i 54| Bipus (foggdleges ellendliés)
1501399), Min. A; méx. F MAYOR DESTREZA (CONMENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO ARVELT) leetod ki is0r300]Min fymax P MAGASABB UGYESSEGITENYEZO | ENIS010819:2013
F 7 P=Aprobado DEOTROTIPO) Viracéndelamanay el brazs ste ibratsioon e seks P=Megfelelt (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
i transmisién y . Ja indamiseks Kinda peopesas Hand-arm vibration. M tand
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 de vibraciéns 3 pelma de ta mano EN511:2006 KULMAVASTU KAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 MENNYEL) Hand arm viration, egsurenent

CONTRAEL FRIO
A:Frio convectivo
B: Frio por contacto
C:Resistenciaala

GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS
GENERALES Y METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5

Elguante es més corto que
un guante esténdar con el
fin de mejorar el confort
para fines especiales;

A Vastupldavuskulmale
B: Vastupidavus
kokkupuutele killma pinnaga
C: Veekindlus

@

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA
TESTMEETODID

Litkuvustest: Min. 1; Max. 5
EN420:2003

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA

tailsust eeldavate
e - lihtsustamiseks
standardsest kindaet e

SOBIBTOIDU KASITLEMISEKS

EN511:2006 HIDEGELLENI
VEDOKESZTYO

A: Aramlé hideg.

B: Erintkez8 hideg

EN 420:2003 + A1:2009
VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
MODSZEREK

Ujjigyességi teszt: Min. 1; max. 5

Bilty of gloves at the paimof th hand

Akeszty(i egy szabvanyos
kesztylinél rovidebb, hogy
k

ABC  penetracionde lagua Em::l??sngsapkmsccl (ON: REQUISITOS por ejemplo, trabajos de ABC TESTMEETODID Il S0BIB TOIDU KASITLEMISEX C:Vizbehatoldsa
: ;i i L sikasjaliku informatsiooni
CARACTERISTICA RENDIMIENTO | & D05 DE PRUEBA montaje de precisin. OMADUS KAITSETASE | Liikuvustest: Min. ; Max. 5 e ABC EN420:2003 zasz.mlmallA pidsul
A. Frio convectivo Min.0;Max.4 | o\ 1 2 de destreza digital: Min. ; méx. 5 APTOS PARA EL CONTACTO  A. Konvektiivkiilmakindlus Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS inom szerelést munkanal.
B.Frlo por contacto Min. 0; Max. 4 CON ALIMENTOS Kontaktkillmakindlus ~ Min. 0; Max. 4 A Araml hideg Min, 0 max, 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 11] ELELMISZERREL VALO
C.Resistenciaala " Péngase encontactocon  C. Veetbrjuvus 0 (Puudulik); B Erintkezdhigeg  Min. o mo. MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracionde lagua 0 (Faill;1 (Pass) Ejendals para obtener mds 1(Piisav) CVizbehatoldsa O (nem felelt meg); | Uiligyességi teszt:Min.1;max. 5 Tovabbiinformacickért
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de dato: la {amente testimisek . UVkii Kui adatra \athatpe\dataza 422004 B GknélazEN
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necesarias comprobaciones adicionales. esilehel pole mérgitud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga ldvalt véi pingul olevad tooted piiravad Gl Y anot
AJUSTE Y TAMARO: i 4202003encuantoa comodidad, ajuste y destreza sinose  likumistja eipaku optimaalset kaitset, HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: desalsed hoiutingimused onkuivas ja pimedas ILLESZKEDES ES MERETEZES: 52EN 4202003 szerint akényelen 3 dsés
explicaenlaprimera pégina. Utilice tan solo productos de a talla adecuada. Los productos q ruumi ivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: U kuni36 b6, hanincs més fmlapon.Cs éretiiterméket hasznaljon. A tillaza vagy tul
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elpaquete. iel prod proporciona loque o KASUTUSELT KBRVALDAMINE: Lhtuvalt kohalikest taldlhato, ELLENORZES HASZNALATELDTTHaatermEkmegserul akkor NEM nytjt optimélis védelmet, ezértmeg,
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ISTRUZIONIDUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del livell

di prestazion per il pericolo individual

dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale el guanto

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8j gaminj, atldztal perskaltyklte lnstrukcl]q
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu mini

X=Nebuvo bandyt

iy modeliui, medilagal.

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1l KATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Plrms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu

dotaj

KTC
apdraudgjumam X=nav lesmegts testéana, vai ai testéZanas metode nav plemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIDNE CONTRO PRODOTTI CHIMI-

KIMIKALLIAM UN

EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY
M

. EN374-2: K
- Pl ERMINAZIO- [Lveo [ 1 [ 2 [ 3 ] EDZIAGY IR MIKROORGANIZMUY. 2 DALIS. Lyg MIKROORGANISMIEM - 2. DALA: NOTURIBAS PRET Limenis 1 5 3
NEDELA A ALLA P ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLUSANU NOTEIKSANA
1 guanti sono campionati e testati per e perdite,inconformita | AQL | <40 | <15 | <0,65 tinis EN374-2 AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu pa Ka arfsices testi i veikti saskana AL | <40 | <15 | <065
374-; (AQL = Livell jskaitant A Prieda (AQL: ) ar EN 374-2, tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas N " .
di qualita accettabile). kvalitates limenis).
: EN407:2004 Y
EN407:2004  7\7) ) PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) APSAUGINES PIRSTINES NUO S\LUM\NIU P EN407:2004 KePLUNTACIAS
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! CHARAKTERISTIKA UN/VAIUGUNI PASIBAS
iccoli i metallo fuso AF i (komaktnet . AF A:lzturaSanss degot D:Storopumastuns v
: C: i uso Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 saskaro kas kauséta metal .
C: Calore convettivo C: Konvekciniam kar3eiui c t kauséts Min. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 APSAUGINESPIRSTINES | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CONTRO I RISCHI UANTI DI PER GU Tvi CHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES, PRET MEHANISKIEM AIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
:"riff:;‘,:g'm""“j;‘l';g;a | SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO- Apsaugos | EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM - Aizsardzibas | EN 12477:2001 TPASIBAS
nella zona del palmo EN 12477:200. EN1149-2:1997 S plote APSAL JPIRSTINES EN1149-2:1997 fimeni tiek mériti cimdu | AIZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
del guanto. GUANTIDI PROTEZIDNE PER INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA- P! o AKLASE AAPSAUGINE APRANGA. ELEK a ATIPS AIZSARGAPGERBS -
BCDEF SALDATOR! ELETTROSTATICHE - PARTE _aaCoEr Mm'?;"‘;“j“'“ d MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2DALIS. o ABCDEF 4 Nodxlummurﬂm ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
ARes ghaca | TIPOA Metodo di prova per la misurazione della 5 ot At Make.5 | (AR AUGSTAKAM PAREIAM Testesanas metode elekiriskas
B/ Resistenza l toglioda o Mm DESTREZZA INFERIORE o Aesparumas povi SAVYBEMIS) matavimo metodas. B Noturtbapret i e o ake.5 | EKSPLUATACIIAS TPASIBAM) pretestibas mériganai caur materialu
s-‘i:?‘::’;::‘;ﬁammm O Max. ’fm (CON ALTRE UALTE) | (resistenza verticale). D. Aéppawmas:ryad i BKLASE ENIS010819:2013 D.} BTIPS (vertikala pretestiba).
B Resictona b focslam 10, EN TIPOB ENIS010819:2013 € Atsparumas jpjovimui DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMUGIAI AUGSTAKS KUSTIGUMS ENIS010819:2013
1501399), Mi DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK (TDM, EN1501399) KITOMI Vibracijy (A MEHANISKA VIBRACUA UN 80KS
F. Protezione da lmpaltn P=superato (CONALTRE IUBASSE) braccio. F. I P=Tinkama SAVYBEMIS) perdavimo delnui perp.r;nnes faktoriaus EKSPLUATACLIAS TPASIBAM) Plaukstas un rokas vibracija. Vibracijas
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 e sibiita dello i EN511:2006 APSAUGINESPIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 matavimas i jertinima EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 it iska novert£ana un mérizana
CONTRO IL FREDDO GUANTI DI ‘guanto sul palmo della mano LCI0 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI Sipirstiné trumpesné uZ PRET AUKSTUMU AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS cimdu plaukstas dala

A:Freddo convettivo
B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

@

ABC
PROPRIETA PRESTAZIONI
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4
B.Freddo dacontatto  Min. 0; Max. 4

C.Penetrazione acqua 0 (insufficiente);

1(sufficiente)

GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

i prodotto & pis corto di
un guanto standard, al fine
dimigliorare la comodita
per scopi speciali, ad esem-

io lavori di montaggio di
precisione.

ADATTO AL CONTATTO

CONGLI ALIMENTI

Contattare Ejendals per

maggiori informazioni.
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friemecompeta ENS
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Glistudi

standarting tam, kad teikty
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GALIMAS KONTAKTAS SUMAISTU
Daugiau informacijos gausite,
susisieke su Ejendals.

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirgtymiklumo testas: Min.1; Maks. 5.
EN420:2003

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
ABC REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

" Pirsty mi . 1; Maks. 5. 1
A Konvekciniam Zal€ii Min. 0; Maks. 4
B Kontaktiniam Salciui Min. 0; Maks. 4

C.Vandens skverbimuisi 0 (netinka);1 tinka)

A: Konvekeinis Saltis
B: Kontaktinis 3altis
C:Vandens rasiskverbimas

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),
tikslius jo charakteristiky ygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti
visigkos apsaugos, todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuoja izika. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes darbo vietoje dél kity
taka darantiy veiksniy, pavyzdZiui, temperatiiros, trinties, suddléjimo ir kt. Nenaudokite Siy pir&tiniy prie judantiy
jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir’tiniy kar3tio (liepsnos ir kaitinimo)
poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006:
Jeigu pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai i apsauga
galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atid¥iai reikia rinktis tinkamas pir&tines, esant maksimaliam pavoju
EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodytijvairds parametrai,  kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam
tikras sgsajas tarp iy parametryir Eiluminés izoliacijos lygmens, relkahngo apsaugoti nuo 2altio. EN342:2004

termiconecessario per

lassificazione c

une correlazioni
ondizioni di freddo. La tabella dellallegato B della EN342:2004
388:

livello

ditalidati.Per i guanti

2003

LaEN12477:2001non

B priedo lenteléje pateiktas . Dviejy ar daugi pirstiniy bendra EN 388:2003
bitinai rodo iSorinio sluok istil SIUO metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto
tikti virinimo lank pro pir&tiniy medZiaga,
tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy piritiniy gamybos metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV

UV periguanti magli

P

darco, non forni
sotto tensione. L

uv.Q
ontrole scosse elettriche causate da apparecchidifettosi o lavori

porct

Jeigu p|r§t|nesyra skirtoslankiniam suviinimi,jos negali apsaugoti nuo elekiros smio two atvejy
jeigu suvirinimo jranga dl P taip pat sumazéja,
Jeigu pirStings yra drégnos, nevariosarba mirkusios akaatu e faktoriai didinarizika. EN 16350:2014: Asmuo,
devintis apsaugines antistatines pirstines, prlvalo tureti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, aveti tinkama avalyne.

isparéjs aukstums
ie2s aukstums
C:Udens caursik3anas

EKSPLUATACUAS IFASIBAS

B.Tiess auksxums aks 4
C.Udens caursik3anas 0 (nezm )1 (izd)

PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5

EN420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. T; Maks. 5

Cimdiirisaki par standarta
cimdiem, lai nodroZinatu
komfortu ipaSiem
mérkiem, pieméram,
precizas montazas
darbiem.

PIEMEROTS DARBAM AR
PARTIKAS PRODUKTIEM
Lai uzzinatu vairak,

ies ar uznémumu
"Ejendals’”.
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cuisono necessarie uiterior valutazioni TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 420 : g Jjeigupirmame i N

VESTIBILITA ETAGLIE: onfor N odyta. Dévékite ti tnk 4 Laisvosarper 8 2ysjud L{{f‘jﬁ,‘;’uﬁlg’m‘é‘ﬁ“ i , T S e

1020, omfort vestiiitaod el tagls comtta.lprodottt ir i LAIKYMAS IR Geriausialaikytisausoje rtamsioje vietoje originalicje . : nuJavalle A -
ppostretti IMMAGAZZINAMENTOE pakuuteenuoﬂo"wkx*ao"( TINKANAUDOTI. Vierkar Sines - datos.P UN R ANSPORTESANA. : a0 100 12 +30°C.

TRASPORTO: Le condizionidi d 12+10°Ce  data-ant pakuotes. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE 1 d v

ties-jreikiaigmesti.

GGLABASANAS ILGUMS: Vienreizlietojamiem cimdiem 36 méne%ino 3

+30°C DURATA DI CONSERVAZIONE: Per Ladatadifabbricazione amio. VALYMAS. joki aratr I noradits U PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek bojats, tas vairs nenodroginas optimalo
e e o oo PULIZIA - e Pirgtine: tos skalbi boliu, po standartini I b Kalbus. ISMETIMAS, aizsardzibu, un tade] irjaizmet. Bojatu izstradajumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriSanai nedrikst izmantot
oggetti taglienti perla pulizia d | guantice onlloppor attrav‘;;z?est T lnk tab ALERGENAL galinciysukeltialergines bolu, pé Sanscsopl sciost L kagmf kasmarkeuarmazgasanas
p . ’ " ° imbolu, pé askana ar
SMALTIMENTO: Se: ali,  reakcias jeiodalabaijautri.D macijos gausite, d 3 ALERGENI: ads) vielas, kas var izraisit aleriskas reakcijas. Nedrikst lietot,
ALLERGENKQ, ontiene componenti llergiche. Non jair a atas jut Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu "Ejendals”.
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GEBRUIKSAANWLIZING

eEjendals

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PIC

Przed rozpoczeciem uzy pi

nalezy di przeczytaé ponizsze instrukcje.

0=0Onder

gevaarX =Niet

joor het ontwerp of

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN

PIKTC
zagrozenia. X icai

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PIC

E 0 = Sub nivelul minim d

individual

respectiv X=Nua fost supus

ide

ig falul manusilor

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA

HEMICALIEN EN MICI Niveau CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: R CHIVICE S1 AMICROORGANISMELOR - PARTEA
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
lekk AL | <40 | <15 | <065 . i o . 3742 AL | <40 | <15 | <0ss el ot o testiil pentru det
Horias i ot . s o ol scurgerilorn conformitate cu EN 374-2, inclusiv Anexa A
aamambaarkwaum«sn.vea.ﬂ (AQL= Nivelde calitate acceptabil).
BESCH HOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 :‘GEOKI:I‘{\QSE\/T.TJRBUONGI?E(NE] PRZED ZAGROZENIAMITERMICZNYMI EN407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES T POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/5AU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D:Stralingswarmte AF " AF istents la flackrd 5 1o coldurs raciants AF
g: Enmatt!ﬂt{e E: Spetters gesmolten metaal Mo Maxa | c i i E istents lo cidura ¢ i ) ‘ Min0:Max. 4 ‘
: g D:odpornoéé na ciepto promieniowania  metalu c B FC: topit
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2016 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 REKAWICECHRONIACE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MANUSIDEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENEN TEGEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN PRZED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNI TMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
g"f:mxﬁg:fj;‘i‘f" S | VOORLASSERS -ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN :,";f:*:y“;ffr’;:”;g EN 12477:2001 R ASCWORCIELEKTROSTATYCZNE MECANICE -Nivelurile de | EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
2ijn gemeten vanaf van 5251(2477:2001 N EN1149-2:1997 lr;'igrznne uil(bsz‘am ‘czgéci | REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 ::';;:':“ Z‘:’:ﬂ"‘ni:‘{m i MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI IEm:‘ Blkll‘\‘:iilw;l $1 e roTECHE
HOE EDING-ELEK- chwytne] rekawic - -
p A";'I“’“*‘s;f"a M Mac s | OORLASSERS mgsmlscns EIGENSCHAPPEN DEEL 2 A BCEr ARensyt:m‘é |: ahlazu:ne. N ZRECZNOSC SLDEZl!%gsCm%;QE Y,clz“éscc‘vzlo = ABCDEF /AResstrtlashozins, DEXTERITATE MAISCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTAl\CE
ABCDEF A Slitvastheid, Min.0;Max.. 0 Max4 7 i " -PARTEA 2:
A Pesthed Mo aMard IXEE '?E SENEECLUKHED Testmethode voor de meting van de MinoMacd 1 Wi H Metodab i M <t 1&2‘% ‘I&E\ ;E)RFORMANU& et e sestore pentrumisurores
c. 5"‘;‘;’3‘?‘"‘““‘ Vin O ‘m"; 4 x4 (MET ( ). C Rezistent3 larupere, M ax piy c Rensmn;é la mpem Mm 0;Max.4 rezistentei electrice printr-un material
E Snpnertnd fisHsy ERRE”"‘""‘L.; "“”mMMsN s WYZSZAZRECZNOSC DRGAMIA IWaTRE B hResoen fikiivas A (resisteng3 verticals)
E Sniweersta D WEEGLKHED wsoweamy it oo E - DRGANIA IWSTRZASY MECHANICZNE - £ Rgusn«;é\at!lua M EX 150rs09) DEXTERITATE MAIRDICAT o
Fs"‘“b‘“h‘"‘“‘gwsssw METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hand arm brati. eing e evluti e ey come Fevecpo aimpoct PeReu Sk ORANT c
fand-arm vibratie. WEASCIWOSCI) CZLOWIEKA PRZEZ KONCZYNY GORNE - rmeqle laimpact, P=Reusit MAI SCAZUTA) VIBRATII S1 SOCURI MECANICE
Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mang-brat. Mésurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE | EN 420:2003 + A1:2009 s EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 " uareasi
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - | Mandschoennaar de P RZED ZIMN REKAWICE OCHRONNE - IMPOTRIVA FRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE valuarea niveluulde vibra transmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i A zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA Rekawica krétsza od rekawicy icire princonvectie | GENERALE §1METODE DE TESTARE P X
B: Contacthoude EN4202003 [/ comfortte verbeteren “praentkanie wody : [/ niawigkszy komfort podczas :Rezistentila ap pentru a spori :nnlnrlul
ABC c BESC} HOENEN - or bij i ABC EN 420:2003 precy- ABC EN 420:2003 pentru util
ALGEMENE EISEN EN REKAWICE OCHRONNE 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE peRFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE e oxemplo lucrifine
EIGENSCHAP PRESTATIE Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5. WtAS(IWOSC\ POZIOM SKUTE(ZNOS(I OGOLNE | METODY TESTOWANIA oo A RFORMANTA | GENERALE $1 METODE DE TESTARE e
;. Ennvmieknude Mln :Max. ’ Klasyfikacja zrecznosci palcow: 11]  ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU tezistentla fig de convectie Min. g M:L i i le montaj.
tactl in.1; Min.o;Max. 4 | Te: -
& (ontactioude : (Nm e Il GESCHKTVOOR E Zinno kontaktowe i Mxks: Min. 1; Maks. 5 ZZYWNOSCIA_ S et | Min Mo 5 ADECVATE PENTRU CON-
ol - rzenikanie wody 0 (tak):1 (nie) W celu uzyskania dodatkowych (Adrmis) TACTUL CUPRODUSELE
INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie. informatji suplimentare.
0sT i
WAARSCHUWING! Dit product 2godnie zwymaganiami dyrektywy PPE BQ/GBE/EC Nalszy JEdnak pamietac, ze zgndm ¢ y cestpr onceput i tia specificatr inC Directiva89/686/CEE
met Houd echter htedat e zapevinia catkowitej ochrony, achowad ostroznosé. Poziomy jak privindec d e, ile de per ate maijos. Cu toate
altijd htbijbloot- A e A S TR S I e e acestea, refinei caniciun echipament ferio protectie complet3 si prin urmare,
o's. D de produc i ne sa czynniki wplywa;ace na skutecznoét ochrony, tokie jok temperatura, tarcie, uzycieitp. Rekawic nie nalezy Uzywatw ‘ ide prec unerilariscu F:n;elunle d; erfnrmarlwté s
be: homyd onymi czedciami e otrzymaty1lub plcip deprotectielalocul de muncédincauzaaltor factori
slutags aantastingenz. Gebruik deze handschoenenniet inde buurt ortbayegendoonderdelencf ety tecanedlestunazach dczas palenia, EN 4072004, 4 performanta, precum  abraziunea, aresetc Nuytilzafiaceste .
2004, EN 4072004 i EN 5112006, lirgkawice sktad réznyct ktdrych nie potaczono ulin e
L komenmet openvu EN FaaE e 006l e kol E L EN o 02 ceeace priveste comportamentullafoc conform EN 4073004 ménusite nu trebyis o8 nrefn contac o
ui permanent met elkaa be rekawic ¢ \grozenia ENSII: zuus Zaqq(mkg tabela B1 pokazuje flacarile deschise. EN 407:2004 5i EN 51:2006:in (azuhn(are‘manu@ contine componente separate care nu sunt
de. hoen met! honekkmg tot znep . 5 Wykmw A interconec perfo de protectie se aplics doarin cazulansamblurior
& e 00 BB (1 toont jitermicznej hrony wniskich h Tabels w zatzcaniku Bnormy EN3422004 complete EN5I1 A'ESEW sl °’9C‘i‘w“‘”c RO SXpUe s orului. £ Wz’f”f
ok A sen deze paramets znosci. Dla rgkawwcz dwiema ub kilkoma warstwami kacjanormy EN e I e T REE R Rt sa”“"“ EcoEatly
at vereist s voor' inkoude. De odpowiadat poziomowi jakosci warstwy imo ze dotychczas norma EN 12477:20 pakE protect
twee of meer lagen geeft lassificatie van EN 38820 K i wanej metod i ajace] ia UV przez materiat rekawwc prcdukowane obectie sciaute T 2008 ot ne";g:}:'” cazul “‘5”“5"""“
EN12477:2001 heeft mﬂmfn‘d rekawice och dl nie przepuszczaja UV. Rekawice przszna(mneduspawama tukowego nie extemr n wzem ENI2 477 zoow bl per o
007 het: p hand: onstructie o 3 A e est: p tactareatazis 3
dhilizse sz UV-straling toe. WﬂﬂgEELhagd' dodatkowo rezystanqa elektryczna obniza sig, jezelirgkawice sa mokre, brudne lub naslqkmgte putsm cozwiekszaryzyko radat m, peimit L2 @ UV.in cazulin ok
. e L nelekt e, N 16350:2014: osoby noszqce rekawice chroniacy il electric:ac fietmpolrivosocurlrdectrice pmvo(atedeechlpamenteledefe(te
p. nosk Lz £ ENacunsl sau de lucrrile sub tensiune, ar e ul ude, murdare sau
e hancchoerenat il of st e vt o e h°g9’ kanzin EN163502014:De B fozpaknwvwac e reguionat b zdemonac watmosferze atakze podc lacji ‘imbibate cutranspiratie, fapt care ar putea conduce la cresterea e 16350:2014: Persoana care poarts
iniiee hoet Subsfant |ub WYMNJW‘/"\l ne wtasciwosci rekawic ochronnych moga mekurZystms manusideprotectie cu disipare electrostaticé trebuie sa fie vvv i mod corespunzator, de exemplu, prin purtarea de
oor hetcrogenvan 38 . wptyw cie, i in adecvats Seinterzice despachetarea, deschiderea, ajustarea sau scoaterea manusilor de protectie
Lttgepakt, geopend, i ger Zich bevinct 2 almusfera(h wzbogaconych wuen gdzie konieczne jest wykonanie dodatkowych testow. atics anipuldri
- - e e explazwe Prupnetéule electrostatice ale manusilor de protectie pot fiafectate inmod negativ prininy |nvech|re uzurs,
o i DOPASOWANIE | RO; N 4202003 okreslajacy z3ce komfortu, oxigen,
IT=ALEE recanodl jstronie.Produkt nalezy nosié wytac d unde sunt nec I e
byt lu {l i hr d.
PASVORM EN MATEN:Alle maten voldoen a2n denorm EN 4202003 voor comfort dsdeze e e o) i rory $ POTRIVIRE I DIMENSIONARE Toate dmensiunle respects EN 420.2003nceea e privete confortu, potes
zekenniet htop de p hikte maat. Producten die telos howywac wsuchymici niu, wor w dac lick pe pr Purtafidoar rodi s -
of testrak zitten beperkend et OPSLAG EN TRANSPORT: De temperatuzeod +0°co 30 "CnOERESTRWAZLOCSCI Dia rekawic h: 36 miesieq produkgi Dateprocukei 0 cirimte mitosas mob P ! e DEPOSITARE
KONTROLA PRZED UZYCIEM: ny. toNIE hrony p
productenfunment um Productiedatun nzostat utylzowany. oAk, CIVSICINE Docscioordonnerdesy S TRANSPORT: SreconendsdepoioreaincondscteSiunecooses ambalajul origina latemperaturi
- genop oo |N5p5c1|5 VIOOR HET GEBRUIK:Incien het prociuc besch ém‘dw.f””;. Sl hetNIETde  Uywace h. Rekawice ozna P prinsentre +10° si+30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricatiei pentrumnusile de unics
b oo et E:wf ey RENGING. Cebrakgeen.  testom ki o noscischrony poich UTYLIZACIA: Zoodhi fomsmga Data fabricafiel este indicat3 pe ambalaj. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazulin care produsul
8 ; este deterlorat, acesta NUvaoferiprotecfie optim i trebuie eliminat. Nu utiizafiniciodatsun produs deteriorat.
chemicalién of ct P e het hoenen. Bij hand di o y \LERGENY: P je. ko P ptima i pr
et " alergicane] \ PRI . R Weal i tante chimice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curitarea manusilor. Manusile
I 'ALLERGENEN:Dit product bevat \ informati, marcatect ivind sp3lar operformant3 c testelor
1l . onformitate cu alspr onjurtor. ALERGENI: Acest
Niet. Neemvoor meer )

risicoop e react Vo
informatie contact op met Ejendals.

produs contine componente care ar putea constitui un risc potential pentru reacii alergice. Nuutilizafi produsultn

ntactati I

caz de Co



POKYNY NA POUZITIE o
KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU

L13]

INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred poutzitim tohto produktu si puzorne precitajte tieto pukyny
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimélnou trovi
b P

é testualebo je durh

dané je

al rukavice

Pred uporabo izdelka skrbnc preberlte tanavodila.
RAZLAGA PIK = pod najmanj3

d
predlozeno v preskus alipreskusna metoda ni primerna za obliko oziroma material rokavic

URUNE 6ZGU BILGILER IGIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlart dlkkatllce okuyun.
SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike i

i ltinda X=
veya test ybntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI

CHEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE ODOLNOSTI VOCI PRIENIKU

vice si iska dniku v i
s normou EN 374-2 vrétane dodatku A (AQL = Acceptance

Quality Level, rove kvality prijatefnosti).

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-

KALUAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-

JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACII

Navzorcu materila rokavic s preskusi pustanje v skladu s
3742, (SRK = sprejem-

ljiva raven kakovosti).

<40

<15 | <065

EN 407:2004
'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

ZMOGLIIVOST
A

@

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 2: GECIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI

EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI
(TEPLOM ALEBO OHNOM| o
¢ i VYKONNOST
A:Horenie D: Slavé teplo AF
B: Kontaktné teplo E Maldwstrekuti aztavendho materil Wi o: Mo 4
ABCDEF
EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI

MECHANICKYMI
RIZIKAMI - Urovne
ochrany si merané v
oblasti dlane rukavice.

ABCDEF A Odalnosé vnﬁadremném

DCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV

lesm OBRATNOST (S VY55IM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH

EN1149-2:1997

OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
Testovacia metéda na meranie elektric-

toploto el | najm.0inaju.4 |
ABCDEF
EN388:2016 gﬁRZQAVSAtLNE ROKDAVICE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEHARSKIMI TVEGANJI VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE 'VAROVALNE ROKAVICE

Ravni zaicite se merijo na
obmotju dian rokavic.
A.Odpornost, pmu obrabi,

z>

ABCDEF b bipumasipotprerens,

EN12477:2001
VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

EN 1149-2:1997

VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI- 2. DEL:

' Eldlvenlerdzn EN374-2 Ek A'ya gére (AQL= Kabul Edilebilir AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmisti.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (1] VE/VEYA YANGIN)
KARS! KORUYUCU ELDIVENLER ——
PERFORMANS
fanma davranist D:Isima isist AF
emas isist imi
C:Tagima sist miktarda erimis metal Min. 0; Maks.
ABCDEF
EN388:2016 MEKANIK RISKLERE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KARSI KORUYUCU KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDIVENLER-Koruma | ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
seviyeleri,eldivenayasi | EN12477:2001 EN1149-2:1997
bolgesinden algiimistir. | KAYNAKCILAR IGINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
ABCDEF AAsiimamukavemet, ELDWENLE STATIK OZELLIKLER - BOLUM 2:
Min. 0;Maks.4 Bir malzemeden elektrik direncinin

aoamosmn rerezani, Mm ol M,x 5 N iy DU$UK BECERI &lciimiine yénelik test ydntemi
€ Qdlrostiot :rewzm:'u n OB:‘;S"ACH' ::'I"s‘;"‘:’:s"::;‘““ (avisty odpor). € Odpormostprot agario Nojn. ) (2 VECJ0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) ":::::xk)vxl material (vemkzlna A in (DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA) | (disey direnc).
:. D. Odpornost proti prebodu, Najm. 0; najv.. Bigak k i muk: ti (TDM, EN
E Odolostociprereaniv (Tom EN |sm395\ gjsm} &Bsclgzﬁ‘glssﬁl‘l}i?‘mm MECHANICKE KMITANIE A OTRASY E Odpnmwsl protiprerez (TOM, ENIS01399), s ENIS010819:2013 |sm§99mn Amh:a:?;‘ el YUKSEK BECERI fA"EEﬂ«‘!ﬁI?RZnga VESOK
i A: Mo P Kitanie posobiace na ruky. Metéda VECJA GIBLIVOST F K G i
F.Ochrana pred nérazom, P=Uspesny priechod | OBLASTIACH) meraia EFL 0 Y- F fag 1, P=pozitivno {ZMANISO DRUGO ZMOGLINOSTIO) MEHANSKE vlaizAcuE }N L’_JD_ARcl ; Carpisma Korumas:, P=Geger (DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA) (H‘ ve bilek ti reinl. A sl
ki i EN511:2006 SOGUGAKARSI EN 420:2003 + A1:2009 tresim engelleme degerlerl
EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 N EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 vibracijskih prenosov z rokavice na dlan roke KORUYUCU ELDIVENLER | KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL Ince monta isciligi
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Ruaicaj rttaako ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so krajte od o GEREKSINIMLER VE TEST L
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY belnd rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE obidajnih rokavic, zatoje pri. A:Tasima soguklugu YONTEMLERI

A:Konvektivny chlad

Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

tovala leptie pohodle

)

@

rstov: najm. 1 najv. .

posebnih namenih njihova

B: Temas soguklugu

Parmak becerisi testi: Min. ; Maks. 5.

gibi 6zl amaclar igin
konforu artirmak

ek i o i
i . C:Suniifuzu agmaciyla eldiven,
B: Kontaktny chl pouitina osabitné : ) uporaba udobnejéa - na primer -
& Kontaktn chiad EN 4202003 Gecty, rapridadrijonej B: Kontaktni mraz EN4202003 prinatanénem sestavijanju. ABC EN 4202003 standart bir eldivenden
ABC - y OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE montaZne] pr: C:Vodoodpornost - " . daha kisadr,
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY ABC VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Il  PRIMERNOZASTIKSHRANO  zgLLiK PERFORMANS R RONIMLER Ve TR o TeMLER] 11] GIDALARLATEMASA
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 1)  VHODNENA KD"T‘KTS LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE Vet informacijje na voljo pri. A Tasima soguklugu Min. 0;Maks. 4 Parmak b :Min. 1: Mak UYGUNDUR
i tax. POTRAVINAMI Pre dal3ie AKonvekeljskimraz najm.;najv.4. Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5 druzbi Ejendals B Temas sogukluga Min 0 'armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5
Max.4 informacie kontaktujte B.Kontaktnimraz  najm. 0;najv. 4 Cso "ummg“ 8! o (Basonsiz) | p— !:a!'la‘f_azla:-\zl cin Ejendals
C.Prienik vody D(Zlyhan‘nei.HUsped\] C 5 52 ileletisim kurun.
VAROVANIE! Tento produkt; y iny uvedenej v norme PPE 89/686/E: OPOZORILO! Ta izdelek je zasnovan a¥iite, , ki JEG: 3
T luvec aj dna polozka osobnych ochrann striedkol p oravneh Vendar > a3titna UYARI!Bu iriin, asag for , PPE 80/686/EC'de belirti ak
nemdze poskytovat tpind ochranu apri ! y dodriavat opatrnost. U p axlite, b previdni. Ravni ekilde Ancak hi ko Sznve tehlc
trajanja 2282 aradi drugih a diger yiksek riskli dur bir
ovplyviiicichvykonnost, akoje naprikiad teplota, ocreniny,degradicie materilu atd. Nepuuzlvajtehe(u rukavice dejavnikov, kivplivajo nazmogljivost, kot so raba, Teh rokavic porabljativbiizn ot eyt yen curumdakd i i e O ke e bozuimavs gbiperformans
tami. Ak majd rukavice trovefi ochrany prem.ka,oemsepredmemvanstmjevzneza;menmueu Ce e jnost prigorenj W i e ot S et
1alebo 2 voti N 4072004, nemali dokontak EN407:2004aEN 4072004 zarokavice dolotenaraven. ali jo pritivstik 2 odpr EN4072004 faktor erinde ge resini
5l k jich astf, e st f i inEN'511:2006: te so rokavice e e parcalarin in Eldivenler, EN 407:2004'teki yanma
ochranaplatia lenpre (s ypr ENSIL:Privy I 4 - samo za celotni sklop. EN 511: Skrb p i & brika.T: b 1 davranigt performans seviyesiveya 2'ye sahipse, eldivenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 4072004ve EN
4 bulkaB1 P = < prinavedt e e 511:2006: eldiven, blrbm lekalict per i
(vatela zachos pat Een 006, dodatok B, tat erbzn B1vDodatku Bk standardu EN 511:2006 pr ki v yl = pi . e
Lty : Ayl doloZ iin ravnmi toplotne izolacije, potrebne za za ingecerlidir ! olaral
izolécie, k hran Tabulk dog rueldwemse erken dikkatliolunmalidir ENE]EODGEKBtab\cBldE canundebulundurulmasl ereken
R : p A Tabela, podanav DodatkuBk: 3422004 f primer Zarokavice e plastml o, < g 2
EN342:2004 takjchto udajov.Vprip: a slbo ety o - A EN 38 plasti EN12477200 tr- 6 ben 2
el i o4 jicuurct aalvél farent daj ije UV Zarkov zamateriale zarolavice, todatrenutne 11 e FN3422004s\andard\Edeevenlemablo
; 5 e ; it b metode avarilce obiéaj P ije UV-sevanja. Pri rokavicah, kiso bu verilerin bir érnegidir. Iki veya daha fazla k I igin EN 388:20¢ L
enia. Ak s ukavice urt i predi Eno varjene, velja, dan roti elektric tila okvarjena formansint ilir. EN12477:2001 i J\/gegirgenugim
hom elekts imaleb terdaseelekménaupornos(zmaméa éesurokawcemukra lipreznojene, tespit etmekic thir test ‘ancak kaynakglar icinmevcut koruyucu
Znizeny, ak st rukavice mokré, znetistené alebo vinké od potu. Tn méze vlest £k Zvjeniu i, EN]SBSD 2014 J-Osoba K Poveéa tveganje. EN16350:2014: Oseba,k ip yontemlerinormalde U n Eldivenler ark kaynagicin
Pyl nboj o D ozemljena, npr.nositi ostatit L anzall Itinda calismaya
hodnej obuvi. Ochranné ky uam nesmubyt vybalené, otvorend,upravovanéani odpirati, prilagajat netljivihali i jhalim ) I Idivenler slak, kirliveya lektrik direnci diser veriski ili
3 y pr sngvrm.“ plivaj je, obraba, kontaminacijain EN16350 :2014: Elektrostatik yiik yayici koruyucu eldivenleri
Elektrostati hrannjch rukavic mozubyt neziaduc om ovplyvnené im, opotrebo- pozkodbe ter adostne Kisik dogrubir sekilde topraklanmalidir. Elektrustatlkyukyaylclkoruyucueldwenler yamc.veyapanay.c.ortamlarda
anim ke a 0de dostatot potrebne dod ene. veyayaniciyadap: 1maddeleritasr 2k, agimayacak, ayarlanmayacak veya
potrebné hod gikarlmayacaktir Koruyuct inma, kirl
TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost mglb\]lvosl skladne s standardom EN 420:2003, ! 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: me EN 420:200; velkosti Eetonip prvistrani Tz2delki ki so prevet oprijetiali ohlapni, bodo veek yanict ortamar iginyeterli omayabili
acbratnosti akne je uvedené Jnak na prednejstrane. Pouzivajte lenprodukty vhochej velkosti. Produk(y, kloré omejevali premikanje inne bodo zagotavljali akite. INTRANSPOI ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutir shatl e turma e bgm acisindan én sayfadaagllanmamissaEN
stprilig volné lebo i tpohyblivost sthenintemnem prostoruv prvotn embalaprtemperaturimed +10in +30°C. ROK UPORABNOST Rokavice za 4202003 standar Uygun llamn Cok gevsek veya cok sk riinler hareketi
ADO!
Lo homa " i ‘“P‘“‘“*‘D 30 S Je Datumproizvodnjejenavedennaembalal,  isiarve optmunk koruma seviyesi saglamaz SAKLAMAVETASIMA dealolarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN: Pre esiacov od datumu vyrol PRED UPORABO Cejeizdelek NE bo mogel optimalne za3¢ite Pile +30°C arastsic OMRU: Kullan at eldivenler icin tretim tarihinden mbaren
uvedeny nabalen. KONTROLA PRED POUZIT[M : Ak dojde k poékodemu produktu pmduk( NEBUDE puskytova[ 3 15CI ne i lis predmetiz ostrimi rubuv\

optimsln funkiostamalby byt

ypi
kavice oznat

w...ych ikélie ani predmety s ostry
5 ht Eend vy poprant LIKVIDACIAVsuladesmlestnou\ngsla(wuu(ykaju(uu
a o ALERGENY: Tentaprocit obsahuje zozky kioré edstavovat rizikoz hfadiska
alergickjch reakcit.NepouZivajte v pripade priznakov precitiivenosti. Pre dalgie informé polonost

ndals.

L13]

Leia atentamente estas mstrugoes antes de utlllzar este produto

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

CATEGORIA II/DESIGN INTERMEDIO
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

PT

EXPLICACAO DOS PICTC

d

cificado X= N

do de teste nao &

n ou para 0 material das luvas

EN374-2:2003 LUVAS DE PROTECAO CONTRA PRODUTOS
QUIMICOS E MICRO-ORGANISMOS - PARTE 2:
DETERMINAGAO DA RESISTENCIA A PENETRACAO

As luvas si

com anorma EN 374-2, incluindo o Anexo A (NQA = Nivel de

Qualidade Aceitavel).

EN407:2004 | yas DE PROTEGAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALORE/
FOGO)
DESEMPENHO
@ A+ Comportamentosofogo D Calorradante AF
B: Calor de contacto Pequenos slpcos de meta undido Erve——
C: Calor por convecgio indid Min. 0; Max. 4
ABCDEF
EN388:2016 L EN1 :
CONTRARISCOS u (0 PARA SOLDADORES

o
MECANICOS - Os nivels
de protecdo s30 medidos
aparti da drea da palma
daluva.

EN12477:2001
LUVAS DE PROTEGAO PARA SOLDADORES

L
ELETROSTATICAS
EN 1149-2:1997

TIPOA VESTUARIO DE PROTEGKO - PROPRIEDADES
ABCDEF Afessticababso MENOR DESTREZA ELETROSTATICAS - PARTE 2: étodo de.
8 Resisinci 20 ot i Min. Méx 5| ELEVADO) através de um material ressténca vertical.
C ResistenciasorasgomentoMin.0:Méx.4 | 1o o
D Reiténia parturagio in . Mix ' ENIS010819:2013
LEN VIBRAGAO MECANICA E CHOQUE
5013501 Wi R VRbr (c Vi y i "
. Proteco contra o impacto, P=Aprovado | REDUZIDO) agao da transmissibilidade de vibragao
EN511:2006 LUVASDEPROTECAO | EN420:2003 + A1:2009 das luvas na palma da méo
LUVAS DE PROTEC Al i
ii’;z::ﬁ;iowsmw GERAIS E METODOS DE TESTE que uma luva normal, para
AR RIADO CONY Teste de destreza do dedo: min. T; méx. 5 aumentar o conforto para
C PENETRACAO DAAGUA [/ fins especiais - por exem-
: EN420:2003 plo, trabalho de montagem
ABC LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS de precis3o.
momee ocowowo | SRASEMETODOSDETESTE oaonmscon
AFriopor convec oacs 1 max. TACTO COM ALIMENTOS.

8 Frio de contacto
C Penetragiode dgua G(Repmmdn) 1(Aprovade)

i
Contactea Ejendals para
maisinformagdes.

AVISO! Este produto foi (Dn(ebldn para proporcionara protecdo especificada na diretiva de EPI 89/686/

CE, No entanto, tenha sempre em conta que nenhum
artigo de EPI pod uma proteg@o completa que deve ter sempre cuidado durante a exposigao
ariscos. Os ni f prod duraggoreal da
proteaonolocal de trabalho, devid queinfl tais comoatemp
aabrasio, adegradacdo, deel d
méquinas com pegas sem protecio, EN 511:2006: se a luvafor peg d i

interl p pli amaocomunlccomplem
Deve ter cuidad olheraluvecor q EN511:2006
Anexo B quadro B mostra vér qued ido certas

correlagdes entr

térmico necessari

em condigdes

de frio. 0 quadro apresentadono Anexo Bda EN3422004 éum exemplo desses dados. Paraluvas com duas ou

mais camadas a classificagai N 38820

externa. EN16350:2014: A pe q ostaticas de devida-
mente ligada 3 terra, por exemplo, usando calg Asl proteca iticas
5 aberta tmosferas infl o

manusear substanc I s propri das luvas de protecdo podem
seradvers imento, desgaste, contaminacao e danos, suficientes
para atmosferas inflamaveis enriquecidas c d essérias avaliagdes adicionais,

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumpremanorma EN 420 2003 em termos de conforto, ajuste e
ho adequado. Osp

destreza sendoexpl ial. Use apenas p dutos que estao
pertados restr o fornecerao onivelideal d protecéo.
ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE: iginal, b oesem

luz, entre +10 - +30 °C. INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: Se o produto estiver danificado, NAO fomeceré a

prute;au|dealedeveserehmmadu Nunc: danificado. LIMPEZA: N 05
Umparaslu a rsstes, 3
( adas {imbolo di i bsal ELIMI-
NAGAO: Conformea legislagéo ambientallocal. ALERGENIOS: Estep ontémc quepod
constituirum potencialrisco de reagdes alérgicas. Nao util d P Contactea

Ejendals paramais informagdes.

Zarokavice, oznatene s simbolom pranja, e bilo s standardiziranimi preskusi ugotoviieno, da so po pranju enako zmogljive

(ODLAGANJE: Skladno zlokalno okoljsk

tveganje ij

0zakonodajo, ALERGE

: Ta izdelek vsebuje sestavne dele, kibilahko predstavijali

S6aydr Uretim tarlh\ambalaj uzermdebehrtllmlwr KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasar gériirse, deal

korumay1 SAGLAMAZ

Aslahasarlibir

TEMIZLEME: Eldlvenlen temizle-
in

mekignherrangibi kimyasal

druzbi Ejendals.

pr

¢utijivosti. Vet informacijj

ljopr

tandart

ardmdanperfcrmansml

linesneler

‘Yikama sel
IMHA: Yerel ¢

tl
ALERJENLER: B rin. potaniyel ier i reakciyon ki tagyabllecekbblegenlergeri Asicoyart Kk bertler

durumunda kullanmayin. Daha fazla bilgi

icinEjendals leiletisim kurun
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KATEGORI Il / MEDELHBG RISK

NpoTuBONOpPE3Hble NepyaTKu, HUTPUA, HUTPUNOBAS
neHa, 06nuBKa 06nacTn napoHK, TexHonorus CRF®,

CNaHAEKC, NNOTHOCTb BA3KK 13 gg, TeKcTypa TMNa

WU, BblAEPXXUBAKOT

Cat. Il, uBeT cepblit/ YepHbI
TeMnepaTypy Ao 100°C, Macno6GeH30CToKuKe B

1
’

06NaCcTM NAAOHK, ANS BbINONHEHUS paboT paBI\M‘lHOﬁ

“necok”
CAOXHOCTH

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

L&s dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.
FﬁRKLARING AV SYMBOLER 0 = Under mi

ivan fér angiven enskild fara

ovning eller

for produkten

EN 407
XIXXXX

2016 g

EN 388
4X43B

2003+A1:2009 g
Mn oT NnpokonoB, nope3oB

o
o~
<
=z
w

INSTRUCTIONS FOR USE

Tn 100 oT KOHTaKTa C HarpeTbIMK1 NoBepxHocTaMK oT 40 a0 100° C

Mwu oT uctTupanus

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPI.ANATION OF PICTOGRAMS 0= Below the minimum performance level fnr the given individual hazard

TPTC019/2011

«0 BE30NACHOCTU CPEACTB UHAVIBUAYANLHOM 3ALLNTI».

12 NAP

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI

COOTBETCTBYET

AY

ONLY FC

CBEPXBbICOKOW MONEKYASIPHON NAOTHOCTU, HEMNOH, 3NaCTaH

PA3MEPHbIVN PSIA6,7,8,9,10,11,12
TECTUPOBAHWNE NO CTAHAAPTY EC Notified Body: 0075 CTC, 4

XAPAKTEPUCTUKU MATEPUANA HUTpUA, NOAMITUNEH
CTENEHb NOABUMXHOCTU PYKN 5

rue Hermann Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax+46 (0) 247360 10

info@ejendals.com | order@ejendals.com| www.ejendals.com

Box 7, SE-793 21 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

C € [H[ Srojaom

KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA
KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kaytt
KUVAMERKKIEN SELITYS D Alittaa suori ynyl

EN374-2:2003 SKYDDSHANDSKAR MOT KEMIKALIER OCH EN374-2:2003 PROTECTIVE GLOVES AGAINST CHEMICALS AND EN I KEMIKAALEILTA JA' TA SUOJAAVAT
MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTAMNING Niva | MICRO-ORGANISMS - PART 2: DETERMINATION OF KASINEET. 0SA 2: PENETRAATION VASTUSTUSKYVYN
AVMOTSTAND MOT PENETRATION RESISTANCE TO PENETRATION MAARITTAMINEN
i " Al <40 | <15 | <065
Handskarna har godkénts enlgt kraven {EN374-2 AQL Gloves (Z‘Sf for Emh EN letehdss Q
- - evel).
inklusive Annex 2 (AQL- evell (AQL = Acceptable Quallty Level) mukaisesti.
MoT (VARME OCH/ELLER ELD) EN407:2004 EN407:2004
SKYDDSNIVA PROTECTIVE GLOVES AGAINST THERMAL RISKS (HEAT AND/OR FIRE) PERFORMANCE SUOJAKASINEET, KUUMALTA JA TULELTA SUOJAAVAT [ SUORITUSKYKY |
A: Anténdningsmotstand D: Strélningsvérme AF A:Burning hehavmur D:Radiant heat AF ‘ AF ‘
8 E k av smilt Min.0:Max 4 ontact he ; Emansplasr_«a_s of molten metal Min. 0; Max. 4 ‘ Min. 0; Max. 4 ‘
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 SKYDDSHANDSKARMOT | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MEKAANISILTA EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEKANISKA RISKER FOR SVETSARE \GAINST MECHANICAL PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS PROTECTIVE GLOVES /AAROILTA SUOJAAVAT SUOJAKASINEET HITSAAJILLE PROTECTIVE GLOVES
Skyddsnivaer galler ytan av ~ELEKTROSTATISKA EGENSKAPER RISKS - Protection levels - ELECTROSTATIC PROPERTIES KASINEET - Suojaustasot ~ELECTROSTATIC PROPERTIES
handskens handflata. EN12477:2001 1402198 aremeasured fromareaof | EN12477:2001 N 114921997 mitataan kisineen sz
Fi EN :1997 PROTECTIVE GLOVES FOR WELDERS 5 L HITSAAJILLE
Btnir ORSVETSARE K glove palm. PROTECTIVE CLOTH\NG ELECTROSTATIC " §ﬁg};§;}§$§s SAHKBSTAATTISET
M Max. 4 A, Abrasion resistance, A Hankauskestavyys,
ABCDEF B'g  ortind, YPA (VERTIKAL RESISTANS) Nin.O; M TYPEA PROPERTIES - PART 2 Min,0: Max.4 YPPIA OMINAISUUDET - 05A 2:
mottind, B i ABCDEF }! Blaodg cut resistance, LOWER DEXTERITY Test methad for measurement of theelecti- ABCDEF g E .,,wkes‘?ms ALEMMAN TASON ISTUVUUS Testimenetelmd resistanssin
e " PRESTANDA | BVRIGT) terial. in. 0; Max. E) fin.0; Max. ittaami aali
B RW"‘:’::‘B . x Tl TYPB ) ENIS010819:2013 - b Bl o resistancel. 5 mfmuli‘%n v TYYPPIB suuntainen resistanss)
. Skarmots o TOM.EN 1501399 N : E;Blade Cut Resstance (TOM, EN IS0r399), ENIS010819:2013
pivt i HOGRE SMIDIGHET/FINGERFARDIGHET | VIBRATION OCH STOT Nin. HIGHER DEXTERITY MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK Eﬂxwmgst:vws ToM, Evisorso), KORKEAMMAN TASONISTUVUUS | EN 150 10819:2013
. Stétdampning, P=Godkind (MEDLJ 1BVRIGT) ibrationer. M it . ipact Potecton, P=Pass (WITHLOWER OTHER PERFORMANCE) | Hand-arm vi -ty (ALEMPI MUU SUORITUSKYKY) MEKAANINEN VARAHTELY JA ISKU
EN511:2006 ¥ N EN511:2006 PROTECTIVE GLOVES EN 420:2003 + A1:2009 prormisghivadeu i EN511:2006 KYLMI‘KLUX suomaAT | B 420:2003 +A1:2009 Kammenestd
MOTKYLA SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA AGAINST COLD PROTECTIVE GLOVES - GENERAL SUOJAKASINEET - YLEISET
A:Konvektionskyl KRAV OCH PROVNINGSMETODER Handskenir kortare 3n X " REQUIREMENTS AND TESTMETHODS The glove is shorter than A Johtavakyl VAATIMUKSETJA Kisine on lyhyempi kuin
ontaktios st okl G W standardenviletan bicra o Convective cold Finger dexterity test: Min.; Max. 5 a standard glove, in order nsl":liszy'l':“y};;s TESTAUSMENETELMAT oo e it
G Vattengenomtringning | Min.1:Max.5 x W adionfortidtex C:Water penetration o to enhance the comfort for CoVedenpi y yys: T avalla voidagn
EN420:2003 [/ finmonteringsarbeten. EN420:2003 [/ special purposes - for example Min. 1;Max. 5 ot Kiytzomukavuutta
ABC SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA ABC PROTECTIVE GLOVES - GENERAL fine assembly work. EN420:2003 esim. asennusti
EGENSKAP ocl 11| LAMPLIGAFORKONTAKT  pRopERTY PERFORMANCE | REQUIREMENTS AND TESTMETHODS 11|  SUITABLEFOR UOJAK, CYLEISET
A.Konvektionskyla  Min. u Max. 4 Test takilitet/fingerkansla: MEDLIVSMEDEL A. Convective cold i Finger dexterity test: Min. 1; Max. 5 CONTAC[ WITHFOOD A Konvektiokylmyys ~ Min. 0; Max. 4 VAATIMUKSET JA HYVAKSYTTY ELINTARVIK-
B. Kontaktkyla Min. 0; Max. Min. 1;Max. 5 Kontakta Ejendals fér B. Contact cold 3 mor [ Min. 0; Max. 4 TESTAUSMENETELMAT El
C.Vattengenom- 0 (Underkand) ytterligare information. C.Water penetration 0 (Faill;1 (Pass) ...inm\anun. C in3pparyy:
tréngning 1(Godkénd) 1(Lapaissyt) Min. 1; Max. 5
@ E w E E VAROITUS! T tuote on tarkoi PPESY/686/EC- ! 1
DONOTWASH DONOTIRON MACHINE WASH 40C, SOFT CYCLE (ALT.40°C)  DONOTDRY CLEAN ~ DONOT TUMBLE DRY i Onkuitenki k
FAREJVATTENTVATTAS ~ EJSTRYKNING  TVATT400C, SKONSAMTVATT  EJKEMTVATT  EJTORKTUMLING - eivoitaata jasiksi ar
VARNING! Denhér p designats forattge sadant ificeras  enlighet med PPE L e T e .
89/686/EC.Kom dock hagatt ingen PPE pmdukl Kan g fulltandigtskydd och orsiktighet masteallidickitas pertormancep i ‘atnoftem of F Pk can provide full protection an tekijdist, (& kayta
caution must always be taken when exposed torisks. The performance levels re forproductsinnew conditionand d q i
ettt e hoga o e o il notreflect the actualcuration of protectionn the workplace due o oter ingthe performance suchas onEN407:2004 Ttai2,K
rrligamaskindelar p.garisk for ihakning, Undvik kontakt s nahar skyddsnivaeller perature, abrasion, Gz DmisiE i machiner protected EN 40720042 ENST12006 o Ksine koostuu erlsiss osstajita ol yhistety osinsa
2nér det galler delprov 8 4072004.0 rav fleralager material paceiithe cloves hayea perton =N e e ERR o kiintedsti, suori 2 ENS11:Sopivan
sller sk gddsmvéepr’r\aAEN40720040:hEN(“‘7ﬂ"ﬁ o el‘ . 2 og contact with naked flame. EN 407:2004 and EN 511:2006: if the glove consists of ts which are not perma- i htiva P—— i i LEN5112006 Lite
EEEEY P 2904 e B el nentl interconnected, the perfomance levels and the pEts only apply tothe complete assembly ENSI. Caremust  TaylukkoB1 y o e on
visar olika s | Studier harvisat Srw be hoosin mu;ﬂm e = exposure. EN511:2006 Annex B table B1 parametrienvali insinenyhteysja eristysaste, joka | EN3422004
e considere ertai s s R,
isolering som behtvs foratt skyddamot kyla Tabeleni bilaga BIEN 3422004 visar exempel pa sédanadata nows var © . Iz kkeja tallaisista tiedoista. rosta, EN
# andthe level of thermal insulation required to protect n cold conditions. The table given in Annex B of EN3422004 s an ; ;| ;
Fér EN 3882003 géller resultaten for ler det ardet. | EN12477:2001 ingr lngen 388:2003-nor EN12477:2001
ol example of such data. For gloves with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not necessarily et ‘aalien U .
e hola Smuteiz chblt hEs e a9 e reflect the performance of layer. EN124772001 testmethod at present for detecting eivt
: g o e e r U/penetrationof materials or lovesbut the currentmethods o constructionafprotectiv goves or welders o U i ssineeton eivit
e notnormally ion of UV radiation forarc provide jokaonpersisinviali stontal I )
protectionagainst electric shock andthe electrical resistanceds reduced lentunt, ovatmardt, likaiset " mikavoinostaa Nam
STORLEK OCH PASSFORM: Handskarna féljer kraven i EN 420201 annat PO et Ay S i T s e the ik ENIG3502014 The person wearing the o — ; p————— ’
sida. Dar finns ocksa uppgift om smidighet (taktila egenskaper) vilket méts i skala 1-5, darSarhngs(a nivan. Valj rétt electrostatic di be properly earthed, e g, by weari footwear. Electrostatic tekijoists k Kik ne.
storlek for att uppné optimal sakerhet och funktion. FORVARING OCH TRANSPORT: Férvaras helst torrt och morkt dissipative protectlve gloves shallnot be unpacked, opened, adjusted or removed whilst in flammable or explosive
{originalférpackning vid +10- +30°C HALLBARHET: Fér 36manader frantillver es. The electrostatic properties of the protectivegloves  SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA:K: tayttavat EN20: istuvuuden

viketanges s Erpackringen INSPEKTION FORE ANVNDNING: Anvénd al

RENGORING:

skadas ger d

dukt. Om produk

kemikalier eller vassa fremal vid

har,

isat hal

rengring, Handskar

tion efter tvatt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner. ALLERGENER: Prndukten kaninnehalla dmnen som for

vissa personer kan bidra till allergisk reaktion. Om Gver

Ejendals for ytterligare information.

Yt Kontakta

mightb gei

g, wear,

enriched o

, andmightnot be sufficient for oxygen-
essary.

Jataipuisuuden osalta, ellei etusivuila muuta mainita, K
‘asennustdita. Kayta vain sopivan kokoisia tuotteita. Liian (Gysat tai tiukat tuotteet estavat liikkeita eivatka anna
optimaalistasuojausta. VARASTOINTIJA KULIETUS: Siytys alkupersispakkaksessaan uivsajapireésss +10

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for comfort, fit and dexterity, if not explained on the front
page. Only wear the products n a suitable size. Products which are either too loose or too tight willrestrict movement

- +30C. SAILYVYYSAIKA: Kert

mainitaan pakatksessa KAYTTOA EDELTMI TARKASTUS: PUH
andwillnot provide the optimal level of protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored indry and dark condition 43 i Tuotteetjot
in the original package, between +10°- +30°C. SHELF LIFE: For disposabl 36monthsf turing date tandardisoidussa 5 Keen. HAVITTAMINEN:
Manufacturing date s givenon the package. NSPECTION BEFORE USE:f theprocict bec illNOT Paikallisten ymparisté " 7
provide the optimal protect Never product. CLEANING: Donotuseany chemi- || FRGEENIT: Tam3 I “otkavoivat heuttaa all Ktioita. Als
calsor sharp-edged abjects for cleaningthe glaves awashing symbol have dised iyt tuotetts,jos sast 2K

testing demonstrated continued performance after washing, DISPOSAL: According to local environmental legislations
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in
case of hypersensitivity signs. For more information contact Ejendals
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BRUGSANVISNING GEBRAUCHSANWEISUNG

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Laes instruktionerne grundigt, for lbrugtagmng af dette produkt Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfiltig durchlesen! Les anvisningene neye for du bruker dette produktet.

FORKLARING TIL PIK 0=Us fare ERL DERPIK 0 = unter der Mis fiir das vorliegende individuelle Risiko FORKLARING AV PRIK’ 0 =Under minis til ytelsesniva for indivi faren
= ke sendi tl provning eler metode uegnet i provning forhaldtl handske design il materiale X= nicht zum Test eingereicht oder Methode nicht fiir den Test geeignet X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke relevant for produktet
EN374-2:2003 BESKYTTEL EN374-2: CHL HEMIKALIEN UND EN374-2: KIEMIKALIER OG

MIKROORGANISMEN - TEIL 2: BESTIMMUNG DES

Niveau |
WIDERSTANDES GEGEN PENETRATION

MIKROORGANISMER — DEL 2: BESTEMMELSE AF
MODSTAND MOD GENNEMTR/NGNING
Handskerne er provet for lzekage i henhold til EN 374-2 Handschuhe wurden gem3 EN 374-2 inklusive Anhang
e oo (AQL. rers ot i Oty i

MIKROORGANISMER - DEL 2: BESTEMMELSE
AVMOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING
Han: jent il EN 374-2 inklusive Annex 2

(AQL-Acceptable Quality Level)

N
)
o
&

EN407:2004  BESKYTTEL MOD LERILD) EN407:2004  HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR THERMISCHEN RISIKEN (HITZE UND/ODER FEUER) EN407:2004
YDELSE EsToG AOT TERMISKE OG/ELLER ILD) [ vrese |
A:Braendbarhed D: Strélevarme I AF | A:Brand E:Kleinere geschmolzene Metallspritzermengen AF A:Brennbarhet D:Strilevarme AF
Min. 0; Maks. 4 Erve— : I AF |
C i E— C:Konvektionshitze Min. 6: Max. 4 ¢ i Fotor in. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 BESKYTTELSESHANDSKER | EN12477: : EN16350:2014 EN388:2016 HANDSCHUHE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 EN12477: : EN16350:2014
MOl RISICI- BESKYTTEL PROTECTIVE GLOVES ZUM SCHUTZ VOR 'SCHUTZHANDSCHUHE FUR SCHWEISSER | PROTECTIVE GLOVES 'MOT MEKANISKE VERNEHANSKER FOR SVEISERE PROTECTIVE GLOVES
Gennemtraengnings- TILSVEISERE - ELECTROSTATIC PROPERTIES MECHANISCHENRISIKEN | 1o 0o oo ~ELECTROSTATIC PROPERTIES RISIKOER - Beskyttelsesniva - ELECTROSTATIC PROPERTIES
niveauerne er mélt fra EN12477:2001 EN1149-2:1997 i AR R SCHWEISSER | EN1149-2:1997 males {omradet thindflaten | ELAMTIACOL L e | EN1l49-21907
handryggens omride. BESKYTTELSES-HANDSKER BESKYTTELSES BEKL/EDNING - ;’;:;;3‘1';“1"’;::5":“ vPA 'SCHUTZKLEIDUNG - ELEKTROSTATISCHE pa hansken. ELEKTROSTATISKE EGENSKAPER
ABCDEF 4. Sidstyrke Mi, 0 Maks. 4 TILSVEISERE ANTISTATISKE EGENSKABER-DEL2:  p B CDEF A 2 - _ZENGeFOHL | EICENSCHAFTENTEIL 2 ABCDEF ASitasemotstand TYPEA (VERTIKAL MOTSTAND)
B. Sm!heslandlghed M Mzks_ 5 TYPEA Test metode for maling af elekrisk oy (ANDEREL WoHgr) | (DURCHGAN R 5 Min.:Make. 4 L SESFRIHET maling av elektrisk
5.4 LAVERE E | modstand i B. Schnittfestig} x.5 Teil (MED HOYERE ANNEN YTELSE) resistans gjennom et materiale.
D. snkhesmd@ed Mm u M k .4 (MED HOJERE ANDEN YDEEVNE) modstand) CRelffestigkelt, Min. 0 Max ) TYPB i D. i Min. 0; Maks. 4
E Sitbestandghed (DM ENISOT399), TYeER D gtichfetighet Min, 0 Mar. 4t 109), MEHRFINGERSPITZENGEFUHL Materialin Ohm. E Skjseremotstand (TOM, EN501399) TYPB [l
Min. A; M: HOJERE FINGERSPIDSFORNEMMELSE o . (ANDERE LEISTUNGSMERKM. NIEDRIGER, Min. A; Maks. | HOYERE BEVEGELSESFRIHET N >
F sudbeskymlse P=Godkendt (MED LAVERE ANDEN YDEEVNE) MEKANISK VIBRATION 0G STOD ¥ hingebmpfung, P-bestanden FURTIGSCHWEISSEN) T RATIONEN F.Slagbeskyttelse, P=Passer (MED LAVERE ANNEN YTELSE) Hand-armvibrasjoner. Metode for 3 male
EN511:2006 BESKYTTELSESHANDSKER | EN 420:2003 +A1:2009 evaluering af vibration overforsel fra  EN511:2006 HANDSCHUE FORDEN | EN420:2003 Hand-Arm Vibrationen. Messung und ENSL1:2006 VERNEHANSKER EN 420:2003 +A1:2009 hansker tl handflaten
MOD KULDE BESKYTTELSESHANDSKER-GENERELLE | handsker til handfladen KALT CHUTZ SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE ewertung der Schwingungsiibertragung von KULDE VERNEHANSKER - GENERELLE KRAV
N Hand 0G TESTMETODER Hansken erkortere enn
i KRAV Handsken e kortere end a i . N A: Kunveknv kulde . standard storrelse og kan oke
4 standarden, hilket kan B: Kontaktkilte est Der Handschuh st etwas kirzer : 0 ) Komforten fo spesicle formal
C:Vandgennemtrangning | Min.1iMax.5 0 ) give storre komfort ved GWasserpenetration | Mindimax5 e S, U e C:Vanngjennomtrengning | Min-1:Max.5 1/ somfeks ved frmonte-
EN420:2003 7/ eksempelvis finmonte- EN 420:2003 +A1:2009 oo EN 420:2003 ringsarbeid.
ABC BESKYTTELSESHANDSKER- GENERELLE ringsarbejde. ABC SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE et speziellen, wie bspw. fein ABC LE KRAV
EGENSKAB YDELSE KRAV OG PROVNINGSMETODER EIGENSCHAFT LEISTUNG bieten.  cevkap YTELSE 0G TESTMETODER 1] EGNET
A. Konvektionskulde Min.0; Maks.4 | Fingerspidsfornemmelsestest: I1j  EGNETTIL KONTAKT A Konvektionskdlte ~ Min.0;Max.4 | Test Taktilitit/Fingerspitzengefiihl 11| GEEIGNETFUR A i Min.0; Maks. 4 | Testtaktilitet/fingerforlighet: MED MATVARER
B, Kontaktkulde Min, 0; Maks, 4 in. MED FODEVARER B. Kontaktkilte Min.0;Max.4 | Min1;max.5 MIT LEBENSMITTELN B. Kontaktkulde in, 0; Maks, fin.1; Max. 5 Kontakt Ejendals for mer
C Vandgennemtraingning 0 (Dumpet Kontakt Ejendals for C.Wasserpenetration 0 (nicht best.); Filr ausfiihrlichere Informationen  C. Vann- 0 (Ikke godkjent); informasjon.
1(Bestaet) mere information. 1 (bestanden) bitten wir um lhren Anruf. ‘gjennomtrengning 1(Godkjent)
ADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yd , specificeret i PPE 89/686/EC, med de WARNHINWEIS! Di L rer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die ADVARSEL! Dette p erlagetforagi tiPPE 89/686/EU med de detalj
detaljerede resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan yde 100 % beskyttelse, og tatsichiche Holtbarkeit des Schutzes am Arbettsplatz kann auf Grund verschiedner Enflisse wie Temperatur Abrieh, resltatene som beskrives nedenfor. Men husk atngen PPE-artikkel kang fullbeskyttelse og at det altidma
der skal udvises forsigtighed ved udszttelse for farlige kemikalier eller andre situationer med hejrisiko. VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe i ichen oder ungesicherten Teilen einer utvisesforsiktighet ved eksponering for farlig ikalier eller i andre heyrisil
Niveauet for ok D ikke den Maschi ind die Handschuhe mit der Leistungsstufe1 oder 2nach EN407:2004 geken- erpéetnytt ogubrukt produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks hay temperatur ugdegerasmn Ikke
paarbejdspladsen, pa grund af andre fakmrer der pavirker: ydelse som temperatur, slitage, nedbrydning, nzeichnet, diirfen d\ese nicht in Kontakt mit offenem Feuer kommen. GemaR EN 407:2004 und EN5I: h bruk elementer eg eller maskiner som har
osv.t l maskiner dele. Hvis di benl auf , nicht auf einzelne Teile des Handschuhs. EN 51: Bei haretytelsesmva pa1eller2ibrennbarhetiEN 407:2004 ma mpd &pen flamme.
Teller2i {EN407:2004, i i der hl dschuhs st Sorgfalt im Hinblick auf forderlich av ler, gjelder verdiene i EN 407:2006 og EN 511:2006 samtlige lover sammen
med &benild. EN 407:2004 og EN 511:20( i perate del ikke er permanent den ENE]ZDUGAnhar\gETabeHeBlZe\gtver chi beact Parameter. Untersuc EN 4 denmaksimal ingsrisikoen ved hanske. EN511:2006 Bilag B,
delaf produktet, vil ise til det faerdige produkt. EN 5 Der skal d der thermischen Isolation, der fiir den Schutz unter kalten Tabel B viser like parametre snmbwrtashensyn il Studier har vist sammenheng mellom disse parametrene
eksponeringsrisiko ved valg af velegnet handske. EN511:2006 Bedingungen erforderhch ist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN3422004 aufgefiihrte Tabelle it ein Beispiel fir solche og graden avisolering som trengs for & beskytte mot kulde. Tabellen i bilag Bi EN 342:2004 viser eksempler
BilagB, Tabel B1 viser , der skal til. Studier har pavist Daten.Bei Handschuhen mit 2 oder mehr Schichten gibt die Gesamtilassifizierung gemals EN 388:2003nicht awang- like data. For EN 388:2003 gjelder resultatet for materi ller et i
lem disse parametre og den grad aﬁsclenng der er nedvendig for at heskytte modkulde. Tabellenibilag BiEN slaufig die Leistung der AuRenschicht wieder. EN12477:2001 verfiigt derzeit iiber te 1 477:2001 t for & oppdage UV-gj
3422004 viser eksempel pa s &raf flere dele, um die Durchdringung von' {alien durch UV-Strahl; fassen, die derzeiti i d for sveisere tillater normalt
gelder beskyttelsesniveauerne iEN 5T og EN 407kunnéralle dele er sam\et For handsker med to eller flere Schutzhandschuhen fiir SchweiBer ldsst normalerweise aber auch keine UV-Strahlung durch. Sind die Handschuhe zum UV-straling. N&r hansker er laget for Di i ikk isk stat
eringi EN 388:2003 ikk yderste lag. | gjeblikket Lichtbogensct big diesek chutz gegen Stromschlag durch sc ate oderallge- farérsaket av edelagt utstyr eller arbeid p& deler under spanmng 08 den elektriske motstanden bhr redusert
har EN12477:2001 UV-stralingi b sten. Der elektrische Wi d die Gefah hen k vate, skitne eller vate Denne ikke
materialer il handsker, y til svejsere tillader Sdl ich, sollten die Handschuhe feucht, schmutzig oder mit Sct ein. den 4 4 avirker ytelsen, for
normalt ing af UV-stréler. beskytter d i , forarsaget af . temperatur, slitasje, nedbryting etc.
defektudstyr Svej sehandskerderersnavsede védeeuergennemblmdtafsved kanveere isiko for brugeren, da PASSFORM UND GROSSEN: Alle GroRen entsprechen EN 4202003 hinsichtlich Komfort, Passform und Beweglichkeit
- D (Fingerfertigkeit), falls nicht anders auf der \/ordersene angegeben Tragen Sie nurHandschuhe in passenderGro&e PASSFORM 0G ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til kravene i EN 420:2003 til komfort, passform og
Produkte, d 2ulocker oder. nnicht hut hvis ikke annet er forklart pé forsiden. Bruk bare produkter i riktig sterrelse. Produkter som enten
PASFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser overholder 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa LAGERUNG UNDTRANSPORT Maglichst troc! dunkelin der Originalverpad °C- +30°Clagern. erforlese eller for ikke best muli LAGRING OG TRANSPORT:
forsiden. Brug kun produkter i denrigtige starrelse. Produkter, der enten er for lose eller for HAL huhe Dast auf der Packung Barlagres tort og morkt originalemballasien, mellom 10° - +30°C. HOLDBARHET: For engangshansker 36
yder ikke det optimal o 0G TRANSPORT: Op! dsttort  angegeben.VOR GEBRALCH PRUFEN: ern das rockt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalenSchutzbieten  manedr etterp angitt pa pakken. KONTROLL F@R BRUK: Hyis produktet
ogmzrkt iden oprlndellge emballage ogmellem +10°- +30 °C HYLDETID: For engangshandsker 36 méneder fra undmuss entsorgt werden. Niemals ein schadhaftes Produkt verwenden. SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe bir skadet girdet IKKE optimal beskytelse og ma derfor kastes. Brukaldri et skadet produkt. RENGJORING:
ball INSPEKTION F@R BRUG: Hvis produktet bliver beskadi-  keine spitzen, schar n. Sind die Handschuhe mit dem s waschbar Ikke bruk kjemikalier eller sk for & rengjore hansk Hansker merket med har
get yder det IKKE den optimale beskme\se og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENG@RING: Symbol gekennzeichnet, k die Handschuhe nach werden, iserte tester, vist seg og opprettholde beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande til rengering. Handsker markeret med et vaske symbol harigennem  Schutz. ENTSORGUN n e zen. ALLERGIE! : Dieses Produkt enthalt tilmiljolovgivningen pa stedet. ALLERGENER: Dette produktetinneholder eltkangi
enstandardiseret test opfyldt kontinuerlig ydeevne efter vask. BORTSKAFFELSE: | henholdtil den danske Bestandteile, e ein potentielles Risiko fir eine allergisch Nicht verwenden bei Anzeichen von enallergisk reaksjon. Skalikke brukes ved tegn ps hypersensitivitet, det kan veere beho for seerskilt analyse og
lovgivning ALL oduktet indeholder der kanudgers for allergisk Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchung und érztliche Beratung kénnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im konsultasjon. Hvis du er i tvil,kontakt Ejendals.
reaktion. Mé kke anvendes i tilfalde af overfalsomhed. Der kan vaere behov for saerlig analyse og radgivning. Zweifelsfall an Ejendals.

Kontakt Ejendals i tvivistilfaelde.



POKYNY K POUZIT

VHCTPYKUIS M0 SKCNAYATALMY .
KATErOPUA 1l / NPOABUHYTbLIN AU3AUH

MODE DEMPLOI
CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

KATEGORIE Il / STREDNI RIZIKO
PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNI STRANKA

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHO CTPAHULIE

Mepea MCNOAb30BaHWEM NPOAYKTa BHUMATEAbHO 03HAKOMBTECh C AGHHOI MHCTPYKUMEi

NOACHEHWUA K CUMBONAM 0 = Huxe MUHUMANLHOTO YPOBHS YCTOWUMBOCTM K AAHHOMY PUCKY
dapt i X= MoAeNb He NPEABABAEHA AN TECTa WAW METOA TECTWPOBAHHS HE NPUTOAGH AN AGHHOH MOARNM

Pred pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.
VYSVETLENI PIKTOGRAMU 0 = Pod minimalni tirovni vykonnosti pro dané jednotlivé nebezpet{ X= Nebylo
podrobeno testu nebo je testovaci metoda nevhodnd pro navrh nebo material rukavice

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
EXPLICATION DES PICTC i ini isquei
X= '

EN374-2:2003 GANTS DE PROTECTION CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES ET EN » NEPYATKM AAR 3ALLUTBI OT XMMUYECKIX BELLECTB EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PROTI CHEMIKA-
LES MICRO: Niveau I MUAKPOOPFAHII3MOB - YACTb 2: ONPEAENEHVE YPOBEHD. LIIM A MIKROORGANISMUM - 2. CAST: URCENI Urover |
RESISTANCE ALAPENETRATION VCTORYMBOCTY K NPOHUKHOBEHVIO ODOLNOSTIVUCI PRONKU
pour les fuit NQA | <40 | <15 | <065 M N Vi y G AQL
conmiment SENST4 27y compris tanexe A (IpHnOXEHHEr: A AupexTobl EN 374 (dacts 2). A(AQL= A((eplzme
(AQL=Niveau de Qualité Acceptable) Quamy Level, droveit kvah(y plijatelnosti).

EN 407:2004 EN407:2004 EN407:2004 .
‘GANTS DE PROTECTION CONTRE LES RISQUES THERMIQUES [ 3AULNTHBIE NEPYATKI OT TEPMUYECKIAX PUCKOB — i OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED TEPELNYMI RIZIKY (TEPLEM
(CHALEURET/OU FEU) PERFORMANCE (BbICOKAS TEMNEPATYPA W/WAW OrOHb) BOWEK;MFBHOCTE NEBO OHNEM) VYKONNOST
A:Comportement a a flamme D Chaleur rayonnante I AF | A: Bocnnavenenme D: Tennosoe uanyuenme A:Hofent E:Malé vystitknutl. AF
B: Chaleur de contact €:Petites projections de métal en fusion Min. 0; Max. 4 B: KoHTaKTHOE Tenno € Menke Gpbiarn meranna il Min. 0; Max.4
C: Chaleur ités de mé i [ Tenno 3 veranna : onvemmepm F: Velké mnoZstvi |0
ABCDEF ABCDEF ABCDEF D il
: GANTSDEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 a
EN388:2016  GANTSOEPROTECTION | EN 12477:2001+A1:20 ENTGIS02014 es SAULUTHBIE NEPYATK OT A-Jerofsocts K ucTupannG, EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MECANIQUES - Les POUR SOUDEURS - ELECTROSTATIC PROPERTIES MEXAHUYECKIIX PUCKOB € Veroimaoere x pasa R RED Riziky | OCHRANNE RUKAVICE PRO SVARECE | OCHRANNE RUKAVICE
indices de protection sont y R ML e 4 Urount ochrany EN 12477:2001 - ELEKTROSTATICKE VLASTNOSTI
mesurésaunivaudela | ENAZATIZO0L EN1149-2:1997 Yposhi IPPEKTUBHOCTH WaMEDSIOTES 8 OGNACTH €. ycToimocTs k nopesa Vi, & Maxc. £ mifeny v oblsi dlané | OCHRANNE RUKAVICE PROSVARECE | o1 0o
" & POUR SOUDEURS VETEMENTS DE PROTECTION - ABADHHOR HacTH NeptaTt (TDM, EN 1501399), rukavice OCHRANNE OBLECENI - ELEKTROSTA-
ABCDEF Aa!sus‘\’m!ﬁhhasmr\ Min. TYPEA PROPRIETES ELECTROSTATIQUES ABCDEF F. YCTOH4YMBOCT K YAGPHBIM BO3ARHCTBUAM, P=l0AHO A Odolnost vii odéru, NIZ5| OBRATNOST TICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
-PARTIE 2: ABCDEF Min,0;Max.4 (S VY55IM STUPNEM VYKONNOSTIV
¢ Ristonce la F‘m i uoh:n“ 54 DEXTERITE MOINDRE (AVECAUTRE | Méthodes dessai pour le mesuragede  EN 511:2006 SAHMTHbIE NEPYATKI EN12477:2001+A1:2005 EN 420:2003 B.Odolnost vii profezu, Min. OSTATNICH OBLASTECH) E;s:,or‘f;f;‘::;?: (Z:Zsl"“‘:;"wk"m'm
G Resistance ladécrine M O PERFORMANCE SUPERIEURE) la résistance électrique & travers un OAOAA IAWMTHBIE NEPUATKIA IAWMTHBIE NEPYATKA — OBLLME € Qdlnost i periont Vi P 1 odpor).
i i i D. Odolnost viiti propichu, -
2 Ritstmcabiotounre TOM ENIEO1395) matériau (résistance verticale) AN CBAPOYHBIX PABOT TPEBOBAHIS 1 METOAbI UCTIBITAHMIA VYS5] OBRATNOST ENISO0 10819:2013
HekiE T DECERTESUPEREUEWEC | ey o omeaon 3; Eﬁi?ﬁ:l:f.?i‘;fé’ﬁ““ ens2err001 TecT R oBBOCT e o1 Horc 5&“2‘&”‘"“"”““"‘“’” B, | YOO omosny | e
- Protection contreles chocs, P= val : : i .
EN 4202003 + A12008 CHOCET VIBRATION MECANIQUES C: NPOHUKHOBEHHE BOALI 3JALVTHBIE NEPYATKM EN1149-21997 F. Ochrana proti nérazém, P=Uspéch OSTATNICH OBLASTECH) Vibrace ruky-paze. Mé{gnfk a hodnocent
ENSLL2006 isoe PROTECTION | EXIGENCES GENERALES ET Vibration main -bras. Mesure ot valuar ABC ANS CBAPOUHBIX PABOT SNEKTPOCTATUYECKWE CBOCTBA-UACTb 2 EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN420:2003 +A1:2009 na diafiruky.
CONTRE LE FROID METHODES DESSAI des gants 31a paume de lamain CBOWCTBO SPPEKTVBHOCTL hisiindeiepiliogh it NICIPRED R it Rukavice je krats(, neZ bizns
y ; Test de dextérité: Min. 1; Max. 5 A. KogexTuBH i Xonoa Muh. 0; Makc. 4 (BepTUkaNLHoe conpoTuanerHe) CHLADEM POZADAVKY A TESTOVACI METODY vice Je kratSL
A:Froid de convection :Max. Celasignifiequelegant B, Konvakvuoiixonon M. 0. Make. 4 : Zkouska obratnost:prsti: Min. 1 Max. 5 rukavice, aby poskytovala
B:Froid de contact EN 420:2003 ela sigrifie que le gan . . 0 M, 4 EN 4202003 + A1:2009 onvektivni chlad lep&i pohodlf pFi pouZiti pro
C:Infiltration de leau GANTS DE PROTECTION - EXIGENCES 00 dand ofin 0 o (Heroawo); 1 (roaHo) SAWTHBIE NEPHATKIA — OBLLIVE ontaktni chlad EN 420:2003 zvlastni iéely, napfiklad pfi
ABC GENERALES ETMETHODES DESSAI /) standard afin dassurer un Y RET—— TYPEA TPEGOBAHIAS M METOABI MCNbITAHUV apc  GPrinkvody OCHRANNE RUKAVICE - OBECNE jemné montazni préci.
CARACTERISTIQUE  PERFORMANCE | Test de dextérité: Min. 1; Max. 5. [/ melleur confort perme a Tect 1 Mac. 5 POZADAVKY A TESTOVACI METODY
E ERFO! t ainsi, par exemple, ) VLASTNOST VYKONNOST Zkouska obratnosti prsti: Min. 1; Max. 5. 1] VHODNE KEKONTAKTUS
A.Froid de convection  Min.0; Max. 4 11] CONVIENTPOURLA de réaliser des travaux spicifiques W (CBONEE Moy POTRAVINAMI
B. Froid de contact in. 0; Max. 4 MANIPULATION DE de précision. £/ Twna, Hanpuvep, TouHyIo cGopKY. BbICOKVIMA APYTAMIA EN1S010819:2013 A Konvektivnichlad Min.o;Max.4 Prodals{ informace kontaktuite
C.Infiltration de leau 0 (Echec) 1 (Réussite) PRODUITS ALIMENTAIRES XAPAKTEPUCTUKAMM) BMBPAUUS 1 YAAP B Kontaktnichlad  Min.0; Max. 4 spoleénost Ejendals. 4
Contactez Ejendals pour 1] NOAXOAST AN KOHTAKTAC TYPEB BUGPaums pyk .MeToa H3MepeHns C.Prinik vody 0(Selhani): 1 (Uspéch) -
plus dinformations. (VILIEBLIMY NPOAYKTAMMA BbICOKIIE SYHKUVOHANbHBIE | * OUSHK? NEPEAGTONHOR dyHKLMM
i Sonee ™€ | nepuarok s ognacru nasonn VAROVANI! Tentoprodukt enavrzenk énioc évnorm PPE 89/686/ES s podrobny
AVERTISSEMENT! Ce produit est congu pour offrir la protection définie dans la Directive Européenne MHCOPMALMH CBAXHTECH C HUAKIAMIA APYTUAMIA % apolozk ch ochrannycl tedki
89/686/EC pour les EPl avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez cependant & lesprit KoMnaHHe# Ejendals. XAPAKTEPUCTUKAMY) nemize poskvmvat Uplnouochranua pﬂwstavenh zikiim je nutno vZdy dodrZovat opatrno: LdL A
f § A e né trvénioc ovitiv disledkujinyc
e (R W Uy et i G R Y i e M E ' @ g faktordovlvi mch vykcnnosl naprikiad teploty, odérek, degradace materiélu atd. NepouZivejte tytorukavice v
précautions. Les niveaux de performance concernent [étatneu, enaucun casladu- e e B e T e ey
rée éell de protectionsur le ieu de travail dd  influence dautres facteurs - tels que la température, [abrasion, Tyt HECAAAUTG  CTWPKAMPH40°C,  HEMOAAEXMT HEAL3A CYLUIUTb B 1 nebuZVUEv hofent pud\e EN 4072004, nemély by se dustatdc kontaktus utevrsnym ohném. EN407:2004
P [ hines et outil: i le comportement EAUPELLIEHA MArKUA PEXUM XUMUYECKOW YACTKE CYWWABHOW KAMEPE aENsH L k ,
au formance compris entre et 2selon | EN407:2004,l a N vykonnostiaochrana plat{ pouze pro Upl
. —— A Po—— Ef‘ 40720046t EN 5112006 stipulent que sile gant est ccnst:ué NPEAYNPEXXAEHWE! AaHHbIA NPOAYKT pa3paboTaH AAS 06ecneyeHns 3alumThl COracHo AupekTuse PPE ln ufivatele Dpatrnust Nurma EN5112006 dudatakB tabulkaBlznazumuJe
P g & 89/686/EC (MHOPMaUMIO NO YPOBHSM 3aLUNTI CM. HUXeE). TeM He MeHee, NOMHUTE O TOM, YTO HU OAHO ruzne parametry ktere je nutno zohlednit. pr { ijistych a

de plusieurs parties, non-connectées de fagon permanente, alors s niveaux de performance et la protection

CPEACTBO MHAMBMAYAALHON 3alWLUNTbI He MOXET 06ecneyinTb aGCoNIOTHYIO 3aLMTY. YPOBHY 3DheKTUBHOCTU

hrany v

autoutc ble.EN51:Led faire [objet dune attenti e e  Ge3 yueTa (DAKTOPOB Ha PaB0eM MECTe, TakitX Kak TeMMpaTypa, nurmy Er\'i342 2004 prsdstavuje priklad takovych dat.V pipadé rukavic se dvéma nebovice vrstvamineodré
particuliére, ceux-ci devant cunslderer lexpcsmun max\male de \utmsaleur enun:ee dans lanorme ENSI1: 2006. ‘TpeHWs), paspyLweHVe. ECV NepyaTki MMEloT YpoBeHS ShdeKTUBHOCTI 1 1AM 2 N0 BOCNAGMEHEHMIO, B k N 38¢ vykunnusl povrc , Norma EN12477:2001 v soutasnostineob-
LetableauB1del: Bli p études ont établides COOTBETCTBN € AVPeKTUBOiA, EN 407:2004, KOHTAKT C OTKPbITBIM OFHEM 3anpelLieH. YpoBHY 3hheKTUBHOCTY, s enlrukavicem, ale
cor t lisolation thermique requise pour assurer une protection contre le frmd B COOTBETCTBYM C AMPeKTUBOiA EN 511:2006, NPUMEHIMbI TONBKO K U3ACAVIO B LIEAOM, @ HE K €70 OTACABHBIM Sfﬁfsﬁéyﬁrgg Cﬁs;‘;‘:zyﬁ”ﬁ;ﬁgigsr‘g{;’ai:ﬂgﬂ"“wh mka‘“‘ prosvafete Zaobsﬂyc‘h ”kﬂl”nﬂ‘"e“m‘;’zr::ﬂ
Le tableau donné dans l'annexe B de EN342: 2004 est ple de ces données. La classificati yacTam. EN 511. MepyaTku creayeT BbIGMPaTh 04eHb BHUMATENbHO, C MaKCMManbHBIM yHEeTOM (hakTopoB Cpeabl X P s im neb: fYY' aelektricky
EN388:2003 des gants comportant i E laperformance de npvMeHeHus. EN511:2006. B Ta6avue B.1 NpunoxeHis B ykasaHb! hakTopb, KoTopble udpcr je snizen, ukavice mokré, znetisténé nebt TomiiZe vé ySeni rizika
la couche de surface. Lanorme EN12477:2001 ne posséde pas encore de test standardisé qui puisse détecter le . B npoLiecce ucc i1 Gbina B3anMoc ST haKTOpaMA 1 ypoBHEM EN163502014:0: Fivajici rukavicy i Ky naboj musi bvtpﬂs\usnym aHEiEn
degréd Uvat faux dugant; cependant, tuelles de fabrication TenNOUSONSIII, HEOGXOAVMBIM AN 3aLLIMTBI B YCAOBWSX HA3KYIX TeMnepaTyp. B TaGAvLe, NPMBEACHHOM B uzemnéna, nap: buvi. O rukavicerozptylujicfelektrost bytvybaleny,
d de protection pour pa diations UV. yMeHTa EN342:2004 NpHB.ASH NPUMEp NOAOGHBIX A3HHbIX. AN NEPHATOK € ABYMST ctes oy ey oetiecdanivpy SIS

P P 205V (LIS = EUCAR ebo latkami hrannych rukavic mohou byt nezédoucim zpisob

Lorsque des gants sont destinés  la soudure & arc: ces gants ne fournissent aucune protection contre les chocs
dlectriques causés parunéquipement défectuewxouun traval sous tension.De plus arésistance lectrigue est

amoindriel mouillés, sal celapeut en effet accroitreles risques.

AJUSTEMENTET TAILLE: Toutes les tailles sont conformes 3 (EN 420:2003 en ce qui concerne le confort,
[ajustement et la dextérité, sauf mention contraire en couverture. Ne portez que des produits dune taille adaptée.
Les produits les outrop serré: etne procurent p: de protection
optimal ENTREPOSAGE ET TRANSPORT: Conserver les gants dans un endroit sec et sombre, de préférence dans
emballage dorigine, une température comprise entre 10° et 30°C. DUREE DE VIE: 36 mois & compter dea date
defericationpourlsgants dusageurique Ladatedefabricationstndiquée sr(mbalsge PRECAUTION
DEMPLOL:N hors desond defini d demploici-dessousVeillez
alintégrité de vos gants avant et pendant utiisation les emplacer sinécessaire, ENTRETIEN:Ne pas utiiser

KONVIHECTBOM CAOEB KOMIAGKCHaS KnaccuhUkaLies, B COOTBETCTBUM ¢ AupekTsoit EN 388:2003, He

em
byt dostate¢né v holavjch prostredich

XapaKTepV3yeT ypoBeH YCTORUMBOCTY BHELHEro chost, B HacTosiLLee Bpems AvpekTusa EN 12477:2001 He
BKAIOHAET CTaHAAPTV3VIPOBaHHbIA METOA TECTUPOBAHIAA AAS BbISBASHUS NPOHIKHOBEHMS Y-113nyHeHNs (KBO3b
MaTepuansi NepuaTok. TeM He MeHee, NPUMeHAEMas MeTOAVKA Pa3patoTKiA 3aLLMTHBIX nemamx NS CBAPKW, KaK
paBuo, SawmTy o1 Y-uzny . Mepuatkw, np VA cBapKy,

He 06ecneyMBaloT 3alMTy OT NOPAXEHMS INEKTPOTOKOM BIASACTBME AeDEeKTOB uﬁapywaawsl AV PaBoTbI oA
HaNPSKEHVEM. INEKTPUECKOR CONPOTUBACHIE NEPHATOK CHIKAETCS, ECAV OHY MOKPBIE, FPSIHBIE YAV MPONUTaHL
FIOTOM - BCe 3TVt (haKTOPb! NOBLILLAIOT PUCKM.

PA3MEPbI. Bce pasmepbi cooTaeTcTayioT AvpekTige EN 420:2003, 0nicoIBaI0WLER HOpMB! KOMAOPTa, MOCAAKI 1
OrPAHVIUEHWIA NOABYIXHOCTH, ECAV 3TO HE OrOBAPYIBAETCS HA TUTYABHOV CTPAHYLE. PeKOMEHAYETCS HOCUTb NepuaTkyt
TONLKO COOTBETCTBYHOLIEO pa3Mepa. Kak TecHas, Tak v CAULKOM CBOGOAHAS NEpHaTKa BYAET CTECHSTb ABUKEHNS,
He 06ecneymBasi ONTUManbHLINA YpoBeHb 3alumTbl. XPAHEHWUE N TPAHCNOPTUPOBKA. PekoMeHAYeTCst XpaH T

B TEMHOM 1 CYXOM MECTE B OPHTUHANGHO YaKOBKe pw TewnepaType +10 - +30 C. CPOK FOAHOCTY NPYA

wutim, op taminaci &
cbohzcenjchkyslikem kdemze byt s pmvest daléihodnocen

MERENI A URCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaji norm EN 4202003 hlediska pohodl, velikosti
a obratnosti, pokud to nen uvedeno jinak na predni strénce. PouZivejte pouze produkty vhodné velikosti. Pro-
dukty, kteréjsou prli volné nebo pri tésne, budou omezovat pohyblivost a nebudou poskytovat optiméini
drovel§ nchrany PREPRAVA A SKLADOVANI: IdeaIné skladujte na suchém a tmavém misté v originalnim baleni
priteplots +10 - +30 °C. TRVANLIVOST PRI SKLADOVANI: Pro jednorazové rukavice: 36 mésictiod data
vjroby.Datumvyroby je uvedeno na baleni. KONTROLA PRED POUZITIM: Pokud dojde k poskozeniprodutu,
NEBUDE produkt poskytovat optimaini funkenost amél by byt zlikvidovan. Nikdy

produkt. CISTENI: Nepouzivejte k isténirukavic Zadné (hemlkahe ani predmaty s ostrymi hranami, Rukavice
oznatené symbolem prani prokézal esi konnost po pran. LIKVI-
DACE: Vapulac s stni (egislativow kajctse Fvotnino prostiect. ALERGENN: Tento produkt obsshuje
slozky, které mohou predstavovat riziko z hlediska alergickych reakel. NepouZivejte v prfpad priznak

de produits chimiques et/ou objets tranchants pour nettoyer les gants. Les gants pourvus dun sigle de lavage
ontdémontrépar ds tets standardisés ue e avage faucun mpact sursaperformance. ELIMINATION:

auxlé

locales. ALLERGENES: Ce produit contient des composants

pouvant entrainer une/des réactions allergiques. Ne pas utiliser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals pour

plus dinformation

L1

INSTRUCCIONES DE USO

CATEGORIA I1/DISENO INTERMEDIO
CONSULTE LA PRIMERA PAGINA PARA OBTENER INFORMACION ESPECIFICA DEL PRODUCTO

. AAS nepHaTok

M - 36 Mecsues oT AaTbl | NPON3BOACTBR \aTa npou3BoACTBa

yKa3aHa Ha ynaKoBKe, A NEpHaTOK ADYTX KTeropHi, 1pU COGNOASHU YCAOBTE XpaHEHUS, CPOK FOAHOCTU
1PV XpaHeHK He ycTaHavBaeTcs. IPOBEPKA NEPEA, UC
06eCneyyT ONTUMaNLHbIA YPOBEHb 3aLLIMTHI; Tako! NPOAYKT CAGAYET YTUAM3IMPOBATL. HIKOTAR He MCNoL3yiiTe

NOBPEXAEHHbIE NPOAYKTHI. 04

i, OH HE

OAYKT

INCTKA. He ncnonb3yiiTe XMMU4eCKiie CPeACTBaE U OCTPbIE NPEAMETbI AN O4UCTKIA

nepyaTok. Mep4aTkut C CUMBOAOM «CTUPKa BO3MOXHa» 06eCNeYNBaIOT 3aBNEHHbIA YPOBEHb 3alLUTbI U NOCAe

cTpkn. YTUAU3AUWSA. B coOTBETCTBIV C MECTHBIMA

HOpMaMi 1

. AN\EPTEHbI.

\aHHbIZ NPOAYKT COAPXUT KOMIOHEHTBI, KOTOPble MOrYT GbiTb NOTEHUMANGHO anneproonackiMu. He ncnonb3yiTe
NPV NPU3HAKAX FNEpHYBCTBITENLHOCTI. AN NOAPOGHOIA MH(OPMaLMM o6paTUTeCh B koMnaHmio Ejendals. Anst
Mep4aTOK APYr¥IX KaTeropwi, npy COGNIOASHIIA YCAOBMIA XPaHEHWS, CPOK FOAHOCTIA MM XPaHEHMIA He YCTaHaBAMBAETCS.,
/\aTa NPOV3BOACTBA YKa3aHa Ha U3ABAMM WAV Ha ynakoske B dopmaTe b MMM,

KASUTUSJUHISED

KATEGOORIA Il / KESKMISE SUURUSEGA RISKID
UKSIKASJALIKU TOOTEINFO LEIATE ESILEHELT

pecitiivélosti. Pro dal&{ informace kontaktujte spoleZnost Ejendals

HASZNALATI UTASITAS
11. KATEGORIA / KOZEPES KIVITEL

LASD: TERMEKSPECIFIKUS INFORMACIOK CIMLAPJA

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.
EXPLICACION DE LOS PICTOGRAMAS 0 = por deba}u delnivel de rendumentn minimo para el nesgo indivi-

dual dado X = no sometidoala

método de

| guante

Lugege enne antud toote kasutamlst kaesulevatjuhendlt hoolikalt.

PILTIDE SELGITUS 0 = Antud

i esitatud testimiseks vdi testmeetod polnud i s materjalijaoks sobilik!

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat.

APIKTOGRAMOK MAGVARAZATA 0

minimélis telesitményszint lat z adott veszélyre

X=Nem tesztelték, vagy

i kivitele vagy anyaga

EN374-2:2003 GUANTES DE PROTECCION FRENTE A PRODUCTOS QUIMICOS EN : KEMIKAALIDE JA VASTU EN : VEDGKESZTYU ES MIKRO-
'Y MICROORGANISMOS; PARTE 2: DETERMINACION DE LA :L ORGANIZMUSOKHOZ - 2. RESZ: BEHATOLASI
RESISTENCIA A LA PENETRACION VASTASE KAITSE MAARATLEMINE ELLENALLAS MEGHATAROZASA
Se toman muestras de los guantes y se someten a pruebas de AQL | <40 | <15 | <065 a testitud 1 AQL | <40 | <15 | <065 A tesztelé AQL | <40 | <15 | <065
fugas conforme ala norma EN 374-2, incluido el anexo A 42 (AQL= 2 EN 374-2 és annak A-melléklete alap‘énthném (AQ
ivel de calidad aceptable). kvaliteeditase). elfogadhatd minbségi szint).
EN407:2004  GUANTES DE PROTECCION FRENTE A RIESGOS TERMICOS EN407:2004 EN407:2004
(CALOR Y/0 FUEGO) RENDIMIENTO KAITSEKINDAD TERMILISTE (KUUMUS JA/VOI TULI) OHTUDE VASTU KAITSETASE TERMIKUS KOCKAZATOK (HO ES/VAGY T0Z) ELLENI VEDOKESZTYU MOSZAKI ADATOK
A Cnmpnrlamlemn frenteal fuego D: Calor radiante. AF A:Vastupidavus siittimisele D: Vastupidavus soojuskiirgusele 5 gési tulajdonség : AF
 por con Mo micd | B: E: Vastupi i in.0; rintkezs h6 E: Kis fréiccsen fémolvadék
€, Calor convectivo d fundido Min. 0; méx. 4 c idavus 3 socjavoole  F: Min. 0; Max. 4 C:Araml6 hé F: Nagy mennyiségi fémolvadék Min.
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:20: CION | EN12477: : EN16350:2014 EN38B2016 MEHAMNLISTEOHTUDE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 VEDOKESZTYU EN12477:2001+A1:2005 Emszsn 1014
FRENTE ARIESGOS ‘GUANTES DE PROTECCION PARA GUANTES DE PROTECCION KAITSEKINDAD CHANIKAI VEDOKESZTYU HEGESZTOK SZAMARA | VEDOKE
MECANICOS -Los niveles de SOLDADORES -PROPIEDADES ELECTROSTATICAS oD | EN12477:2001 - ELEKTROSTAATILISED OMADUSED KOCKAZATOK - Avédelni LK TROSZTATUS TULAK
protecconstanvealizados gy 134772001 N 114921997 inda i E EN1149-21997 sinteketakeszyltenyér| EN 124772001 DONSAGOK
sobrelapalmadelguarte | GUANTES DEPROTECCIONPARA ROPA PROTECTORA, PROPIEDADES T LIKUVUS KAITSERIIDED - ELEKTROSTAATILISED részénméri VEDOKESZTYUHEGESZIOK SZAMARA | gy 11 4951997
ABCDEF nef‘s e"ﬂa alaabrasién | 50| DADORES ELECTROSTATICAS; PARTE 2: AKulumiskindius, Min.0;Max. 4 | (1 (< TATUD TEISTE OMADUSTE OMADUSED - 05A 2: ABCDEF " VEDORUHAZAT - ELEKTROSZTATIKUS
B. R!slsler\:la aloscortes | TIPOA Método de prueba para la medicién de ABCDEF B Lsikekindlus, Min. 0;Max. 5 Materjali elektritakistuse (vertikaalne CDEF ATIPUS L ~2.REsz
porhaja Min 0:méx. 5 (CONMAYOR ia eléctric é C Rebimiskindlus, min.0:Max.4 | ARVELT) takistus) motmine. A Kopdsdllésdg Min 0marc 4 i ALAC G TENYE “;
“ DE OTROTIPO) material(resistencia vertical). D.Torkekindlus, Min.0:Max. 4 T ENISO 10819:2013 8 Vagiesalszembeni ol .0 max. gslati médszere cgy anyagon keresztil
5 Restondaol ancién Min 0. E Lsikekindlus (TDM ENISO1399) Min A;Max.F | PAREM LIIKUVUS e i Figgbloges ellongil
E.Resistencia los cortes por hoja (TDM EN | TIPOB EN15010815:2013 F.Porutuse kaitse, P=Labitud (MADALAMATE TEISTE NAITAJATE MEHAANILINE VONKUMINE JA k?o'( " k D Salrissalszembert E"“"é“‘s i 54| Bipus (foggdleges ellendliés)
1501399), Min. A; méx. F MAYOR DESTREZA (CONMENOR VIBRACION MECANICA E IMPACTO ARVELT) leetod ki is0r300]Min fymax P MAGASABB UGYESSEGITENYEZO | ENIS010819:2013
F 7 P=Aprobado DEOTROTIPO) Viracéndelamanay el brazs ste ibratsioon e seks P=Megfelelt (ALACSONYABB MAS TELJESIT- MECHANICAL VIBRATION AND SHOCK
i transmisién y . Ja indamiseks Kinda peopesas Hand-arm vibration. M tand
EN511:2006 GUANTE DEPROTECCION | EN 420:2003 + A1:2009 de vibraciéns 3 pelma de ta mano EN511:2006 KULMAVASTU KAITSVAD | EN 420:2003 + A1:2009 MENNYEL) Hand arm viration, egsurenent

CONTRAEL FRIO
A:Frio convectivo
B: Frio por contacto
C:Resistenciaala

GUANTES DE PROTECCION: REQUISITOS
GENERALES Y METODOS DE PRUEBA
Prueba de destreza digital: Min. 1; max. 5

Elguante es més corto que
un guante esténdar con el
fin de mejorar el confort
para fines especiales;

A Vastupldavuskulmale
B: Vastupidavus
kokkupuutele killma pinnaga
C: Veekindlus

@

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA
TESTMEETODID

Litkuvustest: Min. 1; Max. 5
EN420:2003

KAITSEKINDAD - ULDISED NOUDED JA

tailsust eeldavate
e - lihtsustamiseks
standardsest kindaet e

SOBIBTOIDU KASITLEMISEKS

EN511:2006 HIDEGELLENI
VEDOKESZTYO

A: Aramlé hideg.

B: Erintkez8 hideg

EN 420:2003 + A1:2009
VEDOKESZTYU - ALTALANOS
KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI
MODSZEREK

Ujjigyességi teszt: Min. 1; max. 5

Bilty of gloves at the paimof th hand

Akeszty(i egy szabvanyos
kesztylinél rovidebb, hogy
k

ABC  penetracionde lagua Em::l??sngsapkmsccl (ON: REQUISITOS por ejemplo, trabajos de ABC TESTMEETODID Il S0BIB TOIDU KASITLEMISEX C:Vizbehatoldsa
: ;i i L sikasjaliku informatsiooni
CARACTERISTICA RENDIMIENTO | & D05 DE PRUEBA montaje de precisin. OMADUS KAITSETASE | Liikuvustest: Min. ; Max. 5 e ABC EN420:2003 zasz.mlmallA pidsul
A. Frio convectivo Min.0;Max.4 | o\ 1 2 de destreza digital: Min. ; méx. 5 APTOS PARA EL CONTACTO  A. Konvektiivkiilmakindlus Min. 0; Max. 4 Ejendalsiga. TULAIDONSAG TELJESITMENY VEDOKESZTYU - ALTALANOS inom szerelést munkanal.
B.Frlo por contacto Min. 0; Max. 4 CON ALIMENTOS Kontaktkillmakindlus ~ Min. 0; Max. 4 A Araml hideg Min, 0 max, 4 KOVETELMENYEK ES VIZSGALATI 11] ELELMISZERREL VALO
C.Resistenciaala " Péngase encontactocon  C. Veetbrjuvus 0 (Puudulik); B Erintkezdhigeg  Min. o mo. MODSZEREK ERINTKEZESRE ALKALMAS
penetracionde lagua 0 (Faill;1 (Pass) Ejendals para obtener mds 1(Piisav) CVizbehatoldsa O (nem felelt meg); | Uiligyességi teszt:Min.1;max. 5 Tovabbiinformacickért
informacién. Tmegfelett) vegyefela kapcsolatot az
HOIATUS! & ol Ejendals vallalattal.
ADVERTENCIA A conlo LSt S vk e Bo/o @
ifican. in embargo, q { 2 & FIGYELMEZTETES' EZ( al lermekel aPPE89/686/EK tervezték,
ionar pr pre hay que actuar i6n tuleks alati t0 melynek szintj gondoljon, hogyaPPE egylkelemesem nytijthat teljes
ariesgos. tos en perfectas condici iénrealdela EE O S AR, védelmet, ezértmmdxglegyenévstos hakockézatnak van kitéve. Ael esnményszmtekaterméku dllapotéra
protecci de fac laabrasién, Kindaid & il
ladegradacién, etc No il onc 5 B 04), EN i illetve lkat-
deb e parael . EN 4072004y ENS ueeoc 4 s 407:2004jaEN 5112001 inevatest részekkel birs gepek Kozelében, Haakesztyu azEN 4072004 szerinti égési tlajdonségok 1. vagy 2 telesitmény-

A L ainulttervikule. EN5 I szintjévelr nylltlanggal EN 4072004 és EN511:2006: ha a kesztyi olyan iilon
=¥ Nt Hay que tener el TR i puutub, ENS112006 LisaB tabelisB1 U részekbel al, melyek nincsenek tartosan dsszekapesolva, a telesitményszintek és a védelem csak ateles egységre
delusuario. & venta.H EN3422004Li 2 e

Py Kahe v EN38820 AzENm 00 B1 . Vizsgélatok bizonyos 6sszef-
cién en condiciones defrio. luidaenel 0 P EN124772001 llyen
de dato: la {amente testimisek . UVkii Kui adatra \athatpe\dataza 422004 B GknélazEN
el compurtamlenmde lacapaexterna. LanormaEN 12477201 ¢ - A pas i tétlentil 6 i AzEN12477:2001
ion U i acion e k lazUV! é
d i6n de radiacién UV.C uurenet EN163502014: i jelenlegimad: teszi lehetvé az UV-sugdrzés
i en proteccion ¢ E laengut p t i édelmet
por defectuososo laresistencia eléctrica sereduc jne.El laengut tohi avada, 5 s i a llendildsa csdkken, ha nedve: -
suc d [ elriesgo EN163502014:Lap q cién 5 & & 5 kézatot. EN16350:2014: v véds it viseld
e EEieTR 0 kulumine, 5 feldeltnek kelllennie, pl.megfelels cipd vi elektr i
S nr "'“" keskkonnas, i omagolni, kinyitni vagy é g) a
u e kozben. A "
Slectpstath cldesgoeis) 1K i g osar Gregedés,akopss, ilés, és lehet, hog legenddek oxigénnel
dondeson SOBIVUS JA SUURUSED: Kdik suurused obivusej N 420:200 , kui éro fol, gedés, akopds, aszennyezdc , és lehet, hogy
necesarias comprobaciones adicionales. esilehel pole mérgitud teisiti. Kandke ainult sobiva suurusega tooteid. Liiga ldvalt véi pingul olevad tooted piiravad Gl Y anot
AJUSTE Y TAMARO: i 4202003encuantoa comodidad, ajuste y destreza sinose  likumistja eipaku optimaalset kaitset, HOIUSTAMINE JA TRANSPORT: desalsed hoiutingimused onkuivas ja pimedas ILLESZKEDES ES MERETEZES: 52EN 4202003 szerint akényelen 3 dsés
explicaenlaprimera pégina. Utilice tan solo productos de a talla adecuada. Los productos q ruumi ivahemikus +10°-+30°C. SAILITUSAEG: U kuni36 b6, hanincs més fmlapon.Cs éretiiterméket hasznaljon. A tillaza vagy tul
4 4 0 proteccion. ALMACENAMIENTO kuud n KONTROLLIGE ENNE KASUTAMIST: K: toodeEl r TAROLAS ES SZALLITAS:
Y TRANSPORTE: ld: deb: lugar secoy oscuro, " iginal,a entre 10°y30 PAKU kaitsetja selle peab Arge kunagi tooteid PUHASTAMINE:Arge  Idedlis esetben széraz és sotel kurnyezelben az eredeucsomagolasaban tarolandd +10°C és +30°C kgzott, ELTART-
°‘( VIDA‘U'EI’I'_S ;E 2losguanis DELU?(;S desde afecha de fabricacidn.La fecha de fabricaciénse mdl(aen i teravat d Pesemist imboli A tol szamitott 36 honap. A gyartas détuma a csomagolason
elpaquete. iel prod proporciona loque o KASUTUSELT KBRVALDAMINE: Lhtuvalt kohalikest taldlhato, ELLENORZES HASZNALATELDTTHaatermEkmegserul akkor NEM nytjt optimélis védelmet, ezértmeg,
debe desecharse. Noutilice nuncaunpmducmdanadu LIMPIEZA: No utilice productos quimicos ni objetos afilados para ntod b - ge érilttermeket TISZTITAS: N 4 ogy dlesszlitrgye-

G ALLERGEENID:

Ejendalsiga

dari
ALERGENOS Este producto contiene c

e v, ELIMINACION:C.

unriesgopotencialdereacc

local,
No

utilizar en c: indicios d

ip

ontacto

katakeszty(itisztitéséra

mosas utanis fennmarad, AR’TALMATLANITAS: Ahelyi

ALLERGENEK:

Ezatermék olyan anyagokat s tartalmaz, amelyek allergis reakcik potencidlis kockazatat hordozhatjék. Tlérze-
kenység eseténne hasznalja. Tovabbiinformaciskért vegye fel akapesolatot az Ejendals valalattal,



ISTRUZIONIDUSO

CATEGORIA Il / PROGETTAZIONE INTERMEDIA

PER INFORMAZIONI SPECIFICHE SUL PRODOTTO, VEDERE LA PAGINA ANTERIORE.

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto.

SPIEGAZIONE DEI PITTOGRAMMI 0 = Al di sotto del livell

di prestazion per il pericolo individual

dato X=Non sottoposto alla prova o al metodo di prova adatto per la progettazione o il materiale el guanto

NAUDOJIMO INSTRUKCLIA
1l KATEGORIJA / VIDUTINIO SUDETINGUMO KONSTRUKCIJA

DAUGIAU INFORMACIJOS APIE GAMIN] RASITE PIRMAME PUSLAPYJE

Pradédami naudoti 8j gaminj, atldztal perskaltyklte lnstrukcl]q
ZENKLY REIKSMES 0 = Zemiau, negu mini

X=Nebuvo bandyt

iy modeliui, medilagal.

LI3]

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1l KATEGORIJA / VIDEJI SAREZGITA UZBOVE

LAIUZZINATU STKAKU INFORMACIU PAR IZSTRADAJUMU, SKAT. PIRMO LAPU

Plrms izstradajuma lletosanas ruplgl lzlaslet %0 lnstrukcqu

dotaj

KTC
apdraudgjumam X=nav lesmegts testéana, vai ai testéZanas metode nav plemrota cimdu uzbivei vai materizlam

EN374-2:2003 GUANTI DI PROTEZIDNE CONTRO PRODOTTI CHIMI-

KIMIKALLIAM UN

EN374-2:2003 APSAUGINES PIRSTINES NUO CHEMINIY
M

. EN374-2: K
- Pl ERMINAZIO- [Lveo [ 1 [ 2 [ 3 ] EDZIAGY IR MIKROORGANIZMUY. 2 DALIS. Lyg MIKROORGANISMIEM - 2. DALA: NOTURIBAS PRET Limenis 1 5 3
NEDELA A ALLA P ATSPARUMO SKVERBIMUISI NUSTATYMAS IEKLUSANU NOTEIKSANA
1 guanti sono campionati e testati per e perdite,inconformita | AQL | <40 | <15 | <0,65 tinis EN374-2 AQL | <40 | <15 | <065 Cimdu pa Ka arfsices testi i veikti saskana AL | <40 | <15 | <065
374-; (AQL = Livell jskaitant A Prieda (AQL: ) ar EN 374-2, tostarp pielikumu-A (PKL= piepemamas N " .
di qualita accettabile). kvalitates limenis).
: EN407:2004 Y
EN407:2004  7\7) ) PROTEZIONE CONTRO RISCHI TERMICI (CALORE E / O FUOCO) APSAUGINES PIRSTINES NUO S\LUM\NIU P EN407:2004 KePLUNTACIAS
A:Comportamentoalla  D: Calore radiante PRESTAZION! CHARAKTERISTIKA UN/VAIUGUNI PASIBAS
iccoli i metallo fuso AF i (komaktnet . AF A:lzturaSanss degot D:Storopumastuns v
: C: i uso Min. 0; Max. 4 Min. 0; Maks. 4 saskaro kas kauséta metal .
C: Calore convettivo C: Konvekciniam kar3eiui c t kauséts Min. 0; Maks. 4
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN388:2016 GUANTIDIPROTEZIONE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 APSAUGINESPIRSTINES | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CONTRO I RISCHI UANTI DI PER GU Tvi CHANINIO APSAUGINES SUVIRINTOJY PIRSTINES APSAUGINES PIRSTINES, PRET MEHANISKIEM AIZSARGCIMDI METINATAJIEM AIZSARGCIMDI - ELEKTROSTATISKAS
:"riff:;‘,:g'm""“j;‘l';g;a | SALDATORI -PROPRIETA ELETTROSTATICHE POVEIKIO- Apsaugos | EN12477:2001 ELEKTROSTATINES SAVYBES RISKIEM - Aizsardzibas | EN 12477:2001 TPASIBAS
nella zona del palmo EN 12477:200. EN1149-2:1997 S plote APSAL JPIRSTINES EN1149-2:1997 fimeni tiek mériti cimdu | AIZSARGCIMDI METINATAJIEM EN1149-2:1997
del guanto. GUANTIDI PROTEZIDNE PER INDUMENTI DI PROTEZIONE - PROPRIETA- P! o AKLASE AAPSAUGINE APRANGA. ELEK a ATIPS AIZSARGAPGERBS -
BCDEF SALDATOR! ELETTROSTATICHE - PARTE _aaCoEr Mm'?;"‘;“j“'“ d MAZESNIO LANKSTUMO SAVYBES. 2DALIS. o ABCDEF 4 Nodxlummurﬂm ZEMAKS KUSTIGUMS ELEKTROSTATISKAS IPASTBAS - 2. DALA:
ARes ghaca | TIPOA Metodo di prova per la misurazione della 5 ot At Make.5 | (AR AUGSTAKAM PAREIAM Testesanas metode elekiriskas
B/ Resistenza l toglioda o Mm DESTREZZA INFERIORE o Aesparumas povi SAVYBEMIS) matavimo metodas. B Noturtbapret i e o ake.5 | EKSPLUATACIIAS TPASIBAM) pretestibas mériganai caur materialu
s-‘i:?‘::’;::‘;ﬁammm O Max. ’fm (CON ALTRE UALTE) | (resistenza verticale). D. Aéppawmas:ryad i BKLASE ENIS010819:2013 D.} BTIPS (vertikala pretestiba).
B Resictona b focslam 10, EN TIPOB ENIS010819:2013 € Atsparumas jpjovimui DIDESNIO LANKSTUMO MECHANINIAI VIRPESIAI IR SMUGIAI AUGSTAKS KUSTIGUMS ENIS010819:2013
1501399), Mi DESTREZZASUPERIORE VIBRAZIONE MECCANICA E SHOCK (TDM, EN1501399) KITOMI Vibracijy (A MEHANISKA VIBRACUA UN 80KS
F. Protezione da lmpaltn P=superato (CONALTRE IUBASSE) braccio. F. I P=Tinkama SAVYBEMIS) perdavimo delnui perp.r;nnes faktoriaus EKSPLUATACLIAS TPASIBAM) Plaukstas un rokas vibracija. Vibracijas
EN511:2006 GUANTIDI PROTEZIONE | EN 420:2003 + A1:2009 e sibiita dello i EN511:2006 APSAUGINESPIRSTINES | EN 420:2003 + A1:2009 matavimas i jertinima EN511:2006 CIMDIAIZSARDZIBAI | EN 420:2003 + A1:2009 it iska novert£ana un mérizana
CONTRO IL FREDDO GUANTI DI ‘guanto sul palmo della mano LCI0 APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJI Sipirstiné trumpesné uZ PRET AUKSTUMU AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS cimdu plaukstas dala

A:Freddo convettivo
B:Freddo da contatto
C:Penetrazione acqua

@

ABC
PROPRIETA PRESTAZIONI
A.Freddo convettivo  Min. 0; Max. 4
B.Freddo dacontatto  Min. 0; Max. 4

C.Penetrazione acqua 0 (insufficiente);

1(sufficiente)

GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. 1; Max. 5

EN 420:2003

GUANTI DI PROTEZIONE - REQUISITI
GENERALI E METODI DI PROVA

Test di destrezza: Min. ); Max. 5

i prodotto & pis corto di
un guanto standard, al fine
dimigliorare la comodita
per scopi speciali, ad esem-

io lavori di montaggio di
precisione.

ADATTO AL CONTATTO

CONGLI ALIMENTI

Contattare Ejendals per

maggiori informazioni.
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ATTENZIONE!
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protezione!
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diDPléingrado difc
ischi llivellidi

ondizioni:
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| , labrasione,
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fattorict

102
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1do EN 407:2004, d

EN
i

incomp
407:2004 ed ENSII: I

partisepai
friemecompeta ENS

‘estare attenzi

Imostra

Glistudi

standarting tam, kad teikty
20 ) patoguma tam tikromis
[/ salygomis, pavyzd
liekant smulkius suri
montavimo darbus.
GALIMAS KONTAKTAS SUMAISTU
Daugiau informacijos gausite,
susisieke su Ejendals.

REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI
Pirgtymiklumo testas: Min.1; Maks. 5.
EN420:2003

APSAUGINES PIRSTINES. BENDRIEJ!
ABC REIKALAVIMAI IR BANDYMU METODAI

" Pirsty mi . 1; Maks. 5. 1
A Konvekciniam Zal€ii Min. 0; Maks. 4
B Kontaktiniam Salciui Min. 0; Maks. 4

C.Vandens skverbimuisi 0 (netinka);1 tinka)

A: Konvekeinis Saltis
B: Kontaktinis 3altis
C:Vandens rasiskverbimas

|SPEJIMAS! Sis gaminys turi apsaugoti pagal direktyva 89/686/EEB dél asmeniniy apsaugos priemoniy (AAP),
tikslius jo charakteristiky ygmens rasite Zemiau. Vis délto turite atsiminti, kad joks AAP gaminys negali suteikti
visigkos apsaugos, todél visuomet reikia biti atsargiam, kai egzistuoja izika. Charakteristiky lygmenys yra skirti
gaminiams, naudojamiems idealiomis salygomis. Jie nerodo tikrosios apsaugos trukmes darbo vietoje dél kity
taka darantiy veiksniy, pavyzdZiui, temperatiiros, trinties, suddléjimo ir kt. Nenaudokite Siy pir&tiniy prie judantiy
jrengimy ar mechanizmy, kurie yra be apsaugos. Jeigu pagal EN 407:2004 pir’tiniy kar3tio (liepsnos ir kaitinimo)
poveikiui charakteristikos lygmuo yra1arba 2, jos neturi kontaktuoti su atvira ugnimi. EN 407:2004 ir EN 511:2006:
Jeigu pir&tines sudaro atskiros dalys, kurios néra viena nuo kitos neatskiriamos, charakteristiky lygiai i apsauga
galioja tik visam komplektui. EN 511: Ypat atid¥iai reikia rinktis tinkamas pir&tines, esant maksimaliam pavoju
EN511:2006 B priedo B1 lenteléje nurodytijvairds parametrai,  kuriuos reikia atsizvelgti. Tyrimai nustaté tam
tikras sgsajas tarp iy parametryir Eiluminés izoliacijos lygmens, relkahngo apsaugoti nuo 2altio. EN342:2004

termiconecessario per

lassificazione c

une correlazioni
ondizioni di freddo. La tabella dellallegato B della EN342:2004
388:

livello

ditalidati.Per i guanti

2003

LaEN12477:2001non

B priedo lenteléje pateiktas . Dviejy ar daugi pirstiniy bendra EN 388:2003
bitinai rodo iSorinio sluok istil SIUO metu EN12477:2001 nepateikia standartizuoto
tikti virinimo lank pro pir&tiniy medZiaga,
tatiau dabartiniai apsauginiy suvirintojy piritiniy gamybos metodai paprastai neleid¥ia prasiskverbti UV

UV periguanti magli

P

darco, non forni
sotto tensione. L

uv.Q
ontrole scosse elettriche causate da apparecchidifettosi o lavori

porct

Jeigu p|r§t|nesyra skirtoslankiniam suviinimi,jos negali apsaugoti nuo elekiros smio two atvejy
jeigu suvirinimo jranga dl P taip pat sumazéja,
Jeigu pirStings yra drégnos, nevariosarba mirkusios akaatu e faktoriai didinarizika. EN 16350:2014: Asmuo,
devintis apsaugines antistatines pirstines, prlvalo tureti tinkama jZeminima, pavyzdZiui, aveti tinkama avalyne.

isparéjs aukstums
ie2s aukstums
C:Udens caursik3anas

EKSPLUATACUAS IFASIBAS

B.Tiess auksxums aks 4
C.Udens caursik3anas 0 (nezm )1 (izd)

PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. 1; Maks. 5

EN420:2003

AIZSARGCIMDI - VISPARIGAS
PRASIBAS UN TESTESANAS METODES
Pirkstu kustiguma tests: Min. T; Maks. 5

Cimdiirisaki par standarta
cimdiem, lai nodroZinatu
komfortu ipaSiem
mérkiem, pieméram,
precizas montazas
darbiem.

PIEMEROTS DARBAM AR
PARTIKAS PRODUKTIEM
Lai uzzinatu vairak,

ies ar uznémumu
"Ejendals’”.
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N407:2004
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taEN34
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slaa ekspluatacias patibas. Sobridstandarta EN 124772001 nav nora

UVstarojuma

tinepielauj UV

imdu materialos tat
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Siec
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EN16350:2014 Persunal kura lieto cimdus, kas neuzkr3j

jacimdiir slapji netiri

un
verpalelina sk

quindillrschio, EN16350:2014:La persona che ind prEtiniynegaina Epakuot. tdayt, matuots ar it ssant degaasprogil aplnkat diant s alkajoratbist mds A et P‘e‘a‘kmamw,kt

aterra,ad deguat d lisimball degiomis ar spr lektr y pir: galitapti rodoti istama vide, vai art kamé notvekdarbsan

aperti, pl del pirtini ar paZeidimy. Slg ptr ini biy gali nepakakti, gstosa am. Aizsarge noveco$anas, nodilums,

esplosive.Le prop dainvecchiamento, dirbant degioje prisotintoje aplinkoje - bitina papildoma analize. un t3s var nebit i 3 stinata g3 vides, kur ir

usura,c fentiper icc . e eaebamepapie vt

cuisono necessarie uiterior valutazioni TINKAMI DYDZIAL Visi dydiai atitinka EN 420 : g Jjeigupirmame i N

VESTIBILITA ETAGLIE: onfor N odyta. Dévékite ti tnk 4 Laisvosarper 8 2ysjud L{{f‘jﬁ,‘;’uﬁlg’m‘é‘ﬁ“ i , T S e

1020, omfort vestiiitaod el tagls comtta.lprodottt ir i LAIKYMAS IR Geriausialaikytisausoje rtamsioje vietoje originalicje . : nuJavalle A -
ppostretti IMMAGAZZINAMENTOE pakuuteenuoﬂo"wkx*ao"( TINKANAUDOTI. Vierkar Sines - datos.P UN R ANSPORTESANA. : a0 100 12 +30°C.

TRASPORTO: Le condizionidi d 12+10°Ce  data-ant pakuotes. PRIES NAUDOJIMA TIKRINKITE 1 d v

ties-jreikiaigmesti.

GGLABASANAS ILGUMS: Vienreizlietojamiem cimdiem 36 méne%ino 3

+30°C DURATA DI CONSERVAZIONE: Per Ladatadifabbricazione amio. VALYMAS. joki aratr I noradits U PARBAUDE PIRMS LIETOSANAS: Ja izstradajums tiek bojats, tas vairs nenodroginas optimalo
e e o oo PULIZIA - e Pirgtine: tos skalbi boliu, po standartini I b Kalbus. ISMETIMAS, aizsardzibu, un tade] irjaizmet. Bojatu izstradajumu lietot nedrikst. TIRISANA: Cimdu tiriSanai nedrikst izmantot
oggetti taglienti perla pulizia d | guantice onlloppor attrav‘;;z?est T lnk tab ALERGENAL galinciysukeltialergines bolu, pé Sanscsopl sciost L kagmf kasmarkeuarmazgasanas
p . ’ " ° imbolu, pé askana ar
SMALTIMENTO: Se: ali,  reakcias jeiodalabaijautri.D macijos gausite, d 3 ALERGENI: ads) vielas, kas var izraisit aleriskas reakcijas. Nedrikst lietot,
ALLERGENKQ, ontiene componenti llergiche. Non jair a atas jut Lai uzzinatu vairak, sazinieties ar uznémumu "Ejendals”.
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GEBRUIKSAANWLIZING

eEjendals

CATEGORIE Il / MIDDEN-ONTWERP
ZIEVOORPAGINA VOOR PRODUCTSPECIFIEKE INFORMATIE

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

KATEGORIA Il - KONSTRUKCJA POSREDNIA
SPECYFIKACJA PRODUKTU ZNAJDUJE SIE NA STRONIE PIERWSZE)

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

CATEGORIA Il / DESIGN INTERMEDIAR
CONSULTATI PRIMA PAGINA PENTRU INFORMATII SPECIFICE PRODUSULUI

Lees deze handleiding aandachtig door voordat u dlt product gebruikt.

VERKLARING VAN DE PIC

Przed rozpoczeciem uzy pi

nalezy di przeczytaé ponizsze instrukcje.

0=0Onder

gevaarX =Niet

joor het ontwerp of

EN374-2:2003 BESCHERMENDE HANDSCHOENEN TEGEN

PIKTC
zagrozenia. X icai

Parcurgeti cu atentie aceste instructiuni inainte de utilizarea produsului.

EXPLICATII PRIVIND PIC

E 0 = Sub nivelul minim d

individual

respectiv X=Nua fost supus

ide

ig falul manusilor

EN374-2:2003 REKAWICE CHRONIACE PRZED SUBSTANCJAMI

EN374-2:2003 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA

HEMICALIEN EN MICI Niveau CHEMICZNYMI | MIKROORGANIZMAMI - CZESC 2: R CHIVICE S1 AMICROORGANISMELOR - PARTEA
BEPALING WEERSTAND TEGEN PENETRATIE OKRESLENIE ODPORNOSCI NA PENETRACIE 2: DETERMINAREA REZISTENTEI LA PENETRARE
lekk AL | <40 | <15 | <065 . i o . 3742 AL | <40 | <15 | <0ss el ot o testiil pentru det
Horias i ot . s o ol scurgerilorn conformitate cu EN 374-2, inclusiv Anexa A
aamambaarkwaum«sn.vea.ﬂ (AQL= Nivelde calitate acceptabil).
BESCH HOENEN TEGEN THERMISCHE RISICO'S EN407:2004 :‘GEOKI:I‘{\QSE\/T.TJRBUONGI?E(NE] PRZED ZAGROZENIAMITERMICZNYMI EN407:2004 MANUSI DE PROTECTIE IMPOTRIVA RISCURILOR TERMICE
(HITTE EN/OF VUUR) PRESTATIES T POZIOM SKUTECZNOSCI (CALDURA $1/5AU FOC) PERFORMANTA
A:Brandgedrag D:Stralingswarmte AF " AF istents la flackrd 5 1o coldurs raciants AF
g: Enmatt!ﬂt{e E: Spetters gesmolten metaal Mo Maxa | c i i E istents lo cidura ¢ i ) ‘ Min0:Max. 4 ‘
: g D:odpornoéé na ciepto promieniowania  metalu c B FC: topit
ABCDEF ABCDEF ABCDEF
EN 388:2016 BESCHERMENDE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 REKAWICECHRONIACE | EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014 EN388:2016 MANUSIDEPROTECTIE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
HANDSCHOENEN TEGEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN BESCHERMENDE HANDSCHOENEN PRZED ZAGROZENIAMI REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | REKAWICE OCHRONNI TMPOTRIVA RISCURILOR | MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI | MANUSI DE PROTECTIE
g"f:mxﬁg:fj;‘i‘f" S | VOORLASSERS -ELEKTROSTATISCHE EIGENSCHAPPEN :,";f:*:y“;ffr’;:”;g EN 12477:2001 R ASCWORCIELEKTROSTATYCZNE MECANICE -Nivelurile de | EN 12477:2001 - PROPRIETATI ELECTROSTATICE
2ijn gemeten vanaf van 5251(2477:2001 N EN1149-2:1997 lr;'igrznne uil(bsz‘am ‘czgéci | REKAWICE OCHRONNE DLA SPAWACZY | EN 1149-2:1997 ::';;:':“ Z‘:’:ﬂ"‘ni:‘{m i MANUSI DE PROTECTIE PENTRU SUDORI IEm:‘ Blkll‘\‘:iilw;l $1 e roTECHE
HOE EDING-ELEK- chwytne] rekawic - -
p A";'I“’“*‘s;f"a M Mac s | OORLASSERS mgsmlscns EIGENSCHAPPEN DEEL 2 A BCEr ARensyt:m‘é |: ahlazu:ne. N ZRECZNOSC SLDEZl!%gsCm%;QE Y,clz“éscc‘vzlo = ABCDEF /AResstrtlashozins, DEXTERITATE MAISCAZUTA -PROPRIETATI ELECTROSTAl\CE
ABCDEF A Slitvastheid, Min.0;Max.. 0 Max4 7 i " -PARTEA 2:
A Pesthed Mo aMard IXEE '?E SENEECLUKHED Testmethode voor de meting van de MinoMacd 1 Wi H Metodab i M <t 1&2‘% ‘I&E\ ;E)RFORMANU& et e sestore pentrumisurores
c. 5"‘;‘;’3‘?‘"‘““‘ Vin O ‘m"; 4 x4 (MET ( ). C Rezistent3 larupere, M ax piy c Rensmn;é la mpem Mm 0;Max.4 rezistentei electrice printr-un material
E Snpnertnd fisHsy ERRE”"‘""‘L.; "“”mMMsN s WYZSZAZRECZNOSC DRGAMIA IWaTRE B hResoen fikiivas A (resisteng3 verticals)
E Sniweersta D WEEGLKHED wsoweamy it oo E - DRGANIA IWSTRZASY MECHANICZNE - £ Rgusn«;é\at!lua M EX 150rs09) DEXTERITATE MAIRDICAT o
Fs"‘“b‘“h‘"‘“‘gwsssw METLAGERE OVERIGE PRESTATIES) | Hand arm brati. eing e evluti e ey come Fevecpo aimpoct PeReu Sk ORANT c
fand-arm vibratie. WEASCIWOSCI) CZLOWIEKA PRZEZ KONCZYNY GORNE - rmeqle laimpact, P=Reusit MAI SCAZUTA) VIBRATII S1 SOCURI MECANICE
Pomiar i ocena wspétczynnika przenoszenia Vibratii mang-brat. Mésurarea si
EN511:2006 BESCHERMENDE EN 420:2003 + A1:2009 EN511:2006 REKAWICE CHRONIACE | EN 420:2003 + A1:2009 s EN511:2006 MANUSIDE PROTECTIE | EN 420:2003 + A1:2009 " uareasi
HANDSCHOENEN TEGEN | BESCHERMENDE HANDSCHOENEN - | Mandschoennaar de P RZED ZIMN REKAWICE OCHRONNE - IMPOTRIVA FRIGULUI | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE valuarea niveluulde vibra transmise
KOUDE ALGEMENE EISEN EN i A zimno konwekeyjne OGOLNE | METODY TESTOWANIA Rekawica krétsza od rekawicy icire princonvectie | GENERALE §1METODE DE TESTARE P X
B: Contacthoude EN4202003 [/ comfortte verbeteren “praentkanie wody : [/ niawigkszy komfort podczas :Rezistentila ap pentru a spori :nnlnrlul
ABC c BESC} HOENEN - or bij i ABC EN 420:2003 precy- ABC EN 420:2003 pentru util
ALGEMENE EISEN EN REKAWICE OCHRONNE 2yjnych prac montazowych. PROPRIETATE peRFORMANTA | MANUSI DE PROTECTIE - CERINTE e oxemplo lucrifine
EIGENSCHAP PRESTATIE Vingervaardigheidstest: Min. 1; Max. 5. WtAS(IWOSC\ POZIOM SKUTE(ZNOS(I OGOLNE | METODY TESTOWANIA oo A RFORMANTA | GENERALE $1 METODE DE TESTARE e
;. Ennvmieknude Mln :Max. ’ Klasyfikacja zrecznosci palcow: 11]  ODPOWIEDNIE DO KONTAKTU tezistentla fig de convectie Min. g M:L i i le montaj.
tactl in.1; Min.o;Max. 4 | Te: -
& (ontactioude : (Nm e Il GESCHKTVOOR E Zinno kontaktowe i Mxks: Min. 1; Maks. 5 ZZYWNOSCIA_ S et | Min Mo 5 ADECVATE PENTRU CON-
ol - rzenikanie wody 0 (tak):1 (nie) W celu uzyskania dodatkowych (Adrmis) TACTUL CUPRODUSELE
INGSMIDDELEN Neem informacji, prosimy o kontakt z ALIMENTARE
contact op met Ejendals firma Ejendals. Contactati Ejendals pentru
voor meer informatie. informatji suplimentare.
0sT i
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L komenmet openvu EN FaaE e 006l e kol E L EN o 02 ceeace priveste comportamentullafoc conform EN 4073004 ménusite nu trebyis o8 nrefn contac o
ui permanent met elkaa be rekawic ¢ \grozenia ENSII: zuus Zaqq(mkg tabela B1 pokazuje flacarile deschise. EN 407:2004 5i EN 51:2006:in (azuhn(are‘manu@ contine componente separate care nu sunt
de. hoen met! honekkmg tot znep . 5 Wykmw A interconec perfo de protectie se aplics doarin cazulansamblurior
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twee of meer lagen geeft lassificatie van EN 38820 K i wanej metod i ajace] ia UV przez materiat rekawwc prcdukowane obectie sciaute T 2008 ot ne";g:}:'” cazul “‘5”“5"""“
EN12477:2001 heeft mﬂmfn‘d rekawice och dl nie przepuszczaja UV. Rekawice przszna(mneduspawama tukowego nie extemr n wzem ENI2 477 zoow bl per o
007 het: p hand: onstructie o 3 A e est: p tactareatazis 3
dhilizse sz UV-straling toe. WﬂﬂgEELhagd' dodatkowo rezystanqa elektryczna obniza sig, jezelirgkawice sa mokre, brudne lub naslqkmgte putsm cozwiekszaryzyko radat m, peimit L2 @ UV.in cazulin ok
. e L nelekt e, N 16350:2014: osoby noszqce rekawice chroniacy il electric:ac fietmpolrivosocurlrdectrice pmvo(atedeechlpamenteledefe(te
p. nosk Lz £ ENacunsl sau de lucrrile sub tensiune, ar e ul ude, murdare sau
e hancchoerenat il of st e vt o e h°g9’ kanzin EN163502014:De B fozpaknwvwac e reguionat b zdemonac watmosferze atakze podc lacji ‘imbibate cutranspiratie, fapt care ar putea conduce la cresterea e 16350:2014: Persoana care poarts
iniiee hoet Subsfant |ub WYMNJW‘/"\l ne wtasciwosci rekawic ochronnych moga mekurZystms manusideprotectie cu disipare electrostaticé trebuie sa fie vvv i mod corespunzator, de exemplu, prin purtarea de
oor hetcrogenvan 38 . wptyw cie, i in adecvats Seinterzice despachetarea, deschiderea, ajustarea sau scoaterea manusilor de protectie
Lttgepakt, geopend, i ger Zich bevinct 2 almusfera(h wzbogaconych wuen gdzie konieczne jest wykonanie dodatkowych testow. atics anipuldri
- - e e explazwe Prupnetéule electrostatice ale manusilor de protectie pot fiafectate inmod negativ prininy |nvech|re uzurs,
o i DOPASOWANIE | RO; N 4202003 okreslajacy z3ce komfortu, oxigen,
IT=ALEE recanodl jstronie.Produkt nalezy nosié wytac d unde sunt nec I e
byt lu {l i hr d.
PASVORM EN MATEN:Alle maten voldoen a2n denorm EN 4202003 voor comfort dsdeze e e o) i rory $ POTRIVIRE I DIMENSIONARE Toate dmensiunle respects EN 420.2003nceea e privete confortu, potes
zekenniet htop de p hikte maat. Producten die telos howywac wsuchymici niu, wor w dac lick pe pr Purtafidoar rodi s -
of testrak zitten beperkend et OPSLAG EN TRANSPORT: De temperatuzeod +0°co 30 "CnOERESTRWAZLOCSCI Dia rekawic h: 36 miesieq produkgi Dateprocukei 0 cirimte mitosas mob P ! e DEPOSITARE
KONTROLA PRZED UZYCIEM: ny. toNIE hrony p
productenfunment um Productiedatun nzostat utylzowany. oAk, CIVSICINE Docscioordonnerdesy S TRANSPORT: SreconendsdepoioreaincondscteSiunecooses ambalajul origina latemperaturi
- genop oo |N5p5c1|5 VIOOR HET GEBRUIK:Incien het prociuc besch ém‘dw.f””;. Sl hetNIETde  Uywace h. Rekawice ozna P prinsentre +10° si+30°C. PERIOADA DE VALABILITATE: 36 de luni de la data fabricatiei pentrumnusile de unics
b oo et E:wf ey RENGING. Cebrakgeen.  testom ki o noscischrony poich UTYLIZACIA: Zoodhi fomsmga Data fabricafiel este indicat3 pe ambalaj. VERIFICARE INAINTE DE UTILIZARE: In cazulin care produsul
8 ; este deterlorat, acesta NUvaoferiprotecfie optim i trebuie eliminat. Nu utiizafiniciodatsun produs deteriorat.
chemicalién of ct P e het hoenen. Bij hand di o y \LERGENY: P je. ko P ptima i pr
et " alergicane] \ PRI . R Weal i tante chimice sau obiecte cumuchii ascutite pentru curitarea manusilor. Manusile
I 'ALLERGENEN:Dit product bevat \ informati, marcatect ivind sp3lar operformant3 c testelor
1l . onformitate cu alspr onjurtor. ALERGENI: Acest
Niet. Neemvoor meer )

risicoop e react Vo
informatie contact op met Ejendals.
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POKYNY NA POUZITIE o
KATEGORIA Il / STREDNE POKROCILY NAVRH
PRE INFORMACIE SPECIFICKE PRE PRODUKT POZRI PREDNU STRANU
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INSTRUCTIONS FOR USE
CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

KULLANIM TALIMATLARI
KATEGORI Il / ARA TASARIM

Pred poutzitim tohto produktu si puzorne precitajte tieto pukyny
VVSVETLENIE PIKTOGRAMOV 0 = Pod minimélnou trovi
b P

é testualebo je durh

dané je

al rukavice

Pred uporabo izdelka skrbnc preberlte tanavodila.
RAZLAGA PIK = pod najmanj3

d
predlozeno v preskus alipreskusna metoda ni primerna za obliko oziroma material rokavic

URUNE 6ZGU BILGILER IGIN GN SAYFAYA BAKINIZ

Bu iiriinii kullanmadan 6nce bu talimatlart dlkkatllce okuyun.
SIMGELERIN ACIKLAMASI o = igili tehlike i

i ltinda X=
veya test ybntemi eldiven tasarimina veya malzemesine uygun degil

EN374-2:2003 OCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PROTI

CHEMIKALIAM A MIKROORGANIZMOM - 2. CAST:
URCENIE ODOLNOSTI VOCI PRIENIKU

vice si iska dniku v i
s normou EN 374-2 vrétane dodatku A (AQL = Acceptance

Quality Level, rove kvality prijatefnosti).

EN374-2:2003 VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED KEMI-

KALUAMI IN MIKROORGANIZMI - 2. DEL: UGOTAVL-

JANJE ODPORNOSTI PROTI PENETRACII

Navzorcu materila rokavic s preskusi pustanje v skladu s
3742, (SRK = sprejem-

ljiva raven kakovosti).

<40

<15 | <065

EN 407:2004
'VAROVALNE ROKAVICE ZA ZASCITO PRED UCINKI TOPLOTE IN OGNJA

ZMOGLIIVOST
A

@

EN374-2:2003 KIMYASALLAR VE MIKROORGANIZMALARA KARS!
KORUYUCU ELDIVENLER - BOLUM 2: GECIRGENLIK
DIRENCININ TESPITI

EN407:2004  oCHRANNE RUKAVICE CHRANIACE PRED TEPELNYMI RIZIKAMI
(TEPLOM ALEBO OHNOM| o
¢ i VYKONNOST
A:Horenie D: Slavé teplo AF
B: Kontaktné teplo E Maldwstrekuti aztavendho materil Wi o: Mo 4
ABCDEF
EN388:2016 OCHRANNERUKAVICE | EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV | OCHRANNE RUKAVICE - ELEKTRO-
EN12477:2001 STATICKE VLASTNOSTI

MECHANICKYMI
RIZIKAMI - Urovne
ochrany si merané v
oblasti dlane rukavice.

ABCDEF A Odalnosé vnﬁadremném

DCHRANNE RUKAVICE PRE ZVARACOV

lesm OBRATNOST (S VY55IM
STUPNOM VYKONNOSTI V OSTATNYCH

EN1149-2:1997

OCHRANNE OBLECENIE - ELEKTRO-
STATICKE VLASTNOSTI - 2. CAST:
Testovacia metéda na meranie elektric-

toploto el | najm.0inaju.4 |
ABCDEF
EN388:2016 gﬁRZQAVSAtLNE ROKDAVICE EN 12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
MEHARSKIMI TVEGANJI VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE 'VAROVALNE ROKAVICE

Ravni zaicite se merijo na
obmotju dian rokavic.
A.Odpornost, pmu obrabi,

z>

ABCDEF b bipumasipotprerens,

EN12477:2001
VAROVALNE ROKAVICE ZA VARILCE

VRSTAA
MANJSA GIBLIVOST

- ELEKTROSTATICNE LASTNOSTI

EN 1149-2:1997

VAROVALNA OBLEKA - ELEKTROSTATICNE
LASTNOSTI- 2. DEL:

' Eldlvenlerdzn EN374-2 Ek A'ya gére (AQL= Kabul Edilebilir AQL | <40 | <15 | <065
i yaplmisti.
EN407:2004  TERMAL RISKLERE (1] VE/VEYA YANGIN)
KARS! KORUYUCU ELDIVENLER ——
PERFORMANS
fanma davranist D:Isima isist AF
emas isist imi
C:Tagima sist miktarda erimis metal Min. 0; Maks.
ABCDEF
EN388:2016 MEKANIK RISKLERE EN12477:2001+A1:2005 EN16350:2014
KARSI KORUYUCU KAYNAKCILAR ICINKORUYUCU KORUYUCU ELDIVENLER
ELDIVENLER-Koruma | ELDIVENLER -ELEKTROSTATIK OZELLIKLER
seviyeleri,eldivenayasi | EN12477:2001 EN1149-2:1997
bolgesinden algiimistir. | KAYNAKCILAR IGINKORUYUCU KORUYUCU KIYAFETLER - ELEKTRO-
ABCDEF AAsiimamukavemet, ELDWENLE STATIK OZELLIKLER - BOLUM 2:
Min. 0;Maks.4 Bir malzemeden elektrik direncinin

aoamosmn rerezani, Mm ol M,x 5 N iy DU$UK BECERI &lciimiine yénelik test ydntemi
€ Qdlrostiot :rewzm:'u n OB:‘;S"ACH' ::'I"s‘;"‘:’:s"::;‘““ (avisty odpor). € Odpormostprot agario Nojn. ) (2 VECJ0 DRUGO ZMOGLIIVOSTIO) ":::::xk)vxl material (vemkzlna A in (DAHA YUKSEK BASKA PERFORMANSLA) | (disey direnc).
:. D. Odpornost proti prebodu, Najm. 0; najv.. Bigak k i muk: ti (TDM, EN
E Odolostociprereaniv (Tom EN |sm395\ gjsm} &Bsclgzﬁ‘glssﬁl‘l}i?‘mm MECHANICKE KMITANIE A OTRASY E Odpnmwsl protiprerez (TOM, ENIS01399), s ENIS010819:2013 |sm§99mn Amh:a:?;‘ el YUKSEK BECERI fA"EEﬂ«‘!ﬁI?RZnga VESOK
i A: Mo P Kitanie posobiace na ruky. Metéda VECJA GIBLIVOST F K G i
F.Ochrana pred nérazom, P=Uspesny priechod | OBLASTIACH) meraia EFL 0 Y- F fag 1, P=pozitivno {ZMANISO DRUGO ZMOGLINOSTIO) MEHANSKE vlaizAcuE }N L’_JD_ARcl ; Carpisma Korumas:, P=Geger (DAHA DUSUK BASKA PERFORMANSLA) (H‘ ve bilek ti reinl. A sl
ki i EN511:2006 SOGUGAKARSI EN 420:2003 + A1:2009 tresim engelleme degerlerl
EN511:2006 OCHRANNERUKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 N EN511:2006 VAROVALNEROKAVICE | EN 420:2003 + A1:2009 vibracijskih prenosov z rokavice na dlan roke KORUYUCU ELDIVENLER | KORUYUCU ELDIVENLER - GENEL Ince monta isciligi
CHRANIACE PRED OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE Ruaicaj rttaako ZAZASCITO PRED VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Rokavice so krajte od o GEREKSINIMLER VE TEST L
CHLADOM POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY belnd rukavica, aby posky- MRAZOM ZAHTEVE IN PRESKUSNE METODE obidajnih rokavic, zatoje pri. A:Tasima soguklugu YONTEMLERI

A:Konvektivny chlad

Skiigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5

tovala leptie pohodle

)

@

rstov: najm. 1 najv. .

posebnih namenih njihova

B: Temas soguklugu

Parmak becerisi testi: Min. ; Maks. 5.

gibi 6zl amaclar igin
konforu artirmak

ek i o i
i . C:Suniifuzu agmaciyla eldiven,
B: Kontaktny chl pouitina osabitné : ) uporaba udobnejéa - na primer -
& Kontaktn chiad EN 4202003 Gecty, rapridadrijonej B: Kontaktni mraz EN4202003 prinatanénem sestavijanju. ABC EN 4202003 standart bir eldivenden
ABC - y OCHRANNE RUKAVICE - VSEOBECNE montaZne] pr: C:Vodoodpornost - " . daha kisadr,
POZIADAVKY A TESTOVACIE METODY ABC VAROVALNE ROKAVICE - SPLOSNE Il  PRIMERNOZASTIKSHRANO  zgLLiK PERFORMANS R RONIMLER Ve TR o TeMLER] 11] GIDALARLATEMASA
VLASTNOST VYKONNOST Skigka obratnosti prstov: Min. 1; Max. 5 1)  VHODNENA KD"T‘KTS LASTNOST ZMOGLIVOST ZAHTEVE INPRESKUSNE METODE Vet informacijje na voljo pri. A Tasima soguklugu Min. 0;Maks. 4 Parmak b :Min. 1: Mak UYGUNDUR
i tax. POTRAVINAMI Pre dal3ie AKonvekeljskimraz najm.;najv.4. Preskus gibljivosti prstov: najm. 1; najv. 5 druzbi Ejendals B Temas sogukluga Min 0 'armak becerisi testi: Min. 1; Maks. 5
Max.4 informacie kontaktujte B.Kontaktnimraz  najm. 0;najv. 4 Cso "ummg“ 8! o (Basonsiz) | p— !:a!'la‘f_azla:-\zl cin Ejendals
C.Prienik vody D(Zlyhan‘nei.HUsped\] C 5 52 ileletisim kurun.
VAROVANIE! Tento produkt; y iny uvedenej v norme PPE 89/686/E: OPOZORILO! Ta izdelek je zasnovan a¥iite, , ki JEG: 3
T luvec aj dna polozka osobnych ochrann striedkol p oravneh Vendar > a3titna UYARI!Bu iriin, asag for , PPE 80/686/EC'de belirti ak
nemdze poskytovat tpind ochranu apri ! y dodriavat opatrnost. U p axlite, b previdni. Ravni ekilde Ancak hi ko Sznve tehlc
trajanja 2282 aradi drugih a diger yiksek riskli dur bir
ovplyviiicichvykonnost, akoje naprikiad teplota, ocreniny,degradicie materilu atd. Nepuuzlvajtehe(u rukavice dejavnikov, kivplivajo nazmogljivost, kot so raba, Teh rokavic porabljativbiizn ot eyt yen curumdakd i i e O ke e bozuimavs gbiperformans
tami. Ak majd rukavice trovefi ochrany prem.ka,oemsepredmemvanstmjevzneza;menmueu Ce e jnost prigorenj W i e ot S et
1alebo 2 voti N 4072004, nemali dokontak EN407:2004aEN 4072004 zarokavice dolotenaraven. ali jo pritivstik 2 odpr EN4072004 faktor erinde ge resini
5l k jich astf, e st f i inEN'511:2006: te so rokavice e e parcalarin in Eldivenler, EN 407:2004'teki yanma
ochranaplatia lenpre (s ypr ENSIL:Privy I 4 - samo za celotni sklop. EN 511: Skrb p i & brika.T: b 1 davranigt performans seviyesiveya 2'ye sahipse, eldivenler ciplak aleve temas etmemelidir. EN 4072004ve EN
4 bulkaB1 P = < prinavedt e e 511:2006: eldiven, blrbm lekalict per i
(vatela zachos pat Een 006, dodatok B, tat erbzn B1vDodatku Bk standardu EN 511:2006 pr ki v yl = pi . e
Lty : Ayl doloZ iin ravnmi toplotne izolacije, potrebne za za ingecerlidir ! olaral
izolécie, k hran Tabulk dog rueldwemse erken dikkatliolunmalidir ENE]EODGEKBtab\cBldE canundebulundurulmasl ereken
R : p A Tabela, podanav DodatkuBk: 3422004 f primer Zarokavice e plastml o, < g 2
EN342:2004 takjchto udajov.Vprip: a slbo ety o - A EN 38 plasti EN12477200 tr- 6 ben 2
el i o4 jicuurct aalvél farent daj ije UV Zarkov zamateriale zarolavice, todatrenutne 11 e FN3422004s\andard\Edeevenlemablo
; 5 e ; it b metode avarilce obiéaj P ije UV-sevanja. Pri rokavicah, kiso bu verilerin bir érnegidir. Iki veya daha fazla k I igin EN 388:20¢ L
enia. Ak s ukavice urt i predi Eno varjene, velja, dan roti elektric tila okvarjena formansint ilir. EN12477:2001 i J\/gegirgenugim
hom elekts imaleb terdaseelekménaupornos(zmaméa éesurokawcemukra lipreznojene, tespit etmekic thir test ‘ancak kaynakglar icinmevcut koruyucu
Znizeny, ak st rukavice mokré, znetistené alebo vinké od potu. Tn méze vlest £k Zvjeniu i, EN]SBSD 2014 J-Osoba K Poveéa tveganje. EN16350:2014: Oseba,k ip yontemlerinormalde U n Eldivenler ark kaynagicin
Pyl nboj o D ozemljena, npr.nositi ostatit L anzall Itinda calismaya
hodnej obuvi. Ochranné ky uam nesmubyt vybalené, otvorend,upravovanéani odpirati, prilagajat netljivihali i jhalim ) I Idivenler slak, kirliveya lektrik direnci diser veriski ili
3 y pr sngvrm.“ plivaj je, obraba, kontaminacijain EN16350 :2014: Elektrostatik yiik yayici koruyucu eldivenleri
Elektrostati hrannjch rukavic mozubyt neziaduc om ovplyvnené im, opotrebo- pozkodbe ter adostne Kisik dogrubir sekilde topraklanmalidir. Elektrustatlkyukyaylclkoruyucueldwenler yamc.veyapanay.c.ortamlarda
anim ke a 0de dostatot potrebne dod ene. veyayaniciyadap: 1maddeleritasr 2k, agimayacak, ayarlanmayacak veya
potrebné hod gikarlmayacaktir Koruyuct inma, kirl
TESNOST IN VELIKOST: Vse velikosti so, kar zadeva udobje, tesnost mglb\]lvosl skladne s standardom EN 420:2003, ! 5
MERANIE A URCENIE VELKOSTI: me EN 420:200; velkosti Eetonip prvistrani Tz2delki ki so prevet oprijetiali ohlapni, bodo veek yanict ortamar iginyeterli omayabili
acbratnosti akne je uvedené Jnak na prednejstrane. Pouzivajte lenprodukty vhochej velkosti. Produk(y, kloré omejevali premikanje inne bodo zagotavljali akite. INTRANSPOI ELE OTURMA VE EBAT: Tim boyutir shatl e turma e bgm acisindan én sayfadaagllanmamissaEN
stprilig volné lebo i tpohyblivost sthenintemnem prostoruv prvotn embalaprtemperaturimed +10in +30°C. ROK UPORABNOST Rokavice za 4202003 standar Uygun llamn Cok gevsek veya cok sk riinler hareketi
ADO!
Lo homa " i ‘“P‘“‘“*‘D 30 S Je Datumproizvodnjejenavedennaembalal,  isiarve optmunk koruma seviyesi saglamaz SAKLAMAVETASIMA dealolarak kuru ve karanlik ortamda orijinal
TRVANLIVOST PRI SKLADOVAN: Pre esiacov od datumu vyrol PRED UPORABO Cejeizdelek NE bo mogel optimalne za3¢ite Pile +30°C arastsic OMRU: Kullan at eldivenler icin tretim tarihinden mbaren
uvedeny nabalen. KONTROLA PRED POUZIT[M : Ak dojde k poékodemu produktu pmduk( NEBUDE puskytova[ 3 15CI ne i lis predmetiz ostrimi rubuv\

optimsln funkiostamalby byt

ypi
kavice oznat

w...ych ikélie ani predmety s ostry
5 ht Eend vy poprant LIKVIDACIAVsuladesmlestnou\ngsla(wuu(ykaju(uu
a o ALERGENY: Tentaprocit obsahuje zozky kioré edstavovat rizikoz hfadiska
alergickjch reakcit.NepouZivajte v pripade priznakov precitiivenosti. Pre dalgie informé polonost

ndals.
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Leia atentamente estas mstrugoes antes de utlllzar este produto

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

CATEGORIA II/DESIGN INTERMEDIO
CONSULTE A PAGINA INICIAL PARA INFORMAGOES ESPECIFICAS SOBRE O PRODUTO

PT

EXPLICACAO DOS PICTC

d

cificado X= N

do de teste nao &

n ou para 0 material das luvas

EN374-2:2003 LUVAS DE PROTECAO CONTRA PRODUTOS
QUIMICOS E MICRO-ORGANISMOS - PARTE 2:
DETERMINAGAO DA RESISTENCIA A PENETRACAO

As luvas si

com anorma EN 374-2, incluindo o Anexo A (NQA = Nivel de

Qualidade Aceitavel).

EN407:2004 | yas DE PROTEGAO CONTRA RISCOS TERMICOS (CALORE/
FOGO)
DESEMPENHO
@ A+ Comportamentosofogo D Calorradante AF
B: Calor de contacto Pequenos slpcos de meta undido Erve——
C: Calor por convecgio indid Min. 0; Max. 4
ABCDEF
EN388:2016 L EN1 :
CONTRARISCOS u (0 PARA SOLDADORES

o
MECANICOS - Os nivels
de protecdo s30 medidos
aparti da drea da palma
daluva.

EN12477:2001
LUVAS DE PROTEGAO PARA SOLDADORES

L
ELETROSTATICAS
EN 1149-2:1997

TIPOA VESTUARIO DE PROTEGKO - PROPRIEDADES
ABCDEF Afessticababso MENOR DESTREZA ELETROSTATICAS - PARTE 2: étodo de.
8 Resisinci 20 ot i Min. Méx 5| ELEVADO) através de um material ressténca vertical.
C ResistenciasorasgomentoMin.0:Méx.4 | 1o o
D Reiténia parturagio in . Mix ' ENIS010819:2013
LEN VIBRAGAO MECANICA E CHOQUE
5013501 Wi R VRbr (c Vi y i "
. Proteco contra o impacto, P=Aprovado | REDUZIDO) agao da transmissibilidade de vibragao
EN511:2006 LUVASDEPROTECAO | EN420:2003 + A1:2009 das luvas na palma da méo
LUVAS DE PROTEC Al i
ii’;z::ﬁ;iowsmw GERAIS E METODOS DE TESTE que uma luva normal, para
AR RIADO CONY Teste de destreza do dedo: min. T; méx. 5 aumentar o conforto para
C PENETRACAO DAAGUA [/ fins especiais - por exem-
: EN420:2003 plo, trabalho de montagem
ABC LUVAS DE PROTECAO - REQUISITOS de precis3o.
momee ocowowo | SRASEMETODOSDETESTE oaonmscon
AFriopor convec oacs 1 max. TACTO COM ALIMENTOS.

8 Frio de contacto
C Penetragiode dgua G(Repmmdn) 1(Aprovade)

i
Contactea Ejendals para
maisinformagdes.

AVISO! Este produto foi (Dn(ebldn para proporcionara protecdo especificada na diretiva de EPI 89/686/

CE, No entanto, tenha sempre em conta que nenhum
artigo de EPI pod uma proteg@o completa que deve ter sempre cuidado durante a exposigao
ariscos. Os ni f prod duraggoreal da
proteaonolocal de trabalho, devid queinfl tais comoatemp
aabrasio, adegradacdo, deel d
méquinas com pegas sem protecio, EN 511:2006: se a luvafor peg d i

interl p pli amaocomunlccomplem
Deve ter cuidad olheraluvecor q EN511:2006
Anexo B quadro B mostra vér qued ido certas

correlagdes entr

térmico necessari

em condigdes

de frio. 0 quadro apresentadono Anexo Bda EN3422004 éum exemplo desses dados. Paraluvas com duas ou

mais camadas a classificagai N 38820

externa. EN16350:2014: A pe q ostaticas de devida-
mente ligada 3 terra, por exemplo, usando calg Asl proteca iticas
5 aberta tmosferas infl o

manusear substanc I s propri das luvas de protecdo podem
seradvers imento, desgaste, contaminacao e danos, suficientes
para atmosferas inflamaveis enriquecidas c d essérias avaliagdes adicionais,

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumpremanorma EN 420 2003 em termos de conforto, ajuste e
ho adequado. Osp

destreza sendoexpl ial. Use apenas p dutos que estao
pertados restr o fornecerao onivelideal d protecéo.
ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE: iginal, b oesem

luz, entre +10 - +30 °C. INSPECAO ANTES DA UTILIZAGAO: Se o produto estiver danificado, NAO fomeceré a

prute;au|dealedeveserehmmadu Nunc: danificado. LIMPEZA: N 05
Umparaslu a rsstes, 3
( adas {imbolo di i bsal ELIMI-
NAGAO: Conformea legislagéo ambientallocal. ALERGENIOS: Estep ontémc quepod
constituirum potencialrisco de reagdes alérgicas. Nao util d P Contactea

Ejendals paramais informagdes.

Zarokavice, oznatene s simbolom pranja, e bilo s standardiziranimi preskusi ugotoviieno, da so po pranju enako zmogljive

(ODLAGANJE: Skladno zlokalno okoljsk

tveganje ij

0zakonodajo, ALERGE

: Ta izdelek vsebuje sestavne dele, kibilahko predstavijali

S6aydr Uretim tarlh\ambalaj uzermdebehrtllmlwr KULLANIM ONCESI KONTROL: Uriin hasar gériirse, deal

korumay1 SAGLAMAZ

Aslahasarlibir

TEMIZLEME: Eldlvenlen temizle-
in

mekignherrangibi kimyasal

druzbi Ejendals.

pr

¢utijivosti. Vet informacijj

ljopr

tandart

ardmdanperfcrmansml

linesneler

‘Yikama sel
IMHA: Yerel ¢

tl
ALERJENLER: B rin. potaniyel ier i reakciyon ki tagyabllecekbblegenlergeri Asicoyart Kk bertler

durumunda kullanmayin. Daha fazla bilgi

icinEjendals leiletisim kurun



